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प्रकाशकीय 


आज हम अत्यन्त प्रमुदित हैं कि प्राकृत भारती का 46वां पुष्प प्राकृत 
भारती अकादमी, जयपुर और श्री जैन इ्वेताम्वर नाकोड़ा पाश्वेनाथ तीथथ, 
मेवानगर के संयुक्त प्रकाशन के रूप में यह ग्रन्थ चिन्तनशील पाठकों के समक्ष 
प्रस्तुत कर रहे हैं । 


ऋषिभाषित न केवल जैन श्रमण-परम्परा की ही अमूल्य निधि है अपितु 
भारतीय परम्परा-वैदिक, बौद्ध एवं श्रमण-परम्परा की अमुल्य निधि है । इसमें ईसा 
पूर्व १०वीं शत्ती से लेकर छठी शत्ती तक के तीर्थंकरों, श्रमणों, ऋषियों, महर्षियों, 
परिन्नाजकों के न केवल विचारों का ही संकलन है, श्रपितु उनके मूलभूत सिद्धान्तों/ 
मन्तव्यों के साथ अनुभूतिपूर्ण आध्यात्मिक एवं नीतिपरक उपदेशों का भी संकलन 
. है। जो है, वह भी पूर्ण प्रामाणिक है । इसमें कहीं भी, किसी भी परम्परा का आश्रह 
या विरोध दृष्टिपथ में नहीं श्राता है। बल्कि, सवेदा समभाव की गूँज ही परि- 
लक्षित होती है । केवल उत्कल को छोड़कर, चाहे वह तीर्थंकर हो, परिन्नाजक हो, 
ऋषि हो या श्रमण हो, सबको अहंत्‌ शब्द से सम्बोधित/सम्मानित किया हैं । 


यह जैन श्रमण परम्परा की अभृतपूर्वे/असाधारण उदारता ही थी कि 

उसने इस अमूल्य थाती को न केवल सुरक्षित ही रखा, अपितु परम्परावाद से टूर 

: रहकर अपने श्रागमिक साहित्य में महत्वपूर्ण एवं उचित स्थान भी दिया | नन्दिसूत्र 

..एवं पाक्षिक सूत्र के अनुसार आगम साहित्य में प्रकीर्णक ग्रन्थ में इसे स्वीकार भी 

किया । इतना ही नहीं, बल्कि आगम ग्रन्थों के समान इसके प्रठन/ग्रहण करने की 
साधना-विधि भी निर्धारित की । 


झ्राज के साम्प्रदायिक विषम वातावरण में, जहाँ जैन जैज्न.को, हिन्हू हिन्दू 
को हीन और निम्न दिखाने की छलना में ग्रस्त होकर भारतीयता की घज्जियां 
बिखेरने लगा है, वहाँ ऐसे समय में समभाव और समन्वय भाव के विचारों से 
ओ्रोत-प्रोत ऐसे ही अनुपमेय ग्रन्थों के पठन-पाठन से विवेक जाग्नत हो सकता है । 
' और यहं, विवेक ही भविष्य में भारतीयता की सुरक्षा कर सकता है। का 


पूर्व में इस ग्रन्थ, .के संस्करण सृूल, अंग्रेजी टिप्पण और हिन्दी अनुवाद 
(भाष्य) के साथ प्रकाशित हुए अवश्य हैं, किन्तु, प्रांजल भाषा में मूलानुसारी हिन्दी 
एवं अंग्रेजी अ्रनुवाद संयुक्त रूप से प्रकाशित नहीं हुए थे। मूल के साथ दोनों 
भाषाओं के अनुवाद एक साथ प्राकृत भारती से प्रकाशित हों, यह हमारी प्रबल 
उत्कष्ठा थी । इसी उत्कण्ठा ने इसे मूर्त रूप प्रदान किया। फलत्त: प्राकृत भारती 
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जैनागमों के बहुमूल्य और विशाल भण्डार में एक सूत्र/प्रकीर्णक ग्रंथ '“इसि- 
भासियाईं” (ऋषि-भापितानि) बहुत समादृत और प्राचीन सूत्र माना जाता है। 
इसमें 45 ऋषियों के अध्यात्म दर्शन, जिसे सही श्रथों में जीवन-दर्शन कहा जाना 
चाहिये, का सार-संक्षेप, उपदेशात्मक अभिव्यक्तियां, देशना तथा मार्गदर्शन देने वाले 
प्राकृत सूत्र निबद्ध हैं। इनकी भाषा मिली-जुली प्राकृत है जो कहीं मागधी और 
अद्धेमागधी प्रधान है शरर कहीं उस पर शौरसनी और पैशाचि की छाया भी है। 
कहीं महाराष्ट्री का प्रभाव है | भाषाविज्ञों ने यह मत व्यक्त किया है कि इनकी 
भाषा को देखते हुए यह सूत्र बहुत प्राचीन प्रतीत होता है । इसकी यह विशेषता तो 
स्वतः स्पष्ट है ही कि इन ऋषियों में जैन, श्रहूत्‌ और तत्त्व-चिन्तक (जैसे पाइवं- 
नाथ, महावीर आदि) तो हैं ही, प्राचीन वेदिक परम्परा के ऋषि भी हैं (जैसे 
अंगिरा, याज्ववल्क्थ), पौराणिक परम्परा के ऋषि भी हैं (जैसे नारद, उह्दालक), 
पिंग और इसिगिरि जैसे ब्राह्मण परित्राजक भी हैं तो सातिपुत्र जैसे बौद्ध भिक्षु भी । 
यह अपने आप में इस देश की प्राचीन चिन्तन-परम्परा की उस. विशेषता का प्रमाण 
है जिसमें सम्प्रदाय विशेष से ऊपर उठकर भी दाशनिक तत्त्व-चिन्तन हुआ करता 
था और प्रत्येक शाखा के मनीषी अन्य शाखाओ्रों के तत्त्वचिन्तन को भी आदर 
देकर उसका संकलन करते थे । इस सूत्र के महत्त्व और विशेषताञ्रों पर इस ग्रंथ में 
अ्रन्यत्न डॉ० सागरमल जेन की “ऋषिभाषित: एक श्रध्ययन” शीष॑क प्रस्तावना के 
अन्तर्गत पर्याप्त सामग्री मिलेगी । 


प्राकत भारती श्रकादमी के प्रमुख कार्यभारियों का, विशेषकर इसके कमठ 
सचिव श्री देवेन्द्रराज मेहता का ध्यान ऋषिभाषित सूत्रों की ओर गया; जिनकी 
उपर्युक्त विशेषता इसे श्रन्य ग्रन्थों से अलग-अलग स्थापित करती है। उन्होंने अनुभव 
किया कि इन सूत्रों का हिन्दी एवं अंग्रेजी अनुवाद सहित यदि एक संस्करण प्रकाशित 
हो तो वह बहुत बड़ी आवश्यकता की पूर्ति कर सकेगा; क्योंकि अरब तक इस प्रकार 
का कोई संस्करण इन सूत्रों का उपलब्ध नहीं था । यद्यपि इसका गुजराती एवं हिन्दी 
अनुवाद सर्वप्रथम [963 में निकला था । अनुवाद किया था प्रसिद्ध वक्‍ता एवं 
विचारक श्री मनोहरमुनि शास्त्री ने। इस अनुवाद के साथ भाष्य की शैली में 
उन्होंने हिन्दी व्याख्या भी दी थी जो प्रो. शुत्रिग के सम्पादन में छपी संस्कृत टिप्पणी 
के साथ प्रकाशित हुई थी। यह संस्कृत टिप्पणी 942 में प्रोफेसर शुत्रिग के सम्पादन 
में सर्वप्रथम छपी बतलाई गई है। यह संक्षिप्त टीका जिज्ञासुओं के लिए पर्याप्त 
नहीं है तथापि हाम्बुर्ग विश्वविद्यालय जर्मनी के प्रोफेसर डॉ. वाल्टर शुब्रिग ने अपने 
संस्करण में इसे संस्कृत टीका के रूप में छुपाया था । सर्वप्रथम 942 में गोटिजन 


( $&ए ) 


की विद्या श्रकादमी की पत्रिका में पृष्ठ 489/576 पर रोमन लिपि में इन सूत्रों का 
मूल पाठ तथा प्रो. शुत्रिंग की जर्मन टिप्पणियां भी साथ थी । उस समय जर्मन 
अनुवाद नहीं छपा था । वह वाद में हाम्बुर्ग से ।969 में छपा । सुनते हैं उसका 
अंग्रेजी अनुवाद भी किसी ने किया था किन्तु वह देखने में भ्रव तक किसी के नहीं आया 
है | इन सूत्रों का एक रोमन देवनागरी संस्करण भ्रहमदावाद के एल. डी. इन्स्टीट्यूट 
मे भी 974 में पहली बार प्रकाशित हुआ, जो शुत्रिग के सम्पादतानुसार उनकी 
भूमिका के अंग्रेजी अनुवाद सहित तथा उनकी संक्षिप्त टिप्पणियों के अंग्रेजी अ्रनुवाद 
सहित प्रकाशित हुआ । इसमें भी केवल रोमन तथा देवनागरी मूल है, हिन्दी 
ग्रनुवाद कहीं नहीं है । इस प्रकार हिन्दी तथा अंग्रेजी अनुवाद सहित इसके प्रकाशन 
से जिज्नासुओं को एक साथ वह सारी सामग्री मिल जायेगी, यह अकादमी का 
निर्णय रहा । 


श्नुवादकों का प्रमुख उद्देश्य प्राकृत के इन सूत्रों का श्राशय तथा मूल का 
सीधा श्रर्थ पाठक तक पहुंचाना रहा है। इसलिए सरलता की ओर ध्यान रखते हुए 
भी यह प्रयत्न नहीं क्रिया गया है कि यह व्याख्या श्रथवा भाष्य बने, इसे केवल 
श्रनुवाद ही रहने देने का प्रयत्त किया गया है। इससे पाठक मूल का भाव सीधे 
सीधे समझ सकता है और उसके बाद अपने अध्ययन श्रथवा तुलनात्मक विवेचन 
यो बाद अपने निष्कर्ष निकाल सकता है। सूत्रों का मूल प्राचीन होने के कारण 
अनेक स्थानों पर इसमें श्रस्पष्टता थी । किन्तु उनके पाठालोचन के फेर में न पड़कर 
उनका जो सीता अर्थ वन सकता है वही अनुवाद के रूप में रखा गया है। अंग्रेजी 
अनुवाद में प्रोफेसर शुत्रिंग के टिप्पणों से कुछ सीमा तक सहायता अ्रवश्य मिली है, 
किन्तु इन टिप्पणों का उद्देश्य श्र्थ या अनुवाद करने का नहीं था । इस टिप्पणी का 
उद्देश्म पाठालोंचन के साथ तुलनात्मक भापिक तथा समीक्षात्मक टिप्पणियां देना मात्र 
था। उन्होंने एक स्थान पर स्पष्ट किया है कि 942 में केवल मूल और टिप्पणियां 
ही प्रस्तुत बी गई थीं। अनुवाद बाद के लिए छोड़ दिया गया था (यद्यपि वह 
सेबार था) | कारण था कि तव तक कुछ ही मूल प्रतियां उपलब्ध थीं। टूटे हुए 
स्‍्थला का चूरा करना तथा अ्रस्पप्ट स्थलों को स्पप्ट करना, भारत से अन्य प्रतियां 
प्रान्स होने के धाद ही हो सकता था । 


: प्रस्तुत संस्पारण में मूल प्राकृत पाठ एल. ठी. इन्स्टीट्यूट, श्रहमदावाद से 
974 में प्रकाशित संस्करण के अनुसार मूल प्राकृत सर्वप्रथम उद्धत है, फिर हिन्दी 
प्रनुवाद श्रौर फिर अंग्रेजी अनुवाद । जिससे कि एक साथ ही तीनों भाषाओं को 
गाठक पढ़ नह, यह कम प्रत्येक छंद्र या गद्यांण के क्रमण: हिन्दी अंग्रेजी अनुवाद 
देते ह/ समरतल | अध्ययनों में निभाया गया है । आजा है इससे पाठकों को सुविधा 
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धागा दथा एस सुनोगग आशय उन्हें हृदयंगम हो सकेगा । 


“-अनुबादक गण 
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ऋचषिभादषित ५ एक अध्ययन 


[] ब्रो० सागरमल जेन 


जेन आगस साहित्य में ऋषिभाषित का स्थान-- 


ऋषिभाषित- (इसिभासियाइईं) अ्रधंभागधी जैन आगम साहित्य का एक 
प्राचीनतम ग्रन्थ है । वर्तमान में जेन आगमों के वर्गीकरण की जो पद्धति प्रचलित 
है,- उसमें इसे प्रकीर्णक ग्रन्थों के भ्रन्तगंत वर्गीकृत किया जाता है । दिगम्बर परम्परा 
में १२ अंग और १४ अंगबाह्य माने गये हैं किन्तु उनमें ऋषिभाषित का उल्लेख 
नहीं. है । श्वेताम्बर जैन परम्परा में स्थानकवासी और तेरापंथी, जो ३२ आगम 
मानते हैं, उनमें भी ऋषिभाषित का उल्लेख नहीं है । श्वेताम्बर मूर्तिपूजक परम्परा 
में ११ अंग, १२ उपांग, ६ छेंदसूत्र, ४ मूलसूत्र, २ चूलिकासूत्र और १० प्रकीर्णक, 
ऐसे जो ४५ आगम माने जाते हैं, उनमें भी १० प्रकीर्णकों में हमें कहीं ऋषिभाषित 
का नाम नहीं मिलता । यद्यपि नन्‍्दीसूत्र और पक्खीसूत्र में जो कालिक सूत्रों की 
गणना की गयी है उनमें ऋषिभाषित का उल्लेख है? । आचाये उमास्वाति ने 
तत्वार्थभाष्य में अंग-बाह्य ग्रन्थों की जो सूची दी है उसमें सर्वप्रथम सामायिक आदि 
६ ग्रन्थों का उल्लेख है और उसके पश्चात्‌ दशवैकालिक, उत्तराष्ययन, दशा 


१.  (अश्र) से कि कालियं ? कालियं अणेगविहं पण्णत्त । 
त॑ जहा उत्तरज्कयणाइं १, दसाश्रो २, कप्पो ३, ववहारो ४, निसीहं ५४, 
महानिसीहू ६, इसिभासियाईं ७, जंबुद्दीवपण्णत्ती ८, दीवसागरपण्णत्ती । 
“+नन्दिसूत्र पढ़ । 
--- (महावीर विद्यालय, बम्बई १६६८) 
(व) नमो तेसि खमासमणाणं जेहि इमं वाइञं अंगवाहिरं कालिञं भगवंत । 

त॑ जहा--- 
१. उत्तरज्कयणाइईं, २. दसाझ्नो, ३. कप्पो, ४. ववहारो, 
५. इसिभासिश्राईं, ६. निसीहं ७. महानिसीहूं......«« | 
(ज्ञातव्य है कि पक्खियसुत्त में अंग-बाह्य ग्रन्थों की सूची में २८ उत्कालिक और 
३६ कालिक कुल ६४ ग्रन्थों के नाम हैं । इनमें ६ श्रावश्यक और १२ श्रंग मिलाने 
से कुल ८२ की संख्या होती है, लगभग यह सूची विधिमागेग्रपा में भी उपलब्ध 
226 --परक्खियसुत्त (प० ७६) 

(देवचन्द लालभाई पुस्तकोद्धार फण्ड़ सीरिज क्रमांक ६६) 


२ ऋषिभाघित सूत्र 


(आचारदशा ), कल्प, व्यवहार, निशीथ और ऋषिभाषित का उल्लेख है* । हरिभद्र 
आवश्यनियु क्ति की वृत्ति में एक स्थान पर इसका उल्लेख उत्तराध्ययन के साथ करते 
हैं? और दूसरे स्थान पर 'देविन्दथुय” नामक प्रकीर्णक के साथ ४ । हरिभद्र के इस 
भ्रम का कारण यह हो सकता है कि उनके सामने ऋषिभाषित (इसिभासियाई ) 
के साथ-साथ ऋषिमण्डल स्तव (इसिमण्डलत्थठ) नामक ग्रन्थ भी था, जिसका 
उल्लेख आचारांग-चूणि में है और उनका उद्देश्य ऋषिभाषित को उत्तराध्ययन 
के साथ और ऋषिमण्डलस्तव को ददिविन्दथुय”' के साथ जोड़ने का होगा । 
यह भी स्मरणीय है कि इसिमण्डल (ऋषिमण्डल) में न केवल ऋषिभाषित 
के अनेक ऋषियों का उल्लेख है, अपितु उनके इसिभासियाईं में जो उपदेश और 
अध्ययन हैं उनका भी संकेत है । इससे यह भी निश्चित होता है कि इसिमण्डल 
का कर्ता ऋषिभाषित से अवगत था । मात्र यही नहीं, ऋषिमण्डल में तो क्रम और 
नामभेद के साथ ऋषिभाषित के लगभग सभी ऋषियों का उल्लेख मिलता है । 
इसिमण्डल का उल्लेख आचारांग-चुणि 'इसिणामकित्तणं इसिमण्डलत्थउ” (पृष्ठ 
३८४) में होने से यह निश्चित ही उसके पूर्व (७वीं शती के पूर्व) का ग्रन्थ है । 
विद्वानों को इस सम्बन्ध में विशेष रूप से चिन्तन करना चाहिए। इसिमण्डल के 
सम्बन्ध में यह मान्यता है कि वह तपागच्छ के धर्मंघोषसूरि की रचना है; किन्तु मुझे 
यह धारणा भ्रान्त प्रतीत होती है, क्योंकि ये १४ वीं शती के आचार्य हैं । वस्तुतः 
इसिमण्डल की भाषा से भी ऐसा लगता है कि यह प्राचीन ग्रन्थ है और इसका लेखक 
ऋषिभाषित का ज्ञाता है। आचार्य जिनप्रभ ने विधिमार्गप्रपा में तप आराधना के 
साथ आगयमों के स्वाध्याय की, जिस विधि का वर्णन किया है, उसमें प्रकीर्णंकों 
में ऋषिभाषित का उल्लेख करके प्रकीर्णक अध्ययनक्रम विधि को समाप्त किया 


२. अंगवाह्ममनेकविधम्‌ । तद्यथा-सामायिकं, चतुरविशति स्तवः, वन्दनं, प्रतिक्रणणं, काय- 
व्युत्सगर:, प्रत्याख्यानं, दशवेकालिकं, उत्तराध्याया:, दशा:, कल्पव्यवहारौ, निशीयं, ऋषि- 
भापितानीत्येवमादि । 


“तत््वार्थाधिगमसूत्रमु (स्वोपज्ञमाष्य) १/२० 
(देवचन्द लालभाई पुस्तकोद्धार फण्ड, क्रम संख्या ५७) 


३. तथा ऋषिभाषितानि उत्तराष्ययनादीनि““ । 
“आवश्यक निर्युक्तिः, हारिभद्रीयदृत्ति पृ० २०६ 


४... ऋषिनाषितानां च देवेन्धस्तवादीनां निर्युक्तिं । 
“आवश्यक निर्युक्ति, हारिभद्वीय वृत्ति पृ० ४१ 


ऋषिभाषित : एक अध्ययन रे 


है” । इस प्रकार वर्गीकरण की प्रचलित पद्धति में ऋषिभाषित को गणना प्रकीर्णक 
सूत्रों में का जा सकती है। 


प्रांचीन काल में जैन परम्परा में इसे एक महत्वपूर्ण ग्रन्थ माना जाता था। 


आवश्यक निर्युक्ति में भद्रवाहु ऋषिभाषित पर भी निर्युक्ति लिखने की प्रतिज्ञा करते 
हैं, वर्तमान में यह नियुक्ति उपलब्ध नहीं होती है । श्राज तो यह कहना भी 
कठिन है कि यह निय्‌ क्ति लिखी भी गई थी या नहीं । यद्यपि 'इसिमण्डल” जिसका 
उल्लेख आचारांगचूर्ि में है, इससे सम्बन्धित अवश्य प्रतीत होता है। इन सबसे 
इतना तो सिद्ध हो जाता है कि ऋषिभाषित एक समय तक जैन परम्परा का 
महत्वपूर्ण ग्रन्थ रहा है। स्थानांग में इसका उल्लेख प्रश्नव्याकरणदशा के 
एक भाग के रूप में हुआ है? । समवायांग इसके ४४ अ्रध्ययनों का उल्लेख करता 


| है 


इसिभासियाईं पणयालीसं अ्ज्कयणाईं कालियाईं, तेसु दिण ४५ निव्यिएहि श्रणागाढ- 
जोगो । भ्रण्णे मणंति उत्तरज्कयणेसु चेव एयाईं अ्रंतन्मवंत्ति । 
विधिमार्गप्रपा पृ० ४८ 
देविदत्थयमाई पदण्णगा होंति इग्रिगनिविएण । 
इसिमासिय अ्रज्कयणा श्रायंविलकालतिगसज्का ॥ ६१॥। 
केसि थि मए प्रंतव्भवंति एयाइईं उत्तरज्कयणे ! 
पणयालीस दिेंहि केसि वि जोगो अश्रणागाढों ॥ ६२ ॥ 
विधिमागंप्रपा पृ० ६२ 
(ज्ञातव्य है कि प्रकीर्णकों की संख्या के सम्बन्ध में विधिमार्गप्रपा में मी मतेक्‍्य नहीं है । 
'सज्फायपट्ठवण विही' पृ० ४५ पर ११ अ्रंग, १२ उपांग, ६ छेद, ४ मूल एवं २ चूलिका 
सूत्र के घटाने पर लगभग ३१ प्रकीणकों के नाम मिलते हैं। जबकि प_ृ० ५७-४८ पर 
ऋषिभाषित सहित १४ प्रकीर्णकों का उल्लेख है ।) 
(श्र) कालियसुयं च इसिभासियाईं तइझो य सूरपण्णत्ती । 
सव्बो य दिट्ठिवाश्रों चउत्थओो होई श्रणुओगो ॥ १२४ ।। (मू० भा०) 
तथा ऋषिभाषितानि उत्तराध्ययनादीनि 'तृतीयश्च' कालानुयोग:, 
--आ्रावश्यक हारिभद्वीय दृत्ति : पृ० २०६ 
(व) आवस्सगस्स दसकालिअस्स तह उत्तरज्भमायारे । 
सूयगडे निज्जुत्ति वुच्छामि तहा दसाण च ॥ 
कप्पस्स य निज्जुत्ति ववहारस्सेव परमणिउणस्म । 
स्रिश्रपण्णत्तीए वुच्छ॑ इसिमासित्लाणं च ॥॥ 
हे “-आवश्यकनिर्युक्ति ४-८५ 
पण्हावागरणदसाणं दस झज्भयणा पन्नता, तंजहा-उवमा, संखा, इसिसासियाई/ झ्ाय- 
रियभासिताईं, महावीरभासिताईं, खोमपसिणाईं,  कोमलपसिणाईं अद्दागपसिणाईं, 
अंगृदुपसिणाईं, वाहुपसिणाई । दा मन लय 
--ठाणंगसुत्ते, दसमं श्रज्भयर्ण दसट्ठाणं 
(महावीर जैन विद्यालय संस्करण ० ३११) 


॥ * - ऋषिभाषित सूत्र 


है । जैसा कि पूर्व में हम सूचित कर चुके हैं ननन्‍्दीसूत्र, पद्खीसूत्र आदि में इसकी 
गणना कालिकसूत्रों में की गई है। आवश्यकनियु क्ति इसे धर्मकथानुयोग़ का ग्रन्थ 
कहती हैं (आवश्यक-नियु क्ति हारिभद्वीय वृत्ति: पृ. २०६) । 


कब 


ऋषिभापित का रचनाक़म एवं काल--- 


यह ग्रन्थ अपनी भाषा, छन्द-योजना और विषय वस्तु की दृष्टि से 
अर्धभागवी जैन आमम ग्रन्धों में झ्रतिप्राचीन है । मेरी दृष्टि में यह ग्रन्थ आचारांग 
के प्रथम श्रुतस्कन्ध से किचित्‌ परवर्ती तथा सूत्रकृतांग, उत्तराष्ययत एवं 
दरशशवेकालिक जैसे प्राचीन आगम ग्रन्थों की श्रपेक्षा पूर्ववर्ती सिद्ध होता है। मेरी 
दृष्टि में इसका वर्तमान स्वरूप भी किसी भी स्थिति में ईसवी पूर्व तीसरी-चौथी 
शताब्दी से परवर्ती सिद्ध नहीं होता है। स्थानांग में प्राप्त सूचना के अनुसार यह 
ग्रन्थ प्रारम्भ में प्रइतव्याकरणदशा का एक भाग था; स्थानांग में प्रश्वव्याकरण 
दशा की जो दस दशाएं वर्णित हैं, उसमें ऋषिभाषित का भी उल्लेख है । समवायांग 
इसके ४४ अध्ययन होने की भी सूचना देता है । भ्रतः यह इनका पूर्ववर्ती तो भ्रवश्य 
ही है। सूत्रकृतांय में नमि, वाहुक, रामपुत्त, असित देवल, द्वेपायन, पराशर आदि 
ऋषियों का एवं उनकी आचारगत मान्यताओं का किचित्‌ निर्देश है। इन्हें तपोधन 
आर महापुरुष कहा गया है। उसमें कहा गया है कि पूर्व ऋषि इस (आहूँत्‌ प्रवचन) 
में 'सम्मत' माने गये हैं। इन्होंने (सचित्त) वीज और पानी का सेवन करके भी 
मोक्ष प्राप्त किया था* । अ्रत: पहला प्रश्त यही उठता है कि इन्हें सम्मानित रूप 
में जन परम्परा में मूत्रकृतांग के पहले किस ग्रन्थ में स्वीकार किया गया है ? मेरी 
दृष्टि में केवल ऋषिभाषित ही एक ऐसा ग्रन्थ है, जिसमें इन्हें सम्मानित रूप से 
स्वीकार किया गया है। सूत्रकृतांग की गाथा का 'इह-सम्मता' शब्द स्वयं सूत्रकृतांग 
की ग्रपेज्षा ऋषिभापित के पूर्व श्रस्तित्व की सूचना देता है। ज्ञातव्य है कि सूच्रक्ृतांग 





८. चोत्तालीम अज्मयणा इसिभासिया दियलोगचुताभासिया पण्णत्ता । 
“समवायंग्रसुत्त-४४ 

६ शआटयू मसहापुरिसा पुनब्दिं तत्ततवोधणा । 

उदएण मिस्िमावरता तत्य संदो विसीयति ॥ १॥। 

प्रभश्या नमी विदेही, रामपुत्ते य भुंजिश्ा । 

बाहुए उदगं भोच्चा तहा नारायणे रिसी ॥ २॥॥ 

पासित दविले चेव दीवामण महारिती । 

दारामरे दर्म भोच्चा दीयाशि हरियाणि य ॥ ३ ॥ 

ए। पृथ्य महापुरिया श्राहिता इहू सम्मता । 

हस्या प्रोषोरग सिद्धा इति मेयमणुस्सुप् ॥॥ ४॥॥ 


““पृत्रकृतांग १/३/४/१-४ 


ऋषिक्रापित : एक अ्रध्ययन भू 


झग्ौर ऋषिभाषित दोनों में जेनेतर परम्परा के श्रनेक ऋषियों यथा अ्सित देवल, 
बाहुक आदि का सम्मानित रूप में उल्लेख किया गया है। यद्यपि दोनों की भाषा 
एवं' शैली भी मुख्यतः पद्मात्मक ही है, फिर भी भाषा के दृष्टिकोण से विचार करने 
पर सूत्रकृतांग के प्रथम श्र्‌ तस्कंघ की भाषा भी ऋषिभापित की अपेक्षा परवर्तीकाल 
की लगती है। क्योंकि, उसकी भाषा महाराष्ट्री प्राकृत के निकट है, जबकि 
ऋषिभाषित की भाषा कुछ परवर्ती परिवर्तेत को छोड़कर प्राचीन अ्रध॑मागधी है । 
पुनः जहाँ सूत्रकृतांग में इतर दाशेनिक मान्यताओं की समालोचना की गयी है वहाँ 
ऋषिभाषित में इतर परम्परा के ऋषियों का सम्मानित रूप में ही उल्लेख हुआ है । 
यह.सुनिश्चित सत्य है कि यह ग्रन्थ जैन धर्म एवं संघ के सुब्यवस्थित होने के पूर्व लिखा 
गया था । इस ग्रन्थ के अ्रध्ययन से स्पष्ट रूप से प्रतीत होता है कि इसके रचनाकाल 
तक जैन संध में साम्प्रदायिक अभिनिवेश का पृर्णतः अभाव था । मंखललि गोशालक 
आर उसकी मान्यताओं का उल्लेख हमें जेन आगम सूच्रकृतांग* ९, भगवती* १, और 
उपांसकदर्शांग** में श्नौर बौद्ध परम्परा के सुत्तनिपात, दीघनिकाय के सामज्ञ- 
फलसुत्त*३ आदि में मिलता है। सूच्रकृतांग में यद्यपि स्पष्टत: मंखलि गोशालक 
का उल्लेख नहीं है, किन्तु उसके आद्रेंक नामक भअ्रध्ययन में नियतिवाद की 
समालोचना अ्रवश्य है। यदि हम साम्प्रदायिक अभिनिवेश के विकास की दृष्टि 
से विचार करें तो भगवती का मंखलि गोशालक वाला प्रकरण सूत्रकृतांग और 
उपासकद्शांग की अपेक्षा भी पर्याप्त परवर्ती सिद्ध होगा । सूच्रक्ृतांग, उपासकदर्शांग 
झौर-पालि-त्रिपिटक के अ्रनेक ग्रन्थ मंखलि गोशालक के नियतिवाद को प्रस्तुत करके 
उसका खण्डन करते हैं । फिर भी जैन आगम ग्रन्थों की श्रपेक्षा सुत्तनिपात में मंखलि 
गोशालक की गणना बुद्ध के समकालीन छह तीर्थंकरों में करके उनके महत्व 
झौर प्रभावशाली व्यक्तित्व का वर्णन अ्रवश्य किया गया है*४, किन्तु पालि-बत्रिपिटक 
के प्राचीनतम ग्रन्थ सुत्तनिपातं की अपेक्षा भी ऋषिभाषित में उसे भ्रहंत्‌ ऋषि कह 





१०. सूत्रकृतांग २/(६/१-३, ७, ६ 

११. भगवती, शतक १५ 

१२. उपासकदशांग अध्याय ६ एवं ७ 

१३... (प्र). सुत्तनिपात ३२ सभियसुत्त 
(ब) दीघनिकाय, सामअ्व्यफलसुत्त 


१४. ये ते समणब्नाह्मणा संगिनो गणिनो गणाचरिया आ्राता यसस्सिनो तित्थकरा साधु सम्मता 
बहुजनस्स, सेप्यथीदं-पूरणो कस्सपो, मकखलि गोसालो, अजितो केसकम्बली, 'पकुधो 
कच्चायनो, संजयो बेलदिठपुत्ता, निर्गण्ठो नातपुत्तो । 

-“-सुत्तनिपात, ३२-सभियसुत्त 


कि 


ऋषिभापित सूत्र 


कर सम्मानित किया गया है। अतः घामिक उदारता की दृष्टि से ऋषिभाषित की 
रचना पालि तिपिदक की अपेक्षा भी प्राचीन है। क्योंकि, किसी भी धर्म संघ के 
सुब्यवस्थित होने के पश्चात्‌ ही उसमें साम्प्रदायिक अभिनिवेश का विकास होता 
है । ऋषिमापित स्पप्टरूप से यह सूचित करता है कि उसकी रचना जैन परम्परा 
में साम्प्रदायिक अभिनिवेश आने के बहुत पूर्व हो चुकी थी। केवल आचारांग के 
प्रथम श्रतस्कन्ध को छोड़कर शेप सभी जैन आागम प्रन्थों में घामिक अभिनिवेश 
न्यूनाधिक रूप में भ्रवश्य परिलक्षित होता है। श्रतः ऋषिभाषित केवल आचारांग 
के प्रथम श्रुतस्कन्ध को छोड़कर शेप सभी जैनागमों से प्राचीन सिद्ध होता है। 
भाषा, छन्द-योजना आदि की दृष्टि से भी यह आचारांग के प्रथम श्रुतस्कन्च और 
सूत्रकृतांग के प्रथम श्रुतस्कन्ध के मध्य में ही सिद्ध होता हैं । 


बौद्ध त्रिपिटक साहित्य में प्राचीनतम ग्रन्थ सुत्तनिपात है** किन्तु उसमें भी 

वह उदारता नहीं है जो ऋषिभापित में है । त्रिपिटक साहित्य में ऋषि- 
भाषित में उल्लेखित कुछ ऋषियों यथा नारद*5, असितदेवल*०, पिंग१८, 
मंखलिपृत्र**, संजय (वेलट््ठपुत्त) १०, वर्धमान (निरगंद्र नायपुत्त )*१, कुम्मापुत्त*९ 

झ्रादि के उल्लेख हैं, किन्तु इन सभी को वुद्ध से निम्न ही बताया गया है--दूसरे 
शब्दों में वे ग्रन्य भी साम्प्रदायिक अभिनिवेश से मुक्त नहीं हैं, श्रतः यह उनका भी 
पूववर्ती ही है । ऋषिभाषित में उल्लेखित अनेक गार्थांश और गाथायें भाव, भाषा 
गौर शब्दयोजना की दृष्टि से जेन परम्परा के सूत्रकृतांग, उत्तराध्ययन, दशवैकालिक 


जी अशीिरयनन+' 





१५. (प्र) प्रालिसाहित्य का उतिहास (मरतसिंह उपाध्याय) पु० १०२-१०४ 


(ब) 3 5.......-५०० पाल 00965. ० पार एण्लांट ०००5५ ० पाल 80595 
घटाफाएा९5. 


--+वाठ $ए(ाफश2 (#ंडल एशजशं3) वा0तलांगा 0 2. 2 
;«. उसों नारद पवता । 


बाग ३ 
डर 


-युत्तनिपात ३२, समियसुत्त ३४, 
१3. असितों टसि अष्टम दिवाविहारे । 


“मुत्तनिपात ३७, नालक सुत्त १ 
(८, जिष्णेशमन्मि श्रवलों चीतबण्णे (इच्चायत्मा पिंगियों) । 


“जुत्ततिपात ७१ पिग्रियमाणवपुच्छा 


१६. मुतनियात ३२. समियसुत्त । 
४०, गे । 


२१. दा ॥ 
भरगादया ३६; दिग्नवरी ओफ पाली प्राथर नेम्स । 


“जोत्यूम अबम, पेज ६२१, वोल्यूम द्वितौय पेज १५ 


ऋषिभाषित : एक अध्ययन ७ 


और बौद्ध परम्परा के सुत्तनिपात, धम्मपद श्रादि प्राचीन ग्रन्थों में पाई जाती हैं। 

अ्रतः उनकी रचना-शेली को श्रपेक्षा भी यह पूर्ववर्ती ही सिद्ध होता है। यद्यपि 
यह तक दिया जा सकता है कि यह भी संभव है कि ये गाथायें एवं विचार बौद्ध 
त्रिपिटक साहित्य एवं जैन ग्रन्थ उत्तराध्ययन एवं दशवैकालिक से ऋषिभाषित में 
गये हों, किन्तु यह बात इसलिए समुचित नहीं है कि प्रथम तो ऋषिभाषित की 
भाषा, छन्द-योजना, आदि इन ग्रन्थों की अपेक्षा प्राचीनकाल की है और आचारांग 
एवं सूत्रकृतांग के प्रथम श्रुतस्कन्ध तथा सुत्तनिपात के भ्रधिक निकट हैं । दूसरे 
जहाँ ऋषिभाषित में इन विचारों को अन्य परम्पराओ्ों के ऋषियों के सामान्य 
सिद्धान्त के रूप में प्रस्तुत किया गया है, वहाँ बौद्ध त्रिपिटक साहित्य और 
जेन साहित्य में इन्हें अपनी परम्परा से जोड़ने का प्रयत्न किया गया है। 
उदाहरण के रूप में झ्राध्यात्मिक कृषि की चर्चा ऋषिभाषित*3 में दो बार और 


२३. (भर) आता छेत्तं, तवो बीयं, संजमो जुश्रणंगलं । 
भाणं फालो निसित्तो य, संवरों य बीयं दढं ॥ ८ ॥| 
अकूडत्तं च कुडेसु, विणए णियमणे ठिते । 
तितिक्खा य हलीसा तु, दया गरुत्ती य परगहा ॥ ६ ॥ 
सम्मत्तं गोत्थणवो, समिती उ समिला तहा। 
घितिजोत्तसुसंबद्धा सव्वण्णुवयणे रया ॥ १० ॥ 
पंचेव इंदियाणि तु खन्‍्ता दन्ता य णिज्जिता । 
माहणेंसु तु ते गोणा गंभीर कसते किसि ॥ ११ ॥ 
तवो बीय॑ अ्रवंक॑ से, श्रहिसा णिहणं परं। 
बवसातो घणं तस्स, जुत्ता गोणा य संगहो ॥ १२ ॥॥ 
घिती खलं वसुयिकं, सद्धा मेढी य णिच्चला | 
भावणा उ वती तस्स, इरिया दारं सुसंचु्ड ॥ १३ ॥। 
कसाया मलणं तस्स, कित्तिवातो व तक्‍्खमा । 
णिज्जरा तु लवामीसा इति दुक्लाण णिक्खति ॥ १४ ॥॥ 
एतं किसि कसित्ताणं सब्वसत्तदयावहं । 
माहणें खत्तिए वेस्से सुद्दे वापि विसुज्कती ॥ १५ ॥ 

--इसिभासियाइं २६/८-१५ 


(ब) कतो छेत्तं, कतो वीयं, कतो ते जुगणंगले ? 
गोणा वि ते ण पस्सामि, अज्जों, का णाम ते किसी ? ॥१॥। 
झाता छेत्त, तवो बीयं, संजमो जुगणंगलं | 
* अहिंसा समिती जोज्जा, एसा धम्मन्तरा किसी ॥ २॥। 
एसा किसी सोभतरा अलुद्धस्त वियाहिता | 
एसा बहुसई होई परलोकसुहावहा ॥ ३ ॥ 


८ ऋषिभापित सूत्र 


सुत्तनिपात *४ में एक बार हुई है, किन्तु जहाँ सुत्तनिपात में बुद्ध कहते हैं कि मैं 
इस प्रकार की आध्यात्मिक कृषि करता हूँ, वहाँ ऋषिभापित का ऋषि कहता है 
कि जो भी इस प्रकार की कृषि करेगा वह चाहे ब्राह्मण हो, क्षत्रिय हो, वेश्य हो या 
शूद्र हो मुक्त होगा । अत: ऋषिभाषित आचारांग प्रथम श्रुतस्कंध को छोड़कर जैन 
झौर बौद्ध परम्परा के श्रन्य ग्रन्थों की अपेक्षा प्राचीन ही सिद्ध होता है । 


भाषा की दृष्टि से विचार करने पर हम यह भी पाते हैं कि ऋषिभाषित 
में अवेमाग्धी प्राकृत का प्राचीनतम रूप बहुत कुछ सुरक्षित है। उदाहरण के रूप 
में ऋषिभापित में श्रात्मा के लिए श्राता' का प्रयोग हुआ है, जबकि जेन अंग 
आगम साहित्य में भी अत्ता, अप्पा, आदा, झ्राया, आदि शब्दों का प्रयोग देखा 
जाता है जो कि परवर्ती प्रयोग है। 'त' श्रुति की बहुलता निश्चित रूप से इस ग्रन्थ 
को उत्तराध्ययन की अपेक्षा पू्ववर्ती सिद्ध करती है, क्योंकि उत्तराध्ययन की भाषा 
में 'त' के लोप की प्रवृत्ति देखी जाती है। ऋषिभाषित में जाणति, परितप्पति, 
गच्छतो, विज्जत्ती, बट्टतो, पवत्तती आदि रूपों का प्रयोग बहुलता से मिलता है। 


इससे यह सिद्ध होता है कि भापा और विपय वस्तु दोनों की ही दृष्टि से यह एक 
पूर्बवर्ती ग्रन्थ है । 


अगन्धन कुल के सर्प का रूपक हमें उत्तराधष्ययत्**, दशवेकालिक* ६ 





एयं. किसि कसित्ताणं सब्वतत्तदयावहूं ! 
माहणे सत्तिए व्रेस्से सुद्दे वावि ये सिज्कती ॥ ४॥। 


हर । “-इसिभासियाईं ३२/१-४ 
२४, मद्धा बीज तथों वुद्ठि पञ्चा में युगनंगल । 


हिरि ईसा मनो योत्तं सति मे फालपाचनं ॥ २ ॥। 
कायगुत्तों वचोगुत्तो श्राहारे डंदरे यतो। 
सच्च करामि निदान सोरच्चं मे पाचन ॥| ३ ॥। 
रिरियं भें धुरधोरम्दं योगवर्लेमाधिवाहनं । 
गच्छ्ति अ्निवत्तन्तं यत्य गनत्वा न सोचति ॥ ४ ॥ 
एयमेसा कमी कटुठा सा होति अ्मतप्फला । 
एवं काम्ति कमित्वान सब्बदुक्सा पमुज्चतीति ॥ ५ ।॥ 


हि वर ेु दे --सुत्तनिपात, ४-कसिभारद्ाजसुत्त 
२४. पट थे भोयरायस्म त॑ं च सि पभ्रन्धगवण्हिणों । 


भा कुल गन्यथा होमो संजमं॑ निहुमो चर ॥॥ 
“उत्तराष्ययन २२/४४ 


हे 
४ 


- परदे जसिय॑ हो, घृमकेद दुरासमं । 
नेहएति बंतय भोग, रुने जाया श्रगंधणे ॥। 


--दसर्वका लिके २/६ 


ऋषिभाषित : एक अध्ययन “& 


और ऋषिभाषित*० तीनों में मिलता है। किन्तु, तीनों स्थानों के उल्लेखों को देखने 
पर यह स्पष्ट रूप से ज्ञात हो जाता है कि ऋषिभाषित का यह उल्लेख उत्तराध्ययन 
तथा दशवेकालिक की भ्पेक्षा अत्यधिक प्राचीन है। क्योंकि, ऋषिभाषित में मुनि 
को अपने पथ से विचलित न होने के लिए इसका मात्र एक रूपक के रूप में प्रयोग 
हुआ है, जबकि दशवेकालिक और उत्तराध्ययन में यह रूपक राजमती श्र रथनेमि 
की कथा के साथ जोड़ा गया है । हक 


अतः ऋषिभाषित सुत्तनिपात, उत्तराध्ययन और दशवंकालिक की अश्रपेक्षा 
प्राचीन है । इस प्रकार ऋषिभाषित आचारांग प्रथम श्रुतस्कन्धः का परवर्ती और 
शेष सभी अ्र्धंभागधी आगम साहित्य का पू्व॑वर्ती ग्रन्थ है । इसी प्रकार पालि त्रिपिटक 
के प्राचीनतम ग्रन्थ सुत्तनिपात की अपेक्षा भी प्राचीन होने से सम्पूर्ण पालि त्रिपिटक 
से भी पूवववर्ती है । 


जहाँ तक इसमें वर्णित ऐतिहासिक ऋषियों के उल्लेखों के आधार पर 
काल-निर्णय करने का प्रश्न है वहाँ केवल वज्जीयपुत्र को छोड़कर शेष सभी ऋषि 
महावीर और बुद्ध से या तो पूव॑वर्ती हैं या उनके समकालिक हैं । पालि-बत्रिपिटक के 
आधार पर वज्जीयपुत्त (वात्सीयपुत्र) भी बुद्ध के लघुवयस्क समकालीन ही है- . 
वे आनन्द के निकट थे। वज्जीपुत्नीय सम्प्रदाय भी बुद्ध के निर्वाण की प्रथम 
शताब्दी में ही अस्तित्व में आर गया था। अ्रतः इनका बुद्ध का लघुबयस्क 
समकालीन होना सिद्ध है। अ्तएव ऐतिहासिक दृष्टि से भी ऋषिभाषित बुद्ध और 
महावीर के निर्वाण की प्रथम शताब्दी में ही निमित हो गया होगा । यह सम्भव है कि 
इसमें बाद में कुछ परिवर्तन हुआ हो । मेरी दृष्टि में इसके रचनाकाल की पूर्व सीमा , 
ईसा पूर्व ५वीं शताब्दी और अश्रन्तिम सीमा ई०पूं० ३ शती के बीच ही है। मुझे अ्रन्तः 
और बाह य॒साक्ष्यों में कोई भी ऐसा तत्त्व नहीं मिला, जो इसे इस कालावधि से 
परवर्ती सिद्ध करे। दाशंनिक विकास की दृष्टि से विचार करने पर भी हम इसमें न 
तो जैन सिद्धान्तों का और न बौद्ध सिद्धान्तों का विकसित रूप पाते हैं । इसमें मात्र 
पंचास्तिकाय और अष्टविध कर्म का निर्देश है। यहं भी सम्भव है कि ये अवधारणाएं 
पार्द्वापत्यों में प्रचलित रही हो और वहीं से महावीर की परम्परा में ग्रहण की गई 
हो | परिषह, कषाय आदि की अ्रवधारणाएं तो प्राचीन ही हैं । ऋषिभाषित के 
वात्सीयपुत्र, महाकाश्यप, सारिपुत्र आदि बौद्ध ऋषियों के उपदेश में भी केवल बौद्ध 
धर्म के प्राचीन सिद्धान्त सन्ततिवाद, क्षणिकवाद आदि ही मिलते हैं। अतः बौद्ध 
दृष्टि से भी पालि-न्रिपिटक से प्राचीन है। 





२७. अगन्धणे कुले जातो जधा णागो महाविसों। 
मुंचित्ता सविसं भूतो पियन्तो जाती लाघवं ॥। 
“-“इसिभासियाईं, ४५/४० 


१० ऋषिभापित सूत्र 


ऋषिभाषित की रचना--ऋपषिभापषित की रचना के सम्बन्ध में प्रो० शुब्रिग 
एवं प्रन्य विद्वानों का मत है कि यह मूलतः पाइव की परम्परा में निर्मित हुआ होगा, 
क्योंकि उस परम्परा का स्पष्ट प्रभाव प्रथम अ्रध्याय में देखा जाता है, जहाँ ब्रह्मचये 
आर पअ्परिग्रह को एक साथ मानकर उसे चातुर्याम की व्यवस्था के अनुरूप ढाला 
गया है** । पुनः पाण्व का विस्तृत अध्याय भी उसी तथ्य को पुप्ट करता है। 
दूसरा इसे पार्ण्व की परम्परा का मानने का एक आधार यह भी है कि पाश्व की 
परम्परा अपेक्षाकृत अधिक उदार थी-उसकी अन्य परित्राजक और श्रमण परम्पराओं 
से श्राचार-व्यवहार आदि में भी अधिक निकटता थी । पाश्वपित्यों के महावीर के 
संघ में प्रवेश के साथ यह ग्रन्थ महावीर की परम्परा में आया और उनकी परम्परा 
में निर्मित दशात्रों में प्रश्नव्याकरणदशा के एक भाग के रूप में सम्मिलित किया 
गया । 


ऋषिभाषित का प्रश्वव्याकरण से परथककरण॒-- 


अब यह प्रश्त स्वाभाविक रूप से उत्पन्न होता है कि क्‍यों तो पहले उसे 
प्रयनव्याकरणदणा में डाला गया और वाद में उसे उससे अलग कर दिया गया ? 
मेरी दृष्टि में पहले तो विशुद्ध रूप से श्राध्यात्मिक उपदेशों का संकलन होने से इसे 
अपने आगम साहित्य में स्थान देने में महावीर की परम्परा के आ्राचार्यो को कोई बाधा 
प्रतीत नहीं हुई होगी; किन्तु जब जैन संघ सुब्यवस्थित हुआ और उसकी अपनी एक 
परम्परा वन गई तो श्रन्य परम्पराञों के ऋषियों को आत्मसात करना उसके लिए 
कठिन हो गया । मेरी दृष्टि में प्रण्नव्याकरण से ऋषिभाषित को अलग करना कोई 
आकस्मिक घटना नहीं है, श्रपितु एक उद्देश्यपूर्ण घटना है। यह सम्भव नहीं था 
छि एक ओर तो सूत्रकृतांग, भगवती ३० और उपासकदश्शांग३* में मंबलि गोशालक 
नी तथा ज्ञातावर्म २६ में नारद की आलोचना करते हुए उनके चरित्र के हनन का 
प्रयत्न किया जाये और दूसरी ओर उन्हें अहँत्‌ू ऋषि कहकर उनके उपदेशों को 
प्रागम-बचन के रूप में सुरक्षित रखा जाये । ईसा की प्रथम शती तक जैन संघ की 
श्रद्धा को टिकाये रखने का प्रश्न प्रमुख वन गया था। नारद, मंखलि गोशालक, 
याजवन्वय, सारिपुत्र आदि को श्रहेत ऋषि मानकर उनके वचनों को तीर्थकर की 
श्रागम-वाणी के रूप में स्वीकार करना कठिन हों गया था। यद्यपि इसे भी जैन 
प्राचायों का सोजन्य ही कहा जाना चाहिए कि उन्होंने ऋषिभाषित को प्रश्न- 
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अमा, ट्रीपरी मामक प्रध्ययन 
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व्याकरण से अलग करके भी प्रकीणेक ग्रन्थ के रूप में उसे सुरक्षित रखा । साथ ही 
उसकी प्रामाणिकता को बनाये रखने के लिए उसे प्रत्येकबुद्ध भाषित माना । 
यद्यपि साम्प्रदायिक अभिनिवेश ने इतना अ्रवश्य किया कि उसमें उल्लेखित पाशवं, 
कक मंखलिपुत्र आदि को श्रागम में वर्णित उन्हीं व्यक्तित्वों से भिन्न कहा 
जाने लगा । 


ऋषिभाषित के ऋषियों को प्रत्येकबुद्ध क्‍यों कहा गया ? 


ऋषिभाषित के मूलपाठ में केतलिपुत्र को ऋषि, अ्रम्बड (२५) को परि- 
ब्राजक; पिग (३२), ऋषिगिरि (३४) एवं श्री गिरि को ब्राह्मण (माहण) परि- 
त्राजक अहँत्‌ ऋषि, सारिपुत्र को बुद्ध अहंत्‌ ऋषि तथा शेष सभी को अहंत ऋषि 
के नाम से सम्बोधित किया गया । उत्कट (उत्कल) नामक अश्रध्ययन में वक्ता के 
नाम का उल्लेख ही नहीं है, श्रतः उसके साथ कोई विशेषण होने का प्रश्न ही नहीं 
उठता है। यद्यपि ऋषिभाषित के श्रन्त में प्राप्त होने वाली संग्रहणी गाथा में३३ 
एवं ऋषिमण्डल ३४ में इन सब को प्रत्येकबुद्ध कहा गया है तथा यह भी उल्लेख है कि 
इनमें से बीस अ्ररिष्टनेमि के, पन्द्रह पाश्वेवाथ के श्ौर शेष महावीर के शासन में 
में हुए हैं । किन्तु, यह गाथा परवर्ती है और बाद में जोड़ी गयी लगती है । मूलपाठ में 
कहीं भी इनका प्रत्येकबुद्ध के रूप में उल्लेख नहीं है। समवायांग में ऋषिभाषित 
की चर्चा के प्रसंग में इन्हें मात्र देवलोक से च्युत कहा गया है, प्रत्येकबुद्ध नहीं कहा 
गया है। यद्यपि समवायांग में ही प्रश्वव्याकरण की विषय-वस्तु का विवरण देते 
समय यह कहा गया है कि इसमें स्वसमय और परसमय के प्रवक्ता प्रत्येकबुद्धों के 
विचारों का संकलन है । चूँकि ऋषिभाषित प्रश्नव्याकरण का ही एक भाग रहा था । 
इस प्रकार ऋषिभाषित के ऋषियों को सर्वप्रथम समवायांग में परोक्षरूप से 
प्रत्येकबुद्ध मान लिया गया था३* | यह स्पष्ट है कि ऋषिभाषित के अधिकांश ऋषि 


न 


३३. पत्तेयबुद्धमिसिणो बीसं तित्थे अरिट्ठणेमिस्स । 
पासस्स य पण्ण दस वीरस्स विलीणमोहस्स ॥। 
पु -इसिभासियाइं, पृ० २०५ 
३४: नारयरिसिपामुक्खे, वीसं सिरिनेमिनाहतित्थम्मि । 
पत्नरस पासतित्ये, दस सिरिवीरस्स तित्थम्मि ॥ ४४ ॥॥ 
'पत्तेयबुद्धसाहु, नमिमो जे भासिउं सिव॑ पत्ता । 
* पणयालीसं इसिभासियाइं अज्कयणपवराई ॥। ४॒श५ ॥ 
--+ऋपषिमण्डल प्रकरणम्‌ आत्मवल्लम ग्रन्थमाला ग्रन्थांक 
३१, वालापुर, ग्राथा ४४, “४५ 
३५.' पण्हावागरणदसासु णं ससमय-पर-समय पण्णवय पत्तेयबुद्ध-विविहत्थभासाभासियाणं 
२3 मय -समवायांग सूत्र ५४६ 


हई - ऋषिभाषित सूत्र 


जन परम्परा में के नहीं थे उनके उपदेशों को मान्य रखने के लिए उन्हें प्रत्येक- 

द्धकहा जन और बौद्ध दोनों परम्परा नमें प्रत्येकवुद्ध वह व्यक्ति है, जो किसी 

निमित्त से स्वयं प्रदुद्ध होकर एकाकी साधना करते हुए ज्ञान प्राप्त करता है; किन्तु 

मे नो वह स्वत किसी का शिष्य वनता है और न किसी को शिष्य बनाकर संघ 

। इस प्रकार प्रत्येकवुद किसी परम्परा या संघ व्यवस्था में 

झावद्ध नहीं होता है, फिर भी वह समाज में आदरणीय होता है और उसके 
उपदेश प्रामाणिक माने जाते 


4 हे 5 


ऋषिभापित शौर जैनधर्म के सिद्धान्त-- 


ऋषिमभाधित का समग्रत: अध्ययन हमें इस संबंध में विचार करने को 
करता है कि क्या ऋषिभापित में अन्य प्रम्परांगों के ऋषियों द्वारा उनकी ही 
पनी मान्यताओं का प्रतिपादन करवाया गया है अथवा उनके मुख से जन परम्परा 


जे 
बग्पे 
3. 


ि 


ञ्स 


है 


हक 


मान्यतात्रों का प्रतिपादन करवाया गया है ? प्रथम दृष्टि से देखने पर तो ऐसा 
है कि उनके मुख से जैन मान्यताओं का प्रतिपादन हुआ है| प्रो० शुब्रिग 
ही आधार पर प्रों० लललनजी गोपाल ने प्रत्येक ऋषि के उपदेशों के 
प्रारम्भिक और अन्तिम कथन की एकरूपता के आधार पर यह मान 
है कि प्रन्धकार ऋषियों के उपदेशों के प्रस्तुतिकरण में प्रामाणिक नहीं है । 
उसने इनके उपदेशों को अपने ही ढंग से प्रस्तुत करने का प्रयत्न किया है। श्रधि- 
बांगतशभ्रव्यायों में जेन पारिभाषिक पदावलोी यथा पंच महात्रत, कपाय, परिपह आदि 
को देखकर इस कथन में सत्यता परिलक्षित होने लगती है। उदाहरणाथे प्रथम 
नारद नामक ग्रध्ययन में यद्यपि णौच के चार लक्षण बताये गये हैं, किन्तु यह 
प्रध्याय जेन परम्परा के चातुर्याम का ही प्रतिपादन करता है । वज्जीयपुत्त नामक 
द्वितीय अध्याय में कर्म के सिद्धान्त को अवधारणा का प्रतिपादन- किया गया है। 
यहू अध्याय जीव के कर्मानगामी होने की धारणा का प्रतिपादन करता है, साथ ही 
को दुःख का मूल बताता है । यह स्पष्ट करता है कि जिस प्रकार बीज से 
वीज की परम्परा चलती रहती है उसी प्रकार से मोह से कर्मे- 
में से मोह की परम्परा चलती रहती है और मोह के समाप्त होने पर कर्म 
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० में भी मिलती है। जैन परम्परा - में इससे ही 
ववरण उत्तराब्ययन के बत्तीसवें अध्याय में प्राप्त होता है। इसी 
तीसरे असित्त देवल नामक अध्याय में हमें जेन परम्परा और विशेष रूप से 
हारांग में उपलब्ध पाप को लेप कहने की बात मिल जाती है । इस अध्याय में 
“मे धाच महाक्त्त, चार कपाय तथा इसी प्रकार हिंसा से लेकर मिथ्यादर्शनशल्य 
कद्द पाया हेग उल्लेख भी मिलता है। यह अध्याय मोक्ष के स्वरूप का 
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! प्रोर उसे शिव, पनुल, अमल, अव्याघात, अपुनरावतंन तथा 
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शाश्वत स्थान बताता है| मोक्ष का ऐसा ही स्वरूप हमें जैन-आगम-साहित्य में 
अन्यत्र भी मिलता है। पांच महात्रतों और चार कषायों का विवरण तो ऋषि- 
भाषित के अनेक अध्यायों में श्राया है। महाकाश्यप नामक € वें श्रध्ययन में पुण्य, 
'पाप तथा संवर और निर्जरा की चर्चा उपलब्ध होती है। इसी अध्याय में कषाय 
का भी उल्लेख है। नवें अध्याय में कर्म आदान की मुख्य चर्चा करते हुए मिथ्यात्वं, 
अ्विरति, प्रमाद, कषाय तथा योग को बन्धन का कारण कहा गया है जो कि. जैन 
परम्परा के पूर्णतः भ्रनुरूप है । इसमें जैन परम्परा के अनेक पारिभाषिक शब्द यथा 
उपक्रम, बद्ध, स्पृष्ट, निकाचित, निर्जीण, सिद्धि, शैलेषी-अवस्था, प्रदेशोदय, विपा- 
कोदय आदि पाये जाते हैं। इस अध्याय में प्रतिपादित आत्मा की नित्यानित्यता 
की अवधारणा, सिद्धावस्था का स्वरूप एवं कर्मबन्धन भर निर्जरा की प्रक्रिया. जैन 
दर्शन के समान है । 


इसी तरह अनेक श्रध्यायों में द्रव्य, क्षेत्र, काल शौर भाव की अवधारणा 
भी मिलती है। बारहवें याज्ञवल्क्य नामक अध्ययन में जैन परम्परा के अनुरूप 
गोचरी के स्वरूप एवं शुद्धघणा की चर्चा मिल जाती है । आत्मा अपने शुभाशुभ 
कर्मों का कर्त्ता और कृत-कर्मों के फल का भोक्‍ता है यह बात भी १५ वें मधुरायन 
नामक अध्ययन में की गयी है। सतरहवें विदुर नामक श्रध्ययन में सावद्ययोग, 
विरति और समभाव की चर्चा है। उन्नीसवें आररियायण नामक प्रध्याय में आर्य 
ज्ञान, आये दर्शन और आये चरित्र के रूप में प्रकारान्तर से सम्यगज्ञान, सम्यग्दशन 
ओर सम्यक्चारित्र की ही चर्चा है। बाईसवां श्रध्याय धर्म के क्षेत्र में पुरुष की 
प्रधानता की चर्चा करता है तथा नारी की निन्‍्दा करता है, इसकी सूंत्रकृतांग के 
'इत्थिपरिण्णा' नामक अध्ययन से समानता है । तेईसवें रामपुत्त नामक श्रध्याय में 
उत्तराष्ययन (२८/३५) के समान ही ज्ञान के द्वारा जानने, दर्शन द्वारा देखने, 
संयम के द्वारा निग्नह करने की तथा तप के द्वारा शभ्रष्टविध कर्म के विधुनन की बात 
कही गयी है । अ्रष्टविध कर्म की यह चर्चा केवल जैन परम्परा में ही पायी जाती है। 
पुन: चौवीसतवें श्रष्याय में भी मोक्ष मार्ग के रूप में ज्ञान, दर्शन एवं-चारित्र की चर्चा 
है | इसी अध्याय में देव, मनुष्य, तियेड्च और नारक--इन चतुर्गतियों की भी चर्चा 
है। पचीसवें अम्बड़ नामक अध्याय में चार कषाय, चार विकथा, पांच महात्नत, तीन 
गुप्ति, पंच इन्द्रिय-संयम, छः जीव-निकाय, सात भय, झाठ मद, नौ प्रकार का 
ब्रह्मचर्य तथा दस प्रकार के समाधिस्थान को चर्चा है। इस प्रकार इस अध्याय में 
जैन परम्परा में मान्य अनेक अवधारणायें एक साथ उपलब्ध हो जाती हैं । इसी 
अ्रध्याय में आहार करने के छः कारणों की चर्चा भी है, जो स्थानांग (स्थान ६) 
श्रादि में मिलती है। स्मरण रहे कि यद्यपि जेनागमों में भ्रम्बड को परिन्नाजक माना 
है, फिर भी उसे महावीर के प्रति श्रद्धावान बताया है ३९। यही कारण है कि 


.३६.. भगवती 


१४ ऋषिभाषित सूत्र 


हुसमें सर्वाधिक जैन अवधारणायें उपलब्ध हैं। ऋषिभापित के छब्बीसवें अ्रध्याय 
में उत्तराब्ययन के पचीसवे अध्याय के समान ही ब्राह्मण के स्वरूप की चर्चा 
है। उसी अ्रध्याय में कपाय, निर्जरा, छः जीवनिकाय और सब प्राणियों के प्रति 
दया का भी उल्लेख है। एकतीसवें पाझ्वे नामक अध्ययन में पुनः चातुर्याम, अष्ट- 
विध कर्मग्रन्थि, चार गति, पंचास्तिकाय तथा मोक्ष स्थान के स्वरूप का दिग्दर्शन 
होता है । इसी अध्याय में जैन परम्परा के समान जीव को ऊध्वेंगामी और पुदूगल 
को अधोगामी कहा गया है, किन्तु पाण्वे तो जन परम्परा में मान्य ही हैं भरत: इस 
अध्याय में जेन अववारणाएं होना श्राश्चयेजनक नहीं है । 

अब विद्वानों की यह धारणा भी बनी है कि जैन दर्शन का तत्त्वज्ञान 
पार्ण्वापत्यों की ही देन है । शुत्रिंग ने भी इसिभासियाईं पर पाश्वरपित्यों का प्रभाव 
माना है। पुनः ३२वें पिग नामक अध्याय में जैन परम्परा के अनुरूप चारों वर्णो 
की मुक्ति का भी प्रतिपादन किया गया है। ३४वें श्रध्याय में परिपहत और उपसर्गो 
की चर्चा है| इसी अध्याय में पंच महात्रत से युक्त, कपाय से रहित, छिन्नस्नोत, 
अनाख्व भिक्षु की मुक्ति की भी चर्चा है। पुनः ३५वें उद्दालक नामक अध्याय में 
तीन गुप्ति, तीन दण्ड, तीन शल्य, चार कणाय, चार विकथा, पांच समित्ति, 
पंचस्द्रिय-संयम, योग-सन्वान एवं नवकोंटि परिशुद्ध, दश दोप से रहित विभिन्न 
कुलों की परकृत, परनिदिष्ट, विगतवूम, शस्त्रपरिणत भिक्षा ग्रहण करने का उल्लेख 
है | देसी अध्याय में संगा एवं २२ परिपहों का भी उल्लेख है । 

इस प्रकार हम देखते हैं कि ऋषिभापषित में अ्रनेक जैन अवधारणायें उप- 
स्थित हैं । भ्रतः स्वाभाविक रूप से यह प्रश्न उठता है कि क्‍या जैन अआाचार्यों ने 
ऋषिभाषित का संकलन करते समय अपनी ही अ्रवधारणाओं को इन ऋषियों के 
मुख से कहलवा दिया अथवा मूलतः: ये अवधारणायें इन ऋषियों की ही थीं और 
वहाँ से जेन परम्परा में प्रविप्ट हुई ? यह तो स्पप्ट है कि ऋषिभाषित उल्लेखित 
ऋषियों में पाण्य और महावीर को छोड़कर शेप अन्य सभी या तो स्वतन्त्र साधक 
रहे # या अन्य परम्पराशं के रहे हैं । यद्यपि इनमें कुछ के उल्लेख उत्तराध्ययन 
आर सूत्रदृतांग में भी हूँ। यदि हम इस तथ्य को स्वीकार करते हैं कि इसमें जो 
विचार है वे उन ऋषियों के नहीं हैं तो ग्रन्थ की श्रौर अन्थकर्त्ता की प्रामाणिकता 
गण्टित होती है, किन्तु दूसरी ओर यह मानना कि ये सभी अवधारणायें जैन 
परम्परा में भ्रन्य परम्पराओं से प्रविषप्ट हुई; पूर्णतः सन्तोषप्रद नहीं लगता है । भरत 
सवप्रभम ता हम यह पराोक्षण करने का प्रयत्न करेंगे कि ऋषिभाषित में जिन 
ऋषियों के उपदेश संकलित हैं वे उनके अपने हैं या जैन आ्राचायों ने अपनी बात को 
उसके मरा से बहुलवाया है । 


ऋषिभाषित में उपदिप्द अवधारणाओं की प्रामाणिकता का प्रश्त-- 
सशषि ऋषिमापित के सनी ऋषियों के उपदेश झौर तत्सम्बन्धी साहित्य 


0 
+ 


जपनर प्रसापराओं में उपसब्ध नहीं होता. फिर भी इनमें से अनेकों के विचार 
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झ्ौर अवधारणायें श्राज भी अन्य १रम्पराश्रों में उपलब्ध हैं। याज्ञवत्वय का उल्लेख 
भी उपनिपदों में है। वज्जीयपुत्त, महाकाश्यप और सारिपुत्त के उल्लेख बौद्ध 
त्रिपिटक साहित्य में हैं । इसी प्रकार विदुर, नारायण, अ्सित देवल श्रादि के उल्लेख 
महाभारत एवं हिन्दू परम्परा के श्रन्य ग्रन्थों में मिल जाते हैं। ऋषिभाषित में इनके 
जो विचार उल्लेखित हैं, उनकी तुलना अन्य ल्लोतों से करने पर हम इस निष्कर्ष 
पर पहुँच सकते हैं कि ऋषिभाषित में जिन ऋषियों के जिन विचारों का उल्लेख 
किया गया है उनमें कितनी प्रामाणिकता है। ऋषिभाषित के ग्यारहवें अध्याय में 
मंखलिपुत्र गोशालक का उपदेश संकलित है| मंखलिपुत्र गोशालक के सम्बन्ध में 
हमें जेन परम्परा में भगवतीसूच और उपासकदशांग में, वौद्ध परम्परा में दीघ- 
निकाय के सामञज्ज महाफलसुत्त और सुत्तनिपात में एवं हिन्दू परम्परा में महाभारत 
के शान्तिपर्व के १७७वें अ्रध्याय में मंखी ऋषि के रूप में उल्लेख प्राप्त होता है। 
तीनों ही ज्नोत उसे नियतिवाद का समर्थक बताते हैं। यदि हम ऋषिभाषित अध्याय 
११ में वणित मंखलि गोशालक के उपदेशों को देखते हैं तो यहाँ भी हमें परोक्ष रूप 
से नियतिवाद के संकेत उपलब्ध हैं। इस भ्रध्याय में कहा गया है कि जो पदार्थों की 
परिणति को देखकर कम्पित होता है, वेदना का अनुभव करता है, क्षोभित होता है 
आहत होता है, स्पंदित होता है, चलायमान होता है, प्रेरित होता है, वह त्यागी 
नहीं हैं । इसके विपरीत जो पदार्थों की परिणति को देखकर कम्पित नहीं होता है, 
क्षोभित नहीं होता है, दु:खित नहीं होता है वह त्यागी है। परोक्ष रूप से यह पदार्थों 
की परिणति के सम्बन्ध में नियतिवाद का प्रतिपादक है । संसार की अ्रपनी एक 
व्यवस्था भर गति है वह उसी के अनुसार चल रहा है, साधक की उसका ज्ञाता- 
द्रष्टा तो होना चाहिए किन्तु द्रष्टा के रूप में उससे प्रभावित नहीं होना चाहिए । 
नियतिवाद की मूलभूत आध्यात्मिक शिक्षा यही हो सकती है कि हम संसार के 
घटनाक्रम में साक्षी “भाव से रहें । इस प्रकार यह अ्रध्याय गोशालक के मूलभूत 
आ्राध्यात्मिक उपदेश को ही प्रतिविम्बित करता है । इसके विपरीत जैन झौर बौद्ध 
साहित्य में जो मंखलि गोशालक के सिद्धान्त का निरूपण है, वह वस्तुतः गोशालक 
की इस आध्यात्मिक अवधारणा से निकाला गया एक विकृत दाशनिक फलित है । 
वस्तुत: ऋषिभाषित का रचयिता गोशालक के सिद्धान्तों के प्रति जितना प्रामाणिक 
है, उतने प्रामाणिक त्रिपिटक और परवर्ती जैन आगमों के रचयिता नहीं हैं । 


महाभारत के शान्तिपर्वें के १७७ वें अध्याय में मंखि ऋषि का उपदेश 
संकलित है उसमें एक ओर नियतिवाद का समर्थन है, किन्तु दूसरी ओर इसमें 
बैराग्य का उपदेश भी है । इस अध्याय में मूलतः द्रष्टा भाव और संसार के प्रति 
अनासक्ति का उपदेश है । यह अ्रध्याय नियतिवाद के माध्यम से ही अध्यात्म का 
उपदेश देता है। इसमें यह बताया गया है कि संसार की अपनी व्यवस्था है । मनुष्य 
अपने पुरुषार्थ से भी उसे अपने अनुसार नहीं मोड़ पाता है, अ्रतः व्यक्ति को द्रष्टा 
भाव रखते हुए संसार से विरक्त हो जाना चाहिए । महाभारत के इस अध्याय की 


बड़ 


श्द्द ऋषिभापित सूत्र 


विशेषता यह है कि मंखि ऋषि को नियतिवाद का समर्थक मानते हुए भी उस 
नियतिवाद के माध्यम से उन्हें त्रेराग्य की दिशा में प्रेरित बताया गया है। 


इस आधार पर ऋषिभाषित में मंखलिपुत्र का उपदेश जिस रूप में संकलित 
मिलता है वह निश्चित ही प्रामाणिक है। । 


इसी प्रकार ऋषिभाषित के अध्याय € में महाकश्यप के और अ्रध्याय ३८ 
में सारिपुत्त के उपदेश संकलित हैं । ये दोनों ही बौद्ध परम्परा से सम्बन्धित रहे हैं ।. 
यदि हम ऋषिभापषित में उल्लेखित इनके विचारों को देखते हैं तो स्पष्ट रूप से 
इसमें हमें वीद्धधर्म की अवधारणा के मूल तत्त्व परिलक्षित होते हैं। महाकश्यप 
अध्याय में सब प्रथम संसार की दुःखमयता का चित्रण है । इसमें कर्म को दुःख का 
मूल कहा गया है और कमें का मुल जन्म को बताया गया है, जो कि बौढ़ों के 
प्रतीत्य-समुत्पाद का ही एक रूप है । इसी अध्याय में एक विशेषता हमें यह देखने 
को मिलती है कि, इसमें कर्म-सिद्धान्त का प्रतिपादन करते हुए “सन्तानवाद” की 
आर्चा है जो कि बौद्धों का मूलभूत सिद्धान्त है | इस अ्रध्याय में निर्वाण के स्वरूप को 
समझाने के लिए बौद्ध दर्शन के मूलभूत दीपक वाले उदाहरण को प्रस्तुत किया गया 
है| पूरा अध्याय सन्‍्तानवाद और कर्मसंस्कारों के माध्यम से वैराग्य का उपदेश 
प्रदान करता है। इस प्रकार हम यह कह सकते हैं कि इसमें बौद्धघर्म के मूल ,बीज 
उपस्थित हैं । इसी प्रकार ३८ वें सारिपुत्त नामक अध्याय में भी बौद्ध घर्म के मूल 
उत्स मध्यम मार्ग का प्रत्तिपादन मिलता है । इसके साथ बुद्ध के प्रज्ञावाद का भी इसमें 
प्रतिपादन हुआ्रा है । इस अध्याय में कहा गया है कि, मनोज्ञ भोजन, मनोज्ञ शयनासन 
का सेवन करते हुए श्रीर मनोज श्रावास में रहते हुए भिक्षु सुखपुर्वेक, ध्यान करता 
है। फिर भी प्रज्ञ पुरुष को सांसारिक पदार्थों में आसक्त नहीं होना चाहिए, यही बुद्ध 


का अ्रनुशासन है । इस प्रकार यह अ्रध्याय भी बुद्ध के उपदेशों को प्रामाणिक रूप से 
प्रस्तुत करता है । हे 
इसी प्रकार वाज्ञवल्वय नामक १२वें अध्याय में भी हम देखते हैं कि 
भावल्वय के मूलभूत उपदेशों का प्रतिपादन हुआ है। ऋषिभाषित के अतिरिक्त 
सामवल्क्य का उल्लेख हमें उपतिपदों एवं महाभारत में भी मिलता है 3४ ।- उप- 
नियद्‌ में जहाँ याजवल्वय मैत्रेयी संवाद है वहाँ उनकी संन्यास की इच्छा को स्पष्ट 
किया गया है । ऋषिभापित में भी याज्ञवल्वय के उपदेश के रूप में लोक॑पणा 
ग्रोर वित्तेणा के त्याग की बात कही गयी है तथा यह कहा गया है कि जब तक 
जाकपणा होती है तब तक वित्तेपणा होती है श्रौर जब वित्तैपणा होती है तो लोकी- 
पा होती है। इसलिए लोकपणा और वित्तेपणा के स्वरूप को जानकर ग्रोपथ से 
जाना आाहिए, मद्दापयथ से नहीं जाना चाहिए। वस्तुतः ऐसा लगता है कि यहां 
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निवृत्तिमार्ग को गोपथ और प्रवृत्तिमागें को महापथ कहा गया है और याज्ञवल्क्य 
निवृत्ति मार्ग का उपदेश देते प्रतीत होते हैं । यहाँ सबसे विचारणीय बात यह है कि 
बौद्ध धमं में जो हीनयान और महायान की भ्रवधारणा का विकास है, कहीं वह 
गोपथ और महापथ की अवधारणा का विकसित रूप तो नहीं है? आराचारांग 
में भी महायान शब्द आया है। महाभारत के शान्तिपवं में भी अ्रध्याय ३१० से 
लेकर ३१८ तक याज्ञवल्क्य के उपदेशों का संकलन है। इसमें मुझ्य रूप से सांख्य 
और योग की अवधारणा का प्रतिपादन है। ऋषिभाषित के इस अ्रध्याय में मुनि 
की भिक्षा-विधि की भी चर्चा है जो कि जैन परम्परा के अनुरूप ही लगती है। फिर 
भी इतना तो कहा ही जा सकता है कि ऋषिभाषित के लेखक ने याज्ञवल्क्य के 
मूलभूत उपदेशों को विक्ृत नहीं किया है। ऋषिभाषित के २० वें उत्कल नामक 
अध्याय के उपदेष्टा के रूप में किसी ऋषि का उल्लेख नहीं है, किन्तु इतना निश्चित 
है कि इसमें चार्वाक के विचारों का पूरी प्रामाणिकता के साथ प्रतिपादन हुआ है । 
ऋषिभाषित में वर्धभान का जो उपदेश है उसकी यथार्थ प्रतिच्छाया आचारांग के 
द्वितीय श्रुतस्कन्ध के भावना नामक अध्ययन में एवं उत्तराध्ययन के ३२वें अ्रध्याय 
में यथावत्‌ रूप से उपलब्ध है ।' ९ 


उपयुक्त आधार पर हम इस निष्कर्ष पर पहुँच सकते हैं कि ऋषिभाषित 
में ऋषियों के उपदेश को सामान्यरूप से प्रामाणिकता पूर्वक ही प्रस्तुत किया गया 
है | यद्यपि इसमें मुख्य रूप से उन्तके आध्यात्मिक और नैतिक विचारों का ही प्रस्तु- 
तीकरण हुआ है भर उसके पीछे निहित दर्शन पर इसमें कोई बल नहीं दिया गया 
है । दूसरा यह भी सत्य है कि उनका प्रस्तुतीकरण या ग्रन्थ-रचना जेन परम्परा के 
आचार्यों द्वारा हुई है | श्रतः यह स्वाभाविक था कि उसमें जेन परम्परा में 
मान्य कुछ भ्रवधारणाएं प्रतिबिम्बित हो गयी हों । पुनः इस विश्वास के भी पर्याप्त 
आधार हैं कि जिन्हें श्राज हम जैन परम्परा की अवधारणाएं कह रहे हैं, वे मूलतः 
अन्य परम्पराओं में प्रचलित रही हों । श्रतः ऋषिभाषित के ऋषियों के उपदेशों 
की प्रामाणिकता को पूर्णतः: निरस्त नहीं किया जा सकता | अधिक से अधिक 
हम केवल इतना ही कह सकते हैं कि उन पर अपरोक्षरूप से जैन परम्परा का 


कुछ प्रभाव आ गया है । 


ऋषिभाषित के ऋषियों की ऐतिहासिकता का प्रश्न -- 


यह एक सुस्पष्ट तथ्य है कि ऋषिभाषित में वणित अधिकांश ऋषिगण 
जैन परम्परा से सम्बन्धित नहीं है। उनके कुछ के नामों के श्रागे लगे हुए ब्राह्मण, 
परिब्राजक आदि शब्द ही उनका जैन परम्परा से भिन्न होना सूचित करता है्‌ । 
दूसरे देव नारद, असित देवल, श्रंगिरस भारद्वाज, याज्ववल्क्य, बाहुक, विद्वुर, वारिषेण 
कृष्ण, द्पायन, आरुणि, उद्दालक, तारायण, ऐसे नाम हैं जो वैदिक परम्परा में 
सुप्रसिद्ध रहे हैं और आज भी उन्तके उपदेश उपनिषदों, महाभारत एवं पुराणों में 


हट ऋषिभाषित सूच 


मरक्षित हैं । इनमें से देव नारद, असित देवल, अंगिरस भारद्वाज, ढेपायन के उल्लेख 
ऋषिभाषित के अतिरिक्त सूत्रकृतांग, औपपातिक, अंतकृतृदशा आदि जैन ग्रन्थों में 
तथा दीद्ध त्रिपिटक साहित्य में भी मिलते हैं । इसी प्रकार वज्जीयपुत्त, महाकश्यप 
और सारिपत्र वौद्ध परम्परा के सप्रसिद्ध व्यक्तित्व हैं और उनका उल्लेख त्रिपिटक 
साहित्य में उपलब्ध है। मंखलिपुत्न, रामपृत्त, अम्वबड ([श्रम्वष्ट) संजय 
(वैलट्ट्पत्च) आदि ऐसे नाम हैं जो स्वतन्त्र क्रमण परम्पराओं से सम्बन्धित हैं 
झौर इनके उल्लेख जैन और बौद्ध परम्पराओं में हमें स्पष्ट रूप से मिलते हैं । 
ऋषिभाषित के जिन ऋषियों के उल्लेख बौद्ध साहित्य में हमें मिलते हैं उस पर 
विस्तृत चर्चा प्रो० सी. एस. उपासक ने अपने लेख 'इसिभासियाईं एण्ड पालि 
बुद्धिस्ट टेक्स्ट्स : ए स्टडी” में किया है। यह लेख पं० दलसुखभाई अभिनन्दन ग्रन्थ 
में प्रकाशित हो रहा है। पाएचे और वर््धमान जैन परम्परा के तेईसवें और चौवीसवें 
तीर्थंकर के रूप में सुस्पष्ट रूप से मान्य हैं। आद्ंक का उल्लेख ऋषिभाषित के 
प्रतिरिक्त सूत्रकृतांग में है । इसके अतिरिक्त वल्कलचीरी, कूर्मापुत्र, तेतलिपुत्र 
भयातलि, इन्द्रगाग ऐसे नाम हैं जिनमें श्रधिकांश का उल्लेख जैन परम्परा के इसि- 
मण्डल एवं अन्य ग्रन्यों में मिल जाता है । वल्कलचीरी, कूर्मापुत्र आदि का उल्लेख 
बौद्ध परम्परा में भी है । किन्तु, जिनका उल्लेख जेन और बौद्ध परम्परा में अन्यत्र 
नहीं मिलता है, उन्हें भी पूर्णतया काल्पनिक व्यक्ति नहीं कह सकते । यदि हम 
ऋषिभापित के ऋषियों की सम्पूर्ण सूची का अवलोकन करें तो केवल सोम, यम, 
वरुण, वायु शौर वेश्रमण, ऐसे नाम हैं जिन्हें काल्पनिक कहा जा सकता है; क्योंकि 
जन, बोद्ध और वेदिक तीनों ही परम्पराएं इन्हें सामान्यतया लोकपाल के रूप में 
दी स्वीकार करती है, किन्तु इनमें भी महाभारत में वायु का उल्लेख एक ऋषि के 
रूप में मिलता है । यम को श्रावश्यक चूणि में यमदरिन ऋषि का पिता कहा गया है । 
इस सम्भावना को पूरो त्तरह निरस्त नहीं किया जा सकता कि यम कोई ऋषि रहे 
हों । यद्यपि उपनिपदों में भी यम को लोकपाल के रूप में चित्रित किया गया 
किन्तु, इतना तो निश्चित है कि ये एक उपदेष्टा हैं। यम और नचिकेता का 
सम्वाद शपनिषदिक परम्परा में सुप्रसिद्ध ही है | वरुण और वैश्रमण को भी 
वेदिक परम्परा में मंत्रोपदेप्टा के रूप में स्वीकार किया गया है। यह सम्भव है कि 
सोम, यम, वरुण, वेश्वमण इस ग्रन्थ के रचनाकाल तक एक उपदेष्टा के रूप में लोक 
परम्परा में मान्य रहे हों और इसी आधार पर इनके उपदेशों का संकलन ऋषि- 
्रपित में कर लिया यया है। 





उपब क्र चचा के आधार पर निष्कर्ष के हूप में हम यह अवचद्य कह सकते 
हैं कि ऋषिभाषित के में उपय क्त चार-पाँच नामों को छोडकर मभेय सभी 
प्रागेतिहासिक काल के यथाथे व्यक्ति हैं, काल्पनिक चरित्र नहीं है । 


निष्कर्प रूप में हम इतना ही कहना चाहेंगे कि ऋषिभाषित न केवल जंन 
परम्परा की धपितु समग्र भारतीय परम्परा की एक अमृल्य निधि है भ्रौर 


ऋषिभाषित : एक श्रध्ययन १६ 


भारतीय चेतना की घामिक उदारता अपने यथार्थ रूप में प्रतिविम्बित होती है। 
ऐतिहासिक दृष्टि से भी इसका महत्वपूर्ण स्थान है, क्योंकि यह हमें श्रधिकांश ज्ञात 
और कुछ अज्ञात ऋषियों के सम्बन्ध में महत्वपूर्ण एवं प्रामाणिक सूचनाएं देता है । 
जेताचार्यों ने इस निधि को सुरक्षित रखकर भारतीय इतिहास एवं संस्क्ृति की 
बहुमूल्य सेवा की है । वस्तुतः यह ग्रन्थ ईसा पूर्व १०वीं शत्ती से लेकर ईसा पूर्व 
श्ठी हे तक के अनेक भारतीय ऋषियों की ऐतिहासिक सत्ता का मिविवाद 
प्रमाण है । 


ऋषिभाषित के ऋषियों का काल एवं परम्परा 


जैन परम्परा के अनुसार इन ४५ ऋषियों में २० अश्ररिष्टनेमि के काल के, 
१५ पादवे के काल के, शेष १० महावीर के काल के माने गये हैं ।१८ इसिमण्डल 
भी इसी तथ्य की पुष्टि करता है | यद्यपि यदि हम इनके काल का यह वर्गीकरण 
इस आधार पर करें कि प्रथम २० श्ररिष्टनेमि के काल के, उसके बाद के १४५ पाशरवे 
के काल के और अन्त में १० महावीर के काल के हैं तो यह वर्गीकरण उचित नहीं 
बेठता; क्‍योंकि फिर २६ वें क्रम में स्थित वर्धभान को पाइरव के काल का मानना 
होगा । और, ४०वें क्रम पर स्थित द्वेपायन को महावीर के काल का मानना होगा । 
जबकि स्थिति इससे भिन्न ही है । द्वपायन अरिष्टनेमि के काल के हैं और वर्धमान 
स्वयं महावीर ही हैं। अतः यह मानना समुचित नहीं होगा कि जिस क्रम से ऋषि- 
भाषित में इन ऋषियों का उल्लेख हुआ है उस क्रम से ही वे अभ्ररिष्टनेमि, पादवे 
झौर महावीर के काल में विभाजित होते हैं। कौन ऋषि किस काल का है ? इसके 
सन्दर्भ में पुनविचार की आवश्यकता है । शुत्रिंग ने स्वयं भी इस सम्बन्ध में स्पष्ट 
संकेत नहीं किया है। ऋषिभाषित के ऋषियों की पहचान का एक प्रयत्न शुब्रिग 
ने अपनी इसिभासियाईं की भूमिका में किया है ।१६ उनके अनुसार याज्ञवल्क्य, 
बाहुक (नल), श्ररुण, महाशालपुत्र या आरुणि और उद्दालक स्पष्ट रूप से ओऔप- 
निषदिक परम्परा के प्रतीत होते हैं । इसके साथ ही पिग, ऋषिगिरि और श्रीगिरि 
इन तीनों को ब्राह्मण परिन्नाजक और अरम्बड को परिबत्राजक कहा गया है । इसलिए 
यह चारों भी ब्राह्मण परम्परा से सम्बन्धित हैं। यौगन्धरायण, जिनका श्रम्बड़ से 
सम्वाद हुआ है, वे भी ब्राह्मण परम्परा के ऋषि प्रतीत होते हैं। इसी प्रकार 
मधुरायण, श्रार्यायण, तारायण (नारायण) भी ब्राह्मण परम्परा से सम्बन्धित 
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लगते हैं। ग्रॉंगिर्स और वारिपेण क्ृप्ण भी ब्राह्मण परम्परा से सम्बन्धित माने 
जाते हैं । शुत्रिग महाकाश्यप, सारिपुत्र और वज्जियपुत्त को बौद्ध परम्परा से 
सम्बन्धित मानते हैं । उनकी यह मान्यता मेरी दृष्टि से समुचित भी है । यद्यपि 
शक्विग ने पृप्षशालपुत्र, केतलीपुत्र, विदु, गराथापत्तिपुत्र तरुण, हरिग्रिरे, मांग 
आर वायु को प्रमाण के अभाव में किसी परम्परा से जोड़ने में असमर्थता 
व्यक्त की है । 


५! 


यदि हम शुत्रिग के उपर्युक्त दुष्टिकोण को उपलब्ध प्रमाणों के आधार पर 
इखते हैं तो नारद, श्रसित देवल, आंगिरस भारद्वाज, याज्ञवल्क्य, उद्दालक, पिंग, 
तारायण को स्पष्ट रूप से वेदिक या औपनिपदिक परम्परा के ऋषि मान 
सकते हैं । इसी प्रकार महाकाश्यय, सारिपुत्त ओर वज्जीपुत्त को बौद्ध परम्परा का 
मानने में भी हमें कोई आपत्ति नहीं होगी । पाश्वं और वर्धमान स्पष्ट रूप से जैन 
परम्परा के माने जा सकते हैं | मंखलिपुत्र स्पष्ट रूप से आजीवक परम्परा के हैं । 
शेष नामों के सम्बन्ध में हमें अनेक पहलुओं से विचार करना होगा । यद्यपि पुष्प- 
शालपुत्र, वक्कलचीरी, कुम्मापुत्त, केतलिपुत्र, भयालि, मधुरायण, सौर्यायण, आर्या- 
यण, गर्देभालि, गाथापतिपुत्र तरुण, वारत्रय, आद्वेक, वायु, संजय, इन्द्रनाग, सोम, 
यम, वरुण, वैश्रमण आदि की ऐतिहासिकता और परम्परा का निश्चय करना 
कठिन है, किन्तु यदि हम तीनों अर्थात्‌ जैन, वौद्ध और वैदिक परम्परा में प्राप्त 
उनके उल्लेख के आधार पर उनकी ऐतिहासिकता का विचार करें तो सम्भवतः 
किसी निम्कर्य पर पहुँचा जा सकता है। 


प्री. सी. एस. उपासक ने 'इसिभासियाईं और पॉलि वुद्धिस्ट टेक्स्ट' नामक 
अपने एक लेख में इस प्रकार का विचार व्यक्त किया है, किन्तु उन्होंने अपने को 
बौद्ध त्रिपिटक साहित्य तक ही सीमित रखा है। भ्रस्तुत आलेख में शुत्रिग और 
टपासक के इन प्रत्वनों को तुलनात्मक एवं समीक्षात्मक विवरण के आधार पर 
प्रामाणिकता से आगे बढ़ाना का प्रयास किया चया है। अतः ऋषिभाषित के एक- 
एक ऋषि को लेकर उनके सम्बन्ध में अधिक गम्भीरता से विचार करना 
होगा । 


चार 
२. दंच नारद 
ऋषिभाषित का प्रथम भ्रध्याय अहँत ऋषि देव नारद से सम्बन्धित है। 


नारद के सम्बन्ध में उल्नेख हमें जेन, बौद्ध ओर हिन्दू तीनों ही परम्परातओं में 
मिलते है । ऊँन परम्परा में मारद का उल्लेख ऋषिमापित*० के अतिरिक्त सम- 





इक, ऑवदिभ्ाधिव--प्रधम प्रध्यदन 
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वायांग९१, ज्ञाताध्मंकथा**, औपपातिक४३, ऋषिसण्डल४४, और झावश्यकचूणि"* 
में भी उपलब्ध है | समवायांग में यह कहा गया है कि नारद का जीव आगामी 
उत्सपिणो काल में विमल नामक इक्कीसवाँ तीर्थंकर होगा । इस प्रकार ऋषिभाषित 
ओर समवायांग दोनों में नारद को सम्मानित रूप में प्रस्तुत किया गया है। . 
समवायांग में प्रकारान्तर से एवं ऋषिभाषित की टीका में उन्हें स्पष्ट रूप से प्रत्येक- 
बुद्ध कहा गया है| किन्तु, हमें स्मरण रखना होगा कि अहंत्‌ऋषि, प्रत्येकबुद्ध और 
भावी तीर्थंकर की अवधारणाश्ं में अन्तर है। जैन परम्परा के अनुसार अहेँत्‌ एवं 
प्रत्येकबुद्ध उसी भव में मुक्ति प्राप्त कर लेते हैं, जबकि भावों तीर्थंकर आगामी 
तीसरे भव में मुक्ति प्राप्त करता है। अ्रतः जेन परम्परा के अनुसार अहंँत्‌ एवं 
प्रत्येकबुद्ध के भावी तीर्थंकर होने का प्रइन ही नहीं उठता है । इससे सिद्ध होता है 
कि प्रत्येकबुद्ध और भावी तीर्थंकर की अवधारणायें ऋषिभाषित की रचना के 
पश्चात्‌ ही विकसित हुई हैं । यद्यपि दोनों ही अवधारणायें एक दृष्टि से व्यक्ति को 
सम्मानित रूप से देखने का प्रयत्न तो है, फिर भी जहाँ प्रत्येकबुद्ध को जैन परम्परा 
से असम्पृक्‍त रखा गया वहाँ भावी तीर्थंकर को जैन परम्परा में स्थान दिया गया है। 
असम्पृक्‍त रखने की इसी प्रक्रिया में ऋषिभाषित के ऋषियों को प्रत्येकबुद्ध कह 
दिया गया, , किन्तु उनमें से कुछ को परम्परा से सम्बन्धित करने के लिए भावी 
तीर्थंकर के रूप में भी मान्य कर लिया गया । 


ऋषिभाषित के देव नारद को ज्ञाताधमंकधा और इसिमण्डल 
(ऋषिमण्ड्ल) में कल्छुल नारद कहा गया है, फिर भी दोनों एक ही व्यक्ति हैं । 
क्योंकि, ऋषिभाषित की संग्रहणी गाथा इन्हें अरिष्टनेमि के काल में होने वाला 
प्रत्येकबुद्ध कहा गया है । ज्ञाताधर्मकथा के नारद भी कृष्ण और अरिष्टनेमि के 
समकालिक हो हैं । ज्ञाताधर्मकथा में इन्हें एक श्लोर भद्र और विविध विद्याओं का 
ज्ञाता कहा गया है, किन्तु दूसरी झर कलुष हृदय एवं कलहप्रिय भी कहा है। 
आपपातिक में ब्राह्मण परिब्राजकों के रूप में नारद का उल्लेख हुआ है। औप- 
पातिक और ज्ञाताधमंकथा, दोनों ही उन्हें चारों वेद और श्रनेक विद्याश्रों के ज्ञाता 
एवं शौचघर्म के प्रवतेक मानते हैं। ऋषिभाषित में भी इनके उपदेश में शौचघर्म 
की प्रधानता है, फिर भी यहाँ ये आन्तरिक पवित्रता का उपदेश देते हैं, वाह्म 
पवित्रता का नहीं | झ्रावश्यक चूर्ण में भी नारद का जो उल्लेख उपलब्ध है उससमें 
उन्हें शौरीपुर निवासी ब्राह्मण यज्ञदतत्त और सोमयशा का पुत्र कहा गया ह्ठै। 
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श्र ऋषिभाषित सूत्र 


ऋषिमण्डल में भी नारद का उल्लेख है । उसमें उन्हें 'सत्य ही शौच है' नामक 
प्रथम अध्ययन का प्रवक्‍ता कहा गया है । इससे ऐसा लगता है कि ऋषिमण्डलकार 
ने इस तथ्य को ऋषिभाषित से ही लिया है। इस समग्र विवरण से ऐसा लगता 
है कि ऋषिभापित, समवायांग, ज्ञाताधर्मकथा, औपपातिक और ऋषिमण्डल में 
उल्लिखित नारद भिन्न-भिन्न व्यक्ति नहीं हैं वल्कि एक ही व्यक्ति हैं। इतना निश्चित 
है कि ऋषिभाषित एवं समवायांग में उन्हें अ्रहेंत्‌ ऋषि और भावी तीर्थंकर के रूप 
में जो सम्मानपूर्ण स्थिति प्राप्त है वह परवर्ती आगमिक और अन्य जैन साहित्य में 


उपलब्ध नहीं है। यह तथ्य ऋषिभाषित के साम्प्रदायिक अ्रभिनिवेश से पूर्णतया 
मुक्त होने का प्रमाण भी है । 


जहां तक ऋषिभाषित में उल्लिखित नारद के उपदेश का प्रश्न है उसमें 
जैन परम्परा में स्वीकृत ५ महान्नतों को ही ४ शौचों में विभाजित कर उन्हें उनका 
प्रवकता कहा गया है । इसमें ब्रह्मचर्य श्रौर अपरिग्रह को एक ही वर्ग में दिखाया 
गया है । साथ ही ऋषिभाषित और अन्य जैन आगमों में उन्हें शौच धर्म का प्रति- 
पादक भी माना गया है । यद्यपि हमें यह स्मरण रखना चाहिये कि जहाँ अन्य जैन 
श्रागमों में उन्हें वाह्य शौच श्रर्थात्‌ शरीर-शुद्धि पर बल देने वाला कहते हैं, वहाँ 
ऋषिभापित में उन्हें सदुगुणों के धारणरूप झान्तरिक पवित्रता का प्रतिपादक 
कहलाया गया है । 


ऋषिभापित के प्रथम अ्रध्ययन में अहंत ऋषि देव नारद ने शौच को 


शातव्य एवं सवःदुर्खो से मुक्ति का आधार बताते हुए निम्न चार प्रकार के शोच 
चक्षणों का उल्लेख किया है । 


१--प्राणातिपात (हिंसा) से विरति 
>--मृषावाद से विरति 

३ -अदत्तादान से विरति 

४“ प्रश्नह्मचयं और परिग्रह से विरति 


| इसके साथ ही इस अध्याय में सर्वथा निर्मेमत्व भाव रखने का निर्देश भी 
दण गया है तथा यह कहा गया है कि साधक को सभी स्थितियों में समभाव रखना 
चाहिए । जो साधक शाोच का पालन करता है, ममत्वभाव से रहित है और सम- 


भाव का झाच रण करता है वह शीघ्र ही मुक्ति को प्राप्त करता है। उसका पुनरा- 
गगन नहीं होता 


दंग की मान्यता है कि ग्रन्थ प्रणेता पर पादव के चातर्याम का प्रभाव 
पध्ट है, यहा झारण है थिः इसमें क्रह्मचर्य और अ्रपरिग्रह को एक ही वर्ग में वर्गीकृत 
किया बदा £ 


है । धक्निसा, सत्य आदि की शौच अर्थात्‌ पवित्रता का आधार मानना 
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यह सूचित करता है कि नारद मात्र बाह्य पविन्नता के ही प्रतिपादक नहीं थे, 
अपितु वे आन्तरिक पवित्रता का भी प्रतिपादन करते थे । ऋषिभाषित में नारद को 
निर्मेमत्व, विरक्ति और विमुक्ति का प्रवक्‍ता भी कहा गया है। इस अध्याय के 
अन्त में साधक को सत्यवादी, दत्तभोजी और ब्रह्मचारी होने का निर्देश दिया गया 
है। ये आचाराज्र में उल्लेखित त्रियाम तो नहीं है ? यह विचारणीय है । 


सामान्यतया अभ्रहिसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचयें और अपरिग्रह तथा 
आन्तरिक पवित्रता और निर्ममत्व की अवधारणायें भारतीय परम्परा की सर्वमान्य 
अवधारणा थी । अतः: हमें यह मानने में कोई श्रापत्ति नहीं होती चाहिए कि ऋषि- 
भाषित में उल्लेखित नारद का यह उपदेश उनका वास्तविक उपदेश रहा होगा | 


यहाँ यह बात भी ध्यान देने योग्य है कि नारद का व्यक्तित्व जैन परम्परा 
में इतना प्रभावशाली रहा कि आगे चल कर नव बलदेवों और नव वासुदेवों की 
परिकल्पना के साथ नव नारदों की कल्पना भी कर ली गयी । औपपातिक में 
नारदीय परित्राजकों की एक परम्परा का उल्लेख यह सूचित करता है कि नारद के 
अनुयायी परित्राजकों की एक स्वतन्त्र परम्परा थी | 


बौद्ध परम्परा में भी हमें अ्रनेक नारदों का उल्लेख मिलता है। सर्वप्रथम 
चौवीस बुद्धों की अवधारणा में नवें बुद्ध को नारद कहा गया है ।४९ इसके 
अतिरिक्त थेरगाथा की अदट्ठुकथा में पद्मोत्तर बुद्ध के समकालीन नारद नामक एक 
ब्राह्मण का भी उल्लेख मिलता है ।४० इसी प्रकार थेरगाथा की अट्ठुकथा में अरथंदर्शी 
बुद्ध के समकालीन एक अन्य नारद नामक ब्राह्मण का भी उल्लेख है ।४5 साथ ही 
बौद्ध साहित्य में वाराणसी के राजा ब्रह्मदत्त के मंत्री का नाम भी नारद बताया 
गया है ।४४ मिथिला के एक राजा का नाम भी नारद मिलता है, *" किन्तु हमारी 
दृष्टि में इत सभी नारदों का ऋषिभाषित के नारद से कोई सम्बन्ध नहीं है । बौद्ध 
साहित्य में एक काइयपगोत्रीय नारद का उल्लेख मिलता है ।7* इनका उल्लेख 
ब्राह्मण ऋषि नारद देव के रूप में भी हुआ है। कहीं इन्हें नारद देवल भी कहा गया 
हैं। किन्तु, हमें ऐसा लगता है कि नारद और देवल एक व्यक्ति न होकर अलग- 
अलग व्यक्ति हैं। महाभारत में नारद और अ्रसित देवल के संवाद का उल्लेख है। 
अतः यह माना जा सकता है कि नारद और असित देवल समकालीन रहें 
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र्‌्४ ऋषिभाषित सूत्र 
होंगे । हमारी दृष्टि में वौद्ध साहित्य में उललेखित नारद देव और ऋषिभाषित के 
देव नारद एक ही व्यक्ति रहे होंगे । 


वेदिक एवं हिन्दू परम्परा में देवकऋषि नारद के उल्लेख व्यापक रूप से 
भिलते हैं । ऋष्वेद** के कुछ सुकतों के रचयिता पर्वत नारद और अथर्वेवेद *% के 
कुछ चूक्तों के रचयिता कण्व नारद माने गये हैं। इसी प्रक्रार सामवेद*४ की 
परम्परा में भी नारद का उल्लेख आता है| छांदोग्य उपनिषद्‌ में नारद को विभिन्न 
विद्याओं का ज्ञाता कहा गया है ।५४ इसी उपनिषद्‌ में नारद और सनतृकुमार के 
संवाद का उल्लेख उपलब्ध होता है | छांदोग्य उपनिषद्‌ के समान जैन श्रागम ज्ञाता- 
वर्मकथा गौर औपपातिक में इन्हें चारों वेद और विभिन्न विद्या्रों में निष्णात कहा 
गया है। छांदोग्य उपनिषद्‌ में नारद कहते हैं कि मैं विविध विद्याओं का ज्ञाता होते 
हुए भी मन्त्रचिद्‌ हूँ, आत्मबिद्‌ नहीं । इससे ऐसा लगता है कि प्रथमत: नारद बाह्य 
कर्मकाण्ड, शौच तथा विविध लौकिक एवं चमत्कारी विद्याओ्रों की साधना में तत्पर 
रहे होंगें, किन्तु आगे चलकर उनकी अध्यात्म में रुचि जागृत हुई होगी। 
परिणामत: वे वैदिक परम्परा से श्रमण परम्परा की श्रोर आ्ाक्ृष्ट हुए होगें, फलतः 
भ्रमण परम्परा में भी उन्हें श्रादरपूर्ण स्थान प्राप्त हो गया । छांदोग्य उपनिपद्‌ के 
नारद-सनत्कुमार संवाद से इसकी पुष्टि होती है । छांदोग्य उपनिपद्‌ के श्रतिरिक्त 
नारद के उल्लेख नारदपरिब्राजकोपनिपद्‌*६ एवं नारदोपनिपदु*० आदि अनेक 
उपनियदों में मिलता है । गीता*5 में नारद को दिव्यविभूतियों में माना गया है। 
महाभारत* * में नारद और असित देवल के संवाद की सूचना भी उपलब्ध होती है । 
वहाँ इन्हें पंत का मामा भी बताया गया है। भागवत४६० में भी नारद के उल्लेख 
प्राप्त हैँ। भागवत की अवतारों की एक सूची में इन्हें ऋषियों की सृष्टि में होने वाला 
विप्णु का तीसरा श्रवततार भी कहा गया है। जहाँ हिन्दू परम्परा नारद को विष्णु 
का अवतार कहती है, वहाँ बौद्ध परम्परा इन्हें गौतम बुद्ध के पू्ववर्ती एक बुद्ध के 
रूप में स्वीकार करती है, जबकि जैन परम्परा में इन्हें भावी तीर्थद्भुर कहा गया है। 
यदि हम तीनों परम्परा में उपलब्ध नारद सम्बन्धी विवरणों को देखें तो प्रथम तो 
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यह लगता है कि वस्तुतः नारदों की कोई एक परम्परा रही है। जैन आगम झप- 
पातिक सूत्र से यह ज्ञात होता है कि नारदीय परित्राजकों की एक विशिष्ट परम्परा 
भ्रनेक शताब्दियों तक चलती रही है। नारदों की इस परम्परा में ही ऋषिभाषित 
के देव नारद भी एक माने जा सकते हैं जो निश्चितरूप से बुद्ध, महावीर भौर पाइवें 
के पूर्व भ्ररिष्टनेमि के काल में हुए होंगे । 


प्रस्तुत अध्याय में जैन परम्परा में स्वीकृत पाँच महात्रतों को ही चार 
शौचों में विभाजित किया गया है । इसमें विशेषता यह है कि ब्रह्मचर्य और अ्रपरि- 
ग्रह को एक ही में वर्गीकृत किया गया है। इससे ऐसा लगता है कि ग्रन्थप्रणेता पर 
पाश्वपित्य परम्परा के चातुर्याम की अवधारणा का प्रभाव है, क्योंकि पाश्वे के 
चातुर्याम में भी ब्रह्मचर्य और अपरिग्रह को एक ही वर्ग में वर्गीकृत किया गया है । 


२. वज्जीपृत्त (वात्सीपुत्र) 


जैन परम्परा में वज्जीपुत्त का उल्लेख केवल ऋषिभाषित में पाया जाता 
है ।*१ किन्तु, बौद्ध परम्परा में वज्जियपुत्त थेर का उल्लेख हमें भ्रनेक स्थानों पर 
मिलता है ।** शुन्रिंग और उपासक दोनों वज्जीपुत्त को बौद्ध परम्परा से सम्बद्ध 
करते हैं ।६३ बौद्ध परम्परा में वज्जीपुत्तकों का एक सम्प्रदाय ही था जो कुछ बातों 
में सामान्य बौद्ध भिक्षुओं से मत-वैभिन्‍न्य रखता था। यद्यपि प्रो० सी० एस० 
उपासक ने ऋषिभाषित के बज्जीपुत्त को बौद्ध परम्परा से सम्बद्ध मानने में एक 
शंका उपस्थित की है । उनके मतानुसार वज्जीपुत्त का सम्प्रदाय इस ऋषिभाषित 
ग्रन्थ की रचना की श्रपेक्षा कुछ परवर्त्ती है। वस्तुतः बौद्ध परम्परा में जिस 
वज्जिपुत्तीय सम्प्रदाय का उल्लेख है, वह ईसा पूर्व चौथी-पाँचवीं शताब्दी में ही 
अस्तित्व में श्रा गया था, श्रतः उनकी यह आशंका समुचित प्रतीत नहीं होती है । 
फिर वज्जीपुत्त तो बुद्ध के समकालीन ही है । 


पुनः बौद्ध संघ में वज्जिपुत्तीय सम्प्रदाय का आविर्भाव इस बात का भी 
सूचक है कि वज्जीपुत्त बौद्ध परम्परा में एक प्रभावशाली आचार्य रहे होगें। और, 
इनकी शिष्य सम्पदा भी विपुल रही होगी तभी इनके नाम पर सम्प्रदाय बना । बौद्ध 
साहित्य से हमें यह भी ज्ञात होता है कि वज्जीपुत्त बुद्ध और महावीर के समकालीन 
थे । थेरगाथा भ्रट्टुकथा में इन्हें वैशाली के निवासी लिच्छवि राजकुमार कहा गया 
है तथा यह बताया गया है कि बुद्ध से ये इतने प्रभावित हुए कि बौद्ध परम्परा में 
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दीक्षित होकर वैशाली के जंगलों में अपनी साधना प्रारम्भ कर दी। जैन परम्परा 
में विशेषरूप से ऋषिभापित में उन्हें स्थान देने का कारण यह भी हो सकता है कि 
ये भी महावीर की वंश परम्परा श्रर्थात्‌ लिच्छवि वंश से सम्बन्धित थे । 


बौद्ध परम्परा में वज्जिपुत्तीय श्रमण सुविधावादी माने गये हैं। इन्होंने 
बौद्ध संघ में कुछ सुविधाओं की मांग की थी यथा--भोजन के पश्चात्‌ अल्पाहार 
करना, श्रृंग में नमक रखना, भिक्षा के लिये दो वार भी चले जाना, स्वर्ण-रजत 
मुद्रायें रखना आदि । वज्जिपुत्तीय सम्प्रदाय के कुछ उपनिकायों का भी उल्लेख 
बौद्ध साहित्य एवं अभिलेखों से प्राप्त होता है। उपनिकाय निम्न हैं-- 


१. घर्मोत्तरीय निकाय--इसका उस समय पर्याप्त प्रचार-प्रसार था, किन्तु 
इनके सिद्धान्तों की हमें कोई जानकारी नहीं है । 


२. भद्रयानिक निकाय-- इस सम्बन्ध में महावंश, दीपवंश आदि ग्रन्थों में 
विस्तृत उल्लेख मिलते हैं । 


३. छन्‍नागारिक निकाय-इसका अर्थ है जो भिक्षु छन्न छाये हुए, 
आगारिक ८ श्रावास में रहने वाले श्रर्थात्‌ वृक्ष, मूल, ग्रुफा आदि स्थानों को छोड़कर 
संघारामों में रहकर साधना करते थे, वे छन्‍्तागारिक कहलाते थे । 


ऋषिभाषित में उल्लिखित बज्जीपुत्त बौद्ध परम्परा में उल्लिखित 
वज्ञीपुत्त हैं । वे लिच्छवि वंश से सम्बन्धित तथा बुद्ध और महावीर के समकालीन 
थे तथा बुद्ध के निर्वाण के पश्चात्‌ भी जीवित थे । पुनः ऋषिभाषित में जो इनका 
उपदेश है, उसकी बौद्ध धर्म दर्शन से कहीं भी असंगति नहीं है । 


. जहां तक वज्जियपुत्त के उपदेशों का प्रश्न है ऋषिभाषित में इनका 
उपदेश भुरुय रूप से कर्म-सिद्धान्त को स्पष्ट करता है। ये कहते हैं कि बीज और 
अंकुर तगी भांति जन्म-मरण और दुःख की परम्परा भी चलती रही है । कम के मूल 
स्रोत के रूप में इसमें मोह को वत्ताया गया है। कर्म सम्बन्धी यह विचार घारा 
जन भार बाद्ध परम्पराओं में सामान्य रूप से स्वीकृत है । वज्जीपुत्त के इन उपदेशों 
ने समस्पता हमें उत्तराध्ययन के तीसवें अध्याय में भी मिलती है। इस अध्याय 
में प्रस्तुत विचारों की प्रामाणिकता का आधार यह है कि इसमें कर्म-सन्तति की चर्चा 

जो बराद्ध परम्परा के सन्ततिवाद के प्रभाव को सूचित करती है। इस अध्याय 
का देखने से यह भी स्पष्ट होता है कि वज्जीपुत्त आचरण की अपेक्षा ज्ञान पर 
प्रधिक बल देते है । बौद्ध परम्परा में वज्जिपुत्तीय ज्जिपुत्तीय (वात्सीपुत्रीय) सम्प्रदाय भी मुख्य 
रूप से प्राचरण के रूदू नियमों के विरुद्ध ज्ञानमार्ग और चित्तशुद्धि पर बल देता है । 


मेरी दुष्टि में यह निविवाद सत्य हैं कि ऋषिभाषित के वज्जियपुत्त अन्य 
कप, नहीं बोद्ध परम्परा के उज्जीपत्त थेर ही है । 
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वैदिक परम्परा में वात्सीपुत्र का उल्लेख है जो कि प्राकृत वज्जीपुत्त का ही 
संस्कृत रूप है। वृहदारण्यक उपनिषद्‌ की श्रन्तिम वंश-सूची में वात्सीपुत्र का नाम 
प्राप्त होता है । काण्व शाखा के अनुसार ये पाराशरीपुत्र के शिष्य श्ौर माध्यंदिन 
शाखा के अनुसार ये माण्डवी पुत्र के शिष्य हैं । 


वैदिक परम्परा में इनके नामोल्लेख के श्रतिरिक्त अन्य विशेष विवरण 
उपलब्ध नहीं होता है, किन्तु इस श्राधार पर इतना अवद्य ज्ञात होता है कि ये 
भ्रौपनिषधदिक काल के कोई ऋषि हैं। इस संदर्भ में स्वाभाविक रूप से यह प्रश्न 
उपस्थित होता है कि क्या ऋषिभाषित के वज्जीपुत्त, बौद्ध परम्परा के वज्जीपुत्त 
और वृहदारण्यक उपनिषद्‌ के वात्सीपुत्र ये तीनों एक ही व्यक्ति हैं अथवा भिन्न 
व्यक्ति है ? चूंकि वेदिक परम्परा में वात्सीपुत्र का दर्शन या चिन्तन अनुपलब्ध है, 
श्रत: इनकी ऋषिभापषित के वज्जियपुत्त के साथ एकरूपता स्थापित करना कठिन है । 
जब कि चिन्तन-साम्यता की दृष्टि से विचार करने पर बौद्ध परम्परा के वज्जीपुत्त 
की ऋषिभाषित के वज्जीपुत्त से अधिक निकटता सिद्ध होती है । पुनः बौद्ध परम्परा 
में वज्जिपुत्तियों का सम्प्रदाय होना भी यही सिद्ध करता है कि ये मूलतः बौद्ध 
परम्परा के ही रहे होंगे । किन्तु, भ्रभी यह प्रश्न अनुत्तरित ही रहता है कि बृहदा- 
रण्यक उपनिपद्‌ के वात्सीपुत्र कौन थे ? चूंकि उपनिषदों में भ्रन्य किसी बौद्ध 
परम्परा के भिक्षु का नामोल्लेख नहीं है भ्रतः बृहृदारण्यक के वात्सीपुत्र श्रौर बौद्ध 
परम्परा के वज्जीपुत्त एक ही व्यक्ति रहे होंगे यह कहना कठिन ही है। यदि ये बौद्ध 
परम्परा में उल्लेखित सामान्य येर होते तो यह सम्भावना हो सकती थी कि बोद्ों 
ने नारद आदि की भांति इन्हें भी अपनी परम्परा में स्थान दे दिया होगा, किन्तु 
बौद्ध संघ में इनकी स्थिति सम्प्रदाय के नेता के रूप में है। फिर भी यह सम्भावना 
हो सकती है कि ये पूर्व में श्रोपनिषदिक ऋषियों की परम्परा से जुड़े हों किन्तु बाद 
में बुद्ध से प्रभावित होकर बौद्ध परम्परा से जुड़ गये हों । क्योंकि, बौद्ध परम्परा में 
इनका भ्ररण्यवासी होकर रहना किसी भिन्न तथ्य का ही सूचक है। पुनः बौद्ध संघ 
में सर्वे प्रथम इनकी शिष्य परम्परा का विरोध में उठ खड़ा होना भी यही सूचित 
करता है कि इनकी परम्परा के संस्कार कुछ भिन्न ही थे। वेसे श्रोपनिषदिक ऋषि 
परम्परा में इनके नामोल्लेख के श्रतिरिक्त भ्रन्य कुछ सूचना नहीं मिलना भी यही 
सूचित करता है कि ये बाद में किसी अन्य धारा से जुड़ गये होंगे । 


३. श्रसित देवल 


असित देवल का उल्लेख हमें भारतीय चिन्तन की वेदिक, जैन एवं बौद्ध 
तीनों धाराश्रों में उपलब्ध होता है। देवल का धर्मंसूत्र भी प्राचीन काल में प्रचलित 
था, जिसके अ्रनेक उद्धरण हमें परवर्ती काल के ग्रन्थों में आ्राज भी उपलब्ध होते हैं । 
इस आधार पर इतना तो सुनिश्चित रूप से कहा जा सकता है कि असित देवल 
मात्र पौराणिक पुरुष न होकर एक ऐतिहासिक व्यक्ति रहे होंगे । 


श़्द ऋषिभाषित सूत्र 


जैन परम्परा में असित देवल का उल्लेख ऋषिभाषित*४ और सूत्रकृतांग * 
में उपलब्ध होता है। ऋषिभाषित में उन्हें 'अहँत्‌ ऋषि' कहा गया है। उनका 
जो उपदेश ऋषिभाषित में संकलित है वह हमारे सामने निम्न तथ्यों को प्रस्तुत 
करता है| सर्वप्रथम व्यक्ति को चतुगंति रूप संसार से निवृत्त होकर अतुल, अवाघ, 
शाण्वत स्थान अर्थात्‌ मुक्ति की प्राप्ति का प्रयत्न करना चाहिए । यह मुक्ति कंसे 
प्राप्त होती है ? इसकी चर्चा करते हुए बताया गया है कि सर्वकामनाश्रों, सर्वे- 
ग्रासक्तियों, सर्वराग और सर्वक्रिया-कलापों से तथा कोध, मान, माया ओर. लोभ से 

विरत होकर तथा सव प्रकार से संवृत्त, उपरत, संयमी और प्रतिवुद्ध होकर संसार 
के सभी लेपों से अर्थात्‌ वन्धन-कारक कर्मो से बचा जा सकता है तथा मुक्ति को 
प्राप्त किया जा सकता है । इसके बाद ग्यारह गाथाओं में यह बताया गया है कि 
किन-किन कर्मो को करने से प्राणी पाप कर्मो में लिप्त होता है। अन्त में यह कहा 
गया है कि सामान्य अग्नि को तो जल के द्वारा बुझाया जा सकता है किन्तु मोह- 
अग्नि दुनिवार है । जो इस तथ्य को समझ लेता है वही जन्म-मरण को समाप्त कर 
सिद्धि को प्राप्त करता है । उपर्युक्त विवरण से यह स्पष्ट होता है कि असित देवल 
निवृत्ति-मार्ग के उपदेशक थे । उनके नाम के साथ लगे हुए अहेत्‌ ऋषि विशेषण से 
भी यह वात पुप्ट होती है । सूत्रकृतांग में जो भ्रसित देवल को वीज वनस्पति एवं 
सचित्त जल का उपभोग करते हुए सिद्धि को प्राप्त करने वाला कहा गया है, इससे 
यह सिद्ध होता है कि ये मूलतः निर््रन्य परम्परा से सम्बद्ध नहीं थे, किन्तु फिर भी 
इन्हें इस परम्परा में पूर्व में सम्मानपूर्वक स्थान प्राप्त था, क्योंकि निग्नेन्थ परम्परा 
के भिक्षु इनके और इसी प्रकार से नमि आदि अन्य ऋषियों के उदाहरण देकर ही 
सुविधावादी प्रवृत्तियों का समर्थन कर रहे थे । 


सृत्रकृतांग के दीकाकार शीलांक ने असिते दविले' पाठ के आधार पर 
प्रसित और देवल ऐसे दो व्यक्तियों की कल्पना कर ली, किन्तु ऋषिभाषित के 
आधार पर ही यह सिद्ध हो जाता है कि असित देवल दो व्यक्ति नहीं हैं, अपितु एक 
ही व्यक्ति है। इसिमण्डल' ६ में इन्हें काम-वासना से निवृत्त होने वाला बताया 
गया है । ऋषिमण्डल वृत्ति जो लगभग १३-१४वीं शदी की रचना है---इनका पूरा 
जीवन दिया गया है । उसमें कहा गया है कि ये अ्रपनी पुत्री अधेशकासा के प्रति ही 
फामासक्त हो गये, किन्तु प्रचुद्ध हो वे वासना-निवृत्त हो गये। इससे यह भी सिद्ध 
होता है कि ये मूलतः तापस परम्परा से ही सम्बन्धित थे । 
६४८, ऋषिभाषित प्रध्ययन ३ 
६४. सृषफुठाड़ ६६३।४-३ 
६६ मेविधद्य गतु मो सब्य-कामविरएण एश्रमज्कपर्ण । 
भामिय देवताधुघ-रागदिसी सिवर्य पत्तों ॥ 

“-ऋषिमण्डल गाधां १२४ 
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बौद्ध त्रिपिटक साहित्य में भी असित देवल का उल्लेख एक ऋषि के रूप में 
हुआ है । मज्किमनिकाय का आसलायन सुत्त*० उनके सम्बन्ध में हमें कुछ विवरण 
देता है । उसमें कथा यह है कि एक समय सात ब्राह्मण विद्वान जंगल में निवास कर 
रहे थे । उनकी अवधारणा यह थी कि ब्राह्मण ही सर्वोच्च जाति है और वही ब्रह्मा 
के वास्तविक पुत्र हैं । श्रसित देवल ने जब इस बात का विरोध किया तब ब्राह्मणों 
ने उसे शाप दिया, किन्तु ब्राह्मणों का शाप श्रसित देवल को प्रभावित नहीं कर 
सका । अन्त में ब्राह्मणों ने अपनी तपस्या को निर्थंक जानकर असित देवल से अ्रपने 
प्रश्नों का समाधान चाहा । असित ने उनके प्रश्नों का समाधान किया और अन्त 
में वे ब्राह्मण अ्सित के अनुयायी हो गये । 

बुद्धघोष ने महावंस में असित देवल का उल्लेख बोधिसत्त्व के रूप में किया 
है (महावंश ॥. 785) । इसके अतिरिक्त इन्द्रियजातक* 5 में भी देवल का काल-देवल 
के रूप में उल्लेख है। इस जातक कथा में नारद को असित देवल का छोटा भाई 
बताया गया है तथा उनके द्वारा उसे उपदेशित किये जाने का भी उल्लेख है। इस 
प्रकार बौद्ध परम्परा में भी असित देवल एक संन्‍्यासी के रूप में हमारे सामने आते 
हैं और वे अपने लघु भ्राता नारद को भी संसार के प्रेम-पाश से मुक्त कराने का 
प्रयत्न करते हैं । 


हिन्दू परम्परा में हम महाभारत और गीता में अ्सित देवल के उल्लेख पाते 
हैं। महाभारत के आदिपवे९०, सभापवे*०", शल्यप्वं०१, शान्तिपवे"* और अनु- 
शासनपवं०3 में असित देवल का उल्लेख हुआ है। शल्यपव में असित देवल को 
प्रारम्भ में गृहस्थ धर्म का आश्रय लेकर साधना करने वाला बताया गया है। जैन 
स्रोतों से भी इसकी पुष्टि होती है। उसमें यह भी बताया गया है कि असित देवल 
समभाव से युक्त तथा महातपस्वी थे। इस अध्याय में असित देवल और जेगीशव्य 
की चर्चा का भी उल्लेख है । इस अध्याय में एक बात जो सबसे महत्वपूर्ण है, वह 
यह है कि वे जेगीशव्य के उपदेश से प्रभावित होकर गृहस्थ धर्म का त्याग कर मोक्ष- 
धर्म अर्थात्‌ सेन्यास धर्म का पालन करने लगे । 


शान्तिपवं में भी जेगीशव्य और झसित देवल को समत्व बुद्धि का उपदेश 
देते हुए प्रस्तुत किया गया है । इन तथ्यों से इतना तो अवश्य स्पष्ट है कि श्रसित 





६७. मज्मिमनिकाय खण्ड २ पृष्ठ १५४ (पालि टेक्स्ट सोसाइटी ) 


६८. इन्द्रियजातक, पृष्ठ ४६३ (गीता प्रेस संस्करण ) 
६६. आदि पर्व १/१०७; ५३/८; वही 
७०. समापवे ५३/१०; ७८/१५; वही 
७१. शल्यपर्व ५०; वही 


७2. शान्तिपरव २२६/५; २७५/४-३६ वही 
७३. अनुशासनपर्व १८/१७-१८ वही 


रा 


३० ऋपषिभापषित सूत्र 


देवल प्रारम्भ में गृहस्थ-साथक के रूप में तपस्यारत थे, परल्तु अन्त में उन्होंने 
संन्यास मार्ग को ग्रहण कर समत्व-बुद्धि की साधना की । शान्तिपवे के ही एक अन्य 
अध्याय (२७५) में नारद और असित देवल का संवाद है। श्रस्तुत अध्याय में देवल 
पंचमहाभूत, काल, भाव और अभाव इन आठ नित्य तत्त्व की स्थापना करते हैं और 
इनसे ही जगत की उत्पत्ति बताते हैं। इसी अध्याय में उन्होंने नारद को इन्द्रियों के 
संयम का भी उपदेश दिया है । इससे ऐसा लगता है कि बौद्ध परम्परा में असित 
देवल और नारद को सम्बन्धित करने का जो प्रयत्न है, उसमें आंशिक सत्यता तो 
ग्रवश्य है । हे 


इसके अ्रतिरिक्त गीता*४,माठरवृत्ति"*, ब्रह्मसूत्र भाष्य और याशवल्क्य 
स्मृति की अपरादित्य टीका में भी देवल के उल्लेख हैं। यद्यपि महाभारत में कहीं- 
कहीं देवल को एक पौराणिक पुरुष के रूप में प्रस्तुत किया गया है, परन्तु तीनों 
परम्पराओ्ं में उनके उल्लेख होने से इतना तो निश्चित होता है कि देवल एक 
ऐतिहासिक व्यक्ति थे । यद्यपि यह प्रश्न अभी अवशेष रहता है कि यह कितने प्राचीन 
ऋषि हैं । इस सन्दर्भ में दो-तीन बातें विचारणीय हैं। महाभारत में तथा गीता में 
इन्हें नारद का समकालीन प्रस्तुत किया गया है। वौद्ध परम्परा की जातक कथा में 
भी इन्हें नारद को उपदेश देने वाला कहा गया है। ऋषिभाषित में देव नारद और 
वज्जियपुत्त के वाद असित देवल का अ्रध्याय आता है । इन सबसे यह अवश्य सिद्ध 
होता है कि श्रसित देवल भी महाभारत काल के ऋषि हैं। जातक कथा में इन्हें 
गौतम बुद्ध के काल में अन्य जन्म ग्रहण करने वाला बताया गया है; जो इनकी 
गौतम वुद्ध से प्राचीनता को सिद्ध करता है । यद्यपि इन सब आधारों पर इनका 
निश्चित समय बता पाना कठिन है, पर इतना अवश्य है कि ये बुद्ध एवं महावीर 
के पूर्ववर्ती तथा महाभारत काल के समवर्ती ऋषि रहे होंगे जिन्हें पर्याप्त समय 
न लोकप्रियता प्राप्त होती रही और सम्भवत: उनकी अपनी कोई परम्परा भी 
चलती रही । भ्रन्यथा जैन एवं बौद्ध ग्रन्थों में इनका जो उल्लेख उपलब्ध है, वह हमें 
नहीं प्राप्त होता । 


४. अंगिरस भारद्वाज 
ऋषिभाषित के चतुर्थ भ्रष्याय में अंगिरस भारद्ााज के उपदेश संकलित 


है । ऋषिभापित के अतिरिक्त श्रंगिरस का उल्लेख आवश्यक निर्युक्ति,०९ झावश्यक 


२४ गीता [गोरूापुर सेस्करण) १०/१३ 
2५. माठरशत्रि ४ देखे--सांस्यदर्शन भोर विज्ञान भिक्षु--झाँ० उमिला चतुरचेदी प्रृष्ठ २५ 
४६. भायस्थड नियुक्ति गाया १२८८ (विजवदानसूरि जैन सिरीज सूरत) 


«४ ७ 
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भाष्य४४, आवश्यक चूणि"*5 और ऋषिमण्डल** (इसिमण्डल) में भी मिलता है। 
वहाँ इन्हें कौशिक नामक उपाध्याय का तापस शिष्य कहा गया है। श्रन्य श्रध्यायों 
की अ्रपेक्षा ऋषिभाषित का यह अ्रध्याय पर्याप्त विस्तृत है। इसमें गद्य भाग के 
अतिरिक्त २४ गाथायें भी हैं। इस भ्रध्याय में सर्वप्रथम मनुष्य के छद॒मपूर्ण जीवन 
का चित्रण है। इसमें कहा गया है कि मनुष्य-हृदय को जान पाना अत्यन्त कठिन है, 
क्योंकि उसके मन के भीतर श्रन्य बातें होती हैं, वह श्रन्य रूप से कर्म करता है और 
अन्य रूप से भाषण करता है। साथ ही इसमें यह भी बताया गया है कि अपने 
अच्छे भर बुरे का ज्ञाता स्वयं ही है। जो व्यक्ति अ्रपनी मनोवृत्तियों का निरीक्षण 
करता है उसके पाप कर्म निरुद्ध हो जाते हैं । श्रन्तर और बाह्य के द्वैत की समीक्षा 
करते हुए यह कहा गया है कि श्रनेक वार व्यक्ति आन्तरिक रूप से कल्याण का या 
शुभ का कर्ता होता है जबकि वह बाहर से पाप करने वाला दिखाई देता है। इसके 
विपरीत अनेक बार पापी व्यक्ति भी बाहर से शीलवान जैसा श्राचरण करने वाला 
देखा जाता है। अनेक स्थितियों में लोग चोर की प्रशंसा करते हैं और मुनि की 
निन्‍्दा करते हैं । केवल बाह्य कार्यो को देखकर शब्दों में किसी व्यक्ति को चोर या 
साधु कहने मात्र से वह चोर या साधु नहीं होता । वस्तुतः यह तो व्यक्ति स्वयं ही 
जानता है कि वह अच्छा है या बुरा । इस प्रकार इस सम्पूर्ण भ्रध्ययन में मुख्य रूप से 
भ्रन्तर श्रौर वाह्म की द्विविधा का चित्रण उपलब्ध है । मनुष्य में यह भ्रन्दर और 
बाहर का हैत ऐसा है कि उसे समझ पाना कठिन है। व्यक्ति की साधुता या दुरा- 
चारिता का आधार बाहर की प्रशंसा या निन्‍दा नहीं, लेकिन अन्तर की मनोवृत्ति 


ही है। 


बौद्ध परम्परा में श्रंगिरस भारद्वाज का उल्लेख श्रनेक बार एक बेदिक ऋषि 
के रूप में हुआ है । मज्किमनिकाय"“ में अ्रंगिरस भारद्वाज नाम के प्रत्येकबुद्ध का 
उल्लेख है । जातक ४/€६ में ब्रह्मलोक को प्राप्त करने वाले जिन ११ संन्यासियों का 
उल्लेख है उनमें एक अंगिरस भारद्वाज भी हैं। इसके शअ्रतिरिक्त सुत्तनिपात"'* में 
कृषि भारद्वाज, सुन्दरिक भारद्वाज का उल्लेख हैं, किन्तु भारद्वाज एक गोत्र है। गोत्र 
की समानता होने पर नाम की भिन्नता के कारण ये दोनों व्यक्ति अंगिरस भारद्वाज 
से भिन्न माने जाने चाहिए । सुत्तनिपात के बासेट्ट सुत्त में भी वशिष्ठ और भारद्वाज 
के बीच इस प्रश्न को लेकर चर्चा उठती है कि व्यक्ति अपने शील और सदाचार के 
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३२ ऋषिभाषित सूत्र 


ग्राधार पर ब्राह्मण होता हैं या जन्म के आधार पर ? जब हम सुत्तनिपात के इस 
वासेट्ट सुत्त में हुई चर्चा की और ऋषिभाषित के अंगिरस भारदह्माज के उपदेशों की 
तुलना करते हैं, तो एक सबसे महत्वपूर्ण बात परिलक्षित होती है, वह यह कि दोनों 
ही व्यक्ति की आन्तरिक पवित्रता को ही महत्वपूर्ण मानते प्रतीत होते हैं, जन्म या 
वाह्य श्राचरण को नहीं। इस प्रकार धर्म और साधना के क्षेत्र में श्रन्तर और 
मनोभावों को प्रमुखता देने की बात दोनों में ही प्रमुख रूप से पायी जाती हैं । 


अंगिरस के सम्बन्ध में विस्तृत विवरण हमें थेरगाथा की शअ्रट्ुकथा** में 
मिलता है। सर्वप्रथम चूलपंथक थेरगाथा में अंग्रिरस को आदित्य के समान 
तपस्वी बताया गया है । वेणिथेर गाथा में उन्हें महामुनि कहा गया है तथा उनकी 
तुलना चन्द्रमा से की गयी है। बौद्ध परम्परा में ऐतिहासिक दृष्टि से सवसे महत्वपूर्ण 
वात यह मिली कि उसमें अंगिरस की इस चर्चा के प्रसंग में चम्पानगर का उल्लेख 
झ्राया है । जैन परम्परा में इसिमण्डल वृत्ति एवं आवश्यक चृणि में इन्हें चम्पानगर 
के कौशिक उपाध्याय का शिष्य कहा गया है। सम्पूर्ण पालि साहित्य में लगभग 
७ अंगिरसों का उल्लेख प्राप्त होता है। इन सात अंगिरसों में ऋषिभाषित के 
उल्लेखित अंगिरस कीन हैं ? यह विचारणीय है । सुत्तनिपात में जिन १० ऋषियों के 
साथ अंगिरस का उल्लेख हुआ है सम्भवत्तः वे ही ऋषिभाषित के अंगिरस हैं । मेरी 
दृष्टि में छान्दोग्य उपनिपद्‌ के अंगिरस और सुत्तनिषात के अंगिरस तथा जैन 
परम्परा के ऋषिभाषित, श्रावश्यक निर्युक्ति और भ्रावश्यक चूणि के अंगिरस एक ही 
व्यक्ति हैं; जिनके कथानक को तीनों परम्पराओं ने अ्रपने-अपने ढंग से प्रस्तुत किया 
है| पं० कंलाशचन्द्र जी ने जैन साहित्य के इतिहास की पर्व पीठिका में छान्दोग्य 
उपनिपद्‌ के देवकी पुत्र कृष्ण के उपदेशक अंगिरस को श्ररिष्टनेमि मानने का प्रयास 
किया है, किन्तु मेरी दृष्टि में यह एक विलप्ट कल्पना ही है। इतना निश्चित सत्य है 
कि अंगिरस, कृष्ण और अ्रिप्टनेमि के समकालीन तथा बुद्ध, महावीर और पाणवे 
के पूर्ववर्ती श्रमण परम्परा के श्रोपनिषदिक काल के ऋषि हैं | 


वैदिक परम्परा में अंगिरस का सर्वप्रथम उल्लेख ऋणग्वेद5३ में प्राप्त होता 
है। उसके पण्चात्‌ छान्‍्दोग्य उपनिपद5"*४ में घोर अंगिरस के नाम से इनका उल्लेख 
प्राप्त होता है। वहाँ इनको देवकी पुत्र कृष्ण का उपदेशक बताया गया है । छान्दोग्य 
के अतिरिक्त महाभारत में अंगिरा नामक ऋषि का उल्लेख मिलता है । इनके आठ 
पुत्रा मे एक पुत्र का नाम घोर था। इससे ऐसा लगता है कि छान्दोग्य के घोर 
अंगिरस, महाभारत? में उल्लिखित श्रंगिरा ऋषि के पुत्र घोर होंगे । क्योंकि, पुत्र 
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ऋषिभाषित : एक अध्ययन ३३ 


के नाम के साथ पिता के नाम का उल्लेख भारत में प्राचीनकाल से होता रहा है। 
पुनः अंगिरस यह नाम भी अंगिरा के पुत्र का ही सूचक है। 


इस प्रकार निष्कर्ष के रूप में हम यही कह सकते हैं कि ऋषिभाषित के 
अंगिरस भारद्वाज, छान्दोग्य उपनिषद्‌ के घोर अंगिरस और सुत्तनिपात के अंग्रिरस 
भारद्वाज एक ही व्यक्ति हैं; जो एक ऋषि के रूप में सुविख्यात रहे हैं श्रौर तीनों ही 
परम्पराओं ने अपने-अपने ढंग से इन्हें स्वीकार कर लिया है। 


५. पृष्पशालपृत्र 


ऋषिभाषित के पञ्चम अध्याय में पुष्पशाल पुत्र के उपदेशों का सद्भुलन 
है। ऋषिभाषित 5६ के अतिरिक्त पुष्पशालपुत्र का उल्लेख आवश्यक निर्युवित,"७ 
विशेषावश्यक भाष्य,"5 और झावश्यक चूणिः* में भी मिलता है। आचारांग की 
शीलांक कृत टीका** में भी पुष्पशाल का उल्लेख आया है। श्रावश्यक चूर्ण में 
भी पुष्पशाल के दो उल्लेख मिलते हैं । इसमें एक पुष्पशाल को गोवर ग्राम का और 
दूसरे को वसनन्‍्तपुर का निवासी बताया गया है । वसनन्‍्तपुर निवासी पुष्पशाल का 
ऋषिभाषित के पुष्पशालपुत्र से कोई सम्बन्ध नहीं हैं । उसे एक संगीतज्ञ बताया 
गया है, किन्तु गोबर ग्राम निवासो पुष्पशालपुत्र वही है जिनका उल्लेख ऋषिभाषित 
में है। इस समानता का कारण यह भो है कि आवश्यक चूणि में गोबर ग्राम निवासी 
पुष्पशालपुत्र को सेवा-धर्म प्रधान बताया गया है। ऋषिभाषित में भी वे विनय 
को प्रधानता देते हुए प्रतीत होते हैं। भ्रतः दोनों एक हो सकते हैं। दोनों को एक 
मानने में मात्र आपत्ति यह हो सकती है कि गोबर ग्राम वासी पुष्पशालपुत्र महावीर 
के समकालीन बताये गये हैं जबकि ऋषिभाषित की संग्रहणी गाथा में उल्लिखित 
पुष्पशालपुत्र को श्ररिष्टनेमि के तीर्थ का बताती है। किन्तु, संग्रहगी गाथा काल- 
निर्णय के सन्दर्भ में प्रामाणिक नहीं लगती, क्योंकि उसमें मंखलिपुत्र-गोशालक को 
भी भ्ररिष्टनेमि के तीर्थ का बताया गया है । जबकि वे वस्तुत: महावीर और, बुद्ध 
के समकालीन हैं । 


आवश्यक चूणि में उपलब्ध विवरण और ऋषिभाषित में उल्लिखित 
पुष्पशाल के उपदेशों के श्राधार पर केवल इतना ही कहा जा सकता है कि वे विनय 
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४ ऋषिमभापित सूत्र 


को प्रधानता देने वाले विचारक हैं । बुद्ध और महावीर के युग में विनयवादियों की 
एक परम्परा थी । मेरी दृष्टि में पुप्पशालपुत्र उसी से सम्बन्धित एक प्रभावशाली 
आचार्य रहे होंगे । ऋषिभाषित में उनके उपदेशों में मुख्य रूप से प्राणातिपात, 
असत्य वचन, अदत्तादान, मैथुन, परिग्रह तथा क्रोध, मान आदि पाप-कर्मो से दूर होने 
का निर्देश मिलता है। वे कहते हैं कि क्रेचव, मात आदि से रहित विनम्र आत्मा 
शाम्त्रानसार आचरण करता हआ आत्मपर्यायों का ज्ञाता होता है; श्र्थात्‌ झ्रात्म- 
साक्षात्कार करता है| इस प्रकार इनके चिन्तन में पाप-निवृत्ति और विनम्रता ही 
प्रमुख प्रतीत होती है । 


जन परम्परा के अतिरिक्त बौद्ध परम्परा में भी हमें पुष्पस्थविर (फुस्सथेर) 
का उल्लेख मिलता है। थेरगाथा की अट्ुकथा** में तथा अपदान में इनके उपदेशों 
का विस्तार से विवरण दिया गया है। पालि साहित्य में उपलब्ध इनके उपदेश में 
मुख्य रूप से भविष्य में होने वाले भिक्षु-भिक्षुणियों की पाप-प्रवृत्तियों का निर्देश 
क्रिया गया है और इस प्रकार ये शास्त्रानुकूल सदाचार के पालन पर अधिक वल 
देते हुए प्रतीत होते हैं। यह वात सामान्य रूप से ऋषिभापित में भी उपलब्ध 
होती है । फिर भी सुनिश्चित रूप से यह कह पाना कि पृष्पशालपुत्र पालि साहित्य 
के पुप्पस्थविर ही हैं, कठिन है । एक संकेत जो हमें बौद्ध साहित्य में मिलता है वह 
यह कि ये पण्डर भिक्षु थे। पण्डर भिक्षुओं का उल्लेख हमें जैन और बौद्ध दोनों ही 
स्रोतों से प्राप्त होता है । सम्भव है कि पुष्पणालपुत्र पण्डर भिक्षुओं की परम्परा के 
रहे हों, और वह परम्परा विनयवादियों की परम्परा रही हो। ऋषिभाषित में 
उनके उपदेश का प्रारम्भ इस प्रकार होता है-“गश्रंजलि पूर्वक पृथ्वी पर मस्तक 
रखकर उन्होंने समस्त शयनासन त्तथा भोजनपान का त्याग कर दिया । सम्भावना 
यही लगती है कि ये निग्रेन्ध परम्परा से भिन्न किसी अन्य परम्परा के ऋषि थे. 
जिन्होंने श्रन्त में श्रामरण अनशन करके शरीर त्यागा होगा, किन्तु विस्तृत 
जानकारी के अभाव में अधिक कुछ कह पाना सम्भव नहीं है । वेदिक परम्परा में 
इनके सम्बन्ध में हमे कोई जानकारी उपलब्ध नहीं हो सकी । 


वल्कलची री 


ऋषिभागित*5 के पप्ठ अध्याय में वल्कलचीरी के उपदेशों का संकलन 
| ऋषिभापित के प्रतिरिक्त वल्कलचीरी का उल्लेख हमें झ्लौपपातिक,* ३ भगवती 
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ऋषिभाषित ; एक श्रध्ययन ३५ 


सूत्र, *४ आवश्यक चूणि** तथा ऋषिमण्डल*६ में भी मिलता है। वल्कलचीरी की 
कथा जन परम्परा में एक प्रसिद्ध कथा है । आवश्यक चणि और ऋषिमण्डल वरत्ति 
में यह कथा उपलब्ध है। श्रावश्यक चूथणि के निर्दशानुसार यह कथा वसुदेवहिडी में 
भी उपलब्ध है ।*० 


आवश्यक चूणि में एवं अन्यत्र उपलब्ध कथा के अनुसार ये पोतनपुर 
निवासी राजा सोमचन्द्र के पुत्र तथा प्रसन्नचन्द्र के भाई बताये गये हैं। प्रसन्नचन्द्र 
राज्ि का भाई होने के कारण इन्हें महावीर का समसामयिक माना जा सकता है। 
प्रसन्नचन्द्र राजषि की कथा जेन परम्परा में प्रसिद्ध ही है। आवश्यक चूणि में इन 
की कथा भी उपलब्ध होती है । इन कथा-ल्रोतों से इतनी सुचना श्रवश्य मिलती 
है कि इनके पिता दिशाप्रोपक तापसी साधना करते थे। दिशाप्रोषक तापसों का 
उल्लेख ओऔपपातिक आदि अन्य जैन ग्रन्थों में भी मिलता है। अपने पिता के 
सानिध्य में जंगल में ही पलने के कारण इन्हें स्त्री-पुरुष, अश्व और मृग का भेद भी 
ज्ञात नहीं था । इन्हें अपने पिता के साधना-उपकरणों का प्रमार्जन करते हुए ज्ञान 
प्राप्त हुआ । 


ऋपषिभापित में उपलब्ध वल्कलचीरी के उपदेशों से लगता है कि इनके 
मन में स्त्रियों के प्रति विशेष रूप से वेराग्य भाव था । ब्रह्मचयें की शिक्षा इनके 
उपदेश का मूल सारतत्त्व है । ये कहते हैं कि, हे पुरुष ! स्त्रीवृन्द के प्रति अत्यन्त 
आसक्त होकर अ्रपना ही शत्रु मत बन । तुमसे जितना सम्भव हो (कामवासना से) 
युद्धधर । क्‍योंकि, इनसे तू जितना दूर रहेगा उतना ही उपशान्त बनेगा । 


इस समग्र विवरण से ऐसा लगता है कि वल्कलचीरी ब्रह्मचर्य की साधना 
पर विशेष रूप से वल देने वाले ऋषि रहे होंगे । जैन परम्परा में उनके लिए प्रयुक्त 
भगवन्‌ शब्द भी उनकी महत्ता को स्पष्ट करता है । वल्कलचीरी नाम इस तथ्य को 
भी प्रकट करता है कि वे वल्कल के वस्त्र धारण करते होंगे । 


जैन परम्परा के अतिरिक्त वलकलचीरी का उल्लेख हमें बौद्ध परम्परा$ 5 में 
भी मिलता है। यहाँ उन्हें वल्कली थेर कहा गया है तथा उन्हें तीनों वेदों का ज्ञाता 
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रे 


हा 


ऋपषिभापित सूत्र 


आर शआावस्ती निवासी एक ब्राह्मण वताया गया है । पालि साहित्य में उपलब्ध 
उल्लेखों के अनुसार बल्‍्कली बौद्ध संघ में दीक्षित होते हैं, फिर उन्हें संघ से निष्का- 
पिल कर दिया जाता है । गृश्नकूठ पर्वत पर उनके साधना करने के उल्लेख मिलते 
है। पाली साहित्य में ठुद्ध उनकी श्रद्धा की प्रशंसा करते हैं। वैदिक परम्परा में 
वल्क्रलचीरी का उल्लेख हमें नहीं मिलता है | चाहे बौद्ध परम्परा ने इन्हें अपने से 
जोट्ने का प्रयत्न किया हो, किन्तु मेरी दृष्टि में ये तापस परम्परा के ऋषि 


दर पथ 5 
ज्हे होंगे 
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७. कुम्सापृत्त 


ऋषिभापित के सातवें अध्याय में कुम्मापुत्त (कूर्मापुत्र) ऋषि के उपदेशों 
का संकलन है । जन परम्परा में ऋषिभाषित« £ के साथ-साथ कुम्मापुत्त का उल्लेख 
विशेयावश्यक भाप्य,१०० आावश्यकचूणि*९१९ झऔपपात्तिक की टीका*०९ तथा 
हरिभद्र की चकना विशेषणवत्ती१०३ में भी उपलब्ध होता है। इसिमंडल*१०४५ 
(ऋषिमण्डल) में भी इतका उल्लेख है । किस्तु, इन ग्रन्थों में इनका विस्तृत जीवन- 
वृत्त नहीं मिलता है । इनका विस्तृत जीवन-वृत्त तो ऋषिमंडल की वृत्ति तथा 
कुम्मापृत्तचरियम्‌ में मिलता है, किन्तु ये दोनों रचनायें बारहवीं शताब्दी के पश्चात्‌ 
की ही है । प्राचीन जैन साहित्य में इन्हें वौने या वामन व्यक्ति के रूप में चित्रित 
किया गया है और इनके शरीर की ऊंचाई मात्र दो हाथ (लगभग 3 फीट) बतायी 
गयी है। इन्होंने गृहस्थावस्था में ही कैवल्य प्राप्त कर लिया था । इन उल्लेखों से 
इतना निश्चित होता है कि ये प्राचीन श्रमण परम्परा के कोई ऋषि रहे हैं । 


ऋषिभाषित में वे निराकांक्ष या आसक्तिहीन होने का उपदेश देते हैं । 
उनके उपदेण में सबसे महत्त्वपूर्ण वात यह है कि वे आकांक्षा को ही दुःख कां 
कारण मानते है श्र कहते हैं कि यदि एक आलसी व्यक्ति भी निराकांक्ष होकर 
सुवी हो जाता है तो फिर एक प्रवुद्ध प्रयत्नणील साधक के लिए निराकांक्ष 
होकर सुसी होने में कोई आ्रापत्ति ही नहीं हो सकती । वस्तुत: उनका यह उपदेश 
गीता के अनासक्त योग के उपदेश के ही समान है । 
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ऋषिभाषित : एक अध्ययने हे 


जैन परम्परा के भ्रतिरिक्त वौद्ध परम्परा में भी हमें कुम्मापुत्त थेर का 
उल्लेख उपलब्ध होता है । थेर गाथा*०*५ और अपदान१०$ की अद्ुकथा में 
कुम्मापुत्त का कथानक विस्तार से उपलब्ध होता है । इन्होंने अपने पूर्वजन्म में 
विप्पसि बुद्ध को पैरों पर मर्देन करने के लिए तेल प्रदान किया था। उसी पुण्य के 
फलस्वरूप वे श्रवन्ति राष्ट्र के वेलुत्कण्टक नगर में किसी गृहपति के कुल में उत्पन्न 
हुए । उनकी माता का नाम कुम्मा होने से उन्हें कुमपृत्र कहा जाता है।ये 
सारिपुत्त का उपदेश सुनकर प्रव्नजित हुए थे और इन्हें कर्मस्थान के सम्बन्ध में 
चिन्तन करते हुए विपश्चना के द्वारा अरहँत्‌ पद प्राप्त हुआ । थेरगाथा में कुम्मापुत्त 
सायथेर का भी उल्लेख मिलता है । ये वस्तुत: कुम्मापुत्त के सहायक या निकटस्थ 
व्यक्ति थे, श्रत: कुम्मापुत्त से भिन्न हैं जेन और बौद्ध दोनों परम्पराओं में इस 
सम्बन्ध में मतेक्य है कि अपनी माता के नाम पर ही इनका नाम कुम्मापुत्त प्रसिद्ध 
हुआ था । इसके साथ-साथ यह भी सत्य है कि इनके उपदेशों का सारतत्त्व 
निष्कामता और मनोभावों की शुद्धि था । सम्भवतः ये महावीर और बुद्ध के सम- 
कालिक अथवा उनसे कुछ पूवववर्ती रहे होंगे । जहाँ तक वैदिक परम्परा का प्रश्न है 
हमें उसमें कुम्मापुत्त के सम्बन्ध में कोई उल्लेख उपलब्ध नहीं हुआ है । 


८. केतलीपृत्त 


ऋषिभाषित के आठवें श्रध्याय में केतलीपुत्र के उपदेशों का संकलन है। 
केतलीपुत्त के सम्बन्ध में हमें ऋषिभाषित १०७ के अतिरिक्त अन्यत्र कहीं से कोई भी 
सूचना प्राप्त नहीं होती है । भ्रन्य किसी जैन आगम ग्रन्थ में अ्रथवा परवर्ती कथा- 
ग्रन्थों में भी इनका उल्लेख नहीं प्राप्त होता। बौद्ध और वेदिक परम्परायें भी 
इनके सम्बन्ध में मौन हैं । प्रत: ये कौन थे ? यह कह पाना कठिन है । 


* केतलीपुत्र के संक्षिप्त उपदेश के अतिरिक्त ऋषिभाषित में हमें उनके 
सम्बन्ध में अन्य कोई जानकारी उपलब्ध नहीं होती है। ऋषिभाषित का दसवां 
: भ्रध्याय-तैतलोपुत्त से सम्बन्धित है । तेतलीपुत्त का उल्लेख ज्ञाता, अनुत्तरोपपातिक, 
आवश्यक चूणि, इसिमण्डल तथा उसकी वृत्ति में मिलताः है। यह भी संभव है 
कि उच्चारण भेद के कारण एक.हीं व्यक्ति.के दोनों नाम" प्रचलितः रहे हों और 
इसी श्राधार पर इन्हें दो स्वतन्त्र व्यक्ति मान लिया गया हो । यद्यपि निश्चित 
प्रमाणों के अभाव के कारण इस सम्बन्ध में अ्रधिक कुछ कह पाना कठिन है। 
ऋषिभाषित में केतलीपुत्र का उपदेश यह है कि व्यक्ति आरं॑ (संसार) में दो गुणों 
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#)० 


८ ऋषिभाषपित सूत्र 
से अं (निर्वाण) में एक गुण से युक्त होता है, श्रतः व्यक्ति को रेशम के कीड़े 
में भांति अपने बन्धन को तोड़कर मुक्ति प्राप्त कर लेना चाहिए । 


प्रस्तत अध्याय में संसार के लिए 'आरं और मुक्ति के लिए 'पारं' शब्द का 
जो प्रयोग हन्ना है वह हमें आचारांग और सूत्रकृतांग में भी उपलब्ध होता है । 
इससे इस उपदेण की प्राचीनता सिद्ध होती है। आरं (संसार) में दो गुण और पार 
(मुक्ति) में एक गुण रहता हैं । इसकी व्याख्या अनेक दृष्टि से की जा सकती है । 
यथा-संसार में ज्ञान कौर कर्म (चारित्र) दो ग्रुण होते हैं जबकि मुक्ति में ज्ञान 
नामक एक ही गुण होता है अथवा संसार में राग और हेष दो गुण होते हैं जबकि 
मुक्ति में वीतरागता का एक ही गुण होता है । उनके इस उपदेश से ऐसा लगता है 
कि थे उस युग में कोई रहस्यवादी साधक रहे होंगे। विशेष जानकारी के श्रभाव में 
इनकी ऐतिहासिकता के सम्बन्ध में कुछ भी कहना कठिन है 


९. महाकाश्यप 


ऋषिभाषित॒१०८ के नवम अध्वाय में महाकाण्यप के उपदेशों का संकलन है । 
भारत में काण्यप एक प्रसिद्ध गोत्र रहा है। महावीर और ऋपभ को भी काश्यप- 
गोन्नीय बताया गया है। मात्र यही नहीं, सूत्रकृतांग१०४ में तो महावीर को 
“बीरेण कासवेण महेसिना'' के रूप में सम्बोधित किया गया है । 'इसी प्रकार भगवती 
सूत्र११० भें पार््व की परम्परा के एक काश्यप नामक स्थविर का भी उल्लेख है। 
अतः यह महाक्राण्यप कीन है ? यह निर्णय करना कठिन है। उत्तराध्ययन चणि१११ 
में कपिल ब्राह्मण के पिता को भी काश्यप कहा गया है। इसी प्रकार अन्त- 
कछतृदशा! १९ मे काज्यय गाथायपति का भी उल्लेख मिलता है | किन्तु, मेरी दृष्टि में 
इन में से किसी के भी सम्बन्ध ऋषिभापित के महाकाश्यप सें नहीं है । काश्यप के 
साथ लगा “महा चिशेपण इस बात को सचित करता है कि ये कोई विशिष्ट व्यक्ति 


ग्ह हाग। 


बौद्ध परम्परा*१३ में हमें एक विशिष्ट भिक्ष के रूप में महाकाश्यप का 
उल्देख मिलता है। इन्हें वुद्ध का अग्रगण्य शिप्य कहा गया है। अ्रतः यह सम्भव 
हैं कि ऋषिभाषित के महाकाण्यप बीद्ध परम्परा के महाकाश्यप हों । 
#6४, परविभावषित गयां प्रध्ययन 
£. मुपदाताय १,० २-३ 
भगयनी मुत्र ५५० म 
5तर्यघ्न लुदि 7, १६८ 


- घन्क्दृगा मृष्त १६ 
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ऋषिभाषित : एक अध्ययन ३६ 


हमारी इस सम्भावना को इस आधार पर भी पुप्ट किया जा सकता है कि 

वोद्ध परम्परा के भ्रन्य दो भिक्षु वज्जीपुत्त और सारिपुत्त का उल्लेख भी ऋषिभाषित 

में उपलब्ध है। अतः यह माना जा सकता है कि ऋषिभाषित के महाकाश्यप बौद्ध 
परम्परा के महाकाश्यप ही हैं । 


ऋषिभाषित में महाकाश्यप के संकलित उपदेशों से इस बात की पुष्टि 
होती है कि वे बौद्ध परम्परा से सम्बन्धित ऋषि हैं, क्योंकि उनके उपदेशों में एक 
ओर संततिवाद की चर्चा है, तो दूसरी ओर निर्वाण की उपमा दीपक के शान्‍्त होने 
से दी गयी है। ये दोनों तथ्य बौद्ध परम्परा में सुस्पष्ट रूप से प्रचलित रहे हैं । 


महाभारत*१*४ में कश्यप नाम के एक प्रसिद्ध मन्त्रवेत्ता ब्राह्मण का उल्लेख 
मिलता है जो परीक्षित के प्राण बचाने के लिए आ रहे थे, किन्तु इनका सम्बन्ध 
ऋषिभाषित के महाकाश्यप से नहीं जोड़ा जा सकता । क्योंकि, ऋषिभाषित के महा- 
काश्यप बुद्ध और महावीर के समकालीन थे, जबकि ये महाभारत कालीन हैं । इसी 
प्रकार शतपथ * १ * ब्राह्मण, तैत्तिरीय आरण्यक१ १६ आदि में भी काश्यप का उल्लेख 
है । किन्तु, वह यह पैतृक नाम के रूप में ही प्रयुक्त हुआ है भ्रतः इनका सस्बन्ध 
ऋषिभाषित के काश्यप से नहीं जोड़ा जा सकता । अतः मेरी दृष्टि में ऋषिभाषित 
के महाकाश्यप बौद्ध परम्परा के ही महाकाश्यप हैं । 


१०. तेतलीपुत्र 


ऋषिभाषित के १० वें अध्याय में तेतलीपुत्र के उपदेशों का संकलन 
है ।११० प्राचीन जैन साहित्य में ऋषिभाषित के अतिरिक्त ज्ञाताधर्मकथा?१८ 
विपाकसत्र, ११९ विशेषावश्यक-भाष्य १९० और सूत्रकृतांग चुणि१२१ में तेतलीपुत्र 
का उल्लेख मिलता है। ज्ञाताधर्मकथा के १४ वें अध्ययन में तेतलीपुत्र का विस्तृत 
विवरण उपलब्ध है । जाता के अनुसार ये तेतलीपुर तामक नगर के कनकरथ 
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१४० ऋषिभाषित सूत्र 


नामक राजा के अमात्य थे। इन्होंने स्वर्णकार पुत्रो पोट्टिला से विवाह किया था। 
राजा कनकरथ इस भय से कि मेरी ही सन्तान मुझे पदच्युत न्‌ कर दे, अपने पुत्रों को 
विकलांग कर देता था । रानी ने यह समस्या तेतलीपुत्र को बतायी । संयोग से उसकी 
पत्नि पोट्टिला और रानी पद्मावती साथ-साथ गर्भवती हुई ओर साथ ही प्रसव 
किया । तेतलोपुत्र की पत्नि ने मृतकन्या और रानी ने पुत्र का प्रसव किया । तेतली- 
पुत्र अपनी मृतकन्या रानी को देकर पुत्र को घर ले आता है तथा पुत्रोत्सव करता 
है। कुछ कारणों से वह पोट्टिला से अन्यमनस्क हो जाता है। नगर में शआ्रार्या सुब्रता 
अपने साध्वी समुदाय के साथ आती है । कुछ साध्वियाँ शिक्षा्े तेतलीपुत्न के घर में 
प्रवेश करती हैं । पोट्टिला साध्वियों से पति को वश में करने का उपाय पूछती है। 
आयिकाएँ ऐसे उपाय बताना हमारे लिए निपिद्ध है, हम धर्मोपदेश 

सकती हैं । पोट्टिला धर्मोपदेश सुनकर दीक्षित हो जाती है। उधर कनकरथ की 
मृत्यु के पण्चात्‌ उसके द्वारा पोपित राजपुत्र राजा बनता है, वह तेतलीपुत्र को 
उसके उपकार के कारण पर्याप्त सम्मान देता है । कथा के श्रनुसार पोट्टिला मरकर 
स्वर्ग में देव बनती है और अपने पूर्व पति को प्रतिवोध देना चाहती है। राजा को 
उसके विरुद्ध कर देती है। राजा से यथोचित सम्मान न मिलने पर तेतलीपुत्र दुःखी 
हो आत्महत्या का प्रयत्न करता है । श्ात्म-हत्या के अनेक उपाय करने पर भी वह 
असफल रहता है, अत: उसका जीवन अविश्वास और श्रश्चद्धा से भर जाता है। 
ग्रवसर जानकर पोट्टिला, जो देवता वन गई थी, उसे प्रतिबोध देती है। उसके उप- 
देश से प्रतिबोधित हो तेतलीपुत्र दीक्षित हो साधना करते हुए मुक्ति प्राप्त करते हैं । 
बही कथा संक्षेप में ऋषिभाषित में भी है | ज्ञाता और ऋषिभाषित के इस भ्रध्ययन 
की तुलना के लिए यहाँ दोनों से कुछ पाठ दिये जा रहे हैं । 


ऋषिभाषित (१०) जशाताधर्मकथा (२/१४) 

सद्धेयं खलु समणा वबदन्ती, संडय॑ तए ण॑ से तेतलीपुत्ते एवं वयासि 
सखु माहणा, श्रहमेगों श्रसद्धेयं बदि- सद्धेय खलु भो सेमणा वर्यंति, सद्धेय॑ 
स्सामि । तेतलीपुत्तेण अरहता इसिणा खलु भो माहणा वयंति, अरहमेगो 
बुइयं । सपरिजणं पि णाम मम अ्रपरि- असद्धेयं वयामि ।““सपुत्तेहि अपुत्ते को 
जगो जि को में तं सहृहिस्सति ? सपुत्तं मेंदं सहृहिस्सई ? समित्तेहि अ्रमित्ते को 
पिणाम मम अपुत्ते त्तिको मे सहहि- मेर्द सहृहिस्सइ ? एवं श्रत्थेणं दारेणं, 
स्गति ? एवं समित्त पि णाम सम, दासेहि परिजणेणं। 


सबिल मपि णाम मम, सपरिग्यहं पि 
धाम मं, दाभ-माथ-सारोवयार- 
संगटित भमेललिपते स्ष संवणपरिजणे 
जिद्यंमं गे को में स॑ सद॒हिस्सति । 


ऋषिभापित : एक अघध्ययनें 


तेतलीपुत्तेण अ्रमच्चेण....तालपुडके 
विसे खातिते त्ति से वियसे पडिहते त्ति 
को मे तं सहृहिस्सति ? ““महतिमहालयं 
रुकखं दुरुह्तित्त पासे छिण्णे तहाविण 
मए को मेतं सहृहिस्सति ? महति- 
महालयं पासाणं गीवाए बन्धित्ता 
अत्थाहाए पुक्खरिणीए अप्पा पक्खिते 
तथ्य अविय णं थाहे लड़े, को मेतं 
सहहिस्पति ? तेतलिपुत्तेण महति- 
महालियं कट्टरासीं पलीवेत्ता श्रप्पा 
पक्खित्ते से विय से श्रगणिकाए विज्काए 
को मे त॑ सहृहिस्सति ? 


तए ण॑ं सा पुट्टिला मुसियारधूता 
““अन्तलिक्ख पडिवण्णा एवं वयासी 
श्राउसो तेतलिपुत्ता““पुरओ वित्वथिण्णे 
गिरिसिहर  कंदरप्पवाते, पिटुओ 
कम्पेमाणे व्व मेहणितलं साकड्ढन्ते व्व 
पायवे णिप्फोडेमाणे ज्व श्रम्बरतलं 
सव्वतमो रासिव्व पिण्डिते, पच्चक्खमिव 
सय॑ कतत्ते भीम खं करेन्‍्ते घरणि। 
प्पवेसिणो सरणितन्ति, पहुयवहजाला 
सहस्ससंकुल॑ समन्ततो पलित्त॑ धग- 
घगेति““आरउसो तेतलिपुत्ता कत्तो 
वयामो ? 


त तेणं से तेतलिपुत्ते*“पोट्टिल मूसि- 
यारधूय॑ एवं वयासि पोट्टिले। एहि ता 
आयाणाहि: भीयस्स खलु भो पव्वज्जा, 
झभिउतस्स सवहणकिच्च॑ मातिस्स 
रहस्सकिच्चं, उक्कंठियस्स देसगमण- 
किच्चं, छुहियस्स भोयणंकिच्च॑ 
पिपासियस्स पाणकिच्च, परं अभिउं- 
जिउकामस्स  सत्थकिच्चं, खन्‍्तस्स 
दन्तस्स गुत्तस्स जितिन्दियस्स एत्तो ते 
एक्कमबि ण भवइई। 


डर 


तेतलिपुत्तेण अ्रमच्चेणं““तालपुडगे 
विसे श्रासंगसि पविखत्ते, से विय णो 
संकमइ को मेदं सहहिस्सइ ? ““पासमं 
वधेत्ता जाव रज्जू छिल्ना को मेदं 
सहृहिस्सइ ? महासिलयं बंधित्ता 
अत्थाह जाव उदगंसि श्रप्पामुक्के, तत्थ 
वि य ण॑ थाहे जाए, को मेद॑ं 
सदृहिस्सइ ? सुकंसि तणकूडे श्रग्गी 
विज्काए को मेदं सहृहिस्सइ ? 


तएणं से पोट्टिले देवे““अदूरसामंत्ते 
ठिच्चा एवं वयासी हूं भोतेयलिपुत्ता"“ 
पुरओं पवाए, पिट्ठओ हत्थिभयं॑ दुहझो 
अचक्खुफासे मज्मे सराणि वरिसति, 
गामे पलित्ते रज्ज भियाइ““आउसो 
तेयलिपुत्ता कओ वयामो ? 


त॑ एणं से तेयलिपुत्तें पोट्टिल देवं एवं 
वयासि-भीयस्स खलु पव्वज्जा सरणं 
उक्कंठियस्स देसगमर्ण, छुहिस्स श्रन्त॑, 
तिसियस्स पाण्ण, आउरस्स भेसज्जं 
माइयस्स रहस्सं, अभिजुदस्स पच्चय- 
करणं....परं अभिझ्ो जितुकामस्ससहाय- 
किच्चं खंतस्स दंतस्स जिईंदियस्स एतो 
एगमवि ण भवइ | 


धरे ऋषिनापित सूत्र 


इन दोनों पाठों का तुलनात्मक अव्ययन करने पर हम पाते हैं कि (१) 
ज्ञातापमं-कथा में ऋषिभापित की अपेक्षा तेतलिपुत्र का विवरण अधिक विकसित 

उसमें झलोकिक दत्त्व अधिक जुड़ गये हैं। (२) दूसरे ज्ञाता को अपेक्षा 
ऋषिभापित के पाठों की भापा 'त' श्रति प्रधान और अर्थ मायधों के निकट है और 
इसलिए प्राचीन भी है, जवकि ज्ञाता की भाषा 'य' श्रुनि प्रधान, महाराष्ट्र प्राकृत 
के प्रभाव से यक्त और अपेक्षाकृत पन्‍्दर्ती है 





। 
तेतलिपत्र इसमें अपने जोवन के अनुभव प्रस्तुत करते है, वे कहते हैं-मे परिजनों 
पत्रों भी असहाय अनुभव करता हू. घन-त्तम्पत्ति से युक्त 
, निराश होकर आत्म-दहृत्या के प्रयत्न किये किन्तु उसमें भी असफल 
जीवन में अविश्वास भर गया है। जहाँ दूसरे श्रमण-व्राह्मण 
हैं. में अकेला अश्वद्धा (अविश्वास ) का प्रतिपादन करता हूँ। 
या अनान्था ही उनके वेराग्य का कारण है| जाता एवं ऋषिभाषित 
के ग्रतिन्क्ति स्थानाग में भी तेतलिपुत्र का उल्लेख है*** | उसमें अनुत्तरोपपातिक 
की आठवें अ्रब्ययन (दशा) का नाम 'ेतली' कहा गया है. किन्तु वर्तेमान 
अनुन्रोपपानिक दशा में यह अध्ययन (दशा) अनुपलब्ध है । चूंकि नाता में तेतलि- 
पुत्र का वत्त झा गया था अतः उसे यहाँ से हटा दिया गया होगा । साक्ष्य के अभाव 
में आज बह कह पाना कठिन हैँ कि इस दशा में पूरी विपय वस्तु क्या थी ? 
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जन साहित्य के भ्रतिरिक्त वोद्ध एवं वेदिक साहित्य में इनके सम्बन्ध में कोई 
लगता है कि ये मूलतः निग्नन्थ धारा से 


१. मंखलिपृत्त ड़ 
ग्यारहवों अध्याय मंखलिपुत्त से सम्बन्धित है। यह प्रश्न 
रूप से उपस्थित होता है किये .मंखलिपुत्त कौन थे। जैन और बौद्ध 
मंखलि गोल्ाल या मकजलि गोसाल का उल्लेख उपलब्ध होता है। 
भगदती सूत्र की ६४ वां घतका*४ मंजलिगोसाल के जोवन-वत्त और उनकी 
दार्यनिक मान्यताओं का विवरप प्रस्तुत करता: है । जैन परम्परा में भगवती सूत्र 


)/४॥ 








ऋषिभाषित : एक श्रेघ्ययेन का 


के अतिरिक्त मंखलि गोसाल का विवरण उपासक दशा,१९५ आवश्यक निर्युक्ति,१९५ 
विशेषावश्यक भाष्य,१*७ झ्रावश्यक चूणि,१%८ आदि अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध है। 
उपलब्ध वृत्तों के अनुसार इन्हें मंखलि नामक मंख का पुत्र होने के कारण मंखलि: 
पुत्र और गोशाला में जन्म लेने के कारण गोशाल कहा जाता था| जैन परम्परा के 
अनुसार ये महावीर के दीक्षित होने के पश्चात्‌ उनके दूसरे चातुर्मास में उनसे मिले 
और लगभग छः वर्ष तक उन्हीं के साथ रहे । बाद में नियतिवाद के प्रश्त को लेकर 
दोनों में मतभेद हो गया । भगवती सूत्र की सूचना के अनुसार महावीर की दीक्षा 
के २४ वर्ष पश्चात्‌ मंखलिपुत्त गोसाल ने अपने श्राप को जिन या तीर्थकर घोषित 
कर दिया । इस सम्बन्ध में विस्तृत चर्चा भगवती सूत्र में उपलब्ध होती है ) किन्तु, 

' हमारी दृष्टि में वह एकपक्षीय तथा अतिरंजित विवरण है । इन कथा-ल्रोतों से हम 
केवल इस निष्कर्ष पर पहुँच सकते हैं कि मंखलिपुत्त गोसाल ने महावीर से स्वतन्त्र 
अपनी एक परम्परा स्थापित कर ली थी और उनका समाज पर एक व्यापक प्रभाव 
था । उनका यह सम्प्रदाय आगे चलकर झाजीवक के नाम से प्रसिद्ध हुआ । 


बौद्ध त्रिपिटक साहित्य१२* में भी मक्खलि गोसाल को बुद्ध के समकालीन 

छः तीर्थंकरों में एक माना गया है । इसके अतिरिक्त थेरगाथा १३० में भी गोसाल थेर 
का उल्लेख है । यद्यपि इसकी अट्ठकथा में जो विवरण है उसमें उन्हें मगध राष्ट्र में 
उत्पन्न कहा गया है। यद्यपि अ्रन्य विवरण में जैन एवं बौद्ध उल्लेखों से कोई समानता 
'नहीं है । बौद्ध और जैन दोनों ही परम्पराश्नों के उपलब्ध विवरण. इतना तो स्पष्ट 
कर दे रहे हैं कि मंखलिपुत्त गोसाल अपने युग के एक प्रभावशाली आचार्य तथा 
*नियतिवाद के संस्थापक थे । पालि त्रिपिटक शौर जैन आगम 'साहित्य में उनके 
दार्शनिक मन्तव्यों की विस्तार से चर्चा उपलब्ध होती है । दोनों ही उन्हें नियतिवादी 

' मानते हैं। नियतिवाद'वह विचारधारा है जो व्यक्ति के पुरुषार्थ को ग्रपक्षा विश्व 
' की एक नियत-व्यवस्था पर बल देती है। यहाँ हम इस सम्बन्धाम श्रधिक विस्तार 
' से चेर्चा करना नहीं चाहेंगे । किन्तु, इतना अवश्य ही कहना चाहेंगे कि जन झोर 
बौद्ध दोनों ही परम्पराओं में ऋषिभाषित के ग्रतिरिक्त मंखलि गोसाल के सम्बन्ध 
: में और उसकी दार्शनिक मान्यताश्रों के सम्बन्ध में जो विवरण उपलब्ध है व एक- 
 पक्षीय आलोचनात्मक-हैं और मंखलि गोसाल के व्यक्तित्व और दाशनिक मान्यताओं 
को विकृत्त रूप-में प्रस्तुत करते हैं । सम्भवतः ऋषिभाषिंत ही एकमात्र ऐसा ग्रन्थ 





१२५, उपासकदशा ६/२०,२१,२३, २८; ७/५/१ १५८९-८५ (लाइनूं) 
१२६. आवश्यकनिर्युक्त गाथा ४७४ * 
१२७. विशेषावश्यक भाष्य गाथा १६३८ 

१२८. आवश्यक चूणि पृ. २८२ 

११९, दीघनिकाय प्रथम पृ. ५३ (पा. दे. सो.) 

१३०. थेर गाथा २३ 


2 ऋषिमाषित सूत्र 


है जो मंखलिपुत्त को एक सम्मानित अहँत ऋषि के रूप में और उनके उपदेशों को 
प्रमाणिक रुप में प्रस्तुत करता है । यह सत्य है कि ऋषिभाषित में मंखलि गोसाल 
का जो उपदेश प्रस्तुत है उसमें भी नियतिवादी तथ्य देखें जा सकते हैं । किन्तु, 
मंखलिपुत्त के इस नियतिवाद का उद्देश्य व्यक्ति के कर्तृत्व के अहंकार को समाप्त 
कर उसे एक श्रनासक्त जीवन दृष्टि प्रदान करना है । वे स्पप्ट रूप से कहते हैं कि - 
जो पदार्थों की परिणति को देखकर कम्पित होता है, प्रभावित होता है, क्षोभित 
होता है, आहत होता है-वह साधक तदनुरूप मनोभावों से प्रभावित होने के कारण 
आत्मरक्षक नहीं बन सकता । मंखलिपुत्त के उपदेश का तात्पयं यही है कि विश्व 
की घटनाएं अपने क्रम से घटित होती रहती हैं। व्यक्ति के नहीं चाहने पर भी 
जीवन में प्रतिकल परिस्थितियाँ आती हैं। जो व्यक्ति जीवन की अनुकूल और 
प्रतिकूल परिस्थितियों में इन्हें पुदगल की परिणति समभकर अ्प्रभावित, अ्रक्षोमित 
अनाहत रहता है वही साधक चतुगेति रूप इस संसार से अपनी भर दूसरों की 
रक्षा कर सकता है। उनके इस उपदेश से यह स्पष्ट हो जाता है कि उनके नियति- 
वाद का मुख्य उपदेश अनासक्त जीवन के निर्माण के लिए है। यही वात हमें भगवद्‌- 
गीता के उपदेश में मिलती है । वहाँ भी नियतिवाद का उपदेश व्यक्ति की 
फलासक्ति को समाप्त करने के लिए दिया गया है। 


महाभारत*१३१ में हमें मंकि गीता के नाम से मंकिऋषि के उपदेश प्राप्त 
होते हैं । मेरी मान्यता है कि महाभारत के यह मंकि ऋषि निश्चित ही ऋषि- 
भाषित के मंखलिपुत्त हैं । क्योंकि, मंकी गीता स्पष्ट रूप से नियतिवाद का प्रति- 
पादन करती है । वह कहती है कि जो कुछ होता है वह व्यक्ति के प्रयत्न से नहीं 
अपितु देव की लीला से है । भाग्य ही सब कुछ है । जो हठपूर्वक पुरुषार्थ करता है 
तथा उसमें सफल नहीं होता तो खोज करने पर ज्ञाता होता है कि उसमें दैव का ही 
सहयोग है । इस आधार पर यह माना जा सकता है कि ऋषिभाषिंत के मंखलिपुत्त, 
भगवती सूत्र श्रादि: जेन आ्रागमों में उल्लिखित मंखलि गोसाले, पालि त्रिंपिटक 
. साहित्य में उल्लिखिंत॑ मंक्वलि-गोसाल तथा महाभाएत- के मंकि. ऋषि एक-ही व्यक्ति 
: हैं। वस्तुत: जेन और बौद्ध परम्पराओं.में जब साम्प्रदाय्रिक- अभिनिवेश: .दुढ़ हुआ 
त० ही उनके उपदेशों को तथा उनके जीवन वृत्त को विक्ृृत रूप से प्रस्तुत करने का 
प्रयत्त किया गया । यह भ्री साहित्यिक और.अभिलेखीय , प्रमाणों से--सिद्ध -होता है 
कि मंखलिपुत्त अपने युग के एक प्रभावशाली श्रमण परम्परा के व्यक्ति थे और 
उनका आजीवक सम्प्रदाय .उनके पश्चात्‌ भी लगभग १००० वर्ष तक अस्तित्व में 
रहा । ऋषिभाषित के मंखलिपुत्त आजीवक परम्परा'के प्रबुद्ध आचार्य मंखलि 
गोसाल ही हैं। यद्यपि भगवतीसूत्र के १५ वें शतक में इस परम्पंरा के अन्य 
आचार्यों के भी उल्लेख मिलते हैं । 


ऋषिभाषित : एक अध्ययन डर 


१२. जण्णवकक्‍्क (याज्ञवल्क्प) 


ऋषिभाषित का वारहवां श्रध्याय जण्णवक्क (यानवल्क्य) से सम्बन्धित 
है । इसमें याज्ञवल्वय को अहँत्‌ ऋषि कहा गया है । याज्ञवल्क्य के जीवनवृत्त एवं 
उपदेशों के सम्बन्ध में ऋषिभाषित१३* के अ्रतिरिक्त जैन आगम साहित्य एवं कथा 
साहित्य से अभ्रन्य कोई सूचना प्राप्त नहीं होती है । ऋषिभाषित की संग्रहणी गाथा 
में उन्हें अ्ररिष्टनेमि के युग का प्रत्येकबुद्ध कहा गया है। इनके सम्बन्ध में, 
विस्तृत जानकारी के लिए हमें जैनतर स्रोतों पर ही निर्भर रहना पड़ता है। 
जैनेतर ल्रोतों में भी वौद्ध स्रोतों से हमें कोई जानकारी प्राप्त नहीं होती है, मात्र 
वेदिक स्रोतों से ही हमें इनके बारे में जानकारी प्राप्त होती है । वेदिक स्रोतों में 
याज्ञवल्क्य का उल्लेख शत्तपथ ब्राह्मण*३३, शांखायन आरण्यक*१३४, बृहृदारण्यक 
उपनिषद्‌१ १९ और महाभारत*३६ में प्राप्त होता है । याज्ञवल्क्य के नाम से याज्ञ- 
वल्कक्‍्य स्मृति भी प्रसिद्ध है। शतपथ ब्राह्मण श्रौर शांखायन आ्रारण्यक में याज्ञवल्क्य 
के जो उल्लेख उपलब्ध हैं, वे समान ही हैं । यदि हम महाभारत और याज्ञवल्क्य 
स्मृति को छोड़ दें, तो वैदिक साहित्य में वृहदारण्यक उपनिषद्‌ ही एकमात्र ऐसा 
ग्रन्थ है, जिसमें याज्ञवल्क्य का विस्तृत विवरण प्राप्त होता है। वृहृदारण्यक 
उपनिषद्‌ के कथानक के आ्राधार पर श्रोल्डेनवर्ग, वेबर श्रादि ने जनक से सम्बन्धित 
होने के कारण इनको विदेह निवासी बताया है । यद्यपि वैदिक कोश में श्री सूर्यकान्त 
ने कुरु-पांचाल के उद्दालक से इनका सम्बन्ध होने के कारण इनके विदेह निवासी 
होने पर सन्देह प्रकट किया है । वैसे मेरी दृष्टि में उद्दालक से सम्बन्ध होने पर भी 
इनके विदेह निवासी होने पर सन्देह करना उचित नहीं, क्योंकि ऋषि परिभ्रमण- 
शौल होते थे। उद्दालक का उल्लेख हमें ऋषिभाषित में भी मिलता है। मेरी दृष्टि 
में वृहदारण्यक उपनिषद्‌ में प्राप्त उल्लेख के श्राधार पर इतना अवश्य कहा जा 
सकता है कि चाहे वे अश्रपने प्रारम्भिक जीवन में यज्ञ -परम्परा के समर्थक रहे हों, 
किन्तु जनक के आात्मवाद से प्रभावित होकर श्रन्त में वे निवृत्तिमार्गी श्रमण 
धारा की ओर मुड़े । बृहदारण्यक उपनिषदु में वे कहते हैं कि आत्मा को जानकर 
ब्राह्मण पुत्रेषणा, वित्तेषणा और लोकेषणा का त्याग करके भिक्षाचर्या 
करते हुये विचरण करते हैं, क्‍योंकि जो पृत्रैषणा है वही वित्तेषणा है 
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ड्ग्४ 


न्‍ 


और जो वित्तेयणा है वही लोकैपणा१३० है। बृह॒ंदारण्यक उपनिपद्‌ के इस उपदेश 
की तुलना यान्नवल्क्य के ऋषिभाषित के उपदेशों से करते हैं तो दोनों में विलक्षण 
रूप से समानता परिलक्षित होती है । ऋषिभाषित में वे कहते हैं कि जब तक 
लोकयणा है तब तक वित्तेवणा है और जब तक वित्तेषणा है तब तक लोक॑पणा है, 
इसलिए सावक को लोक॑पणा और वित्तेषणा का परित्याग करके गोपथ से जाना 
चाहिये, महापय से नहीं | सम्भवत: यहाँ गोपथ का तात्पर्य यही हैं कि जिस प्रकार 
गाय थोड़ी-बोड़ी घास चरते हुऐ जीवन जीती है, उसी प्रकार से व्यक्ति को 
भिक्षाचर्या द्वारा किसी को कप्ट न देते हुए जीवन जीना चाहिए । यहाँ महापथ 
का सात्पर्य लोक-परम्परा या प्रवृत्ति-मूलक-परम्परा से भी हो सकता है। इससे 
यह निप्कर्प निकलता है कि याज्ञवल्क्य अन्त में निवृत्ति मार्ग के उपदेशक हो जाते 
हैं। वैदिक परम्परा में बृहृदारण्यकोपनिपद्‌ के अतिरिक्त महाभारत में भी उल्लेख 
उपलब्ध होते हैं? +८। 


शांत्तिपर्व में इन्हें जनक को उपदेश देते हुए वर्णित किया गया है। 
इससे ऐसा लगता है कि ये जनक के समकालीन ऋषि रहे होंगे। जैन परम्परा में 
इन्हें जो अरिप्टनेमि के युग का ऋषि बताया गया है, वह समीचीन प्रतीत नहीं 
होता है। सम्भवतः ये इससे भी पूर्वकाल के ऋषि हैं । बृहृदारण्यकोपनिपद्‌ और 
ऋषिभापित में उपलब्ध याज्वल्क्य के उपदेशों की तुलना के आधार पर हम इतना 
अवश्य कह सकते हें कि ऋषिभाषित के जण्णवक्क (याज्वल्क्य ) अन्य कोई नहीं, 
अपितु उपनियदों के याजवल्क्य ही हैं । 


१३. मंतेज्ज भयाली 


हे ऋषिभाषित*१६ का तेरह॒वां अध्याय मेतेज्ज भयालि से सम्बन्धित है। 
ऋषिभाषित के अ्रतिरिक्त जैन साहित्य में भयालि का उल्लेख समवायांग १४० में 
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अ्युत्थाबाब मिक्षाचर्याचरन्ति या झा व पृत्रेवणा सा वित्तेयणा या वित्तेषणा सा लोकपणोंभे 
हते एएणे एव भवत: । 


2३3 


-“जेहदारण्पकोपनिपद ३/५/१ 
तुलनीध--- 
जाय बाब लोएसणा ताव नाथ चवित्तेसणा, जाव ताव वित्तेसणा ताव लोएसणा । से 
लाएसगं चू विसेसणं परिक्षाए भोपहेण गच्छेजा णो महापहेण-““ । 
““+कषिमापित १२ 


425४ महामारत शास्तिपर्ध अध्याय ३१० से ३१८। 
456, अआषिभाधिन है३ यो ऋध्यगन 
६४० मभमपायोर ह्श्ा्थध 


ऋषिभाषित : एक अध्ययन ४७ 


उपलब्ध होता है। समवायांग में इन्हें श्रागामी उत्सरपिणी काल में होने वाला संवर 
नामक उचद्नीसवां तीर्थकर बताया गया है। भयालि के दो अन्य प्राकृत रूप भमालि 
झौर भग्गइ भी मिलते हैं। स्थानांगसूत्र १४१ में अन्तकृतृदगा का सातवाँ अध्याय 
भगालि से सम्बन्धित माना गया है। यद्यपि वर्तमान में यह अध्ययन उपलब्ध नहीं 
है, किन्तु मेरी दृष्टि में अन्तक्ृतृदशा के प्राचीन संस्करण में अ्रवश्य ही यह अध्याय 
रहा होगा और उसमें भगाली के जीवनवृत्त श्रथवा उपदेशों का संकलन किया गया 
होगा । आपपातिक में भग्गदइ नामक एक क्षत्रिय परिव्राजक और उसके श्रनुयाइयों 
का उल्लेख हुआ है। सम्भव है कि भयालि या भगालि के अनुयायी ही भग्गइ के 
नाम से जाने जाते हों । 


ऋषिभाषित में भयालि के उपदेशों का प्रतिपाद्य-विषय तो आत्म-विमुक्ति 
है। वे कहते हैं कि फल की इच्छा वाला ही पेड़ का सिंचन करता है। जिसे फल 
की इच्छा नहीं है वह सिचन भी नहीं करता । मूल के सिंचन करने से ही फल की 
उत्पत्ति होती है । मूल को नप्ट कर देने से फल भी नष्ट हो जाता है। इस प्रकार 
वे यह वताना चाहते हैं कि संसार से मुक्ति प्राप्त करने के लिए संसार के 
मूलभूत कारणों का ही विनाश करना होगा । इसके अतिरिक्त दाशनिक दृष्टि से 
भयालि यह प्रतिपादन भी करते हैं कि सत्‌ का कोई कारण नहीं होता और श्रसत्‌ 
का भी कोई कारण नहीं होता । असत्‌ का भव-संक्रमण भी नहीं होता । 


इस प्रकार उनके दर्शन में उपनिपदू, गीता और साँख्य का वह तत्त्व 
समाहित है जिसके भ्रनुसार यह माना जाता है कि सत्‌ का विनाश नहीं होता और 
असत्‌ की उत्पत्ति नहीं होती | इसी वात को प्रकारान्तर से इस अध्याय में कहा 
गया है । 


जहाँ तक भयालि के नाम के साथ लगे मेतेज्ज शब्द का प्रश्न है, महावीर 
के दसवें गणघर का नाम भी मेतेज्ज था, किन्तु मेरी दृष्टि में ये मेतेज्ज भयालि 
उनसे भिन्न व्यक्ति हैं। इनके भ्रतिरिक्त एक श्रन्य मेतेज्ज नामक श्रमण का उल्लेख 
मिलता है जो राजगृह के निवासी थे श्र जिन्होंने अ्रपने जीवन को वलिवेदी पर 
चढ़ाकर भी अहिंसा ब्रत की रक्षा की थी। इनका उल्लेख आवश्यक निर्युक्ति,) ४* 
विशेषावश्यक भाष्य,१४३आ्रावश्यकचूणि, १४४ स्थानांग,१४* और स्थानांग ग्रभयदेवीय 
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श्र ऋषिभाषित सूत्र 


टीका*४६ में मिल्रता है। सम्भव है ये झ्ौर ऋषिभाषित के उल्लेखित मेतेज्ज 


वौद्ध परम्परा में मेत्तजि थेर*४० का उल्लेख उपलब्ध होता है, इन्हें मगध 
के ब्राह्मण परिवार से सम्बन्धित माना गया है। ये युवा होने पर अरण्यवासी भिक्षु 
वन गये। तत्पश्चात्‌ ये बुद्ध से मिले, उससे चर्चा की एवं संघ में प्रवेश लिया 
झीर अन्त में अहंत अवस्था को प्राप्त किया । इसके अतिरिक्त बौद्ध परम्परा में 
वावरी के शिप्य मेत्तगु थेर का भी उल्लेख मिलता है । यद्यपि मेत्तजि और मेत्तगु थेर 
का सम्बन्ध मेत्तेज्ज भयालि से हो सकता है, यह कहना कठिन है | इनके अतिरिक्त 
एक अन्य मेत्तिय थेर का उल्लेख भी उपलब्ध होता है । इन मेत्तिय थेर को छब्बग्गीया 
झिक्षत्रों के एक वर्ग का नेता भी कहा गया है। इनके अतिरिक्त वौद्ध परम्परा में 
प्रेलेब्ब का भो उल्लेख उपलब्ध होता है। ये मेत्तेय्य आगामी पाँचवें कल्प में होने 
वाले अजित बुद्ध माने गये हैं | महावंग के अनागत वंश में इनका उल्लेख उपलब्ध 
होता है । इनके अतिरिक्त सुत्तनिपात१४* में तिस्स के मित्र एक अहंत्‌ मेत्तेय्य थेर 
का नी उल्मेख उपलब्ध होता है। यद्यपि इन सब विवरणों के आधार पर यह कह 
पाना तो कठिन है कि मेत्तेज्ज भयालि और बौद्ध परम्परा के मेत्तेय्य का क्या 
सम्बन्ध है ? बीद्ध परम्परा में एक भह्दालि थेर का भी उल्लेख है। यद्यपि भद्दालि 
झीर भगालि में भाषिक साम्यता होने पर भी दोनों में किसी प्रकार की समानता 
दता पाना कठिन ही है । 


१४. बाहुक 


ऋषिभाषित के चौदहवें अ्रध्याय में अहत्‌ ऋषि बाहुक के उपदेशों का 
संकलन मिलना है | वाहुक का उल्नेख ऋषिभाषित के अतिरिक्त सूत्रकृताज़***, 
सूवक्षताज़ चूर्णी १९१ और सूत्रकृताड़ु पर शोलांकाचार्य*** द्वारा लिखित टोका 
में भी है । यद्यपि इन सभी संदर्मो में हमें उनके जीवनवृत्त के बारे में कुछ भी 


हक. 


भा नहीं होता है| सूत्रकृताड़ नमि, नारायण, असित देवल, द्वेपामन, पाराशर 
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आदि ऋषियों के उल्लेख के प्रसंग में ही बाहुक का भी उल्लेख करता है और यह 
बताता है कि अहंँत्‌ प्रवचन में मान्य इन बाहुक ऋषि ने सचित्त जल का सेवन 
करते हुए भी मुक्ति को प्राप्त किया । सूत्रक्वतांग चूर्णी में स्पष्ट रूप से कहा गया है 
कि इनका उल्लेख ऋषिभाषित में है तथा इन प्रत्येकबुद्धों ने वन में निवास करते 
हुए तथा वनस्पति, बीज और शीतल जल का सेवन करते हुए मुक्ति प्राप्त की । 
इससे इतना तो स्पष्ट हो जाता है कि ऋषिभाषित श्रौर सूत्रकृतांग में उल्लिखित 
बाहुक एक ही व्यक्ति हैं। यद्यपि इनके जीवन/विवरण के सम्बन्ध में इन ग्रन्थों 
में कुछ भी प्राप्त नहीं होता है। ऋषिमण्डलवृत्ति में भी इनके सम्बन्ध में कोई 
विवरण उपलब्ध नहीं है, श्रतः इनके जीवनवृत्त के सम्बन्ध में अधिक कुछ नहीं 
कहा जा सकता । स्थानांग सूत्र के अनुसार प्रश्वव्याकरणदशा का दसवां अध्याय 
बाहु से सम्बन्धित था । यद्यपि वर्तमान प्रइनव्याकरणदशा में स्थानांग में 
उल्लिखित कोई भी अध्याय उपलब्ध नहीं है, किन्तु मैंने अपने एक स्वतन्त्र लेख में 
इसे स्पष्ट किया है कि प्रइनव्याकरण के प्राचीनतम संस्करण में यह अ्रध्याय रहा 
होगा और इसमें बाहुक के उपदेशों का संकलन भी रहा होगा । 


ऋषिभाषित में प्रस्तुत बाहुक के उपदेशों का सारतत्त्व यही है कि युक्त 
बात भी यदि श्रयुक्त विचार के साथ की जाती है तो वह प्रमाण स्वरूप नहीं है । 
वस्तुतः इस कथन का आशय यही है कि यदि दृष्टि या चिन्तन अशुद्ध है तो बाह्य 
क्रिया चाहे वह शुद्ध यां नैतिक प्रतीत होती हो, अनैतिक ही मानी जायेगी। इस 
श्रध्याय में मुख्य रूप से अ्रनासक्ति पर बल देते हुए बताया गया है कि निष्काम भाव 
से जो भी साघना की जाती है, वही मुक्ति की दिशा में ले जाती है। सकाम भाव 
से किया गया तपश्चरण झ्रादि भी नरक का कारण है। इस प्रकार बाहुक अनासक्त 
दर्शन के प्रतिपादक प्रतीत होते हैं । 


बौद्ध परम्परा १४3 में बाहुक का नाम तो उपलब्ध नहीं होता, किन्तु बाहीक 
था बाही का उल्लेख मिलता है। यद्यपि आज यह कहना कठिन है कि यह बाहीक 
और ऋषिभाषित के बाहुक एक ही हैं, क्योंकि बौद्ध परम्परा में इन्हें बुद्ध के 
अनुयायी के रूप में ही विवेचित किया गया है, अतः इस सम्बन्ध में निश्चयात्मक 
रूप से कुछ कह पाना कठिन है । 


जहाँ तक वैदिक परम्परा१*४ का भ्रश्न है उसमें बाहुव्रक्त नामक ऋषि का 
उल्लेख है। इन्होंने ऋग्वेद के कुछ सूत्र बनाये थे, ऐसा माना जाता है, फिर भी 
इनकी ऋषिभाषित के बाहुक से समानता खोज पाना कठिन है। महाभारत" ** में 


१५३. पालि प्रापर नेम्स जिल्द २. पृ. २८९-८३ 
१५४. वैदिक कोश पृ. ३३४ (का. हि. वि. वि. १६३३) 
१५५. महाभारत की नामानुक्रमणिका पृ. २१६ 
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भी बाहक का उल्लेख है। वहाँ उन्हें वृष्णि-वंशी वीर के रूप में प्रकट किया गया 

। महाभारत में ही महाराजा सगर के पिता को भी बाहुक कहा गया है। इसी 
प्रकार राजा नल का भी एक नाम वाहुक था, किन्तु ये सारे साक्ष्य हमें इस निष्कर्ष 
पर पहुँचाने में सहायक नहीं होते कि इनका ऋषिभाषित में उल्लिखित वाहुक के 
साथ कोई सम्बन्ध था। यह विपय अ्रभी गवेषणात्मक है। विद्वानों से अपेक्षा है 
कि वे इस सम्बन्ध में विशेष खोज करने का प्रयास करेंगे । 


१४. सधुरायरण 


ऋषिभाषित*१*६ का १५वां अध्ययन मधुरायण अ्रहत्‌ ऋषि से सम्बन्धित है। 
मधुरायण का उल्लेख ऋषिभापित के अतिरिक्त जैन और बौद्ध परम्परा में अन्यत्र 
उपलब्ध नहीं है । भ्रतः इनके जीवन और व्यक्तित्व के सम्बन्ध में स्पष्ट रूप से 
कुछ कह ॒ पाना कठिन है। प्रस्तुत अ्रध्याय में अनेक शब्द विशिष्ट श्रर्थों में प्रयुक्त 
हुए हूँ, भरत: जब तक उनके उन विशिष्ट श्र्थों को स्पष्ट नहीं कर लिया जाता तब 
तक मधुरायण के उपदेशों को सम्यक प्रकार से नहीं समझा जा सकता । 


प्रस्तुत अध्याय के अर्थ के सन्दर्भ में न तो ऋषिभाषित के संस्कृत टीकाकार 
स्पप्ट हैं, और न उसके आधार पर मनोहर मुनि ने जो हिन्दी श्रनुवाद किया है वह 
भी अधिक स्पष्ट हैं। प्रस्तुत संस्करण का हिन्दी और भंग्रेजी श्रनुवाद भी भ्रान्ति 
रहित नहीं है । यद्यपि शुन्रिग ने श्रपने टिप्पण में तथा मनोहर मुनिजी ने भ्रपनी 
व्याख्या में उसे स्पष्ट करने का प्रयत्न किया है। यद्यपि उन्होंने यह भी स्वीकार 
किया है कि इस 'अध्याय' का विपय अ्रस्पष्ट है। मेरी दृष्टि में इस श्रध्याय के 
विपय को स्पप्ट करने के लिए इस अध्याय में प्रयुक्त कुछ विशिष्ट शब्दों को स्पष्ट 
करना होगा । इस अ्रव्याय के मुख्यतः तीन शब्द 'सातादुक्‍्ख' 'दुकख' और 'संत' 
ये तीन शब्द ऐसे हैं जो अपने अर्थ का स्पष्टीकरण चाहते हैं । जहाँ तक 'सातादुक्ख 
के अ्रथ का प्रश्न है संस्कृत टीकाकार शौर अन्य सभी ने उसे सुख से उत्पन्न दुःख 
माना है । वस्तुत: सुख का तात्पये यहाँ सुख की आकांक्षा ही लेना होगा । श्रत 
सातादुवत्र! का तात्परय है सुख की श्राकांक्षा से उत्पन्न दुःख । दूसरे शब्दों में 
सांसारिक सुझ्नों की प्राप्ति के लिए जिस व्यक्ति में आकांक्षायें जागृत हों वह व्यक्ति 
सातादुःख अभिभूत कहा जा सकता है। दसरे शब्दों में सुख की आकांक्षा ही 
साताडु:स है। इसके विपरोत अ्गाता दुःख से अभिभूत व्यक्ति का दुःख है : निरा- 
उक्ष होने के कारण स्वानायिक झप से प्राप्त सांसारिक दुःख । साता दुःख का यह 
अ्रव कंरते पर प्रथम प्रश्न और उत्तर इस प्रकार बनता है :-क्या सुख की आ्राकांक्षा 
से उत्पन दुःस से झभिभूत व्यक्ति द:ख को प्रेरित करता है ? या निमन्त्रित करता है ? 
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या निराकांक्ष कष्टों का जीवन जीने वाला व्यक्ति दु:खों को निमन्त्रित या प्रेरित 
करता है ? इसका उत्तर यह दिया गया है कि सुख की आकांक्षा से उत्पन्न दु:खों से 
श्र्थात्‌ सांसारिक वासना के पीछे पागल व्यक्ति ही दु:खों को श्रामन्त्रित करता है । 
स्वाभाविक दु:खों से घिरा होने पर भी निराकांक्ष व्यक्ति दुःखों को आमन्त्रित नहीं 
करता भश्रर्थात्‌ कर्म बन्ध नहीं करता । वस्तुत: सुख की आकांक्षा करना ही दु:खों को 
निमन्त्रण देना है। सुख की आकांक्षा से दुःखी बना व्यक्ति ही दुःखों को निमन्त्रित 
करता है, न कि कष्ट जन्य दुःखों से घिरा व्यक्ति । इस प्रकार मधुरायण 
सांसारिक सुखों की आकांक्षा में ही दुःखों का मूल देखते हैं । 

पुन: संतं' शब्द यहाँ 'शान्त' के अर्थ में न होकर सत्ता के श्रर्थ में होगा । संत 
दुवखी' का अ्रर्थ यहाँ होगा दुःखी होकर । पुनः यहाँ दुःखी होने का श्र्थ कामना या 
श्राकांक्षा से युक्त होना ही है। श्रतः 'संतं दुबखी दुक्खं उदीरेइ' से भ्रभिप्राय दुःखी 
होकर ही दुःख को निमन्त्रण दिया जाता है। श्रर्थात्‌ साकांक्ष व्यक्ति ही दुःख का 
प्रेरक होता है। इसी प्रकार “नो अ्रसंतं दुकक्‍्खी दुक्‍्खं उदेरइ' दुःख से दु:खित न होकर 
दुःख को निमन्त्रण नहीं दिया जाता श्रर्थात्‌ जो व्यक्ति निराकांक्ष है वह दुःख का 
प्रेरक नहीं होता है । 

इसके पश्चात्‌ इस अध्याय में मुख्य रूप से पाप को श्रनिर्वाण और संसार 
अमण का कारण बताते हुए यह कहा गया है कि जिस प्रकार बीज के होने पर 
अंकुरण स्वाभाविक है उसी प्रकार पापों के होने पर भी दुःख का होना स्वाभाविक 
है। अन्त में यह कहा गया है कि भ्रात्मा ही अपने कर्मों का कर्त्ता है और अपने कर्मों 
का भोक्ता है। इसलिए साधक को शआरात्मार्थ के लिए पाप-मार्ग का त्याग कर देना 
चाहिए। जिस प्रकार सपेरा सांप के विष-दोष को समाप्त करता है उसी प्रकार 
साधक को दु:खों के मूल को समाप्त करना चाहिए । मधुरायण की दृष्टि में दुःख 
का मूल सुख (सांसारिक सुखों) की आकांक्षा से रहित होना है । 

तुलनात्मक दृष्टि से विचार करने पर हम पाते हैं कि प्रस्तुत श्रध्याय की 
विषय वस्तु की ऋषिभाषित के श्रन्य अ्ध्यायों की विषय वस्तु से पर्याप्त समानता 
है । इस १५वें अध्याय की विषय वस्तु श्वें अध्याय के समान है। इस तथ्य को 
ग्रल्थकार ने भी 'गवमज्कयणगमरण्णं वर्णेयव्व कहकर स्वीकार किया है । 

बौद्ध और वैदिक परम्पराओं में अ्रन्यत्र इनका उल्लेख अनुपलब्ध होने से 

इनके सम्बन्ध में तुलनात्मक विवरण प्रस्तुत करना सम्भव नहीं है । 


१६, शोययिर (सौरयायरा) 
ऋषिभाषित का १६वाँ श्रध्ययन* *० शौर्यायण (सोरयायण) नामक श्रहँत्‌ 
ऋषि से सम्बन्धित है । ऋषिभाषित के अतिरिक्त सोरिय का उल्लेख स्थानांग१*5 
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ओर विपाक सृत्र*१६ में भी मिलता है । विपाक सूत्र में इनका सोरियदत्त नाम से 
उल्लेख हुआ है। स्थानांय की सूचना के अनुसार कर्म-विपाक दशा के सातवें 
अ्रव्याय का नाम सोरिय है, किन्तु उपलब्ध विपाक सूत्र के आठवें अध्याय में 
सोरियदत्त का उल्लेख मिलता है । इस अध्याय में इन्हें सोरियपुर नगर के मछुआरे 
समुद्रदत्त का पुत्र कहा गया है| कथावस्तु के अनुसार एक वार इनके गले में मछली 
का काँदा फंस गया और अनेक प्रयत्नों के वाद भी इसे निकाला नहीं जा सका और 
इन्हें अति दःख भोगना पड़ा । प्रस्तुत अ्रध्याय में उल्लिखित सोरियदत्त का ऋषि- 
भाषित के सोरियायण से इस आधार पर सम्बन्ध स्थापित किया जा सकता है कि 
सोरियायण ने अपने उपदेश में मुख्य रूप से ऐन्द्रिक विपयों में आसक्त न होने का 
उपदेश दिया है। बही वात प्रकारान्तर से विपाक दशा में भी कही गयी है कि 
ऐन्द्रिक विषयों की पूर्ति में फंसकर ही जीव दारुण दुःख भोगता है । 


प्रस्तुत अध्याय में इन्द्रियों के वेग को स्पष्ट करते हुए कहा गया है कि 

व्यक्ति को श्रोत्र, चक्षु, श्राण, जिह्ला और स्पशेन्द्रिय के मनोज्ञ विपय प्राप्त होने पर 
आसक्त, अनुरक्त और लोलुप नहीं होना चाहिये । ये दुर्दान्त इन्द्रियाँ संसार भ्रमण 
का कारण है। राग-हेप से छुटकारा पाने हेतु कछुए के समान इन दुर्दान्त इन्द्रियों 
का संगोपन करना चाहिए । मनोज्न विषयों के प्राप्त होने पर राग नहीं करना 
चाहिए और न अश्रमनोन्न विषयों के प्राप्त होने पर हेपित होना चाहिए । जो मनोज्ञ 
विपयों के प्रति राग और अमनोज्ञ के प्रति हेप करता है वह पाप कर्म का वन्ध करता 
है । वीद्ध परम्परा१ ९० में सोरिय का उल्लेख सोरेय्य के रूप में मिलता है। वहाँ 
घन्हें श्रेष्ठपुत्न कहा गया है। यद्यपि वौद्ध परम्परा में सोरेय्य का जो उल्लेख है 
उसका जैन परम्परा के सोरिय से कोई निकट का सम्बन्ध नहीं देखा जा सकता । 
वेदिक परम्परा१९* में हमें शौरि का उल्लेख शूरसेन के पुत्र के रूप में (द्रोण पर्व 
१४८/७) मिलता है। इनका तादात्म्य वसुदेव से बताया गया है, जो कृष्ण के पिता 
कह गये है, तव भी यह कह पाना कठिन है कि ऋषिभापित के सोरियायण, 
पालि साहित्य के सोरेब्य और महाभारत के शौरि एक ही व्यक्ति हैं या भिन्न 
व्यक्ति है। अपने नाम के आधार पर ये श्रपेण देश से सम्बन्धित रहे होंगे 
इनना माना जा सकता है। वृहदारण्यकोपनिपद्‌११४६ में आचार्यो की स॒चि में 


कापायन के शिष्य साकरायण का नाम ब्ाता है, सम्भव है कि प्राकृत में यह 
सोरियायण बन गया हो । 
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१७. बिदुर 


ऋषिभाषित१$३ के १७वें भ्रध्याय में विदु (विदुर) के उपदेशों का संकलन 
है। ऋषिभाषित में इन्हें अ्रहंत्‌ ऋषि कहा गया है। जैन साहित्य में ऋषिभाषित 
के अ्रतिरिक्त ज्ञाताधर्म कथा१*४ में भी विदुर का उल्लेख है। उसमें अर्जुन, भीमसेन, 
नकुल, सहदेव, दुर्योधन, गंगेय आदि के साथ विदुर का भी नामोल्लेख मात्र है। 
इसके अतिरिक्त आगम साहित्य में भ्रन्यत्न कहीं विदुर का उल्लेख नहीं है । 


प्रस्तुत भ्रध्याय में विदुर के उपदेश के सम्बन्ध में सर्वप्रथम यह बताया गया 
है कि वही विद्या महाविद्या, या सर्व विद्याओं में श्रेष्ठ विद्या है जो सभी दुःखों से 
मुक्त करती है। पुनः यह कहा गया है कि जिस विद्या के,द्वारा जीवों की गति एवं 
आगति का, बन्धन और मुक्ति का तथा आत्मभाव का बोध होता है, वह विद्या दुःखों 
से मुक्त कर सकती है। विदुर ऋषि का यह कथन उस औपनिपदिक कथन का ही 
रूप है जिसमें कहा गया है कि 'सा विद्या या विमुक्तये' अर्थात्‌ वही विद्या है जो मुक्ति 
दिलाती है । पुनः इसमें यह भी वताया गया है कि जिस प्रकार ,रोग का परिज्ञान 
और उसका सम्यक्‌ निदान तथा उसकी औपधि का परिज्ञान सही चिकित्सा के लिए 
आवश्यक है, उसी प्रकार मुक्ति के लिए ज्ञान आवश्यक है। इसके साथ ही इस 
अ्रध्याय में स्वाध्याय और ध्यान पर विशेष रूप से बल दिया गया है। यह भी 
कहा गया है कि जितेन्द्रिय साधक संसार-वास का समस्त प्रकार से परिज्ञान करके 
स्वाध्याय और ध्यान में संलग्न होकर सावद्य प्रवृत्ति के कार्यो से विमुख होता हुआ 
निरवद्य प्रवृत्ति का श्राचरण करे । समस्त परकीय या वैभाविक दशायें सावद्य योग 
है, दृश्चरित्र है, ऐसा समभकर उनका आचरण _नकरे। जो साधक इस प्रकार से 
झ्राचरण करता है वह सिद्ध, बुद्ध और मुक्त होता है। इस प्रकार प्रस्तुत अध्याय 
मुख्य रूप से सर्वप्रथम स्वाध्याय श्रौर ध्यान के साथ सम्यक्‌ ज्ञान पर बल देता है 
झौर उसके साथ सावद्य या हिसक प्रवृत्तियों से विमुख होकर अ्रहिसक प्रवृत्ति के 
आचरण का सन्देश देता है । 


जैन परम्परा के अतिरिक्त बौद्ध परम्परा१** में भी हमें 'विधुर' (विदुर) का 
उल्लेख मिलता है । यद्यपि विधुर की जो कथा बौद्ध परम्परा में उपलब्ध होती है 
उसका जैन और वैदिक परम्परा में उपलब्ध विदुर की कथा से कोई साम्य नहीं है । 
बौद्ध परम्परा में इन्हें ककुसन्ध बुद्ध के दो श्रग्न श्रावकों में एक माना गयी है। 
मिलिन्द प्रइदन के अनुसार बोधिसत्त्व के एक जन्म का नाम विदुर था। इस प्रकार 
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वौद्ध परम्परा के विदुर सम्बन्धी इन कथानकों का जैन परम्परा के इन विदुर से कोई 
साम्यत्ा खोज पाना कठिन ही है । 

वैदिक परम्परा में और विज्येप रूप से महाभारत में बिदुर का विस्तार से 
उल्लेख प्राप्त होता है। इन्हें व्यास के द्वारा अम्विका की दासी से उत्पन्न बताया 
गया है । इस प्रकार ये मद्गा के गर्भ से उत्पन्न ब्राह्मण पुत्र हैं । महाभारत के आदि 
पर्व तथा सभापव्द में इनका विस्तार से उल्लेख मिलता है। महाभारत के स्त्री- 
पर्व १५६ में इनके उपदेश विस्तार से संकलित हैं। यदि हम इन उपदेशों को 
ध्यान पूर्वक देखें तो चाहे उनमें और ऋषिभापित के उपदेशों में कोई शाब्दिक 
समानता न हो, पर वैचारिक समानता स्पप्ट रूप से देखी जाती है । इस आधार 
पर यह माना जा सकता है कि महाभारत में उल्लिखित विदुर और ऋषिभापित के 
उल्लिक्षित विदुर एक ही व्यक्ति रहें होंगे । 


4 ्ो + 


१८. वारिषेश कष्रण 


ऋषिभापित*६* का १८ वाँ अध्ययन वारिपेण कृष्ण (वरिसव कण्ह) के 

उपदेशों से सम्बन्धित है। वारिपेण का उल्लेख ऋषिभाषित के अतिरित स्थातांग' ६5 
उपलब्ध होता है । समवायांग*६* में चार जिन प्रतिमाशों ऋषपभ और वधमान 
के साथ चस्द्रानन और वारिपेण का भी उल्लेख है। चन्द्रानन और वारिपेण को 
ऐरावत क्षेत्र का क्रमश: प्रथम एवं अन्तिम तीर्थद्धूर कहा गया है । इसके अतिरिक्त 
स्थानाड़ में काश्यप गोत्र की एक जाखा 'वारिसकण्हा' कही गयी है । 
अन्तकृदशा* २९ में वारिषेण को वसुदेव का पुत्र कहा गया है तथा अन्तकृद्‌ ऋषि 
गया है। इससे इतना तो निश्चित हो जाता है कि ये कृष्ण के समकालीन आर 
अरिप्डनेसि के युग के ऋषि हैं । किन्तु. ऋषिभाषित ऋषिभापित र में इनके नाम के साथ कण्ह्‌ 
(कृष्ण) शब्द विशेष विचार के लिए प्रेरित करता है । वचुदेव के पुत्र के रूप में क्या 
मे स्वयं कृष्ण तो नहीं थे ? प्रस्तुत अध्याय में यह वत्तलाया गया-है कि जो व्यक्ति 
प्राणातिपात से लेकर परिन्रह तक और अरति से लेकर मिथ्या-दर्शन शल्य तक के 
बज्यों (अनावरणीय कर्मों था पाप कमों) का सेवन करता है, वह हस््त-छेदन या 
पाद-छेदन आदि को प्राप्त होता है और जो इन व््यों (पापों) का सेवन नहीं 
करता है वह सिद्ध स्थान को प्राप्त करता है। ज्ञातव्य है कि हस्त-छेदन पादच्छेद 
शाद्ि कथन ऋषिभापित के अ्ध्याव € एवं 2५ में उल्लिखित हैं । अन्त में यह कहा 
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गया है कि जिस प्रकार शकुनि (पक्षी) फल को छेद डालता है भौर राज्य को 
खण्ड-खण्ड कर देता है या कमल पत्र जल से निरलिप्त रहता है उसी प्रकार साधक 
को कर्मफल को छेदकर पाप कर्मो से निलिप्त रहना चाहिए । 


महाभारत के भीष्मपर्व१०१ में कृष्ण का एक नाम वाणष्णेय भी बताया गया 
है। वृष्णि वंश का होने के कारण उन्हें वाष्णेय कहा गया है। उपनिषदों और 
ब्राह्मणों १०३ में भी वृष्णि वंश के लोगों को वाण्णेय या वाष्ण य कहा गया है। 
श्री कृष्ण वृष्णिवंश से सम्बन्धित थे । यद्यपि वृष्णिं का प्राकृत वण्हि होता है 
'वरिसव' का वारिपेण होता है। यद्यपि 'वरिस' से संस्कृत रूप वृष्णि की सम्भावना 
हो सकती है । इससे इतना तो निश्चित है कि ये कोई साधक ऋषि थे, जो 
अरिण्टनेसि के समकालीन थे। पाली साहित्य में दीघनिकाय के श्रम्बद् सुत्त में 
कृष्ण ऋषि का उल्लेख है और भ्रम्वद्व को इनकी परम्परा का बताया गया है । इसी 
प्रकार श्रौपपातिक सूत्र में ब्राह्मण परित्राजकों की एक शाखा को 'कण्ह” कहा गया 
है । यह सम्भव है कि 'वरिसव कण्ह' ही इस शाखाके प्रवर्तक हों । श्रौपपातिक में 
ब्राह्मण परित्राजकों की एक अन्य शाखा 'दीवायण कण्ह' (द्वपायन कृष्ण) भी थी । 
अतः प्रथम शाखा 'वरिसव कण्ह' से सम्बन्धित रही होगी । 


१६. आरियायरग 


ऋषिभापित*७३ का १६ वाँ अध्ययन आरियायण नामक अहँत्‌ ऋषि से 
सम्बन्धित है। आरियायण का उल्लेख ऋषिभाषित के अत्तिरिक्त अन्यत्र कहीं 
उपलब्ध नहीं होता है । बौद्ध और वेदिक परम्परायें भी इनके सम्बन्ध में मौन हैं । 
अत: इनके व्यक्तित्व और ऐतिहासिकता के सम्बन्ध में निर्णयात्मक रूप से कुछ कह 
पाना कठिन है । प्रस्तुत भ्रध्याय में यह कहा गया है कि सर्वप्रथम भ्रार्ये ही थे । पुन 
उपदेश के रूप में यह बताया गया है कि अनाये भाव, अनायें कममें और अनाये मित्र 
का वर्जेन करना चाहिए, क्‍योंकि जो अनायें भाव, अनाये कर्म और अनार्य मित्र 
का संसर्ग करता है वह भवसागर में परिभ्रमण करता है । इसके विपरीत जो आर्ये- 
भाव, आये कर्म और भपाय॑ मित्रों से युक्त होता है वह आयेत्व को प्राप्त होता है । 
अन्त में कहा गया है कि झाये भाव, आर्य ज्ञान और आये चरित्र उचित है, अतः इनकी 
सेवा करना चाहिए। 


इस संक्षिप्त उपदेश के श्रतिरिक्त इनके सम्बन्ध में श्रन्य कोई जानकारी हमें 
उपलब्ध नहीं है । 
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२०. उत्कट (भौतिकवादी) 


ऋषिभापित के बीसवें अध्ययन१०४ का नाम उत्कल या उत्कट है । इस 
श्रध्याय के प्रवक्ता के रूप में किसी ऋषि के नाम का उल्लेख नहीं है। यद्यपि 
भ्रध्याय के अन्त में दसरे अध्यायों के समान ही एवं सिद्धे बुद्धेट“*त्तिवेमि” कहा 
गया है, किन्तु इस कथन का पूर्व कथन से कोई सम्बन्ध सिद्ध नहीं होता है। 
मात्र अन्य अव्यायों की शैली में ही यह वाक्यांश यहाँ रख दिया गया है। वस्तुत:ः 
प्रस्तत श्रध्याय में भौतिकवादी सिद्धान्तों का प्रतिपादन होने से इसके प्रवक्ता के रूप 
में किसी ऋषि का उल्लेख नहीं किया गया । इस अध्याय में पाँच प्रकार के उत्कट 
बताये गये हैं--दण्डोत्कट, रज्जत्कट, स्तेनोत्कट, देशोत्कट और सर्वोत्कट । सर्वे- 
प्रथम इस सन्दर्भ में उत्कट शब्द का अ्रथ विचारणीय है। वेसे तो उत्कट शब्द 
के अनेक भ्रर्थ होते हैं, किन्तु यहाँ उत्कट का उन्मत्त या विपम श्रर्थ करना ही उचित 
होगा | उत्कट का एक अर्थ मदिरा भी है। वस्तुतः भौतिकवादी जीवन-दृष्टि 
अध्यात्मवाद की विरोधी थी, इसलिए उसे उत्कट कहा गया । यह भी सम्भव है कि 
भौतिकवादी दृष्टिकोण को मानने वाले लोगों को अ्रध्यात्मवादियों ने उन्‍्मत्त कहा 
हो । चूंकि भौतिकवादी मद्य श्रादि का सेवन करते थे और उसे भ्रनुचित नहीं मानते 
, इसलिए भी उन्हें उत्तट कहा गया हो । यह भी सम्भव है कि मूल प्राकृत शब्द 
उक्कल का संस्कृत उत्कुल होगा । संस्कृत में उत्कुल शब्द पतित या घृणित कुल के 
श्र्थ में आता है । यदि इसे उत्कुल मानें तो इसका श्रर्थ होगा-किनारे से बाहर 
निकल कर बहने वाला श्रर्थात्‌ वे व्यक्ति जो अध्यात्मवादी धारा से भिन्न मत का 
प्रतिपादन करते थे, उत्कुल कहे जाते होंगे । 


प्रस्तुत अनुवाद में जो उत्कल रूप का प्रयोग किया गया है वह मेरी दृष्टि 
में उच्चित नहीं है, उसे या तो उत्कट होना चाहिए या उत्कुल या उत्कूल | प्रस्तुत 
अध्याय में जो पाँच प्रकार के उत्कट कहे गये हैं वे वस्तुतः पाँच प्रकार की भोतिक- 
वादी दृष्टियां हैं, जो विभिन्न उदाहरणों के आधार पर श्रपने भौतिकवांदी 
मान्यताओं को प्रतिपादित करती हैं । 


दण्डोत्कट वे व्यक्ति हैं जो दण्ड के दृष्टान्त द्वारा यह प्रतिपादित करते हैँ 
जिस प्रकार दण्ड के प्रादि, मध्य और अन्तिम भाग पृथक्‌-प्थक्‌ नहीं रहते हैं, 
समुदाय मात्र हूँ, उसी प्रकार जरीर से पृथक्‌ कोई आत्मा नहीं है । 


रज्ञृत्कठ वे हैं जो यह मानते हैँ कि जिस प्रकार रस्सी विभिन्न तन्तुओं का 
समुदाय मात्र है, उसी प्रकार जीव भी पाँच महाभूतों का समुदाय मात्र है श्ौर इनके 
प्रतग-प्लग होने पर जीवन का भी उच्छेद हो जाता है । 





इ७४, ऋाषिभाषिय २४७ 
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स्तेनोत्कट वे हैं जो अन्य शास्त्रों में प्राप्त दृष्टान्तों को अपने पक्ष में 
व्याख्यायित कर अपने ही कथन को सत्य मानते हैं। इस प्रकार दूसरे की मान्यताओं 
का खण्डन करके उनके प्रति असहिष्णु होते हैं। इस स्तेनोत्कटवाद के विरोध में ही 
झ्रागे चल कर निर्ग्रन्थ परम्पराश्रों में अनेकान्तवाद का विकास हुआ होगा, क्योंकि 
यहाँ 'मेरा कथन ही एकमात्र सत्य है' यह मानने वाले को दूसरों के प्रति करुणा का 
श्रपलापक कहा गया है । 


देशोत्कट उन्हे कहते हैं जो श्रात्मा के श्रस्तित्व को स्वीकार करते 
हुए भी उसे अकर्त्ता श्रादि कहते हैं। वस्तुत: झ्रात्मा को श्रकर्त्ता मानने पर 
पुण्य, पाप, बन्धन आदि की व्यवस्था नहीं बन पाती है । इसलिए इस प्रकार के 
विचारकों को देशोत्कट या श्रांशिक रूप से भौतिकवादी कहा गया है । 


इसी प्रकार सर्वोत्तट वे विचारक हैं जो तत्त्व की सत्ता को अस्वीकार 
करते हुए अभाव से ही सभी उत्पत्ति को सम्भव मानते हैं और यह कहते हैं कि 
कोई भी तत्त्व ऐसा नहीं है जो सर्वंथा स्वंकालों में अस्तित्व रखता हो । इस प्रकार 
ये सर्वोच्छेदवाद का प्रतिपादन करते हैं, भ्रत: इन्हें सर्वोत्तर कहा जाता है। 


उक्त पाँच प्रकार के उत्कटों श्र्थात्‌ भौतिकवादियों की चर्चा करने के पश्चात्‌ 
सामान्य रूप से भौतिकवाद के सिद्धान्तों का प्रतिपादन करते हुए शरीर से पृथक्‌ 
किसी आत्मा की सत्ता को अ्रस्वीकार किया गया है श्ौर यह कहा गया है कि शरीर 
का विनाश होने पर पुनः शरीर की उत्पत्ति नहीं होती श्र्थात्‌ पुनर्जन्म नहीं होता । 
यही जीवन एकमात्र जीवन है । न तो परलोक है, न सुक्ृत-दुष्कृत कर्मों का फल, 
होता है, न तो पुनर्जन्म है और न पुण्य-पाप का फल ही है । पेर से लेकर केशाग्र तक 
जो शरीर है, वही जीव है। जिस प्रकार दग्ध बीजों से भ्रंकुर नही निकलते, उसी 
प्रकार शरीर के नष्ट हो जाने पर पुनः शरीर की उत्पत्ति नहीं होती । 


इस प्रकार यह अध्याय विशुद्ध रूप से भौतिकवांदी' दृष्टि प्रस्तुत करता है 
जिसे भारतीय दर्शन में चार्वाक दर्शन के नाम से जाना जाता है । वैसे इस प्रकार 
की भौतिकवादी दृष्टि का उल्लेख प्राचीन जैन, बौद्ध और बेदिक साहित्य में हमें 
विस्तार से उपलब्ध होता है । इस अ्रध्याय में प्रतिपादित विचार हमें 
सूत्रकृताज़्‌ १०५ और राजप्रश्नीय*”* में उपलब्ध होते हैं। इसी प्रकार बौद्ध 
परम्परा में पयासीसुत्त*०० सें भी इसी प्रकार के विचारों का प्रतिपादन मिलता है । 
'श्रतः यह अ्रध्याय उस युग में प्रचलित भौतिकवादी जीवन दुष्टि का परिचायक कहा 
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जा सकता है। समवायाद्भु"०६ में ऋषिभाषित के ४४ अध्यायों का उल्लेख है । 
सम्भव है कि यह अ्रध्याय ऋषिभाषित में बाद में जोड़ा गया हो, क्योंकि यही 
एकमात्र ऐसा अध्याय है जो अध्यात्मवाद के प्रतिपादक ४४ अध्याओं से भिन्न है । 
भौतिकवादियों के लिए उत्कट शब्द का प्रयोग इसकी अपनी विशेषता है। इसी 
प्रकार भीनिकवादियों के इसमें जो दण्डोत्कट, रज्जत्कट, स्तेनोत्कट, देशोत्तट और 
सर्वोत्किट ऐसे पाँच विभाग किये गये हैं वे भी अन्यत्र कहीं उपलब्ध नहीं होते हैं । 
अतः यह ऋषिभाषित की श्रपनी विशेषता है। भारतीय दर्शन के ग्रन्थों में देहात्म- 
वादी, इन्द्रियात्मवादी, प्राणात्मवादी, मनो आत्मवादी आदि जो प्रकार बताये गये हैं 
इनसे भिन्न ही हैं । 


२१. गाथापति पृत्न तरुख 


ऋषिभापित*०६ का २१वाँ अध्याय गाथापति पुत्र तरुण के उपदेशों 
से सम्बन्धित है । गाथापति पुत्र तरुण का उल्लेख ऋषिभापित के श्रतिरिक्त 
न तो जैन साहित्य में कहीं उपलब्ध होता है और न वौद्ध और हिन्दू परम्परा 
में ही कहीं इनका उल्लेख मिलता है । ऋषिभाषित में इनका मूलभ्रृत 
उपदेश ज्ञानमार्ग का प्रतिपादक है। इनके अनुसार अज्ान ही परम दुःख है, वही 
भय का कारण है और संसार अ्रज्ञान मूलक है श्रर्थात्‌ अ्रज्ञान के कारण ही प्राणी 
संसार में परिभ्रमण करता है। वे स्वयं कहते हैं कि पहले मैं श्रणान के कारण न 
जानता था, न देखता था, न समझता था । किन्तु अब मैं ज्ञानवान होकर जानता 
हैं, देखता हे, और समभता हूँ। पूर्व में श्रजान के कारण मैंने काम के वशीभूत 
होकर अनेक श्रकृत्य ओर श्रकरणीय कार्य किये, किन्तु अरब ज्ञान युक्त होकर, समस्त 
दुःखों का अन्त कर शिव एवं श्रचलस्थान अर्थात्‌ मुक्ति को प्राप्त करूगा | 


प्ररतुत अध्याय में उदाहरण देकर यह बताया गया है कि श्रभान के कारण 
किस प्रकार मृग, पक्षों ओर हाथी पाश में वाँधे जाते हैं और मत्स्यों के कण्ठ वींधें 
जाते है । किस प्रकार अज्ञान के कारण पतंगा दीपक पर गिरकर जल मरता है। 
ब्रमान के कारण ही वृद्ध सिंह जल में अपनी परछावी को सिंह समझकर अपना 
भाणान्त कर लेता है। इसी प्रकार अ्ज्ञान से विमोहित होकर माता भद्रा अपने ही 
पुत्र सुप्रिय का मक्षण करती है । इस प्रकार प्रस्तुत श्रध्याय में श्रज्ञान के दुष्प्रभावों को 
दिखाकर जानमागे के अनुसनण की शिक्षा देते हुए कहा गया है कि ज्ञान के सयोग 
ने ही श्रीपसियों का विन्यास, संयोजन और मिश्रण तथा विद्याओं की साधना 
सफल डालो हैं।इन कथनों से बह फलित होता है कि गाथापति पुत्र तरुण 
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ज्ञानमार्ग की परम्परा के कोई ऋषि रहे होगें। जैन और बौद्ध तथा वैदिक परम्परा 
में इनके सम्बन्ध में कोई सूचना नहीं मिलने से इनके विषय में अधिक कुछ कह पाना 
सम्भव नहीं है। यद्यपि इसकी जल में अपनी परछाई को ही दूसरा सिंह समककर, 
कुएं में कुदकर सिंह के प्राणान्त की कथा पञ्चतन्त्र में भी उपलब्ध है ।१८० इससे 
पंचतन्त्र की कथा और ऋषिभाषित दोनों की प्राचीनता स्पष्ट हो जाती है। 


२२. गर्देभाल (दंगरभाल) 


ऋषिभाषित१०१ का बाइसवां अध्याय गर्दभाल ऋषि से सम्बन्धित है। 
जहाँ तक गर्दभाल ऋषि के व्यक्तित्व का प्रश्न है, ऋषिभाषित के श्रतिरिक्त 
उत्तराध्ययन सूत्र*०९ (१८/१६९, २२) में भी उनका उल्लेख प्राप्त होता है । इसमें 
उन्हें संजय का गुरु या श्राचाय तथा भगवान्‌ और विद्याचरणपारगा कहा गया है। 
इससे उनका महत्त्व स्पष्ट हो जाता है। इस प्रकार ऋषिभाषित के संजय झौर 
ग्देभिल्‍ल दोनों के ऐतिहासिक व्यक्ति होने की पुष्टि उत्तराध्ययन सूत्र से हो जाती 
है। जैन परम्परा में इनके अतिरिक्त आचार्य कालक के समकालीन अवन्ति के राजा 
गर्देभिल्‍ल का भी उल्लेख मिलता है, जिन्होंने कालक की बहन साध्वी सरस्वती का 
अपहरण किया था । किन्तु, ये गर्दभिल्ल भिन्न व्यक्ति हैं। इस सम्बन्ध में सन्देह का 
कोई अवकाश नहीं है कि उत्तराध्ययन सूत्र और ऋषिभाषित के गद्ृभाल/दगभाव 
एक ही व्यक्ति हैं । 


जहाँ तक ऋषिभाषित में वर्णित इनके उपदेश का पश्न है उसमें प्रथम तो 
ये यह बताते हैं कि कर्म हिंसा से युक्त (परिशात) होते हैं, किन्तु बुद्ध हिसा से रहित 
होते हैं और इसीलिये वे पुष्करणि में रहे कमल पत्र की तरह रज ( कर्म रज) से लिप्त 
नहीं होते हैं । इसके पश्चात्‌ समग्र अध्याय पुरुष की प्रधानता और नारी की निन्दा 
से भरा हुआ है। सर्वप्रथम पुरुष की प्रधानता के सम्बन्ध में केहा गया है कि सभी 
धर्म पुरुष से प्रारम्भ होते हैं और पुरुष प्रवर, पुरुष ज्येष्ठ, पुरुष आश्वित, पुरुष 
प्रंकाशित, पुरुष समन्वित और पुरुष केन्द्रित होते हैं । जिस वह शरीर आश्रित 
होते हैं, वाल्मीक पृथ्वी आ्राश्नित होते हैं, कमल जल आश्वित होते हैं और प्रेग्ति अरणी 
(वृक्ष विशेष की लकड़ी) के झाश्चित होती है, इसी श्रकार धर्म उछ्या के आश्रित 
होते हैं । द्रष्टव्य यह है कि यहाँ ऋषिभाषित के संस्कृत टीकाकार एवं शुन्निग ने तथा 
प्रस्तुत अनुवादक ने धर्म का तात्पर्य ग्राम्यधर्म श्र्थात्‌ मैथुनाभिलाष बताया है, 
किन्तु मेरी दृष्टि में यहाँ धर्म इस अर्थ में नहीं है, अपितु के हम परम्पराश्रों 
य्रा धार्मिक सम्प्रदायों के ही अर्थ में प्रयुक्त है। जैन धर्म में दस कलपों में पुरुष ज्येष्ठ 





१८०, पंचतन्त्र पृ. ७७-१०५ (चौखम्बा विद्याभवन वाराणसी १६८५) 
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कल्प है, जो यह मानता है कि धामिक व्यवस्थाओं के संदर्भ में पुरुष ही प्रधान है 
और सौ वर्ष की दीक्षित आर्या के लिये भी सद्य दीक्षित पुरुष वंदनीय है । इस प्रकार 
इसमें पुरुष की ज्येष्ठता का प्रतिपादन किया गया है। पुरुष के इस ज्येष्ठता की 
व्यवस्था बुद्ध ने भी अपनी संघ व्यवस्था में स्वीकार की थी, अतः धर्म शब्द का 
अर्थ धर्म संघ ही लेना चाहिए, न कि आचाराज्भ आदि की शली पर ग्राम्य-धम 
श्रर्थात्‌ कामवासना को । 


अध्याय की अग्रिम गाथाओं में जो नारी निन्‍दा की गयी है, उससे भी स्पष्ट 
होता है कि यहाँ घामिक व्यवस्थाओं के संदर्भ में स्त्री की अपेक्षा पुरप की प्रधानता 
स्थापित की गई है | नारी-निन्‍्दा करते हुए इस अध्याय में-कहा गया है कि वे 
ग्राम और नगर घिक्कार के योग्य हैं, जहाँ महिला शासन करती हो । इसी प्रकार 
वे पुरुष भी धिक्‍कार के योग्य हैँ, जो नारी के वश में रहते हैं । नारी सिह युक्त 
स्वर्णगुफा, विषयुक्त पुष्प माला और भंवरों से युक्त नदी के समान है । वह मदोन्‍्मत्त 
बना देने वाली मदिरा है। जिस ग्राम और नगर में स्त्रियां वलवान हैं, वेलगाम 
घोड़े की तरह स्वच्छंद हैं, वे ग्राम और नगर अपनव॑ के दिनों में मुण्डन के समान हैं, 
अर्थात्‌ निन्‍्दनीय हैं । इससे यह स्पष्ट है कि ग्देभिल्ल ऋषि पुरुष की ज्येष्ठता और 
श्रेष्ठता के प्रतिपादक थे। यद्यपि प्रस्तुत अध्याय की एक गाथा ऐसी अवश्य है, 
जिसमें स्त्री की प्रशंसा मिलती है । इसमें कहा गया हैं कि स्त्री सुदिव्य कुल की 
प्रशस्ति, मधुर जल, विकसित रम्य कमलिनी और सपंवेष्टित मालती लता के समान 
है | यद्यपि इस प्रशंसा के अ्रन्त में भी सर्पवेष्टित मालती लता कह कर उसे वर्जनीय 
ही बताया गया है । | 


इस अध्याय के अन्त में वन्‍्धन के कारणों के सम्यक परिज्ञान की शिक्षा देते 
हुए अन्त में ध्यान मार्ग का प्रतिपादन किया गया है । वे अन्त में कहते हैं कि जिस 
प्रकार शरीर में मस्तक और वृक्ष के लिये जड़. आधारभूत है 
उसी प्रकार संमेस्त मुनियों के लिये ध्यान आधारभूत है। उत्तराध्ययन में 
गर्दभिल्ल के सम्बन्ध में जो विशेषण प्रयुक्त हैं, वे भी उनके ध्यान मार्ग की परम्परा 
से सम्बन्धित होने के तथ्य की पुष्टि करते हैं। उनमें उन्हें तपोधन, स्वाध्याय और 
ध्यान से संयुक्त धर्मध्यान.का ध्याता कहा गया है (१८/४) । 


तुलनात्मक दृष्टि से विचार करने पर बौद्ध परम्परा में हमें गर्दभिलल का 
कहीं उंललेख नहीं मिलता, किन्तु वैदिक परम्परा में बृह॒दारण्यंक उपनिषद्‌ में जनक के 
समकालीन गर्देभी विपीत या ग्दभी विभीत नामक एक आचार्य का उल्लेख मिलता 
है ।१८३ यद्यपि साक्ष्यों के अभाव में आज यह कह पाना कठिन है कि बृहदारण्यक 


के के गर्देभी विभीत और ऋषिभाषित के दगभाल-गदहभाल एक ही 
द््र || | 





१८३. वृहदारण्यकोपनिपद्‌ ४/१/५ 
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महाभारत के अनुशासन पर्व१5४ में विश्वामित्र के एक ब्रह्मवादी पुत्र के 
रूप में गर्दभी का उल्लेख मिलता है। उसमें उन्हें ब्रह्वादी और महान्‌ 
ऋषि कहा गया है । इससे यह सिद्ध होता है कि ये उस युग के एक प्रभावशाली 
ऋषि थे । यद्यपि उसमें इन्हें विश्वामित्र का पुत्र कहा गया है, यह मुझे समुचित नहीं 
लगता है; क्योंकि न केवल इन्हें श्रपितु गागि, याज्ञवल्क्थ, नारद, कपिल आदि को 
भी विश्वामित्र के पुत्र के रूप में उल्लिखित किया गया है, जो सत्य प्रतीत नहीं 
होता । एक संभावना अवश्य प्रकट की जा सकती है कि ये विश्वामित्र की शिष्य 
परम्परा में रहे हों । फिर भी इतना अ्रवश्य कह सकते हैं कि ग्दभिलल या गारदंभि 
एक ऐतिहासिक ऋषि रहे होंगे भर संभवत: ये औपनिषदिक काल के ही ऋषि 
होंगे । 


२३. रामपुत्त 


ऋषिभाषित १5९ के २३ वें अध्याय में रामपुत्त के उपदेशों का संकलन है। 
सूत्रकृताद्भ१ ८६, स्थानाड्भ*5० और अनुत्तरोपपातिक१८८ में भी इनका उल्लेख 
मिलता है। सूत्रकृताज़१5* में उनका उल्लेख अ्रसित देवल, नमि, नारायण, बाहुक, 
दपायन, पाराशर आदि के साथ हुआ है और इन्हें निम्नेन्थ प्रवचन में मान्य (इह 
सम्मता) कहा गया है और बताया गया है कि इन्होंने श्राहार श्रादि सेवन करते 
हुए मुक्ति प्राप्त की । ज्ञातव्य है कि सूत्रकृताद् की कुछ मुद्रित प्रतियों एवं शीलाडू; 
की टीका में रामगुत्त पाठ भी मिलता है, किन्तु यह पाठ अशुद्ध है। सूत्रकृताज 
चूर्णी में जो 'रामाउत्ते” पाठ है वही शुद्ध है और उसका संस्कृत रूप 'रामपुत्र बनता 
है । इस सम्बन्ध में पं. 'बेचरदास दोशी स्मृतिग्रन्थ' में मेरा और प्रो. पे ए. ढाकी 
का एक लेख प्रकाशित है, जिसमें यह सिद्ध किया गया है कि यह पाठ क्यों शुद्ध है । 
सूत्रकृताज़ के अतिरिक्त स्थानाज़ की सूचना के श्रनुसार अन्तकृतृदशा की प्राचीन 
विषय वस्तु में एक रामपुत्त नामक श्रध्ययन था, जो वर्तमान अ्रन्तकृतृदशा में अनुप- 
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१८९, सूत्रकृताड़ फेक खण्ड 2. पृ. ७३ (म. जै. ज्ञानोदय सोसा. राजकोट) । 
अमुंजिया नमी विदेही, रामगुत्ते य भुंजिशा | 
बाहुए उदगं भोच्चा, तहा नारायणे रिसी। 
असित्ते देविले चेव दीवायण महारिसी । 
पारासरे दग॑ भोच्चा, बीयाणि हरियाणि ये ॥। 


६२ ऋषिभाषित सूत्र 
लब्घ है । संभवत: इस श्रध्याय में रामपुत्त के जीवन एवं उपदेशों का संकलन रहा 
होगा । इसके अ्रतिरिक्त अनुत्तरोपपातिक के तीसरे वर्ग का छठा श्रध्याय भी रामपुत्त 
से सम्बन्धित है । यहां इन्हें साकेत निवासी और महावीर का समकालीन कहा गया 
है । इन दो तथ्यों के अतिरिवत उसमें उपलब्ध अन्य विवरणों की प्रामाणिकता के 
सम्बन्ध में कहना कठिन है | सूच्रक्ृताड़ु और ऋषिभापित दोनों से ही यह सिद्ध हो 
जाता है कि रामपृत्त मूलतः निग्नेन्‍्ध परम्परा के नहीं थे, फिर भी उसमें उन्हें 
सम्मानपूर्ण स्थान प्राप्त था। 


बीद्ध परम्परा में भी हमें रामपुत्त का उल्लेख मिलता है । पालि त्रिपिटक११० 
के उल्लेखों के अनुसार इनका पूरा नाम उद्दक रामपुत्त था। ये बुद्ध से भ्रायु में बड़े 
थे। प्रारम्भ में वुद्ध ने इनसे ध्यान-साधना की शिक्षा ली थी, किन्तु जब वुद्ध ज्ञान 
प्राप्त कर, इन्हें पात्र जान कर उपदेश देने जाने को तत्पर हुए तो इन्हें ज्ञात हुआ कि 
इनकी मृत्यु हो चुकी है। इस प्रकार ये महावीर और बुद्ध के ज्येष्ठ समकालीन थे । 
पाली त्रिपिटक से यह भी ज्ञात होता है कि 'इनकी योगसाधना की अपनी विशिष्ट 
पद्धति थी और पर्याप्त संख्या में इनकी शिष्य-सम्पदा भी थी । बुद्ध का इनके प्रति 
समादर भाव था। 


प्रस्तुत भ्रध्याय में रामपुत्त का उपदेश गद्य रूप में मिलता है। सर्वप्रथम 
इसमें दो प्रकार के मरणों का उल्लेख है--सुखपूर्वक मरण (समाधिपुर्वक मरण) 
ओर दुःखपूर्वक मरण (अझसमाधि पूर्वक मरण) । पुनः इसमें यह भी बताया गया 
है कि संसार के वन्चनों से मुक्ति के लिये ज्ञान, दर्शन और चारित्र का पालन करना 
चाहिए। साधक ज्ञान के द्वारा जाने, दर्शन के द्वारा देखे, चारित्र के द्वारा संयम करे 
श्रोर तप के द्वारा अप्टविध कर्मरज का विधुनन करे । 


प्रस्तुत अध्याय की विचारधारा का विकसित रूप हमें उत्तराध्ययन जैसे 
प्राचीन आगम अ्रन्थ में भी मिलता है । उत्तराध्ययन के पाँचवें श्रध्याय में मरण 
के इन दो प्रकारों की विस्तृत चर्चा है, साथ ही उसके २८ वें अ्रध्याय में ज्ञान के द्वारा 
जानने, दर्शन के द्वारा श्रद्धा करने, चारित्र के द्वारा परिग्रहण श्रौर तप द्वारा परि- 
शोघन की बात कही गयी है । उत्तराध्ययत्त भी तप के द्वारा अ्रप्टविध कर्मों के 
निर्जया की वात कहता है, फिर भी ऋषिभापित का यह पाठ उत्तराध्ययन की 
प्रपेक्षा श्रध्विक प्राचीन है । चूंकि इसकी भाषा उत्तराध्ययन की अपेक्षा प्राचीन शैली 
की है । दूसरे इसमें 'दसणेण सहहे' के स्थान पर 'दसणेण पासित्ता' पाठ मिलता है, जो 
अधिक प्राचीन है, क्योंकि जैन परम्परा में दर्शन शब्द का श्रद्धापरक श्र्थ एक परवर्ती 





१०. [घ) छागक राष्द १. पृ. ६६,८६१ (88700 ४9 क्या) 
(मे) परालि लिपिहस के ध्म्य सन्दर्मों के लिसे देसिये-अलांग्राग्ा। ० फ्या छात्फुल 
फिाएड 99 3, 7, जाडग इचताआ, 937, ए०, ॥, 9, 382-83 
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घटना है| आचाराज् में दर्शन देखने के अर्थ में ग्राता है जबकि सर्वप्रथम उत्तराध्ययन 
में दर्शन का श्रर्थ श्रद्धा किया गया है । पुनः इससे ऐसा लगता हैं कि वर्तमान में जैन 
परम्परा में आज कर्म की जो अवधारणा है, उसका मूल भी रामपुत्त के दर्शन में 
रहा होगा । इन आधारों से यह निश्चित होता है कि रामपुत्त भहावीर एवं बुद्ध से 
ज्येष्ठ श्रमण परम्परा के प्रतिष्ठित आचारये थे, साथ ही ऋषिभाषित, सूत्रकृताज् 
और पालित्रिपिटक के रामपुत्त एक ही व्यक्ति हैं। इन्हें उद्दक-रामपुत्त भी कहा 
गया हे । 


२४. हरिगिरि 


ऋषिभाषित१५१ के चौबीसवें अ्रध्ययन में हरिग्रिरि के उपदेशों का संकलन 

है । इन्हें श्रहूत्‌ ऋषि कहा गया है। हरिगिरि के सम्बन्ध में हमें ऋषिभाषित के 
अतिरिक्त अन्य स्रोतों से कोई सूचना उपलब्ध नहीं होती । श्रतः इनके व्यक्तित्व के 
सम्बन्ध में अधिक कह पाना कठिन है । जहाँ तक इनके उपदेशों का प्रश्न है सर्वप्रथम 
ये कहते हैं कि पहले सब कुछ भव्य श्र्थात्‌ नियत था, किन्तु भ्रव वह अभव्य भ्र्थात्‌ 
अनियत है | इनके इस कथन का तात्पयं यह है कि जब तक व्यक्ति भ्ज्ञान में है तब 
उसका वर्तमान उसके पूर्वक्ृत वन्धनों के या कर्मो के अनुरूप अर्थात्‌ नियत ही होता 
है, किन्तु ज्ञान के होने पर वह अपने भविष्य का निर्माता बनता है, इसलिए उसका 
भविष्य उसके पुरुषार्थ पर निर्भर रहता है, अर्थात्‌ श्रनियत होता है । दूसरे शब्दों में 
अतीत हमारा निर्माता है, किन्तु हम स्वयं अपने भविष्य के निर्माता भी हैं। अतः 
अतीत भव्य 'नियत' है और भविष्य अभव्य भ्रनियत है । वस्तुत यहाँ उनका प्रतिपाद्य 
यही है कि व्यक्ति का वतंमान उसके भूत के आधार पर निर्मित होता है वह नियत 
होता है, किन्तु व्यक्ति अपने पुरुषार्थ और ज्ञान के द्वारा अपने भविष्य का निर्माण कर 
सकता है । अ्रत: प्रबुद्ध साधक का भावी अनियत्‌ श्र्थात्‌ भ्रभव्य होता है | वस्तुत: 
यह नियतता और अनियतता का प्रश्न कर्मसिद्धान्त के साथ जुड़ा हुआ है । कर्म 
सिद्धान्त के अनुसार हमारा वर्तमान हमारे भूतकालिक कर्मों का परिणाम होता है, 
किन्तु हम अपने भविष्य के निर्माता वन सकते हैं। यही भवितव्यता और अभवितव्यता 
की स्थिति है, जिसका प्रस्तुत अ्रध्याय में प्रतिपादन किया गया है । इस अध्याय में 
कर्म-सिद्धान्त की महत्ता और उसके स्वरूप का प्रतिपादन किया गया है जो कि अन्य 
अध्यायों के समान ही है। कम-सिद्धान्त के श्रतिपादन के पश्चात्‌ सुख्य डप से कर्म 
के वन्धन के रूप में मोह या अ्ज्ञान की चर्चा की गयी है श्रौर यह बताया गया है कि 
व्यक्ति मोह दशा के कारण किस प्रकार कर्म का वन्धन करता है। इसी सन्दर्भ में 
यह भी बताया गया है कि व्यक्ति स्वयं ही वन्धन में आता है और स्वयं ही मुक्त हो 
सकता है। अतः साधक को कमे-परम्परा के वैचित्र्य को सम्यक्‌ प्रकार से जानकर 
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कर्म-सन्तति से मुक्त होने के लिए समाधि को प्राप्त करना चाहिए | इस प्रकार हम 
देखते है कि ऋषिभापित में प्रतिपादित हरिगिरि के विचारों में मनुष्य के सन्दर्भ में 
नियति (भवितव्यता) और पुरुपार्थ के सम्यक्‌ संयोजन के साथ कर्म-सिद्धान्त और 
कर्मे-बन्धन के रूप में मोह के परिणामों की विस्तृत चर्चा की गयी है, किन्तु ये सभी 
तथ्य समान रूप से अन्य ऋषियों के कथनों में भी मिलते हैं। अ्रतः: यह बता पाना 
कि हरिगिरि का कोई विशिष्ट दर्शन था, कठिन है; मात्र हम यही कह सकते हैं कि 
उन्होंने नियतिवाद और पुरुपार्थवाद के समन्वयक के रूप में कर्म-सिद्धान्त को 
प्रस्तुत किया था । 


बौद्ध परम्परा में हारित थेर का उल्लेख उपलब्ध है१ ** किन्तु यह कह पाना 
कठिन है कि ये हारित थेर श्रौर ऋषिभाषित के हरिगिरि एक ही व्यक्ति होंगे । यद्यपि 
वीद्ध परम्परा में इनका अहेँत्‌ तथा विशिष्ट तपस्वी के रूप में स्मरण किया गया है, 
किन्तु उपलब्ध विवरणों के अभाव में निर्चयात्मक रूप से इनके वारे में कुछ कह पाना 
कठिन है । बौद्ध परम्परा के अभ्रतिरिक्त वृहदारण्यक उपनिषद्‌ में भी आचारयों की जो 
वंग-सूची दी गयी है उसमें कश्यप के शिष्य हरित कश्यप का उल्लेख है ।१४३ मेरी 
दृष्टि से यह संभव है कि वृहदारण्यक उपनिपद्‌ में वणित हरित ऋषि ही ऋषि- 
भाषित के हरिगिरि हों। यद्यपि स्पष्ट प्रमाण के श्रभाव में इसे भी निश्चयात्मक 
रूप से स्वीकार कर पाना कठिन है । 


२४. ग्रस्बड परिव्याजक 


पऋशिषपिभापित का २५वां१ ** अध्याय अम्बड परिव्राजक का है। जैन श्रागम 
साहित्य में इनका उल्लेख ऋषिभापित के अतिरिक्त समवायाज्भ,१९९ भगवती, ९६ 
झ्रोपपातिक१*० एवं स्थानाड्भ१*5८ में भी मिलता है। समवायाज्भ में इन्हें श्रागामी 
उत्सपिणी कालचक्र में होने वाला तीर्थद्भुर कहा गया है । भगवतीसूत्र के अ्रनुसार ये 
श्रावसती के निवासी एक परिन्नाजक थे। महावीर से चर्चा के उपरान्त अ्रम्बड 
संन्यासी द्वारा श्रावक धर्म ग्रहण करने सम्बन्धी उल्लेख भगवती और झ्रौपपातिक 
सूत्र में मिलता है । इससे यह फलित होता है कि महावीर के धर्म के प्रति निप्ठावान 
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ऋषिभापषित : एक अ्रध्ययन ६५ 


होकर भी इन्होंने श्रपनी स्वतंत्र परम्परा को बनाये रखा था। श्रौपपातिक से यह 
भी ज्ञात होता है कि ब्राह्मण परित्राजकों की एक शाखा उनके नाम पर प्रसिद्ध थी 
जो संभवत: ओऔपपातिक के वर्तमान स्वरूप निर्धारण काल अर्थात्‌ ईसा की चौथी- 
पांचवीं शती तक चलती रही होगी । इसी प्रकार स्थानाड् के अनुसार अन्तकृतृदशा 
का दसवां अध्याय अम्बड परित्राजक से सम्बन्धित था, यद्यपि वर्तेमान अ्रन्तकृत॒दशा में 
यह श्रध्याय (दशा) अनुपलब्ध है। औपपातिक में इस सम्बन्ध में भी विस्तार से 
चर्चा की गई है कि अम्बड आदि इन ब्राह्मण परित्राजकों की कल्प्य-प्रकल्प्य अर्थात्‌ 
झ्राचार व्यवहार की क्या व्यवस्था थी । यद्यपि विस्तार भय से इसकी समग्र चर्चा 
यहाँ अपेक्षित नहीं है । औपपातिक में इस सम्बन्ध में विस्तार से विवरण उपलब्ध 
है कि अ्रम्बड परिन्नाजक और उनके शिष्यों ने किस प्रकार बिना दिये जल ग्रहण 
नहीं करने के अपने नियम के पालवार्थ पुरिमताल नगर की ओर जाते हुए मार्ग के एक 
वन खंड में गंगा नदी के किनारे ग्रीष्म ऋतु में बालू की शय्या पर सल्लेखना ग्रहण 
कर अपने प्राण त्याग दिये | तुलनात्मक अध्ययन की दृष्टि से यह विवेचन महत्वपूर्ण 
है और अ्रम्बड परित्राजक की श्राचार-परम्परा की एक विस्तृत भांकी भ्रस्तुत करता 
है । जैन गम साहित्य में सत्र ही श्रम्बड परित्राजक का आदर के साथ उल्लेख 


हुआ है। 


बौद्ध परम्परा *« में अ्रम्बहु माणवक का उल्लेख मिलता है। बौद्ध परम्परा 
के अनुसार अम्बद्ठ पोष्कर साती ब्राह्मण के शिष्य थे तथा इनका भगवान्‌ बुद्ध से 
ब्राह्मणों की श्रेष्ठता को लेकर विवाद हुआ था । जहाँ एक झोर श्रम्बद्द शाक्‍्यों को 
निम्त जाति का बताते थे, वहीं दूसरी झोर अन्य लोग श्रम्बट्ठ को दासी पुत्र कह कर 
झपमानित करते थे। 


इस समग्र चर्चा के उपसंहार के रूप में बुद्ध जातिवाद या वर्ण व्यवस्था में 
आचरण की श्रेष्ठता का प्रतिपादन करते हैं । इस प्रसंग में मुख्य रूप से यह द्रष्टव्य 
है कि अम्बद्द को कृष्ण ऋषि की वंश परम्परा का अर्थात्‌ कार्ष्णायन कहा गया है । 
ज्ञातव्य है कि औपपातिक में ब्राह्मण परव्राजकों की एक परम्परा का नाम कण्ह 
है । हो सकता है कि अम्बट्ठ सुत्त में उल्लिखित कृष्ण ऋषि ऋषिभाषित के वारिसव 


कण्ह हों । ु 
जहाँ तक वैदिक परम्परा*०० का भ्रश्त है, हमें अम्बष्ठ का उल्लेख एक जाति 
के रूप में ही मिलता है, जो कि ब्राह्मण पिता आर वैद्य स्त्री द्वारा उत्पन्न हुई थी । 


बौद्ध परम्परा में इस जाति को क्षत्रिय पिता और दास संभवत: शूद्र स्त्री से उत्पन्न 
सन्‍्तान कहा गया है। जहाँ तक अम्बड़ या अम्बष्ठ के एक ऋषि के रूप में 
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उल्लिखित होने का प्रश्न है, वीद्ध और वेदिक परम्परा हमें कोई सूचना प्रदान नहीं 
करती | 

ऋषिभाषित के अम्बड नामक अध्याय में योगन्वरायण ऋषि का भी उल्लेख 
गाता है। इनके सम्बन्ध में जैन परम्परा में ऋषिभाषित के अतिरिक्त आवश्यक- 
चरर्णी१०५ में भी विवरण प्राप्त होता हैं । झ्ावश्यकचूर्णी में इन्हें उदायन राजा का 
ग्रमात्य कहा गया है। अ्रतः अम्बड और योगन्वरायण निश्चित रूप से महावीर के 
समकालीन थे । 


२६. मातडग 


ऋषिभाषित*०९ के छ्वीसवें अश्रध्याय में मातद्भ नामक अहँत्‌ ऋषि के 
उपदेशों का संकलन है। जैन परम्परा में ऋषिभाषित के अतिरिक्त मातद्भ का 
उल्लेख अन्यन्न कहीं उपलब्ध नहीं होता है। यद्यपि आवश्यक में मातद्भ यक्ष का 
उल्लेख है, किन्तु उनका ऋषिभाषित के मातद्भ से सम्बन्ध स्थापित कर 
पाना कठिन है । ऋषिभाषित के मातड् नामक श्रव्याय में सर्वप्रथम सच्चे ब्राह्मण 
के लक्षण बताये गये हैं, ये लक्षण उत्तराध्ययन*०४5 के पच्चीसवें श्रध्याय से दिये गये 
सच्चे ब्राह्मण के लक्षणों से समानता रखते हैं। इसी प्रकार धम्मपद२०९ के ब्राह्मण 
वर्ग में प्रतिपादित ब्राह्मणों के लक्षणों से भी इनकी समानता है । यद्यपि यहाँ केवल 
छट्द गाधात्रों में इन लक्षणों का उल्लेख है जब कि उत्तराध्ययन और घम्मपद में 
अपेक्षाकृत अधिक विस्तार से इनका उल्लेख पाया जाता है। फिर भी शाब्दिक 
अन्तर के अतिरिक्त विपय वस्तु की दृष्टि से इनमें कोई अन्तर नहीं है । इसके अति- 
रिक्त इसी अ्रध्याय में आध्यात्मिक कृपि का विवेचन है । यह विवेचन ऋषिभाषित 
के ३२वें पिगीय नामक अध्याय में तथा बौद्ध ग्रंथ सुत्तनिषात*०* के कसी-भारद्वाज 
सुत्त में भी मिलता है । इस अध्याय के अन्त में यह कहा गया है कि जो इस प्रकार 
वी सर्व प्राणियों की दया से युक्त कृपि करता है, वह चाहे ब्राह्मण हो या क्षत्रिय, 
वेण्य हो या भूद्र हो-वह विशुद्धि को प्राप्त करता है। ज्ञातव्य हैं कि ऋषिभाषित 
के ६२वें पिगीय नामक अ्रध्याय की गाथा क्रमांक ४ भी शब्दश: यही है । 
जैन परम्परा के अतिरिक्त वौद्ध परम्परा में मी मातज्भ का उल्लेख मिलता 


कि, 
बलजस 


है। बौद्ध परम्परा में मातज्भ को प्रत्येकचुद्ध कहा गया है भर इन्हें राजगृह का 
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निवासी बताया गया है। मातज्भ जातक*"६ के अ्रनुसार इनका जन्म चाण्डाल 
कुल में हुआ था और इन्होंने ब्राह्मणों के जाति अहंकार को नष्ट किया था | ऋषि- 
भाषित में इनके उपदेशों में सच्चे ब्राह्मण के स्वरूप का प्रतिपादन भी यही सूचित 
करता है कि ये जन्मना आधार पर ब्राह्मण वर्ग की श्रेष्ठता को अस्वीकार करते थे | 


मातज़् शब्द चाण्डाल जाति का सूचक है । द्रष्टव्य है कि बौद्ध परम्परा के 
मातजु जातक की कथा उत्तराध्ययन१०७ के हरकेशी नामक १२वें श्रध्याय से 
समरूपता रखती है। 


ब्राह्मण परम्परा में महाभारत*”ः में भी हमें मातंग ऋषि का उल्लेख 
प्राप्त होता है । महाभारत में उपलब्ध मातज्भ मुनि के उपदेशों का सारतत्त्व यही 
है कि वीर पुरुष को सदैव ही प्रयत्न करते रहना चाहिए। उसे किसी के सामने 
नतमस्तक नहीं होना चाहिए, क्‍योंकि उद्योग करना ही पुरुष का कत्तंव्य है। वीर 
पुरुष चाहे असमय में नष्ट भले ही हो जायें, परन्तु कभी भी अपना सिर नहीं 
भुकाते । जब हम मातज्' के इस उपदेश की तुलना ऋषिभाषित के उपदेश से करते 
हैं तो दोनों में एक समानता तो स्पष्ट रूप से परिलक्षित होती है और यह कि दोनों 
में व्यक्ति को अपने कुलधर्म के अनुसार आचरण करने का निर्देश है। ऋषिभाषित 
में मातज्ञ ब्राह्मणों के शस्त्रजीवी होने एवं राजा तथा वणिकों के यज्ञ-याग में 
प्रवर्ते होने पर श्राइचर्य प्रकट करते हुए कहते हैं कि यह तो ऐसा ही है मानो अन्धे 
से जुड़े हुए हैं । इस अध्याय में मुख्य रूप से यह बताया गया है कि ब्राह्मणन तो 
धनुष भौर रथ से युक्त होता है और न शस्त्रधारी ही। सच्चे ब्राह्मण को न तो 
मूठ बोलना चाहिए और न ही चोरी करनी चाहिए । 


इस समग्र चर्चा से हम इस निष्कर्ष पर पहुँच सकते हैं कि मातज्भ महावीर 
और बुद्ध के पूर्व अ्रध्यात्ममार्ग के प्रणेता चाण्डाल कुलोत्पन्न एक प्रमुख ऋषि थे, 
जिनके उपदेश जैन, बौद्ध, और वैदिक तीनों ही परम्पराश्रों में आदर के साथ 
स्वीकार किये जाते थे । 


२७. वारत्तक 


ऋषिभाषित*०९४ के २७ वें अध्याय में वारत्तक नामक अहँत्‌ ऋषि के 
उपदेशों का संकलन उपलब्ध होता है । जैन परम्परा में ऋषिभाषित के अतिरिक्त 


२०६. (श्र) जातक खण्ड ४ ३७४५-९० (20. एथ॥5७४) 
(ब) देखें--9000रक्वाए ० एशा ?705७7 'रिक्रा65 ए०ं. पर. ?., 599 
२०७. उत्तराध्ययन सूत्र, अध्ययन १२ 
२०८. महाभारत उद्योग पर्व १२६/१६९-२१ 
२०६. ऋषिभाषित २७ वाँ अध्ययन 


ध्द ऋषिभापित सूत्र 


आवदबक चूर्णी*१०, निजीथ भाष्य*११, वृहत्कल्पभाप्य***, आवश्यक हरिभद्रीय 
टीका* १» आदि में भी इनका उल्लेख मिलता है । उपलब्ध अन्तकृतृदशा के छठे वर्ग 
का नवां अध्ययन भी वारत्तक से सम्बन्धित है । इसमें इन्हें राजगृह का एक व्यापारी 
बताया गया है, जिन्होंने भगवान महावीर के समीप दीक्षा ग्रहण करके विपुल पर्वत 
पर निर्वाण प्राप्त किया था । इसके विपरीत आ्रावश्यक चूर्णी, निशीथ भाष्य, वृहत्कल्प 
भाष्य श्रादि में वारत्तक को वारत्तपुर नगर के अभयसेन नामक राजा का मंत्री 
बताया गया हैं| श्रावश्यक चूर्णी के श्नुसार ये घर्मघोष नामक आचार्य के पास 
दीक्षित हुए थे। आ्रावश्यक चर्णी के अ्रतिरिक्त वारत्तक की कथा हमें ऋषिमण्डलवृत्ति 
में भी मिलती है। कथा के श्रनुसार मुनि जीवन में ही इन्होंने कोई भविष्य वाणी 
की थी, जिसके परिणाम स्वरूप सुंसुमार नगर के राजा धुन्धुमार ने चण्डप्रद्योत पर 
विजय प्राप्त की । किसी समय चण्डप्रद्योत ने धुन्धुमार राजा के विजय के कारण 
को जानकर वारत्तक को नेमित्तिक मुनि के नाम से सम्बोधित किया। अपनी भाषा 
समिति सम्बन्धी भूल का ज्ञान होने पर वारत्तक मुनि ने पश्चात्ताप किया और मोक्ष 
को प्राप्त हुए । इस कथा में कितनी सत्यता है यह कहना कठिन है, किन्तु वारत्तक 
के सम्बन्ध में उपलब्ध यह उल्लेख इतना तो अ्रवश्य सूचित करता है कि ये एक 
प्रभावशाली ऋषि रहे होंगे । 


प्रस्तुत अ्रव्याय में वारत्तक ऋषि के उपदेशों के रूप में एक आदशे श्रमण 
को कसा होता चाहिए, इस तथ्य का चित्रण उपलब्ध होता है । इनके अनुसार मुनि 
सांसारिक या यृहस्थों के सम्पर्क से विरत रहे, साथ ही स्नेह बन्धन को छोड़कर 
स्वाध्याय में तल्‍लीन रहकर, चित्त के विकार से दूर रह कर निर्वाण मार्ग में लगा 
रहे । जो मुनि गृहस्थों का कौतूहल, लक्षण, स्वप्न श्रादि से मनोरंजन करता है 
तथा दान आदि का प्रयोग करता है, भक्तों के चूडोपनयनादि वैवाहिक प्रसंगों 
में सम्मिलित होता है, राजाशों के साथ युद्ध में भाग लेता है, स्वयं की पूजा- 
मान्यता तथा लौकिक यसुखों के लिये उक्त कार्य करता है, तो उपरोक्त सभी कार्य 
मुनि के जीवन के विपरीत हैँ। अश्रत: श्रमण बर्मेजीवी अकिचन वनकर प्रिय और 
श्रप्रिय को राहून करें और श्रात्म लक्ष्य का त्याग न करे । इस प्रकार वह जितेन्द्रिय, 
वबीतराग तथा त्यागी बनता है तथा पुनः संसार में नहीं आता है। वारत्तक के 
उपर्यत्तः उपदेश कुछ शाव्दिक परिव्तेनों के साथ हमें उत्तराब्ययन के सभिक्ष और 


पराप-श्षमण नामक श्रव्यायों में भी मिलते हैँ। यद्यपि वहाँ इनके प्रवक्ता का स्पप्ट 
सामोल्लेख नहीं है । 
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बौद्ध परम्परा में वारण थेर का उल्लेख है २९४ जो जंगल में निवास करते 
वाले किसी भिक्षु का उपदेश सुनकर प्रन्नजित हुए थे । यद्यपि वारत्तक से इनका कोई 
सम्बन्ध जोड़ पाना कठिन है। वैदिक परम्परा में वारत्तक का कोई उल्लेख हमें 
दृष्टिगत नहीं होता है। अतः श्रन्य स्रोतों के श्राधार पर इनके सम्बन्ध में कुछ 
बता पाना कठिन है । 


२८. आ्राद्र क 


ऋषिभाषित*१४ का २८वाँ अध्याय आद्रक से सम्बन्धित है। आ्रार्दक के 
प्राकृतरूप अ्रदश्न, अहग आदि मिलते हैं । यद्यपि हमें यहाँ यह स्मरण रखना चाहिए 
कि ऋषिभापित में आद्रंक और उद्दालक-ऐसे दो ऋषियों का वर्णन है । उद्दालक को 
प्राकृत में 'अद्दालअझ' कहा गया है। अतः दोनों के संस्कृत रूपों की भिन्नता को ध्यान 
में रखना चाहिये । ऋषिभाषित के अतिरिक्त भ्रा्रेंक का उल्लेख हमें सूत्रकृतांग *१ ९, 
सूत्रकृतांग निर्युक्ति२१०, सूत्रकृतांग चूणि*१८ में भी मिलता है । श्रावश्यक** * में भी 
इनका उल्लेख आद्रंक कुमार के रूप में हुआ है। सूत्रकृतांग के श्रनुसार जब ये 
दीक्षित होने को जाते हैं तो इन्हें श्राजीवक, बौद्ध एव हस्तितापस आदि अन्य श्रमण 
परम्पराशों के व्यक्ति मिलते हैं तथा भ्रपनी परम्परा की विशेषता उनके सम्मुख 
प्रस्तुत करते हैं । सूत्रक्ृतांग चूि में इनके पूर्व-जीवन एवं वरतेमान-जीवन की कथा 
भी दी गई है। कथा के अनुसार ये आ्रा््रंकपुर के राजा के पुत्र थे। इन्हें अभय 
कुमार के द्वारा उपहार के रूप में ऋषभ की प्रतिमा भेजी गई थी, जिसे देखकर 
उन्हें वैराग्य जागृत हो गया । वसन्तपुर नगर में इन्हें खेल-खेल में एक लड़की 
अपना पति मान लेती है । अन्त में इन्हें कुछ समय पश्चात्‌ उससे अपना विवाह 
करना पड़ता है। किन्तु, पुनः वैराग्य को प्राप्त कर दीक्षित होने के लिए भ्रस्थान 
करते हैं। मार्ग में इन्हें पूर्व वर्णित श्रमण-परम्परा एवं तापस परम्परा के व्यक्ति 
मिलते हैं । उपर्युक्त कथा में कितनी यथार्थता है, यह कहना तो कठिन है किन्तु इतना 
निश्चित है कि आद्रेंक बुद्ध और महावीर के समकालीन कोई ऐतिहासिक ऋषि 
थे। सूत्रकृतांग में विभिन्न परम्परा के श्रमणों एवं तापसों से हुई इनकी चर्चा से 
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तथ्य को पृष्टि होती है कि ये निम्नेन्ध परम्परा से प्रभावित या सम्बन्धित 
होंगे । 
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जहाँ तक ऋषिभापित में इनके उपदेशों का प्रइन है ये सांसारिक कामभोगों 
दूर रहने का उपदेश देते हैं, क्योंकि इनके श्रनुसार कामवासनायें ही रोग हैं और 
दुर्गति का कारण हैं । कामवासना ग्रस्त जीव ही दुःख के भागी होते हैं । काम शल्य 
काम विप हैं । जब तक प्राणी इस काम रूपी शल्य या विष का नाश नहीं 
कर देता, वह भव-श्रमण की परम्परा से मुक्त नहीं हो पाता । मेधावी एवं पण्डित 
को प्रतिसमय एवं प्रतिक्षण अपनी मलिनता को दूर करने का प्रयत्न करना 
चाहिए । जब एक क्षणमात्र के लिए भी की गई शुभ क्रिया विपुल फल प्रदान 
करती है तो मोक्ष के लिए किया गया पुरुषार्थ फिर असीम फल प्रदान क्‍यों नहीं 
करेगा ? प्रस्तुत उपदेश में हमें कोई विशिष्ट नवीन वात नहीं मिलती है। इस 
अध्याय की अनेक गाथायें कुछ शाब्दिक परिवतेनों के साथ उत्तराध्ययन और 
दणवेकालिक में पाई जाती हैं । ग्राद्देक का सूत्रकृतांग जैसे प्राचीन ग्रन्थ में उपलब्ध 
उल्लेख यह सिद्ध करता है कि ये एक ऐतिहासिक व्यक्ति रहे होंगे । 


जैन परम्परा के अतिरिक्त बौद्ध एवं वैदिक परम्परा में आझाद्रेंक का उल्लेख 
कह्दीं नहीं प्राप्त होता है। अत: तुलनात्मक दृष्टि से इनका और इनके उपदेशों 
का अभ्रव्ययन कर पाना कठिन है। श्रन्य परम्पराशञ्रों में इनके उल्लेख का अभाव यह 
भी सूचित करता है कि ये निग्नेन्थ परम्परा से ही सम्बन्धित रहे होंगे । 


॥। हे 


] 
आने 
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२६. वरद्धमान 


ऋषिभाषित*२० के २६वें श्रध्याय में वर्धमान नामक अ्रहंत ऋषि के 
उपदेश संकलित हैं। जैनों की परम्परागत मान्यता के भ्रनुसार इन्हें तीर्थद्धूर पाशव 
कि तीथ यंग अल ऋषि या प्रत्येकबुद्ध कहा गया है। किन्तु, मेरी दृष्टि में ये 
वद्भमान अन्य कोई नहीं, अपितु स्वयं भगवान महावीर ही हैं। जैन परम्परा में 
महावीर का पारिवारिक नाम वद्धमान ही है । कल्पसूत्र एवं चतुरविशति स्तव में भी 
महावार का इसी नाम से उल्लेख हुआ है । जहाँ तक वद्धमान के जीवन-बत्त का 
सम्बन्ध है आचाटांय,१११ सनत्रकृतांग,१**६ भगवती,*९३ कल्पसत्र**४ आदि अनेक 
प्रातीन जनागमा में हमे उनके व्यक्तित्व एवं दर्शन का विस्तृत विवरण उपलब्ध हो 
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जाता है। मेरी दृष्टि से इस सम्बन्ध में सन्देह का कोई अभ्रवकाश तो नहीं है कि 
ऋषिभाषित के वद्धंमान, चौबीसवें तीर्थद्भुर के रूप में मान्य भगवान महावीर ही 
हैं। इस तथ्य का एक अन्य प्रमाण यह है कि आचारांग के द्वितीय श्रुतस्कन्ध के 
'भावना' नामक अध्याय में उल्लेखित एवं उत्तराध्ययन**४ के ३२वें अध्याय 
में उल्लिखित महावीर के उपदेशों से ऋषिभाषित के इनके उपदेशों की पूर्ण 
समानता है | 


प्रस्तुत श्रध्याय के प्रारम्भ में वे कहते हैं-चारों ओर से स्लोत (आख्रव) 
हैं, इन स्रोतों का निवारण क्‍यों नहीं करते । स्रोतों का निरोध कैसे होता है ? पाँच 
इन्द्रियों के जायृत होने पर आत्मा सुप्त हो जाती है और पाँच के सुप्त होने पर 
आत्मा जायृत होती है। पांच से रज (कर्मरज) का श्रादान होता है और पाँच से 
ही रज (कर्मरज) का आदान रुक जाता है। श्रोत्र आदि पांच इन्द्रियों के शब्दादि 
विपय मनोज्ञ या भ्रमनोज होते हैं, श्रतः न तो मनोज्ञ के प्रति राग-भाव होना चाहिए 
श्रौर न श्रमनोज्ञ के प्रति देषभाव होना चाहिए । जो मनोज्ञ के प्रति आसक्त नहीं 
होता और अमनोज्ञ के प्रति हेपित नहीं होता, जो असुप्त (जागृत) और अविरोधी 
होता है उसके स्रोत (भ्राखव) निरुद्ध हो जाते हैं। जो मन और कपायों को जीतकर 
सम्यक्‌ तप करता है वह शुद्धात्मा श्रग्नि में दी गई हविष्‌ के समान प्रदीष्त होती है । 
इस प्रकार प्रस्तुत श्रध्याय पाँच इन्द्रियों और मन के संयम पर बल देता है। 


प्रस्तुत श्रध्याय की यह विषय वस्तु कुछ शाब्दिक रूपान्तरण के साथ 
आचारांग के द्वितीय श्रतस्कन्ध के भावना नामक अध्याय में तथा उत्तराध्ययन के 
प्रमाद-स्थान नामक ३२वें श्रध्ययन में मिलती है । इससे यह प्रमाणित होता है कि 
यह वस्तुतः वद्धंमान महावीर का मूल उपदेश रहा होगा । इसका <देवा वि त॑ नमंसंति' 
दशवैकालिक**६ की प्रथम गाथा में भी मिलता है । 


यह उनका मूल उपदेश था, इसकी भाषा तद्भूप थी। इसका दूसरा श्माण 
यह है कि पालि त्रिपिटक**० में 'निगंठनातपुत्त' ( निम्नेन्थ ज्ञातपुत्र अर्थात्‌ वद्धेमान ) 
के उपदेश में 'सब्व वारि वारितो' वाक्यांश पाया जाता है। इस अध्याय में भी 
'सब्ब वारीहिं वारिए' वाक्यांश है । स्मरणीय है पं. राहुल सांकृत्यायन ने इस वारि 
का श्र्थ जल या पानी किया है, वह उचित नहीं है । यहाँ 'वारि' क का अर्थ वारण 
करने यग्य अर्थात्‌ पाप कर्म है। महावीर के उपदेश के सम्बन्ध में सूत्रकृतांग में भी 
से वारिया इत्थी सरायभत्त' का उल्लेख है ।*** 


२२५. उत्तराष्ययव ३२/२१-१०० 
२२६. दशवेकालिक १/१ अप विस 
२२७. देखें-दीघनिकाय, सामजञ्जफलसुत्त तथा मज्किमनिकाय पु 


२९८. सूत्रकृतांग १/६/२८ 


हरे ऋषिभाषित सत्र सत्र 


जन साहित्य के अतिरिक्त वद्धमान महावीर का उल्लेख हमें पालि बौद्ध 
ह्विः भी मिलता है । इसमें इनका उल्लेख “निग्गंठ नातपत्त' के रूप भें हुआ 
है। इन्हें दुद्ध का ज्वेप्ठ समकालीन माना गया है। यद्यपि प्रचलित वृद्ध निर्वाण 
वत संवत्‌ के आधार पर वद्धमान महावीर से दद्ध लगभग ३० 
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पात्ि साहित्य में उनके सम्बन्ध में जो उल्लेख मिलते हैं उस पर पाश्चात्य एवं 
भारतीय विद्वानों ने पर्याप्त रूप से विवेचन किया है, अतः मैं उस पर विशेष चर्चा 
करना नहीं चाहता | मैं केवल थेर गाया अट्रुकथा*९४ का एक सन्दर्भ अवश्य प्रस्तुत 
दारना चाहूँगा जो विद्यनों के लिए उपेक्षित रहा है । थेर गाथा की श्रट्ठकथा में 
वद्धमाण थेर को वेशाली का लिच्छवीं वंशीय राजकुमार कहा गया है। यह एक 
ऐसा तथ्य है जो उनकी संगति वद्धमान महावीर के साथ बैठाता है। मैं तुलनात्मक 
अध्ययन के आधार पर इस निष्कर्ष पर पहुँचा हें कि थेरगाथा के सभी थेर वौद्ध 

पर्म्भना के नहीं हूं, उसमें बुद्ध के पूर्ववर्ती अनेक लब्ब-प्रतिप्ठित श्रमणों के उद्गार 
सम्मिलित हैं। यद्यपि साम्प्रदायिक अभिनिवेश के कारण अटठकथाओओं में उन्हें 
बाद परम्परा से जोड़ने का प्रवत्त किया गया है। जिस प्रकार जैन परम्परा में 

पिभापित झीर उत्तराध्ययन में श्रन्य श्रमण परम्परा के ऋषियों के विचार 
संकलित है । उसी प्रकार बेर गाथा में भी अन्य श्रमण-परम्परा के ऋषियों 
उपदण सकालित हैं| इसी आधार पर मेरी यह मान्यता है कि ऋषिभाषित के 
वद्धजाण जार थर गाथा के वद्धमाण एक ही व्यक्ति हैं । साथ ही पालि त्रिपिटक 
के निग्गंठ नातयुत्त और जैन परम्परा के वद्धमान महावीर भी ऋषिभाषित और थेर 
गरश्ता के वक्षमान हो हैं। इस आधार पर वर्धमाव की ऐतिहासिकता भी सुस्पष्ट 

| बन्याथा मे भा वद्धमान थेर ने राग के प्रहीण की वही बात कही है, जो 
झानारांग आर उत्तराध्ययन में भी कही गई है। 








३०. बाय 
ऋषिभाषित का तीसवाँ अध्याय वाय नामक ऋषि से सम्बन्धित है ।१३० 
कोषिभापित के अतिरिक्त वाय नामक ऋषि का उल्लेख जनागम साहित्य में अन्य 
उपलब्ध नहीं है । यद्यपि भगवान्‌ महावीर के ११ गणधरों में तीसरे गणवर का 
नाम दायुभृत्ति है,६१९ किन्तु वाबुभूति और वायु ऋषि एक ही व्यक्ति है, यह कह 
६२६. [क) देरगामा झ्दठकथा-प्रथम भाग पृष्ठ २५२ 
(दब) दइने-जियांजरर जी शय 0९ मराहड, ४०, ॥. 22, 820 
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पाना कठिन है, क्योंकि इस सम्बन्ध में कोई अन्तर या बाह्य साक्ष्य उपलब्ध नहीं 
है। बोद्ध परम्परा में वायु का उल्लेख मात्र एक देवता के रूप में हुआ है। वैदिक 
स्रोतों में भी मुख्यतः वायु को एक देव के रूप में ही स्वीकार किया गया है। मात्र 
महाभारत के शान्ति पे में वायु नामक एक प्राचीन ऋषि का उल्लेख है, जो शर- 
शय्या पर पड़े हुए भीष्मजी को देखने आये थे | इसी प्रकार महाभारत के शल्य पर्व 
में वायु चक्र, वायु ज्वाल, वायु बल, वायु मण्डल, वायु रेता एवं वायु वेग नामक 
ऋषियों के उल्लेख हैं; किन्तु प्रथम तो ये पौराणिक ही हो जाते हैं, ऐतिहासिक 
नहीं । दूसरे इनकी वायु ऋषि से कोई संगति भी नहीं प्रतीत होती है। इसके 
अतिरिक्त महाभारत में ही वायु भक्ष नामक एक अन्य ऋषि का भी उल्लेख है, जो 
युधिष्ठिर की सभा में उपस्थित थे तथा जिनकी मारे में कृष्ण से भेंट हुई थी १३९। 
वसे वायु भक्षी तापसों का उल्लेख औपपातिक में भी है । जहाँ तक ऋषिभाषित में 
वायु ऋषि के उपदेशों का प्रश्न है, वे मुख्य रूप से कर्म सिद्धान्त का प्रतिपादन 
करते हैं।वे कहते हैं कि जैसा बीज होता है वैसा फल होता है, अच्छे कर्मों का 
फल अच्छा और बुरे कर्मो का फल बुरा होता है । कोई भी कर्म निष्फल नहीं जाता 
है। कर्म का फल मरणोत्तर काल में कैसे मिलता है, इसे पुष्ट करते हुए कहा गया है 
कि पानी तो जड़ों को दिया जाता है, किन्तु फल शाखाओं पर लगते हैं। जिस 
प्रकार फल जहाँ सिज्चन किया गया है, वहाँ न होकर अन्य क्षेत्र और काल में होता 
है, उसी प्रकार कृत-कर्मो का फल भी अन्य क्षेत्र और काल में होता है। कर्म 
सिद्धान्त के इस सामान्य प्रतिपादन के अतिरिक्त इस अध्याय में कोई नवीन तथ्य 
नहीं मिलता है । 


३१. पाश्वें 


ऋषिभाषित के इकतीसतवें अध्याय में अहँत्‌ पार्श्व के दार्शनिक विचारों का 
संकलन है ।९३३ यद्यपि जैनों की परम्परागत मान्यता तो यह है कि ये अहँत पाश्वे 
तेइसवें तीर्थकर पाश्व के काल में हुए एक प्रत्येकबुद्ध हैं और तीर्थकर पाएवं से भिन्न 
हैं । किन्तु, सभी विद्वान्‌ इस सम्बन्ध में एक मत हैं कि ये स्वयं तीर्थंकर पार्शव ही हैं। 
इनके उपदेशों में चातुर्याम का प्रतिपादन इस मान्यता का पुष्ठ प्रमाण है ।*** यद्यपि 
पार्श्व के सम्बन्ध में बौद्ध और वैदिक स्रोतों से स्पष्टतः कोई जानकारी नहीं मिलती 
है, किन्तु बौद्ध परम्परा में निर्ग्नन्थ ज्ञात-पुत्र के नाम से जो चातुर्याम संयम का 
प्रतिपादन हुआ है वह वस्तुतः पाश्वे का चातुर्याम ही है । इसी प्रकार बौद्ध साहित्य 
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२३४. (अर) वही ३१; (व) उत्तराध्ययन २३/१२: (स) आवश्यक निर्युक्ति २३६; 
(द) सूत्रकृतांग २/७/८१ 


५७४ ऋषिभाषित सूत्र 
में बद्ध के चाचा वष्प शावय के निम्नेन्थ परम्परा के भ्रनुयायी होने की सूचना 
मिलती है। वष्प भी पाश्व की परम्परा से ही सम्बन्धित रहे होंगे, क्योंकि महावीर 
की परम्परा तो उस समय विकसित हो रही थी । पाश्व की ऐतिहासिकता अनेक 
प्रमाणों से पुप्ट होती है भर इसे अ्रनेक पौर्वात्य और पाइचात्य विद्वानों ने स्वीकार 
किया है। इस सम्बन्ध में मैंने अपने ग्रन्थ 'अरहत्‌ पाश्वे और उनकी परम्परा' में विस्तार 
से विचार किया है, अत: जिज्ञासु पाठकों से उसे वहाँ देखने की अपेक्षा उल्लेख 
की जा सकती है ।१३४ जैनागम साहित्य में पाश्वे एवं उनकी परम्परा के सम्बन्ध में 
आचारांग,* २६४ सत्रकृतांग,*३० समवायांग,*१5 भ्रगवती,१३४ झपपातिक,१४० 
राजप्रण्नीय,*४*१ निरयावलिका,*“४* कल्पसूत्र,*४३ आवश्यक चुणि*४४ आदि में 
पाये जाते हैं । इसके अनेक कथा-प्रंथों में पाश्वे के जीवन-वृत्त का श्रांशिक रूप से या 
स्वतन्त्र रूप से उल्लेख है | उत्तराध्ययन, सूत्रकृतांग और भगवती में पाश्व॑ और 
महावीर की परम्परा के अन्तर को स्पष्ट किया गया है ।*४* मुख्य विवादास्पद प्रश्न 
थे-चातुर्याम और पांच महात्रत, सचेलता और अचेलता । किन्तु, इनके श्रतिरिक्त 
प्रतिक्रमण, अ्रहिसा सम्बन्धी प्रत्याख्यान के स्वरूप तथा सामायिक संयम, संवर, 
विवेक एवं व्युत्सर्ग के स्वरूप को लेकर भी मत-भेद थे जिनकी चर्चा हमें सूत्रकृतांग 
श्रीर भगवती से मिलती है । भगवती सूत्र के अनुसार कालस्यवैशिक पुत्र नामक 
पाश्वापत्यथ अनगार ने महावीर के संघ में प्रवेश करते समय पंच महात्नतों एवं 
सप्रतिक्रणण धर्म के साथ-साथ नग्नता, मुण्डितता, अस्नान, अदन्तवावन, छत्तरहित 
एवं उपानह (जूते) रहित होना, भूमिशयन, फलक-शयन, काष्ठ-शयन, केशलोच, 
श्रह्मचय, (भिक्षार्थ) परगृह-प्रवेश, लब्ध-श्रलब्ध में समभाव श्रादि नियमों को भी 
ग्रहण किया था ।१४६९ इससे स्पप्ट है कि ये नियम पाएशवे की परम्परा में अ्प्रचलित 
थे । छेद सूत्रों में मुनि श्राचार में छाता, जूते, चमड़े के थेले रखने एवं क्षुर मुण्डन 
सम्बन्धी जो विधान उपलब्ध होते हैं वे पार्श्वापत्यों के प्रभाव के कारण ही महावीर 
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ऋपिभाषित : एक अध्ययन ७५ 


की परम्परा में श्राये थे । यह भी सत्य है कि पार्श्वापत्य श्रमणों की सुविधावादी 
ओर भोगवादी प्रवृत्तियों के कारण ही आग्रे चलकर पासत्य (पाश्वेस्थ) शब्द 
शिथिलाचार का पर्याय बन गया । ज्ञाता और आवश्यक चृर्णि में पाश््वापत्य परम्परा 
के अनेक श्रमणों एवं श्रमणियों के शिथिलाचारी होने के उल्लेख हैं १४७ इस चर्चा 
का निष्कर्प मात्र यही है कि पाश्वे एक ऐतिहासिक ऋषि हैं । उनकी परम्परा जो 
अपेक्षाकृत सुविधावादी थी, महावीर के युग में प्रचलित थी तथा अनेक पार्श्वापत्य 
श्रमण महावीर के संघ में प्रविष्ट हो रहे थे । 


०. 


जहाँ तक ऋषिभाषित में वर्णित पाश्वे के धर्म-दर्शन का प्रश्न है, वह 
निश्चित ही पाश्व की धामिक एवं दाशनिक मान्यताओं का प्रामाणिक एवं उपलब्ध 
प्राचीनतम रूप है। ऋषिभापित में पाश्वे के दाशंनिक एवं आचार सम्बन्धी दोनों 
ही प्रकार के विचार उपलब्ध हैं । यहाँ यह भी स्मरण रखने योग्य है कि ऋषिभाषित 
में पाश्वे नामक अध्ययन का वह पाठान्तर भी उपलब्ध है, जो गति व्याकरण नामक 
ग्रन्थ में समाहित था ।९४८ दार्शनिक दृष्टि से इसमें लोक का स्वरूप, जीव एवं 
पुदूगल की गति, कर्म श्लौर फल विपाक तथा इस विपाक के स्वरूप होने वाली 
विविध गतियों की चर्चा है। साथ ही इसमें पंच श्रस्तिकायों एवं मोक्ष के स्वरूप की 
चर्चा भी उपलब्ध होती है। आचार सम्बन्धी चर्चा में चातुर्याम, कपाय, प्राणातिपात 
से मिथ्या दर्शन तक १८ पापस्थान, उचित भोजन आदि की चर्चा है । 


स्व प्रथम इसमें लोक एवं पंचास्तिकाय को शाश्वत कहा गया है। किन्तु, 
लोक को शाश्वत मानते हुए भी उसे पारिणामिक श्रर्थात्‌ परिवर्तेतशील कहा गया है । 
पाशवे लोक को शाश्वत मानते हैं, यह बात भगवती सूत्र में भी उपलब्ध होती है। 
पुन: जीव और पुद्गल दोनों को गतिशील कहा गया है तथा जीव को स्वभावत: 
ऊध्वंगामी और पुदूगल को अधोगामी कहा गया है । सामान्यतया द्रव्यगति, क्षेत्रगति, 
कालगति और भावगति इन चार गतियों की चर्चा है, किन्तु, पाठान्तर में प्रयोग 
गति (पर-प्रेरित) और विख्रसागति (स्व-प्रेरित गति) की भी चर्चा है। इसमें 
भ्रष्ट प्रकार की क्मं-ग्रन्थियों की, देव, नारक, मनुष्य और तियंज्च इन चार गतियों 
का भी उल्लेख है । पाठान्तर श्रौदयिक और पारिणामिक गति का भी निर्देश करता 
है । साथ ही यह भी बताया गया है कि जीव स्वक्षत पृुण्य-पाप के फल का भोग 
करता है। श्रन्त में नैतिक विचारों को भ्रस्तुत करते हुए कहा गया है कि जो 
चातुर्याम से युक्त, कपायरहित, अ्रचित्त-भोजी (मृत-भोजी ) होता है, वह भ्रष्ट कर्मे- 
ग्न्थियों का वन्धन नहीं करता है भ्रौर अन्त में मुक्ति को प्राप्त करता है १४५ 
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ऋषिमापित सूत्र 


दर 


३२. पिग 


ऋषिभाषित में पिगर का उल्लेख ब्राह्मण परित्राजक अहंत्‌ ऋषि के रूप में 
हुआ है ।*”* ब्राह्मण परिव्राजक विशेषण से ही यह वात स्पष्ट हो जाती है कि वे 
श्राह्मण परम्परा के ऋषि थे। ऋषिभाषित में उनका जो उपदेश संकलित है उसमें 
मन्य रूप से आध्यात्मिक कृषि का स्वरूप प्रतिपादित किया गया है। पिग ऋषि से 
किसी अन्नात ऋषि का प्रम्न है कि आपका खेत (क्षेत्र) कौन-सा है ? बीज क्या है ? 
मंगल क्या हैं ? उसके उत्तर में कहा गया है कि आत्मा क्षेत्र है, तप वीज है, संयम 
नंगल है, अहिसा और समिति बैल है। यही धर्म रूपी कृषि है । अलुब्ध मुनि के लिए 
यही कृषि शोभती है तथा परलोक में सुखावह होती है । सर्वे प्राणियों के प्रति दया 
करता हुआ जो इस प्रकार की कृपि करता है वह चाहे ब्राह्मण हो क्षत्रिय हो, वेश्य 
हो या शूद्र हो सिद्धि को प्राप्त करता है ।१** यह आध्यात्मिक कृषि का स्वरूप है जो 
एक ओर आध्यात्मिक साधना के विभिन्न अंगों को स्पष्ट करता है, तो दूसरी शोर 
यह भी स्पप्ट करता है कि इस प्रकार की आध्यात्मिक कृषि करने वाला व्यक्ति चाहे 
बह किसी जाति का हो मुक्ति को प्राप्त करता है । इसी अ्रध्याय में सबसे महत्त्वपूर्ण 
बात जो हमें देखने को मिलती है वह यह है कि एक ब्राह्मण परित्राजक चारों वर्णो 
की मुक्ति की अवधारणा को प्रतिपादित करता है। 


स्वयं ऋषिभापषित में ही इस प्रकार की आध्यात्मिक कृषि का वर्णन कुछ 

भिन्न रूप में हमें मातंग नामक २६वें अध्याय में भी मिलता है। जहाँ पिंग नामक 

इस अध्ययन में केचल चार गाथाओं में दूसरा विवरण है वहाँ मातंग में ८ गाथाओं 

इसका विवरण प्रस्तुत किया गया है। इस प्रकार इस अध्याय से आध्यात्मिक 
कृषि का विवरण २६वें मातंग अध्याय का ही एक संक्षिप्त रूप है। 


जेन परम्परा में त्तो हमें इस प्रकार की कृपि का विवरण देखने को नहीं 

मिला, किल्तु दौद्ध परम्परा में सुत्तनिपात और संयुत्तनिकाय में इस' आध्यात्मिक 
झूपि का निरूपण है| सुत्तनिपात के चतुर्थ कसिभारद्वाज सुत्त में दूसरा विवरण 
हुआ है। वहाँ बुद्ध स्वयं अपने को एक क्ृपक के रूप में प्रस्तुत करते हैं और कहते 
है--भद्धा मेरा बीज है, तप वृष्टि है, प्रज्ञा मेरे युग और नंगल हैँ, लज्जा नंगल दण्ड 
मन जात है आर स्मृत्ति मेरी फाल एवं छकुनी है । मैं वचन और आहार के 
पय में संयत हूँ । सत्य की निराई राई करता हूँ। निर्वाण की ओर जाने वाला वीयये 
प्र्धात्‌ पुरुषार्थ भेरे जोते हुए बेल हैं । वे निरन्तर उस दिशा की ओर जा रहे हैं 
जहां जाकर काई शोक नहीं करता। इस प्रकार की जाने वाली खेती अमृत फल- 


जा. 


प्रदायी होती है ब्लीर ऐसी चेतो करके मनुप्य सब दुःखों से मुक्त हो जाता है । 
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संयुत्तनिकाय में भी लगभग इसी प्रकार का विवरण उपलब्ध होता है । 
आध्यात्मिक क्रपि सम्बन्धी विवरण इस तथ्य की श्रोर हमें सूचित करता है कि 
समाज में भिक्षोपजीवी श्रमणों के प्रति भी कहीं-कहीं आक्रोश भी था और उनसे 
यह कहा भी जाता था कि तुम भिक्षा मांगने की अपेक्षा खेती क्यों नहीं करते ? इसके 
प्रत्युत्तर में श्रमण अपने श्राध्यात्मिक कृषि का विवरण प्रस्तुत करते थे । 


ऋषिभाषित के अतिरिक्त पिंग सम्बन्धी विवरण हमें बौद्ध परम्परा में भी 
मिलता है ।**९ बौद्ध परम्परा में अंगुत्तरनिकाय में पिंगियानी नामक एक ब्राह्मण का 
उल्लेख है जो वैशाली का निवासी और बुद्ध का अनुयायी था। संयुत्तनिकाय में 
एक अन्य पिंगी का उल्लेख उपलब्ध होता है जिसने अरहंत्‌ पद को प्राप्त किया था । 
सुत्तनिपात में भी हमें महर्षि पिगी का उल्लेख उपलब्ध होता है । सुत्तनिपात के 
पारायणवग्ग में सर्वप्रथम महर्षि पिंगी को बावारी का शिष्य बताया गया है। 
बावारी के १६ शिष्यों में मह॒षि पिगी भी एक हैं। इन्हें लोक-विश्वुत, ध्यानी, पूर्वे 
संस्कारों से सुसंस्कृत, गणी आदि विशेषण भी दिए गए हैं | पारायणवग्ग के पिंगी 
मानवक पुच्छा सुत्त में बुद्ध और पिंगी के बीच हुई चर्चा का भी उल्लेख है । यहाँ 
पिंगी बुद्ध के सम्मुख अपनी वृुद्धावस्था का भी चित्रण प्रस्तुत करते हैं और कहते हैं 
कि मैं जीणं हूँ, दुबल हूँ, विवर्ण हूँ, मेरे नेत्र श्रौर कान ठीक नहीं हैं । पक धर्म 
का उपदेश करें जिसे जानकर जन्म-जरा का भ्रन्तर कर सकूं और बीच में ही मोह 
सहित मृत्यु को न प्राप्त करूं । बुद्ध पिंगी को अ्रप्रमत्त बनने का तथा तृष्णा के श्रन्त 
करने का उपदेश देते हैं । 

सुत्तनिपात के उपर्युक्त विवरण से स्पष्ट है कि पिंग बुद्ध के समकालीन हैं, 
किन्तु वय में उनसे ज्येष्ठ हैं। सुत्तनिपात में उनके बुद्ध के भ्रनुयायी होने का विवरण 
बुद्ध शासन की महिमा दिखाने हेतु है। अतः सुत्तनिषात का सम्पूर्ण विवरण यथावत्‌ 
रूप में स्वीकार नहीं किया जा सकता है। प्रो० सी० एम० उपासक**३ ने पालि 
साहित्य में उल्लेखित पिगी या पिंगियानी के ऋषिभाषित के पिंग से भिन्न होने की 
सम्भावना व्यक्त की है। उनके अ्रनुसार ऋषिभाषित के पिंग एक प्राचीन ऋषि हैं, 
जिससे पिंगी या पिंगियानी की परम्परा चली है । हमें प्रो० उपासक के इस निष्कर्षे 
से सहमत होने में कोई भ्रापत्ति नहीं है । यह सम्भव है कि पिंग ऋषि की परम्परा में 
हुए किसी पिगियानी ने बौद्ध धर्म स्वीकार किया हो । किन्तु, सुत्तनिषात के उपयु क्त 
उल्लेख की जिसकी हमने चर्चा की है प्रो० उपासक ने सम्भवतः उसे लक्ष्य में नहीं 
लिया है । वे संयुत्तनिकाय भर अ्रंगुत्तरनिकाय के पिंगियानी की चर्चा करते हैं ब 
सुत्तनिपात में इन्हें महर्षि बावारी शिष्य बताया है, अतः यहाँ पिंगी, परम्परा का नहीं 
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उनका लेख । 


छ्८ ऋषिभापित सूत्र 


अपित व्यक्ति का सूचक है। पुनः पिगी को व्यक्ति के रूप में मह॒पि, गणनायक 

कविश्वत, ध्यानी झादि विशेषण दिये गये हैं । वे निश्चय ही बुद्ध से ज्येष्ठ हैं। 
मुत्तनियात में उल्लेखित पिंगी को ऋषिभाषित का पिंग ऋषि माना जाये या उनका 
शिप्य माना जाये, यह विवाद का विपय हो सकता है, किन्तु इससे ऋषिभाषित के 
पिग लामक अहेनू ऋषि को ऐतिहासिकता संपुप्ट होती है । सुत्तनिपात की अ्र्ठकथा 
में पिगी को अहंतू कहा गया है ।*४४ अ्रत: सम्भावना यह भी हो सकती है कि 
सुत्तनिपात के पिगी ही ऋषिभाषित के पिग हों । 


महाभारत में पिगल तामक ऋषि का उल्लेख मिलता है ।*४* किन्तु, इनकी 
ऋणषिभापित के पिग से कालिक एवं अन्य आधारों पर एकरूपता वता पाना 
कठिन है । 


३३. महाशालपुत्र श्ररुण 


ऋषिभाषित का ३३वाँ अध्याय महाशालपुत्र अरुण के उपदेशों से 
सम्बन्धित है । ऋषिभाषित के अतिरिक्त जैन आगमिक एवं आगमेतर साहित्य में 
प्ररुण का कोई उल्लेख उपलब्ध नहीं होता है । ऋषिभापित में इन्हें महाशालपुत्र 
अरुण कहा गया है ।+** प्रश्न यह है कि ये अरुण ऋषि कौन हैं ? वस्तुत: अरुण 
आऔपनिपदिक ऋषपि हैं | शुत्रिग अरुण का तादात्म्य शऔपनिपदिक ऋषि भश्रारुणि से 
करते है,*”० किन्तु यह मान्यता उचित नहीं है । क्योंकि, आरुणि का दूसरा नाम 
उद्दालक भी है ओर ऋषिभापित में उद्दालक का स्वतन्त्र अध्याय है। स्वयं आरुणि 
शब्द भी यह सूचित करता है कि वे अ्ररुण के पुत्र (वंशज) या शिष्य होंगे । भ्रतः 
महाशालपुत्र श्ररुण आरुणि-उद्दालक के पिता एवं गुरु हैं। वेदिक कोश और 
महाभारत नामानुक्रमणिका में श्रारुणि-उद्दालक को एक व्यक्ति माना गया है और 
भ्ररण को उनका पिता कहा गया है । **5 शतपथ ब्राह्मण और वृहदारण्यकोपनिपद्‌ 
के अनुसार इनका पूरा नाम 'अरुण औपवेशि गौतम' था । उपवेशि के शिष्य होने 
से औपवेशि भर गौतम गोत्र के होने से गौतम कहलाते हैं ।१५६ किन्तु, प्रश्न यह 
है कि ऋषिभापित में इनके नाम के साथ महाशालपुत्र नामक जो विशेषण जुड़ा है 
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ऋषिभाषित सूत्र है 


उसकी क्या संगति है ? छान्‍्दोग्योपनिषद्‌ के श्रनुसार श्रश्वपति से शिक्षित ब्राह्मण 
महाशाल कहे जाते थे, ९० चूंकि इनकी शिक्षा भी अ्रश्वपत्ति के द्वारा हुई है । यही 
कारण हो सकता है कि इन्हें महाशालपुत्र कहा गया हो | भ्रत: सिद्ध होता है कि 
ऋषिभाषित के महाशालपुत्र अरुण औपनिषदिक ऋषि अरुण औपवेशि गौतम हैं 
और आरुणि-उद्दालक के पिता एवं गुरु हैं। इस अ्रध्याय में मिथिला अधिपति संजय 
का नाम भी आया है | इस सम्बन्ध में हमने आगे ३६वें संजय नामक अध्याय के 
प्रसंग में विचार किया है । 


जहाँ तक ऋषिभाषित में प्रतिपादित श्ररण ऋषि के उपदेशों का प्रइन है, 
ये कहते हैं कि व्यक्ति के भाषा-व्यवहार और कम (झ्राचरण) के आधार पर ही 
उसके पण्डित या मूर्ख होने का निर्णय किया जा सकता है। अशिष्ट वाणी, दुष्कर्म 
और कार्य-श्रकायें के विवेक का श्रभाव ये मू्खे के लक्षण हैं। इसके विपरीत शिष्ट- 
वाणी, सुकृत कर्म भर धर्म-अरधर्म का विवेक पण्डितजन के लक्षण हैं । इसके साथ 
ही इसमें यह भी बताया गया है कि व्यक्ति पर संसर्ग का सर्वाधिक प्रभाव पड़ता है । 
इस तथ्य को अनेक उदाहरणों से पुष्ट भी किया गया है। अन्त में यह कहा गया है 
कि जितेन्द्रिय और प्रश्ञावान साधक को समत्व और अहिसा को सम्यक्‌ प्रकार 
जानकर कल्याणकारी मित्रों का ही संसर्ग करना चाहिए **१। ' 


यद्यपि बौद्ध परम्परा में अरुण नामक पाँच व्यक्तियों का उल्लेख प्राप्त होता 
है,**९ किन्तु उनके सम्बन्ध में उपलब्ध विवरणों के आधार पर उनमें से किसी के 
भी साथ ऋषिभाषित के अरुण की संगति नहीं बैठती है। अतः निष्कषं यही है कि 
ऋषिभाषित के महाशालपुत्र अरुण श्रौपनिषदिक भ्ररुण आौपवेशि गौतम हैं । 


३४. ऋषिगिरि 


ऋषिभाषित के चौतीसवें अध्याय में ऋषिगिरि नामक ब्राह्मण परिब्राजक के 
उपदेशों का संकलन है । ऋषिगिरि नामक ब्राह्मण परित्राजक का उल्लेख ऋषिभाषित 
के अतिरिक्त अन्यत्न कहीं उपलब्ध नहीं होता है। यद्यपि ऋषिदत्त, ऋषिगुप्त 
श्रादि नामों के उल्लेख मिलते हैं, किन्तु इनकी ऋषिगिरि से कोई संगति बिठा पाना 
कठिन है| इसी प्रकार बौद्ध और वैदिक परम्परा में भी हमें ऋषिगिरि नामक 
ब्राह्मण परित्राजक का कोई उल्लेख नहीं मिला । अ्रतः इनके व्यक्तित्व के सम्बन्ध में 
किसी प्रकार की जानकारी दे पाना कठिन है । 
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८० ऋषिमापित सूत्र 


जहाँ तक ऋषिगिरि के उपदेशों**३ का प्रश्न है, वे मूर्खो या दुष्टजनों द्वारा 
| को समभावपूर्वक सहन करने का निर्देश देते हैं । वे कहते हैं कि यदि 
कोर्ई परोक्ष में निन्‍्दरा करता है, तो यह सोचकर समभाव धारण करना चाहिये कि 
वह प्रत्यक्ष में तो आलोचना नहीं करता है । यदि कोई प्रत्यक्ष में श्रालोचना करता 
है, तो यह सोचना चाहिए कि वह केवल शब्दों से निन्‍दा करता है, हमारे शरीर को 
तो पीड़ा नहीं पहुंचाता है । यदि कोई पीड़ा पहुंचाता है, तो यह सोचना चाहिये कि 
बह हमारा शस्त्र से अंग-भंग तो नहीं करता है । यदि कोई अंग-भंग करता है, तो 
सोचना चाहिए कि वह अंग-भंग करता है, किन्तु प्राण-हरण तो नहीं करता है। 
यदि वह प्राण-हरण करता है, तो यह सोचना चाहिए कि वह प्राण ही लेता है 
श्रम भ्रष्ट तो नहीं करता है । अज्ञानी तो मूर्ख स्वभाव के होते हैं, हिताहित का ज्ञान 
नहीं होता है, ऐसा समभक्तर उनके प्रति समभाव धारण करना चाहिए 


“५ 


ज्ातव्य है कि यही विवरण हमें पालि साहित्य में भी मिलता है। जहाँ 
किसी भिक्ष से पूछते हैं कि यदि कोई तुम्हारी झ्रालोचना करता है तो तुम क्या 
करोगे ? और वह कहता है कि बह सोचूंगा कि वह मेरी आलोचना ही तो करता है, 
पीठता तो नहीं है| इसी प्रकार समग्र चर्चा वहाँ भी दोहराई गयी है | अन्तर 
यह है कि वहाँ चर्चा भयवान वृद्ध और एक सिशक्षु के मध्य है, जबकि प्रस्तुत 
घ्याय ऋषिगिरि के उपदेश के रूप में वणित है । 


गा 24 ७ के 
हित ४ 2 


इसके श्रतिरिक्त इस अ्रध्याय में लोक के स्वरूप को जानकर पाँच महात्नत से 
यूक्त, कपायरहित, संयमी एवं जितेन्द्रिय बनने का निर्देश किया गया है । भोगों में 
आनक्त दीन व्यक्ति कभी जीवन की त्राकांक्षा करता है, तो कभी मृत्यु की । और, इस 
प्रकार वह अपना ही नाश करता है । जबकि जो काम-वासनाञओं में लुब्ध नहीं होता है. 
वह छिन्त-त्रोत अनाखवी मुक्ति को प्राप्त करता है । ऋषिगिरि का यह उपदेश 
सामान्य रूप में अन्यन्न भी उपलब्ध है, अतः उपदेश के आधार पर उनकी किसो 
विशिष्ट बवधारणा का ज्ञान नहीं होता है । 


३५. उद्दालक 


ऋषिभापित के ३४वें अध्याय में उद्दालक (अ्रद्मालत्र) के उपदेश संकलित 

जैन आगमिक एवं आगमेतर साहित्य में ऋषिभाषित के अतिरिक्त अन्यन् कहीं 
 उद्दालक बा उल्लेख नहीं मिलता है | वस्तुत: उद्दालक एक शऔौपनिपदिक ऋषि 
अगण झौपवेशि सौतम के पुत्र थे । इनका प्रसिद्ध नाम उद्दालक-ब्रारुणि 
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कण के पुत्र होते से उन्हें आरुणि कहा जाता है। इनका उल्लेख शतपथ 
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आदि में मिलता है ।१९४ ये अपने पिता अरुण, मद्रवासी, पतंचलकाप्य के शिष्य 
थे । इनके पुत्र श्वेतकेतु थे। यद्यपि इन्हें नचिकेता का भी पिता कहा गया है, किन्तु 
श्री सूयंकान्त ने वैंदिककोश में इस सम्बन्ध में संदेह प्रकट किया है ।१६* 


उद्दालक का उल्लेख पालि साहित्य के उद्दालक जातक में मिलता है ।१६६ 
उसके अनुसार ये बनारस के राजा के पुरोहित के पुत्र थे, जो एक दासी से उत्पन्न 
हुए थे | पश्चात्‌ शिक्षा हेतु तक्षशिला गये और शिक्षित होकर संन्‍्यासियों के एक 
वर्ग के आचार्य बन गये । इन्होंने वाराणसी तक की यात्रा की और जनता में पर्याप्त 
प्रतिष्ठा अजित की । किन्तु, पुरोहित ने इनके छक्म जीवन की यथार्थता को जानकर 
संन्यास छोड़ने को विवश किया और अपने अ्रधीन पुरोहित बना दिया । इसी सन्दर्भ 
में श्वेतकेतु का उल्लेख आया है। वैदिक परम्परा में श्वेतकेतु को उद्दालक पुत्र कहा 
गया है। इन सभी सन्दर्भों से ऐसा लगता है कि बौद्ध परम्परा में इस कथानक को 
थोड़ा विकृत करके प्रस्तुत किया गया है । 


इन सब आधारों पर हम यह कह सकते हैं कि ऋषिभाषित, जातक कथा और 
उपनिषदों में उल्लेखित उद्दालक एक ही व्यक्ति हैं । 


जहाँ उद्दालक के ऋषिभाषित में उपलब्ध उपदेशों१९० का प्रश्न है, वहाँ 
सर्वप्रथम उन्होंने क्रोधादि चार कषायों को व््य कहा है। जो इनका सेवन करता 
है वह संसार में परिभ्रमण करता है और जो इनका सेवन नहीं करता है वह 
अक्रोधित, निरहंकारी, अमायावी एवं अलोभी साधक त्रिगुप्त, त्रिदण्डविरत, 
गारवरहित, चार विकथाश्रों से विरत, पाँच समितियों से युक्त और पाँच इन्द्रियों से 
संवृत होकर, शरीर संघारणार्थ एवं योग निर्वाहार्थ नवकोटि परिशुद्ध उद्गम-उत्पाद 
दोषरहित, विभिन्न ऊँच-नीच कुलों से प्राप्त परक्ृत, परनिसृत, विगत अद्भार, विगत 
धम, शस्त्रानीत, शस्त्र परिणत भिक्षा (पिण्ड), शय्या और उपधि का भोग करता 
है । इसके पश्चात्‌ इसमें स्वार्थ और परार्थ की समस्या की चर्चा करते हुए श्रात्मार्थ 
के साधन का निर्देश दिया गया है। इनका मन्तव्य है कि आत्मार्थी ही सच्चे श्रथों में 
लोकमंगल कर सकता है । जो व्यक्ति अपनी वासनाओं और कषायों में नियन्त्रण 
नहीं रख पाता है, वह कैसे लोक-कल्याण (परार्थ) करेगा ? श्रात्मार्थ के बिना 
परार्थ तो बन्धन का ही कारण बनता है । क्योंकि, परिशुद्ध श्रात्मा ही स्व-पर दोनों 
के लिए शान्ति प्रदाता होता है । 
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इस अध्याय में पचि इन्द्रियों, संभाओों (मन की आाकांक्षाओं) चिदण्ड, 
त्रिशल्य, त्रियव और बावीस परिपहों को चोर कहा गया है, क्योंकि ये आत्मशान्ति 
हपी घन की चोरी करते हैं । झतः अन्त में साधक को स्वेत्र जाग्रत रहने का संदेश 
दिया गया है। 


इस अ्रध्याय की विशेषता यह है कि इसमें जैन आचार को परम्परागत 
शब्दावली का ही प्रयोग देखा जाता है। अ्रतः यह विचार हो सकता है कि क्‍या 
ग्न्थकर्तता ने उद्बालक के मुख से अपनी ही मान्यताओं का प्रतिपादन करवाया 
है या उनकी अपनी मान्यतायें ही थीं? सावक और बाधक प्रमाणों के अभाव में 
प्राज इस सम्बन्ध में निर्णयात्मक रूप से कुछ भी कह पाना कठिन है । फिर भी इस 
सम्भावना से इन्कार नहीं किया जा सकता है कि जैन परम्परा ने अपनी समकालीन 
परम्पराओं से पर्वाप्त रूप से ग्रहण किया होगा । 


३६. नारायण (तारायरा) 


ऋषिभापित का छत्तीसवां अव्ययन नारायण (तारायण) ऋषि के उपदेशों 
से सम्बन्धित है। जैन साहित्य में ऋषिभाषित के श्रतिरिक्त नारायण ऋषि का 
उल्लेख सू्रकृतांग*६5 एवं सूचरकृतांग चूणि*** में मिलता है। ऋषिभापित में 
इनके नाम के पूर्व (वित्त! विशेषण लगाया गया है, किन्तु इसका क्‍या तात्पये है यहाँ 
स्पप्ट नहीं है। सूच्रकृत्तांग में इनका उल्लेख नमि, असित देवल, वाहुक आदि के साथ 
हुआ है | सूत्रकतांग और ऋषिभाषित दोनों से यह स्पष्ट है कि ये जेनेतर परम्परा 
के ऋषि हैं तथापि इन्हें जैन परम्परा में सम्मानित रूप में देखा जाता था । 


नाराबण ऋषि के उपदेश का मुख्य प्रतिपाद्य क्रोधारित की दुनिवायंता 
है ।*४० कहा गया है कि अग्नि को जल से शान्‍्त किया जा सकता है, किन्तु 
फ्रीधारिति का निवारण कठिन है। अग्नि तो एक ही भव (जीवन) को समाप्त 
करती है, किन्तु क्रोधाग्नि तो अनेक भवों को समाप्त करती है । श्रग्नि से जला 
हुआ शान्ति प्राप्त कर लेता है, किन्तु कोधारिन से जला हुआ तो वार-वार दुःख 
(अ्रशान्ति) का अनुभव करता है। सामान्य अन्यकार तो ज्योति या मणि से दूर 
किया जा सकता है, किन्तु क्रोध रूपी अन्धकार तो द्वुनिवार्य है। पुनः, करध अपने को 
गौर दूसरों को दोनों को जताता है । उसके कारण घर्म, श्र्य और काम तीनों ही 
पुस्याध नप्द ही जाते हैं गत: क्रोव का निरोध करना चाहिए । 
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यद्यपि जेन परम्परा में आठवें वासुदेव का नाम भी नारायण है, जिन्हें 
लक्ष्मण भी कहा गया है, किन्तु ऋषिभाषित के नारायण (तारायण) इनसे भिन्न हैं। 
इनकी पहचान वेदिक परम्परा के नारायण ऋषि से की जा सकती है । वैदिक या 
हिन्दू परम्परा में नारायण स्वयं ईश्वर का ही नाम है, किन्तु उसमें नारायण नामक 
ऋषि भी हुए हैं, जिन्हें भी ईश्वर का अवतार माना जाता है । सामान्यतया इन्हें 
नर-नारायण नामक ऋषि-युगल के रूप में जाना जाता है ।१०१ इन्होंने बद्रिकाश्रम 
में रहकर सहस्नों वर्षों तक तप किया है ।*७* शान्तिपर्व में नारद के साथ इनके 
संवाद का उल्लेख है ।१०३ तैत्तिरीय श्रारण्यक का दसवां प्रपाठक नारायणोपनिषद 
के नाम से प्रसिद्ध है ।१९४ 


बौद्ध परम्परा में वारायण नामक ऋषि के सम्बन्ध में कोई जानकारी नहीं 
मिलती है। अन्यत्र उपलब्ध विवरणों के आधार पर यह कहा जा सकता है कि 
सूत्रकंतांग और ऋषिभाषित में उल्लेखित नारायण (तारायण) हिन्दू परम्परा के 
नारायण नामक ऋषि ही हैं । 


३७, श्रीगिरि 


ऋषिभाषित का सेंतीसवां अध्याय श्रीगिरि नामक ब्राह्मण परिन्राजक से 
सम्बन्धित है । यह अध्याय तेतलीपुत्र (१०), बवाहुक (१४), उत्कटवादी (२०), 
एवं पाश्व (३१) अध्ययन के समान पूर्णतः गद्यरूप में है। ऋषिभाषित के अ्रतिरिक्त 
श्रीगिरि का उल्लेख न तो जैन साहित्य में कहीं उपलब्ध होता है श्रौर न बौद्ध एवं 
वैदिक साहित्य में ही । भ्रतः श्रीगिरि के व्यक्तित्व के सम्बन्ध में हमें कोई जानकारी 
किन्‍्हीं भी स्रोतों से उपलब्ध नहीं है । 

प्रस्तुत अ्रध्याय के प्रथम भाग में हमें सृष्टि सम्बन्धी तीन सिद्धास्तों का 
उल्लेख मिलता है ।*०* इसमें कहा गया है कि (१) सर्वप्रथम जल ही था उसमें 
अ्रण्डा प्रकट हुआ, फिर लोक (सृष्टि) उत्पन्न हुआ शौर वह सश्वसित (जीवन 
युक्त) हुआ--ऐसा वरुण विधान नहीं है । यहाँ श्रीगिरि सृष्टि की जल एवं अण्डे से 
उत्पत्ति होने सम्बन्धी अवधारणा का खण्डन करते हैं। यह स्पष्ट है कि 
सृष्टि सम्बन्धी यह अवधारणा औपनिषदिक चिन्तन में उपस्थित थी । सूत्रकृतांग 
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में भी इस अ्रवधारणा को प्रस्तुत करके उसका खण्डन किया गया हैं ।*०६ (२) 
सृष्टि सम्बन्धी दूसरी अवधारणा माया” की है--सृष्टि को माया से प्रसूत कहा जाता 
है, किल्‍्तु श्रीगिरि इसका खण्डन करते हुए कहते हैं कि यह विश्व माया नहीं है । 
इस प्रकार इन दो अ्वधारणाझ्रों का खण्डन करने के पश्चात्‌ वे श्रपनी तीसरी 
अवधारणा णाशवतवाद की प्रस्तुत करते हुए कहते हैं कि (३) ऐसा नहीं था कि 
विश्व कभी नहीं था, कभी नहीं है श्रथवा कभी नहीं रहेगा । इस प्रकार यहाँ सृष्टि 
को शाजवत स्वीकार किया गया है। यह अवधारणा पाश्व की भी थी, जिसका 
भगवती सूत्र (५/€) में महावीर ने भी समर्थन किया था। वैदिक परम्परा में यह 
अवधारणा मीमांसा दर्शन के निकट है । उपनिपदों में भी इसका उल्लेख मिलता है। 


श्रीगिरि के आचार सम्बन्धी उपदेशों से ऐसा लगता है कि वे वैदिक 
कर्मकाण्ड के समर्थक थे, फिर भी उनके द्वारा प्रस्तुत अग्निहोत्र (यज्ञ) में प्राणी 
हिसा का ब्रिवान नहीं है । वे कहते हैं--उभय काल, उभय सन्ध्या में दूध, मवखन, 
घर, क्षार, शंख और समिघा को एकत्रित कर उन्हें समपित करता हुआ अग्निहोन्र 
कुण्ड को जागृत रखते हुए मैं रहेगा । इसीलिए मैं यह सव कहता हूँ जिसे सुनकर 
साधक सूर्य के साथ गमन करे, जहाँ रात्रि हो जावे वहीं रुक जाये और सूर्य के 
उदित होने पर प्राची, प्रतीचि, उत्तर या दक्षिण दिशा में युगमात्र (चार हस्त प्रमाण 
भूमि) को देखता हुआ यथारीति विचरण करे | सूर्य के साथ गमन की यह ॒ वात 
प्रकारान्तर से जैन परम्परा में 'कप्प” (दशाश्रुतस्कन्ध ५/६-८), निसीह (निशीथ 
१०/३१-३४) और दसवेयालिय (दशवैकालिक ८/२८) में भी उपलब्ध है ।*७० 
सामान्यतया यह अ्रवधारणा उस युग के सभी श्रमण ब्राह्मण परिव्राजकों में 
प्रचलित थी । इस प्रकार तुलनात्मक दृष्टि से श्रीगिरि के विचारों की प्रामाणिक 
जानकारी होते हुए भी हमें उनके व्यक्तित्व के सम्बन्ध में कोई प्रामाणिक जानकारी 
उपलब्ध नहीं है । 


३८. सारिपन्न (सातिपत्त) 
डे (जल, 
ऋषिभापित का अ्रद्दतीसवां श्रध्याय सारिपुत्र (सातिपुत्त) अ्रहत्‌ £ गले; 
उपदेशों से सम्बन्धित है । ये सातिपुत्त निश्चय ही बौद्ध परम्परा के सारिपृत्र है है। 
ने नाम के साथ लगा 'दुद्ध/ विशेषण और इनके विचारों की बौद्ध परम्णों से 
नता इस नश्य के महत्त्वपर्ण प्रमाण हैं । ऋषिभाधित के श्रतिरिक्त सारिए ] हा 
ल्लेप झावश्यक चणि में प्राप्त होता है ।१०८ उसमें इन्हें बुद्ध का श्रनुयायी धताया 
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है। इसी प्रकार आचारांग शीलाडू टीका में भी इनका उल्लेख है ।१०% इसके 
अतिरिक्त साईदत्त (स्वातिदत्त) नामक चम्पा के निवासी एक ब्राह्मण का भी 
उल्लेख मिलता है। महावीर ने उसकी शाला में एक चातुर्मास किया था ।१४० 


किन्तु, इनकी सातिपुत्त या सारिपुत्त के साथ एकरूपता स्थापित कर पाना 
कठिन है । 


सारिपुत्र के सम्बन्ध में विस्तृत विवरण बौद्ध परम्परा में उपलब्ध है । 
'डिक्शनरी श्रॉफ पालि प्रापर नेम्सू' में इनके सम्बन्ध में पालि साहित्य के आधार 
पर जो विवरण उपलब्ध है वह भी १० पृष्ठों में है ।१०९ विस्तार भय से वह सब 
विवरण यहाँ दे पाना कठिन है । हम मात्र कुछ प्रमुख तथ्यों का ही उल्लेख करेंगे । 
बीद्ध परम्परा में इन्हें बुद्ध के दो अ्ग्न श्रावकों में स्थान देकर इनका सम्मान किया 
गया है । इन्हें नालक ग्राम के ब्राह्मण वड्भन्त के पुत्र कहा गया है । इनकी माता का 
नाम रूपसारी था । अपनी माता के नाम पर ये सारिपुत्र के नाम से प्रसिद्ध हुए । 
बुद्ध ने इन्हें धर्म-सेनापति और महाप्रजावान कहा था। वौद्ध धर्म संघ में प्रवेश 
करने के पूर्व ये समजय के शिष्य थे। सञ्जय का उल्लेख भी ऋषिभाषित में भ्रहत्‌ 
ऋषि के रूप में हुआ है ।१5९ बरुआ ने इन सञ्जय को बुद्ध के समकालीन छह 
तीर्थकरों में से एक सञ्जय वेलट्विपुत्त माना है ।१८३ भेरी दृष्टि में भी यही सञ्जय 
सारिपुत्र के पूर्व गुरु होंगे, जिन्हें सारिपुत्र ने बुद्ध से मिलने के लिए आमन्त्रित किया 
था, किन्तु इन्होंने इससे इन्कार कर दिया था । पालि साहित्य में सारिपुत्र के उपदेश 
और दार्शनिक विचार विस्तार से उपलब्ध हैं । ऋषिभाषित के साथ उनका 
तुलनात्मक अ्रध्ययन अपेक्षित है। 


ऋषिभाषित में सारिपुत्र के उपदेश का मुख्य प्रतिपाद्य श्रतियों से बचकर 
मध्यम मार्ग की साधना है ।१५४ यह उपदेश बौद्ध धर्म का केन्द्रीय तत्त्व है। वे 
कहते हैं जिस सुख से सुख प्राप्त होता है वही आात्यन्तिक सुख है, किन्तु जिस सुख से 
दुःख प्राप्त हो, उसका समागम न हो । इस कथन का वक्तव्य यही है कि, दुःख प्रदाता 
सुख वरेण्य न होकर सुख प्रदाता सुख ही वरेण्य है । सुख से सुख प्राप्त होता है, 
दुःख से सुख प्राप्त नहीं होता है । इसीलिये वे आगे कहते हैं कि मनोज्ञ भोजन कर, 
मनोज्ञ शय्या और आवास में रहकर भिक्षु समाधि पूर्वक ध्यान करता है। जबकि 
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अनमोन भोजन, शब्या और आवास में रहकर वह दुःखपूर्वक ध्यान करता है । यहाँ 
स्पप्ट रूप से निर्म्नन्थों की देह-दण्डन की प्रक्रिया का विरोध परिलक्षित होता है । 
बच्यधपि इसका तात्पययं यह नहीं है कि सारिपुत्र भोग मार्ग के समर्थक हैं। अग्रिम 
गायाओं में उन्होंने इन्द्रिय संयम का उपदेश दिया है। वे कहते हैं, श्रप्रमत्त (जागृत) 
प्रभावान साधक को इन्द्रियों के विषयों में लुब्ध नहीं होता चाहिए, उनमें आसक्ति 
का त्याग करना चाहिए । क्योंकि, अ्रप्रमत्त साधक की सुप्त पंचेन्द्रियां श्रल्प दुःख का 
कारण होती है । पुनः साथना का उद्देश्य सुख-दु:ख का श्रतिक्रमण बताते हुए कहा 
गया है--जिस प्रकार व्याधि को शान्‍्त करने के लिए कटु या मधुर जैसी भी 
श्रोषधि वैद्य द्वारा निर्देश हो सेवन की जाती है, उसी प्रकार मोह रूपी व्याधि के 
उपशमन के लिए ज्ञानीजनों द्वारा उपदिष्ट कठोर (कप्टप्रद) या सरल (सुखप्रद ) 
सावना की जाती है। जिस प्रकार चिकित्सा का उद्देश्य रोग-शमन है, सुख और 
दुःख नहीं है, यद्यपि चिकित्सा काल में सुख-दुःख होते हैं, उसी प्रकार साधना का 
उद्देश्य मोह प्रहाण है, सुख या दुःख नहीं; यद्यपि साधना काल में सुख-दु:ख होते हैं । 
इस प्रकार सावक को सुख-दुःख से परे रहने को कहा गया है। सामान्यजनों का 
संवेग (पाप में भय), उत्तमजनों का निर्वेद (वैराग्य), यदि श्राकांक्षा युक्त हैतो 
वे दीनभाव हैं । सारिपुत्र अरण्यवास और झाश्रमवास की अ्रवधारणाओं में मध्यस्थ 
भाव रखते हुए कहते हैं--दमितेन्द्रिय वीर पुरुष के लिए क्या जंगल और क्या 
श्राश्नम ? स्वभावभावित झात्मा के लिए अ्रण्य और ग्राम दोनों ही समान हैं । 
ऐसी आत्मा तो मुनिवेश और परिवार कहीं भी रहकर विशुद्धि प्राप्त कर 
सकती है। 

इस भ्रकार सारिपुत्र साधनों पर वल न देकर साधना में चित्तवृत्ति की 
विशुद्धि पर बल देते हैं जोकि बौद्ध धर्म-दर्णन की विशेषता है । 

उपयुक्त विवरणों से यह भी स्पष्ट हो जाता है कि ये सारिपुत्र वौद्ध 
परम्परा के सारिपुत्र ही हैं । इसका आधार यह है कि इस अध्याय की प्रारम्भिक 
गाथाएं बौद्ध मन्तव्य को स्पष्ट करने के लिए शीलाइू की सूत्रकृतांग टीका में तथा 
पडदुदर्शन समुच्चय की टीका में कुछ शाब्दिक परिवर्तन के साथ उपलब्ध होती हैं । 
परम्परागत भान्यता के श्रनुसार इन्हें महावीर के काल का अंत ऋषि या 
प्रत्येकबुद्ध माना जाता है । बुद्ध के समकालीन होने से ये स्वतः महावीर के सम- 
कालीन भी सिद्ध हो जाते हैं । 

२३६. सजय 

ऋआषिभाषित का उन्तालीसवां अ्रध्याय संजय नामक अहंतू ऋषि से 
प्रस्बन्धित है । संजय का उल्लेख ऋषिभाषित के अ्रतिरिक्त उत्तराध्ययन में भी 
उपलब्ध है ।१८४ यद्यपि जैन परम्परा में संजय नामक अनेक व्यक्तियों के उल्लेख 
8 8. तर अमल 
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मिलते हैं, किन्तु उनकी ऋषिभापित के संजय के साथ कोई संगति नहीं बैठती है । 
यद्यपि इस सम्बन्ध में संशय का कोई अ्रवकाश नहीं है कि उत्तराध्ययन के १५वें 
श्रध्याय में उल्लेखित संजय श्रौर ऋषिभाषित के संजय एक ही व्यक्ति हैं। 
उत्तराध्ययन के अनुसार ये कम्पिलपुर के राजा थे । किसी समय शिकार के लिए 
केशर उद्यान में गये । वहाँ उन्होंने हरिण का शिकार किया । मृत हरिण को वहाँ 
ध्यानस्थ गर्दभिल्ल नामक आचार्य के चरणों के निकट देखकर ये मुनि के शाप के 
भय से भयभीत हुए । मुनि से क्षमायाचना की । आचार्य के अभय और अ्रहिसा के 
उपदेश से प्रभावित हो, राज्य का परित्याग कर उनके चरणों में दीक्षित हो गये । 
मृग-बघ की यह बात वे ऋषिभापित्त के इस अ्रध्याय की पांचवी गाथा में स्वीकार 
करते हैं आर कहते हैं-मु के सुस्वादु भोजन एवं भव्य (भद्र) आवासों से कोई प्रयोजन 
नहीं, जिनके कारण मृंग का वध करने के लिए संजय जंगल में जाता है ।१४६ 
ऋषिभापित और उत्तराध्ययन में वणित संजय की एकरूपता के लिए इससे अधिक 
किसी श्रन्य प्रमाण की कोर्ई आवश्यकता नहीं रह जाती है । उत्तराध्ययन के उस 
ग्रध्याय को 'संयतीय' कहा जाता हैं यह ठीक नहीं है, उसे 'संजयीय' कहना 
चाहिए । उत्तराध्ययन के अनुसार ये गर्दभिलल के शिष्य हैं । ऋषिभाषित के ही 
३१वें भ्रव्याय में यह उल्लेख है कि कल्याण-मित्रों के संसर्ग से मिथिलापति संजय 
देवलोक को प्राप्त हुए (३३/१६) । किन्तु, ये संजय मिथिला के राजा हैं जबकि 
उत्तराध्ययन के संजय कम्पिलपुर के राजा हैं, अतः दोनों को एक मानने में वाधा 
श्राती है | मेरी दृष्टि में ३३वें भ्रध्याय में उल्लेखित संजय ३६वें श्रध्याय के प्रवक्ता 
संजय से भिन्न होंगे । 

बौद्ध परम्परा में हमें संजय नामक ७ व्यक्तियों का उल्लेख मिलता है,*5० 
किन्तु उनमें से सारिपुत्र के पूर्व-गुरु श्रीर संजय वेलट्टिपुत्त के नाम से प्रसिद्ध संजय 
के भ्रतिरिक्त अन्य किसी संजय से ऋषिभाषित में उल्लेखित संजय की एकरूपता 
स्थापित कर पाना कठिन है। वौद्ध विद्वानों में इस सम्बन्ध में अधिक मतभेद नहीं 
है कि सारिपुत्र के पूर्व-गुरु भौर संजय वेलट्विपुत्त एक ही व्यक्ति हैं। ये बुद्ध के 
समकालीन छह तीर्थकरों में एक माने गये हैं, भ्रतः दोनों में कालिक समानता तो है 
ही । साथ ही सारिपुत्र श्लौर मोग्गलायन के साथ इनके २५० शिष्यों का बुद्ध के 
संघ में प्रवेश भी इस तथ्य का सूचक है कि ये अपने युग के प्रभावशाली आचार्य 
थे | अतः यह निविवाद है कि सारिपुत्र के पूर्व-गुरु और संजय वेलद्विपुत्त एक ही 
व्यक्ति हैं । श्रव प्रश्न यह है कि कया ये श्रौर ऋषिभाषित के संजय भी एक ही व्यक्ति 
हैं? यदि हम इस परम्परागत मान्यता को स्वीकृत करते हैं कि ऋषिभाषित के 
संजय महावीर के समकालीन हैं, तो बुद्ध के समकालीन और सारिपुत्र के पृवे-गुरु 
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द्द ऋषिभापित सूत्र 


संजय वेलट्विपुत्त से इनकी एकरूपता स्थापित करने में कालिक दृष्टि से कोई बाधा 
नहीं आ्राती है । चूंकि, यदि ऋषिभापित में महावीर के समकालीन मंखलि गोसाल 
के विचार संकलित हो सकते हैं, तो उसमें संजय वेलट्टिपुत्त के विचारों को संकलित 
होने में कोई भ्रापत्ति नहीं हो सकती है । बौद्ध परम्परा में संजय को विक्षेपवादी या 
संगयवादी कहा गया है, क्योंकि वे तात्त्विक प्रश्नों के निश्चयात्मक या एकान्तिक 
उत्तर नहीं देते थे । आज की भापा में वे किसी तात्त्विक समस्या के सम्बन्ध में 
विविध विकल्पों की सम्भावना को देखते होंगे, अत: निश्चयात्मक भाषा का प्रयोग 
नहीं करते होंगे । ऋषिभाषित में उनकी इस प्रकार की दृष्टि के प्रमाण उनके 
निम्नलिखित शब्दों में मिलते हैं--पाप कर्म को सम्यक्‌ रूपेण जान पाना रहस्यमय 
है,*55 क्रय्योंकि कर्म का (अच्छा या बुरा होने का निर्णय) द्रव्य, क्षेत्र, काल, भाव, 
अध्यवसाय झ्ादि की दृष्टि से सम्यक्‌ विचार करने पर हो हो सकता है । 
ऋषिभापित में प्रयुक्त 'रहस्से' शब्द विशेष रूप से विचारणीय है । यहाँ 
'समज्जिणित्ता' की जगह 'सम्म॑ जाणित्ता' पद अधिक उपयुक्त होगा | (देखें-- 
गाथा ४ के पश्चात्‌ का गद्य भाग ) 


ऋषिभापित में संजय का उपदेश अति संक्षिप्त है । उसमें कहा गया है-पाप 
कृत्य न तो करना चाहिए और न करवाना चाहिए । यदि करना पड़ा हो या कर 
लिया हो तो उसे बार-बार न करें और उसकी श्रालोचना करें। 


निष्कर्ष रूप में यह कहा जा सकता है कि ऋषिभाषित और उत्तराध्ययन में 
उल्लेखित संजय ऋषि एक ही हैं और सम्भावना यही है कि वे ही सारिपुत्र के पूर्व 
गुरु भौर बुद्ध के समकालीन छह तीर्थकरों में से एक संजय वेलद्विपुत्त हों । वैदिक 
परम्परा में महाभारतकालीन ध्तराप्ट्र के मंत्री संजय का उल्लेख तो मिलता है,*८६ 
किन्तु ये कालिक एवं अन्य दृष्टियों से ऋषिभापित के संजय से भिन्न ही हैं । 


४०. द्वपायन (दीवायरण) 


ऋषिभाषित के ४०वें श्रध्याय में हंपायन नामक ऋषि के उपदेशों का 
संकलन है । ऋषिभाषित के अतिरिक्त हेंपायन (दीवायण) का उल्लेख सूत्- 
कृलतांग,१ ० समवायांग,*" झौपपातिक,१६* अन्‍न्तकृहशा,१६*३ दणशवेैकालिक 
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अं, 


सहसथे सलु नो पावकस्मं.... । “--ऋषिभाषित ३६ 
महाभारत नामानुक्रमणिका-पर. ३६ ८-३६४ 

- सुत्रकूसांग १/३/८/३ 

समयायांग सूत्र १५८ (प्रकीर्णमक समयाय ) 
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ऋषिभापित : एक अ्रध्ययने थंहै 


चूणि,१९४ सूत्रकृतांग चूणि,१** में मिलता है । इतना निश्चित है कि सर्वेन्र इन्हें 
निम्नेन्ध परम्परा से भिन्न परम्परा के ऋषि कहा गया है। सूत्रक्ृतांग में इनका 
उल्लेख नमि, बाहुक, भ्रसित देवल, नारायण, पाराशर श्रादि ऋषियों के साथ हुआ 
है भौर यह कहा गया है कि इन्होंने सचित्त जल एवं फल आदि का उपभोग करते 
हुए सिद्धि प्राप्त की । समवायांग के अ्रनुसार ये श्रागामी उत्सपिणी काल में तीर्थंकर 
होंगे । औपपातिक में इन्हें ब्राह्मण परिन्नाजकों की एक परम्परा का प्रणेता कहा 
गया है। अन्तकृत्दशा, दशवैकालिक चूणि आदि में यह कहा गया है कि याददों ने 
इनकी साधना में विध्त उपस्थित किये । परिणाम स्वरूप इन्होंने द्वरिका के विनाश 
का निदान कर लिया औझौर मर कर ये अग्निकुमार देव हुए और द्वारिका 
का विनाश किया। यद्यपि इन ग्रन्थों में इनके जीवन की विविध घटना-क्रमों के 
झ्राधार पर इनके व्यक्तित्व की एकरूपता को देखने का प्रयास नहीं हुआ है, किन्तु 
मेरी दृष्टि मेंये सभी उल्लेख एक ही द्वेपायन के सन्दर्भ में हैं। इनके सम्बन्ध में 
परम्परागत यह धारणा कि, ये महावीर के काल में हुए, भ्रान्त है। उपरोक्त सन्दर्भो 
के आधार पर यह कहा जा सकता है कि ये श्रौपनिपदिक काल के पूर्व महाभारत 
काल के ऋषि रहे होंगे । 


बौद्ध परम्परा में कण्ह दीपायण नाम के दो व्यक्तियों के उल्लेख हैं ।१६६ 
कृष्ण हैपायन (कण्ह दीपायण) जातक में जो कण्ह दीपायण की कथा दी गई है, 
उसका ऋषिभाषित झौर जैन परम्परा में उल्लेखित हपायन (दीवायण) से कोई 
सम्बन्ध नहीं है । किन्तु, जातक में ही कण्ह दीपायण की एक अन्य कथा भी दी गई 
जिसमें उनका सम्बन्ध द्वारिका (द्वारवती) एवं वासुदेव के वंश (यादव वंश) के 
विनाश से दिखाया गया है । थोड़े बहुत परिवतनों के साथ यह कथा जैन, वौद्ध और 
वैदिक तीनों परम्परा में पाई जाती है । 


वैदिक परम्परा में कृष्ण दपायन या हेपायन का उल्लेख महाभारभ में 
विस्तार से मिलता है ।२६७ वेदिक परम्परा में इनका प्रचलित नाम व्यास अ्रथवा 
बेद व्यास है। इन्हें मह॒पि पाराशर का पुत्र तथा महाभारत का रचयिता भी माना 
जाता है। इन्होंने भीष्म की आज्ञा से विचित्रवीर्य की पत्नियों से धृतराष्ट्र, पाण्डु 
और, विदुर ये पुत्र उत्पन्न किये थे। शुकदेव को भी इनका पुत्र कहा जाता है । 
बैशम्पायन इनके प्रमुख शिप्य थे। महाभारत इनके जीवन झौर उपदेशों का विस्तृत 
विवरण है, यद्यपि उसमें पौराणिक पक्ष श्रधिक और ऐतिहासिक पक्ष कम है। 





२६४. दशर्वेकालिक चूणि पृ. ४१ 

२६९५. सूच्रकृतांग चूणि पृ. ११० 

२६६. देखें-॥00-ण्राव्ा॥ णी एऐशी श0०्कुण ०5, ५४०, 3. 72. ए, 504-502 
२६७. देखें-महाभारत नामानुक्रमणिका पृ. ८७, १६९ 


६० ऋषिभापित सूत्र 


जन, बौद्ध और वैदिक तीनों परम्पराओं में इनके उल्लेख से यह माना जा सकता है 
कि ये प्राक गितिहासिक काल के कोई ऐतिहासिक व्यक्ति हैं | यद्यपि औपनिषदिक 
प्राचीन साहित्य में इनके नाम का उल्लेख न होना विचारणीय अ्रवश्य है, यद्यपि 


उसमें इनके पिता पाराशर और पाराशरी पुत्रों का उल्लेख है ।९४८ 


ऋबट्रपिभाषित में इनका जो उपदेश संकलित है, उसमें इच्छा को अनिच्छा में 
परिवतित करने का निर्देश है ।१९६ दूसरे शब्दों में ये आ्राकांक्षा के प्रहाण का उपदेश 
देते है । उनका कथन है कि इच्छाञ्ों के कारण ही प्राणी दुःख पाता है । इच्छाझ्रों 
वर्णीमत हो माता-पिता, गुरुजन, राजा और देवता सभी की अवमानना कर देता 
| 


हि! फ्रत मु डे 


इच्छा ही धनहानि, वन्धन, प्रिय वियोग और जन्म-मरण का मल है । श्रत 
हच्छाशत्रों पर विजय प्राप्त करना चाहिये, क्योंकि इच्छारहित होना ही सुख का मूल 
है । इस अ्रध्याय की गाथा २ एवं ३ कुछ शाव्दिक परिवर्तेन के साथ ऋषिभाषित के 
३६वें अ्रध्याय की गाथा १३-१४ के रूप में मिलती है। इसी प्रकार इसका “जहा 
धाम॑ं जहा वल॑ जबा विरिये वाक्‍्यांण दशवेकालिक में भी मिलता है । 


४१. इन्द्रनाग (इंदनाग) 


ऋषिभापित का ४१वां अध्याय इन्द्रनाग नामक अहेत्‌ ऋषि से सम्बन्धित 
है। ऋषिभापित के अत्तिरिक्त इन्द्रनाग का उल्लेख आवश्यक नियुंक्ति,३०० 
विशेषावश्यक भाष्य,३०१ आवश्यक चूणि,२०९ झ्रावश्यक हरिभद्वीयवृत्ति3०३ और 
श्राचारांग की शीलाडू टीका में मिलता है ।३९४ ये बाल तपस्वी के रूप में प्रसिद्ध 
थ । गणधर गौतम ने इनसे सम्पर्क स्थापित किया था । इन्हें जीणेंपुर (जिण्णपुर) 
का निवासी बताया गया है । वौद्ध एवं वैदिक परम्परा में हमें इनका कोई 
उल्लेख उपलब्ध नहीं हुआ । जन स्रोत्तों से यह भी निश्चित हो जाता है कि ये 
महावीर के समकालीन थे, जिसे परम्परागत रूप में मान्य किया गया है । 


जहाँ तक ऋषिभापित में उपलब्ध इन्द्रनाग के उपदेशों का प्रश्न है, वे 
सर्वप्रथम यह बनाते हैं कि आजीविका के लिए किया जाने वाला तप तथा सुकृत 


न किन नि जिला 


४६४. बृहृदारण्यकोपनियद ६/५/१ 
२१६९. ाषिभाषित ८० 

7१०७. झावण्पक निर्म हि। ८४ 
३०१. सिजशेधानश्यक भाष्य ३२ 
*,. गरयश्यक चुर्णि 4. पर. १२, 

१०३. झावध्यद हग्र्किद्रीययत्ति पृ 
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ऋषिभापित : एक अध्ययन (44 
निरर्थक है । विपय-वासना में डूबा हुआ प्राणी भ्रपना विनाश ही करता है । 
मुनिवेश को श्राजीविका का साधन नहीं बनाना चाहिए । मुनि को विद्या, तनत्र-मन्त्र, 
दूत-कर्म, भविष्य फल कथन आदि से भी झ्राजीविका प्राप्त नहीं करनी चाहिए । 
इस प्रकार इनके उपदेश का सार लोक॑पणा से उपर उठकर संयम की साधना है । 
सामान्य रूप से यह उपदेश अनेक प्रसंगों में पाया जाता है । इस अध्याय की गाथा 
१३ उत्तराध्ययन और धम्मपद में यथावत्‌ रूप में मिलती है। इसी प्रकार १६वीं 
गाथा ऋषिभाषित के जण्णवक्क्र (याज्षवल्क्य) नाम १२वें अध्याय में तथा कुछ 
शाब्दिक परिवर्तन के साथ दशर्वंकालिक में भी मिलती है । 


४२-४५ सोस, यस, वरुण एवं वेश्रमण 


ऋपषिभापित के श्रन्तिम चार अध्याय क्रमश: सोम, यम, वरुण और वैश्रमण 
से सम्बन्धित हैं। यद्यपि प्रस्तुत अध्यायों में इन्हें अहंतू ऋषि कहा गया है और 
संग्रहणी गाथा के अनुसार ये चारों प्रत्येकवुद्ध भगवान महावीर के युग में हुए, ऐसा 
माना जाता है। किन्तु, इनकी ऐतिहासिकता के सम्बन्ध में हमें किन्हीं भी स्रोतों से 
कोई भी जानकारी उपलब्ध नहीं होती है । यद्यपि जैन साहित्य में सोम नामक 
ब्राह्मण के पाण्व की परम्परा में दीक्षित होने के उल्लेख हैं और यह भी माना गया 
है कि ये अपनी मृत्यु के पश्चात्‌ शुक्र के रूप में उत्पन्न हुए ।१९४ इसी प्रकार वरुण 
का उल्लेख एक श्रमणोपासक के रूप में हुआ है, जो रथ-मूसल संग्राम में मारा गया 
था और मर कर देव हुआ । इसका विश्वास था कि युद्ध में मरने पर स्वर्ग मिलता 
है ।१९६ इसी प्रकार यमदरगिनि के पिता के रूप में यम का भी उल्लेख है ।१०० यद्यपि 
ये ही व्यक्ति ऋषिभाषित के ऋषि हैं ऐसा स्पष्टतया प्रतीत नहीं होता है । इसी 
प्रकार बौद्ध परम्परा में भी सोम, वरुण आदि नाम के कुछ व्यक्तियों-का उल्लेख है, 
किन्तु उनका सम्बन्ध ऋषिभाषित के इन ऋषियों से जोड़ पाना कठिन है । वस्तुतः 
जैन, बौद्ध एवं वैदिक तीनों परम्पराशरों में इन्हें लोकपाल के रूप में स्वीकृत किया 
गया है । यद्यपि जहाँ जैन परम्परा में सोम, यम, वरुण और वेश्रमण--य्रे चार लोक- 
पाल हैं,३०५ वहाँ वैदिक परम्परा में इन्द्र, अग्नि, यम श्र वरुण ये चार लोकपाल 
हैं ।3०६ इन्हें धर्मोपदेष्टा माना गया है। उपनिषदों में यम नचिकेता सम्वाद असिद्ध 
है । फिर भी ये चारों पौराणिक ही हैं, ऐतिहासिक व्यक्ति नहीं हैं । लोकपालों को 
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धर्मोपदेशक माने जाने के कारण ही इन्हें ऋषिभाषित में स्थान दिया गया होगा । 
वैसे इनके साथ लगा अ्रहत्‌ ऋषि पद विचारणीय है । 


जहां तक इन चारों ऋषियों के उपदेशों का प्रश्न है वहाँ प्रथम तीन अर्थात्‌ 
सोम, यम और वरुण के उपदेश मात्र एक-एक गाथा में मिलते हैं । मात्र वैश्वरमण 
का उपदेश विस्तार से ५३ गाथाओं में मिलता है । 


सोम का उपदेश है कि साधक ज्येष्ठ, मध्यम या कनिष्ठ किसी भी पद पर 
हो, अल्प से अधिक प्राप्त करने का प्रयत्न करे ]8१ 


यम कहते हैं जो लाभ में प्रसन्न और अ्लाभ में कुपित नहीं होता है वही 
मनुष्यों में श्रेष्ठ है ।4११ 


वरुण का कथन है कि जो राग-द्वेप से अ्रप्रभावित रहता है वही सम्यक 
निम्वब कर पाता है ।२१९ 


जहाँ तक वंश्वमण के उपदेशों का प्रश्त है । वे सर्वप्रथम तो काम के 
निवारण शरीर पाप कर्म नहीं करने का सामान्य उपदेश ही देते हैं। इनके साथ ही 
अटिसा के महत्त्व एवं ग्रात्मतुल्यता का आदर्श प्रस्तुत कर अहिसा के पालन का 
संदेश देते है 3१3 इस अ्रध्याय में अगंधण कुल के सर्प,३१४ तेल-पात्र३१९ तथा 
पृण्य-पाप की स्वर्ण भ्रीर लौह बेडियों से तुलनाः१६ के उदाहरण प्रयुक्त किये गये 
है | जो आगे चलकर उत्तराध्ययन, दशवंकालिक, आवश्यक चूणि, कल्पसूत्रटीका 
एवं कुल्दकुन्द के समयसार में विकसित हुए हैं । 


यह स्पप्ट है कि जेन धर्म एवं दर्शन का कोई भी ऐसा पक्ष नहीं है जिसके 

मूल बीज ऋषिभापित में उपलब्ध नहीं हों । वस्तुतः झ्राज आवश्यकता इस वात की 

है कि इसमें वर्णित व्यक्तित्वों और उनके उपदेशों का तुलनात्मक दृष्टि से गम्भीर 

अव्ययन किया जाये । उस ग्रन्थ के तुलनात्मक श्रध्ययन की सबसे महत्त्वपूर्ण देन 

हू हों कि जहां एक ओर हम भारत की विभिन्न घामिक परम्पराश्रों की निकटता 

के दर्शन करेंगे, वहीं झाज की जैन परम्परा में कहाँ से कया आया है ? इसका भी 
सात हा सकगा । 


३१०, फ्रापिभागिय ४१ 

३४१९, बी ४२ 

इ१२, बी 4६ 
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ऋषिभाषित नियुक्ति और ऋषिमण्डल 


यहाँ ऋषिभापित निर्युक्ति और ऋषिमण्डल के संबंध में भी विचार करना 
आवश्यक प्रतीत होता है। आचार्य भद्गबवाहु के निर्युक्ति साहित्य में ऋषिभाषित का 
उल्लेख आवश्यक नियुक्ति और सूत्रक्ृतांग निर्युक्ति में हुआ है । आ्रावश्यक निर्यक्ति 
में कर ऋषिभाषित पर निर्युक्ति लिखने को प्रतिज्ञा करते हुए निम्न गाथा प्रस्तुत 
करते हूँ :--- 


आवस्सगस्स दसकालिगअस्स तह उत्तरज्भमायारे । 
सूयगडे निज्जुत्ति वुच्छामि तहा दसाणं च॥ 
कप्पस्स य णिज्जुति, ववहारस्सेव परमणिउणस्स । 
सूरिअ्रपण्णत्तीए, वुच्छ॑े इसिभासिञश्राणं. च|। 


“आवश्यक निर्युक्ति 5४-८५ 


इसके परचात्‌ सूत्रक्ृतांग-निर्युक्ति में वे ऋषिभापित के स्वरूप और महत्त्व 
को स्पष्ट करते हुए कहते हैं कि-- 


तह ॒ वि य कोई अत्थो उप्पज्जइ तम्मि समयम्मि । 
पुन्वभणिश्रो अणुमओझ्ो य होइ इसिभासिएसु जहा ।॥ 
+सूत्रकृतांग-निर्युक्ति १६९ 


अर्थात्‌ इसी प्रकार किसी सिद्धान्त (अश्रन्य परम्परा) में कोई विशेष श्रर्थ 
परिलक्षित होता है, तो वह ऋषिभाषित के समान पूर्वकथित और मान्य होता है । 
इस निर्युक्ति गाथा का एक फलित यह भी है कि ऋषिभाषित पूर्व-कथित और मान्य 
है । यदि पूर्व साहित्य पाश्वे की परम्परा का साहित्य है, जो महावीर की परम्परा 
द्वारा मान्य है, तो ऋषिभाषित पूर्व साहित्य का ग्रन्थ होने से पाइवे की परम्परा का 
ग्रन्थ माना जाएगा; जिसे महावीर की परम्परा में मान्य किया गया था । शुब्रिग 
ने अपनी भूमिका में इसे पाश्व की परम्परा से सम्बद्ध माना है। 


भद्रवाहु (द्वितीय) की आवश्यक निर्युक्ति से ऋषिभाषित निर्युक्ति लिखी 
जाने की सूचना मिलती है। किन्तु, वर्तमान में ऋषिभाषित निर्युक्ति अनुपलब्ध है । 
परिणामत: श्राज विद्वानों में इस विषय पर भी मतभेद है कि वे यह निर्युक्ति 
लिख पाये थे, या नहीं । सामान्य विश्वास यही है कि उन्होंने ऋषिभाषित पर 
निर्युक्ति लिखने की प्रतिज्ञा श्रवश्य की थी, किन्तु वे लिख नहीं पाये। उनके 
ऋषिभापित निर्युक्ति नहीं लिख पाने के दो कारण हो सकते हैं; प्रथम तो यह कि 
इस निर्युक्ति के लिखने का क्रम भाने के पूर्व ही ये स्वर्गवासी हो गये हों अथवा 
दूसरे यह कि ऋषिभाषित में अन्य परम्पराश्रों के ऋषियों के विचार संकलित होने 
से उन्होंने स्वयं ही उस पर निर्युक्ति लिखने का विचार त्याग दिया हो । किन्तु, 


#07 8 $ 
कि 


ह्‌ड ऋषिभाषित सूत्र 


झ्राचारांग चूणि में निर्दिष्ट 'इसिमण्डलत्थू” एवं उपलब्ध ऋषिमण्डल स्तब 
(इसिमण्डल) को देखने से मुझे ऐसा लगता है कि ऋषिभापित निर्युक्ति लिखी अवश्य 
गई होगी, चाहे श्राज वह अनुपलब्ध हो। अपने वर्तमान रूप में इसिमण्डल को 
ऋषिभापित की निर्युक्ति तो नहीं माना जा सकता है, फिर भी मेरा विश्वास 
है कि इसमें ऋषिभापित निर्युक्ति की कुछ गाथायें यथावत्‌ रूप में या परिवर्तित 
रूप में अवश्य सम्मिलित हैं। मेरे इस विश्वास के कुछ आधार हैं, जिस पर 
विद्वानों को गम्भीरतापूर्वक विचार करके अपनी प्रतिक्रियाएं व्यक्त करना चाहिए । 


सर्वप्रथम तो हमें यह देखना है कि निर्युक्ति की गैली में तथा ऋषिभापित 
की शैली में क्या कुछ समानता हैं ? निर्युक्ति की शैली की विशेषता यह होती है कि 
ग्रन्थ के जिस भाग या श्रध्याय पर निर्युक्ति लिखी जाती है, उसके प्रमुख शब्दों की 
व्युत्पत्तिपरक व्याख्या के साथ उस अ्रध्याय की विषय वस्तु का भी संक्षेप में उल्लेख 
किया जाता है । इसिमण्डल में इसिभासियाईं (ऋषिभाषित) की विषयवस्तु का 
संक्षिप्त विवरण देने वाली निम्न दो गाथाएं मिलती हैं-- 


नारयरिसिपामुक्खे, वीसं सिरिनेमिनाहतित्थम्मि । 
पत्नरस पासतित्थे, दस सिरिवीरस्स तित्थम्मि ॥। 
पत्तेयबुद्धसाह, नमिमों जे भासिठं सिवं पत्ता। 
पणयालीसं. इसिभासियाईं अज्कयणपवराइं ।। 


--इसिमण्डल--४४, ४५ 


उपर्युक्त दोनों गाथायें स्पष्ट रूप से इसिभासियाइं (ऋषिभाषित) पर 
लिखी जाने वाली किसी निर्युक्ति श्रथवा अन्य व्याख्या ग्रन्थ की प्रारम्भिक गाथाएं 
हो सकती हैं, वैसे ये दोनों गाथाएं ऋषिभाषित की संग्रहणी गाथा के रूप में भी 
भानी जाती हैं । इसी प्रकार ऋषिमण्दल में नारद के सम्बन्ध में जो निम्न दो 
गाथाएं उपलब्ध हैं वे भी ऋषिभापित के नारद नामक अध्ययन की संक्षिप्त 
ब्यास्या जैसी प्रतीत होती हैं--- 


सुच्चा जिणिंदवयर्ण, सच्चं सोयं ति पभ्षणिश्रो हरिणा । 
कि सच्च लि पवतोो चितंतो जायजाइसरों॥। 
संत्रुद्धों जो पढ़मं, अज्मयर्ण सच्चमेव पन्नवई। 
कुच्छल्लनारयरिसि,  त॑ वंदे सुगइमणुपत्तं ॥ 


चक्की च्ध्ज 


--इसिमण्डल-४२, ४३ 


यदि हम इन दोनों गाथाओ्रों की तुलना सूचकृतांग निर्युक्ति की निम्न गाथा 
में कर, तो बह स्पष्ट हो जायेगा कि दोनों में कितना शैली-साम्य है । सन्नकृतांग 
निर्यंक्धि की बट गाया एस प्रकार है-- 
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अहपुरे अ्रहसुतो नामेणं भ्रहभ्ो त्ति श्रणयारो ! 
तत्तो समुट्ठियमिणं अ्रज्मयर्ण अहृइज्जं ति | 


“-सूत्रकृतांग-निर्युक्ति-गाथा-१५७ 


इसी प्रकार ऋषिमण्डल और सूत्रकृतांग-निर्युक्ति की निम्न गाथाओं की 
5308 से भी यह स्पष्ट हो जाता है कि दोनों में कितना शैली एवं भाषा-साम्य है । 
इसी प्रकार-. ' 


नालंदाए श्रद्धत्तेरस-कुलकोडिकय निवासाए। 

पुच्छिम्र गोग्ममसामि, सावयवयपच्चक्खाणविहिं ।॥। 

जो चरमजिणसमीवे, पडिवच्नों पंचजामियं धम्मं | 

पेढालपुत्तमुद्यं, त॑ वंदे मुणियसयलनयं ।। 
-इसिमण्डल-१०२, १०३ 


तुलनीय 


नालंदाए समीवे मणोहरे भासि इन्दभूइणा उ। 

अज्मयणं उदगस्स उ एये नालंदइज्जं तु॥ 

पासावचिज्जो पुच्छियाइयो अज्जगोयमं उदगो। 

सावगपुच्छा धम्मं सोउं कहियम्मि उवसन्‍्ता ॥ 
“-सूत्रकृतांग-निर्यू क्ति-२०४, २०५ 


यद्यपि पौराणिकता और समास बहुल भाषा की दृष्टि से सूत्रकृतांग 
नियुक्ति की श्रपेक्षा ऋषिमण्डल की गाथाएं श्रपेक्षाकृत कुछ परवर्ती लगती हैं, 
फिर भी दोनों में शैली साम्य है । 


उपर्युक्त तुलनात्मक साम्यता से ऐसा प्रतीत होता है कि ऋषिभाषित पर 
कोई निर्यक्ति अवश्य लिखी गयी थी, जिसकी गाथाएं यथावत्‌ रूप में श्रथवा 
किडिचत्‌ परिव्तंत के साथ पहले इसिमण्डलत्थू में तथा बाद में धर्मंघोष कृतक 
माने जाने वाले ऋषिमण्डल प्रकरण (इसिमण्डल) में सम्मिलित कर ली गई 
होंगी । ऋषिमण्डल में ऋषिभाषित के अधिकांश ऋषियों का उल्लेख मिलने से 
इस धारणा की पुष्टि होती है कि चाहे वर्तमान इसिमण्डल (ऋषिमण्डल ) को 
ऋषिभाषित की निर्युक्ति अथवा आचारांग चूर्ण में उल्लेखित इसिमण्डलत्थू न भी 
साना जाये, तो भी यह स्पष्ट है कि यह.ग्रन्थ उनकी अनेक गाथाओ्रों को अपने में 


समाहित करता है । 


“ऋषिमण्डल' के नाम से श्राज अनेक रचनायें उपलब्ध हैं। इनमें कुछ 
संस्कत में और कुछ प्राकृत में हैं । इनकी सूचना हमें खम्भात, पाटन और जैसलमेर 
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सामान्यतया घर्मघोपसूरि की रचना माने जाने वाले इसिमण्डल को तपागच्छीय 
धर्मंघ्ोपसरि की रचना माना है, जो चौदहवीं शताब्दी के पूर्वाद्ध में हुए हैं | किन्तु, 
इसे निविवाद रूप से स्वीकार नहीं किया गया है । इसके अनेक कारण हैं :-- 


१. गच्छ, तपा गच्छ, अंचल गच्छ और उपकेण गच्छ आदि सभी में 
धरंधोपसूरि नामक आचारयों के होने की सचना पट्टावलियों से प्राप्त होती है । 
ऋषिमण्टल की अन्तिम प्रणस्ति-गाया में फिरिधम्सघोसं' मात्र इतना उल्लेख है । 
झत: इस आधार पर यह निश्चित करना कठिन है कि ये धर्मंघोष किस गच्छ के हैं 
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२. जैसलमेर और खम्भात के भण्डारों में इसिमण्डल प्रकारण की प्राचीन 
प्रत्तियाँ उपलब्ध होती हैं । इनमें ऋषिमण्डल प्रकरण की वत्ति सहित सबसे प्राचीन 
ताइपत्रीय प्रति जैसलमेर भण्डार में मिलती है। इस प्रति का लेखनकाल विक्रम 
१३८० उल्लिखित है, अतः रचना तो इसके भी पर्व में हुई होगी । तपागच्छ की 
पट्रावलियों के अनुसार तपागच्छीय धर्मघोषसरि का समय वि. सं. १३०२ से १३५७ 
माना जाता है । यदि यह उनके जीवन के उत्तरार्ध की रचना है तो मात्र २३ वर्षो 
में उस पर वृत्ति लिखा जाना और उसकी प्रतिलिपियाँ हो जाना सम्भव प्रतीत नहीं 
हाता हू। इसी आधार पर निर्णयसागर प्रेस से मुद्रित श्री ऋषिमण्डल प्रकरण 
(वृतियुक्त)की भूमिका (पृ. २) में विजयोमंगसूरि ने इसे तपागच्छीय घर्मघोपसूरि 
वे रचना मानने पर मूल ब्रन्थकार की अपेक्षा व्याख्याकार की प्राचीनता सिद्ध 
ने की सम्भावना व्यक्त की हैं । उनकी दृष्टि में यह विधिपक्ष अंचलगच्छनायक 

सिहसूरि के पट्टंधर धर्मंघोपसूरि की रचना होने की सम्भावना हैं | इनका 
वि. सं. १२०८ से १२६८ माना गया है। 
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ऋषिमण्डल (इसिमण्डल) को घर्मंघोषसरि की रचना मानने में सबसे 

बाषक प्रमाण यह है कि आझाचारांग-चणि में 'इसिमण्डलत्य' का उल्लेख है। अत 
इतना निश्चित है कवि आचारांग-चणिकार के समक्ष उस नाम का कोई ग्रन्थ अ्रवश्य 
था। आचारांग-चूणि के कर्त्ता जिनदासगणि महत्तर माने जाते हैं । विद्वानों ने 
इसका समय विक्रम संबत ६५० से ७५० तक माना है। नन्दीचरणि में उसका 
जचमाकाल छक सं० ५४६८ शअर्वान्‌ वि० सं० ७३४२ उल्लिखित है। अतः आचारांग- 
नचुधि भो लगभग इसी काल की होगी । इससे यह सिद्ध होता है कि 'इसिमण्डलत्थ 
पृ क्षयानू कम से पाम छठों छत्ताव्दी की रचना प्रवश्य होगी । विद्वानों ने 


निर्याक्तियों के रवबिता भद्ववाद्र (द्वितीय) का काल भी यही माना है | यहाँ यह 
न सम्भावना हा सकती है कि भद्रवाहु द्वितीय ने ऋषिभापित्-निर्युक्ति लिखने की 
शतिज्ा के हो, किन्तु बाद थे उनके स्थान पर स्वयं 'टर्िमण्डलत्थ” की रचना की 
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हो। आचारांग चूणि में उल्लिखित 'इसिमण्डलत्थू” का वास्तविक स्वरूप क्या था, 
आज यह बता पाना कठिन है | 


४. ऋषिमण्डल को धर्मंघोषसूरि की ही रचना मानने में एक अन्य कठि- 
नाई यह भी है कि ऋषिमण्डल की सभी प्रतियों में वे श्रन्तिम गाथायें नही हैं 
जिसमें उसके कर्त्ता के रूप में धर्मघोषसूरि का नाम है । जैन विद्याशला अहमदाबाद 
से प्रकाशित गुजराती भाषान्तर युक्त ऋषिमण्डल वृत्ति में भी यह गाथा नहीं है । 
जेसलमेर भण्डार के केटलाग और खम्भात भण्डार के केटलाग में ऋषिमण्डल की 
धर्मंघोषसूरि कृत मानी जाने वाली प्रतियों में भी गाथाओ्रों की संख्या में भिन्नता 
है । कुछ प्रतियों में १०८ गाथाओ्रों का उल्लेख है, कुछ में २१० और किन्‍्हीं-किनन्‍्हीं 
प्रतियों में २१५ तथा २३३ गाथाओं का भी उल्लेख है। 


मात्र यही नहीं, ऋषिमण्डस्तव के उपलब्ध प्रकाशित संस्करणों में गाथाश्रों 
की संख्या में स्पष्ट रूप से विभिन्नता परिलक्षित होती है-- 


(अ) ऋषिमण्डल वृत्ति शुभवद्धंनसूरि कृत वृत्तियुक्त (प्रकाशित जैन 
विद्या शाला, दोशीवाडा पोल, अहमदाबाद सन्‌ १६२५ ई.) में २०४ गाथायें प्राप्त 
होती हैं । इसमें कर्त्ता के रूप में धर्मंघोषसूरि का उल्लेख नहीं है । 


(व) जैन स्तोत्र सन्दोह” में (प्रकाशित प्राचीन जैन साहित्योद्धार 
ग्रन्थावलि नं, १, साराभाई मणिलाल नवाव, अहमदाबाद १६३२) २०६ गाथाएं 
और अन्त में ग्रन्थ के कर्त्ता के रूप में घर्मघोषश्रमण का उल्लेख है । 


(स) “ऋषिमण्डल प्रकरण', (प्रकाशित पद्ममन्दिर गरि कृत वृत्ति सहित-- 
सेठ पुष्पचन्द्र क्षेमचन्द्र, बलाद वाया अहमदाबाद सन्‌ १६३६ ई.) में २१७ गाथायें 
उपलब्ध हैं और इसमें कर्त्ता के रूप में 'सिरिधम्मघोससमण' का उल्लेख है। 


इससे ऐसा प्रतीत होता है कि वर्तमान में धर्मंघोषसूरि कृत माने जाने वाले 
ऋषिमण्डल में एकरूपता नहीं है। पुनः गाथाओं के क्रम में भी भिन्नता मिलती 
है। शभ्रतः यह सम्भावना निरस्त नहीं की जा सकती कि वर्तमान ऋषिमण्डल 
प्रकरण में आचारांग-चूणि में उल्लिखित इसिमण्डलत्यू या ऋषिभाषित 
निर्युक्ति की गाथाएं हों । भरत: धर्मघोषसूरि कृतक माना जाने वाला ऋषिमण्डल 
प्रकरण पूर्णतः: उनकी ही रचना हो यह सन्देहास्पद है । 


५. ऋषिमण्डल प्रकरण की अन्तिम गाथाओं के सम्बन्ध का में विचार करने 
पर मुझे ऐसा लगता है कि अन्तिम ३ था ४ गाथाएँ इसमें बाद में जोड़ी गई हैं । 
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पू्वे में ऋषिमण्डल प्रकरण देवडद्धिगणि क्षमाश्रमण की ही वन्दना के साथ समाप्त 
होता होगा । क्योंकि, ननन्‍्दीसूत्र की एवं कल्पसूत्र की स्थविरावलियों में भी देव- 
द्विगणि क्षमाश्रमण तक के आचार्यो की ही वन्दना की गई है। यदि ऋषिमण्डल 
प्रकरण वस्तुतः धर्मंघोषसरि की रचना होती, तो इसमें देवद्धिगणि के बाद के 
कुछ प्रमुख आचाये यथा सिद्धसेन, जिनभद्र, जिनदास, हरिभद्र, सिद्धबि, श्रभयदेव 
श्रीर हेमचन्द्र आदि का भी उल्लेख अ्रवश्य होता । देवद्धिगणि क्षमाश्रमण के वन्दन 
के पश्चात्‌ इसमें जो ४ गाथायें मिलती हैं उनमें एक गाथा में वर्तमान श्रवसर्पिणी 
के पंचम भ्रारे के श्रन्त में होने वाले दुःप्रसहसरि नामक मुनि, फल्गुश्नी नामक 
साध्वी, नागिल नामक श्रावक और सत्यश्री नामक श्राविका को वंदन किया गया 
है । सम्पूर्ण ऋषिमण्डल में यही एकमात्र ऐसी गाथा है जिसमें श्रावक और श्राविका 
को वन्दन किया गया है। पुनः पंचम काल के अन्त में होने वाले साधु-साध्वी एवं 
श्रावक-भ्ाविका का उल्लेख सर्वप्रथम तीर्थोदुगालिक एवं व्यवहार भाष्य में मिलता 
है । निश्चित ही ये रचनाएं छठीं शताब्दी के पूर्व की नहीं हैं । इसके पश्चात्‌ की 
अगली गाथा में भरत, ऐरावत और विदेह के भूतकालिक श्र वर्तेमानकालिक 
ऋषियों को समुच्चय रूप में वन्दन किया गया है । इसके पश्चात्‌ की गाथा में 
ग़ह्मी, सुन्दरी, राजीमती, चन्दना आदि को वन्दन किया गया है । साध्वियों को 
वंदन इन्हीं गाथाश्रों में हुआ है। श्रन्तिम गाथा में ग्रन्थ के रचयिता के रूप में धर्मे- 
घोपसूरि का उल्लेख हुआ है। इसमें भी लेखक ने भ्रपने को “श्रीधर्मंघोष' (सिरि- 
घम्मघोस) कहा है। लेखक द्वारा श्रपने श्रागे 'श्री' का प्रयोग भी विचारणीय है । 
मुर्के लगता है कि ये गाथाएँ प्राचीन 'इसिमण्डलत्यू' को ही कुछ संगोधित परिवद्धित 
करके बाद में जोड़ दी गई होंगी । यदि यह स्वतन्त्र रचना भी मानी जाये तो भी 
यह भानने में तो कोई आपत्ति नहीं होनी चाहिए कि भ्रस्तुत कृति झ्ाचारांग चूणि 
में उल्लिखित इसिमण्डलत्यू के श्राधार पर निर्मित हुई होगी । विद्वानों से इस 
सम्बन्ध में गम्भीर गवेपणाञ्रों की श्रपेक्षा है । 


ऋषिभाषित की भाषा 


ऋषिभाषित का भाषायी स्वरूप एवं छन्द-योजना को लेकर प्रो. शुत्रिग ने 
ग्पनी भूमिका में विस्तार से विचार किया है । उन्होंने उपलब्ध विभिन्न हस्तप्रतों 
अं प्राप्त पाठान्तरों की भी चर्चा की है, श्रत: इस सम्बन्ध में और श्रधिक विवेचन 
ने तो भ्रावश्यक ही है श्रोर न मैं उसके लिये अपने को श्रधिकारी विद्वान ही मानता 
हैं। फिर भी मेटी दृष्टि में श्री. शुत्रिग हारा सम्पादित मूल पाठ के भी भाषायी 
दृष्टि से पुन: सम्पादन की आवश्यकता अ्रनुभव करता हूँ । 


जहाँ तक ऋषिभाषित की भागा का प्रश्न है, वह श्र्धभागघी का प्राचीन 
हंस कै, जिसकी सह़ी-कहीं संस्कृत से निकटता देखी जाती है| भाषा की प्राचीनता 
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की दृष्टि से उसे आचारांग प्रथम श्रुतस्कंध ओर सूत्रकृतांग-उत्तराष्ययन के मध्य 
रखा जा सकता है । जहाँ सूत्रकृतांग और उत्तराध्ययन में महाराष्ट्री प्राकृत का 
प्रभाव आ गया है, वहाँ ऋषिभाषित की भाषा सामान्यतया महाराष्ट्री प्राकत के 
प्रभाव से मुक्त कही जा सकती है । यद्यपि इसमें भी किड्चित्‌ रूप महाराष्ट्री प्राकत 
से प्रभावित प्रतीत होते हैं । किन्तु, उन स्थलों के अध्ययन से यह स्पष्ट हो जाता है 
कि वह प्रभाव लहियों (प्रतिलिपिकारों) के दोष के कारण ही आया होगा । 
उदाहरण के रूप में ऋषिभाषित के ४५ अध्ययनों में से ४३ अध्ययनों में 'बुइय॑' 
अथवा “बुइतं' शब्द का प्रयोग है, किन्तु इनमें भी ३६ अध्ययनों में 'चुइतं' पाठ है, 
मात्र ७ अध्ययनों में 'बुइयं' पाठ है । निश्चित ही “बुइयं' पाठ महाराष्ट्री प्रभाव 
का सूचक है, किन्तु यह युक्तियुक्त प्रतीत नहीं होता कि स्वयं लेखक ने ३६ अध्यायों 
में 'बुइतं' पाठ रखा हो ओर सात में 'बुइयं' पाठ रखा हो । स्पष्ट है कि “बुइय॑' 
पाठ लहियों की सजगता के अ्रभाव में एवं उन पर महाराष्ट्री के प्रभाव के कारण 
झा गया होगा । इसी प्रकार 'जघा”' और “जहा, 'मूसीकार' श्र 'मूसीयार'*, 
'ताती' और 'ताई', 'घृता' और घूय', 'लोए' और 'लोगे' पाठों को लेकर भी चर्चा 
की जा सकती है । चालीसवें अध्ययन के अन्त में जहा श्रौर जधा दोनों ही पाठ 
एक ही पंक्ति में प्रयुक्त हुए हैं, जैसे--'जहा वल॑ जघा विरियं” निश्चित रूप से ये 
दोनों प्रयोग मूल लेखक को अभीष्ट नहीं होंगे, कालक्रम से ही यह परिवर्तन 
आया होगा । 


पुनः, जहाँ इसके तीसरे, पच्चीसवें एवं पैंतालीसवें अध्ययन में केवल जधा 
पाठ का ही प्रयोग देखा जाता है, वहाँ नवें, बारहवें, वाईसवें और अट्ठाइसवें 
प्रध्ययन में केवल जहा शब्द का ही प्रयोग मिलता है, श्रतः विचारणीय प्रइन यह्‌ है 
कि क्‍या अ्रध्यायों के संकलन में जहाँ जिस प्रकार का पाठ था, उसे यथावत्‌ रख 
लिया गया था ? श्रथवा ये परिवर्तन परवर्ती प्रभाव के कारण हुए हैं ! 
सामान्यतया ऋषिभापित में प्रथम पुरुष के प्रयोग जैसे पभासती, जायति, मेघती, 
हिंसती, जीवती, विन्दती, विज्जती, छिन्दती, सीदति, विसुज्भती, वस्सती, 
सिचति, लुप्पती भ्रादि पाये जाते हैं और महाराष्ट्री प्राकृत के समान इनमें अन्तिम 
व्यञ्जन के लोप की प्रवृत्ति नहीं देखी जाती है। सम्पूर्ण ऋषिभाषित में आठ-दस 
स्थलों के अतिरिक्त हमें कहीं भी श्रंतिम व्यंजन का लोप दृष्टिगोचर नहीं हुआ | 
इसी प्रकार ऋषिभाषित में 'त' श्रुति के स्थान पर 'य' श्रुति के प्रयोग भी नगण्य 
ही हैं। सामान्यतया सम्पूर्ण ऋषिभासित 'त' श्रुतिप्रधान ही है। आत्मा के लिए 
उसमें एक दो स्थलों को छोड़कर सर्वेत्र आता शब्द का श्रयोग हुझा है । दसवें 
भ्रध्ययन में सर्वत्र तेतलीपुत्त शब्द का ही प्रयोग है न कि तेयलिपुत्त-जैसा कि 
ज्ञाताधर्मकथा में पाया जाता है। इसी प्रकार इस अभ्रध्याय में उसकी पत्नी के लिंए 
'मूसिकारधृता' शब्द का प्रयोग हुआ है । यद्यपि एक स्थान पर 'घूर्य शब्द का 
प्रयोग भी देखा जाता है। स्पष्ट है कि ये महाराष्ट्री प्रभावित परवर्ती रूप मूल 
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प्रस्थ में परवर्ती प्रभाव से ही आये हो सकता है कि जब इस ग्रन्थ की 
ताइपत्रों पर प्रतिलिपियाँ की गयी होंगी, तब ये परिवर्तन उस युग की भाषा के 
प्रभाव के कारण प्रतिलिपिकारों के द्वारा इसमें श्रा गये होंगे । यद्यपि महाराष्ट्री प्राकृत 
का यह प्रभाव ऋषिभापषित में दो प्रतिशत से ज्यादा नहीं है, जबकि प्राचीन माने 
जाने वाले अर्वमागवी श्रागम यथा-आचारांग, सृत्रकृतांग, उत्तराष्ययन और 
दरशवकालिक में यह प्रभाव लगभग पन्‍न्द्रह से पचीस प्रतिशत के लगभग है । यद्यपि 
इसका एक कारण यह भी हो सकता है कि जहाँ उत्तराध्ययन और दशवेकालिक 
अधिक प्रचलन में रहे, वहाँ ऋषिभाषित उतना प्रचलन में नहीं रहा । फलत: उस 
पर उच्चारण में हुए परिवतंनों का प्रभाव कम हुआ हो, जबकि इन ग्रन्थों 
के अधिक प्रचलन में रहने के कारण इनके ताड़पत्र आदि पर लिखे जाने के 
पूत्रे ही अन्तिम बाचता तक यह प्रभाव झा चुका होगा । दुर्भाग्य से आगमों 
के सम्पादन के समय इन तथ्यों पर ध्यान नहीं दिया गया और उनकी भाषा के 
प्राचीनतम स्वरूप को सुरक्षित रखने का प्रयास नहीं किया गया । मैं समभता हूँ 
अरवमागधी के प्राचीन गन्धों यथा--श्राचारांग, सूत्रक्ृतांग, ऋषिभाषित, उत्तराध्ययन, 
कल्पसूतर आदि की प्राचीन हस्तप्रतों को संकलित किया जाये और यद्दि किसी भी 
हस्तप्रत में प्राचीन पाठ मिलता है तो उसे सुरक्षित रखा जाये। मात्र यही नहीं, जब 
एक ही पंक्ति में श्राता और झाया, जघा और जहा, लोए और लोगे पाठ हों तो 
उनमें से प्राचीन पाठ को ही मान्यता दी जाये । यह सन्‍्तोप का विषय है कि इस 
दिशा में प्रो. मधुसुदन ढाकी, प्रो. के. आर. चन्द्रा श्रादि कुछ विद्वानों ने हमारा ध्यान 
ग्राकपित किया है श्रीर हम आ्राशा करते हैं कि भविष्य में जो आगम पाठों का 
सम्पादन होगा, उनमें इन तथ्यों पर अधिक ध्यान दिया जायेगा, क्योंकि ग्रन्थ का 
भाषायी स्वरूप उसके काल-निर्णय में बहुत कुछ सहायक होता है, श्रतः 
विद्वानों का यह दायित्व है कि ग्रन्थों की भाषा के प्राचीनंतम स्वरूप को सुरक्षित 
स्खसे |] ५ »७ ४ 
तुलनात्मक दृष्टि से विचार करने पर हम यह पाते हैं कि श्राचारांग, सच्र- 
कुतांग, उत्तराष्ययन, देशवेकालिक और ज्ञाताधर्मकथा के अनेक गाथांश, गद्यांश 
पर शब्द ऋषिभाषित में भी उपलब्ध हूँ, किन्तु दोनों के भापायी स्वरूप के तुलनात्मक 
प्रध्ययन से यह स्पष्ठ हो जाता है कि ऋषिभापित का पाठ भाषा की दृष्टि से 
प्राचीन हू । उदाहरण के रूप में ऋषिभाषित के तेतलीपुत्त नामक अध्ययन और 
ज्ञाता का तेयलिपुत्त नामक अध्ययन के तुलनात्मक अ्रध्ययन से यह स्पष्ठ हो जातां 
है कि ऋषिभाषित की भाषा 'त' श्रुतिप्रधान और अ्रधिक प्राचीन है। इसी प्रकार 
श्राचारांग, सूत्रकृतांग, उत्तराध्ययन झ्रीर दशवैकालिक में जहाँ श्रात्मा 
के लिये “भराया' शब्द का प्रयोग है वहीं, ऋषिभाषित में एक-दो स्थलों को 


दो पार संबग्र आता! शब्द का प्रयोग हैं। इससे इसकी प्राचीनता सुस्पष्ट हो 
जाती 


ञ्ज 
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इस प्रकार हम देखते हैं कि अपनी भाषा और विषय-वस्तु दोनों की दृष्टि 
से ऋषिभाषित प्राकृत वाडमय का प्राचीनतम ग्रन्थ सिद्ध होता है। जैसा कि हम 
पूर्व में सिद्ध कर चुके हैं---यह ग्रन्थ सम्पूर्ण पालि और प्राकृत साहित्य में झाचारांग 
के प्रथम श्रुतस्कन्ध को छोड़कर प्राचीनतम एवं ई. पू. पांचवीं शती का ग्रन्थ है ।” 
इस ग्रन्थ का महत्त्व न केवल इसकी प्राचीनता की दृष्टि से है, श्रपितु इसमें 
प्राचीनकालीन ऋषियों एवं उनकी मान्यताञ्रों के जो उल्लेख मिलते हैं, वे भी 
ऐतिहासिक दृष्टि से महत्त्वपूर्ण हैं। इसमें श्रमेक ऐसे प्राचीन ऋषियों के उल्लेख 
मिलते हैं, जिनके सम्बन्ध में श्रव श्रन्य कोई जानकारी का स्रोत ही नहीं रह जाता। 
इस भन्थ की सबसे बड़ी विशेषता इसका साम्प्रदायिक अभिनिवेशों से मुक्त होना 
है। जैन परम्परा में इस ग्रन्थ का निर्माण जहाँ एक ओर जैत घर्म की सहिष्णु और 
उदारदुष्टि का परिचायक है वहाँ दूसरी शोर यह इस बात का भी सूचक है कि 
सम्पूर्ण भारतीय श्राध्यात्मिक घारा अपने मूल में एक ही है, चाहे वह श्रागे चलकर 
श्रौपनिपदिक, बौद्ध, जैन, आरजीवक आदि परम्पराशरों में विभक्त हो गई हो । 
ऋषिभाषित ही एकमात्र ऐसा ग्रन्थ है, जिसमें झआपनिषदिक ऋषियों, ब्राह्मण 
प्रिव्राजकों, भ्राजीवक श्रमणों, वौद्ध भिक्षुओं और जैन मुन्रियों के उपदेशों को 
एक ही साथ संकलित किया गया है । यह ग्रन्थ भारतीय समन्वयात्मक एवं उदार 
जीवन दृष्टि का स्पष्ट प्रमाण है। आज जब हम साम्प्रदायिक अभिनिवेश एवं 
विद्ेप में श्राकण्ठ डूबे हुए हैं यह महान ग्रन्थ हमारा मार्गदर्शक हो सकता है । 
आशा है इस ग्रन्थ का व्यापक प्रसार हमें साम्प्रदायिक मतान्धता से मुक्त कर 
सकेगा । 


आभार 


मैं सर्वप्रथम तो प्राकृत भारती श्रकादमी के मंत्री श्री देवेन्वराज मेहता एवं 
महोपाध्याय विनयसागरजी का आभारी हूँ जिनके श्रत्याधिक आग्रह और थैयें के 
कारण यह विस्तृत प्रावकथन शीक्र पूर्ण हो सका है। यद्यपि इस सम्बन्ध में अभी 
भी अधिक गम्भीर चिन्तन श्रपेक्षित है। श्राशा है हमारे युवा विद्वान्‌ इस कमी को 
पूरा करेंगे। मेरे कारण इस ग्रन्थ के प्रकाशन में भी पर्याप्त विलम्ब हुआ है इसके 
लिए मैं प्रकाशकों श्रौर पाठकों दोनों के ग्रति क्षमाप्रार्थी हूँ । 


, साथ ही मैं प्रो. शुत्रिग आदि उन सब विद्वानों का भी श्राभारी हूँ जिन्होंने 
इस महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ के सम्बन्ध में शोधपरक दृष्टि से चिन्तत और विचार-विमशे 
किया तथा जिनके लेखनों से मैं लाभान्वित हुआ हूँ । इसी अ्रकार मैं एजलांगणाक्षाए 
ग॑ एगा 2०फण' फिंदाए88, शिव्ंधों शिक्रथ ]ए०॥768, वैदिक: कोश, 

<25/“- 


१०२ ऋषिभाषित : एक अध्ययन 


महाभारतनामानुक्रमणिका आदि के लेखकों का भी आभारी हूँ जिनके कारण अनेक 
सन्दर्भ मुझे सहज सुलभ हो सके । अन्त में प्रो० मधुसुदन ढाकी एवं मेरे शोधछात्र 
श्रौर सहयोगी डॉ० अ्रुणप्रताप सिंह, डॉ० शिवप्रसाद, डॉ० अशोककुमार सिंह 
श्रादि का झाभारी हूँ जिनका इस प्राक्कथन को पूर्ण करने में मुझे सहयोग 
मिला है । 


सागरमल जेन 

भ्राचार्य एवं अ्रध्यक्ष, दर्शन विभाग 

म. ले. बा. कला एवं वारिज्य महाविद्यालय, 
ग्वालियर 


रिष्ता-8पत4589ता] : 8 8707) 


रिछता-8प्त48]प्ना' : & 8070५ 


वा6 280७ ० हिाश्ांणाव्रश्यां( की उधांत ।(६छत्तपपा8 ६ 


शिंज्ञाणीगशां। 8 0०6 ण॑ 6 ए06७७ एणा(5 ॥ 477॥9॥79994/ जो? 
एशा0णाएव (श्राप, ७0१७ ॥6 300७०९४९ 5५शांशा। ण॑ ०३59ी०चॉ४०णा ० उच्च) 
एश075, 5 9 ए5जञ४व 88 ॥।०/2९४7०/9 (970099) .._ 7#6 0/99॥729/ 
शगपाएं0ता ॥985 42 40995 & 44 ,4099799/५/95», 00( दिंज्रा0॥995# 5 70( 00060 
गा पीछा, वाह 7७/॥2॥76॥ भाते 588977/५३४॥ ४९०३ ए पी6 3#2/97700/ (2000ा 
3क्‍50 60 ॥6( ॥6006 हिंशां॥897#0 ] 6 32 44997798 ॥99 ॥80008॥56.  7]6 
00 ए0ाआाफ्रापव 560 ० 6 ७४/९४४0709 (90 ध0 7800875$95 45 4490/798 
बाढापवात 44 40995, 42 /290995, 6 ८//24500४०5, 4 ॥//00/5६०६४/०७, 2 ८/०//६४- 
डए/३5 शाप 40 //3/280/77/25;:  शिगांजिवशां0 9 ॥07 गए 0५४शा ॥ 998 
40 //8६2७79/98... ॥09/8५९., [95 वाएंपत6० ॥ ॥6 [| ० #/(7/॥४5४०6०४५७ ॥श- 
शणाशएतं ॥ ४४800 3॥0 /०//:#5800/7-. 7॥76 4॥799097/9 ७४0]९8 ॥560 ॥ 
7४0४६४०2/079799 0० #ए९0ीभ५३४ (03599 गी5 राणा अं ४०णी८5 ॥070ए9076 
59779) क्ात पीाशा 078#५4/9[/9, /924/)/9/970, 0०879 (:400००745/9/, 
(20, #/॥श४/०६. /४ैं६820# 070 डिज्ञांजणि०्शा4,. निधाणीवरता 6 #प/ 
ण 4५857/7८ (7०६४ ॥रशा।णाड सिंज्ञांजी89॥आप 006 एशंए /६०/9०/)/9/977५ धा0े 
व भाणाहश एछा406 "शा था गराधा009५ पंत 2०/74५0/५/०.4_ 7॥6 ॥8850॥ 0० 
पीांध 600णापिशंणा ॥9५/ 728 धाशं 70ञंध०७ विज्ञांणिग्शा निधो00800/8 980 098 
800००055 #/5/॥॥79/7708/ 679५8 एशांणीा ठछ5 8 शाएतणा ॥ 40#99799 ०५7४7. ींछ 
प्रपशातंणा रए5 906 ए6शा ६0 ०णाह66ठा शिंशांएणी89॥#7, 9/970/9/97, थाते 
चसिंड[/79749/ 9/9५9 एशंपी 76सं0007099. [ी0फप/0 76 7000 प्यार्भ #/8॥77क/76व/ 
॥0 णा५ गशा।0॥5 #99 एा ।6 ॥/505 (85०४४०३७) रण सिशाणिवशंयों ऐप 90 
रशढ5 (0 जा॥्969 शातं ०णाशा।ड पीशलां), वां 00865 तीध ह8 वात ण 
#5/#0727093/॥रएड ॥8५७ 96श॥ 3७४४8 ए भाएतं व डॉफपवां०्व रिज्ञांणिवरओं, य8 
डंगराशिा(ए 90ए९०श॥ 856 [ए४० ए/णा(5 9 90 गरएणी पार शा 3 6 एशांशीणा 
# ३शवएशा०७ गाव गरक्ा8४ 3॥॥09 | [#/8/35 एण पिज्नाणिवशाएर ठग 98 पाप 
शिड#974व9/,. ]॥8 परशापंणा ए॑ स5#7ग्रार्ववक वी 40/गव799 ०वण्ाए (शाधा- 
दितधावा शांगशाप्षभा, 999९ 374) ०णाएपशंएछ५ ७शंव/9शि65 पा ] [॥609- 
$69 4०मक्राबाह० 2ीधायों (70 ०0शाण 8. 0.).. 9ण098 शा०्परात प५७ 8 5४008 
ता0पव्वा। 0 ॥ांड हिए- ६959शा०४९९ पीर ध/8४/४79774/ ५४०७ पराँधशा 99 

2 पम >नमप - नननननननीनिभान-न नकल न +++++++++++++््ह व नञभस9नसन्‍न++>+>+>+++-+ ८ 

तिणह३ + 60 00नाएा०5 99998 7रशश 7० एी6 0006 0088 रण णांक्षाश वागपों (कद, 


१ 59850 : 3 8009 


0#27729#08# डा 9 72920999000०77#29 580०, 90 | ॥2५8 ॥9 (07०8 88 785 
एशा00 8 वी एशथापा।9 8. 0. ॥ 8०, ॥8 90898 ४१0 9/8 रण #/8//0779704 
प्रताद्वा€5 सीश 5 2॥ माएंशा। छा धाएं 5 उप्ाठा 20 #एत॑€त॑ 
विड्राजिीठडग, ॥. 06 20ए58 0 छफप्तेंड5ड छा एगाणा5 00 शशातवीएशा।5 
92507980 9/ 0#9/8 /79/790# [7 #95 गा शक्‍वमाग्रकव्रए79#7 पी वंश 
शभाषाएण॑ठतांध85 0 928 ड#फएए8४त १85 ए९शा ००6०फ्त९६ राधा णीह गाशाशंणा ए 
साशाएणिकवडाभा.> 85 5प९०॥, 3000076 १0 धा& 8००९76प 5५४ शा। एण ९ॉ०989एशॉ0०णा, 
शि8४79#85॥#॥7 ट80 8 ९35980 85 27 2700पघ09| ७४0/९. 


॥ 8 उा6ांशा उछल ॥2तीएणा | ४४७9७ ॥6800का5इ९७0 9 था कएणांगा 
७02, | 487०577४ /४//४०७(४ 8॥#9080 0 95 6७५७०7०55९७ [35 वाशा। 40 
धरवी8 ६ ॥/एॉएां ० विह्यांगिवडा.0 85॥0 5एएी) एणा( 5 3५४।०४०४ (009५, 
45 06 णा (0 5इणा56 | ॥ ए85 राशि थी. 0 00756, #क्ांपिक्षार्पर, 
एगॉएा 05 3 शशा।एणा ॥ 46/॥9799 2077, एशांधाएं 90008/5 0/0 078 8 
९0॥॥00760 ७०06. #॥ फां5 8085 0 00५७ धावंध प०00 3 एशांधा ए9शॉा0प॑ 
शिडफीएउथ गीाएड। 49ए४6 फछैशशा आ वरएणाधा। ४४0 की उधा। #89000ा. 
बपाषगक्ाह ॥शशिा5 407 85 8 छचवाां ण /7957॥97//9/./9795/79.7 $9/779)/979 
(98 गाशा।णा९0 390प90 (9 ठिपफॉएण्ण लीव्जॉथ5.0. 85 ४९४०५ गशाप्रणव९0, 
/र,778५969, #8//77/57#9 ९९०, 00066 । | 8  6858जाॉाठक्ांणा /(9//(5०(//8. 
68५28//9६ /४//४०/८४/ 295जआ85 ॥ 95 8 ५ए077९ ० 0/70/779/:9/09/770009. 


5फछ छापे 76॥#0व ० विश्व 5 


+3ए९००वाप 40 ॥5 शा908998, ४४७, थात्र 56९ गरधांश ॥5685 2१ 
एज्ाएाराए 00 एणगा< शाणात [8 उधा एशा0तांट8। ४४०0९ एा /4/7(97729947/ 
[8097080986., | एशाएंतंश 5 ४०) 9एशंतव 093फ7था00 शातवाएं५ 0 पौधा पा 
09 वि उआाए्राछछा09 छा ठलाशभात9 पा ढराीएश धाशा पीठ ता 0पाएश भाएंशा। 
एछाणा5 ६6 5एाशंक्रोशाए, एऐंशउ999एच४॥, शात॑ 7०2॥श्थॉटशीए9,. सिएछा. (६ 
एाएचशाई खिाा एश- पराएंश 70 एाटफ्राशशा 065 56 तवांए्त 80 शाीध्या 30 0607 कषा। 
एशाएाए 8.0. 605 08९ 8 #कणि]॥90णा 3५०४०४ 7 6/8979279 5 ४४0९ ४४85 
ठांप्राशाए 8 छा ता 0१/95/#797/7/9797095॥9/ 8 शा 2885795 085०॥780 ॥॥ 
<[#क्रामाद गएाॉपत8 रिशगातगवशां। तं50. 3077/972979 #7णणिाा5ऊ गा पी5 00709॥5 
44 (99088, /85 50७2 विंडगाजिउडाओं ढशांशा।ए [28-09085 ॥856 ४४०7(8, | 
0२ ध(79 प्रोष्वछ 8 8 गाता! छा 8500४05 ॥08 //97४/, 8979, :979/207/9, 
नी 020९7, 0027॥/72/97, 70 /8/75799/ 88 350 ॥0॥6 गतेदांणा$ ०50० ऐएशा 
0 9हॉएड5, पाएए 4॥8५8 92887॥ 36076556त6 85 2506005 शा0ं दा88॥ गाशा, ।858 
छाएाएगा म।5॥/8 996 92080 ॥800प्लां500 99 <0/7////क्राएच, शा ४४००४(०॥ 0५ 


#ैचीरत,. मी (050 सिंडा5 क्तातातञाएत व9छ090ा गष्ाए 0 चिैशी टगाइपा।|गाीणाि 0 
शछत्छें5 00त फ्याएार, 


बक्तिड कॉएए5 50 0 ९ धृण्टशाएणा 88 १0 राॉगंणा #४छीए छाएतशा64 
#धातरई धर्म 5 गएटलजाए0 856 ए0०0एाॉ० ॥ 6 ९एा/९० 9050ा 2? ॥॥9 
छठ आाहत छा विदाछीह४ाध 5 5छएी छ पल, वीह ला वीह-इद्चात89, का] 


एंड्रा00880 : & 007 3 


(6 एश5७8 ॥ <6/4///679, १०/४४88 [0 98 ॥छछियाए 40 ॥8 श्गापणा|ए 
दिज्ञाजीकवरशा शा पीता 967/7/6979 86. ॥ ॥ा0एत 96 7060 8 ॥ 
900 $प्राधिताधाद 98 ७४९॥ 35 विज्ञांजिवशआं, गए रिंशांड ० ए8ता005 ०0067 
शिक्षा जा, 8.8. 69 72608, उल्याएां( 60. ]9४6 0फप्राए0 8 76५४४९४०त ॥शा।0ा- 
86 09%/॥ ४0656 (५४० द्वाह ॥8॥/ ॥ ४९३७७, ० ॥6 ४०७०७००7४६ ० शाह्प४5७ 
5 &#प698/9/74/9 ण &6009//7/909 97[09899590 98०09 |8४ 0श0700,.. 778 
5 9608058७ (86 ७909098 0 ७6/9//709079 8 व6धाश 40 ॥/8/9/95/67 //8/7( 
जीशलव5 पीता त्ी हिंभाएाीविशीा 85 धालंशा 4/0797799947, ९४एशा५व 9806 8 
$6५७ 86 ०१97988.,. 050, $00//7/१7७ 735 ढगाछां580 08 76085 0 0०067 
द्वएा।05 # एा तींशा!0॥9५77४ 495$ ९०ए०६ॉ४७०९४ (॥8॥. 


बयांड 8 8 79 ९शक्।ओआ8त वि पी 058 ४४/00 ७४88 0/8४९प [॥0 
40 06 गरशापफाणाि्ीश्यांणा ण॑ जगा ।शांध्वांणा क्षात॑ 500० 0ण9शाण्वांण, 3पव७ 
ण॑ कां5 एणांद नरजीगा।ए वावाल्शा०5 तावाँ. बा ही6 हं॥8 ० 5 धशापाध् उंगी। 
0त॒भा5दवांणा ४४७७ 00770७68|५ 66 णएा 560 07995, ॥/00//7/ 005/0/9/ 
बात ॥5 9॥050०9 ॥70 गाशाएता  उभा 0०09705 ॥08 5060/4/7/69/797%, 
8॥997०॥/0०, शा 009959/77979790% शात॑ 806 0498 ४४०/९७ ॥॥08 $06/9/7[/79/9, 
2009/#0//9/98. (कक्षा॥7#/7ा१/१४०/६०)72,.. 00०8 तीश8 8 ॥0 90000 
विशा।णिा ए॑ ॥/97//9/ 605979/7/॥ 5५62/7/6409, ////०६/०४ #89 980॥ ०णा॥- 
शा609 एएणा 77 लाश 990 49///०/. #ा५शआाआह ॥"॥ 6 ४6५४४ एणागा 
ए॑ 00५४९०जाशा। छा 880क्ाथा 698, 6 97णाणा एा 8॥99५9ा 0699 
एगी। िव्ांतिवी 90गाधंध: 0०७३॥५ १०78950 06 ए विश 76700 शाक्षा। 8५शा 
5002ंतॉशाप भाव ७४॥१०8४५०४४॥879.. 996 (५४० ४४०7!09 85 ४४४।| 89 ॥0॥४ 
७065 ० वां वॉाए॑ंएविदिव वाशाएंणा पी6 पि५वा५धवव क्षातातां 005॥99 
गाए वश ०0चाए (५. 50, एणा॥(6 उधर एभा०ा०४| ७४0](5, [6 5एॉशाए५ा8 
#85 ॥800 87580 ॥6 #रपिशाध 7श509/9५ क्रात ४9०७ एण ॥॥9 ४४०05 रण 
|॥७॥॥079# 0909॥77 9५9 ॥00ए१०॥9 ॥8 ॥8॥6 ॥ 08 श्र ता छॉं5 प6शाएावा- 
(७४85५ ००7श॥०079४ +०0 8000॥974, दिशाजी89#7 495 06 8 867 पिपिश' 
70 ९ए७०४९० ॥॥ 35 #क्षा/ हिंशी. 


(5 5000 #0ण॥ (6 ४ॉ०७०ए००ााए रण शीध्वां०५७ (009॥06, (6 9श700 0 
रिडाभ॥85# 8 €त्याश ीशा पी णी रिभांनाा|//४९,.. 9 & 9808098 (8 
ताएजपी ्णा 58606क्षांधाशिा। 585 ॥ ०७ शीश 8 ॥शींध्वांणा 9080088 श०ण7श५ 
0०दधशां56७0... विजागी०शा #त0865 पता (6 ॥80 7260 ४शॉशा पपरणो ९शाश' 
पका ॥8 92087 रण 586/9ांधांशा। ह6 3॥ (80॥007.. 5१०७० 0॥6 ॥गीशं 
3#पर(88/८4774/9 एणा 440/9/999 थी हा6 ०पाश जगा ०भाणांत्वे ४४05 /शीढए 
5९८(88॥ एं०७४७ ॥ ४३५श॥व 06०97885. पांड 90०8३ एव, ॥08एश॥9 8७७७ गिर 
$#ाप्रा४/970॥7 एा 440099भ799 सडाणावना 8 ॥06 ०06० रण | 3धां। एशाणगां०्गे 
७७०08... 5५श॥ [6 भा909०9७ था ४५8 वितांएधा8 0983 ५४४0/९ ६ एशा०0॑ 
50778-४/॥86 9९/४४४९॥ ॥४ा [०8/97/4789 ण॑ 44009/999 धा।ते गीड़ो $ड#प्राँव - 


$#/॥74॥8 रण 500#4/7/॥7६- 


नह 


24 एहधग्राब्षमां : 8 शातए 


वाह 0065६ एतणा: ता 80ठ 075 77/960/ /शाए6 8 0609/7//07/97-*, फप॑ 
९एश। ह8( 5 ॥07 85 08शिशा। 88 रिशाीजीव्डआ, 8 77777 ॥|शाव्वाण8 ्छटा5 
क्‍0 5078 0 पाए #+875 एणी॑ मिशाएणिीर्शओ, वगधधाश॑ए--४३/३०१०, 4576 08५80, 
॥9, ॥#80/772॥/90//2%, 9//9/9 [7/2/7/६४४/007/9%0),  [/४४॥०/०77987 (/४99977/# 
(४22000//25१), &७90227/0022 80; 00 069 48ए४6 #9>6शा ०णाशंत&ा8४० 2 8 ॥0ए७7 
€शश पाता 306008,  ॥# णाहश ए0णा05५ 6586 8फप्रतंएतांज ४४05 ए/९९ 950 ॥0[ 
[88 ०0 58एशांशा 0895, धाएं 85 5चढी ४७ ७0७0 958 ए 3 शा 00700. 


शि90५ 8४८६७०(७५ ० पी टीा979605 वा गिडधागाव्रडंगों श6 ०पाते, राग 
धीजा।ए . 00गांशां, शाधए896, था0त ढएणाएएशीफा, ॥.. $५07/:४(६४75, 
(297#77/ग7, भाप 075श्शॉ०॥/ ० उमा] प्रव्तांणा शात दचा॥भा[०099 90 
09/क्षगम798४9 एा 80045 गतणा,.. 65 5एटी ॥॥ [05 0596 ०ए॑पा९३९ 
0४०5 विज्ञांणि्शां। [7/008570 96 एण था एगथांश एशा०0, ॥॥स्‍9ए9 928 29080 
गा 8 6688 शाप एश565 ॥979 ॥8५8 छुणा७गणा उठप्रततांड 7/060 ##शच्पार 
खाएं उ्या। /(॥३/2०//99/8/7 20. 08877/92/9॥/ 70 पिंभांणिाव्शा।,.. 896 पां5 8॥0 
७९४ 0९08058 ॥6 0970898 शाएं डशे९ ० रिंशञांणिगां। 80096 85 एणा०धा8एं 
क्‍0 धीग 0886 ४४०5; 250 05 गाएएी ॥6श6 0 6 धा9०७७४ भ0 5७४ 
छा पा #5 5/98958/970/॥475 0 4009/9099 शाएं कध/ब///॥9, 20 $५/(३7729/9. 
रि०ए९०एश, शिश्ञाए887॥0 48$ ॥रशातं06९6 प्र।8& 0685 38 तशाशत फरा।णं065 
27092920680४99५ ताॉशिशा मिज्ञां5$, 9 3000 77790 0908 ध0 67 
नैगा छ०ी:७ ॥9५6 परश्त 40 जाएएते8 ०७४ ॥0888 35 9>शणाप्रा5 00 पौशा ०णा 
7657800ए8 ॥380075. 707 ७#शाएं8४ ए॥7॥050फ#6४ ०प्राश्ध्वांणा ॥957966॥ 06वीं 
शत को विज्ञांजिशजश्ञा।*० एसाए8 भाते जाए8 भरा डए्रधवा0790,. ४॥॥श४०९४५ ॥ 3078- 
7777 80060॥98 54५5 [8 ॥6 0085 धां5 [४०6 ए एास्‍050ज्जांठ्वा ठ0प्रश्थाणा, ॥ 
विजाणिव्शा प्री ह8॥ 59५5 पौध एशी02५४ 6065 एां5 799९ ० ०एरक्षाणा 8४५ 
#9शवाहत ॥7659060ए8 छा गींड ए88 . भाव एा660.,.._ पाए5 छोज्ञांए9877 5 
०णाएमप्डडााए0ए 97700९0 0 9९ 0 2॥ ९गाश फशा०प फौशा पाक ० उद्चा। णए' 30079 
४065 8४0७७०॥ गि8 &6//४/98/970/9 0 40/97/9997. 


एणाइपशांगव्र ता ९ शेध्ण >णा। णी॑ वाएठफ्ठठ९ छ९ शाी6त पीश 
डजिशाणिशडंतर! ॥४5, ॥0 3 #श छंशा, वरशा।आाएते पैछ गा05 हाएंशा लिए 
#/वीशा०द24क# 2/३/7/6. +ए. €गाए9 का. शिजशाणिीवञ्ती! 4० १95. 98शा 
वरशींणाएं दव5 बह 99॥॥॥ उद्या। 4297 ॥शाशणार 407, 4029, 4079, /49/9, भा0 
0तीह्ा एातं5 48ए8 फिएशा पचछ४ जींदी 36 घ्शांधांजा5 9शाक्राप्र ॥0 शशि 
एशां०तईड, उ॥6॥86 एड58 ० परछए 0णाइणाआए! 73 ०0०)९ए्डाणएशए 9ए5 पांड ए/ता: 
लि दा एजॉीश कछाणत॑ दशा ((7/ग०7)2/श7 39 थ (००/१५/३४०7 पधाश6 58 
॥शाए270५ वा 3४णंत्रात |रंड ८७059097.,.. धिशाणिवइा( 850 हा।प्रातशाए ७५९५ 
धरफच-णिवाड व, जाएं, /क//१972ग7, 690020870, 40990,. ४9080. ०४०४४. 


वक्राइ ७50 एण्ड धाह जाप्ंवर्णाए ए फंड छणां व ००ताश्त १0 9णी, 5फ्[ुंण्णा 
30 त 07 पतवए0., 


वाह इश्याए हा च्ीह इशएशता ता 49377)07 टैता 5 एफताए ग /#ए/व- 


रत वणा६ : & $(907 5 


/५9/ग74०, 075४7५8/2/#/2० 85. छएशी 35 पाशाांणि३्चश्ोश47, छप ७(धाधागप्र 
व प्री धार०, [६ 260065 संता पी 8 गशा।णि की विज्ञांजिव्शा। 
9 रएणी 08 पाया 8 00श ७४४०0, सै6890 एशाप ही ॥ िंशांगिवशओं 
7॥35 76शा वृ066 [प<& 895 क्षा। ७वधा08 50 हा 06 रशातां०४( 00688 ॥0$ 
ड99 #णा 95 गा; 0" ॥ 0950#ए/4//9// 2१0 /६(७/9०/7)9/४7 [ #985 96शा 
॥00086 ह5 थ॥ ग0ंतशा। ॥ 6 ॥#6 ० मसिधंगवां शातं विवताशाओं, 


(5 5७० रिज्ञांजिावरशा 85 006 एशा ०69/7//009, /((9/97//9/8/7 970 
2705॥५9//४//..._ ता गाएशभा5 5 0एणव24 एशांतव वश शाध्षा शा ण गीर्श 
5॥/०/85/2/00/9 0० 460#गवाध्व 70 था. ढाींश एएठा गीता भी ०0060 4/479- 
ग7974॥ ठभा0ांएवे वैशगंतार, 45० 9भाधत्र 8भीश (0 5५69/7/07/ ॥ 0800॥6$ 
8896 40 8॥ /?8/ 77//[/०/: 


8७ 76९9905 06९0०॥7६ ॥8 9श700. ०8 7899 0 08 8009] /0/5//5 
9०7७० ॥ दिंज0॥95॥ 08805 /३॥//५३५०//४ 2 णाएश ॥/5॥5 ४४6 शंप्राश 
००णा(शाए099 क्‍0 एिगाव्णा। भात 3प69॥8 0 68॥6/ 0 पीशा।, #०00०व9 [0 
२४ 77/#/7/0 /०॥४५१०००४७ ४४४४ ४५० 8 ५०णा६ ०0णाशा॥009ध१ ०0 8000॥8; ॥6 
७४४5 ॥69ध86 0 क्षाशात् ॥ 396, ॥#8 ॥/०/॥/॥५/०/५/६/३ 560 850 0७॥6 70 
छांशाशा०ए९ एशांप्रा] 3 ॥0क्‍80 ९४५ ० ठफप्त0643'5 /(॥//१7०, भशांशी ४७४००॥४४॥०७४ 
वध ॥6 ५४४५ 8 ५0०णा9 ए०गाशा।[ए0क्वए ण 30009. #०००५॥9॥, ॥0॥ ॥850गव- 
0३। श०ए००॥१६ परंशागि०9ं ॥050 ॥908 080 ४शॉगशा ॥ 6 गीडां 6शाफपाए शी 6 
/॥#एक79 ्॑ उप्तता॥ 0 पिग्ाढ्णा; राशि जाधाव४ ॥ 06 06 0शा0ं 960॥80 
0पा, ॥॥9 ०एंगणा 06 7९॥00 ए 85 धशापराद 8 ॥0 ७वीश' 9 #॥7 ०0श॥/ए५ 
8. 0, भात ०छपशा।ए व विश वीशा धी।व 6शाएण 8. ५. | 48४6 ॥0 ०0॥78 
800095 89४ ९५०९४॥०७, शशंतं। 2॥0 0०पा80086 [6 6१, 80 98५ 00०॥ (0५४8॥0 
5 ञांप्राप्र >भाव ०7४०6 पधां$ ९॥00', 


निणा॥ (6 धाह8 एा [॥॥0907708ा 860४९०0.7ञशा5$ ४४७ |॥॥व पा ॥ 
08068 00 ००७7० 6 ॥09 0९४७॥००४० 0॥8 ए उ्ा। 0 800 7ांडई [जागरएंं- 
79695, 079 ॥५४५४ पितशाशा(४8$ श१0 €ाध्वा। /79 ॥9५७ 98७॥ ताशा॥060. 
॥ [5 ४॥४0 090597।|6 (8 धी४56 00706|7/$ ५४९४४ 70०0एणा' शांपा प॥6 00५0५ 
० एशआआए9. था हालत 0. िधागशोी$5 प्ररध0णा ॥"॥ 88 0॥9- 
0०णा०००४७ 8 ॥8#०/ भाप /9०87०/० 28 ठशाक्ा।ए भाएंशाई.. 5५९७॥ ॥6 
8१00800785 एणाॉ /9०/8/79/2५0//9, ॥49/7/857/7/2, $गा7०6० भाव 00श 80ततींश 
#5॥/, ॥ नि॥8877 ४50 0णाधां) 8 धाएंशा 3फ0606#9 9770]|065 ॥08 
इक्राशध५१व, (॥॥97/५०व णा५.. #ै5 5पल्नी, तणा 5006 व06ींश भाए8 980, डिशा- 
जाबरडगो 8 0067 वीक्षा भी 777/67/: सब 


न प्रत्रधात ण॑ दिजश्यांणावरशप : 


पल्चभाषाव पी णण्धांणा रण साहआंजागशं, ग्रिर्ण. $5णीपंगाएध धातं 0पाश 
8०॥0[88 गशा।ा। पी | गप्रश 49५8 90शा णांक्षा्भो/ धशॉ(शा ॥॥ (0६ प3पॉशंणा 
ण॑ एशजञाए०३, 85 08 |रीएशा०8 ए पध्रध प्रववापंणा 8 एॉ6वाए 56श ॥॥ पी गिठ 


6 शिप्राणाशनीओ : # 09 


एीछ-श फ्रीाशर ०शां0०80ए क्षाएं ॥0-7055858५8885 9५8 7९७ 00॥0॥80, 85 
# ची86 एश/प्ाएशशा 83५४४77१, वाह एऐशॉगॉी९त लागेजश छा रिक्रा॥७०७ छिप्ताश 
60॥7035 #॥5 ॥॥0/0॥02. 


#्षाएणीीश 98595 ण॑ ०07908॥6 ६ 80 989 89 ४४0( एा रि8॥979 5 व9धांध0ा 
ड वीह दाध पीता ३5 2णाएशावरिशाए वाणाल8 णिशशां। 7 ४४०४ ४80 गपएएग 
दाएडए ॥ 6 00000 [0 06 5605 एा 850०९४४65 ब्यञात॑ &//9/77905.. ४४४ ए8 
बहझाग्री०धणा 0 ॥8 0॥0एछ5 ण रिक्ष॥एए३५ 9वा।एणा 0 पिक्षीइशा5 30007 
(5 एशएणा( 850 08786 30णात 20 ४४४५5 ॥079छ0860 85 8 097/ छा //98//797/)9/:9/97 
09579 0५ 98 शॉं'$5 [0॥0५/8/5. 


पा 586एच्लाशफणा ० विशाणिच्रिजञीार 707 रि9४व790फ्तंधवावा : 


[६ #70%४ 952600765 65ए४060085 40 छ5९ ए४/॥५ | ७४85 ॥5 ॥000606 ॥ 
/295//797//2/क्वा३ 09877 270 शा 56.287960 ॥0गा ॥. 65 (६5 एपएा9/४ 8 00- 
एहिएंता एज 9॥050#689 ९१००5॥07, | 686क्‍, ॥७ €वाश ॥07(8 0 शैंधा9५॥$ 
चपातणा तंत ॥0 60 29 906०० वा कएंपतवापव विज्ञांजिव ता शा 00॥ 
॥एएा०, 800 एरीशा ॥6 385 0गरा6तं 2 0धवव्वा]5606 5066४ ४शी। ॥ ॥08- 
एशातवंशाई धर्च007, 7 रए5( 4906 98007स्‍6 तातह्पों 0 6006 ॥8 ॥7075 
छाए 9900 0 शा 0जाव795, #॥9 क्ांग्रांणा ॥8 5009/90 ० विशाीन- 
जीता ठा)। //987797#799/987 ४४88 ॥00 86606709॥ 70 शांत 8 090058. [( 
४४98 ॥0 7205506 40 77/68९7५6 ताशा ७१७००॥ा०ता 9( 0०ा6 शा(ं 970 व 86 006 
एातहा5९ शात एशाशशा ॥497/79/90579/9/ 7 8७//9//70779, 80/99/8030 ६0 
(7957/7०5/977997; शा 430 ॥ 9/9/9/779.22 59५9 गीडा एशापा५ 8, >,, (0 
।ए6ए जगा दि ॥90 90 2९00॥06 ॥6 |ंाधए $89९, | 96097 धावीलिएा 
50 260७४ ९ ४४०९5 0 ि्चाव0, भि्ांधिशों 50औ2वधवॉए, ४9॥908॥099, $9770॥8 
8(6., 85 06 टशा0णाएं ९३7०५ञा0णा5 ठी 76४ीशापवा5; 5ती, 2०0९ ठ065 40 उधा। 
#ैटाभ्एएड छणि. 596७ |(७९्जागव एणा पिांणिीवा।ई 85 8 एए0ा< ०एा ॥707009% 
॥औ0 एॉ 5 शशात्र €#टाएत2त0 ॥ण॥ //०5॥797//7/9/90/. #850, # 00608 0 
ग्राद्या।ह ॥5 उण्ीश॥ाएाजए ॥ ए४5 9006९/९० 85 ९३०0शॉणा5$ 7/ णार50७४75 0प 
छा जद्या। 90007, ॥॥#6 5९ए897 5५४8शा, ॥098५6४, 97000958060 (980 (॥6 
7ए5075 #8780 85 रिका४७४३, ४॥879॥, शिक्षात्ती 90009, ४०0, ॥ गिशिणिश्शा। 
-"शछएा0 706 ॥8 ५5878 985 8॥# 79778 58९5 ॥॥ जै2॥ /498/75. 


भराए धाछ प्रिल्ता।5 6 विशाछि8957/ ए/४७ ट60 79(४९०४०७००४४ ? 


॥3 ४6 छांक्रावं 0 ठ विज्ञाणीग्या 69900 ॥95 08670 ॥शा2०त 0 
8५5 मिड सिाए8० (25) 88 /29/४०/7#, गदर (32), शिशाता। (34) आएं ञगगगांध्रा। 
बड़ 68/7॥#श॥7 [॥#9॥ग7) /87/५2०/7/ 4/79/ #/5॥; 5ज्लाए प्रा 95 864५०॥9 4/0/4/ 
मिड; जात थी तीशड 35 4009 856 था धाढ जी१जाल पंच (६०7 (/(८०/) (6 
89908 ता धै४ 650905009 ॥85 9६ 98छए॥ #रणाप्रणा ७ 8६ वीं, 88 5एएा 06 5 ॥0 
069 6 उ5 उ््त[ुए०धरट, #पि०ठ्पताी भीए इफ)शातेंड 80 गाए शत ठ गांधीाशिव्वडाश(20 
पा शिडिफंगाशावशरई 485 7एएााएते 40 9 9868 एश४075 25 (7९/67/००7०, 
चर ४२४४१ ठा भाएा 85 ए०वीएाएएागर 40 न्‍शीिशाहागं, गला 38 200(007- 


सिज्ञांशाव5वं। : 8 8009 7 


705५ [0 खिशआएबावा) धात॑ ।शाधा।ा।दव 35 ०णाशाए00५ 00 ४४॥४ए; ॥95 
च्छए९9भा5 [0 976 8 ाश 8त07॥0णा 40 ॥6 638. ॥ शा6 एणांध्षात। 6५४ [66 |5 ॥0 
॥रशा0ता ०ए पीशा 38 /7//8//20007/9. 


॥ 6#/7/9/॥79, ॥09४6ए४७, एशां।|6 /6थ७ाा।9 6 5प्रछ|6९ गााश 
(2/०9/॥79//7/चध97 7 ॥95 7260 गरशाएतणा8त की | 8 8 ०णाएंशिणा ० ता5- 
00565 06 ००76॥00वा५ बात 0080 //9//९/८(०४००/४४.,. 58 निज्ञाजीव्वकवा। 90 
96९03 एक्का रण /.880797//9/(0/97, ॥0॥60|५ 07/79/7979 [20५085 06 ॥शा 
800९७0०॥४॥06 0० ([6 #/8॥5 ० छिंक्ां।॥897ो। 85 //70/०/:00व०/7859%, ॥ 8 00ए0058 
वीवा 85 ॥907 08 8/5॥/5 एण पंजा07॥9शगआ ४९७ ॥0 रण उभी ॥9त/0०7, 
॥ 046 0 8००७० शा 0500079565, [69 ५७४७ >6|8५४66 (006 //90/०- 
8५4०/०8, ॥ उठा) 88 ४९॥ 85 8000॥5 दहता।0॥, //90/०/7७००/४ 9 8 9080 
एजा6 शांशा।5 ए्रपाा906 (व0एा००७४७ [#009॥ 5 50॥979 [/80085 ०णाधञशा0680 
9४ ॥9 0५शा ॥#5हजोशिंणा; ॥8 ॥शंत6 92800789 9 धां8्टां)8 ए। 509078 ॥07 
79065 त500]95 40 0ए॥0 भ ण६०७॥४४४॥०7. ४85 90ण" 8 72/५०/0५०० 8 ॥0 
6०९6 एशञांवा।) 8 प्रववी।णा णा ॥नप्ाणाह। 09्भांडवांणा, 00 ॥6 9 8 ॥89080- 
[60 9श807॥॥ 50०७५ थात॑ 5 97980॥॥95 ४8 0ण9ंप४९४० 0 06 8०॥0॥0. 


विंजा985#६ धा।व॑ श॥6965 ०0 उ्या।शा) : 


8 ०णाएश४॥श३४७ आए0५ए ण विजञांजि9श 0088 ए9 [0 00शधं086 ५शी8- 
ताल  छा०7099088 6 90४5 ० #॥/॥॥8 ण॑ गाश एक्तीतपरणा& (8 [पथ 8 
70909थभा0णा 0० जंशा) 0९॥0७89 ॥ शो ॥8॥6. +0 00॥507/% 989706 ॥78/९089 0॥6 
>९॥७५४७ 90 ०79 3४॥ 99॥0७६४8 ॥9५8 966॥ 7700099060 ॥ (0 ॥0॥8, ?र्0ा, 
5तञापंगांगव था।ं, धशंती 5 ॥रशशि९ा06, शिर्ण, लगा 90909 808 श0ि6व शात्वा 
8 007|ॉश 80९05 30#शाएणाए ॥ वृण्णागप ता6 0900फ07569 | #/8#8 शा्त॑ 
#98 ए/85श766 शा) ॥ 95 0०एश ४४०५: ह6 78995 07 5 ए४/७08 9 ॥8 
आगरा ण॑ 90ठगग[ 28 एशे। 8५ शाएं रण ७४० 09800056. ॥785 0ण०णप७0०7 
धज0०88 40 9728 ॥08 000॥9 वा ही6 उधा)। धबरतांधणावं शाह 08 8707 


॥/9/9/9/, /(85/9)/9, /०//५/9/ ४०. 


07 €शव॥7006, ॥ 76 णीश्णश िा80 68 5 8॥60ा0ा! 0 007 
७४०५३ ० ९७धाशा।9 ४शीांएी 8 ॥0क्यांगव्व 9७0 [#॥000902ा0णा रण 6 ७#2४एशच77 
0०॥0०७7४0०॥ ए 3धभॉं॥5. ॥ (6 ढाक्रांश ० ४गोंशिभएएा० 9 (80779. 70.95 
#8७७ 966॥ 0709908व. वां$ एाग्राश ए०णाएवरह वां 6 5 06080 0५ 
(7779, भातं 290॥भ॥॥शा7॥ 9 0॥8 ७9७४8 0 50700. #॥ 9॥50 ७१७४ं॥७ पा 8 
॥शाभांणा ए 77 7 49"ग7गशां शा एं०७ ए७५७ 9 0४०० ॥08 58880. धाप॑ 
शिक्षा।, [6 ०५०७ एज /(9/॥79 $ (छहा9060 9५9 भ्श|गाप 000 ४४णागशा गीछ॑ 38 
06७50पए०४०॥ ०एॉ ॥0065 668600/9$ [68५6० ॥0एश९५, शाप प्री एण 8 #68. 779 
ढणा०शथ्ां रण ((ाधा9 ०धा 780 08 0प070 ॥ ०ध/४॥5 १3, 45, 24, गार्प 30 0० 
शिह्ाछ॥95#7#.,. शांगाभि त&कां5 88 850 बएशीव्फ७ ॥ जैद्या धतंतिेणा ॥ ऐ8 
च।। 580ण0 णाग/ञश' रण (/8/94/)9/9/7- 


्‌.... हरी४॥५, पाह पोत गागरगञैश रण शशों 0७४8 ॥ मिशाणिवशं ०णांध्ा।8 


न रंद्रांताधदछा : & 8००९ 


ब8 ७०॥०४०॥ ए॑ शांत ए7शंग[्र इक8 95 809४8; ॥75 ०७णा०७ए७छ 8 90009 ॥ उश। 
ए3पीधएा #कणाए 8 ए20ए४7 गशा।एणा ॥ 40#श9799. ॥95 एीव/श 380 एणा- 
875 86 हश्ाएंणा ए ?क्ारी ॥॥9029५/7/, 0एिएा /(2589/व9 385 "शी 35 शंत्राधशा 
हं05 ॥णा 759 [0 ॥॥///2०2/5097 $/4//92. 050 पिढापत॑8४त 9 6 शा धाते 
ए0सशॉ5 एण॑ ॥॥०7/53077 एरांजी 5 5#/५, 460, 4777/, 47/99/7976 4400/7700/97/8, 
८/फ/799929 क्ात 38988५४6 5 0850॥707 ०एाण ॥/0/5/9 ॥8 ५४४४।४०।७ 
ए९5९एशीशा6 ॥ जशा। ठ07णा०४ (शाप, 8 गाशाणा णछणि 20700 ॥/7/90/वा 
खातरतपा ((9579/8 एथका ०28 0फ70 ॥ 97५ ०००४७ ० शिं४॥0897ॉ|. 


गा6 कीं एी०9ए०ॉश 0 ४०४॥४/४5॥५०० ००7//भाा5 68958 एफ /१४४॥)४, १०29, 
कक्माएश३/॥ गाते /॥//2४9,.. 5 एाो४ए9श वाशॉा।0णा5 /(988०/9 ४४0. ॥ (86 गाए 
जाधञाश, गो ठाइठएश्थातव ॥भी0५ 0 #779, ॥॥8 00809885 97५8 ए8शा गधा60 
88 /4/0॥/7/५७ 07580, /'।9॥770, /(95797/9 भाव 7०97; शा 8 शाधीश 40 पीठ 
का 8 जंधात वधरहताताता, 50 00ांशाड गा उठा ए०007० ५४/005 ॥९8 
७.//977, 8777/9, $.975५7/79, /४///8०/४६, /४/(४/7, $/44/#/#, &/9//०5॥/ /4/9&//9, 
2/०09570०9/9,  ४४/7/:०००9४०, 8४०, ॥8 ०णाएथ्छ रण ॥6 500| 9शा।द्र #शा।४/। 
जाएं कशाजशा09, 06 णा एण 3/777 5958 थाए॑ ॥॥6 [700659 एा 907092598 धा(0 


शाीएप॑ागत्र ए॑ (9 गशाए।णारत का पां$ड जाग शा रह इशा86 85 056 शा 
9॥|050.7९: 


शाध्राध्ाए 08 207090905 एण 0/9//9, /(572९/9, /(७/०, शाते 8/9/8 98 3[50 
छिपात ॥ ज्ञाआए ०%ाश5, 6 एशा। ला०ाश ०एा॑ ४9॥9५9#९४9 8॥९8 9000 
7700055 0 606#/४ शात 3#0७००४/79579/79 ५शींठाी 8/6 8शा8 85 ॥ जउ्वा 0900॥, 
“800॥|5 धाह (00७7 ० (७77 0 इएशिश ० 6007506द02९7068 780 ० 6000, ॥85 
छ90श0॥ ॥स्‍0॥060 ॥ 6 6४४४ णा००४ ० शिव्वाएण ३3५४, 68 5९४श४॥४शाए।ए। 
णएी9,शछए ० पाता दणाशिाा5 गाशाप्रंता ० 59/०4/7१/०६ //३४७/ भातं॑ 69/79/9279: 
6७00) टासकांश 0 829999979 ।शॉश5 40 447क्‍)9 700, /4/0/9 09/5/9/0, 20 
२79 (#गाएगउ र्ांएी दवा8 हंता (0 4$977/770 7009, 69/7/9/ 020/509/7 20 
ऊ877/76 (४2792, ॥#8 ॥एशा।५ 5९एणात ढलागू)]शा शा।|89565 06 [2600 गां- 
॥श00 0वगाांह व धी€ ॥ढत ० शांदांगा शात॑ तशाश्वा5ई शा३४ शएी ॥5 588 
बड़ गा गाीह ॥तएशा॥798 ९४7०४ 0 30/३४/४६97 89. 


॥ पी6 [एशाएागरए ढाक्फराश छा विज्ञा०ए8, [७५९ (06 (६७/०६/2997 
(28-35), ॥6फाॉ605 ४४०एा इचशात 00 28877, त४80वावशा। धा88 08- 
लांजा]05, क्राप 05500 ता एंध्रा। ॥५७985 ए /(शग्ार वा00था 7929 ॥8४6४ 926श॥ 
प्री52५७556त, 6 ८07069[ छा शंद्ा। (ए०88 0 /(90/79 5 8 50602॥9 ० उधाधंशा, 
#ैट्00, ॥690 5 गशाव07 छत 979, 20579, वात (/०/४/8 ॥# 60 (५४९१९ 
60ए॥॥ दीहइडाएा, य0 इढा8ए ढीहऑाश 250 ॥एफए्त65 ॥॥6 0फा 608४8 ॥976९/७, 
ई26/9 #09777%7 7#/एखाएी शा /४४/४/८, ॥06 िश्ाएीफि लाोगएश चाहते 2090 
पीइदपएच४एड छा (789४9, णिपा ॥॥(907, शए8 ॥#9#9श8809, ॥7९8 0079/, 08६- 
८छाा।ए ठा ग४8 $87505, कांड 0 छाता5उ, 5९४शा छिपा, एांच्रा( छञा062९5, 7॥9  2/9/- 
॥याआ३75 दवते ९5 ए2085 ता गररताएिणा, तह एाउ)ाएल वा50 0ी50055258 (6 
हब 75075 0 हस्धाएं स्वाद छह छा50 9फातच ॥ </797978 (9008-60), (| ॥9५ 


सिशाए।4४। : 3 80009 9 


०6 ॥0060 पाता शंधा0ठपथ्ी श्वा॥780 ॥85 060 शा00780 ॥ जंधा) ढक्वाणा& 85 8 
/287///9/9/. ॥ ॥395 9860॥ 590 एाधां ॥6 ॥99080606 ०॥9ए५॥%6; ॥996 [5 (6 ॥०85०॥ 
पि पीां5 588908 ०079॥9 ॥69श0)09४ गणाश 0] ज्या। एणा०७०ए४5. 


| 6 एशाफएआंशा जागाहशा णा हांकाणजावशाआंप 6 त6४०७४७०णा 0 
87/97/7777 ॥835 0260 0660 [७४ ॥९७ हएश ॥ एशा|ीए! लाध्यांश ण॒ /४०/8- 
64/97/4977. 58 ०००6४ 850 ॥४7075 /(809/9, /(/४०४7०, 8> 8 08 का 
०0०709820॥ 400ए8705 8 [शा।9.,. ॥ 6 "राशीश एी9760 ० रिकध्षी५०४० ४४७ 
889॥ ०णएा6 8००59 ८//५५॥४७, 45#/9/४/०7-/(॥7 06/976// ८/०/ 096, /१०॥7- 
०9850/79/9 ध्षात ॥0/579 307979. 75 णाध[जश', ॥08 38॥ 0070695, 007५०४५७ 
वा शजशातव >शात्र ॥0085 ०५8०5 भातं वरशाश त00977५४ध095., 0906५४९७, ॥6 
0ए856॥08 ० >'्या]। ०0007909 |॥ पड ठाव्फाॉश 5 ॥0 0प0 ०0 ॥8086 0608058 
२850५78 ॥85 ०260॥ 80००९७०/४० 88 ०१6 ०श0]०णाप्वा। 70 उच्का। ॥8000ा. 


[.7609, 5070|95 806 800 76॥४५शा॥9 (0 [॥6 (00५]80986 ० 3०॥5 
85 960॥ ॥#6ाॉ०४१॥0 6 ह8०00०ा ० ?ि४३॥५७४७, 500फ/779 ॥85 8/50 
॥000 87580 ह6 ्रीएशा०6 ्॑ रिक्ा॥७४४ ॥9000॥ णा पिंभांजि३8/गो. 8099।॥ [॥6 
का।.9९०ण० नागू/श 0 शाप [॥00099069 ऐ6 [एशाभीणा ०एा 0पा ॥०795 
[७ कार 6 उच्च) 90७॥७., ॥॥8 !शर।/०एणए जी०ए/श 8(50 ०07(8॥5 0॥5009॥965 
2000६ /29/5/0/ भाव (००४०७. ॥#5 थाभएश/श 50 तां5009898 ॥6 07श०ी0एा ० 
॥0णा 6099 ॥ ॥५08 ॥/9/9//०(9, 788 रण /((95/०)9, ॥66 ए ४(8णगा70ाए 
बात री०फ७ 0 /#(॥/70. ॥#रशिति णाीभू/श रण ७०००७९, 008 999, 007 शा।॥5 
ग्रद्माणा ० 766७ 0५706, 768 0000०, 86 #9//9, 0पा /(2879)/9, 0पा 
॥.0/६७॥॥०, ५७ $9/॥70, /298700700607)/789/)/90/00 /०99997/009/7, /४०/४/00 /?9/- 
5॥0०7/०, 0त6€धां।३ ०एा कॉशिशा। 0ध॥5 4686 0० (शा 00509, 800श290०8 0 68- 
35॥७5 [॥०७४४७४ 0एा 00098, 000 87006 28655. ॥॥8 $ध6 ९०976 890 
॥रह्मा।05 ७9॥9/9 धा। 22 ।१०8#9/9. 


बाप, ५७७ 0950ए९४ प्रो शिंशाए9४ा 60705 89 3भा। 00700७7०9. [६ 
8 गण! ६0 वए७ड३ाणा | 6 जंधा 46#०7/978 ॥9५७ ०णाए४्प गीशी ०0५॥] 
0070०७/०(७ ॥ 6 ॥0॥6 ० 068 #/5#/8 पांझ्ांणाध्शां। 0 प्रो6 ००णा०९ए8 ५४४० 
0णांध्रा।8॥५ 0 ६॥956 /7/5/॥5 धा।॑ 78/00980 ॥70 ज_॥ #90[0०ा. (4 कि 9४ंकशां 
वा छाप 8४०४७ ?िणजा५४० भा0ं िशा8एा, 2॥ ०006 0०७७ ० शि्ांणिी9शाएं 
जहा शांगालहा ॥069शा0ंशा। 980४08 ० छशणाव्र०० 00 ॥4ती॥#0णा8 00607 एक्षा 
'उंग, 8006 एण॑ श॥, ॥0000५४९, ०ध॥ 06 पात॑ ० ६॥०4/7०)/॥/7 भा 50/69- 
प्ाधबा9, ॥ एज ०णालंपत6 ता पी8 ०णाएशगशश (0 ॥7 96॥09 (0 ॥॥8 #7/5# 
॥रभा80, 6 ब्रप्रीशाएंण५ रण ॥॥6 ए/0६ 390 ॥5 ०णा[&४/ 7800769$ (0प0एं(, 
9॥ का6 जाश गधात॑, [0 १००५२) ० थे 696 ०ण०७[०७ 0४8 40 38 ण0 
-०तहा धर800075 8 980 ॥0. 980० ०ण%५- 50 ५४७ [70088 विश ० 06 
॥ पा ठणाठ०ए5 ग्रशांगा60 पाञाजा०७ा॥ं शा रण 6 मॉंड[ऑ5 ]शा80 0 


छा जा 40/97/9585. 


!0 सिदाजाए5ग : 8 5009 


0प650०ा ० 8 परताशाधंएला#ए ० 020008975 7॥९8०ीा७व था शिशञाफिवठाा( : 


#ता0ए6ग- भी वाए एणाएशए5 20 शथर0 #॥शक्वाफार एण ी जा #/95 0 
पराह्ाजिकनलाओ 26 7ण ३एशं99/9 ग परतेपरणा$ई ठीछश सीधा उभा), ४, ०0ए०९ए5 
शाएं 0एचा5 त् गाशाए 8 3५शॉगंएं8ह ॥ णीशती।|ता$, 8४एश7 7/0099. ४०|78- 
एशॉए8 5 गशाएतराशतं था ७०75॥908 ४०॥५४ग०एणॉ७, शिहरा३(8५9॥४०, क्ात॑ 58- 
978 एगशा >8 एिफ्लाएं ॥ उ्त्ीांश व॒छा। वीशिवापार, धाजोगा५, शातएा, 
99997, 05|॥7 208४8 ९०, 0 99808 ॥ //०9/77#49 शात॑ ठतीश एछणाछ ० 
नाा09 इण्तापणा, 89 एणा92779 गाशा 0895 ह्ा080 ॥ +॥णिवआए शा 
0चाश 50065 ९ एचा ९५४७४/४ 07 898700॥४- 


॥ शछाहएशाए लीग छी डिंडधजीवर्शां,, ॥॥8 0800फप56 ०एा शिमभांधाशी 
(005॥986 38 ०णाणश्ी80, 88/79/५228 5009 9१0 /००52/:098/9/779 एा जद्या।5; 
बजएग्ञा0999 धाए 97979 ॥2/29/ 0 7 0229/077/9)7 रण 2पफवत्रंता४5; धात॑ 
477॥ लाक्कॉाए ए॑ 6#797/#/79४५7 ॥ ॥//987०9#खव रण नगतव॑प्ड क्वा8 06 एरणाद5 
एरीए/2 पिक्ांतिहां 5ठआीधधां: 9ा भिश्ांतातई) ॥95 92880 ॥४॥00780, /॥ (8 
धा2४ए 56265 ६8 | 0 926 38 5७४७9एणांश 0| //४//३/४५३१, 93 0500 ७565 ॥ 
सिंड।जओिछग( 350 0992 ॥960 श९१त०8५ ९0 /(/३7/५४६., ।( ॥9 5980 ॥ 
चां$ ढी89ाश पीठ ॥6 एशी0 प्रशाएं|85, €छ5 90॥, $ #रं60, ॥07, ॥॥0५60', 
॥959॥80 997 5९शाातव 8९ प्रशाईएणाब।।एणा ॥ 7790067 5 ॥060 08980॥80, 8 0९68- 
ढीएत 0706 60९5 ॥0( ॥8ए९8 ह॥ ॥९56 श[6085 0णा 5७शाचव पा6 व्ा्शणा॥०/0 
छा ग्राभञाहा, वाह $5 था ॥फ860 एणाविगव्वा0ता ए ///०४५३7 ॥ 709007॥ 40 7]6 
87509 0 शीधाए, 8 एणाते ॥885 /5 0एश ॥0एशाशा शा0एं 9ध96889 
8000० पाप 40 भशांदा 75 60085 [0 70089. 8 गशातठीएा। 8॥0फ009 00 वा शा 
एातेशाइगाएं (तन्‍ी5 ॥0५शआाएआ, 9०0 जी0०0 ॥04 08 0९080 929 पारा. 


वाछ 9990 कगञी0509॥0व2 08ए0770 ए /॥/7४#०ह५०६ 0७७ॉ॥ 0 08 8 0०॥8 
8090 0०४ शाशा। 85 3 शां855 ॥ ९ 8४एशापि ॥0एशाशा। 0० 75 ७४०४, 
॥0 भिंठ् गोह्चाश 5 एौ3एाश 788008 079 ॥॥8 7980 [॥॥050काएे ॥९8०॥7॥99 
एा 5808॥98#., 0॥ ॥9 णाश ्शाएं 8 त6ढाएांणा 7 पाठ ज्रागएं78 ए शिशा- 
दरिक्षी 80शीएह॑89६ ॥ जता शाप 300त9ग8 शााएारल 5 थी वबिएं 3 तांशिक(8वत॑ 
॥शिएाए8, ॥॥6 हपाा0छ ण॑ निंछगाएी9857॥ 8, ॥ 86 70 708 30070 
दाता 08 8५085 6 7#/7/ जाते छाछा उशा) एच्चयाग05, 


वाह छाएडएॉगंगछ5 छा शिक्ादी शिंडोग णी ॥770 एस्‍कशञऑाश ०0 45/97/2979 
मी #ैश28/9/8/ 0075 7277४ ७ एणाछ ॥877 शा0एं छाह8०॥॥95 ० 068- 
जाए 00 0 0०तरहा, 7४5 ढीछए80 त9779 97082085 9200[90075 छा५0060॑ 
#पाप्ततए गाए ग्रह्ातर्भाशा सा शीए जणांतं, ॥ फाए2एा३5 तंेलवइटाँगिशा। 
तंज /फ्राएाव॑ 009... ॥8 "जात ॥95 ॥5 0एवआ77 इएडॉशा ० ग0५शाशा। आं 
शत) कमाए ए07४४7 7 ६0 0पयां गिंठ ॥6005, 85 59छीा ]8 ड0पात 0800770  ७008- 
(१ ऐ ५ 8 किएताइछ 80 माछएतेए छा धामाए्त॑एहत ज्रातिट5ड,._ 6 एापए९व885५ 
कं शा टक7 ता /#जावरधए/क 78 9६ ब९टह्फ्रातशव शिशाओ शिदठीत 85 ह80770ह8! 


सिध्गणिगिशातं : & 80009 [[ 


0 ४४/४7/५8४४, ॥6 ॥88 98श॥ 728॥6५80 (0 96 97॥0066076 (098०5 0७४०४॥शा। 
[70प्था) ॥95 ///8879897. 


एीा एगं5 7908 7 एशथा 926 ०णाढापव९० 9 ॥8 [7/8४०॥॥9५ एण शिक्षा|तिधाी- 
0५०09 3४४॥४०।७ ॥ शिंजञाजी4शं 8 बरधीाशाए2. 


डामाधिा।ए [॥०98९%693$ ए शिक्षाब्ाा(49980 36 ०णाश8त ॥ 9॥ एाी०7 8४7 
शाप 579फए/9 ॥ 380 ली०्एाश; 900 ॥6 ०9ा6606त शांत 806॑04ीशं ॥80/60॥, 
प्शाशा ५४७ ०0९7 79]986 "8 0885 6%0765580 ॥ ॥658 ०0०४०088॥$ [॥6 [26599706 
० 97880 (शाश४$ णी 80680॥ा9ा 92600765 068५ €शंतंशाां, ॥6 008000565 ० 
िाश959979 शी ० थी 0885 शत 06 5000५9४8 एण 8 ४४0]0,  /#6॥#6 00 
० 9 5070५0/5 45 /(90779 870 ज्वां 08 00 ०0 #(8/779 85 शा |8४ॉा., वां $ [पएध॑ 
8 ता 0 /90/69 697706074 एा 8000॥79॥7. 


चि0वश' 35966977 ॥ पां5 लीगल 5॥6 वाशाएं0 रण 97697४० 
एा8 [॥009०59गा॥ पा8 (8 जाणंअ 597भ५व4 8 076 ० (8 0880 
छाएं968 छण 8000॥ांशा,.. ॥ 0वक्‍श 0 0७क्ागा 6 ०0णाएशओ 0 /४॥/9॥9 ॥76 
॥रश०ण70ण ए शा।0 (2०22०/7 ॥98 9788१ ७३७९४ऐ; ॥#9 89 90फथ' ॥0 0890 
॥08एणएी0 [॥णा 30व90/9॥॥, 7॥8 ४शी006 (धां500056 [7/690॥88 06(80॥शा 
॥0पएदी उ्ञाशक५३व॑ धाव॑ (॥/79590#६9, ।॥9 ॥9099 ७७ 00०॥00ए06 धीह्वा (॥85 
ढलीध[/श 0095 5884॥॥7895$ ० 9706 0शा.- 


डाजीआ9, 3800 णा०एक्ष ए 58700 00ावांत5 0830 ऐशा४5 ०एा 80060- 
मांछा  धा6 णि। ए ॥47/॥/भ7 ॥/०9. /४०ाह७एशी $ 79700॥60 (॥6 /०9/79/०4॑ 
० 8फ00008., ॥ गब5 9720७श7 वशा076व ॥ ५5 णौशभशश पी8( 8 गाणा( ०था 
पाएता96 ०0५९॥४700५ शांत ॥8 ०५भॉ००ै।।9४ 0९७४० ॥शाघ प्०४४३$, ०60 
8॥0 ४४(४०।९७७, 860# 08 ५शं5७ 5000 ॥0 ९४१४७ 0 गरपव0878 (95. $8॥76 $ 
॥6 धांडछ०ंए॥6 एणा 8000॥8 क्षात 90 [79 एाॉभू/शा 400 [#॥858709 #8 27/680॥॥9$ 
० 8फप60॥78 शंका 8५४शाए८(- 


5996 5 पी९ #0५ ४०ण धी68 42 0 लाधूरंश, जोश ॥86 णांक्राक॑ 
07980०॥॥95 ० ४शु॥9५क४0/8 9५96 . 760॥ ॥7000860, 8690068 ह9॥70799#7(, 
०१०५४॥९४४ ॥7095 वाशा।णा! (099॥757948& 20 ॥09/70/क्षवां>, ॥. 2997५ 
ड॥2व५, ३०ा5एशं५ा (8 (ी3809५8 90ए७९॥ ४॥9५9९५8 धात॑ शिक्षे78/ # गाशा- 
(णाशत काशी 0868४78 ६0५ए845 <97)/95- | छसांशांणिश्श। शैं5० ४४॥१०४०ौ०४६ 
छा७४०॥४४ 5९(७०७ एं० ० ४४०0॥५ व७आा०8७ क्षाएं तेहआ० णि ४४०४, ॥8 380 
ग्राष्मा।0१5 (8९ 000। ० 898 278 व्राश्ञाजशं060 070 ॥50०6908. /5 500॥, 
(00एशं।छ 0॥856 0700॥ 068 000 ॥880 ॥8 007०6. 70 ॥47/०08/7. | 
807७695 एव 00279/# 5 #8 ए्ी ्णी पंश॑बणाि]शां का ॥8909/296 5 ध6 9थी। 
ण॑ बॉधजागशाएद ४॥क्‍9३४४॥0७9४. 88श78 00 96. [श68णााध् 8 था) रण 


0९€(8०॥70ा, 


॥ 8 एरणपी 9णातंशा9 (6 06५९०एशाशा ० [8 07४. थात 
49/97/2927 00700[79$ रण 80090)शभ7 ॥5 70० ॥्रश्ट 0५ ऐ।8 8४०४९४0० का एधा$ 


!2 रिडधणीशा( : 6 80069 


ढणाएश एा 60०0720# भाव॑/॥/977276, ॥/977/०7 एएठात॑ ॥# 350 छिपा ॥॥ 
2ै6799799. ॥0 6 एछी]०9०5५ 3400 348 छ #ज्ा।[997778 ॥ ॥9790/शव 98 
ए0ाओंशएतं॑ फीह छ>४णािएव5 एा ४१०7॥३४४/०४४- 95 ॥7279 990फण0ा05$ ॥6 &8/- 
#एक पर १099 ०णा०७०5. ॥ा5 एाग/श ण िं॥/7387॥7 2/50 48॥05 970प ॥॥8 
0000086 ० ढतहठाशएठातध भाा5 7५9 8 गाणार, शाांशी $ शाजीवा $0 8 उत्ाा। 
॥7स्‍0#0ठ0., 5॥॥ वा5$ ठशा 76 50 80 ए8 3900 छा दिं॥॥7089987 88 ॥0 08- 
६060 4॥6 09880 [7९20॥/799$ एण १9]79५8॥९५9. 


॥ 6९ एलशाशोा एीकाश ०एण (/(/(0/9, 28/90///97/44 0 (/॥०/४०/ 29/8/9/7 
485 #>ए8शा ए0०009930०6त6, &॥0009॥ प९७78 [570 गशा0णा ० ॥6 3पव0 ० पांड 
ह॥97908 | 5 एशाशा पार 8 0685 एण॑ 0९#8५३४/ ०४७ >8शा ए0०00णा080 
जाता ००9९४ ग्यीशाणजा५४., वाी6 फझा०्वकांत्रव्ृ$ रण एच्वापाशाशा ३५४४।४४०७ ॥ 
शिडाजिव9गी 86 0एिफरात॑ थी शग0रशं ९४७० आधा ॥ पी6 ००5 पा|र४० 
8]स्‍92ए9089 एा॑ 8९०णात॑ 5/६४४(#३०/9 0० 40॥॥/9799 था0तं उशात "०7७ रण 
(/(2४7०0/)/2/भ7. 


छा 6 3076580 €शं68706858 ५४७ 7॥83४ 0०0७66 079 तशाश०४॥५ ॥6 
2९808 0 एश00५5 8/5॥/5 ॥9५6 96९॥ .850760 80॥९27709॥५9. 40५/९५४९॥, 
7)97४ |! 000॥$ 0०॥9५ शाह ॥रर्तीांणाितों 30 ॥09 8००९७९०४ परात0फप भाए 
शाए)्ञी8885 णा क्‍]05079#09 980(90ए०0., ॥85 8 850 हए९ प्रा ॥5 [॥858श- 
80 कात शांवराव ॥85 98शा 806 09 उथा 4079//88; 070 50 ॥ 5 ॥078| 
घा98 50786 2070687685 ०0 जउद्या।5 ॥शीछ86 छार्ततराााशा।ए की #॥5 ५४४०९ 850 
076 5 ९१0एव॥ €एंप्रशा५8 साध एश० ४४४ 7009५ 607॥808/ 85 39॥ ०0706|05, 
006 तांकप्राशी५ ॥8ए४ 9880 ०0706795 79शेणाध्षात 70 णाश #309075 ०७७९७०- 
वगिद्च ॥ गैहा वीा06 उ्या।ओ, #5 पी पी 3पीशाएलाएं धात॑ 0०ांत्रा।धाए ए॑ (8 
जिश्चणप95 एा #/8॥/8 6 शिज्ञाणा2शा। 670 000॥0 928 5७। 88098, 6 ॥68 
050 ४४० ॥3५ 06606068 धाशं पीश€ 8 ध ॥0॥60 रॉ फपिशा०७ ए उंशा) ॥20900णा 
00४७ विधा), 


वाह ना5मठतार 980 च्/ठ०्फपावं छत पदिजश्ञांड 5 धि्ताणजिवइता६ : 


॥5 ९68॥५ €590॥95॥680 8 ॥708 ० [6 /7/5॥/5 ० धिद्वा०॥99॥#7# एश8 
॥0 एणा॥एएएप एांप्री उगा) 90007, 7॥#8 इ[००४४९५ ॥6 98/09/0077 /१२०/४३/०४६ 
हिछएंठद्वा8 प्रीत्व ॥॥099 एटा ततठा गणा-जताा। ती05. 8॥50, 5098 78705 ॥06 
02५ िश306, #&जा 06एव४, ध्ाधा25 उधएएव३र!ु, रैंगृंपघवए३ा४०, छ०)ए८, एरंतण, 
वाक्लाभ्ीशा (कशीए9, 97ए20898॥, द्षाणतां, [00209 ५, ि8998॥ 906 96७॥ 907प|श 
मिरेष्वार प्रव्ापंतशा जात धाशा [088ल7ग्रवृ8 शढ8 80 ॥ (/9/॥/5/975, ॥/9/90/70/7/, 
गात॑ सिकक्राहड 0४शा ॥40089, ॥8 गग0५ ० 7670 पिछा80, शाप्रा985 8॥8790५8[, 
एस्जाआओएजा शं50 जि धाशोी शाणाएंता जी उप्ारमरा।799, 40097286, 406/- 
ईत25॥9 005005 विडिगजीवाणाआए की उठा गवत्तीणा 75 950 जा 8000!ांडा वाफ्ञाधोर 
8७720. 


छात्री॥्ाए, ४हएनएप8, चिक्ीता859380, ध॥0 5त्वाएप्राव्ष धर शिा005 
7५१ छ्जाछछड का उप्तंताहओ पछता।तत जात गाए तछवाणाि6त वा 7//7ग शत एणह, 


एडतंए।950+ : 0 8७98५ 43 


शिक्षातिाीएप9, विधाएए, श्राग790 (#ाएठशा9), 5989० ((४४६४७०७) 8/8 
॥#शा।85 एशा।णी 0४076 0 ७०शातंशां 67/89/7987 06075 970 शो" शारणा 
एढा 976 एफात 79णा गा उंधा क्ात 8900गा98 ॥90075, शरण. 0. 5, 0788५, ॥ 
ग्रां5 दएण8 *#॥४09/क्॥)३॥ गाव॑/०/ 24456 7०४8 7 8 8॥000५-. 85 
ठत50095560 ॥ ए७/क्को5 0058 8575 एण विशएी59आ।। शी० 7908 90288॥ ]0ा- 
#णगाश्व ॥ 8फप्ततवांह ॥8४७॥४., 7॥[5 8008 5 0809 0७7०॥9॥80 ॥ / /29/8५0// 
/॥/9//9/7/9 4408//74/749/7 86/०9/0000, रिखाञए३ 874 व्वातीक्राधा 38 (6 ७005, 
॥४शा४ रात रात [एशा।ए॥ 0एप।ा। 72०0/9//(88 ॥ जगा 007, 408६ |$ 
0फपात ॥ 6५0३/:/099 978598068 +9#7॥89##0 8068089 (॥8586, ४४|/(807, 
फाावएपा०,. एशॉग्री0एणा93, 6४ॉा०00०॥9, 8॥9५०, [गवधाक्षा389 86 ॥क85 
05. ० शणा) 8 गाशाएीणाल्त क  शिागधात॑व ब्रा णीश जधा। ४४०॥९5. 
एगांधधदांतं भाव (एताछए0णए/3 6०. 88 ४80 गशाधंणा९तव ॥. 8909678 ॥प0णा- 
नि०एढएश, ढएशा 056 एशा०0 ४७ गशंताश वशाशंणा66॥ उंध्ा। 70 86009 
9007, ०४770 08 0॥760 89 08॥0098- 


0॥ 00006 86 ४6 ०007ए४6 ॥॥ ० सिंशां$ ० शिंशा0॥8५77 ४४९७ ॥7060 
वात 0॥५9 8078, ैशा3, ४भषात9, ४४५४७, शात॑ री8॥ाशाशा 88 5007 78॥89 
ए््राणी ॥99 96 580 0 968 ॥000008 9808०88 49/ 9५8 98शा 900९7०४४७ 07॥५४ 
885 (0/(98/8॥ ॥6 उ्या), ४९१००, शाएं उिप्रवंतवांश धर॥0णाी$, 8 8४९७) 0एँ रा 
8986 ४४५५ 99 0९श॥॥ गरश060 88 8 #/0 ॥ शिवा०ंजाशधा ४४8 ॥95 0288॥ 
इशांत ६० 96 96 97 ्ण॑ १४899 डिश ॥ 449/98799/८ (॥५/77- 86 0059 « 
णा9 ० १व्वाब एशाप्र 9 #/8# एशा0 ००7ल्‍४४०९१४ 96 ॥0!608 0७६, 88॥009॥ 
€५४शा (ए0वांशा805 ॥9५७ 0९5०॥०९९ ४979 98 ८0/29/., व#॥नं$ 8 0७०! पिता ॥8 
७४४७ 4 एा280७7., 88 06 090906 7९५४४श शा8 थाएं पिं80॥089 85 ४/थां 
तछिए०जा की ०7क्रांहरगधा० एत00, ४॥एा३ शाप एववंशशाशा॥क्षा ॥7४९ ०४५० ०2७) 
30०९-७४ 88 [78००॥8॥5 0 ॥/9/7098 ॥7 एछता० 0०000, ॥5 9052४0॥6 ४8६ 0॥| 
- 6 एशांधाव ० शिं500996 80079, 28, (धाणपा8, 870 ४भंशाधा।का8 ४४७४8 
॥800प 586 88 [॥98०8॥8 श्ाते होश 8 ५एशा५ 0शी' ७8000॥8$९5 ५१४8 ॥रएप्रत९0 
॥ रिं/आ070॥89॥. 


बाप, ५/७ ॥9/ ०००ंए०४ ४ ०६०९४०४॥५ 6पा 07 ॥08 ॥0॥08 व] 6 
काश 0/8॥5 ण॑ गशिज्राजिवशं 3०एशी५ ९४ंश०0 वणाह "शीां#0०0० भाप 90ा0० 
700व0695, 80 8/86 ॥0[ [५५ ॥070008 0 ॥४४8० ७४५. 


[ ए०एाव णाए ॥08 [0 ०णाणए0७ शिड् 5 [$ 8 _४3५४०।९ ४७07९ 

॥0 णाए ण॑ जगा श्वांणा एए॑ 250 रण प्री तोंशा 090०] 85 8 हमर 
6७ शातांठए8 (06ध706 रण [ा0तंशा धी00पऑॉाीए। 9 0 ९०७७७ ॥ (४5 ५४07. 
' [६ ७50 5 4 ॥#॥0णाएच ॥राएणाॉधाा०७ 98090958 [६ एा0०एं08४ ४०५४० । भा( 
बएपीशाएंड पराणिाशाणा ४7००७ ॥97१ (ताएजा. भाप 5076 एगांता0०७शा दिशा५ 
धा0 शा 098०॥795... 76 4] 4लीध्ा४०8४ १8४8 (076 8 ४9०३० इ्छाशं०छ (० 
[वी #शाता8 बाते ०णीएा8 979 [॥99शभा9 5 एएणाो९. ॥॥॥ हि पं /6 
था एातेश्ाांत्र/6 |छ0०ण ण॑गंशणाएन ०४४०8 ण॑ पगाए 009भा #/8॥#% रण ॥8 


एशां०प 7शण्ञशशा 40॥ था 9 ०श।७१४ 8. ५, 


हि! सापराणाहडंता ; है 8009 


वाह ?६ह३श३070 590०0 7880॥#7005 07 55655 07 
दि5लनाछ8स559ा 


#000/ठ75 ६0 [6 जा] ॥90(007, 000 ० ॥॥258 45 58985, (५५ 8 
5९॥0ए080 40 926 ९णा।शा॥0098॥65 ए #5षागापशां, गछशा पी 0 रिक्वाई॥ए४४ धाएंे 
_शाशांतराध्र शा 90 छा पिशावरशी305, शंग्रगरातव9/ 350 ०007ग75 धां5 80. 
440७४28ए९, 5 तंशंशाणा 00688 ॥0 0णा6ए शा6 ठातदा पी धो वी शा 
9९॥070 ६७ पचभी8 #छ0व ० &वांडपाछशा।, 68 ००जशाप (80४ 28006 (०0 06 
7000 ० रिक्षजाएएक8 370 प्रा 859 6० 7एशंणाव 006 0शा00 0 भिशाीव्णा, 
पाएए 26 00508600 0 98 ॥ 3 006 धाशा ॥6 2900 59058, ४शवाीशाशा 
जी 4996 40 08 8006९7॥6४७ 8५ ०णापशाए0ाधाए 40 रिधशाए४8 20 8 400॥ 5998 
70०99५/9॥ शी। ॥7ए७ (40 98 8००९४०७९० 35 20(शाए0ावाए 40 शिधाग्णा,. ०॥ प6 
७णा।॥89, 086 पा 8 पता 7एच9399॥ ४४४४ ०0शाएणाा५ 0 #ांशिंताशा। शा 
प्रशातवीशाशा ४०5 गाथा प्गा5उशॉ#४.,.. 89 उछाल | एछठएात ॥0 926 ९०086 40 
0शॉ४५७ शाह (6 ॥5 0 58565 ठ0च्चा 268 ताएणतवढत गरा0० धा6 एश003$ 6 #्षांशा[- 
हा, रिक४४७, आए ी8शी ॥ ॥8 इशा९ 0तं6 88 ॥#शाध0760 ॥ दिं50॥9- 
शा; "राजी ५७388 92000705 40 शोध 7000 ॥95 १0 9876-6५8एव९०१, 500॥0७०॥765 
जिा॥5९ॉ॥ 8$ ॥0 दाश्शा भा५ एण७३४ 00५0 ॥ ऐां5 ७076४४. 


5छ0/7॥76 ॥85 7806 था €040 €४४७४॥४ ॥6 ॥90॥078 ० ॥6 58985 
॥. 9 छार३०७ (0 /809/॥4॥/97॥3%, 86006 0 | ४शुंग्रतए४/९४, . छेशञाएं( 
(३29), क्षणा शि्रावशावाफपा9 0 #्षणां, 80 ७008]३८ ०७४॥५ 9090697 (0 06 
7गाड#॥बचींल एक्षातता, 20 पी8 58 पार शिव, शिशांतवा।ओ, भातं गाता 9५० 
7086४ ता80 8/9#ग00 /#/ए५//7/7/ शा0 #ा०90 89 /26४/४/7/व/2. 08 5प०), ॥858 
छिपा 88 9850 ९078९00 गंगा 8गप्रांत कताफ07, १०चथव9999॥, ४शा० 490 
ताश0ठप्एछ भरती #030, ४50 3979825 40 928 8 5888 ० छात्रागां)। प्र8तै0०ा- 
जाराशा५ चशिग्ताएाव५80, 4५99५श, गशउजशा (पि999) ४80 5७शा 40 96 
एशएणापाएए 40 89070 एबतीप्ृणा, #छा95 बात एव्वाशाशा (ाहछा8 286 950 
#9ए९0ए९९९ (0 96 ॥0णा 8/भागांश प्रवराणा, #९०००४ाप 70 5साफााक, शिाश८8- 
59999, 5970फ9, शत ५४व]॥999ए७8 36 6ण॥6००४० एांत्त 80009#5६0 दधतात।0ा. 
॥छिए 9! ॥0 5 ०07600, 500977॥9 ॥95 €१७४९७५५९० |ग/5 ॥999॥70४ [0 (90 
खाए धढती।का 40 ?िपज्ञाएशीरएणाउ, (एफ 2, शातछ, 50979भाएफा23, प्रशाणा, 
निशांत, चिक्षज्ञापु ते ५9५७, ॥ ची>9९क्‍०७ छत 2॥५ ७एं०९१0€. 


॥ ४४९ €डजा6 5९॥०आगद5 ए०ए5 07 भी #>ठड४5 0० ३एशी०9०॥७ 0ए0९0॥06, 
वपिद्वाहते, 650 90४9, /#क्ञाक्वाउ५ उतरठातश/०], ४भृग0ए9॥९००, (009|9९, सिाध्र शात 
बिसाठउप्रढा ठता 96 एताए।एतड्एए५ ३22०९०एत 85 उद्चच९5 ण॑ ४९तांट ठा (फ्धाांजा2तीए 
शब्पंताणा, शोशीशिए, | ॥ए6७ 00 00]|6९४०१ 7 8०८७०४१०० ४४॥०:5४0९४7, 
श्वाफ्रप्णाय जाप एत्गीएपाक बच 7एणावपांगठ ६० ची9 80095 श॥8ए0ततत,.. खिडीए/8 
मा रडापीकआता छाए दताएॉपडएएपए किएणा। उंधभीा धरठतांप्णा, १9 (शाहा॥।70 
गिश्गाः5 ॥999 [0 98 :१एच्चील्त क०ता 9 एशाए५ रण जाप्ञा९5, 


॥2580॥9587 : & 5709 5 


दा।तवाठप्ाा 85 वॉएणा 40 38०0शांगा 8 #959009। ०ंडशा08 हा।॑ 
॥9वपतीाशणा रण ?िएशएशीवबाए एव, ४०), ((पराए0७॥७, (४४0०9, 80992|, 
फित्िवाएा9,9४), 99099ल्‍क ५३४४३, 059978, 080॥90809फ078, पा, 
एक्लावा3५9०, 688ातावरा, ४४७०, 997]999, !0789989, 9507॥, ४878, ४8ए॥, ;४987/8- 
ग्रद्योा श20., 6 ७४९७ क्षार५४56 पाशा ॥शि0ांठवा छड़ींडशाशा08 णा धा6 7वचछा5 एणताशोी 
विशाणा बए्चवा06 ॥ वी8 3्या, 300079, 800 ४४०० ॥80॥0079 ४४४ 789 0॥४8 
थाँ 5076 ००१०७४०॥. 


2०, 0. ४, ७७889 ॥98 ठाएश॥ 5०० 9॥ ७४४००! ॥ ॥95 बाएं 680 
गैडांजीवशंधका। भाव ?गं 8प94कनांश 0७0.," 9फए ॥6 495 ॥776त ॥785 ॥फए09५ 079 
१0 3000॥85९ ॥ए( ॥(89ए8.. [0 (5 9७४५७ । श॥ 0५9 ४9० 0 8 869 
8॥680 0 8 शींगा[$ ण 5लाप्ताव भाव ७७98४, शी ब्धीशा।णं( 09980 0ा 
००॥7एग३४/५७ धात ढा।086 29५89.. 85 5५० | ॥0५४/ ॥8।(6७ ७।७ 9 ॥06 58॥005 
छापतं ता 6 ॥त/एं00फच।| 5896 ० हिंई४09॥89## 076 0५ ०॥६. 


4. 0०750 ४७१97 


॥७ कीशआ जीवएश छा सिशाजीवशाए 8 007 4४ 8/5/ 20०५ ५४४४०. 
शिशाशंगाड ४००7६ रपिद्लाउ0 6 0णिएा0त गा उंशा, उपततााशि, 45 ७४४ 88 400 
वब्रतॉपणा5, | उठा] 0900॥, रिंधा80 ॥05 9॥906, 088089 शांछ07॥98॥#7", 
॥ 8907/9/#7975६,.._ 70/०49/779/9/7945,. 4०79/700/:4%, (/87/79/7974/75, 970 
40क5#/॥/-लाकाओएं,.. 99॥779)/979 शंभ०३ तीश चि्ध३/ शो 98 79-0श॥४80 
85 6 (५७४४ शिछ 708॥97// गा ॥ 68 ०0०7 [#76-090।6 (98950870॥॥9) . 
(8 8७०॥ रिज्ञाणी85॥( शा $8॥7/9/979 90०॥ ॥906 ॥श07९० (0 पि8ा90 ५शाएा 
॥0७७/श॥0९... ॥6७ ॥85 92९श॥  8006760 88 /0/7)/0/:6707/79 ॥790790%]४॥ 7 
9॥77/7/879 भातं व9९०५॥ शिंशा0098॥. 800 ७४७ शी ॥908 40 ॥6०४॥ शी 
९० 26 ऑ४शि'४१068 ॥ 9 000075 एण 47 #/5/, 2/97/8/:6६०0/9 धात 
768/7//70///9/8- 


(०००/व76 (० उा। प्रवीण 4/7 शभाए्व /-/7)०2/८०५००॥०४ 96. ॥#9श०४रए 
॥ 06 8776 09, ५४४॥९7७४३७ िपा68 7४2०/७४३//४०/० 905 ॥7शव्वा४प॑ "शशि (४४० 
७०008. 68 ए७॥ उद्या। ॥4000ण7 08 9 ॥0 50098 ता 44/#४6 ० /ध/8//8/:00447॥9 
960णा॥ा)ा79 8 धराधा8 768(9/77/:9/9.- प/४5 [70५85 (॥9 (॥8 0०00ए9 र्णा #/7)8(- 
2५47/व॥ शात॑ एप 7९8॥9/9/9 6५००।॥४४७ ०॥9 धाश [6 धशांतरा[ विश 
>॥89#7 6, /॥(॥॥0फ8/॥, #07 0०॥86 ०एणा। रण शं०५४, 0०7 [088 00700९[/9$ 8॥/6 
शींण(5 [0995 ९७७०व्वंशा।वए 9 00907, पिपा७ 7887//977/9/9 ॥$ 8०००/(४०|8 (0 
जगा ॥तीएणा 9प॥ //70/०/:004५/० 8 ॥0 | ४5 [/॥00655 ए ॥९९४८०70६, 
॥08 एछ ॥86 /25॥5 ०एा शिहध9शा 9५8 960 शाा6त 88 +7[/४/९9५०॥०७ 
थातं था 0700685 ण॑ 800७०779, 8४शा8 णै ता 8५6 98छ७॥ शा३०४ 88४ ७४७९७ 
76४/६/9//9/835. 


चृ॥७ 96७ 2४० ए  गिंश्र/एणीवशी।ं ॥88 7680 7श07/707॥60 88 38॥00| 
पित्त ॥ जाबबवीक्षा4/(व4 भाप /शीगकाव॑र्ग (चपिंऑतरिनगाव|०), 2५४ ऐं$ 9 एवं 


[6 राशातावधाा। : ह 900९ 


शा०ाहर ॥भा8 ए पा४ 5४76 90507. ॥#55 92608058, ॥08 ३७०शापा> 0 
पिशा॥897ा ॥6 ॥85 92807 ह0एश/0 88 00ॉशाएणकदवाए एण श्वांशििाशां था 8 
पिशाद्वत 0 797/8/02779/22079 ५४३४5 350 007#शशणएएणशभर९ एण (व8॥8 80 /॥9॥8- 
शा, ॥ /9०॥779/9009 8 85 968॥ 0९50780 85 50998 9706 38 5९॥१0वि 
एीशाएं 5७०००5 2 078 90908 3700 85 जा शभाएं दषशाछ३80०ा8 2 ४0प06. | 
40/9/770/# िहा30 485 960॥ गाशाधपंणाएवं 838 2/007/7 74५/०//.,. 40/9/०// 
2॥0 77/980//97779/90798 200 865९७४७०७ | 35 5एीा0वा छा 0प्ा ४७०४७ 270 
797४ 5080]९०(४ 89 950 [70950920 06 रिणप्प्रशीतांशा (5॥09०-0॥#9779). .|॥ 
शि५ञभणी99गी 250 5 968णञ795 #०0पातं  रिपादद्राणांशा 92ए 6 शा[ए१99859 
800 राह एप५.. ॥ 4५7७/ए४८-०/कहा 8850 पधी& ३९च३०8 त&६शी5ड #0पा 
पिता30 00ए8५ ४90 ॥6 ९४४७ 50 0 छ8ाथा।०7 १9]॥78099 धात 5ण-989 0 
5॥0फ्रप्ा 


॥ विज्ञांगिधात93। 8 [8 7/8500860 385 [॥6 806॥॥07 ०0 ॥54 ०४४ (08(-- 
बाप 5 ]9फणच2ा07*, पड वाताए/४४०७४ पी० एी5 वीणियाध्ांणा 85 76श॥ शा 
हा विशगीजी89॥ 07/५, #ा शां5 ठ085 [0 ॥0ए पी पिवा30.. 0 हांशोणा9७॥, 
58॥7/9)/979 -792/०0०/9777/209, 440094/9// शाप मेंजध7क्ााव॑३/ 8/6 00 ता6- 
॥शा( 98505 फैप! 0॥6.,_]॥ां5 $ एशाॉशा।) पा 6 ७९४४४० 90श00ा। धांएशा 0 
वि 85 4776 मिींआ बात पीपल 726679//8/9 ॥ रिडगजी9४व। 0 39/7५9/99 
१89 ॥04 ए8शा तध्ांए्श। 9५9 गिछश एथाणांदव 290 0पाश ॥श०ऑपा6 ० 6 39॥$. 
व5 5 8 छा00 ०0 6 4009 ७०5९१08 ए॑ 5७०७ध्वांशा 009॥9 ॥ पिंछ97987ा. 


+5 76993095 पी९ छार्एाव$ ० फिव्वा80॥ सिक्षांजि957ॉ, धी6 व५6 धार 
४०४४३ 0 उंधा ए8000॥ ॥9५४ 98७॥ ०0॥५४९४१6० ॥0 600 एप ध्वाव08 2॥0 ॥6 
488 080॥ श0ए७॥ 38 06 एछा099990 एण ॥056. 00॥9४०५ भ0 ॥0-20980- 
55५०९६४५ 48५98 0०8श॥ ०0॥70॥60 ॥ घां9$,. रिशभाजावशां बात॑ णाश 3 ०0४075 
4876 800९9०॥60 |जा॥ 35 6 जछा0गच०0 ते गि्ातवभाणांशा, ४४९७४ ०ाश 
चैशा। ए७७805 922॥0५४6 दाग ॥6 शा|ा9गंरशत ता 0पॉएत 9प9०ाएणा 0 9५802 
ए9ण9, डशिशाणी३शए। 508085 (980 ॥8 ४४४ ए009990 णै॑भाश एप पा०पवी 
शां॥७०९5५, 


कि 68 5६ जीथ्शाश छ साज्ांजीएशओ 407४ 850 ,06ए0 पिधवठते इाभाप 
पचाश एफपाप्गांणा 5 0०ाधी ॥इछशागप्र क०चा शाते ॥0 98४85 0 ॥9शश्ीणा वीणा) भी 
8070७४8, ॥88 धाशा॥0780 घाए 090 ४99865 ण एचठ्गांणा$ : 

॥. रित07 ० श0एा०९; 

2. रिप्रातणाता 0॥6; 

3. गिातवषांता 50 इएशी।9 धा००॥76: 

हक... गिपाप्रतांता छा प्रिड| बतत 90550च9५967885. 


ता 058 एम छीछएाए ता/एट5 ६9 शाज890९ १008! तछाए खाएं शाशा।।0ा5 
दा छू ध्राएततादग्ा शी0छत॑, की जी दाएएगाध्रक्ाटए085, 98 श्वपछशभा)0प08,.. जि ध्री० 


रिंदापराब्रशा। : 6 88909 7 


ए8०068 एपाठशाणा 5 १एभीाशाए भाप €वणथांगरोणप5 8००००४ ॥9श0०ॉा०णा 500॥. 
+6 9 ॥0 ॥6007॥. 


5णफजआआ।आ9 920०४७४ पाक पा टणाएोंश एणा परां5 ५०८ ७४४5 0०७०॥५ 
प्रीएशा०७० 9५ 06 ८९/०7/७०४7 (०पा तांधरशाई0णा3।) ० ?िह्वाहाए४०8,. ॥॥8 5 ॥॥6 
7686( णा शा ०९॥080५ 800 ॥07-0099९559४20858  १8४९४ 966॥ 070 | 0०8 
0०ग6९६१०४. #60०७एपध्र भांग98 भात॑ एएा 35 06 0888 एण॑ फप्ाएशांणा 0 ए्णा५ 
्तांएग68७ ता चिवा4 एाण09899०6त6 शाश एपाॉ५ ०५ एशी, 9>6०७००५ 7५8ा08। 
एपए५,. पिवात ॥85 728श॥ गाशााणाढत 35 ए०8णाछ' 0 8080४, 0७(8०ए॥7शा([ 
था ॥98व9ाणा 3850, 6 प6 शात ठ पां5 ०००४ ९6 86 ता6०ा०ा5 [08 
गश्ातींठा। क्‍00 08 ॥एगपि।, [क्ञार 8४8४, शा ०७॥०४४४., [६ 9 ५४०ए॥ 908०॥॥६- 
पा9 8 गण धा6 ा66 तंााशाभंणाग [7#/97) ०णा००० ाशातणाहए 
&एगध०भ१0त8. 


छशाशाव3।५ 50089, 06 6070695 ० धा।359, ॥प्रप्र655, ॥0- 
89809, ०९७॥०४०५, ॥0-708569४8॥8$838, गश 9ए॥9, भा0त 8080॥9 ॥४४७ 78श। 
ए०एणा।ाातणा (0 क्ञाग08४ व॥ 56व008 ० वाताधा पी०पह्ा, 85 5छछएा 06 5700[0 
०6 ॥0 00]९९४०॥ ॥ 800०७7०0776 ॥क्षं ॥658 [#680795 0० िवा80 ४/९७ [॥5 
॥06009008॥/ ४॥000[7(5. 


वबां5 ॥70ए006 9/50 96 (७४ | वात वीक की जा ॥9000ा7 पिवा90 ४४७5 
500 का रीपिशाएंव 98807 ही ॥ 867 90700635 शांत 08 60000700 
॥6 82/4०५8 व्षात0 ॥6 ॥/88६४०५७, ॥॥8 ४४305 ए&७९ 50० ०0णाएशं५९तै,  ॥॥ 
4६7949/0०766 (06 8 8 गशाएंणा एा $७79/808 ॥907स्‍0 ए[ /४४०0//8 /?१///79/4/८5. 


॥ उिप09॥ा8४ ध3उभा0तणा 3॥850 एछ७ ॥0 गाशाहंणा ण 97५9 ७7909, नाश 
8 80 000 07 06 509०70560 (७४७४ 00 8060॥0॥85 8४ ॥ं।एत 30008 ॥85 
960॥ ॥धा80 (७79070,  868085 (॥35$, ॥ ॥6 44//09/:9679 ० 7#/0997/79  6॥6 
8 8 शिधागाक्षा वाधाश्व पिवा30, ४४0 |$& ०0/शाए09५ ०ए [॥6 /2१407068/ 
80०4/9... शांगांव५, प्रीशा७ 9 धाएाश ठागादहा िक्षवत ०गांशाएण५ रण 
#6089)ा 85000॥8 ॥ पा8 इद्या08 00008, ७७0०0 ॥ 806ता)ा5 [(शक्‍ापा6 (6 
ग6  एणा & तगडश एणाी (6 उधार एा ४शाशा०8रशं 5. (६90४०, 
#पाछा 0 जीप 85950 ॥शा609 (80%, 890 |॥9 0/70ा 66 8 ॥0 
९07786000णा ण॑ थी 656 ि805 ४शं॥ 76 पिववा906 ० डिंशा0॥997. 


व उिप्रततांश शिक्षापाह& ीश8 85 2॥7शास्‍07 ० विावत 000०ातप्ाध 00 
/(७57/97 एथा्ण, [6 ॥88 8890 980 शंबा8त 88 8/070॥7 //5 890 060, # 
506 [ल्‍8085 ॥8 ॥89 9260॥ 08॥80 85 रिद्वाइत 06५8४.. 80, (0 06, [६ 9०78885 
पीश पश्चात गा 09७8॥ 828 [9४० 5०७०शथा6 विर्वाशंतंप्रश॑ं5$,  शिधग्शीवा 86 
8 8 गशा।णा  तंग०व्वए8७ #शफलशा पिवत गाते 926४2. 05 8एणी ॥ ०धा 08 
पॉशिव्त तय पि्यावत धात॑ 060४ एश० ०णांशाएणवबा88. ॥9 ०0! पिव0 
9७60४ ए 3७065 शा वा 0890 पिल्ञव( 0 ए पिंजा09ज्ञार वराएश ॥9५8 >०७श॥ 


[78 9876 [2श७0०ा, 


[६ रिज्ञाणिव्रडओं : 8 झफ्तर 


॥ ए९8८ शात नगरातण ॥8एं7/०णा 078४25॥#ां ४90 05 8 एशंऐ४ गशा(एं0ा, 
8 8000 छा 5078 095 0 #/9/84०7२ ५४४५ (४४ िवाद्त 90 80007 एस 806 
एशा5 0 40/9/079/2053 ए४३5 (५8 ४7908. जाभध्ा।५, रि880 8880 05 गरशातंताः 
॥ 0 909॥/ं0एा छा &207772०95, |) ७/॥/०/7709/०/9/775/790 िश80 5 5880 0 08 
8 एटा5इ806 5०० क्वार०, क 8 586 //४7/57०0 8 तां४ं०5७8 70५ए७श7। िवा90 वा 
धइ्ाठत पाता 8 850 ग960, ॉछ ७/#गा7तव०9/०7क्राशवव व, उध्वा) ठ6805 
"27907भ7|72/:202४ 30 /40०/2977॥/69 25० 0श४॥8४४ 9 १6 ४४३५ एणीए॑शा 
इएॉ)णैँशा ता 2 08 0ए ४९००४ 20 799 ० 5फ0]8४०५७, ७/॥#४००9)॥0- 
#29/775#9व 89659॥0४ गरड08 0 एशाघप्र (0798 ए 797५9 5प0]8४०४७ 8 ४४०५ 
इ609ा एा स्‍697॥95 गा 50७],. 85 5घ९०, [( 3००695 ीधा €807 ि्वा80 
॥090980 ॥ ए॥४४०४ ॥/!फ95, 9फपाठुधा0ता, भआत 8 एथा४५५ ० गरापातेक्षा8 धाए0ं 
हश्ीॉएजि।090गा5स्‍ 59छ००७३४, 07200 छोटा 00 75 शारशा69 धर 9४९७ 02680076 
॥#6॥॥20 40एवतव॑ 5 धतप्रणा #0ा ४९वॉ० ए8तवा।णा 20 600756व०९४॥॥४ 
शाशा।80 3 ॥08ए७860 90806॥ पीठ ध8000॥ 3।50. #6 098098फ708 0280५४९४९८॥ ०७४७0 
2१0 5छ9॥व9ा॑ (फाध ००7॥75 ध5. 3698085 (/89/7/09/0/29/75/79 ७॥४0 705 


शा! की ई०/949/298/779/9/00/290/5/9076, /(/90/2977/5/770%7 ७0 ॥9॥9 ०णाछ 
(/)29775/90/5. 


#2000ता9 40 5998, ९8780 5 5७०070560 ॥0 98 38 ठांएशा6 शाा५. ॥ 
॥/979/209/9/79 908 ४०785 800०059 02/0908 920ए५७श॥ िव्वा90 धग0 #५। 20५वव॑, 
8798/7/70 880 गाशाएएणा5 990फा रिवाहते, ॥ 8 वीं5 रण तंशा8 090॥97075 
(4४9३०) ॥6९ 8$ 6 रात वाएग्ागांता ए एंशाफए ॥ 76 एा8४॥/०7 एण॑ दिशा. 
पसाश९३5 न00 ता! 7208४९४४ ॥॥॥ 0 98 व0च्ाधांणा ण एी॥र।फ, 3000०ॉ॥ाॉंशा 
चछतात0ता ०809५988 भा ० 8986 था रथांहा 3उिप009 9608068550 ०एा 09प्रंथा 
809प60॥098 970 जा ध्चता।ठा ०29ए९5४ 40 928 8 पिएा8 722/009//9/9. . 0॥ 
5एएशात 0९०७६ ०99०0फ90 रि2३0 ३५३४)।४०।४ ॥ थी (॥858 ४॥86 (80/0075, ॥॥68 
कीड़ा वाद जाांदी शद्याप॑ं5 0ए 85 घाव वाशर ए४४5 था ॥060श00क्‍9567 धरतीध07 ०7) 
पिशाव05, ॥॥6 उग्र] 00 4७००/०//७ ०0५०९५४ दी 8 996फ/ 9007 ० 
#४/२7४३४ 797५०/9/६ फाएए३।९४० 0 ॥र97४ ०शाएा85, 72९९ /90 ० दिशिा- 
छाती एएा 728 800९960 85 ०णा8 0 785 दाच्नणा।णा छा ४४४०५, ५४0 पडा 
एलाशा।ए 49ए९ एजडांज९प एताए ६0 8900॥9, भैथ्ात्वणा,, ॥0 ?िक्ाशएए्व 0एा।6 
पीह एशां०प॑ छ॑ &#एगिाशिाएां. 


॥क्‍785 08॥9900 [॥0 |५४६४ दाए8। ४०४४४ ३९००९०(९त० ॥॥ उठा 90007 ॥8ए6 
96ए॥ ७60 0 60 9095940075. ॥#8 9809४ 5 व ०एशा०8०४ 900 ॥0- 
70558595४008255 #ए6 98छ8॥  णएा७छ॥80., वां वाधांट8४5 पीश ॥89 एणाओंश ०ए 
धांड छतांए ४४85 वर्भीकररत 9५9 पाए. "एफ 00600 (07पा तंशाशाशणार 
एणाएएँ) ० वाह एत्रताता छणए रिखाञी७३, ॥ग5 59609056 था वीए एमपएाएशा। ए 
रिद्ारठ साइछ, 60000५ आएं ॥07-0055098५४87055 #8४५8 फैेशशा 90 0॥6 
दश्शएट्रा0ा9, 


2. ४४७५७३९०छ077% (५४६४४०ए७४:७४) 


# #ैछात पडातीए009, रजीफिपात 95 ज>टहा गरषापंएणाएत | विजीधएाभा 
शतक, छैचा क 890तव5ा5 ॥ए9तातक एच्ीशिएाए 76 शि0$8 ताशाओंणि 0 गाशाए 


7६॥79॥98॥ : 8 8009 9 


[8099०2,. 5ढरफाााद भाव 098४व४८ 900 90/०९ए९० एग्ए7पाव [0 96 ०णा76टा० 0 
एशंधा 8फप्रधंधांश पधताणा०, ]॥ 8प6वकांड एक्घतााणा पीछा ५४४५ 8 5609/806 560० 
एा ४ग।7०५०४४८5 एशी०0 गाधांगॉधा।॥60 -8- ती।ए७०१०6 ्ाताएणा शांत धशाशव। 
डिपवंतगांड ग्राणा(5 णा 6शांगीा 90॥5.. न0ए७ए७, ?र0), ९. 5, ए998४/८ 85 ण्पां 
शछिश्वात 8 60फ ॥ 3800७०॥75 ५०॥|।०फएा8 88 0060/60 एशंता 5प6तवा5 (9व0ा- 
चंणा,. 86000 0 ॥ ॥6 560 ० ५०[०ण०(७ ए/४५ 0080 98 8 ॥४(९' 0९॥704 
धागा ॥6 एशांधाप् ण तिंशाणिवञंशीं, 80 ॥का5 0009 300885 70 96 ॥-0प॥060, 
9809७986 (6 ४/०/॥॥0५४/॥४/॥/३7 8७०६ रश्नातंणा०० | 8009 ्ांड 9007 490 9॥86909 
0०0॥ग6 ॥0 0छंशश6०6 ॥ 06 वर-ठा ठशाएए 8. 2. 680, ४०॥०५॥७ ए/85, ॥] 
घ0, ०07(७॥7700/9/५ ० 8900॥8. 


वाह शाढाठुआ06 0 /०७/2०६४५३ 5९० एांएगा। ता6 85075 ०ठधा।580णा 
झंधाक्ि पावा एवंएपाब गाए्रश ॥ए6७ 30 .॥  वॉपिशाएंव काणा। ॥ 
6 8060॥#9५१  एबधांतंता भात 5 तांइलं0/95 ॥रप५७ १8५७ 9260॥ धिध9 ॥ 7778 
40 8४8 ॥0760 8 580६ प्रात 5 0५श 0॥0एआ69.. उिप्रठक्षांह #शक्वंपरा8 850 
॥9५6४४ धीवं २०ंगए7एपा ४४०४ ०णाशाए0वबा। एण॑ 809 धात शिधा०्णा, ॥ 
7#09972/#4 466/0/8/79 ॥6 #5 76श॥ '0५शआ 38 ६ 6&/200०//08४/ फ्ञत06 गा] 
वंशाभीं, ४४॥0 97606 50 ॥7/85560 एशंपा 30690 97 ॥6. 8006060 
8फ060।ााशा; बात 926800राधव 8 ॥ण( 860 वढवागांणा ॥णछ७३४४ हातपात 
गंशाथी,.. 6 ॥68807 607 कां5 गछंपरणंणा की उच्चा। एबताएंणा, 5960००४॥५ ॥ 
शिंड॥0॥897॥7॥, 9५ 06 00 ॥6 7600960 (0 प6 धागा ठांध्ाा, &/०0708/897, 0 
पएशांएी चिक्वावणा 08000980॑. 


वा6 /॥॥/००/४)४ णा।(58 9५8 06श 6णाञआंव860 38 ॥00080658 ॥_ 8 
80009॥ा8४ 98007. ॥0५9 ॥#80 तल्याशातव860 0 80786 ॥006790/075 ॥ (॥8 
त509॥॥85 00 (8 ॥0ां(5, शंट... 90९७ शश ॥6085, (९७४६ 80०0 ०0०॥98 
छ0. 896 5 8850  खाशााणा ॥ 3फ60फ0रांश ॥शर्वापा6 बात वाइणा[णा$, ०ए 
5076 577-96095 0 /5॥॥/926५7//9 56९0. 778 5५०-७४०४४ 878 88 0000५/8 :-- 


4. 27#गरा770/7/7 /(/६०/8 7 &/प00व॥ 7४ एछ३5 वृधा6 000पव॥ 6 [80 
द000 60॥0४श7॥9, 86 8 ॥0 0णिक्रांणा 3000 85 ए7॥70/95. 


2. 8/90/9)/9/77/7 . ///६०/७ < 0098 ०७॥ 96 8७९॥ ॥ ४४०॥८5 ॥॥9 
॥49/97/8/75/779, 0006/07/9775/9 6०, * 


3. (##ग्ा79497० ।४/६०५३ /.7]6 ॥शिव व0शाा।आए एण 0॥॥9॥749क#:9 
[80058 ४४॥० ॥ए8 ॥ ०0ए26७० ०0098869. ॥#80॥0५४05$ ० पधां$ 96०९ ४४९6७ 
बा056 एशी० छाइटा०6व गश्ताशांणा क ॥४फ्णात्री5९व॑ 9प्रवांगठु ध0 व6 
एा087 ॥865 07 808 ०४४७७. ह 


ब्‌॥6 ४थगुएिप ७ गाशाताणाढ्त॑ ॥. डिशांगीग्शां 8 6 ४गाएपॉा9 ० 
8प्रदक्कांड परछवा।णा, 46 >शणाप०त 40 6 &/०70०0/97 ठछंद्वा धातं ए३५ 8 
०णांशाएणबाए ण 8फ09 क्षाप्र शिक्षा#शी, #6 ७०5५ शा गोर8 गीश ऐप 9॥95% 


20 रि्राशिायडा। : 8 500९ 


पतए879., 450, 5 [#९३०ा॥५५5 ०जागशञं।हत ॥ विजाजिवशओंई ॥908 70 ठ6णााइत60- 
0 ध्गी 8प00॥5 70509: 


ख57609व905 6 ए988ण0शााधपवड ण ४वएिपा० एगाएंहत का हिड्लागि9ी॥, 
(0४9 गधााए ढैगा५ धा8 (द॥8 ज्गाएंफएस्‍8, #०एठतापवाएप 0 7॥॥7 ए68 5९९एएशा०९ 
छा गहलि जाएं त७9॥ ०07॥7965 66 8 ० 5७९७९ 0 5०७७॥68.  # (660ा ० 
78 ॥6 00500 65 गालागशा(,.. ॥॥#5 #809५ कएपएा च्वथाताव 8 धशाश3॥५ 
800९796९6 900 ॥ ज्कला। भाएं 3प609ांछ प्र8वा075... र680॥795 शीश 40 
ची056 ए रगीएपाडउ ढा 728 0फ070॥ पा ॥शरातवरतएा णीक्काश ० ०(३४०7५/०/३7५ 
व्रोछ 65005807 39900 #/(2/7779-5977/76, एशरांएी 500४5 76 ्रीएशाए8 ० 
587/7/ए५३7 ० 8009॥987॥, छाएएंत65 ग्रा&€ 79895 ण उप्रधाशापंटा५ ण 0895 फए। 
िा0॥। ॥ गां5 ऐणाशू/४/, वा लाी०काश 250 ॥00865 9 ४४|॥०फएा४ शा।|।ओवशं- 
ट65 ग्राणा8 णा जा0०५४श४०७8४ शीश पाशा ०0090. ४१/00/४8५० (/#/४/५४(7५४) 
5806 0ए- 8000॥5६5 8850 शा॥[(ए095265 ० 6 छ9वीा] एाॉता०फ्रा९एत०56 ०0 9०7 
एा 500॥| 85 3808॥75( 6 59शभा। ॥9]85 छा ए०णा60ए८०., ॥ ॥५ ऊञातरंणा ॥6 [8 
7076 ९४० 5७६ ४४]||४9फ५६४७४ 7767 ० 8000#ा855, 


॥ 8 ४९९० ॥93000ा एाश 6 8 8 गाशाधं0ता ता एश४ाएएणा4 एशीांणी 5 06 
5शाएंताी गा एण सिशता ४8॥9णएणा8,. ॥7॥॥8 489 एथा 8 ए[ ((६/979/9/7//9/:9 
(79भ79॥9व, ४ंशंएप्ाठ 0त 98 0प्रात॑, +4९ ५४०४५ 3 त80०४ एणा ?िक्ह्शाधएपरा 
3000ाताच ६0 (४३8 णैधाणी गाते प्रा. रण िधाएंहशए)ए09.. 30009 (0 
शिव्ताएशातवीा 0980॥. 


लितवति0ए0ती 8 85 ॥00॥9 ॥06 990 ॥95 ॥भ78 ॥ 6 ५४९वॉं० ध9800४0०ा, 
जप डा एव 98 त6त706० पी ॥9 ७४8७ 508 58989 एशणाप्ातव् 70 0॥8 
एएशाजशीा980 एछशा00.,.. 60॥ पांड वर्धाधाव।ए तांए४5 ॥56 40 6 वए९४४ंणा पंधां 
४णीएएपाध9 णा मिज्ञाणिवर्श, 8फप्ततताडई।. एगाएएणा०,.... था ४४ंएप्8 
णी थाह8 8//2997/9/9.. (/7975#2व4 86 ९७४ तॉशिशा एश5ण5 0 
050 0976... #5 ॥0 एभी0956फ्राए ठा प्री०्पश्चा। एण ४४४एएा3 98 8४४।४०।९ ॥ क्‍]6 
ए९णापकाबए007, ॥85 ता6ठणा 40 ७४० 8 इधााए॥९5६ गति ४४एपा० 0 
विड्डाएणिीखशा।, एाशर०४४ तए8 40 आगोशा।ए ्ी शा०्प्रद्याड पार ज़ठ्ेताएीए 
रगाएिएण(३ ण विनाणीव्शआंत शात एवुंग|7ए१8 ० 8900ता55 8 6५४०४ा४ा8त,. ॥॥8 
एश्रांछाशाए९ ता 8 इ९७९ ता /४०॥/००7४/३४५ ॥ 8900#शआ॥ा 950 90995 ताव4 ॥6 कापडा 
8४५8 ए0ग्धा।०॥५9 0007680 40 ॥6 8000#8 ४8000॥- 


वाए वएशांणा ह90 एशा0० ए३5 ४ठाएणा३ 0 8/॥/779/8/9/:8 (/99775797 
ही शशाशा5ड 40 928 शा5इएरशाएए, 85 ॥0 णाए। 8फ्तठतांका ॥076 १85 >ए27 
घाछएाएंणाएपं ॥ ए पएड्गांशा805, ॥ 85 गण ६0 59५ पीचा थंडाएफपा3 
8/ह7प्रगााएग३ धाप॑ २9एफपत।त/ ण 8छ500क75 प्संाता राह इचा०, 890 ॥0 
90870 8 एएगागएा 72० 3900वकतांडा फ्रच्धाणा १ ७०एएत ॥9ए० 96807 705976 
गत फिशत हा 250०७एतं 4 89095 पर््ाएणा ॥# 29 पिावत क्षातं 0तएाड, 
छिपा छा छपाई सतद्वी।0त गांड जाइटछ 5 85 06 6900 छा #& 5९०१ हतते ॥00 07 
9पपाहाए त9047,. 49ए0०ए४ए९, छाए ट्ात5 तंएा५ 6 70589 शा हपीॉएा ॥6 


ँ 


रिद्राएणीब्य : & 8प0ए 27 


४०७७ एणा॥€एॉ6४0 शांप्रा 6  एवणाणा ० एएशांशि|पीए. 599०9 भातपे, 9शात्र 
॥्रीप्शए४० 9५ 8500॥9, ॥90 |]०॥80 86 ॥9ा(5 एा 8प00ग5( ॥0768 8( 8 (6९7 
तबाह; 8श0॥6 3 3ए0क्ांशं बावं ड॥। जाता [पाठ 5 6श९वशा।५ शा ०एंतशआ०0९8 
णएा गांड तांएश5९87855., 9590, [86 विए ही 5 ए006 एण 6७०९४ एशा) ।8 
30009का9 0997859007 0878 #ण7 ॥95 कां5०॑०!७५ 0089५ एक 7005 ० 5 
3707 ४९४७३ 6 क्ॉशिशा, 6 ७0987086 0 ४ #रणिाधाएणा णाश 
गीक्या गर5 गद्याय8 ॥46 एहता।णा ण॑ एए्शांशा3ता0 59865 280 गता095 पीता 
॥6 8४880 40 5076 696 ह90/007 ॥ ॥8 [86 997 ०0 ॥95 गी8-. 


3. 85॥7 78५67 


पाछ गाशाहीएणा 0 8 0998/ ठद्वा 26 0प्रात॑ ॥॥ 4 ॥6 [॥66 8॥68॥॥5 
०ॉवातांगा #0फ7#--४४व०, उठा, थात 3प्रतताांश, ॥6 ॥शीध्राणप७ एग्ााणा एण 
069४8 ४४४5 00प9/ ।एणााह ॥78 शाणंशा एशां०4 शा 75 (०0099 087 08 $#७का 
8ए९श॥ 40089५ ॥4 ४४०065 0 8४ 9श009. 0॥ धं5 08895 ७४७ 0व 0शी०५ ाशि 
शातवां सै 26ए४।| ४४७ ग0ा शांग[/५४ 3 ॥एछ070पघ्वाएवा ॥8॥6 0० 9 ॥#90ा6 
90४5०. 


की उधोा) परहता/णा #आॉ 06एच8 गि0त॑ंड वाशाणा ॥ शिंडगगि्ेशा५ ध्ाव 
कक्7//६979%,. शिज्ञाजिी88#ां0. 3007858589 7 99 44/096 6/5#.. #9 988९॥- 
68 ०0०77ए86 ॥ मिग्कांजिकशं 6ण५०५ ॥9 ा०एशााप 97०/एवा०णा$ :-- 


२१0४0णाात् 06 0एा सालदांगान छएणांत॑, ९७४५ ॥!0ए0फएश शाण्प्राव 
80४8 00[॥6 पराशि॥णा9076, शा0॥895 था0तत॑ ७क्षा8| 90008 एक 9 ॥0/35/9. 
छ95008न79 [8 ॥8शा8 /00/४05 ॥095 छ0०4॥, | 99 980॥ 007५8५९४४ ॥790 7५ 
90009 ४०० ७शाॉ० (0०ण80 2॥ 86५॥०५, 098805, ४/80०॥780709, 870 80५ं(०५, 
85 ए९७॥ 85 शाध्रश, 0008, #पचंणा धात॑ 9690, भा ५४ (6 ॥0श७० एणा 0680० 
गशा।, 8089, 0॥0 तां50]॥॥6 0॥6 ०शा 89४6 निंधञशॉ वणा क्षीं 866807$ 0 
छाग्गाव एशाओ95, 0 शाँशी। 97शशीणः), ्रींश 9, शैं१शश) शै०9०8 8)09॥ ॥8 
800एं(65 ९5एफपव ॥ 7070996 ०0 ७शों /('॥4.._ |7 ॥6 ९४१0 ६ ॥88 708शा 9ववर्त 
पाहह णरगाधए क/6 ०27 78 क्वंगदर्णश8त धशंत 08 (6|7 एा ७शाॉंश 9 06 ॥6 
् ((9०ीगगशा। 5 तीग०एॉ६ (० कगाएपरंशी,.. 46 0शी० छातंश३ा05 (5 ॥680ए 
28 पं गांगि्शा ण (768 ०५०७७ एव 970 0697 ०१० ॥90896 ॥75०. 


बृ॥89९ वलाभी5 0088 ० 837 06५४ ४४४४ 8 शिश्वणाहा एणा 06 9१7 
0 त७(४०ा॥धशा, ॥#6. 80[००॥४४ 4//76 0/8/# 25०. ठ0ीएहई 6 576 
०... कए6०///906 798 ॥रशााणा8प॑ सातवां 6ैशा। 0०४9 धांशा6ते 0शगांणा 
॥9एॉ06 एण ए0णाश्प्राा9 56605, ४०६७९४०४०४५७, था धा। ए४गंश-. पाक 0५४8७ 
साग ॥6 ठां9 ॥0 णांप्ा।शा॥ एशंणाप (0 शीछ जता) ॥9080॥, ' छ्ण ध्पा ९०१९ हे 
७ ०७०॥९०९ 98०४.._ ॥#5 ४४७४ 2609058 [76 ॥70॥/65 090|079॥79 [0 बैदां] ॥20स्‍|णा 
छा उप7णपाव् 6 #शा0 566तध5 ००५एशां४088 7५ प्राशा ७(वागा[65 


27/5/5 ॥क्‍06 5०७४४ 06४४, एिधधा॥ओं, 8०. 


22 रिधाएाइजआाओं : 8 50079 


डाहरांशा58, 8 ०णाागगञशा(शिेण ण॑ 6४/०१/४809. |प्रा्ाश्प॑. (५४० 
एश५0॥5--ज ध0 08५2, 99580 0 ॥6 ४४० *#ज्ञी6-08एश6, 9प( 8०९00- 
चद् 40 सि्राणी३४शी 5 [70५80त वीश 80 026५9 85 076 0श50ा॥, ॥0 ७४०0. 
(ड/79779/% ॥85 ॥शशा।8606 ६0 | 85 83 एछ50॥ 66४७ एं ० [७8(.._ /89॥70वॉ[ 
७068, 3 ए7०घे 0 4-4 दापाए 6. 0., ॥95 ध्रंए"शा पा थि। 6 90५ 
048 72608, ॥# गशारीणाडउ शि्ध ॥8 92९06 व्रगिफप्र/ंर्त एापी गांड ठ0णा 
पंठएतशीा।श, 9ण एशी। गा ॥शे० णै एए४ ताएएशां०१98४ ॥6 90 7॥0 0 गञ5 0... पा 
850 70785 (8६ ॥6 ४४४५ 99509 ०0॥6060 एत 3४०७॥४४० (80॥00॥. 


28000काश 77279/7 #श/ए/९ 250 ।शैंश5 0 7 95 3 58... 45/90/9700 
डए097 ठ्ा॑ //०/॥/॥४ ी२४४9७ 9४४५७ प5 8076 तंशाॉशं5 ०900७ |- 7॥6 50५४ 
धा3।09 ॥5 पी 008 5७एशा उिाधागाशा इछा०ंा5डई ५९०) 3 [प्राध्वां8, ॥69 
89ह९॥0ए०20 पाठ 88ंतराध॥ 5 ४6 ॥9॥85 ०७5६ गाए 6५9 8 ९ प्रध्छछ [0987५ 
0० 89772... ४शीशा &जञ्ञा 720एश 00705९0 शाह >शा् 08४ छशा7व975 ०पा560 
गा, शीश ध8 598 0 धार एपा5इ९ 00 70 शॉलिट 0 06ए४ 6 88॥7075 
0०ग5त6060 धीशां। [900९5 0 98 ए5९॥४७55 2१0 500व0 छांक्वाीशां०0 णपशा 
00पछ9685 ॥07 65 06४58. &जशं 805४९08४0० शाशा पृएछ७७ा०एा$ भाप ही6 शा0 
॥0५ 978087॥8 ॥5 णी07९५. 


90060#95/709५ी 935 ॥एशाहएत॑ 40 #ैशा 726५४ 2385 204//शह्ग/श्व 
॥4288४2757 (-705)., 8698065 एत5. /797/8 2/8/० 88850 ॥स्‍60075 06एव४ा 
985 (89-768५29. |. पीां5ड -/7// 6 रि30 5 ४0०फाप्रढा गिठ्पराश एाँ है 
06५7 आते ॥878 5 8 गाशा।0ा ० 6५ 08५४8॥ 25 8 39/)/98 ४श॥0 950 85 
६066 ॥४5 ४0०णजावशा 00067 पिंहा३त 0 6 ५४४07॥0॥५ (65. 


ह ॥6 नि00प0 ॥30ंएा ४/४ गि0त क्रोाशाएंतणा 0 60५ञ 026ए9 ता ॥(/2090/9/47 
शाप 6/9.. ॥/स्‍॥/977979/3/ 8596 08५४8 १95 ए8€शा गरशाणा80 7 409/249/00 
4०679#97५8,70 &#7/५774॥7ए४४०, 3/#9278797४772 ३॥0४ 4005॥०59//22787*, | 
5#२|)'ग;मए३ 2ैशा। 08५४9 ॥38 9श0क्षा आएएश 88 8 ॥0056-0[06/ फ़ावणांणाप 
शॉचाएप5 890शॉंटिंश, 5 8 850 ८0तीचाएत छए उग 50पा6085. ॥ 95 290 
88460 878 धीठा 6 920५8 ४४३४५ एकफच्चाग009 979 #वध79/ 80५ए५४॥०९० 980४(॥0. 
वकांड ढा9706 250 06865 8 ती४080ए98 97€एटटा #5 060४ 900 3९ध९ा5॥9४५8. 
वाह बाठश गाएणाशा। 8९ 7७860 ॥ फ्रांड ढॉ896 5 तीश ॥8 ४ धी8 00७65 
ए॑ 8 ॥#0फ:58नाएंएहडा खात॑ एएचशारहश इाएगशं फाठतपपी। 8 शी प्रशाए8 एण 
ब0एट्राईक्‍8४५/9 5 9768० 7ा95. 


$#ग7(02497४३ ॥35 250 65९60 उ0च्वॉडइ॥39५98 [#8३8ए०गा0व 0चशआगएस्‍|४ 0 
5 छएि0४४. ज॥958 ८85 गतं626 गाता गा 8 एश्यागाध शी 02209 ४५४५ 
छशश्ट्राटीएप व & 0958-00 बक्रात॑ शेष, #>९८णारराव इ्याए4४/, 977200०९ऐं 
श्वाशाग्राएए,. ग्राएपारह दाशगञाएा ठा गाए 27249 (275) 8 गाशााणाएएं ॥॥6 
पचंएशतड्डप९ >0सलसछए?ा िशाउते ख0 &580 22४४, ॥॥ पां5ड ४95प्ा 07608 ७५ शा 8- 
९१, वह िार्रदधाहरास5, गाए, सताइाहाटछ गरात एकंए; धाए शंत्रांत शा 98805: 
खा इम99565 8 छाए 9 द्राएशा0ता शा ॥68520 92258605,. ॥ (गञ5 लाएए/श ॥6 


हंाजित्चयओं :; औ काात$ 23 


250 9405 0 तछशा॥0 ता हलाएएड 0 फिाते,. #5 5पटी, [0 चा।एशा0( (0 


ए06॥॥ दा. भिधघररी या कड़ा 26०7 99 उफएततााडा ॥०तीधं0त) शांत व)7685 0 
हैए 3776 दा: 


डिल्हांदाड चाह, ढह,.7 (ँ॥7॥7 0 #/॥त75077- 2॥75799 0 
॥५५/7ै/॥ सैकयाएओ रेडसबधात 00ातत्वाग्राए) गौड0 ततावा वराशांगा5 ता 
0ल्‍एां, >ंगफ्रपती, था देतशदाएीफता ता णाएं 09685 00ए४ 475 000॥ 9050॥(00 
#ह मे 06 सिवा, विह तास्काहा) आो मी शीर वाएएछ वह्वितांताड 00ततत5ड शा 
ए7एजें रछतठछ ते वीधाताड दहादगा, विएए७९एल, ९ चूपरएांजा वा वि0४ शाएांशा 
है ४ वतग /5%ो ७०५ 5 विधादा वाद ताफ़ा5चच एा एप, 


हि शिद् ग्शाक्ाबर गीताह काए. ७० साए6ह फणाार जता एणाशंतशाशत, 
“जिसपर है गे हि ॥ज एकल का 88 दचगरशाभाताजाए ता रिएा80,. |॥ 
नह चोर का विधतीओा वाज्शावता 907 8 इणए050त 70 96 जाए एटीएस ० 
खिताता, है विष, ५ गी# टॉफीशए। ता /छा 20ए7 0॥0%5 ॥॥050 ० 000 
बिदत्ख्ध बंध शतक, #तीवीओऑंड गरछएप 40 कशए ॥0 /ा 0009 ॥00 ७/8५ 0 
ता का बीए हैक राज इस्रपाएते,.. 6 धी0 उठाया रींएटड (8 उएगिरत तीए। ॥0 
४४६६ जा दाता एप्रााद एफ ण०ा३/७ए का उद्यपादानजिफ्रेताए ॥ 5 शी0 ॥007807, 
वछह हा एड शाड़ छमशणा 9 ह५ इछ्ाफ्शाटती 40 39009)7. 40४0एश,7॥ 75 जाए 
छा एच 3 वो विद श३ ०७७१ 06 छह हा! 9955 0] मी ही5ठ ॥छिातशीएणा, 5 
दजालेत शोर 0 जरउा करी लितीतला गात॑ एशाफ गे शीड छशाएक्शा तंणा॥[ ॥0९ 
# नशा [7 050)... 46 काका रीक्षएए 08 90000 07 तृछ्ाए 5070 00 8॥0 
70: 79% कस ॥दर्वए मध्लि भिएएी, ता0छगं६१ए ४छछए द0एप्रात ॥0 विी0 भरिंछ 
पोष्शाछा सी अभा ॥0 2900॥75 ८0075, 


4. ७४७।१/85 8।4885790४/53 ४ 


का: कछिएाजनी टापगञाल हाँ रिध्वाणिीकांओी ठका|शिा।३ शी काएशा।।ए।95 ० 
#चरमभाआ: टिक तजछत],. टि0806065 शिष्रआ दी, वीए गाए॥00॥ 0ा 08॥95 ।8 880 
पवार ऑः हा शी/शतताकर /शाए0,77 4७॥5॥१व/ 8॥95॥)9 77 4५85##7/ "॥६७//778 
मात #5॥/7र्व/ [हांधाए॥49,727. जिएछह 0 5 #रा॑प 70 00 भा 85006 एी50०|०0 
ण॑ ॥फतदाएम0क एक... #ै5 एणाए2०00 70.. णीए थाग०5, कांड 0907 6 
गिरती वात ।५ उत्ताताराए तॉकीणताए, 505005 ॥0 9080 शा, 8 509॥5 
24 ८कासाएि5, वैध गए लोकल, गिर एज ॥0 ॥98ए0 ॥990 छा ॥ए७शभ9 9७9 
[05 जिन ता।उदा 06, ॥ 5 900 टांशटपत पीता 40 0७ ॥60 वण्ञाशा) गी70 5 
"शए कं([6एणा 9९67घ७5० वीराह हाए ०णाउचीटाणा त 98 (099॥, 8200०, 800 
॥छाता45,. #/50, धावा गा मिधाइश 00४85 जीत 5 ध000 छा 0806 ठि 7... #98 
श्जा0 0056ए०5 5 त्ञााए005, 505 ही९ हशां. एणाइएचव्शाए९३5,. #्नाएशंगव् 8 
ठीए 6 7 पाल जात 006९0 शर्णाएं व 495 90शा 520 पी णाशा 8 90९50 
प्रवेण[र्ते 9 72ए70900एाआ णा 9007 ४४०५ ठ59एशभव।ए 9970985 [0 फै०ज्ञा ध्शाी 
हतश शत एांद? एटाइ8,.. तल गाए शादएाशजभा००४ ००98७ एरशंश8 9 पा 
भाप ववीहिांइठ 4 गराणारई,.. 00 शी० #8595 0 जंगणलां 0095९५४900०ण5 एथाधाप & 


24 पाजं॥9४॥ : & 800५४ 


एछशइणा भा्श छा 3 गञणाद 0085 ॥0  ग़द्6 गीत 50, ॥#80६0 06 एश३णा गांग्राइरश 
8078 05४४5 - 6 5 3 6000 0 9580, 


835 5छ6, [785 जीते टाग्मैश गरधाएंए शंब/०65 श४ 0एॉ|6५ ण॑ ॥6 
॥76 890 5छाछषठा रताएं, ॥॥5 00४9 5 गरापणा ताहएपा। 6 एछातव6७इशाएं, ॥॥8 
9985 छा धघु०008585 शाप €शीं ॥9एा8 ० ३ 9850 5 ॥0 8 ०ऊऊुरगरशा शाध्वां58 
9 दाएएँंडा 700 ॥5 शाह ०४००९. 


(0) 39085 चर8ए॥790छ7 #आ9छ98 उिीव्उ४४०७ ४9 एछश॥ ॥8१४0780 5६ 
॥80५ [/8085 85 8 /९४८ म#/5॥/.,  शिरिंगा॥89४४० गाशाएंणा5, 8 73४९/४0व06॑08 
#97860 #क्षाप्चा835 3#988098., #ग५३४ 3#शपज्न३] 5 250 ०6 ० धा6 ए०एशा 
गिशाएंए795 हगाग9. 8/00/7/०/ 35 गाश्ााणा80 | ०/7/9 4/99, 888085 
छठ, (77798 ॥85 8 शशा।णा एी (सांडशा छशाएज३] शा 5027 
छ)ा0५७४०. 39090 छ860ए9] ०एशं॥9 ७ गक्षा॥8 ए॑ 9 ०४॥, ॥5797898 छा ॥॥6 इचच8 
एछ8॥ 7978 ए856 (७४० हञीठछांत छ€ ठ0ाडांतश€त 88 क्ॉशिषशा ॥07 #जाधां।85 
छावातए३| ०ा शाह 99959 ता ताहशिशाए७ ती गिर ग्धा8,. ॥ 06 2०820/50//9 0 
5फ्राधा[28 950 ाशर $ पार तंव्वाएच्च08 9>2#09९श९॥ ४३४४8 0 99008] 
07 6 वए९डॉांणा पा 8 एश३0ा 5 ९0०ाडंत0श९व 8/9//90॥7 ०णा [6 98885 ० 5 
जिापी,_ ४शाशा ए९ 20गाएग९ पांड तांग्वततुपल 09 87526#75५8/ एशंती धा6 छा68- 
ढ।॥98 एी शाप्वा०5 8909०) #णा विध्ाणीव्शओ, भा गाएणांशा। 0 5 
॥8ए8२४७, 800 99762 0 शा|जाब8ं26 था 6 गराश एए७ ० वातंणतपतव धा0 
॥04 00 जञावयी 67 380०79श0ाओ ९076फ0०.,. 65 5एण०ी, दांशाध् एार्शश०ा०७ 0 4०७॥795 


700 500॥ ७ 8 एभीा ० शींध्वांणा भात॑ ॥राएफणाीगांणा 8 ठिणात॑ 60णा।॥॥श॥५ 
॥ 00॥7. 


एिशंगीएए0 08807 90॥0०0॥ ७0७ #्राफ्ना85 45 3४३॥००७ ॥ 46/7४/०४१० "० 
वक्त, ना5 0 ॥ी ॥ ॥8 0/00/797/#92/ 7#29969, 46935 १95 7छश॥॥) 
शी0एआ 85 850शा० छा शा8 ठींछा6 ण॑ #ताए9,. 08 (४7 7/९४/929//9 ॥8 
85 9687 8४008/९55९० 85 श३शापएंगां (छाएठा 3806॥0) भात ०07099690 फ्ांती 
(#॥०77/9770.. (60067), |. 6 8एक्‍7०क्‍5४  घतीतता 6 शा05। ॥[7ण06(8॥# 
व्रीतियगरशाणा हिएा पंशतांटश से छठांता 8 पा फापो९ 5980७55#6 /0685 
चाहार 8 8 धाशाता ता एक्माएशाधववा, वा उठ पवताा | /80879700/ #7४67 


गए 4५७8) (#ए७४/॥ ॥85 0887॥ 5६8९० (80 ॥6 ५४७५ 8 ठ509॥6 छा ॥(805४॥॥ ६ 
७72०॥५७५४४ छा (॥97|2928397. 


॥ा ए9ग्राणा0०8 एचडी 03076 506 ॥05 पताशापएंणा ठा इ९एशाः 792750॥5 ॥0780' 
म5 #ाध्रा95,. $75 रणा वांशंगव 8 भाणएटडा। गाता ्र्ांठा णा6 0 (65७ 5 76 
#भाफाएड वाशाधताहत 9 विंद्ञाजीउड,.. शि०३/ छ909879ए ध6 6तक्षा5 धाशा।एिएप॑ 
भ्रयाति इशा मब्कींड ॥ 5ए997979शक9 5 पो8 शापाव5 ता माञाणाध्शा।, ॥0 77 
ए|ज़ागणा), छाए हहाइताड गाशापंणाएते ह४. #जधाउ5 0 (/॥9770970/29#47/9 धं, 
#0/020, चात 8753/0#9576, 49957/2/ #॥77०६६ छतत 4५95॥/8£ (७४7 8/6 
65068 9१४ गक 50#76,.. /#॥ी शी6 शाएल प्र66ीएं०घ5 ॥9५४8 एाध्डशाहवं फंड डीएणाए ॥7॥ 


रिधतांता8४॥ : & $(009 25 


वाशा 0५ जएंएव[ ७५65... रजातां( (व॥89॥ एक्‍शाताव ॥95 066 0  ७६४०७॥४॥ 
चाबां 4985, (6 968०७ एणा 06ए४०तंएपा9, (॥॥4॥009/079/75/94 ४४४5७ 
शक्षिजा्ाशां, छिए॑ की ॥9 ०जातंणा धांड 5 9 गिरलशिणाएत ाश्वाशांणा,.._ ॥ञ5 
गपलाी, ॥0006४७३, 8 ॥प06 एव #्ञाता988 ७४७5 8 एणाशा[ए09५ ० एाशिाग्र8 धात॑ 
जिंडा[।धिशांं बात 8 संडआ रण 68 0०करांड॥०वी० ऊांणत ०6 3070 
च30007॥ 968602075 80098, ४9॥०9५शा, 900 875५8. 


॥॥6 ॥6४० प्वतातंतणा ॥6 शीश गाशा0णा ्ण॑ क्षाव्वाॉ895 8 0एा०॥॥ 
+9५०4०9%,. #्षीश वा 46 ॥85 >6शा वशाशाणाएते ॥ 0//9709)/0097/5॥90384 
ब5 छा06ा श्राव्रा॥5& धात ॥6 ॥95 >6श आ0एएआ॥ 35 68०60 0०0 0९५०४(०एा4 
एाशा9,.. उ6४9१९७ 6#0#97409/9, ॥/9090092 वाशाधणा5 8 #/9॥# गध्या8व 
श#9॥93, 06 0 ४४॥056 8075 ४४७४७ ॥॥80 090॥#0. 7775 ॥ाता6ध्वा85 ॥98 06 
७छा0ा श्ञाप्रा।99 एा ८8//97409/9 ॥रपा १9४6७ 9266७॥ छीा0ा, 6 507 ए शाताध 
#ि8# एा ॥899079/4/5, पधंड 48 9808058 ॥॥6 शाशााणा एण॑ ७5 ॥धा॥6 
परंपरा 50क्‍5 गा 386 0०0 एग्तांंंगा वी 09, ५0, 0995 400 ॥68॥5 507 
णा #ाह9- 


285 500 ५४७ ॥9५ ००ाएंपत6 एवं 8098॥95 3॥970५909] ० ह59#0॥997, 
छाठा भ्रात्षां5 एि €#॥97709/9०/29/7/5/9व धातं +्राप95 शिा्वात७४8] ०ए $5फॉवधा।- 
9068 5 0ा6 कक्षा ध6 इध6 90507. +6 ॥85 960 ४४७॥ |[(0ए७0॥ 85 ॥/5/ 
8॥0 3॥ पा 66 ह9060075 ॥9५४8 300७४/९४० गातश ॥ शा! 0५४ ५४७४५: 


5. ?७5न?5ल्‍9597?ए४8/७ 


पा कीएि ढाीक्काॉश एा विज्ञीशिीवआं 8 6 00॥68"४0 ०ए ४8 
9776980779$ ० ?ए0शञएशआध०ए७०, 86590898 द977॥9858०, ?७७॥0५७॥8।|०७०७६ 85 
9607 ॥087॥80780 ॥ 44५9५97/7/:-0/7४/८६87,_ |/(8/8579/98/)/9/-8/98/)/450 800 
(४४५७॥५४८-०४पाा१९,._ ॥॥6 44609299  ०0०॥7॥87089 72५9 3868|97(१० 9।90 ॥95 8 
गिश्ापंणा एा ?िपर्णञाए8७ाव9, ॥ 4४957/7/-८ाद्माओं रिपजञीएशाव। ॥85 9७६ 
॥स्‍रशशाणा60 2 ७० 98085... 076 ?प्शीएशीवं ४४४8 8 ॥69060शा( एणा 5004 
जी॥98 भाव धाढ ०तश 0 ४४६४॥97०५.. ॥॥8 रिप्शा09शीत्री। ए ४४४४४०ए/ 95 
१0 ९0रा6०णांगा रांची रिएशञएजीधएएणा9 रण विश्ाणीव्शार, 35 ॥6  ॥95 उ80ा 
डाधा९त0 [0 96 8 गापशछाएांशा, 3उिप। 06 ?प्श्ञा०8४8090॥8 ०एण ७004 ५शं॥998 $ 
88॥१6 88 (॥9 ए दिंड)9798577.. ॥#8 ॥898807 0 [95 8 93|80 एव ॥ 4५/959/9/- 
पाएं ?एशञाए१जशञा् ण 509व णं॥998 ॥85 >6शा डॉं४80 95 8 एश50ा 06४०७० 
$0 90० फ्रद्ञॉठि6, का दिज्ञांणिवशंर 3/80 ॥8 १०7889$ -0 शाश|एओ9७/ंट26 ०॥ 
कण... 88 5एणी 069 0॥॥ 76 8 8976 9680. 


6 णा।५ ०णाश॥ब्तांजीणा 9 पी ?िपञएआ99प08 ण॑ 6009 ४॥999 $ 
50०00580 70 969 0०एण॥शाएण०ा५ रण शि्ाहशा, धशशीश०३5 6 2०9शावीड 0 
हांडाणिा०शा डा095 चाय 35 3 तां5एणए।७०ए क#रांशा/भाशा, 80 795 907शापी३ 
0065 00 8०06४॥ (0 96 00760 88 8 39 (6 7श7008 36 ०0॥6९४॥60. व/5 
5 9608058 ॥#0७ शिधातिवॉफ्पाब 50आीवगो६. ॥98 >6शा गशापंणाढत॑ 35 8 


26 रिक्रांणवा। : 0 जप्तए 


पांड्टाछोह छा. #ांजालमिशां, 9ए ॥8 ३४5 बटाएचॉए 9 ०णाशाए099 एण शिशाव्णशी 
हाव॑ 30908, 00 ॥8 छच्व5 ० 8 963८०॥ाििप5 ॥ विंज्ञांजी98ाग भा0॑ 0850॥0- 
जीव 4५४४॥५४४-८४एण४४ ४४९४ ठग गाए ग्रािशि पा रिप्णञी0॥॥9॥]0008 ४४४५ 8 
शंभा।(ए एंजाप शाधिधए ॥0ण0906 ६0 पर. 


7णचातव धार एशा00 ता शिगीन्णा गाव 30008 प्ाश8 ७४७ 3 ॥90907ा7 
जर्बलागित् ]एरनी४.,. ॥9 क्ांगतोेणा रिप्जऑञएशए0फणएा वरापडा 808 08७॥ 8 
श#णावशा 4०7७7 पी ग9ताप00,.. ॥ी ४5 [॥98०7॥५३४ ॥॥ पिज्ञाजी88ग 6 
ताएटा0ता 8 गाद्या।जए 39000 कँशावणगाव ढशोी 06४०5 ॥868 ५ए०७706, ॥900, 
0955855787055, 8/98#000 थातं शापुषा, 0070 ४४०. 88 59५85 पाता 0७ ०शांगपर 
जगी0 5 #80९०एा ९रजा वाएत९5 6 32790, 0०0०७ ८0. ७॥0 [0॥0५४5 ॥6 
607096॥ 50900॥॥680 ॥  ७३॥०॥5४ प०ा।5 (0980068 800५ 50७|.  #&85 5७०९॥ ॥ 95 
गिण्टातात ॥70द06 3900895 0 ॥906 ए76९॥ दांश्या। 40 #0909708 ॥07 ७४॥| 
शा गिपराआ५ ॥ ०0॥000(. 


869005 उठ्ा। परवताधतणा, ॥ 8000क॥ांश ए90त//00ण० 080 ४४७ शिी0त॑ गशा।ऑंणा 
छा रिएजशफशी8एशा (४55०४९४)., ॥ 46/79/9609 ० 7/999/49 9॥0 /4,2909/7 
॥5 70807655 ॥9ए8 7607 ताएशा ॥ 06७४॥५. ॥ ॥5 [069800॥785$, 9५४|४७०।७ 
की खि वा्रतएाए, 0509 86 एसी प065 छा 6 फिंएप्छ ॥065 शआतं ॥0॥5 
१89५6 988॥ 006॥9॥680., /9$ 500१ #8 87970685 0 96 द्वांशंगव 708 9॥855 0॥ 
0ए॥0एांगवत 08 एशाणाांएवे 0०09९... ॥6 इध6 ०एचा ४४० 728 5७४॥ ॥॥ 
विज्ञीशिविडती की जाएं8ह छशाा5,. 5 एछ७ ठभा ग0 ०णाएंप५४०७५७ 59५ पी० 
20७5॥705#9798 . एा विांजी89गि 8 5978 85 रिप्रशफ्ुडरावशा एणा शा 
#शएा०१ए0एण6, 


(॥6 ॥00च्ाणा 70 300कांश ॥हा9पा8 8 पीभ 40 ४४७४ 0 /26/079/ 
॥70॥/6. शणि।]9ीा0णा 39०09 /27/7044/ 00 ढणा65 ॥#णा जउ॥) 85 ४४९७॥ 85 
8960 50प085. ॥क्‍5 9059796 जा रिएशञाएशीगएफपा9 ॥ांध्रा ॥9५6 ए०९श॥ 
गा पाए वक्चतास्‍ंता 08749 7/॥075 गात साँवा एकताीणा गांकार ॥906 09887 
वीए गतवां।।0ता 9708 0॥76 ॥07॥9. 


जीछ छफाए३एाितव ॥ विशञाजिीश्डग।! 20णाशाशाए85 शाँती "2४5 |जा।66 ॥6 
9७६ ॥75 एणाछाए३त 0 8 पाठ्णाएं शात॑ ४78000780 8॥ ३५७४णं।७5 ॥070॥6 
ए्ातव # इताजआाप ए095890॥709 8 ॥79 60 ४४98 3 गणांद >60ाध्ााप 40 5078 
च्ताप0ता तादा वीछठा ॥॥80 [॥॥9/970॥, ॥ 06 शाते ॥6 शाप5ा 9790 4850860 ७६०0 
छत, उप मा कंडइशाए0 एा वषक्षाँएत गरतिा#णा ॥ 870. [02055#706 0 शशि 
पाफएटी, 


४७ गितएछ 04 >0ए 290 0 धए। काणिाहा0ता 800फपा गा ॥जा ४००० 
४00८६ ६, 


साधाएणीवदाां। : 8 8६ए०ए 27 


6. ४४७॥९७5। ठ|ताएा। 


वाह अंडा छाध्कांध ० मिनांजिवशाश्ि ठांधा धरा फ़ा्क्मांगदुड 
घगारगाणाए, 899085 डिकज्ञां00997॥7# गशा।णा ्॑ ४४८००॥ा 5 9850 3५४०४७।७ 
॥ 40097209//*3, 28/99/9262 ,4५०5/)9/-०/७/४४०5 ४00 //5/॥/79702/72०,. १॥७ 
509५ ण॑ ४४॥९४।॥ए०४ा। 8 8 शिा095 5009४ ॥ उठ ॥8000 8700 5 9ए४॥४७(७ 70 
२7/957)/9/-6#७0777 370. //87/४79/47 १४४, #००ए०ा9ए ॥0 44५85#/7/-८/घ77४ 
पां5ड 0५ 8 0050 गाशा।0760 ॥ ॥/०5५४६४/-//४(ैंश, 


+000त७॥7० ६० #6 500५ 8४४॥०४४७४ ॥ 4५997#/8/-टघ६४४४ 800 006॥ 
४०९8, एव्ाएवला।ओ ४3859 590 एण (ताप 504 ए__गावा3 भाव छगाश ०एण सिध्वध्छाा8 
एाशावाब णी रि0ाग्राएपा,. उ_शाव 06 णतीश णी शिवचिश्शाव एीशापा3 विधा, 
(85 0एएं005 पीवध॑ ॥68 ४४७5 8 0००7/शाए0ाथए ० शिशाव्शा, ॥6 छाणए ० 
शयिद्चश्धाव एाचाती9 विध्ीशि। 5 9 [2079परंग 8009व॥॥ जंध्या ॥90007; 4५३५/)४/- 
लाएाएं 09765 धां5 5009 8850. /॥ 886 5007085 ०007ए6५ धाशं ॥5 धिाश 
व609869 ॥ 0/8609/7/05॥०/ 880600 780065$,_ 7#6 20/809//09/०/ 350९॥05 
8५8 8(50 76श 7रशाहणा80 ॥ 006 उ्या। ४४/०(5 ॥06 4७/०9/9298. 


(5 बादिशारां। ४४35 97609 ७० 7५ गीॉं$ शीश ॥._ [एा686०, ॥6 ४४४5 
॥ाठ0396 ० ठतांइटापांत]रवपा हु 72श०९शा॥ गा गाते (/णावा, 70586 970 तै€९। ९९. 
नि6 ९४95 80068/60 एगरा6ह 000वाए धाँश 6 ॥600ॉथभीणातं 805 0 ॥5 
शित0ा. 


चिता 6 [68075 ० ॉदवोरीाएाए। ॥ दिज्ञांजिवओं ॥ [0085 पीता 
#6 ४४8४5 96 प्राक्षा।/ 3088॥0 0४क्‍त5 ४0णाशा,. दाएना।885५ 0॥ [॥80॥08 ० 
0०९॥०४०४ 05 06 98586 0]95 680779$. 46 58४5, "0 !गाशा 00 ॥0 
960076 ४०७ 0एशा ७४॥९७7४५ 7५ ४तवाव ॥रशिप्व8त॑ ४श/ंतव एए्राभा, गधा एच 
88 97 85 90587[6, 978080568 ४०७ एशी ब्रा) 38 ॥एएी ०४655 88 तीशाधा! 
९१0०फ9 बाछ७ 07 ४णाशा. 


नि०णा (698 00७॥98 ( 95 6७एं0शा प्रात एगीवंजाए[। ए४७8 88999 ४शी० 
8000४॥५४ शाए्जा983ंग8त 0॥ [॥8000७ ०एा ०९७॥४०४०५.  7#6 90]४९०४५४५४ *8/॥999//97' 
80697 #85 ॥8॥8, ॥ जैशा। ह3900॥, ०णवतित78 5 ॥ग00908. 76 ॥भा8 
४४॥८४०॥॥ ॥0॥0865 ह6 800 गीता ॥6 गाए 726 एछ्ागरव धार55 ॥906 0 
/३/£४/ (&0॥ ० ४66) . 


869085 उशा! ॥॥9890॥07 ४४७ किी0 7श00॥85 ० ४४॥९3॥९॥४ ॥ 8000॥9498 
च80007॥ 8॥80, ॥#66 ॥8 85 ॥शा।णा6व॑ 35 /7//7/॥#0, भातं 3 89/79/7907 
इ&ा0ंवा ए [7688 ॥/४४४६४ 07 छ#93ए8४ ०४४५... 8000०वा9च 40 0९0वध।५ 9एशॉ३9०968 
॥ /28/ #श9ए७, ॥6 ४४४५ वातेएटा४त ॥ 8फ00त।शा 9एॉ विश ७५०९७॥४० 707 (8 
॥0॥( 099859/0,. श86 6 वरशाप्रंगा३ ए ग्रिड ॥60ीक्ांणा णा. छांपरीग॑0०॑ 
नी5, 89098 [$ इंते क्‍0 ॥9५8 ख्राझं5९० 5 86४0प०ा., वाश8 8 ॥0 शा॥0] 
णीगाग 2एव०9७ ॥ 8 ४९०० प्र्वाणा, श्वरीगाठएप्तीा ॥8 30पत75 गरठएीएणा 
#85 6९00 0ए५श /, ॥ #9 ०एॉंग्रांणा ॥6 गए 9ए8 088॥ 9 5898 0 ॥॥8 
79.75 020॥0- 


28 रिह्रंणाछडां। : 0 $000ए 


7. ((एाशणाए&7?णए07५/ 


56ए९00 ७976 ० शिज्लांशाउछा9१० ठठाप्या5 ए6 छाछ्०गटातठ5$ 
प्तिााडञाबए पा (एफ), ॥ जउधा गताणा, भैणापशांताी श्िज्ञाणव३गं, 
ग्राशार0ता एा (पाा9ए09च/ा9 ०७४ 350 08 0ण070 ॥ ४४५४॥०5/9/95/]/8/:-0/95//9700 
4५858#/7/-20७॥7770, 60गधगाशा।ए ० 4४७०79/27//702 वात. ॥४६१95797५॥6208 ०6 
नि्ञांजिहता3, शं070709/74 (#58॥#70)79747,) 9/50 गाशापणा5ड धं।, ठिएा ॥ 3 
056 ७४0६5 5 तंैशशी86० ॥€ ४09 5 ॥0. 9४श४०७, ॥॥95 ३०४ा।३७०७॥ 
6 शांह्य छा ॥5॥/797098/ 2१0 /(७770/20/680#977/807, 0७0 9077 ॥858  ४४०॥९5 
शा06 ० 8 एशा०० विश पाधा ी8 जराफपिी एशापएा५ए, ॥96 धाएंशाए जैद्या) ।९४- 
॥008 ॥6 ॥55 080॥ 5७0ए/आ 85 8 त9५/ास 270 #99$ शंक्षा' ४४७ 580 70 926 300प 
पाए (ह९0.. ॥8 5 5एु००90०5७0 40 ॥98४6 ४॥६४४॥९४० ०॥॥४४०७॥०७७ ५/॥।७ ॥8 ४४७५ 8 
(0096-0068.  व॥858 06985 ठठातओएता पीछा ॥6 ४४४७ 8 57 ण 8 भाएंशा 
$/87797 ॥80[00॥. 


॥ दि8#09॥985#॥ ॥8 [0690॥865 068॥86॥8557९55 0 ॥0॥ 8/9"९7॥07. 7॥6 
॥08 गाएएणाशा। 029 ० 5 छाछच्वणाद5 8 पीता ॥8 50090965 त65॥8 40 98 ४8 
02058 छा 5070५9. 6 शांएपंग6३ विश ॥ 9 श्तीधधोए 9श580 ०शा 96 ॥०००५ 
99 छ९एणाएआव 6९७॥०8585 पधीश8 09) 928 ॥0)। 9892था्ऊं था वाशातवशा 870 
तशातु0१५ 38०९७९ त&|४घांतत ॥997907655 एा0०फता 9९॥०च० ७७॥७॥४5७, ॥॥ 86६ ४४5 
॥#९8०ाधवपचु एव 5 5 99॥ 6] (0 447959/709-/099 0 06/69. 


868065 जा एचता।ता ४०४ ३॥80 किी0 गाशाणा ० (ए०ए0एा७ 7#॥2 
हि उप्रत0#ा5 ।8007., ॥# 7#0990/097% ३0 /46॥9/:8/09 ०0 /4/7949/70० (8 
509 एा (एा93)9फ्ञ0 ठक्षा 28 0फ9छा0 की 069, |॥ 5 086५४00७५ 0 ॥8 80 ॑ 
पाएजका 9ी छा ॥955858 0॥ €& 40 ५०7०४ 8900॥9. #5 8 ॥९5७६ 0 ॥॥89 
5000 8080 ॥0 ४४४5 907॥ ॥7 ४6 शिाएज५ 089 005586-ा०ण0७ 7 /४/४//८०/४/४८9 
एंएए रण अश्या|#,.. नंड 0005 गधा ४३४७ (पा9, ही | 5 भ४शीा४ ॥86 
795 <७॥00 एगराव-9पा8. [6 50ा. पा), +6९ 3००९००७७० शाणाह- 
60906 एा ॥एगािप गण्य्ागपव रण 5979फ709,. फ्रगाढ वराध्ताप्रताव ४0०07 
॥(2॥793/#87 ९. शधाए।तं॑ 4/89-॥004 0एपचा। ॥09०57/9877.. (8  ४०प्ा० 
[४0०४0८) . 


# ॥रशाएणा! ए (एशगठ09॥9 9898श 75 950 ३४४॥४०।४७॥॥ 7#2०/9//9. 
वकता$ 9ए050॥ ७४०5, शिक्चिटां, व. 8585 एी (जाशाक्एा8, 09 गणा( ॥68 0 
दा, #ड 590९॥१ ॥6 8 तीशिशां [णा (फायर एणा०, ठेजणीा उठा] शात 890005( 
पत्00795 ज्ञाछ एचादकााए।एाया। 64 धी९ 4800 ॥980 #5 86 ५४४5५ (एर9/00[8 
5208956 ता पिंड शाएणीीएड ता, #वी6 उठता [6 | 5 086 ीछ तीछ 
ह:पएए ता गांड पाश्वट्राताधव5 5 परशछणातवाशा गात॑ एणएाए ० 00997. [६5 
गार्पाणिह शात्ता ॥0 प्रात एांतीएश ता वा हशोांए >छछलां०ए 078 णजञाशिएणबवबाए 


कक 7 $ १९] 
ताॉधिशा जाते 09669, 5 7एचगतं5 ४एचीए पएा0णा, ॥0 उशलशालटए ८000 96 
4007४ तुला पाताउए 0, 


राशी वरडणो ; 6 50079 29 


8. (56.7७ 


वृ॥8 एा8्१णांगातव॒$ रण (शथीएए79 48४४ 7260॥ ०09॥6७0 ॥ 6 शंक्ञा॥] 
णीच्र8 एणा गिज्ा/क्‍988॥॥/70०, 868065 पिज्ञांजावशं ॥0 087 50906 .970एं065$ 
97९0 #णिावबातणा 300फ ॥"ा)त, 000 उंद्या) एक्काणा5 छा वक्ष (४0०९ एण गीणीणा 
00 ॥0 49५8७ 89 ॥7रशाहणाः ण शवरीएपां9, उिपततांश बाप /००/० ॥90005 
86 8[50 8४७70 8000७4 |. #99$ 5७० ॥ 9 ताएाा ॥0 59५४ ४शीी0 ॥8 ५७४४5. 
हएशा ॥ रिज्ञाजि०8हाई ॥0 06 पा 5 औ0 ता500958 5 ०५४॥४०।७.,  7॥6 
शात्र णीब[श 0 दिंडआज9जशाआाप 5 ०0७ वशाधीएपा9, शागाएपा३ 9 880 
वशॉणिारतं ॥ 99, 470४/6/०/907/#/, 44/98५/7/-०/६/॥, /8४॥79/740/ भात॑ ($ 
(॥7(#. 


बतहा8 58 705#॥0 पी तपए6 [0 एशांगिाणा ॥ एाणाप्राएंशाणा, (४० 
॥985 0 (8 $॥8 9श907 छा ७5७ भाप णा एं5 99४5 ॥6 [(४/० ॥9768 
एएछ९ छा 800९०७४0 98 ए० ताशिशा 995075. #0४४०४७॥, ॥ 3099908 रण 
००णाएएश५४७ ९शंतेशा०७5 ॥007॥9 06 ००॥ ०8 540 8४70प  [॥9. 


॥ विडगणीउशीए िशशीए एक 97080095 /8/ ॥ (6 ताधात॑ध9 6 [44/977 
शा वा्वाणतपश ॥85 (ए० धपर/पा०5 क्ात ॥ 06 00960 आअंध४ (?०/०॥0ऐ 0॥|9५ 
0०९. 605 500॥, ॥66 8 ज( ए०ाा, णा० आ0एं० 988 2 8 65 0 था॥ 
छलाभाांणा, ॥॥6 छ३७ ता ज्ञा४ (शाह 4गा णि पांड एता।त थराव॑ 28०7 0 
एिशनभांणा 0था 880 98 0ए७॥० ॥ 400#9/9799 भाव $७॥/7/77/979. प॥ां8 [0४७5 
गभाष॑पर्णा(४ 0 ४९४४ 97840॥795- 


बा अवशाशा, वा 4988 400 बरं0प्रा89 धात॑ व7शर्भाणा 0॥6*, झा 98 
ह१एछगा।80 भाप €४०0०४०९० ॥ ५ ४४०४७... 500 6)(80॥[285 9/8 ; 86 (88 
ता०एालवठुढ6 बात 38णऐ०ं0५ॉ५४ भाव | ॥90०ॉ०णा ०॥५४ |0५४०७७ $ 98. [6 
॥98 8/(80!॥शा( क्षात 82एशहांणा 7 97090]) 98 ०ा५ 9श०४॥श९५ा. पता 
तठ500ए56 06 (७शाएएणा8 ॥009088 9 8 गाए४ [9४५8 9686॥ $06 7४५0 
880९(0० ० पाए एशॉा०0., ॥ 805९08 0 87४ ०णाछएा४6 ॥णिाधांणा 30000 
#ए, (8 ती6०ए६ ६0 600राशा६ 3000 [9 मांडा०08॥ (७95 88 ४४७. 


9. (॥/५५४ई/(५७५७४ ४५४०९ 


पा शाप जाक्कराक्ष रण हिंडग08857#7० ॥98$8 [6 08000756 रण ॥४9॥8- 
द्िजञाएव०,. ॥ 79  ((2०//०7 859 ५४/श| ता०एशशा 0]8॥ ॥9॥8. ध्श्शा धिभाकषशा 
शात पांशाव०॥8 86 300705९6 40 96 ए /#(78/)/०2 0ंधा. 3कक/गवानाहो 0) 88 
8एशा गश्ााणाशत॑ जिक्षीक्षणी 98. *(#9॥9-59/87 ॥497#68॥/7०... शंगाधि।५ 
8#999/486 30070 8880 ७8 8 9 गशा।णा ए 8 प्राण [॥80 ।(8//37 
एथणावांगठत 40 ॥8 #8तपं0णा ण॑ ?िथश।७४७. 8७ 500 स्‍5 060 0 86००७ ५४० 
8 5 शिववए००,. ॥ छ((8/90/॥॥/9/987-०॥०/४४४४70,._ 00 शीश रण | (गा 
छाशागाधा 5 50 (00 9७6 (४४५४०, 980 ॥ 47वॉथॉ१7828॥4772 ४४९ #ए0 8 
#शाएणा ० (88७॥५०० 0907872ी, . 2 ॥ 7 णशंगांणा ॥0ा र #888 ॥8५8 29 


30 शिष्काप्ठाप्रश्ां। : 6 ४पतए 


एणा।6€८0४0०ा धया। शिगाश98४97 ण॑ विध्वागीवधंशों, वाह कतुंडएएड //988 
(पा९ण०) खमार्राशिषशत ॥40 /(957/227 00965 धाीशं ॥8 गापरं ॥8ए6  ए92€. 508 
गिणातशा 02780. 


॥ 3000॥9शिग3 वाइताी0णा ४ गीत गाशाएणा रण िशीध(95999 95 था 
एजागए ताहाए परणा.. नि 59599 (08989 एशए 2056 त500/86 ० 8ए00॥68, 
095 590ए7 95 70927 6 गा शिख्री४०5५927 ण गिड्ञांजी9श। 8 00 गीश एच 
शिक्ञी7098॥9929 ० 8फ60॥5 ॥90000.._ ॥#75 965एणाएपं०णा 5९६७ 50990 ॥0 
8 ० शीश एजछ0 ताएषा गाणांर5 तणी 8फएक्‍0गांश प्रव्धाणा, ५४४एएध० शाते 
5क्काए चाह, 88 गंड$0 ॥0ए080 ॥ दिंडांजिव४ग।, 05 उपढी प5 ७७ 528 300९०(९० 
माता रिक्ीॉस9४0.. णा 80095 पतेा0णा 8 पा शिधाव्रोन्‍्वडीए2० ० 
#977॥997(, 


वाछ ९००ािगपए5 रण शिभाग॑9४॥५9०9 ०जआावए९6व ॥ पसिशा०ण9शा। 607ता॥ 
ग9 ॥60 ५४95 8 #5# 00780 686 0 हीढ 8प60[9ा ए०00०7,. #75 9 92९०8७५९ 
मिड फ्रा९३ए॥मॉा95 ठ0णापिा। त500छ958 800 $7/27/87 शत 590# 0 20०8/29/ 
(ए४१0॥8 ॥७6) 95 960 गक्मा।णा00 85 8 वाशध्याणता 0ि (४५४79, 300 
858 8 8४००॥४॥8०७ ॥0 00909 0070९79क्‍5 ० 8 ॥80॥0ा. 


॥ ॥6/०/98#9०208074 5 60पणाते॑ 8 तशाांता छा 8 शिा]0प5 एऐाशांश 6ां 
4900795, ॥शाशएत (5098७ एगा0 5 ०0ठपराव 40 58968 (छठ रिछा,. ठ9॥6 
एशा0। 98 एह॥ 85 (७9999 ० मिंडा0॥985#7 92९08056 006 096॥0०88 40 ॥6 
एशा00 ए ॥09089#97/ शशीशछ8३४5 6 णाश ६0 [6 एशा०0० 06 श्वा०शा 970 
8फ्तता0,. चाधशदा५ चज्ीएवए 5 गाशाध्ंणारत गा 79780.  2/शीपरक775 ३0 
77/0॥79५8 4/77/7/:7% 950, 900 पाश8 ॥क्‍5 प5५९० 8५ 8 छांगा गशा8९, 200 ०शग॥ा07 
49५6 2५ 7€0900॥ छापे (9599 एण शिंज्ञांजिवशां, 6७ इपणती ॥ गए 0ग्ंगांणा 
सिक्षातत5॥9879 ए शिंडाजिम्यशा 85 06 शिशी०४/०9॥७०० ।णा उपतततााधश पाए, 


40, व्य#।॥?एा85 


वाहाशाओ ढीक्ाश 00 शिक्षाजिीवशार एग्राशा।ड 008600ा त0ा जा०्यटांगव5 
णए॑ उहाशाएपाव,र वा गए शाराशा। उ्या खीशशणफर वशणाएफात ॥85 ०शशा 
गशा।णाशत  /2/4-4#7०777-#7007,776.. ॥(79/500/2,77१. /5॥05॥9५25/ए/६- 
59/95/729४ खाते क/4हा/09-०॥०७४ा9. 08९5त65.. पिंडतगजाव७त,. ह. धी8 
णएिफाश्शात टॉपएॉेल' ता उ797-०ग8+-2797 वंशभीए्त वॉणियाशांणा 390॥ 
॥१09॥709॥78 5 8५४॥90[0. ; 


-+ट0तदात्रप 40 ॥0 79/8 ॥6 १४5 8 तधागंडश' छा काए वश एा वशवाएएा 
ग्गाशप रिक्लाक्रॉजिली,. निए प्रढ्गाएत रिक्रा्तीछ, ठ2एड्ञा।शशम एै& छतुतशाएंती,.. 0206 0 
हीए छा शी्यों गिड 0त्य 009शाए ग्रांप्ाई पशा।07९ 7, 0 ७४९० 40 ॥0099 
॥5 १०977, ॥0 चप्तएटा फप्चा कींड जाठ्जशरता 2र0ा2 बहछाणाफणए78,. 020॥0700९78९४ 
इक धजञ१छत मा पहुृताफाा एड सह २0तटांएए्एट जाएं 9९ जाती क्‍40 संगोताशा हा 
हह० ब्यावर प्रात, पछशीफ्पा/॥ड एल तफ्ह छाती 70 8 5 पंशप्ज्ञा।ल जाएं गीछ 


राजा : 8 8009 3] 


दपशशा क्‍0 8 80. _ उशांगाएप्रा9 ९लाबाएढत [6 व९्छाए >णा गाते 0669966 
पा जात) रण ए6 5णा 


3076 ॥0७ पशधां0णा9 980065 8०28000 (09805 २0[09... & ज'धाा। 
गया 67५98 $पश०9 00765 (0 06 ठॉए पशंत्त ॥श' 090 9/695. 5076 ॥9५॥8 00॥6 
0 वहांगराएप।व७ ॥0058 [एा ॥॥5. 76009 5९९८5 ॥6एं०७ 0 पा6 ॥0875 ॥0 
बातत6 8 सएश्छगाते, पा6 गा ०एंए पाता पराणाप्र एण 5एणा 30४०० [5 
तिणाएजं|श्त 6 शा; 0७७ ०004 णा५ पांए6 ॥शांद्वा००४5 त5007स्‍5०5,... 7000 
8805 00 6 तां5000/56 भारत ३००७ए०४5७ ॥ए7000', 


क्षिकशष [8 0890 रण ((शाशध॑धवा (6 65 80, ए0फ0ए98/ ७० 7५ 6धा- 
एप, 8500058 ॥6 द06 970 ॥0005 १७०४॥0०ए॥७ [7/०0०५७९४॥५ ॥0 ॥5 ॥86[09. 
हस्‍000०0076 (0 076 ४07५ ?7009 5 /809077 85 प०वत॑ रात एएभशा(5 0 ००7ए७( [6 
#0789970 0 ॥8 76५००६४ 00... 506 ॥8099/७5 (6 ।॥(76 89275 7. ० 
चशांतवादु तप 8896९ ॥०ा ता ॥९०४॥०9फ008 5 85९0000([6९0 वात 300॥[85 
3छंटंत6.,. ॥5एछा6 ०त॑ 70908060०0 धाशाए8 ॥6 थी5 [0 ०णाएं 5पांणं06. 5 
500 कांड खी6 9760065 ए| छा तरांछएशां्श क्षाएं ४66णाीलंशा- नवाषातव था 
०0०000ए॥॥४, 7०09, [प8० 70 8 800, |॥88०॥०५ ॥०(४॥0०0०७॥8. ४श)0 960065 
8 ॥0॥. शिशतॉगााएप सबवात ॥७ ऑँगा5ड ॥90वाी0णा, ॥॥6 5878 ४09 9 ०50 
8४४४|३७०७७ ॥ पिआांएावशआं। ॥ शांश: ॥ तते6 क्‍0 007796 000 ॥ध0५०५ (४७ 
906 8/5 ए 900 76)05 ॥876 (966 09#79 ॥ |॥॥07) . 


छा ताप 9 ०0णाएव्गाए० ऑअपतेए ण धा०98 7०४० (8५ ४४४ गगिप पीवा : 
(7) 65 ०णाएश्यढत 0 मजाएणावशां पा 65००0 ०00० पढा०0एणाव ॥ 
7069-4#9/277-69/#7 8 ॥06 शै३90/86 क्ात गीलेफ्तवे8४8 गरापणी 06 5प०९- 
॥णाववा ग्णतश्ाड। (2) ॥॥#6 97998 रण पिशांणा9शआं ५७०७४ ॥6 59906 "7" 
0णी 706 ॥९4एशाए।५, ॥ 5 ॥768/0 [0 4/4/#9077994// भात॑ 50, शाठंशा। 95 
७९]; णा 6 ०0 0, 6 |॥909986 एण 77०0० ७७९5 ॥6 5४॥४०॥७ ४" गाण&8 
॥64०९७॥॥५, एणागि।8 क(धशा06 एा ॥॥8॥#4/4॥0/ शसिव॑तोा धात॑ 60णाए0००99॥९९४ 
7600॥ी. 


535 ॥89905 (6 28806 (0७३ण०ााधप$ ए०ाध्राएवं ॥ ॥86 एणीभ्काश 88 
60णा6श80, 79/ 2/8 ४०9७४, ॥ 0 ॥76 [7880/भ४॥7)ध ०णांशां ॥ (5 ठलाध[ु/श 5 
शशए ॥409%, बाते ॥6शाएपाव ॥965 6 6)08767085 ० ॥5 ॥08. +68 59४५, 
गृ9एॉ8 ०विश्शाप् 70/90/५958 #श708, 505,  /88] ॥७)0॥855; ॥996 ० #89शां9 
"४९७०।।ा | धा। 200. 40[086557659 [60 ॥6 40 5पांएंत6 9प पीशछ 8050 | थि।80 
०णा58वफ्शाए, ५७ #65 9॥ ० 80फ070-ा९8 णाश &/97797 अिक्षीतराधा5 (9९ 
णैवगिफ, | 3॥06 988०९ 56४06 ज्ञा4, ॥5 |80९ ० शिंधी गाव 8769/0 शा ४४४६ 
6 ०8७७४ ० ॥95 0090०ावधाशा[. 


8७69088, 78/9 ७॥0 डिजाणाउजशञा, 6074708044 9/590 0णाशिी।8 0- 
गाद्याणा 9000 ॥68॥छ9फए08. ( वशाएंणा5 तार 6 एं।8 ० 6 लंज्राती दरार 
(7959) रण 4पर/क्राव५०१2१0/ ७/३5 पशंभी, 89 ॥68 शशशंण रण 4/क्षग्प- 


हर 
पट 


32 रि्यााव्र्या। : 8 9009 


2972/ उभ्वा/४ [009५ 0068॥#0 60णाधा। 8 लाव[र॥/॥श, (9५ 48५6 0०७शा 
ठ608०१व कणा। प्रीश8 92९808056 ॥8 5978 तं0क्षो5 ॥90 3॥880५ ०णा७ ॥0 
जै।(89.,. ॥ 805९008 एा ४ #णिागाींणा 7 5 परीठिएण (0 5956 प"्शीर्व ५४४५ 
॥॥6 850/9][8७ 96 683॥ ॥ 5 ॥7959॥6 एणीश/श-, 


865065 शा ॥शा्वापार 007 ४ताए भगाए 8पफ्रताड। पिव्वॉंपा€ ७0 ॥0| 
एणा।शां। भए गाशा।णा ०0 वछागाएपणाव, 65 उप ॥ 207९95 सिवा ७0008 
एए95 98908॥४ 007720(806 शांत /४/9/797/7 (उ>भा) ए०वीणा ०५: 


44, (॥७४॥(॥488॥7 एा& 


प॥छ श९७एश ००४ए७एाश छ्॑ डिंशाएणजिाउ8।48 [5 90090 शिवातीभीएएप४., 
5 909॥ 40 386 एशा० एंड शिशातिारए पा ४४३७, जा) भात 8760॥8 (90- 
च0॥5 ॥07005 ण॑ ातियों 808४9 0 ि्व(09॥ 50579। 8/6 8४४४४०।४,  7॥6 
वछहिणा। $॥#7६ एा॑ 32/99/8635 0॥922 0/6850005 ७9३ ०एा (8 68 था।0॑ 
शरा।08509॥09] 98॥6७9 छा िक्षाति8॥। 50ज9, | पीह जंशा। एबताधणा 069॥5 
००0 शांति 50जआावा ठक्चा। 7286पफ्रात॑ ॥. (0००58/:495/9,75% /4५०8/)/9/-॥7/- 
7/८०/६४,726 //६१९६४३७२७/॥/०/:-8/975५7/9,787 /4५४45/॥//-०#६७॥४ 48 द्यात॑ ]५ णाश 
र४055 968005 8॥4897/7० 590॥9, 20000ठ79 40 (6 9५४४॥४४०७।४ 68885 १6 ४४88 
607॥006 शि्ांता9।एए9 92९09058 ॥6 ४४७५ 507 ० 8 ॥/906/79 ॥9780 ४ि३|(१8॥, 
०१9५ 5098 90808058 48 ४४७५ 007 # 3 ६०5॥8/9 (00७४ ॥0॥). /०९०००॥६ (0 
बचा) प्रयवॉधिणा 46 गाशं िश्ावशा तपाद ह6 58000 गाणा5इ0ता ब्रश सि्वाध्वशी 
3060९07089 शाएगादीि000, 3॥0 ॥ह09॥60 एप गीत 0छा 2॥05६0 8 ५७च६वा5, 6 
8५ 9096 8 तीशिशा०06 छत 0०ताांणा था 06 4व०९४०ा 0/४//५०६४५३४, ८00० ताप 
70 8/74#/9४-$5४४/9 24 ५९४४७ (शा रि्वा8एशा 380000860 ॥070000  ४क्ााधिीवाी- 
एणएा8 506जञ9 त66व869 #7स्‍5९40 98 8 आ_. 0 762/609/77//.,.. >€9ा5 0०॥ (॥789 
ह0798500 30 83५४४॥४०6 ॥# 8/997/9//-5७४४8४.. 3ए॥ ॥४ ०एग्राणा पां5 त080०॥707 
5 णा0 डांत्रएव 90 8:89909860., ॥॥6 णा५ ९णाएंपडाणा ९४७ ॥9५9 09५9४ ॥0णा] 
(058 गठाप्वञाएट5 8 90 शिवाता9900009 608॥9 6७७४४०॥9॥86 ॥#5 0ए४॥ 5000! 
प्रपहटछशातंशा। 0 शिक्षात्षणशा, 270 ॥ 90 8 पाते वॉएशाए8 0४४ ॥॥6 506०9, 
वाह इ९९ 0फा0प९चं 0५ गा 6 0280976 7005 35 ,4/0/9/ 5९०. 


क ाए 8000॥8 7/9/79/2१ |हाक्वापा€ 8850 गंदी 050शा9 495 288॥ 
॥260प्ञाश्एत॑ 85 0०ाए 0 पी8 छह 8शॉतवधशाशा5 60०ांशाए0979  एण 230009, 
8285005 परांड, ॥ 7/#श३वरत्वों>)) 080 #॥श65 8 गरशाएंता एे शिगताधी 50वीं: 
0७९एछ, ॥ 0 /40687/9/79 ॥0 95 फेशशा उठांदं 40 4॥7५8 92९0 7207 ॥ ॥॥6 
बार छा एमी, #चीीग०फएकी जाश चहंशाह कि जा जात 8पत079 095९००॥०7 
0 ॥0[ छा।ग्नीज, छ0 प्ीए एवठाएता5ड ९चए/०0०४॥४ 589ए४6५४ ४8 पिशातिशां009 
छतजीयी रत पाए छिएातंल एा ॥/2॥एव7 शा 8 छाणा।7रशा 600993 0 #ंड 898. 
रिशा 7॥/777/7 70 उंच्या दकाणाएया परीशातॉाफणार एकता) ठहामॉएत दणाआओश॥5 


#शश्पा चरंड फ्ॉठिशाओआांएता भ्रीएप्र्ा5... 80 इट८८९ शीत 5 लिीएफरा ता 
रग्शपएफ 


राइतफञाधशी।, ; 8 9909 33 


##//शश४/श३व॑ 5 पावर 50000 ण ॥6पथ्ा क्ररांणी शाणाीवशंर०5 जा हा 
07600वा60 5५४४श॥ 0०8 ४णांत 35 उठधाशं 8 गिपराधा छा088ए0फ7., | 
७छ०णांत 0 ॥ 86 ० 80 [० परशेंधं।80 ताइ5०एच8/०णा णा ीं5 गॉश 9 ४४०ए6 
०शाधा।९ 6 0 ७१०8७55 तीधा 6 06/9॥5 3४४३०॥७ 9000 शिक्षाव96909ञ0व। ॥] 
गद्या।] भा।ं 3च्0079०9» 9000ण75 88 09560 क्रात लांधंट, 6५ ए6३5शा एा6 
9शभ50ाशा।ए9 गाव [॥050ज6४ 9शी6५ ण िभाधिकांप0809 7 9 09080 
प्रधधाश'.,. 209०0 शिंशञाणा89॥ 8 06 णा।५ ४४०९ पी [76508705 पिवांताथी- 
9008 85 8 76५8760 #&वधां रिंशाां ॥0 ॥5 [7/8800॥795 85 ५, 


[8 प6 (79 0885 0० /0॥/०॥#/५8४ ०४ 3880 08 0फ70 ॥ ४6 076807॥65 
ण पि्ांताठा90शा8 ब४धो४०७ ॥ शिज्ञांजिग्शांड एप ॥96 6 ///977/77 ० 
शिशांतिभी0ए((9 8 8 6875 [0 एशं) 0४४ एा९३६0 5 680 ॥9 एश50ा धात॑ 69४8 
रात 8 धशं॥०१॥७० एं०५७ ००7. +७ ७१०९५ 50865 पी 8 9908000 ५४४॥0 ५४४४९७॥५, 
एणीा0 5 ग्रीपशा०९०, ५शा० $ वांछएा०6०, ७४॥0 9 ॥0 0५9 58श॥9 (6 ॥99४/08- 
पंणा एणा ाध5 (ााश), ढएच्चा ॥० 26००6 08007 ए $शॉ 0७6 40 06 
7॥8980407$ 50 6४०९66', 


ब॥6 फा०३०गराठु5 त॑ शिक्यातिभीएणए 00४०५ पी 3०४०5 ण (6 ५४0॥0 
९०ाागपए९७ की वीशो' 0एणा एचण्ाा6०त 00906. २५९ 93995 6 ४४५॥68०एण 8 
एश50॥, 800४९7७४ जाएपराशंशा०९४ 00 0॥6५9॥|.. 9!880॥8 0४॥ 58५6 [780 70 
०पीश३ ाणा पी 7 #8-००5०१एशा०७४5 (#ढ/पढ०7) रण परं5 ४४०व0, ५श० 
शाधां।5 णार्भी8०७७०, पणरातांशणा०6०, शातं परगपां ॥ 80४०56 ०ा०प्राशं8085, 
०णाशआंपशा।प् पीौशा 0 926 ॥ण"0॥9. 90 गाश8 पवार्शणा।४॥078$ छा वश. 
बकांड छा०१णागव ०9७४5 पा 9 - 0श08| ीशा॥8 रण #5 /४/०४०६ 85 60 
[89५9 9७॥90॥80 #8,  5भ॥8 0888 | [7००999/6080 ॥॥ 82/7/99५४948/69.. ॥#08 
28950, (6 छा080॥769 0० /४/वह/४५३४व [६5 ०॥४०७४७ (0७2०० शाप (॥6 ॥७५४ध॑ 
0णाॉाशा60 एांग्रथा9 एण पराधा 026७॥99. 


 ॥09॥907भव09. ७७ गि0त एछा०्5७ाापवड रण िशांएव प्रिशां प्रात (8 
त[6 शांत 9009, | 90०४९ पाते कांड चिवांत सिंशी ्॑ ॥/990#क96 85 ॥0 6]56 
9 ैगांताभांएएाव एण॑ शिश्ाणीवशाए, वीं 9 2808५58 एिक्षा।। 69 6689५ 
000999068 /४//१॥/५४६.,  ॥ 59४89 साध एशा96एश ॥००0205 9 ॥0 0४५७७ (0 
प्रा शींणा 990 तप्रलु क्‍0 वांशा।8 शो. (एढां 5 6५४७४ पैधाध, शशंशआाप 
980989०७॥५ णा ॥णाका शीणा धशीशा ०6 थी5, 76 ताजशा॥6 ४शं॥ ७0000 976 9060 
95 6 69७५७ एा विधा६. 


0 कां5 08885 ॥ ठग 08 गॉशिए्त तीर िधांतिधाएएाव ० शिशाआं०णा99॥7|, 
िक्षाताभां-ध्09॥9 वाशाएं080 ॥ उधी) ९808 ॥406 2/9797/9/-5६५609, िंब((॥4- 
90979 0 /०/ 77/0/00/ #6४ ४५8, धभात िशातं॑ दिशा रण ॥/909279/9/ ४७ 06 
०श807.  ॥ 0 ५शॉा। ए8 €४००9भाग]शा( रण 5९ए0वाांशा 09शाजशिवांणा ॥] जँशा। 
06 उप्रठततांश #2300075, श0ि5 ४४७४४ ॥8008 (० तांडाता पा6 6 वांश०५ शात॑ 
एा०8णा]55$ रण िगा।तिभाएएञा-90०98.. नॉशवापा8 बाते 50075 ४50 
(०४७ ही रिशांतधिगाएपॉ( ४४98 3 (एणा।एशा। 8998 रण ३/॥97 (9000॥ | 


54 राइत095॥7ा : 6 86% 


ड़ 880. 5 4॥५३/ 56७ ए0॥ाएछ७पं ६0 छजेंश ७फएछा ०१॥6७ पा०पडतधाएं ५९४5 
भारए 5 तथा), शिभातिगांएएण एण दिंज्ञाणिवशओं ४४७5७ 8 €8॥6त0 00व9//9 
जशि्यांताया908४ीटरीं 90॥8 4#/४०८ 9ाणा, वाछ 450 लावा ण 8099५9ी- 
डा 350 वाशा।0णा5 ०९४ 40४97४१95 075 प8007- 


42. 38०७ ५४४८ा९७0 (४४३०७५५४४।॥॥९४५) 


पछ७ एशीा।ए। एंच्एश ता सिंशगाएी8आए 95 ९६४४० [0 उत्यतव9ए८९६ 
(४8॥79५9॥0४9).. 588508$ िश्ञाए॥95॥7०8 ॥0 ०गाकश ४४0( 0 38॥05 .॥0५065 
५ #0स्‍200 80000 १8|॥79५४8॥:५9.,.._ ॥ ॥6 धभ/०070४ 40 9$07॥98#4 ॥६ ॥958 
9860. शाणाएत॑ शी 4॥0 छछए98 8. स7//2/-00व7४/7० ०णाशाएणवघाए ० 
चिडाशाशा, 0 तंशका४त वॉरणिावब्राणा रुतएा गतंत्रा ४४४ ॥9९४७ [0 66७०श४१0 ०7 
5002089 0ीश' गाशा जा, उिपदरत्मांई॥ं 50फप्राएध5 8950 60 ॥00 90४06 6७५९० 
्रणिताणा 3009 गा, 


| 


॥ 6 ॥/९४/० (४005 गशाएशंता ० १४]॥॥४४४॥९५० |$ 0७७0 ॥# $/#2४09[/ 
8/गीगाआ,32 8#97/#97/97 ॥/97/7/:१भ. 20|9997/9/ (/09/7/5/9व,795 ज्ञात 
॥/०॥99/॥92/9/36,_ पश86 5 ॥06 शिा॥005 ४9]॥73५8॥0५99 &/776 9॥50 ॥ #|$ ॥भ7॥8, 
सह 4950 3एशी४08 ॥ 5॥97/6/9/07 44/9/0/7/ 5 का080 8॥6 85 9 | 
॥०/४॥ 8/90#797,. 68शात्र 08 ॥7096#9/9/ . भाप ४४]98५०9॥0५६ $/7768, 
8/॥#909/97/7/ /990/5॥20 $ 06 079 /९३/० ७४०९ एशांएा ज90०ए0०७५ 0०४४॥९४० 
विश 3000 १2॥78५2/099... 0॥ ए॥8 0899 एा है (0५ ॥ 8/॥979/9/7)/9/ 
7गाड॥86, 0006, ए/०४9९४४ भात णाश 5००४५ ॥3ए98 त९त७०९० शा ॥8 
एस95 8 दाएरिशा छी 2४००7 07609058 ० 5 ०0080007 ४श४४॥ 28॥9, 


400७8४९, छ#॥ 5छ५४९४7, ॥ ४९०० ॥(090, ॥95 6१985580 ॥5 00005 
छा 85 7शांगपछ 3 लारशा ता री, 925560 ०ा गं5 एगाएटांगा रंता ०9099व८ 
ए ६४/08/०087, | 09. 0ए्ा।एणा कैं5ड एणा॥6७०एंणा फशांा ७०6४०9९ त065 ॥0 
शगिए्शव९ ए0एश द्ाएणात 0 त0फ%ताएछ ॥ञ5 एपंरशाहंए ण ४००४ 0७९०४७६९ 09 
शिं्5 ९8४७० #93एशा9... 0७७0३॥४/९ 8 850 गशाधंणा6० ॥ रिहाएणा85॥॥- 


२००0 प्रग्राप्न 40 गा९, 0 पी 94895 एण धो तंशैशोड ॥#0 9/979/97/0/ 
छाप, ९७ 79५ ०४ गररशि पाग अंप्ताठ्फपद्ी तत्व 5 ९४।५ 6 १8 799 
9०0 एएशा 8 5फ997णाहा छा 6 ०7० ध०(०ा, ॥ धा6 शा ॥6 5७० क्‍0 ॥6 
त0086गाएा। 0ठाशा।एवं 99 3त0ा तप $0 (0 वनीपएशाए९ ण 4679796 ० 
खा... की 8॥77ग2ग१7/8/ //गाहड9व ॥68 3395 फाग तढपंतप्र पाएए०0०5७ ० 
गाव (50प्की) 8 छजीबरजा ह97त005 त0॥65 0 507, ७४९४४, 370 06 ४ए०ांत॑, 
भाप त0ए0५ चाठप्रात 9थाप 5, 5 5 920658958 (60 008॥8 0/ 50॥ 8 506 


85 धीए चंहज्जञाह पि इ/एश॑पा ताएं ।िए एल्डाए 0 एएए8[7 7)5 इछरए 395 06 06॥ा8 णि 
640 ६५०6. 


(9 ६0७॥09लगरग [056 ए680म्ररव5 #07 8/#वर9797/व (/297#58/9 4 भरती 
शा: रू हाई डलअनशशाप एस है विडी09/ए8797 ७7९ वीतत॑ उदडात्ीशिाएशधि आाभाजाए, हा 


राागहओआ।ं : 8 8709 35 


दविजाजीएजा॥ ॥8 53५58 री 858 ]009 85 ॥8 68978 [0एा ॥68 ७/०7व 8 96, ।8 
89॥#6 [0 ४९४।॥ 83(50 ॥शाधा>ई, आते शं००-ए७ा३8, 88 5प््गी  #शातवोीएशथाए[ 
आऔतठफएांव ४०गातवेणा 700 धा6 86७झा४ ठा धा6 एठा06 बात 06 66४॥6७ 0 ५९४॥॥, 
बात 00866 0० 80०747/6 700 ॥/०/9/2०0#.. ?709०799, 60/40/ 06 ॥6ध॥5 पता 
85 [8 00५99 शभ्यातंश ताध्याव ॥ एॉ5, ॥6 गश्ातं्था शी0ठपंव एवावंश (ऐवादा09 
शाा।5 0 व0 व प्रांशाह ॥07976 00 शा४0णा०७,. #७8 ॥/०/9/47/0 77५४ 49४8 006शा 
पं5९ए॑ ॥ [#6 5९758 ० ॥907)89 ए/0छा00५9 6 ० 90556580 0797760 ॥90[0ा. 
पक्नांई [0५88 तीधा ॥ ह6 शा १४9॥9५9९५० 080७76 8 [880०९ 0 ॥॥6 7927॥ रण 
08|80०॥॥0[298, 


| 06 (8४0०6 ॥9090णा, 7९७98 2/0॥/949/9/7/7( (/००/॥/5/94, ॥9005 
8000 शृं79५8॥0ए४ 8७ ४50 8ए४०४७४७ ॥ ॥/9/980//2/9/.. ॥ 6/9/6-/28/9 ॥6 
व88 960॥ 0॥05श060 85 ध्ाशाद्व 09000756 0 उंध्ाध्वं, 95 00898 ऐ/ ॥8 
ग्रीप 48५४९ 0९७॥ 8 8/5/॥/ ०00770॥70099४ एज 38॥9/९. 


४8 ॉगिाकषांणा 8000वताध क्‍0 हा6 उधा। एचता।ंणा 90 6 ४४७५७ 9 /7/85// 
० ही8 7शा00 0 &/नॉधिशा। 0065 ॥० ०००९४ (0 768 00॥66, +6 ५७४७७ 
77/0099]५ 8 पोंशां ण 8 ग्राएणी 0ैतैश 9श00व., 4079/९४९, णा ॥6 7889 ० !॥6 
०णगाएगव्वाएव #पतए ०णा 06 [जर्लााध$ रण ॥काक्वएग9,.. ०५शाॉव/8 ॥ 
8/7#87997/४ (/09479/94 भाप सिज्आाएणिाउजा, एए७ 00 ०एशॉधा।।५ गशि पीवाँ 
बउगा90४0८ (४कं79५8॥0.३) ए विज्ञांगि।शां ४४४७ ॥076 686 90६ ॥6 १४॥78- 
४४०१४ 0 (/(09///5/95. 


43. शिषटाएए72७ 89/9१8॥.| 


ब॥6 पघा॥0शातं णा॥[/श ० शिंकशा॥890738 8 ४00५ ४४०७० 8॥90थॉं. 
[7 उधा वशशापा०, 70899 विक्षांणी997॥॥, 89/2 48 गशावणा80 ॥ 97- 
/०/०797040,.. 4000वा9 (0 5977/9/॥79 ॥6 8०79 [0 96 86 गांग्रश॑एशाी 
700//क/(॥/ (9760 59५8) ॥ 06 6णा॥79 0५/९०७ ० (॥768 (850श0॥79), ॥५७४० 
०06 900ण॥8 0॥6 ५४०॥0 8॥9$9 9/8 4५४॥।४०९४---8॥999॥ 270 3॥9999. 
6 5९५४७॥॥१ ००7९४ ० 4॥(9/7/6798/9 ॥ $647979-5 ०79 5 5प07058प ॥0 
96 ०0०७ 5॥#859/. #/प0पव॥ पां5 ०870श 9 प्रांड्आाए ॥07 08 8५४४०७०॥७ 
९वध0णा5, | शा 5पा86, व (06 धशाएंशा( 0तातएणा ० 4#/9/7/००४5/9, ॥95 णाम्रॉश 
पाएड 808 €१४६४४९० भाव ०णाधरा86त 6 6 ४09 ण 788098 0[ 8॥999. 
(7 44409/29/# ।98 9 8 ॥गशथाध0०णः एण॑ 8 50909 850४0 8॥9989वां धा0 ॥85 
0०ा०७४९०४५, [5 ]0587।6 ऐ2 6 /00५/08 एणा 3॥9/भ/ॉ 0 शावध्रभां ४९6 


(00श 85 8॥80099ां. 


बृता6 गा 979 0 3॥9५शीॉ*5 97०8०॥॥98 ॥ गिज्ञांगिवशओं डिएशशाणा 
2 500... #6 ४8068 वा 079 ॥6, ५४४0 8 06॥7005 ० पाँ5, ४/वांश$ 8 [शा 
0॥6, 7० एद्याप्रा9 #फ्रॉ 085 ॥0 एशंश 8 शिवा... 0॥9 7४ 0०शंशाए॥9 9 जिधां 
वीणा 8 9४४॥०७७, | ॥॥6 [वा |$ 06७४7098४0० ॥8 गीएाों [8 धप(णा्ो०्थों॥ 
पएछ0५/००, 88 8पण०ी ॥6 ५४४६5 (0 ००7५०) ता ॥॥ ०9670 ठुश 7श6609 ॥/णा 


36 घरााए॥95४पा : 6 5४7१९ 


8 >ठातए 6, पीर फपिातंशाशाहध 08058 ए एतठातवाए ॥8 फ्री ॥9४6 [0098 
00९580४60. 868088 फाीं5, ॥णा 905909 380986 5॥99० 97079999065 (०( 
॥शिश 397 (8 €ड्शांशशा 69॥) ग0ा वहा (0-8395 97 7690) ॥95 9॥५ 
08७5९. ॥॥6 45४/ (॥णा €ॉशिशा। 7890) 0068 ॥0 शाह पछ एाशा ण ०९०० 
४). 


पशपठ की 5 एारठणागपवुड ए2४ गीत शी 92990 क्राशशां58 ०एा (/09/75/4र्त, 
छा, भाप 387/799, 3०200॥6 0 एगगांजी | 8 90॥6५४९० धा० 59/ $5 ॥6ए९ 
06४॥0960 कषात॑ 458 76५९7 00785 (0 €शशंशैधा०8, ॥॥6 $७४6 ॥५०90०[685 85 
ज0शा छा60 ॥ 5 लाक्ष्ौशा ॥ 8 ताशिशा ४४४५: 


05 658705 पी6 वि ॥धभा6 शिश्वशु]७ 98 00000॥60, 46 [श४) 089/7909/ 
(ए0०७७९४ काइटाए।2) ० फिधावणा ४४85 250 गर्ा6त शिशंशु8,. 30 | 9 
0जगंणा धीं5 ४95 3 त.ीछशिशा 9श४50. 3680985 शां$ प्रीहा865 8 शशाधीणा ए 
शाणाश चिशशञ8 छझशाशशा परी0 ४४७5 वशात् की रिधंब्शाशा धा0 580 0०७७ 
गिएाइशाॉ 3॥शागव 40 ७ ए0ए ० 058, 7॥#95 9050॥ 5 880 शात060 
4ए४79॥/॥-४ाएएए,7242.._ [(६8९६०५887५/8/7-8/॥757५/9,248._ 4५857/7/(-८/एा।।, 44 
50॥#97979,7*0 0 ॥॥6 446/॥9)/9 206५ (०माराशशाहशए ० 5089/79879.740.. #्रा०्णता। 
पां5 98507 धाते #िएशरी छ#9एवा ० रिश्गी0957॥ 80069 40 98 (08 $9॥0 
7090 पथ जी भ2586708 ए 2५ ०0ाएए५४४ ९शंतशा०४७ ॥0/भ४॥09 ॥006 6द्चा। 08 
580, 


॥ 8000॥#950 ह३०ा।0०ता गशा।णा 5 3९४४॥०७।४ ०0099 ०णा6 ४७७४४ पश्ष47 
भर0 एर88 00768080 70 9 #9॥7॥ भिए५ ण एि०890१, 00 9९०णाएं०6 30ए 
(46 9008॥6 ६ 065 तशांतव् ॥07( (96 ॥68 गरछ। 80008, ॥90 8 80५७०] 
शाह [0०00 8 30794 (४०7९ 099795800ा); ७ 98७876 ,4/89०/ ॥ 4॥6 ९॥0, 
369085 ॥॥)्रो 5 3/50 8एशॉ०)8 का 8प00क#ा50 धर३त0ा।0णा 8 गाशाांणा ० ९०००० 
वाए, 8 हांइछा9॥8 छा छि8एश, नव०0ए९एछ, त 8 तत606 40 599 ॥ शाश धा0 
जिातवए वरीश ॥80 9॥५ ८07स्‍66४07 एशं॥ िशशु]३ 8899थाीं. 


868088 एगां5, 8008 ग्राशा४07 ०0 णाह ७४४७४ पश 8 890 ३५४॥०४४०४, 
वक्ाड शि९शा।५9 वीएछ ५५७४ 350 50900560 40 98 06७ ॥७४०९८॥ ० ॥॥6 (.॥98/2989/)/9 
॥रण्पॉ55, 8068 ए9ता।एणा ३8४0 गाएभांणा5 ४00 8 #९॥क्‍०9५७ एए॥0 ।5$ 9९॥९५९० 
70 098 0९ /जञ 8909॥98 ण॑ 6 एएर त॥ #(०००, 4468 ॥95 90७श॥ ॥श।धपंणा९४० 
चाह. 4धगरग-प्रक्गा॥। एणा ॥/॥9/॥9५१५॥, ४॥/[७४४/29/938 80 श्व5 णा४.. ्रा0( 
शिश096 धयी0 एए३४5 9 धिशात एा गा558,.. 7प्र॥]8$ तग्ण 40 5(806 95 0 प्रतीत 
6078000॥ 68९३३ 8॥90शा| ता हाह्राणावइजं। गत शांति शिक्षाएएव ती 8ए6त0ाड 
चप्राता, 8फ00काड तउतातठा क्ो50 ग्राक्याणा5 जार 89009ा पाश, ००वीं) 
फ़ाशह 5 गशिय डातरोशाए कएजहला छी9घच्गथी जाप छ9800गा, ॥ 75 प।6णी 00 
छाई 89 डाओ्रशाज 920एएटा 0 (६४०0. 


44, 8&#ए0॥९ 


वताह् छिप्लञाहत्पाती टीएकारा 6 शिडमिणजीयाधं4व9 टएणाशा।ड ध्णाएोीशिणा ०ए 
$0 समह्तदागातव5 छा छलजाएा. छ6झ३008 पराडेभजाएजा। छापा #65 श50 ऐएशा 


राष्ाणीव्ञाी : 6 8009 37 


गशा।णा6ते ॥ उ7/पांगा9:2०0 उ्ा०7///9-077० वात 0णगशाशाध णा 
कण्ाबायावा9 एशांधशा 0५ 9॥6609ा7व्विणाह्ाए8.०4 |[0५४९ए९, (४९७ 00 ॥0 8९१ ४१५४ 
रणिाधांणा ३2०0प पा 6 909५ एण 8थाधार कि थीं 06858 ए४०१085., 5फ7907976 
॥रशाधंणा5 3॥0८ 3०9४४! 5600 पिंशां5 ॥06 पिधागां, पिंा9ए90, 2४६-०४४४, 
छफभ्थगो799ध0ा, धावे रिध्शाधा, ॥ 5995 9, 7600 8756१ ॥ [768०7॥॥593$ ण॑ #शाधां, 
चांड छि्याएं: दि गांधा।एव ॥#छावांणा ॥जञ8 ण तांगाधाधव ए्ंश 686० 
फरापाी शाकत्र णप््॒रांशा5, डक्र/व///979-00५77 ०0७३५ शंक्ष०5 पीवी तवाशाएंणा 
8 0एात॑  िक्ञांगिव्शओं ० दाता ॥6 धाप्धा।80 ॥#0090070 ॥9//6 ० शा 
0. [फाव65 70 ०णाइपांगव ४९७७९७४३४०७३७, 58७05, 070. ०००७ एशॉ6४. 7॥79$ 
0०णाविााई पा ॥6 छ8वशाएं॑(5 गाशाएंगाढतव ग दिंज्ञांग987॥ बात 40०/70979 96 
88॥8, 3890 ॥णा 0 ४॥656 ४४0८5 त6वां! 85 ॥8७ 909: 


॥/5॥7/7797797-7४7/6 5 880 3॥6॥7 800फ07 95 6, 38 5पछा ॥070स्‍7प ॥00०॥ 
0 986 580 ००00४ ॥95 6 509. 000/व976 0 53089099-5/09, ॥6 रशा।|। 
णाभ्गशाॉश एा /95॥79//7/297-49579 ७४85 90फ/ उद्यीए.,.. पाठक 6 
2२४ॉं४०॥७  ढ७क्ांणा$ णएण॑॑ /2/85779//28/9727-98शघ४ 00 ॥070  6079॥7 ॥856 
67०7(श5; | 49५6 छक्ांगा6९त ॥ णा6 एण ५ गांण॑र5 श॑ं5९एरीश8 पा फां5 
णजाध्फॉश ग्रापड 9798 766॥ 8 एव ण 6 0668 एवांपरणा एण॑ /295/॥97/)/7/:9/9/7 
धात॑ [गए 4५8 ९णाधांं76व8 06 969ण०7॥7घध8 एण 8शाप[:, 


पगृत6 शाप पीशा।6 ० पाी8 968णा755 एा 8गाप॑ ॥॥ सिशाएणी३शां $ 
पी | ०0766 णिशाीणा $ [76560 एशा। ॥0086 पी0एच्ा5, (9 वा0ा॑ 
गापीशाएंए; ॥9"० पी गरध्भााध्र एण कां5 डशंब्वशाशा 5 वी न शंएछ एणाप 0 
(0098/#ा 9700655 8 7ए6, ॥6 €शंतशा 3०ाएशं५, ९एशा प009॥ 97685 
शातरण्शं, ४०७० 96 ०णाशंत66० 88 पराशाएधां, ॥ 5 ढलाीगररश, शा|॥8शंयाप 
068ण०ा7रशा [६ 85 96९छ॥ औ0०एा दावा 68 0680०8१०-४४०४०७७ 2078 [690 (0 
॥90गभाणा, # 350७00 [20०0०७४ 6076 ५शंपी ॥/००ागशा। ॥980 (0 ॥6॥.. /5 
इपएा 8गाषो: 89०7685 00 98 3 [#॥0799909 ० पा6 गा रण 06४००ागधशा., 

चृत6 गध्चास्‍8 ण॑ 89ाफएं: 6089 ॥0. ०७००४श 2४॥५श्रशाशा० ॥ ॥8 80009/॥ां४५ 
श9ता।णा,०8 ॥096७ए९/ शीश 6 गराशा।0णा$ रण 89 धातं 3, | 5 0वल्णा 
40 50758 # 656 89#7 8 छि8॥॥ 886 88 35 उिशीधा: शिंडा0॥887#7.. | 
(6 उपततांड( ए/चतंपरणा 8 णांए वर॒णिगा्ांणा' ४४०४४ 5 वा [8/ ५४९४७ 
एांडएी॥88 ० 80003; 35 500० ॥ 5 था! चा6 प्राणाह6 तारा [0 दाए6७ भाए ०0- 


ढाएडा५७ ०णागञाशा। ४07 पीशा.. 


#७ ॥0घ905 . /४वीं० प्र2वाँणारमि 8. विज ॥स्‍960  उशीाएश2८४9०.. 9 
एाशाएणाढत,... +०४85 70॥6ए6९ ॥0 49५8 शशा 5076 3[>०णांशा5 ॥ 97849. 
छुपा ॥ |5 धा0 (0 धि0ं 8०6 एणाश्णांगा शांत उषा: ० विजाएाीव्शाए 
॥49/70/97क055 8[50 गर्यांणा5 3870. वश8 6 985 >6शा शॉधवाट्प [0 728 8 
ज्राह्ांण एणी 6 (॥॥7 लगा, #9०व ॥4979/2/9०६ 6 वशा8 रण तह गिश 
जपताए 5999 8 प्राशापरणा6प 35'89ाप:- दा पिंवां8 ५४9७ 850 धा0शा 7५ 8 


38 राज्ञाणीएशीओं : 0 800४ 


(छत उशीपा,.. 50070णा8 0 858 ॥शाशणा5 ॥00886 पी ॥858 )65 80 
879 ०060४ जात धर 3भाप॑प गशापंणाएव | शिंशंधंगावजं, वगां& वश 
5 5फ्)8०७6० फितश ॥ए९चातुआं0ता 0 58णीएंह्ा३ आत0तप॑त॑ 60 5०6 छति($ 
॥ (४5 तंारट00. 


5. ४७७० ४४७७/४४४४७॥४ 


जि्रत॥ाणाएशा शा दिशा 8 ॥6 शर्व्ढाश एा 6 45कत नागाशश 
शिक्राणा5शा5.75 |46 ॥85 ॥ग0ा शा ॥रशाी०७0 ४॥५शशाश6 8४५७७ ॥ जैदध्वा) ० 
3घ5006॥85 80॥0॥75, 5 5एणा [5 ताप 0 धां४४ भा५ 600णागरशा। 800ए95 
68 ४॥0 [९४7507॥9/0- 


ह 5 एीा३७9६७४ गाह0५9 ए005 ॥896 9860 ७७४९० 0 5006 50809 ०076५ 
शा ग6्हाांतव, 895 0णाव 35 056 ४४005 श6 ॥70 0०७४॥४ ७३७९४४४000 ४६ 
छ9/680॥708 0० ३00ण8फद्धा 2ठ8000 768 छ098७॥५9 8०0/7/९00९00660, ॥ ४१७ ००706१॥ 
ण भीाशवश्शात् एण एंड एणा०एाश गशंधाश पा8 5चाशंताी 00्रधाशा।४05 38 ०९४०४ 
007 चाह ॥ाएवी ए580070, 08580 60 0१856, 0५ 800॥9 पिएं 5 2॥५ ०0॥९भ९. 
जार नीएकां भाप शशाध्षाशी गभाशंधीणा5ह का 5 एतंतणा 26 3।50 0 शांति0ए/ 
00७05., &॥॥6प09॥ीा 5छ९॥एणांगव ॥ पड 00085 शात शि्ाता पिएं 0 ां5 8३७०४- 
॥80075 ॥9४86 00॥6 छति($ 0 छ०७४ा५ि ४8 89095, 0899 ॥9५४8  390 
30९९-९४ एव पी8 5७०]४० था ए6 ढ99687 9 ॥0 ८|6०४- 


॥] ॥#४9 ४९५४ 50०॥6 एशा०एपफा० 005 एशी ॥99७ (0 926 णातवंश४ा000॥॥ 
छात0ठ6 40 ए|900906 06 5095]6० ०0] 05 ०७90९. ॥8 ४8९७ ५४0॥05 (9 ॥8५प॥॥6 
था शैच्व0वा8 ९१एविशाणा) 88 '5969-4७//9*7 १459(9-00/:/9* 970 '69/70977* 
05 , 85 '&29/9-4०//70" 8 ०णाएशाछ0, ४४४५४०७४ ॥#00तवप्र 06 5शाशंतगाी 
एणाधगशा।द्वां0,, 4985 300९ए6० ध्रात्वं  वाश्ा8 ४४06७ (५४६०) 9ए0॥ 00 
20508 (5०/:09), 4९॥8 5७/:09 50090 शाश्या 8 त68/86 0 छा९४5७॥७., 50 
68 गाश्गाताव्र एणए 99-40/॥#7#7 8 पी€ ४४०8 एणा 094॥ ० ४6 06४7७ 07 
एी885ए06, # एशाइणा शशी06 ॥85 टाध्शाप्र णि परपाव86 9॥8985085 0७॥ 028 
[शारेएव 85 ४९ 076 [260७0 एशंता &9/9-070//:029.,. ॥ 0068 ४४008 ॥8 ७॥9४४॥५ 
लि ए९85फ५0 ॥50७ॉ 5 4820/9-00/::79. 


खैहहां2-०५०/(/:४०. 58 ०एए0चञा8 ० फ्रांड,. पाठ 8 (४ उपंहिाएव. एंटी 
॥9ाह9 ८0705 00688056 0 छशा]द 088788855.,.. एशंपा प्ांड शाध्तांत्रत्क ण॑ $99- 
चधंध##9 ४४ 25२९ 0 शाह गाडी बएछआं0ता छा प्री टाध्फाहशा 0800065 ०68. 
बह वएशचांणा $ धरी0 ाउटाड 7०/89 (ला०णा, जाट ॥88 ॥0805 ॥॥8 
ए0णातंतदए ता सिह); घीए छाए प््यो० 5 एॉग्वफ्छएत पांव ए0०85 00॥ 090 ०0 ॥0 
तएचञाह छा ४४ए0ाताए एाए55प्राए5, 0 ॥68 एशी0 5एछॉ0छि5 50700४5 0४४॥९।४५३५. 7॥6 
खाइएशए 5: नए ज्री0 8 गाउत0 शीश धाए एछ5 0 ४०00५ फ्राएछडए65 80905 
जाीवएफएछा,.. जाए रवीए छगाआा5 तंर्झोछा९55, 09एछ९ ग्रह 909शागत्र 8छ6प्रा060 
धरती गधाएादां इप्तीलागधू$ 0005 गछठा उच्वाहएा छीएलाएणाड णा 0085 70( €78ए 470 
एण्ाच्39छ ठा क॥ा9, ॥ 960 शाह त३आर 0ा [एश्च३ए89 5 ॥0 ॥शजछ्वाणा 40 १४0००, 


एछाडआ0॥857ी : 8 5009 39 


6 90507 ५४१0 8परशि5 7609058 एणा 66876 0 [0985पर8 शात5 प ॥ 6 
907980986 0[ /977॥79.. 476 ४४0 8र्परीशिडइ 0४8७ 70 एवांगस्‍0/।क। ढलॉएपाइंशा085 (088 
॥0 808९ /(॥/779 0070886. _ ॥7फ05 8०॥0७॥9/9॥98 ॥705 [6 740095 0 ध्ॉ|ल- 
॥075 ॥ (॥86 गापातं26 069॥85. 


वा घ्रणाव 890/907 0065 70 वाहधा [0288060७| (66/9०/7009 ॥66; ॥ 95 
7७९७॥ ५58४७ (0 व6श॥ 6)8७006. ७9097 7090/:/:0/ ॥66 ॥607॥5 >शापव ४४०९ धो. 
चित 0शंत।व ७४०९७पा विश गाए गाल्शा&ई [0 88 पा! एणा 088॥/65. ॥95 ॥6 
॥6शा॥ह9 ०0 “कमाव॥ 70//// 0५/:/0977 ४०४०/2/ ५४0एा 06 (9 ०7५ 0शां॥9 
एए0०७एी। 8॥06 ीलाींणाडइ 6 शशा6त, वा्रा गराछए्भा5$ ०ा५ 3 एशघणा शाप 
06जञआ65 09905 ४४065... जाए, ॥४०, 0897/8077 4५///॥/# 4७४/(//॥7 ०४ 
॥8979 हा 979 ॥0 79शा6 ४४०४ापोे 9५9 927, क्षीलिंता5 का ॥0 वरशे०्त,._ यीवा 
स्‍68॥5 & [28507 ४४0५6 089॥85 6069 ॥0 09967 ५४065. 


शीश ॥5, 5 ०००७४ 7207 [70.2989969 ह06 आ) 9 778 ०तश 09०98 
०॥तणा-॥४शशाएणा 870 20086 7/0809007.. 0॥ ॥8 78७95 एण॑ 5, 0 ॥85 7268७॥ 
ठ60006६ (86 35 5[#0 प्रवाद एा 8 एॉंथा। 5 ॥9फपा3। 0050400006 एा एथाी6 ७२४8४- 
(शा06 0 5660, (४065 6 वर्वापाहं। 0056406॥06 0 6)69889706 ० ४॥.. |॥ (6 
शातव ६ ॥85 080॥ 6590॥5[60 [8 500]| 8 66 त067 ०एणा 2॥ 66805 धात डर्पाशिश 
णएा 8॥ ००5९१०श००७., 85 50०, 8ग़ञशाताठथा। ड0फ6 #व्नवापंगा ॥6 एव ०0 
जञ्ञा। 07 6 0शाशी( एड 0ए9फ 500), ४७ 8 शा०७ णीक्ा]श 0७७॥०५४8 ॥॥6 
7०ं5णा 900८ ० 8 छावं8, 8 गशावां०्क्षार आतठपाँत व8४॥0५ 7005 ण॑ ४४०४४. 7 
शिक्षकषाप्रा7३४१'5 शे०७ धा6 ॥00 ०0 ४४०७ 5 ॥8 0898 0 00088806.  (पएण्गपधध8 
085प९५७) ात॑ 89 50% 8 शातं०शा 5॥000 96 ॥68 ० 06४॥6 0ा ॥0708॥6 
066980॥85. 


0॥98 ००ाएगबाए७ आएत/ ४९७ ४ 06 500]४ए४ गार्वाश छः पा5 
लाध[/श' 85 ॥ #6 ५शॉं॥त 6 800[97 गाश ० ०60 ०॥०[7083 ० शिं७/9788॥7. 
इ#5 45॥# ००-0४ 85 शंका 70 6 90 णा०एश वी 5प|जु९० गरध्ाश, पा वि 
[88 880 98७॥ 30०670४6 9५9 #७ १पााता 5 ४४0०९ 029 शंधाा[ 47///७॥४७/॥7 
8॥/#9॥/9/7099/779/9/॥/70॥77 ५8/0]/97///9/7. 


॥ ४05९70७ ए॑ 80५ "रिाध्रांणा ४०0०५ गए 6/88७श॥९४४8 890609॥ांछा धाती॑ 
./४०४० ॥80६णा5 9570  00/श०6 ० [/69शा( 8 ०णाएका५6 ४एपए५ 2००पा 
(ि७०00०/8५४०॥9. 


46, 500007५१४५५७४०४ (5087४/%/29४) 


बं॥७ 460 णा०एशि ण॑ पिज्राजिवशश 48 8000 06 &॥०६ सिंजां ॥रशाहते 
8॥807५४५४॥, (50॥५9५शभा०) - 8690965 विक्ञांगिव 30998 885 #98था 
वाशारंणाहत की कक्षशाशाह्षे4१ गा॑ /9०/:-5५6॥87**, 


[0 ॥/046-406#8 ॥8 #95 96शा ॥शा।णा०त 8७ 95099080089... 5००००॥॥७ 
40 3/#क्ाक्रा9, ५१९४ ४५४७ ० (8 5९४श४ एणीाश["श 0 /(07779//09/-०75/9 9 30798, 


0 राडआ0॥859॥ : # 9009 


शा जा धाए बश्थीव्रएंह ढताप्रता ० ४0०7-१३ गाशापर0) णा॑ 5099808/8 45 00७7॥0 
॥ 6 छाए ऐहीक्कांश, ॥॥795 एाव्यराशा ॥8 [5 5वव9470 928 ॥6 507 ० 8 शिश- 
क्या, चशशपताउतंध09, ० 86एवएफपा (0७. 68 6 50009 छु0९5, णाए6 8 शी 
00ए॥6 5घघ0६& ॥70 5 09, &# शीणा5 0 (866 ॥ 00॥ एश8) भ्या) भाएं 6 
॥9806 0 इ्णशि 2(।शा8 39079. 


5076 हींगांगा 7शैफलश्शा 509५94020 0 छांड लाकाश ० ४०१३-३५ 
शीत 50098999 छा विज्ञांजिक्शांर शा 7७ 85७४०॥95॥780 ०एा ॥6 78895 ॥वाँ 
50798५279, ॥ 75 [030०॥॥95, ॥895 वाधा।ए [अर्खटाढत॑ 0 40 ॥60पएं66 | 
ए088ए065 ए 8 587989. 58॥॥6 [79 95 96श॥ ४980 ॥ 8 ॥८02/-5७॥४ ॥॥ 
8 कह चीशिशा। ए३५, पोह ४0 जात कंगाइशा की एजतिंतशा। 0 ॥98९05 0 पा6 
587589, 8 9शा5 5७6७5 व्षाप्रणांशा, 


॥ 8 शाक्रूशश, णैंग्राशिगठ वा8 वीपछा१०९ 6 ाएशं०७। 5७7585, ॥ ॥85 
980॥ 59680 9 9000॥9 ॥8 ॥76875 ० इधशधा०0०॥ ० (6 ॥५6 500565 (50एा0', 
3ंच्ा। शाशों, 4896 शाप [00९०) 006 शआ0ए॑व ॥0 980070 3((800९06, 0९४॥0७5५, 
907 धा९९0५७,. ॥256 ७१३७४॥३०|७ [५ध0०४॥ 5९588 ७7९ ॥6 0४056 ० 000॥7080 
शाही, 08 शात्ण॑तवशंताहश दषश गाग्याढत क्‍0 धरा त6आ०त सगांग्वुड 0 पृ 
एह२९त॑ वा प्रा जावरढत फाठड5, न ४शी0 छछा5 780९0॥०० 40 06 त6जआ्ञ४० 
फागध$ ता प्र$ ५९३९० 30 एाए९४५॥४१ प्ा0क्‍5, शाशश5उ 0070998 ० ९णों /(६/79. 


॥7॥8 800फ॥ांज् प्र्तांतणा१6० 5098 ॥95 96शा शैश्80 १0 85 5069/५9. 
वह ॥6 5 9806 0 06 8 गाढाटा37(7'5 507. 0५४९ए९३, ९९ 7870॥५ 0]027825 
क्‍096 भाशीत्राप एणा॥णा 9सजशछशा 5098 ए उचा। 06007 धातं 5076/५/9 
8फए00फ्राश धरवतााणा, का 8 /व०व० प्रच/पंणाण ए6७तात 8 5#8णएा, 507 
छ9ण98500, # 0/07-#9#77  ॥44/7, #6 ३5 590 (0 96 70९90९0 40 ४०४००४५, 
परी०75 इं0 0 98 8 विश ० (सांशा3, 5 5 तातणा (0 58५ शीत 
उणाफश्वएशा9 . एणी #४४97857६, 508५ए8 एा रिशी स्‍ाध्शाव्वापार8 0 उध्रा 0 
/497909#9/97 876 जा 79श$३07, 0 त्रॉीशिशा 7३05... 0॥ १8 ४85 ० पीशी 
#905 7 6ए९॥ 98 80८९९फ(छवं प्रात 8५ 8५ ॥8ए९४ 02९60 ०200760760 ४४0 (॥8 
9९०पाएआए 893-900580,  धाछ ॥52 0०॑ ,4८०॥०//४5 | 8//8949/9/7)/'४/- 
ए०7ह#५४70४7९ ३ ठां5ए0७ 04 ॥(95॥9ए87॥ 5 शॉाणा8त 85 50द्वा89व8॥. | 5 
705876 शाश गींड दाशाई0एा॥0त [0 50798987 'त एाशंता, 


47. ४॥0 ७४ 


पाह ४$४४टआा8छाधी हाउए8 ० सिडताजाबा।795 हताशांत5 0ी500056 
रा ([ए०७), मजाक 958 गश्ाप्रणाए। का हड #ा/ शाह्मां, | शत 
निलतीपार गशाएता एण एच 75 80 एजशीकफ 6 गर ./7979-0॥9779-/9/79,7०0 06 
एाए गरंद्र गद्माह क्‍35 एशचा 589 छ676 यो #फ्रुचा, 9#त5शा, 8५9, 5980, 
छ90ए॥280, 56% 9098 दवा6 06६5... 865065 (॥४8 पीटा& 8 ॥0 छाश शोशापिा 
हा राचकः शा शए दशाफाट्ज शाइशछएा2, 


रिा|श4रशीओं : 6 8069 4] 


॥[ं5 णाी[अश, ॥€चवावा।व ॥5 "०७०॥॥६५७, 6 शी 76 डंध्वा8०5 
चाबां ए6 (096क्‍596 9 [70ए०6$ 8९७॥४७९७क्‍०४ ॥णा थीं 50070५9/5 20०76 6७ाा 
06 छाारएतं 35 6 568४ ता0०शा९०56 0 शधा०९ 5४ए2शा० [00५0060096. 
50756070०॥॥५४ ॥ ॥95 96९॥ शागण्व ३ 6 (0५900098 धाधा ॥79/085 0॥8 
0००ाफ्ाशाशाव 39907 ॥86 ॥शाण्ग्रानाणा5, 0988 धातं एॉपा8; 0ण099686 ४१० 
॥9शा0ता; 0 78५6३॥४४०॥7 0० ॥8 5९5 (6 (0४४6०७४ 9 ॥ एशवां65 ॥णा 
5070५8-.. व5 डशंधशाशाए ण (00 78 207 0॥6 0/9व्रॉा59व ० इव्वंशाशा[- 
“88 ४9)9 /9 ४07५/69/०“, “एवं 5 00॥8998 एशगांएा ॥0789889. 


(॥985$ 850 7880 5960 शाह 85 8॥ [0५श860988४ 3४0०६ 058858, ॥5 
प्राखवा08४५5, का गाल्यादा।6 85 858शराविं 0ा 5 #स्गगाशा। दधा0एा४१६8७ $ 
65567 270 [9शावाणा, एप 9 धांड, 02007 शा[॥98»85 ॥95 926शा धांश्शा 
०णा 8909 ब्यात गराल्याशांणा ॥फ5 ढलीभ्गाश, ५50 परधं  35666 एांप्र 
तांडएछां॥#80 5७0569 शाठपां0, क्षीश ॥॥0फात॑ ०0णाएशीशाशंणा ० गरफणातं॥6 6 
शाएं वा0्परांचशाए७ | शपतां85 भाव ॥0फॉगांणा, #/गातता ॉ्लागाशा। 90 
प्रवंपांतु6 ॥॥ 06090%60 8०/शंांए5... 8 उ6शंध०5, 00ाश्ंशाप् शा ॥0 06 
ढाध्ा08४655 800शं॥65, 50000 ॥6 9०0भ700॥60., 0॥6 ४/॥0 8065 ॥08 0800॥685 
व] 9१५०४४०॥॥६, णात्रांउछ0ंंशा, 20 ॥989860:, 


बाप ॥ी5 ठा०भञाश गधाओए 3085565 गीछ णा आफपतज, ॥60क्‍॥07, शांप॑ 
#क्षा( ति०ए/७वंठ० भाव पीशा शॉकशड 00/65 #ताइ4-ब/फतं8 भाव 00700, 
ठशांतगहु 3७४४५ ता धॉवणीग]शाऑ., 


868068 उ्या। ॥4त0ण 8प00#85 हर8ताध07705 9]80 गाशाएंणा$ 'रींक्रापा 
(एंवण),. #0०५४५४४, #॥श8 9 70 भाग्ञोधा/ 9008श7 (6 80009॥ाश 807५ ए 
ताप जाता 0056 ण॑ पंतिणा॥ उा थापे ४९वें प्र॥व005.. ॥# 68 3060 
गववा।0) ॥9 5 >2९0॥०५०० 40 96 078 ० ॥॥6 ए० ँणााशाएँ त50]65 ० 
(शंतपब्याएा8 उप्ेता4,.. #०००वांध्र ०0 ॥॥॥7479/7१/09 'पीताएा ५४७७ 8 ॥86 
छी 804/#898 ॥ 0०७ ता ॥5 शोा।एगाशाणा३,. 88 5008, ती०णा 0 कप 
शा शंग्राधिा(५ [0 धा8 श०ए रण उ्ा। #94/0ण॥ | 996 ड0769 ,०७0०ए 'शंशापा 
॥#0ग उ्रतंतांश 8007. . * के 


॥ ४४१० धतांपंणा धा0 97909ॉ9 त ॥8 ॥/80920#9/7/ शरांतंशा ॥85 076९७॥ 
गराशाएंणा60० ती त७ांग$.. #6७४8 5406 40 968 507 ० (५४88४ 70 8 ॥79 ॥शा।€॑ 
भाज(8.,.. 85 5७०॥ ॥8 ५४४5 8 507 ए 9 8/9#0707 #0०07 8 6/५६/9 ॥00, 
0७8 ४००एाॉ गाता 886 प्राशाध्रणा8० [7 46/74/४2०9 गाव $080#9/977/9 रण ॥/9/4- 
कक्ष, नीं5ड एा०४०ाा9प5 ॥908 920शा ०णाए6४0 की धा6 <ड#४८००५० ० 
॥099/97भक्70,. 00 एा000५ ४फए//॥9 958 [7980॥/798 6 060085 0एंक्शा। 
पी 8009 0९४७ 90 8० शाधांधिाय५/ ॥0695 ॥656 9९ ४९९५ शा 
0 6 छा०व०शा।प$8 ॥ शिज्ञाए2५ाी. 07 ॥95 98858 ७/8 ठगा गरॉश हा एातपा 
रण ॥#999/क्षव्र॑ 270. शी्रपा रण हांज्ांणि9श ग्रापणं 9५6 796९॥  ऐ॥8 5878 


०050. 


हर 


रिज्ञा।ीछ5॥8 : 8 89079 


नै 


8. ४७॥३35 लष्टा5 ॥६8507/ 


वाह ॥89ञ जलाक्राश जे मिज्रांशीावशांएएफ [85 छ00. वा ताड500प050 6 
ए४/59॥879 ((5॥8 (५४859४98 िशा)3)., 388085 रिज्ञाँंजिीव्शओं ४क्राशीशा ॥85 
850 #9९७॥ गष्ठा।॥0706व गा $॥979/6%, | 69॥777/भाध्टो९१ 6 09 ./7 00[5 
#रए0णाएत 28 रिशी8४०9, #िमीणा, एीशापाभाशा, भातं ७75॥80४78; एीशापीभाधा 
शाएं एांशीशाए 86 580 [0 98 |6 #8४ 20 88 726/879/77#9/5 एाण :409/7/8 
5९ए0ा,. छ869065 पां5, ॥ <क(#शाव74 3 #्याणी एण 8 &2577/ग१/2 छऐोॉशा ॥95 760 
॥स्‍ग66 35. ((/हॉां5ड/(207797..... ॥# 4द6#(/7/०98582770 एच्वाइीशा 5 5206 0098 8 
40876 #/5/# भत॑ 507 0 ४४8४७०७९५. 


#। धीाडि 3 695 ए०गातएगराह पी ॥8 ४४४5 8 दिशा दणांशाएएाश 0 
(8॥0 8॥0 #9॥ 0४, ॥॥6 5७८000 5५॥४०७४ “(७779 (///5#02) 0] ॥5 
0878 ॥ शिडंभ॥857 ७७॥8 छा 8 छा 589७0५9. 860॥9 ४४ 500 ए ४४४७७७५ 
8 ॥0 ॥0६5 ।05#789 ॥॥756[# ? 


9 5 एी99 ० | 85 श्वास वाीश णा68 एशा० ॥0प्रीच65 ॥ ॥68 /00/60 
0ा एशी ३णाएशाॉ।ढ5, 707 शं॑0४70068 00 0055888ए67895 शात॑ 99590075 40 ॥॥ए80॥5$, 
ए९च्९०ाड ाएएॉ/8॥0०7॥ ० 79... 46 एशा0 0065 70 ॥0फ886 0 ४॥858 9269९(5५ 
0जाइटएाशा6०., (॥#0 ॥7ए0800॥ 0 75 5 880 ।४€87/60 40 # 90 8॥0 450॥॥ 
०॥9908 0 9985.) ॥# 007एछ8४07 (६ $ इग8त पीछा 35 जात छांशए85 
8 ॥#0छ794, शाश्ाा५ 90665 पीर 886, भाव 095 वा 5 पराए।90080 0५9 ५४४९४, 
60 ५8९६७ 8॥090 98708 300 ७४७॥०४ ४8 छा छा #शा॥।8 धार लाभ) छा- 
एहएट2420 9४ ०ए। #677778: 


॥ 6 8/#5#07797#9 ए ॥/9/90029/707 006 ०0] प्रशा85 0 ((तहांगा8 $ 
इतत (0 09 ४8४85॥9298. +0 8 08॥#80 ४४578/98 980०3058 ॥8 08/0॥7प989 $0  ॥॥8 
७//5॥7 ०80, ॥ (799कांजीशव॑ड 90 2/90#77775775 85 ९, [2७0//08 #४ाणाप्रा9 
40 पाए ॥४58॥77 रथ ॥9ए8 98स॥ ॥78#0780 88 ४३/४//70/9 0 ४०/४/77/8._ 7]6 
शिहांदार छात्रा छा शांशीएा 5 ५77#/ शा 9६ छा /०//६87 5 /259/9 भाप ॥॥88 
5 8 05509 त्ा (0 59॥954776 6ठा॥ ए ४४४४४ 77५ 9726 ४75॥7. 


#40५9४8एश, 8 8 00775 की वी6 एद्व४ भा 8280800 एणााशाफएएणवा५, ए 
#धािजाएतशी, की रि्री वीडाछउए86, औ॥990॥506 90 08282/0//9/9 ॥॥279079 
0॥0 छिीइिफिय सह इफ्ततर्ांगत धीठा /7त9ध79 ४:95 3 णिी0एश छा #85 080[00०7. 
छाए ॥ 4०/973#6 इ/एत7 8 मिली णा शिकवादा गराशात्रीटशाड (5 ॥दवा6॥ं 
59, 75 90559िए6 दवा एड99ए08 एिक्षा9 ७२8५ 9 0फप्रतठंहा ता फ़ांड गरिशारी, 
चि 47ाफजारही क्राएा)शहा छाजाएा छा हातावाबा ्राशिवीट्या।5 8 एक्त86 0206ए3७४7 
ितौोत) [जिफ्ाएिवफता दबाव, 5 इच्छा शाह छिग्राश ग्राएडा 908 ऐशशा 
॥ 6 0 7त शत एड किशा।ए 0ताए, 


रिधाए।95 : & 8090५ 


49. 88१2५ 


वाह गांा]रा|हशा। ताभकाश ता शिज्ञांए098772% 8 3900फप॥ ॥6 44॥/#7व  //42 
॥9॥66 &४9५97.. 3680689 शिंश्ञांणिवजशाआं। ७३४३५ 498 गा 9680 वाशा।णा8त॑ 
3ा५ए्शाधा8 ९58७... उपतंतांश धात ४४०० ॥900075 ९ ४950 शंधशा 8000 ॥॥ाग- 
#85 506 ॥0॥79 ९०ाएएशंए8 ढएगा 98 590 ३000 [5 9४9079#५ थाए॑ ॥909- 


वगां$ड नाश डॉधा०5 पी वी. पी6 फछल्पागगव णाए 4//98 ०४४०0. 
00०॥75९१पश॥॥५, 85 [॥880॥॥9$, ॥ 89868 एीध॑ 707-/47/77 ॥0प8/, 90एां(65 
हातं चिशातई आतठपाव 96 ठपा580, 9808056 00097) ॥ शीशा 83808 600 
2070॥7फ06० ॥७जञपति5ड ॥ पीां5ड ७०0. 85 892० ऐ5, 06 ४४॥0 989 /4/)/9 
॥0पदा5, 2९८एं।8४5७, भाव ॥005 धरशि9 44/)90/9 (7/9॥०००)., ॥ ॥॥6 शाप 
॥ 50989 दाश 47/9-०श०९०/०), 4॥7/7-ता0एए०४०98७, 2१0 447/9-007600 886 
॥097 भा० आ0पा60 96 00॥0५080. 


8680658 ॥ं5 शा परांउ०0056, ॥00॥7व9. ॥0ण008 8 ४४४०७ 300फ 
#ा५४9५9॥. 


20. णा।(७ (8080एा॥(५४४707॥) 


ग॥९७ ९ ठा॑ 6 रदापंढत एाशए४ ए शिंदांएवश४ंए?4 [8 एफ्श 0 
0कबा,.. #श6 8॥0 गाशाएंणा 9900 शा५ 9५0 0 (5 णजाधञंश,. #0॥00वथा| 
थ॑ 06 शाप ० 8 जागरण, गा[6 ०स्ीश णीथ्ूश/श$ ॥ 08 000९, 08 5006 6 
707998, ॥95 080 ॥शा॥060; [ऐ ॥95 #90५ 8५9 708५७॥06 40 4॥8 [/6060॥॥9 
डॉ्वाशाशा9,. ]॥6 #0००९८ 5(४/शाशा 89 0४शा धांए्शा ॥ 7श050806 ५४शध) [6 
हा ण व ०0थ णीग/श$३. | 480०. 85 5 ०४०४४ 00709॥5 ॥6 07008- 
तुांणा एा 80907[॥7/94 (779९॥996) जर70००।४5 88 8 ॥0 तशाशणा ० 979 
8/5/7# 85 (5 [78900 


गृधं$ड जाध[ए6७' 0०७5७॥/॥685 ॥५९ 7५298 ण॑ ०६४४: 20॥74०6/9/, #०//०000/2(, 
86600//86 205#06:96 00 $9//०/2(. ॥ [5 ०07॥926, 9 एा 3॥ ॥॥6 ॥0ध॥- 
॥्र्न णा 06 ४०00 ६० 000 96 ७॥0०७४७०000. +प्मा०प्चा 06 ए0ा0 ७((वॉ 
#85 8 ४शा४५ एण गाशशा95, / ४0060 96 9९86 ॥6886 40 [9९8 [6 ॥000॥709 - 88 
999०० 0 00708580..._ 0॥6 ण॑ पाह ग्राध्थधां79$ ० (४४ 8 ॥/0)0200॥ 
850... ॥786 [6 गाध०ां8धशां० 8४५७० ४४०५७ ००००5४७० ॥0 8 भाव .ीछ 
डच० थात॑ 88 50०॥ ॥ ४४४5 ल्शा60 ०६४ ॥ग5 8 990 908876 पोवां 4॥6 
छुएप्धांडा5 छु8४ए४ 86 ॥धा6 ता ४०9" (५६/६2६ (० 6 79शॉ०४९5 
प्रधिशाक्षीॉभा।,_ ॥6 #9ाश!शी४$ ढएा5पगाशए क्शाछ5 ७०... १0 छीपे 90 ७607590७68 
चा्श [0 06 धशाणाप्र, 0 79५ भ5० 06 068 ० ॥67885075. 4्राणीश' 90598 0( 
5 9 ॥6 णांध्ा्े रिक्वता 0०0 दां(४/ 778५ 08 8 ॥/॥/८०ं ० $क्काछंता; भ्णांणी 
धा6७8॥8 9 066७॥8060 07 669/008४78 शिएए, | ४४७ (थे 0 88 ४६६००/( ॥68॥9 

जाता जंगली ]095 09/076 09था( 0 जिल्गंताए 8 995, पाडि गरविट्४85 परावां 


'+ 
98 


रद्द रिशा0 959 : & ४७०५ 


(082 98078 एरी]9 एएफव्ए-छफऐ0 885 08905 ६० चैं8४ डशंपरए४ां धंधा 9 
जाहार एटाहडठ 007. 


0 ई+5 शद्धाएईध0ा धार 0७४ 0 (8 ा। ए2/ 0085 ॥0 ४0790897 ९0 98 
3|8970978880 ६०0 ॥6, 7६ शा0एं6 8४६४ एछ६॥ एटा, एच, णा ए६00. वी 2 
४९285 एए ए६४ँ र्शहारएं ॥0797 परंंछ एी5908 8 गए हिए६घ पीट ए8४ए एण्ड पीता 
एज९ए 0 9707956806 ॥6 दाऑा्टाशइतए द०एाम्र85 धंधाएएता) एएॉ0४ 8हगाएा85. 
8770786/ 28 0586 १0 प5९ चंझाव (827१) 8५ 87 €शघाफओ8& वात 97002986 
[5६ 58 8 ए9शछामाए, प्राएत/8, शाएँ छाप 988 0 8 5वाी एक गए कशारशोात 
इधष्एहाा€ €5घ8702, ॥8 5 8 परभा€ए ०08, हश6 75 ॥70 शा एे 50ए 5४०४ा58 
॥0॥ 0099: 


मि॥/००#6६ 26 पौ058 एमी9 ए५७ सर्याए (06) 2४5 ॥ छए*डशा।एं8 शाएं 
7027599(86 धीद्दाी 88 87008 59 3 00्री8छ5प070 एी गाए शिक्षा ि869, 8 
क्साए एशा9 क्‍00 5 3 00्रीव्शाधा07 ण गरि४ पिापंशाशाशिड थ0 तै५॥(6९58/9६85५ 
जाप पीर ऐेजा€पावएंजा एफ धा858 ०0०05पएश४६७., 


उाशा०फटा खा चीए5छ४ एगी0 छन्‍ावरफ्ा४८ पी छचथाएंी४5 रण ठफारहा 
इछाएपाह5 हातएतं ए0गणा ग्रोशी 0छशा एशी४5. 089 दाए 0शवा। ् उप्तीाश 
छ0560॥785 &॥0 ८छापध्ा।06€ ६0 तेशाए ऐशा। 9५ ग्रांझाशश/शगरां०ता, कैंवए 98, 8( 
इछा82 विश एछचग00, 4&श्श्कैगा।एग्व॑ (707-89500छॉजा)) ४७ए४००४० 9 8 
॥सद्िन्गापी (उठा) पपीता 25 बता 09790चप्ठा ६0 प्रांड डशा०/३एढत,.. पड 5 
0608056९ (088 "ए१० गाधंगादा। पिठ दीशीा इाधाशा 5 8 छाए एछतग श8 उप 
६0 98 ॥॥8 80 08545 67 ए0798550॥ ६0०४२8705 06॥5. 


#280औ0/69/ 676 धैी।088 ७रं]0 2०८७४ धाछ श्शांडाशा९६ 07 50फी 9ए गरशाशशों। 
॥ ०0 $0 99 धो& छं987. वे 09, धीा5 ह07-80फएाए छण॑ 50ए छीता॥&€६ शी8 
छ885 ७ एशीशगाध ५0706975 ॥688 8000 6 580 0४९९६, 0ण0703598 €०. . 098 ६० 
शा5 298 20087६2008 एव गाउशशांशोंडा। पार रा९ "गीारठ 02570६२/!. 


कोीशिशिए उद्धाशछईवा ढाए.. सी0ड58 ध्री० तेशाएं.. चार. सतंडलहा08 
मिएंडाशशश।।शं डापं पंत 05छ ४४००७७चा 2:ए०४०९६ 6 ठंद्ी) ए भी छाद्हरांणा, प8ए 
7४४४६ भी सम्हरट 5 00 एत्त॑टा8श४ पी ए७०१०१छ98५0 रजा५६ €एज्शाए एी6:8 
57 8 तीर88,.. ॥७5 सै8ए ए70992च28 शीमिंडया छापे पीट 5 फरोए सा€५ 28 ए2॥80 
2०678 25,. 5 गाएछ$ईघ ४९ छा धै४ 0858 छए तणा-हशाइशाईलीडाा। 


छश्ठाफप पी७5९ ४6 7ए79588 छा उठ 57 गभ्चस्टांडाह5 सात चांशंगव 56 
छहाउा5 6 छटाएॉंटब. ठा तिहाषशाशांडात ए 500 2६ हक छाए 5९79४/88 ए॥ 
90४ #55 पश्टत ऐशशहए, 4 गय5 8987 5६2:७व॑ शी छह ठ850ए८शंठत धीह 0007 

एा दरशडाख्त उछुतगा; बीए! 78, धैछा ॥5 त0 609:0,... लाई ॥2 8 (6 579 9, 
शिद्रिक $ गत तानिएकण सर, पीहार 8 00 िएा ता छए26 ता छठते तंशएर्त5, एरछएा8 45 
89 फचरी) 8 08 4$ हरछ११ 86 रस सठतएं ठा सूती तंहएत,.. ॥2 8009 098(४/8४॥ 


एरांदराएणी9जशीां। : 6 8009 435 


१680 था 406 8 [#6 ॥एं)ाव ०शंगव 0 500... 68 9प्गां 58605 00 ॥0 #ध्काठएंॉ, 
8 865009806 7000 8 ॥0 ०७४९१ 362 


पाप कां9 लाी०्राश 0॥98श/5 ए9प्ा6 परव्रशांधांहीए ॥0४ ४श/ांएत 9 ०78० 
धा0एश 385 पी४ ऐश ज0950णस्‍9 की वातीशा ए#050.ञी865.. धिक्रा0ा रा 
दां5 7५98 ० गाह्शांगांशांए 000065 8 8४8॥9086 ॥# 06/गा9७ ॥ धाएंशाई 3ँशा।, 
80060॥ा5., 20 ४९४१० ॥शक्रपा8&,.. ॥॥6 धात्एद्गा$ ए0999०व ॥ 9 लौधञक्ष 
हा8 . 8९वा४०७ व दीएह#वादाह्व/पध्7० शत सेआ|9॥/7॥47%.. ध850... आंगाधा५ 
8फ000॥5 8400॥ 9॥80 ॥95 0999] [90788 # /20)2॥४-506६/9,777.. 85 8प०, 
5 लाधश' ठएथा 986 6श 85 ॥8065श90908 0 |/8५धाशा प्रा४४9४ॉ० ॥0995 
ए कीवा 9श॥069,. डक्षा7/7/॥78778 गाशा।075 9000 44 ढीक्रू/श४७ रि987739#7. 
॥ 5 ए0988706 धाश धांड एाी०्एाश ॥9५9 7284 विश 8000॥7 0 डिश्ञा0०॥99#ा, 
9608056 [॥35 5 ॥6 ०४ लाभ्काश 0५0 ए 9906 शांत 06 ०ाश 44 ढाश/श$ 
प्रा॥णा॥]ए 900992/79 आञएशांगां० 4098985... 8 ए७७ रण 8 था ४#४ णि 
ग्र्वाशाशीड5 8 85 गांप्रााभा४... ७०0 8 ॥५७४ 098शॉ०धा०णा३ : 09/740[/ॉ, 
79०//००6४( &/20//7/, 2008#0//7/ का 39//004, 99 ॥0( 9५४४४७०७ 97४५४06 
856, गाव (६ 8 59०९०४४७ रण डिंश्ा0॥807॥7.,.. ॥8 095908/075 ॥/९8 
(४श४६क्‍8/३वीं, 9१007907797/94, ॥7909/779/9वीं ७०, 8५४४|४०।७ ॥ ५०४॥0०0७७ ४४०7९5 
० नितांगा एग॥05009 बा वॉलशिशा। पीक्षा 098 ० सिंशाएिशशीा, 


24. 54#"47?श7 ए8४8 72800 


॥॥6 2480 लराभफ/श०ई मसिज्ांजि०शांए?श 007(भेा।9 8 90005 एण 0878- 
एचॉा०पाव 7ाणा,. 86809. रिशाणिीवशा, गी$ गाशाणा 0 ॥0 76 0प्ाए 
शाएएशीश6 6९५७ गा 39, ४९४००, 0 एप60ं05|/ बतीं0०95.,.... 5५ 78४० (68०॥॥५9 
॥ पिंड।ज4॥आ 5 [/098990ा एण ॥6 गा रण (ता09॥००56.  #800ण१०0709 [0 
वि धा]09॥08 8 06 एतंवश/8४ शाप, 


पृता8६ 8800 75 ह6 08७58 ०0 हि. 5 ४४०0 8 ॥॥6 शा। [/0006[ 
गां5 ९०० ० तवाएएश००६९७, । "वश ए०ण०३ 9 #शा9 ०णाधा५88 $0 928 ॥७90॥ 
॥ (785 ४040 980809७ एा॑ 808९॥08 ० [00ज8४699, ०" 9॥0908. [6 ४65 
89000 शांगाइशी, “हिांश | तधरींत ॥0 (00५, 7शा०९५४९, ० ००ा[|ए/शाौशाते त08 (0 
द्ाठाज्ा06: >प॥090, 006 ॥0 [00५90॥९०98, | [00५ कूशलांं४४९९ 0. ०णा|।एिशी- 
870, ॥ (॥6 985६, 008 ६0 ध्रा०णा०ा08, | [60980 ॥ 079 09 शाप 
पाशागंठश 86९०5 प्रापश व्रीएशा०8 रण 99१शं०१०; 0. 00/, #9शं॥9 |0५४४(७७, 
| शीध। ज्ञांगव 3॥ ॥8 807099$ 0 8॥ शात शात कांधा। धी6 एशाशाशां शाप 
शाशात। 80000, एशांणी 5 7शा0ा. 


6ाणाव कशयाए।85 (95 96श औ0एशा ॥# पड णा००/श पीश॑ 96809086 एए 
छ0णाभा०8 00७0 एत७€श, जाते, ० शह्ाधा 2० 08७०६ ाएं ॥ 092, ॥0५४ 6 कशे) 
इज्ची0ए व ठ9ध५ भाएं ॥09४ 6 गणी एणा ह9789५889 धिडजाए 8 स्‍9॥8- 
8608098 0] [क्ा0ाक्ा०08 8076 क्षा 29609 व0ता [प्रागएह  ५४४श 0 गक्षाओं [8 
शी४०४०ा, धात शात9 5 0५७श शाजाभ।ए ॥णाश 5एजीइवा9 005फ069 


#क्ष 09॥ 80 50[798 तं५6 ६0 छ70क08. 


जप 
४77 जिद 


कु 


बह रिजाए85ग। : 6 5 एतंए 


डन्‍ीण्ण्याप #8 580 एजाएइश्पप्रआ० 85 ता चाएशार४ पीछ ठी500फा58 धर्णांते85 
40+22705 ॥78 क2| ० 'धाएचग९९एछ शातं डक्षोए5 गीशं ॥ 5 9808058 छा च्वाए५४०५४ 
(१38 ४१४ चाईं5 5पएठी 85 चधहएं09, शीपंतव 200 छिाग्राणॉंबत9 7600॥85 38 ॥808 
ए9058098. ॥॥858 5घ/छाप्रशा5 06028 80 5479 थाएपा४ वद्धापा गाता ॥9ए४8 
फुशशा 3 जि ए चाह र8एॉधंणा ० रछ एड णाँ साएपारएत096. नेएए९शटा, ॥ 
9858008 0ए|+ 3॥५ गरणिप्रााणा ४00प5 गाता की उंधा, एशफॉ6९, छा 8प00॥75 एक्चती- 
सं0ठा5, ॥0#76 00९ ७श 98 इठा0 80009 काीं।, ॥॥8 56079 णएा तीछ ० णा भाएं 
गैंउ 7॥06७6ा का छ्ाश 75 350 उए्थी979/8  /#870/27/9,250 4॥85 ० ००७7॥॥5$ 
जाह 87दव्ा(ए छा 7900 /2707/0787 शाएं दिज्ञाए359॥॥. 


22, 5587%8985 (0»08#/५]) 


पाह 2शाव लाबकाश ० शिद्ञाणशा9डएश 8 €णाएशपा।तह 58092 गिछ्ञा- 
रिश्वज्ञता॥9 5 एडाइचा9ा(ए, ९४ कए 3 शाशापंणा #॥ /097/2०//9/97 50052 
850, 065809088 दिड्काएीउचशाआए, निशा ॥6 ॥85 शा व्राशा।ताएतव॑ 8388 8800 0 
4672778 एणा 597]99 20 850 85 8#०8४४/7 धाध॑ ॥/०४/०-(/॥४/४/7-+ 9999; 95 
870४0ए5 5 ॥7ए9008.. #/8४/०॥/2ए/श7-३७४० धीएड 60075 शी 587]97४9 2१0 
छडाएजीहां ०ा मिंडाएणी988#॥/ एषार नि50ा09 छला5डणा5,. की उठा ॥207/07 
गाहा€ 5 350 ॥शा0ा ए बचाए ठखात्ंवांगा ते #शाएं एशी0 85 8 ०0णाशा- 
7029 छा 80899 एंहां४(८ धातं रशाठ दिता३0०0०० (वंधवा5 आं58, 5295ए8/ 
(ख॥ए7)., 30 एंड ठचा099॥#ा। 5 3 वॉशिशा 79श50ा, 70 ॥7९ 5870807#8[ 0 
विडगाणिवशंजी,.. वीएठ 8 ॥00 8 पैठ028 0 त00फा गाव मैं 5गात्ं्जात रा 
दिडांपणा9उजशंी। आएं 4० ४३४३ 0द्वाए80॥9 एणा /((#२7३०४//३/३४7 धा९ 06 धा१0 ॥6 
$9॥#8 90९2750॥. 


55 हचटापड 5 7९३8९॥०5 त6शा९४त की रिशांजिवरशओं 08 00000780', 
8 5! डइ(25 काठ वाह 286 प्रिडिडाह्त पं) 99 (४०॥९७४7०७), 9०१ ॥॥6 
ए्ीतदाग॥।हशाए0 28 488 ठ् मागिड9, 20 38 5चएी, व086 8 ॥0005 ]82 | 0070, 8५ 
श0 #00 #828६60 छग|॥॥ #/(27779 92085... 667 5 (8 00779९08 टी98एश $ 
जि ०ाय 9फा6९॥08 छएी गर्ग 90 ०0ाए0शाग्रह्ठा ० शिा88,. 5फएणांपगत्र पी 
एाठशा॥ए१2५ छा गर8 ६ गठ5 छशशा इचश्त वीठा शी क्‍शॉतचांजाए (9#भा7मे 789॥ 
धशाप्री ॥3॥, राएँ ॥3ए86 शछ8३ 35 इप््ञशा2, शंएंश, 500908, तपगांगरहाएए, 600006ी- 
#्रराए।, क्ाएं 70295... 5 9 पाला 85 पेहएशापश॥) छा 70079, शान! णा 895, 
शणिक्ष5 गाल, जाते वए एच्च ४एएएं, ।हींद्रांछा 8 0ैक्शातलशा। छा 8. 


है 5 छापा धाशाएंण्वांग्रद् प्ध्वो 6 5शा5हत! एणागशाशाशित एा शिंजा- 
पछव्िडा।,.. 5छाएजाएड 85 एशी 5 पंड एशाइविवठत छा सिंशाजिध5तं 9५8 
#एःईदाएत धीए दगराए॥४779प छ /#क्‍ग79, त8, 85 6/0779 0#9/073,. छरी० ॥ ॥8275 
॥ह ताछा 0 शाधाएंजार 9855ाघा5,. 396 ]॥ 709 0छजगामंए0, 2॥9079 क्‍श९ एश€5 
75 #59चाछा वक्त छा हीप्रांएच्5 शढ्तीएाएत5$, सींच्रांएघड इल्एड ते ाशीछांपा- 
कि डेशद्त, का धर्त वा डिसाए एशलशा5छ5 065), 27057 गिशा) 58 इच्चाए 
#हह चादर) तिडावाउंत5 फिया की ७0ताह्त ए उलीवांएप्5 ठताद्गोइशीएा गा 9 शा 


रादरा0ध्रच्रा। ; 6 $8000फए 47 


गाएएणीधा। 36 9 गणा शा 8 उक्ांजाए रण ०णा6 ॥ए06त ५०४४७ ॥98 [0 900 
#्ाण०७ ४ 89॥9 70666 गाणा<.,._ प्रशाप३ (6 ॥88 [#00992०वतं 3९709 0 गाशा 
0०५0४ ए०णाधा, 5 5५शशा ० ॥्वा४ 5ए060007५ ४४४७ 8४50 800७7960 7५ 
3ए6090079 ॥॥5 09्ृांशइ्वाणा, /७ 5पएणी) ॥6 ४४0०० एा9भा॥3 ॥088 औऑ0फ00 06 
प्रातंशाईा0०0त 0 जार्शा ॥शीत्वांणा ता ॥र्शीध्वांएगप8 0ा9वा9890 भार ॥0 ॥॥8 
गराप्रातं॥86 त0॥85, 0॥ क्‍6 8908 ० 46/09/9099. 


| 66 खाएं 0000|65 ० [॥95 ली०एाॉश 08 ढठणात्रशााव।ा0त) रण एणाशा 
950 गातवांट्गां85 एध॑ 5प97७90५ 7796 0५श शि]98, ॥ एणाश।65 एण॑ ॥शॉंध्रां०प७ 
0०तग्ांइथ0०णा, (४४58 2 8५90॥9860 बचि०.. एणावशाए्रव एणाक्षा, ॥ 495 ए6७शा 
डॉ860 धाव 056 शा|985 भाव 40एशा5 ए्शशांगी 26 ॥0९8 09५9 ४४णाशा ॥0पांत॑ 
96 66.970०8080, 5॥#70५ 00956 तएंतंए३५७ ५/॥0 श26 9०एशा९० 9/ एएणाधा 
जी0फांत 06 द[00760. (/०णाशा 5 ॥08 8 800श ०9४७- ॥90980 97५ ॥0, 
3 705070फ5 ठ[धात॑, धात॑ 8 एश पि। एण धशा।ए005. 5॥6 8 ॥6 4 ५/॥8 
पीठ 0%6580885.,. ॥॥8 ४५॥॥४98५ 0० ६0एशा$, ५शा९४8४ ए/0ाशा (त0॥96 क्षात॑ 
878 ॥88 ॥6 फ्राए४ाश४९४० ॥0758, 876. 66भग/ं००0॥6 ॥(6 व्चालातद |. 3. ०0000- 
॥९006 ॥666॥706.- 


बक्ना5 6णातवह धीव॑ 9श0ककंं मींगा ४४४५ 9 [॥0०0०92ंश रण 98 
जिणावाशाए8 ातव॑ तएण्ाा)॥06,. 098५९, 86 8 . 450॥9080 ०0०४६ 
वांड लाबणशश जरांणी एाधं589 ए/णा90, ॥ 00४९४४ पी ७४/णाथा $ 0869 
एशभा९चए7० ०६ 9006 शा॥५, 5५४९७ ५४शंश, 9 (०५ 9]055060 [0प्र5 ॥0५४6, 8 
7स्‍#/9/ ००००श णगी] 8 आ०9६७, 80 ९५शा 7086 शऔ8 88 9९6 00०॥00श॥॥स्‍7686 7 
(6 शाव जञांपी (6 डक्वॉशाशाए ; १779/7# ००९०० शा 9॥8९6*. 


इृठफ्भतठत5 (06 शत ता परांड लागजश पंशवा।ए (8 ०9०98 ० 700708906, 
(6 990 एा ॥6800860॥ 85 960 ९00स्‍॥00080. 6 9988 9 6 शाप पाधां 
95 ०200४ धा४४७ 006 (0 रंग, 38 8 ॥88 ४69 (09४७ (0 700(5, 2 068 
श॥008॥6$ (४७ था ॥स्‍60(8४0४०7..._ 8 88०९0४०णा३ 27009/26 07 0697497)7॥ 
॥ ए६877/)9/क7 ००भीणा 5 0९79 607600086 शांत 60907 #8000॥. 
|6 #85 960 ०9॥60 85. 79/200//807 (एर्णीएंशा ॥. 350श० एा8००७७), भा 
बर्तीशशा। (07शींध्वांएप७ 99०0॥0०8७ ०७॥|४#भॉ०५ ए डाप्रतॉं85 वात ॥0त 9097 


0748 6णाएश३ाा५४७ ४0७0५ ४४6 0 ीश 580999॥#॥ ॥8$ ॥0( >6शा 
पशाएणाश्त॑ धएश्शीश8 ॥ 309007ंश॑ तहतापगा, 800 | ए४पं८ ॥4ऐ 07 ४8 
गित 8 ग्रशा।0 एी 8॥ 9009)/9 ]भा68 69 ण पीछा, वजॉशाएणवा। ए० 
३78, ॥ 8/[|#०६४/४॥]/०/८ ७9भा5ऊ#94.78%  न०४९ए७ 7 ००५७९७॥०8 र्ण था४ ००- 
एप्डाए8 970० 5 क्रत6एा ६0 6णा।ंा | ठ20993/7॥-४79# एस 5//7949/8/9/4/ 


(9गवाज॥वबर्त गाएं 0990॥9-09980090 9 रण 8977972शॉ7 888 58॥6. 


[9 सीछ क्धप्र्मीकडक्षाए््ाएं रण ॥80०09/9्रवटभि धीश8 8 3 गरशात0 रण 8 
क/भीप्राब/बर्वी (9शी0एश 7 8907) #शा ज शंज्ञ्भगो02, 7भा०70 082/098077. 
]6878 08 #99 980) गाशाणा6प 99 8 ह/वध्राव्/गवीं था छाया मिडिक, | ॥8 


45 रिज्ञाएावदाओ : 8 3009 


#पीए65 पीता ॥0 ४8४ 8 एाणातशा #/5# ण पधार्/भ 89568. 70 ॥8, ॥5 ०शाातर 
50॥ ए ४४॥५४/श्राध्र३ 9970९95 40 98 फराणाप्र, 880चफ988७ ॥0 णा५ ं। एप 09ा6ुं, 
१5|7४२४०४९४०, पिंशा30, (8 600... 8880 ४8 छ5ठां0 ६0 926 'शं|भाए्शाा।।9/$ ४0०85, 
एांएी) 00058 70 30789 ६0 026 0०8. ॥॥8 ०ा५ ए90590॥70 9& शीश ॥6 ४४9६४ 
006 0 (78 ॥096 ०० 'रींशररश््शााप्र4/5 त56965. -+0ए७४6७ए९४, 076 रात एशा 
शांधा।५ 70 गरशि९त, छा 580907॥ ठा 5गतठ8) ४४85 8 ४06 पिएं भगत 
705899 ए धी€ //४75॥9०0 7श]00. 


23, 85७५४०४९ एछशा+& 


पार 2306 ढा996 णी 9॥#99#705 80#9ा5$ ॥6 ०णाए।०धंणा 0 ॥6 
ए6807॥स्‍55 0 विध्ाव80008.,.. +95 गाशाध।एणा ।8 350 3४४॥४०॥७ ॥ 5६6/9/0769/79,790 
क[#शाभा97 जवाए ॥79७9४०2ग१72/:.88 ॥ उडच््च॥/५7/9798१ 46 85 9260७॥ 
॥शा॥0668 3गतरावशाा #४ं 028४9 पिशाएं, ७79/४॥89, 39#0/0, 2५४७००५४॥, 
रिवशाबा, शाठट, 46 ॥835 फेएशा 5तांतं 40 98 3००९७०१6०७ ॥ ॥6 0098009॥5698 0 
(४पश्ञाआ05 ((#9 5907797790) 800 5 5७०00560 0 ॥9४९ हधां॥60 ॥एशवांणा 
॥99॥06 ए €वत6व 008 8४00. (६ जञाएप॑ंत 9268 धा0शा तीध्वा ॥ 8णा6 एा60 
एताएह07$8 छा 00/३2/0979 धात 60रशांवा 099 3॥888॥6, 35 ॥9॥8 495 >€शा 
ग्रिए्याणा९6 85 विकञा93909, शांएीा 5 700 ०0066.,.. विशा83-पएाॉ8, ॥शॉ[।066॑ 
॥ 50७॥4/॥॥0879-0#0॥7 8 ००76० हातठ॑ ॥क्‍8 52गशता घधर्ााह॥॥6४9॥07 5 रिधव8- 
एणा8, ॥#6 00| 0 परभं5 ॥95 08श॥ का॥0760 ॥) 069॥5 ॥ ७7॥ धारएंए४ 02५ 
॥6 8706 शिर्ण,, ै. &, णाहत | धी6 २. 86"धाते088 00जगा ॥0709| 
०7एणी०04407. 


808ं665 $062/४/979, 20005 0 ॥6 णिाध्वाणा ३४४।४०७ ॥ 
$#भागभाह 250, वीहा8 ९४३5 8 एॉगृ/श ॥980 पिद्याए7७908 ॥ धाएंशा ९०४०ा78 ए 
44॥69/77//095॥9, ४शीएी 8 ॥0. 8एश४०।७ की प्रा€ 0एणाएा। ९0075 0|440[8- 
०4589, 8क्‍35 905906 दाता परां$ जााश एणाधिं7९७त0 ॥9 था ए0णांप5 
तिजाफ्एणा9,. 850 धाह उंजाा जावएओहश ० परात छएवग( 0 40/8/009/29// 5 
8000 विशञाणएणा89.,.. निद्वए ॥6 8 580 40 98 8 एणाशा।ए09५9 छा शिगाहशाी 9॥0 
त्री8/87 0 958098,. 8९58॥6885 [856 १७४०0 [8005, 8प्रताशाधंला।॥ 9 0060 #ठि- 
ख्यांता ग 95 80968 8 ॥0 ॥08९0996. 67699 8॥0 विडभजिीहशा। 
900 ९०॥एए४श्षट५ जाएीएश/6 पीछा विशारएएा8 तां0 ॥0 णांतराधा५ 7९०१५ (0 
8 /४/8/97॥ द2तीधंए), 5॥॥ 40९ ५४४५ धा॑ं४शा 8 729780080]6 9806 (॥88. 


४९ किए वश छा रिक्चात9909 ॥ 5 000#5६ ध800॥ ४50. &0०0070॥79 
0 हाए वॉजिवाओाता 8एडॉकिशीाए ॥ 29/# 77/2909/07 5 था गह्यात8 ५/85 ७0086 
निशा वात 0 725 ठतश धीछा उप्रतंती3, | ॥6 ऐल्तांगंए6 29009 ६00: 
हागाए ० वर्सावाणातत। ज़ाइटाए2ट5 ॥9गा विशव्ावएएा8, 9 एीशा ॥9 उशा60 
ए४ंप्रष्टांटाट९ 6 एएआाएएत ६6 60 800 छार8८॥ छत; ाि09४व76 भिंठ 99008. 80७ 
॥ ८5 (00 86, 68 विह्वाकणाएए व तीएत 09 धाषा, 05 46 ७४9७ था ९06 


पाशाएाइडत। : & 8॥909 49 


एणां|शाएणा9९ ण उिप्ताब भात रिक्शा, 2१ 7776/ 8४50 0०07५९५३ धा8 
(8 480 95 0०एश 96९फपांव #ए७8 एण ९०७३४ 0798070७४ 85 (ए७॥ 95 8 765[060|80|6 
गाल छा 0॥0ए0४छ९७5.,  8900॥#8 765906०७० ॥॥ 


वा ए४४णाी॥9५ रण विशाक्रणांब व ह5 लाश धाढ ॥ 9056.  साौडा ता 
थी ( गाशाएंणा$ ४000 ७४० १४००५ ण॑ 06४, ०॥0० 8 06 968507( 66४४ (068४ 
जवां वाल्वा।बाणा) भात ॥6 तीश 5 धी९ पाए|शविश्या। त60० (त067॥ तप ० 
है ॥80स्‍9007)., 4[॥85 ४50 960 6)./धा।४त ॥श6 एव क 0ा066/ 00 66 ॥श्वांणा 
गिणा। 6 वापातत्वा8 90ण09885 ०७ आ000 9॥900086 /7०/9 ((00५/60909), 
27क॥5॥97 (०शण०शजांणा), ब्रात ८/क्रांहव (०णा0ए०).,.... & गशावोल्या। ७00॥00 
०णा|जिशाशात पाठपवा ज777, एश0०७४५७ शा०एपवा 20357#9, धातं तांइणं॥8 
पा0तपतवा ०णावपढां, बाद तांआाश्व्ाह० 6 गरांजठजथा06५ 0 (वा पा०एत 
88066॥0 798000685. 


& 96४९॥००९४९ ० एणा ॥ऑं5 5000 ० पराठ6परधाां 08 06 5७७॥॥॥ का 
शाएंशा ढथाणा (6 /६४9०//9)8/7 5008, ॥ 06 #॥/7 "०77४४ एण॑ /६(६/७॥- 
५०/श7 (68 [७४० 4/0895 ०ए त69॥ 9५8 7288७॥ 0.60 ॥ त68/5... ॥॥6 28 
णाभाश 8665 970पा ता०ांगव प्रा०पद्ा 979, 70०एणा४१ एा0प५ता 29/5/9/, 
४००९१ पावर प्रा०्परक्षा. ०एगातएाएं, भातं ए४श४॥9 0फ08॥ 350600 [280॥089. 
((/(8/7/9/9)व7 9/90 ४४५७ 3000 5॥6609076 ० (ाग्रांए ए8॥088 प0पए॥ 850800 
[ए30065. 800 50॥ 6 (७१७ ० चिंशा935॥ 86 5 0|06 धाशा /६००//9/व॥7- 
पशांड 8 976080०5७ (6 [979प9986 थाएं 89५06 ण शिंज्ञांगी88४7॥ 8 0060 शा 
णवाएनशगा,. णि (09897077० 539049/67  ॥॥#075 *298979/॥9 |298/69" 
जाली 80०0० 006 5906; 0809056 6 एक्षार्श0790 ० ग6धा709 ० 295/9/7 
॥णा। 7श०शआ0्ा (० शिव 9 8 ॥060॥ ७7 वील॑प॑शां ॥ जउद्या। ॥ताणा, 80 
॥ 80768 9 8 ॥०एथात।प ०००९७०४० ०] शंध्रा। ०४७४ ०४॥०॥१५ एा (॥78 
गराप ॥9ए8७ ॥80 (3 0ांचा। ॥ 6065 एण विधा०भ२०ा४,.. 0 पां5 8089 १0 [॥0५8 
शा मि्ाकणांव ५४४४ 8 0एश००१ #ढावा५8 रण $/भाका एगतापरणा, इशांत 0 
एिभा०एा धात 800008.,. 8॥50, 0 वि्रा790क्‍8 रण मिंधआ0997#ा, ६॥०/7/6979 
धाप॑ ।१२४॥ 7706६ 886 009 एश80॥.. 6 ॥88 890 >8शा गाए 38 एक्‍0व९ 


रि89[2009. 


24. +8॥0ाएपा 


ब6 (एश्राएणणा। नागूञन ्ण॑ पिज्रांगि्शांरिथ 0णरांभा।8 08 99807॥95 
० नाता, ४४४ 00 ॥0० 70 2५ म्रॉणा॥हांणा 0पीा >िक्षांपा] कणा) 8॥५ 
5006 णश वाशा प्िशाजिी8शीए.,.. 8७ 8एणी 5 वीएपचा 40 5७४ प्रापएा ७0०0७ 
ांड 7श50णाधा(५,.. 65 799209 |9 [76807॥98, 0॥8 ॥ी/ [79 ॥9 8998 9 पाी्वां 
एवाांल थी ७४४४ 2997//9 (9९८००४९४०९ ० [॥0002॥6व) 9०0 ॥0५४ ४५४५ ॥।॥9 8 
4890977//9 (परा080[ 09806 07॥0' [/6-009॥60) .._ 7॥8 ॥स्‍४ध॥॥9 र्णा पड शॉशथॉशाशा 
8 पा 88 [णाप् 88 था 0णं००३| 8. ध्वाणभा (088060) ॥8$ शिश्श्शा 
पशुएभातशा। था 704998 रण (9 ९ध॥श (6५००४ 98) (गग7 ण [9४०॑प्र४ए ण 


50 राषधगणाव्द्तो ; 8 $50१ए 


एि९-णावंभाएएं, 80 था तशताप ता0एा४058 468 9280ण0॥65 8 ॥8(6 ०05 
प९डवाए धा0त 50 #95 छिपा 0ल्‍शाए॑३ ता गा5 शात6३४०एपा छा 8 धातंःएांतै९त 0 
70 छा०-णातंगाएएं, 0॥ ठपीश एए005, 989४ 5 धी8 गा7दछा एा 0५ [/85शा 
छिप ए४०९ 0०पा52ए8४8 3886 850 धा6 वाध॑(हा5 छा 0एा पिांपा&, #४5 5७एी एा6 
988 5 82#8977/9 ([#8-णा02760) थधाएं पाप 85 49#97/9 (0 ए08- 
0णा09॥80),. वरविए, गञ5 [/९8०॥5 $ पी 6 85श7॥ 5 0७०४70870 ० ॥॥6 
छए88 शाएं 8-000॥80 #ए६ 6 पघिापार ठ॥ 76 ॥906 #॥0फ768॥ 8४0069५४0५ शा 
वािएएशा20056. 45 5७० 8 पिांपाह एा 8 एाणीएंशाए गश्ातां०97॥ 8 ॥0 [76- 
छातं9॥860 685 /408#9४078.,. |॥ विठा शाह गद्यांश 0० [76-0ा0क्वा60 भातं ॥00 9/8- 
00980 &$ 0077806606 ४णा॥ (6 (॥98 छागलं6., ७&००००ॉा7धच ६0 06 (8॥78 
शिातगरठ006 ठप 905श7 5 850 ० 0फपा (78 ॥ [8 995६ 90७ ४४४ 0शा 0800॥8 
0 ॥09685 ०] 0पफा प्िापाढ, ॥॥5 ०००४०४ एण #शापव ०ण ॥00 06 परा०पंठंश 
0० (08 धिाएा8 ॥85 98ह त5005580 वा पां5 टॉीएशि, 


प॥#8 ((9॥78 छातएंए8 शाप 5 [07"9708 95 >8शा धंशंथों४० का धा$ 
लाग/श, शांला 5 शीत 70 0॥60 ढीवक्कराश5,. #छि तरलंधाधाव ॥॥6 (श्वा8 
77078, ॥9एीावशा। छा दाएा06 ]7ए6 96श 05005560 88 (6 ॥000 0४५65 
छा 90709द8 0 (78, [85 086॥ 6१9/8॥60 पी ॥09 एा06€ [6 ॥0906 
णएा 8९0॥॥728॥ 8 08750॥ शा।श5 (6 9009808 0०0 (हवाा3, | एीां5 ए0णाछएडा [[( 
॥85 850 9860॥ €जागंधारएतं प्रा 3 गरणाएणं।ए४ शंश5$5 ॥86 972070896 धा0 
ढभा ढणाए 06एा 0०ीवी छा गांड 0५97. 88 इएछ6छी 27 385०९०९ आ०एत 
707980॥ए एावशशडाधभात ९ 0०णाएछड वर्धापाह छा ०0५०७ ता (79 20 


950श९॥0 फा06पता गाशशाशाणा ॥ णठहा (क्‍0 98 ॥868 ॥07॥ ॥6 72णा0966 ०ए 
॥8॥78, 


बाण ४४७ 568 धरोत पी ॥000935  निशांधा। 0णाए60॥ विंधएणाी2शा 
08४ ९॥80030॥४ एशंत वी8 20566007065 छा उ880०0शा६ भरा 7/0870708 0 
70790ए शथाएं ठाधणा9580 शैशा9) छ९श089४0फप/ शभात॑ (8॥89 जछ़ागएांए06. ठिपा 2 
856 8085 79४8 >€शा €जजधो।606 ॥ 9 जञा००एंगभाधतु$ णाी 0तपाश 80/5#8 ॥ 9 
हारा 8िशञञा00, 05 5पढी, 7 5 ताीएपँं 0 8399 एी9 निशांध्षा। ॥80 5076 
णातवारओं ॥6 90 पराशधा।तव, ४४४ ४ ०५ ४908 शा 68 0॥8567880 ॥॥8 |(8॥778 
ज़्ाराएाए 85 ॥ 85वाशञवाणा ण /४/३४४३४६ 8॥0 /१७/५४६४॥४/६/५४६॑. 


खकीह्मा 6 8 8 गातता 0 वि्ञॉन्वीश 6 8फ00गाश दाता, 8 
(5 एप ६0 ७ण60७00 धाीहठा पिंड निठा-ीशा 870 किशाीतिां।ीश छा विश्ञाजिीफ्शाों 
छह 578, #वि0्पता ॥8 ॥85 769॥ इ8॑त (096 था #्ीश 99 8 णीएंशाएं 
श६0686, ॥ 8056708 0 60605, ॥0077छ8 65४॥ 98 520 ० ०॥0/७४।ए2/४५, 3698005 
8ततांडा ॥30//0छफ5, 6 धिषश्शवए0 ण 46#9795 पवश्शा |. 2/॥979/97/9- 
६77 जाशा।ता5ऊ ठाए वि ि75॥999, 93 तींडए।एए एा (887990... €िश॑ 
शा प्ाछाए 5 8 गाठ्छाणीाशए ता निी मसिंडशा 0 2/0/#849/97/9(-(२०8//8४/कवव॑ 
एजााए निहित ता सिडी।एी89गआ! ठिए की क्रश्शाएए ण 607एएछडा५8 ए00 ॥ 8 
॥वएश [06#60एशआ दीभ॑ड उाशेशारएं अं50. 


गाध्ाताव्रंतं ; 6 ४7079 57 


25. 80४॥8,270 ?7५5प०॥3३,.4९ 


वाह एशाॉाशीएि ला०/शश जज शिज्ञांणशातजञाएभ 5 9000 40709व6॑ रिञाशि०[ंध॑८, 
व जैगा। ढथ्ाणांठ्व शाप गई गशाशंणा ठ्ाा 98 0एा0, 9७३४००5  पि8ा- 
णीधशा व 69707/॥79,7१ 8/99//96,79 ,4609/2०/#6-7१7 वात 56898/79/79,298 ४|५0. 
॥ 9/7४०)/०॥७ #86 8 9शा०५९१ [00 96 ४एए७ #९६0// ॥ 6 650 ंत8 
0४०४ (उ358०शावा9)., 8००05 +0 8/990/26#-306/9 6 ५४४५ 8 (290///9/०/ 
कशाप्र ॥ छावएबं 0जश्झा, ॥6 ॥गल॑ंतशां एण #्रा०8त0 5998० 80००० ४६ 
/8/7/2 00॥00776 (जा शाींच्रांगा) थांश 8 तांग॑?वए0०७ रांपा िभाधंा 8 ॥90960 
॥ 8/79॥/06 ा0॑ 44०७०/०6/६ उध#75... वा5 वावां०ध०७ धारा ॥996 ण॑ ॥9५75 
लिए ॥ शिंगाग्णा5 शांतरंणा ॥6 तर्ा।वा6त6 5 #099शा007 (8007. 


40७/79/2०0/: 880 507४8७४५ (४६ 8 9800१ ए 39गाक्षा 7०/५/9/7८5 ७७9७ 
गर5 गधा8, ]5 शिभाणी [099५9 एणाएाआएशव पी 6 फाएशशा ढताणा ० 
4079720/ ४४95 ००7०ए४९, "शांणा ७४३४५ हाण्णात वध्ा-50 ०एशाॉपाए 8. 2. 
शागराक्ा५ 3०००व०)7॥७ 40 </97779 #8 (का णावए४ ०] 4476/7647०5/4 ४/४५ 
ब>0फा क्रषा780 रखि|श]97९. 400७४७, पां5 णागञांश 5 ॥0 6णात॑ ॥ ॥8 
ए7ि65श॥६ ९०हाणा 0 4॥69/#6००8४/०.,. 4007/290// 985 /$0 688०॥०७१ ॥ 06७8॥5 
(6 9५/४|शा एण ००006 ० क्षा।790 धा।ं 0067 8/9/7797 १६//०/9/5. +40५/७४७, 
००णाए66 8॥8/9५ं५5 0 9॥ ॥96 | ॥0 [0705976 #88, 606 (0 480/९ ० »००06. 


4079/77/६ ॥9965 | 069 06 76[(ंशा। ण 0५9 8040 रिधांशशु7९ 
था।0 गी5 तांइछां00॥988 60प60 069॥॥ 800०9॥9 ॥6 ४०0५४ 0 59/९०/8009. (99 [॥| 
06907) ॥ 3 00886 07 ४6 72५8 ण 8 62985 6 ॥69/9 ७९९ णा पीशो 
७४०५ 60 रिप्रांगाश्िव 0एए7.. # ४४85 वंपागव 0णाश, णा धइ॥0, शात॑ (४७७ (०6 
लगिा०णाा9 प्रथा तांइजा|ंशार ण ॥00 वित्षाप एवांध जरांतरठएण 709 एणीश8त 9५ 
$0॥76076., 50 8 ०णा०भवा५७ #ंपत५ 5 ॥90ा7 5 ॥0/क्ाा। थातं 7788९75 
8 शत फ्राटपाल8 ण ॥6 ०णावएल 009९०5 7५ 8 वीणा रण #॥ग090' 
रिराशिभुंधो,. की पी उ्ो) 0क्ाणां०व शा क्षा9870 498 9280 गशाशणा8प॑ 


6४8/४४॥९॥७ ५४शंएा 0५6 ॥6४९7॥९४॥06. 


॥ 3प09ग॥ांड एब्चतांतंणा2११ एए७ गीत 8 खाशाप्रणा रण शाधॉएत शि०ा३०४८. 
40०0वा9 40 ॥6 5960ग9 गववी।णा क्षाएथां। ५४०४ 9 तांड्छां06 रण छाधागधा 
70॥ादवा 588॥7.. 48 ॥80 8 06096 ४शं॥ 3॥99शध॥ 8000॥#9 ०णा परी6 5ए०0]60 ० 
इफ्शांगां(ए रण शिक्षंधाभा>,.. ४/798988 शिवा) 3000560 ॥॥6 ७(॥8/./%8 रण 
9७०णाप्वां7व (0 [0ए४९४/ ०४४७४, ०0४/श 08006 पर्ञा०भा९१ #॥79/॥ 92५ ०१ाधाए गा 
50 ० ६ 38५७ एणाशधा, ॥ ००णारछंपशंणा ण हा 09807०520०ा 8700॥98 88809 
पा6 वाए08॥06 ण॑ 6060० ॥ 6 णितरएांधाणा ण॑ 06 08४6 8४शैशा।,._ | पा 
हग्राधांणा ॥6 एणा70 ७४० एणगाअंपवेशाए  पँवा थ ा07शए। 95 श्शा 300785980 
85 /'/5म79/॥7 ०" 70०ाहांगप 7० धी8 ॥789986 ० (ए9ा।ध4 दिशा, ै35 85 ता0शा | 
8 5९७००[ 0 9/४/प रक्षा #क्षा॥9/7/5 9 ॥भा680 (धा7]8 80००० 79 70 6ए००१०ाा।<. 
][8 8 ए05जोा।४ ही 6 (धिशी॥]9 दिशा व्राश्ा।ण6व ॥ /40709/07-50/(9 ५४०५ 


(धां$8५४ (॥79 रण विजीा०9 शी, 


52 एिज्ञांण्डभों ; 8 50659 


&8 7 35 (8 ४९७४८ पध्व80060700 [85 6000श॥60, पी8& 0 #क्षा7०8४078 
(325 #>8शा गाशा।।णाह।तं 85 8 एशएैएपंवा एऐंशानाका6 शांंणी णांत्रा306० एांत 
छागाशा शीश जात /हं57/8 ॥णाश, ॥ 390त/7+5 80007 5 ॥ध8 [5 
छघ5छत छा 6 लावा जांव्रीधा।6 0 #579/07५7 धिंगश क्ावं 5#000/9 ॥॥0॥श-. 
85 ॥8092705 8 गशा।0ता 0 शया०90० 0 0३577 35 8 57, 00॥ ४९०० शाए0ं 
उएतता5। 00075 600 ॥70 90०08 29 #0779॥0॥. 


वाह णाग/श ्ी विज्ञांजिवशां। परत 47090. 250 तशा।णा5 ४0997008- 
7एशा शिक्लां, का शी8 जा ध्वीत।ए), 926७0७७ शिक्ञांजि0णीा 4५७३॥/४/:- 
णाफपाओं,+० 350 0ए065 त6७ा४ 990फ भा... 4५४5॥४/०/-८४७४४/ ४४6७७ 
क्‍0 96 3वग्रांशश 0 वात ७७४४-४७ उएछा #्राए80 800 १0पथाएपाधा9एवा 
शाह ९श६9॥५9 0060॥709#695 0 ्ि्वा8५॥. 


26, ४०8/7॥/0७6 


वाह +ए४शा५हं>ा। एाभू/8 छा दिंधाए॥9877/7202 0075 धी७ 6०0॥6०॥07 
छ 9880४॥घ95 ए 08 4/#9/-४५७/# १४॥760 9०0, | उठंत 090000॥ 0७४0९५ 
विशाणीवशं। प्रोश8 8 ॥0 गरश्ांता ण॑ िववाभाव ॥५णीश०, #गताणपप्ता 
२4४/95॥#/8/ गराशाहं05 3900 3 शिव्शंशात 7०579, ॥ 5 त00७६ [0 ०छा॥॥९० ॥॥॥ 
शत शिग्गात एण शिज्ञाणीव्शओं की 3॥५ ५४४७५, की 5 ०07970० ्॑ पि्ांजिव्शओं 
विश छा थ का6 गंधा७085 ० 8 ४०6 8/9007987 908 928९७॥ 5(8९0०. _ 7॥658 
00(85 98 ंजध क्‍0 '॥056 गश्धाएंणाढ। का 06 एशाजीपिं जाग्ञाश 
(/॥2०॥/9/897403,. 88 शी 88 6 9/9#॥0707 5९७ा०एा ण॑ 90#॥7॥79/094.207 
40७४९४९॥, ॥888 ॥098 ग7ए॥85 ॥9५8 ०6श॥ एछांशीए तशा।णा०0 णाए ॥ आं४ 
00०फफ्राश5, 'री४8899 ॥ 08#970772/77व 20. (/६8947/48/४7 ०णाएश।५एछ५ वाण8 
तएव३।8 9४कग्छी९,. हएशा धी9॥, >2एचं0९5 9 तरॉशिशा०७ ॥ शाप ०४७७ (॥88 5 
#िश0५ ५ ता।शिशा०७ ॥ 8 5५७०]४०७॥ ॥//6. 


छिष्ञंत65. फरां5, पां5. एीा9०ी४ 2४50. 0850955७५9 39ए2-एचए०४०7 
(49070 #/5॥9., का5 85फ्००४ 5 880 ३५४शा००।७ ॥ ४० ॥#985९0070 
लागूजश ण विशगंणीवञा, प्ंध8त 7807, गाते 6 /(उज॑-2809/0//9/-50/09 ० ॥6 
8060ताश रणार उच्ाह्कांए7720 & प्ा6 शात 0 फांड लाक्राश। 495 720शा 
॥रशाणा06 ीत्। ॥8 एशी0 ॥090685 ॥ 5५७ ७ए॥४४॥०॥ (9 7४0985 00॥॥28- 
पता ३02४905 2 केशापड, 2पत्तभा।5 99; 26 ॥९ 8//9॥07क7, /5/9//7॥9, 
एक57998, छा 8 <#0697,. [ जञीा०्णत 96 7९०2॥8० धीवा चाछए छाए 20फफ्रश 
पा(५-5९०९0०70 एल धार शाध्वांए9 5 8श॥6, ;+एश/गांता, 


86ज्ञत65 उध्चा पवतातंणा उप्तक्‍त्तांडा प्रचताांता 380 व्रशाएंणाड 8०079. 
त छप्रततााड वीशशा पाए शिव्ांतात ॥95 0980 560 85 व 2/7//९/:४ 2///7//4 870 
70डातल्ता ता पि्ुचती9,. #५००तागव 40 #/980078 89/206 श्र ४5 9एण 8 
धाग्राग्तस (8 छल एड नीतत७) शिक्नाए ताते ॥8 507[/200 86 8/9//779/75 ७ 
घिणा छाप्याह0 [॥08,..._ वह शछछ गातध्र0 ता ह 2कावाः 007४6५७ | ॥5 
हल छाह्जतितेष्त) चि विडोप्फीवडाण 50 क्‍000365 वाएी 6 ॥शुंश्टाएवं॑ (6 50७770700९४ 


रिव्राणा9४ाएं : 6 85०५ 53 


0 8/9#09व7 ०88४6 0 8 वब४ॉ5 ० शा, ॥॥6 ए०ाव ॥97/979 ॥009/98 
लीक्षापंध॑ ०8४९. ॥5 ए0ात गशाॉांणांाव 90 थी ॥/97979 ०० ४9/2 
छ8एतंधांहड परताता 85 आाधएंग 0 8 420 जा०श ० एकाव47५99/गारि0 
एंधह60 (68५. 


॥. उि्गारशा ॥#9000॥ एछ९ म0 गशाशंणाह ण॑ हि8धाए पिंधां 
॥/9//20/9/9/408 ३[४0.,._ ]]86 7868ण765 ० शिवभ॑गात रिएां ॥ ॥॥०799॥97०/ 
989५09॥ए ०07५९४ धाध्ध 8 9>93ए6 9९500 शा0एंव ४५७४७४३४ ००॥पा७8७ 9 शाप॑४४- 
ए४०घपा5. 6 औठ0एणेत0 ॥0090ए 79४08 ॥॥५ 06, 28098058 0 ४४07/8 8 ॥8 07५४ 
एीशभा, 7॥6 3ए४ 99 एशांशी पातंश 9095 ० ३०४श७५७९ [6800शाशाए एप 
ताएए ७०परात ॥0एश 920७ 00एआ.,.. एशाशा ४७ ०णाएगभ8 ऐस्‍५ 77859896 रण 
पिवग्शांभधाव भगत पार 9880755 ॥ निभाणिवशां, 078 आशधा॥ 02800765 
0९एशंतंशा। 80 9500 ९०६ ७ ॥ग्रवंजंठप्र० ६0 छिी69छ प्री8 ०णपएएा 88 9७ 75 
शिाए प्र80007,.. ॥. शिशाजीव्वञा शिं88क्‍009  0[/४99४७ व०णांशाीगशां वां 
23॥गशा5ड 9९009 एगांण$, शापे ॥"श४5 शाप 90095 धातणप्रा9 7 ॥शैक्षोी००७ 
पीपश5$,. जि ०00३ 5एटव 38०8 [0 98 जाप ४०७, वां णीक्रांश गधा 
०00०0९४७ व 8/7/व797 आएएं[त 7शंधाश ४6४ 3 790५9/॥0 पत8 8 णाध्राण ० 
०87 ०06७ बाएा॥शछ७ाा5.,.. ७8 8/907787 जी०ए॑पं ॥शा।थ 85070 49859#000 
॥0 56979. 


4 पांड वरिाण! !९ए४०५ एड 70 6 ०जाल॑पशंणा पी भिंभशा9 ४४०७ 
2१ ग्राए्णणाशा। 6-िभी०शा बात 8फ008 प्रांककं, 907 ॥ |0980 0०४७७ शाएं 
छा00992060 शऑफपशाशा,. ि$ 978900795 ५४९6 800९७०॥४७ झांती ॥00४6887॥08 
99 थ॥ घी७ 66 ए्र8000णा>, उभर, 8099५ ०१0 ४९७००, 


27. ४४६९5 


बत6 279 णजी०एॉश एण॑ शिश्रए98॥(70 ९0॥[॥88 ॥॥86 [#7680४7॥६8 ण 
कर शिंक्रा तशाएपवं एशर्गागं(9,  ॥ उशा। धबता।एा), 7९४०08७ निशाणि88#, 
44५888)78//0/0/77,270 /४/586९6६8-8/987/9/777 ]॥४४४//(0/0-2/9877/9,म3 /9/0/790/9 
९०ााशाधए्‌ ए 4५०६४४/०६४४ 6०. 850 गाशाहणा ं।,.._॥6 एक णी०्शैश र्णा 
08 छांध0ी 5००७० ता 8 ३ए४००6 8०ॉणा ्॑ 400/7777987० 9 800पएा ४४/309॥९8. 
पछा8 ॥6 9 587 0 98 4 #90श रण 49]99॥॥8 लाए ५श० 30०७०४९ ग्राणांता000 
पा5एवा णिशा2शा भ0 9ए शिवा 0 एएपे प्राएणांधि- ठिए 8 44988//8४९- 
एमए, ४87०26॥-३१।7५97#)/9,. धा0 ३/॥४४//४/29-9/987)/9 ॥8 5 530, ६0० 98 .8 
॥रभंधां5श 0 ता 0०१99888॥ 06 एगरधा972एण (0५॥- &००० ध्ागप ६० 4५9४#/४/- 
8(७०/४४ ॥6 ५४98 7600(80 ॥7(0० गाणा(ि000 99 #एी४१७ 0॥क7799#09५. 


8690९5 44५856५2/-८०ए४४४ 8 ४0) रण (गर्भावा [8 890 8५8॥४०॥8 | 
मरंकंगिगावभ-शाधो,. 0००णपंए ० प्रां& 50% 0णाएप 5 गरणा: 6 ॥8 पीछे 8 
लि९०ब४ जशांजी 7880॥80 ॥ #9 शंण्वण१ रण (पर एएापीफाश' रण उफ्ाध्पराश 
०७, ०एश 0208008 ?9000ॉ. (00५४0॥09 #768 ००५98 रण णि।पापीपाश 8 शे०0०५, 


। रिधााणिव्रईतों : 6 50009 


(8708 गिउ्तए०4 300/65560 ४208९ 35 /ए/ंप्रा॥#/-॥॥०7 (७009६ ॥070) 
(ाएशााव पी९ए गाए 9 गं5 णाजातिएत पाशापवईड, ४शावव पं४ए००४० 58 १0 
€एसपिकार्तागांणा 200 ४98 7065#9,. 40५ एए९ ७ पांड ४0५9 $ गत 
१0 शी, #पा 656 (७5 3000 ४०5 ॥0096 धीधवा ॥8 गरए5 ॥9५8 9760 
97 एणाशा। दिशा. 


पक्नाड छहाकक्ाश 60775, #0णा) ए शाछवटाएव5 ० ए8(९ दिंधी, था 
0ताताहए ्णा री 3॥ छएिछवा जआगा97 आी0पातं 956 ॥689,. 20000765 (0 पां$9 
076 ही0फएा0त 9728 3५९३४ 0 ॥6 ०णाव०5 एशंधा ४४00॥५ 9720706 0 ॥0058- 
॥#0065.,  #&६ ध॥6 5३४॥॥९ 76, ।83श7069 ४४४ एा ४/8४०४०7॥, ॥6 आा0०पांतध 0079५४ (6 
०94ी णी फछिशशांणा 9५9 (९छ७एशशआक्‍9पए 8७४9५ ॥णा गशाणें 970श80075 ाएं ॥006॥6 
॥. 5065... दिाशाविााशा 0एा॑ #0058-ना06605 7५9 7९907060 ए७९शा5, 
एर्ताएाणा$, इा5जाध श्शा। ढप्री०शं।ए४5. ४0, 8०००७ ०ापए भात प्रतांधात 
ए0 ; |णाधभाठ पा काभाधंध2 भात जाए एशागरगांध परॉपशा5 रण ठत800695 ; 
800079भाजशाव ।ए65॥ रा; 2 5एएी 305, 0078 0 गराषा0३86 [06988985 
बाएं उठाए ठत50965 20 [0॥0फश5$, 386 9धचा5 8 ०009० 0 8 शाणा:. 
# 5/9797 ९४१0 ॥0एश9065 9]885फ76 20 92॥ 7५9 78ए00)्राध्ष 900 भाप /शीध099 
गा0 6065 ॥0 399700॥ ॥#25 02, 9९007805$ शंठा0 ०ए 5७7585, 06080760 8॥0 
5॥0| 7600॥7, 


ग65७ फाध्वएगगागिरव$ ० ५:०8, फांपा आाहा( ४९४४०४॥ ४४ांभीोणा5, 88 
[0णएा0 250 ॥ (€ &90///800 भ0 /298/0-5/97007 ९99(९8 ०0 (/४४४/०४/9५/9/9/7- 
490४/0५९६, पीश€ (86 ॥3785 णा॑ 6 >९9ए0०ीश5 हा6 ग0 टीहएख., |॥# उप्रतां४ 
॥80॥0॥ हा 5 8 गश्ाएणा 09 ४४99--॥९8474 एश0 9>28एश॥ा९ 8 ॥0गा( 
जिफपिशाट९त 09 #॥॥6 फ़ाए३टा।इप5 ण 5076 [प्रापा४ तजशला]व प्राण, 40७06५श, 
॥5 हार ६0 ठणा6हए। शोाी7 का 3॥79 ५४०७५ 60 एव, 7/९ 00 ॥00 ॥0 ४7५ 
एशिशा९ छा एशाशंछ ॥ ४९ता९ एव्ता0ता, 85 उपएठी 7 5 त0060॥ (0 दि 
8॥9४ पाग्राध्न 200 ं। णा पी 9985 छा इ0फ्ा085४ जोश पिीशा उत्चा) 80 80006७., 


28, 888708/९ 


प#र6 (फशाएिशंतध्ाधी एॉ०एहा णा परांडगिणा8597॥भ5 8 ७5090 #80॥3९. 
+ए०४॥2796 सिर 975 छा 22072 26 4079-29 87009 40798.  ॥0५/2ए७, ५४8 
ह0 ते 7शाशाएश 9 सिंकाफिं]88४।।। एणाशथिंत5 तशंगोड ता (ए४० गाणादह पा 
हाक्िाशि 09705-#8706/87: 270 (४003॥860, | 28677 0४0३6 ।5 ०४॥९6० (000889४8; 
85 5प्रण। 8 ॥008 5000 58 86शा 6 घी शशांशाणा ॥ पी 5थाएहंताी ढछित्वा5 
॥056 [७४० ॥9705, 


865008 रिडांग्रणि9885, ४९ वििते गरशाता 6ा शैयाताशां: 850 की ॥४- 
साजाफरद.. द्रव धर।शाइनत776व7 ज्ञाए. सतए/रॉँटॉशाप-शीधाययी,..._॥॥ 
#खहइडस>३ाद7 शछाइ0, ॥0 ॥85 98867 गरशाप्रठाएत 85 #हाता94 सिवाए,.. 8 ५०006 
फ डा 7शह ध्रीका ॥0 छ065 0 फएएचा6 8 07, 9 ॥6065 9755 गा 


सित0957 : & 80009 55 
णाश उ/गाबा ।0ं90णा5 (06 4॥#0३/६. 8प60कांश, वा6 (7950/-60998 ९०... 8॥0 
8५ [7850 6 59860४।| ४ा०एा४5 ० पौशा 7895980006 धग्वाप05: 


उचगंागाह-०/७०ाँं 9850 चां॥४5 ४ंणा४४ ० मरांड छा४४शा 0 09850 ७।05. 
#8000ातास्‍6 [0 0॥6 ७0४9 ॥6 ७४8४५ 6 50 एण घा& तंत किाताधंफ्ुपा,. 09५ 
(पाता गत ए65छ76व6 की था 00 ० सिभाकता, फ्लांजा गरइजाल्त॑ ता 0 
9ंँशा0ता त6 ग्राप्रात॑6 86, ॥ 06 उद्चृध्धाएपण 00॥ ३ था। 29४ ५७७ 400[९ 
जिगर 88 ॥8 ॥050 8॥0 एतीा]6४५ ॥6 ॥80 क्‍0 ॥शा५ ॥श., 8090 96७७ 09५४5 
छा 6 0608 3889 70085 0पॉ ६0 92600786 8 ॥0ा६ शाएं ॥66858 ५०0५ 
ग्राणार5 85 डॉव[606 886, ६8 त्रविएणा[ 40 30ुएत5९४ 06 8एतशाएशं(ए ण॑ शांड 
509५ ०9पा 076 प्राप 85 669॥, पौधा ॥8 ७४७5 50॥6 9069 ॥07( ०४8 
एशां69 छा 8000708 धातं ४ि४ी०एा, ॥॥8 66७॥४॥$ ० 5 68500554075 ४शंता ॥0765 
एी एशां0०प5 प्र्वठांपंणा$, 77960 ॥ ६॥०/77/909, ०07! पा 6 ४5 शांत 
्राफपिशाए6९० 0५9 02 08000980 40 06 /४॥६/9767 (39॥॥) एता00॥- 


85 ल्धाठत5 5 96807765 ॥ शिशांजिव्शा 286 ०णाएशा80, 6 
एा882765 [0 96 8७०४५ ॥णा ४6 [७5(४ 7685065 0] 6 वाफाव॥6 ४४०0. 
#०00वठापधच 0 का 5छ0फवा 0665 श6 वांधाशां&$ थात॑ 286 ॥66066 
69७58 ० त6890860. ॥#6 76076 धागएछा6४त एांप्री ५७१०४ 66५४५ 86 
5र्पाशिश$ 0 ७४085. 58009 त69॥6 8 8 आश7 तांहि, [/ $ 7050. 05 ॥णाप 
85 8 >शागव् 8065 ॥00 685009५ (9 ता।शि 0 9080 ०एा 56क्‍ ॥6 0७॥ 0 88 
॥एट/960 ॥07 6 ०५०७५ ण छाए, 8 रॉश।०एवे थभा0 इलीठव आपात ५ 
0 ॥७0५086 [95 88#7शा/5 ९४४५ ॥राणाशां, शीश 8 आ॥9]6 8000 6९४० ०0 
णा6 0ाशा( 8 शाणा॥005७ एशाशीएं१, ४४५ ४४0७॥0 08 €0ि(8 40५/805 
॥#शाशा0ता ॥0650#॥ ॥ 706 0शशी(5- 


बृत्ां3 त500प56 0085 ॥0 ए0णाधोा। आ४॥॥राप 9०९०० 0 ०प्वा्थं, शि५ 
००ए0फ़ा९४5 ता ंड लाधूजश एच 98 0फात॑ ॥ ४(४२४१/१०/भ7 भा१0 095॥-५2/8//( 
एप [0/6 एशछउग एशांधांणा5,.. 7॥8 शााणा ण #ैगव् वी था 00 ४० ॥0 
उच्हर्भकाच78 70085 पा00 ॥9 प्रापथ 9५6 9280 9 ॥#//0णांएश 9एश8507. , 38585 
उभो। स90तावणा, 4: 0088 ॥0 70 29 गशा।णा! ॥ 8फ609/॥959 920 ४९०॥८ 
(80॥00॥, 89 5एढ 85 जॉ०एंा[ ॥0 एा88शा 0ण7श४०५४४ 500 एणा ॥95 6 90 
प00., /७5७॥०९ ० धांड कशा8 ॥ एणाश दा200णा9 ॥0ी0268 80 ॥9 ४४४७ 


०णा॥०्णा०्प जांतती शाध्षाभाह (उभा) #30007 2850. 


29, ४४870 #//0५॥8ऐ 


[ 6 290 लाध्काश ग॑ प्िाणिक्शा।हशणं श8 ०000०व ध8 एछा०8०॥रापरं5 
ण 47-87 ॥गशा।९४त ४9पतीशाशा, #०००पांग [व [0 6 80009 9शौीर र्णा 
|िश४(-8००४॥० -ण. अर्ीग मिड पर० एल ता 


चंधाग5 8 5 580 ६0 928 8 ५ ८ न्‍ 
70श0॥शा(क्ष रिाड७७8, 90. ग9/ ०ोगंणा पोंड (शवाशाशा 5 ॥078 ९४58 


90 छ9प90व #ैशीश्शों गिगाइशी, , वी शितर/ तथा रण शिधाग्शी, १००० माप 
॥0 उशधा दा9कींता, 5. ४शपवीशाशी, ./(/25५/8 900 ८/व्र(काशंधडा३ॉ--5१३४ र्शश 


46 शाध्रांशाधशं। : & 800५ 


0 मीणा 909 फ़रांड ॥8.. 08 ९205 [86 छाए, एण॒ वीशधाशका'5 6 ]5 
९0०76श070९0, ७९ ॥70 त€2|९० 0९5०॥७०४०॥ ०0] गे5 088078#0 2१0 |॥050909/ 
 गाभाए. थाएंशा। ढचाणांए।#ं ४४0९9 6 40#क्ष॥आ99,48 5७॥/2/२//०79,322 
साग्पगांधधल (2॥-३०///2, 66. ॥ ॥9 क्रांग्राणा, परश्ा8 8 ॥0 50086 एण ०५ 
०७७० ॥ 8०९९एाशाधगव प्री पा परगतीँधाशा ण् सिंश्ांजी०शओ। 98 शाधववा 
सशि्ञीग्सा 78209॥79560 85 6 एएशाएश०्पा) 72279769/ 0५9 >धा5$.. राणा 
ए00्ा ता ।गं5 5 भाव धीशर 5 ठणाएीशए6 आआआआधाएफए ॥ पा 69०77 00) 
प्राराधाधाधा ॥ शिज्ञांजिवञर६ शात चिक्ावशा था थी उशात लाग्ञशछश 0 ((३०- 
7//9/भ7 भ0 6 *8/9/9792% छ9796 ० 0४6 56०ण०ाते &/0/98/9/70/9 0 
46॥9/9799. 


॥ 78 089॥779 रण ॥95 ए79967 ॥8 589५5 : 


वाह 8 ीएटवता थी ठणावं, (७ 00 ५0७ 700 509 ऐंड शॉप ?) 
जिठज 85 री 5 006९6त 2 एशाशा धा8 ४७ 5७7585 86 9४४४८७ ॥॥8 50 पा 
5॥0095 2ात॑ एशशा 856 ॥५6 5॥९४० 500] ।5 3४४४४८९., ॥7000 ४१४४७ ॥५४86 (॥6 
7870065 (((ता0-ए2ए065) 86७ ॥99९57608 870 ॥॥॥00वत9। #॥९58 ४७ ०॥॥४ ४॥8 
हव्र०चञाणा 45 00080. ॥#6 50७0]6०($, ॥06९ ४४005 ९४(०., ० ॥8 4५७ 587565 08 
#6व॥69 800. धा€ ए885897 थ0 छाए0९685४॥.,.. 06 आीठफएा0त ॥० 9#26 ०४890॥१४० 
0 0 एछॉ€85977 0०785 870 श0पांत 700 726 3४९७४ [0४४9॥05 (8 पछा0]88587, 
ना5 कर: 5 000९/060, एशा0 5 36 आते प्रा।ए४एणात76, वाह 906 500, एशी0 
००54एशा5 85 गर्जञा0त॑ ब्वा0 ॥5 99855075 शाते गातणंधु6४ | वध 9श98706 585 
॥॥66 ज्वीए शा।8 0 8 ५भ79.... ॥# पीं5 गाधाारशां, एीा5ड लॉीकॉश शाएराी898265 0 
0 08509॥76 0 ॥र।0 0 ॥6 ॥४9४७ 587565. 


पं पमीशाह छा शांड ताीभकांश, फ्रंपी शीत्ा एशाणएशं ४शांधणा5, 5 880 
बरभारं)8 ॥ 6 5$९९०ाते डधप्र[2४/70/7 0 /44009/2/79 ॥ 6 ९॥90 एप 
889/श77 क्षाएं ॥ /४०/३०//च2/०४ ॥ 68 3200 ८७॥89९श 06९0 //9/72/-6/॥9/- 
वका$ 70५6४ 8 [5 ॥09 0806 98९७॥ (6 एछांधां79 38$009/56 छा ४६0/शाशा 
शिक्हएा,. ॥॥6 इएशएछ8 १28५8 ।( 7907 /४०४४7959/78' 5 850 ३४शं।४०)४ ॥॥ ४॥8 
डा ढटॉ।9087 0 0205/- /०///9////.226 


वभा5 एा85 #5 णांतांगश तां5८0पा58 थात 5 ातु9०प० 850 8 30000709/9. 
खि0तीफा छा00एँ एण पैड वॉशिशाएह 5 पीठ की धी8 2०॥-777/6/2४7 | 8 
तींड20फप58 ० भिदधशािशा४॥भकपफ्ाव (शीवाशात उाराब-रिए 3 0 ४807भा97) 
8 एच ए09 इशाएा08 5 '582/५३ /क/ /87/0. ॥ शिषाणिव्ओ ॥ 0ग5 ढा०ध्फाश 
चिए8 5 8 शाजँश इशाॉशाए6 7: 6०979 /97#097 ४/०४४५९८." 4( 50000 96 7609॥80' 
शिखा 2. रिकाए। 58 ४8५8॥ १88 0060 (५३7 85 एटा, एरए। 85 ॥0 
एणाहएदा विएाछ ४4 70075 पता जाएँ औएएा60 568 #गाएंणाएए0ं 0ा ७४४५१९0, 07 
जाए 8च् त6९चरंड डप02#7//277% 350 गराशाएंजाड  फ़ाण्ग्णाात्र ण॑ शिधाव्णो : 
6 शव रैक उ2/2799॥7887.* 


एिलडांतल्ड उठा। ए20एछ2० चाए फाछफगांता ठा शिक्षाएसा ४रज्नताछता9त 5 ३50 
859 छा रित्ली उिपपरताजह 0596. निटाहठ रह ॥55 एछटला प्राएवगर0000 85 


न 
पर , ड़ 


ह 


रिध्यांणिवबर्एं। : 3 8६007 57 


संध9ग7ए कांप भाव 0श0992६ 40 98 8 8शांण 2007राशाफएणवए ण 8404. 
+००० वां[ 70 06 ॥//४३४8 ४९१४३ ण 80009 क्षात ि्वीग्णा, 7900॥8 900685 
70 98 बम ण्शा४५ 30 ४९३३४ ए०णापश 0 िधाबशो, 6 ॥85 928श7 ॥900व॥560 
85 06 0 6 85% 702/097/9 ००0/श४0४0०व्ाां४5 एणा 800008., ॥#69 ॥र्शशछ७१0०७५ 
8090प7॥ गंध # ॥6 रिवी क(शिवापा8 4996 526श ॥00प709॥// 78829/080 0५ वैा0॑ंक्षा 
85 एएशा 8७ ए४8४(॥ 50095, 8$ 5प6९८ | ७0 ॥04 468| ॥8 ॥88४ ६० 0750055 
॥स्‍0७॥ 89006 ४॥8 5७0]80६ ॥8४6. 


| ७०० ०गोीए ॥08 70 त80७५७७ ०8 90॥6 407 7/6/97//9 /48070/:8//9,44 
पीता ॥85 06९॥ ॥४ठ ७०४० 7५ 8ला0धवा5.. ॥॥ ४6 46/7/8/079 ०एा 7#०/99079, 
४०0०१वा)शाधानोाीश' ॥85 928श7 वरश्ाणा०6 89 8 (/0000/#97 [(7॥08 ० ४७व४०४ौं. 
पाधंड 9 (6 तरिाि।07 एशंही 7४४०5 वंत ६0० एडातावराशा णिंवीवशो, 8 8 
5०णा)०9गभशा[५6 हएए | 49ए७ भा५8० वा 6 0णाएण॑पशंता परी 70 भी ॥78 725 
० 7#०92//9 780079890 ॥0 धा8 8060॥एश एश्चतांपणा,.. पी०प्रश्री8 एण गरधा। 
सा00595 छ७-390008 $/9)975 ॥9५8 98शा ॥0फ680 | 7. 400४6५४९, ०४७8 0 
$60शांगा 09ण०ंशॉग्वा0शा, शीगाड ॥908 9288 ॥0प6 ॥7 4/##97/79 ॥0 ०एग्रश्एं 
प्राक्चा) 70 3000॥94 ॥#980॥॥0॥. 


&$ विक्ञापहशं( क्षाएं /(/००7१)३/०7 ० उ8॥5 ॥908 ०णा[60 प्रा0पप्ठा॥5 
ण॑ शिंशञा5 ण॑ जाश सगावाः पर8त005, 79999 ४५० ॥85 0णाए8१ ए00च॥६४ 
ण॑ #5॥/५5 ०॑ ०06 काशाा7 खताणा$,.. 0 एए5 99श5, | ०0०५४ पीग 
ए60॥9797 ए मिंज्राजिवशए 0 ४४०वकवाञशभा रण 7#श्ल्‍४9 शा इधा8,. थे 
6 86 पंगर8 फिठुवआएं पिग॥एप( एि 27० 7/7/7/ धा॑ एशपवाशा।गा एिक्षौाधशा 
0 उह08 अर इशा8 88 ए३त१०वशाशा ण॑ 7#०/94॥/9 गाव चिंशाणिव्शो,.. [5 
7495 चाह भांडातणाएा५ रण एगराीगा।धा 8 9850 6५ 85490॥9॥890., ॥॥ 7#श99[/॥9 
शं50 ४हाकरावागशा-पी७/ 85 489/080 एणा 80800779 श४ाग्णिगाशा [७४ 6 ॥॥ 
490#शकाहू# शात 0/ा१०१०)०४7- ॥॒ 


30, ४४४७ 


चृ॥्च6 (गषत्ता णीध-/श रण प्रिशांएं॥897280 |8 8700 8 /&# ॥9५॥80 
ए४एए,.. 869065 छोंआ्ाणएिवशंतों 0एशीश8 ९5० ॥ 329१ ०शा0ाएशे #श०पएा8 ्शा 
08 6 8 ॥#छ0#॥07 एण ४४७० मंशा, एप (॥6 प06 00 र्ण शेश्श्शा शोर्शी 
ठांडल॥०४ (997०7०79) रण (ैभ9०शी ४४४५ ॥9780 ५०/णंागा?र ॥ी ४ णीस्‍|ण्णी 
६0 599 शी 6 ४४४७ 598 88 ४४५० दंड, 36080986, 0॥ (95 8808 ॥0 8//च९॥९8 
8 8ए००००७७७ एंव) ण'. शशांधाणां ॥6 क8त0॥0), ]7 उफ्प्रेफाश 09007 ४०४७ 


#85 960॥ पाशाधं०)80 ०॥७ 85 9 900. 


0 (७ता० 800065 9950, ४9/७ 8$ छ66श॥ 3००००७४० ० 959 कक 
(॥ए <#क्राधएच/० रण /॥42/98/#क्षावँ वराशाएणा$ था गाएंशा। छांशा ४०७४० हे 
जंडा(60 8#907 ४एभॉ8 8 ४४४७ ०॥ (6 धा007-760-. शंधरोठा/ $#2/979२78 0० 
॥49/99#क8/ तरशाणा5. 9००एंॉ '४४४०-णा०ा००, ७६४०-]४४४, ४9५४एफ०ं, ५४०४४७- 


5९ रद 88 : 6 इतर 


॥खातता, ४9एफपा९७७, धाए ए3५०ए९८१ डि9ां5., 8पफ 75६ 0 2॥ 69 90008/ (0 98 
#क्माह (08-00) हठा गींड0्ांत्हां, द्वात॑ 5820000॥9 हाश्षए ॥5 ॥0 गुऋ़शशा 
शाभाशाए रांपी एएफप विज्ञा, 8880त68 5, भाणालशा गिरा ॥धगा6त ए३५७- 
छाठा(छ8 498 080॥ ॥07॥0780; ॥6 ४४४5 एा05शा ॥ 6 855श7709५ एणा पएताा॑- 


डीषावा+म 0 850 गाशं पांशाव णा पी68 ४०४५. ४५००४ 9502॥05 99४8 
250 780 70700760 ॥ 440729/290/. 


88 ॥€६9035 8 98800#95 ० ४३४ए रिंड४ 8768 0000४060, ॥6 0ए॥९४॥५ 
707700993685 ॥8 #/(॥#॥79 078, 86 5995 ध8 88 078 509४8 50 ॥8 8895, 
धर0००09 86665 एव 50009 7९5पॉ5 धावद॑ 080 08९€९४०४ 9290. ९0० ०७० 065 | ५एधा।- 
नि0७ ही8 #फए07 ए #9779 (9685 9890७ हि तश्व) ॥95 96९७7 9855860 9५ 
डांगाप काश 8 8 70095 पीवी 96 एशांशहरते पी गिपॉड ठा00 णा जिधाएी85, 
रहा राह975 काश णांं 5 त57998060 02५ गा6 भातं छ9806 #॥णा 6 30 0 
भाधशाप, शाधधभागा५, पी९ शीॉरए४ छा ४68 0७७०७ (क्व८९४5७ छ>906 80 8 एाशिशा( 
780९ 3६ ताशिशा( पाए, 868068 ऐस्‍ं5 #गर॥७ छ0099989ा07 छा /(8/779 
2गएंए8, ॥0 606 ठांव्रां॥9| ध009॥ 5 0एत ॥0 (75 5॥97(श. 


34. ?7859509005 


व॥8 धा।॥ ति5६ एा998 छा शिंड॥9॥89॥/288 00089॥75 [॥6 |/70509#/09| 
(009॥8 ए #शशाध रिखजएठ, &धरा0०09७॥) श86 900०० फशाए छा उवा5 5 
वीवा मीं5ड 9 रिताशाए8 ए४४ 8 (4709/8/ 20०7/2 ०णाध्शाएगावाए शाप ॥0 
वश्शाहीमगारश रिक्आ७. वगिइशॉ, ऐप थीं इला0तांध5 प्राशांग्री0एपछ३ 3006४ पी 
॥6 99 ?89॥५9/8 गा॥8शॉी, 8 रिकक्वपर्गांणा ण (गण ([0िफा वााशाओंणा॥ 
शींधांणा) 7 गा 08णाप्ु5 5 9 ०णाएंए9ए४ ९शंतशा०९ ण 5 809१9, 
#9॥0998/॥ 00 8900क॥#9 800 ४९४४० 50७०8७७ 0 ॥0+ छा0श४४ 909 #रणि।॥9४0०१ 
00७ शए्ााशए०, पा 9707999गा0त्र 0 ६४०(७/३॥7 5०५०7 7५ साीध्वाआएं। उ099 
एएणा३॥ 70त06काश एकवांा।0०णा! 9 740 8 (/३६५7/४77 ए रिव9५8५ 


शागरीगोाए, 5909)ीा5 क्‍शारप्रार४ 20पावा5ड ाणिााशांगा 99070 3ि000॥95 
पाह९, ४४०7०8ज्ञीग(४3, एशा9 8 00एश ० सिातवाशाए8 प्र४४0०7.. ४००78 ४5५0 
॥095 8४0 988॥ ॥0॥ धीछ शठ800॥ छा २ि5॥9३, 78298986 िशञ8एा5 30007 
एश5 कगाए था पाए चं९ए९/०एॉाए डच९ ततावध तह एश00: वाह नडिएणाल9 
रिशजजाशा9 85 हडक्रकस्‍जी80 फए. एक्लां०ए0प5 एजंतंशाए8७ थात॑ राधाएं. ख्विशशा धातं 
पाश्डलाा इडो0ी8झ5ड ॥8798 80089060 फां5,. ॥ फ्ांड 09765 ॥ स8ए6 ठ6वथा |॥ 
प्राए 9606: '#शं रिकआए7३ 970 नींड पा३0495; क€उ३द्वश5 ॥9/ 0जणा8्णी ॥ णि 
चिद्दीाएा तंशटाओंड, 


चियजगा दछ्ाताओंएगंं वॉशकाएार तहाशाड त0पा रिकाशीरा बात गड एशवीएएणा 
छाए पश्कांब० क्‍6 कैसाग्रद्ाधव*०, 5पततावाजाशाप्रश०, 59५9एव794०», 89प 07904, 
#एए079४0, निज्ुण्नउज्नीताए829, शिाए३एशी५फ2 २2, ॥9098-8प्रध80979,- 80५9॥एण- 
साएशतारिड सेट, 8096005 एड, 9797 ड0७ 90005 टाशि। $809५ ० रिहा59/85 
गा कञी॥ छाए जरिए, एाजनतीाएवआ, 5प्रावजीआपए करत छ8॥9070॥ 8५8 


रिंधधाध४ं।: : 6 80707 59 


€ज्एावबा8प 6 ताॉशिएशाए8 90#9९४श7 पर्चा ण ए7॥ए8 बात पाए, 
शिया 9णा॥8 0ए ०णातउतवींएांणा एशढ8 एा्रपाएशा बात रिथाली गा४श४ा० (५9 
ग्र्कुण ४0७9७) ३॥6 6907898 2१60 छा6/90॥655,. 80( 988085 4९56 (8/6 ४/९/९ 
णॉाश फुणा8 ण एणाएववंलांगा ॥8 6 गा ण॑ तंड00058 तप रि्वातिधाशधा 
(6-6ए४फ्ख0ा) भाप #गंताइ वरणिााबाीणा ०907  इशा9जछा(,. त507॥76, 
50०6४ एा शा ॥्रीपएड, गाठा95 2700. 9श906: ॥658 ॥9ए७ 56शा 
तीं50फ05560॑ ह॥ 5प्राव्वांतााव भाव 399फएव०ा, 4000०ता9 [0 8#9999५ाी 5पफप9, 
(895५98-897९ एफप9, 0॥ 38060 0॥0५96७/  ण॑ ?०शाए०७, ५४7१6 9709 
॥#॥स्‍000660 40 शिक्षा_्शा5५ गाणा( 0ा0ुगा8807, 30069/060 ॥५४6 ४0५४७ 9॥0 
5गक्राइ्चातभाशा 89 (65 ० 08५ ॥68-९४/एच्यांणा एणा 3९५ं॥68), ॥॥0 8॥$90 
85 05070॥॥6, ७९।३७॥७9५, 4080 जशावशा॥9, ॥07-997॥9, ॥0 शापाध ६०९, 
पा00ए९60 680 06 [6९४॥, 860७४४9, णा ॥06, 5860[#76 0०॥ 8॥68, 8।8७०॥॥७ 
०णा ७४000, [ए6ता6ह भा, ०णाएगाशा०06, शांशा7 00885 ॥0५58 00ा 3॥9%66, 
स्वणश्ला॥नए कि 9५बचीक्कती8 क्ात ॥त 3एथोब296,.. पशांड 0५98 शीत 656 086ॉ- 
एं]65 ठांत ॥0 ए/०५४॥ ॥ परी ॥907/0ा ए रि.ञ/४४४. 


बह ॥0॥85 3000( ९९४॥६ ए070॥9, 8068, श्व्वौश 9895, 270 ०ए/0॥9 
० 0४5, गरष्ञांणाढत 0 पी७ 20॥०7 50085, ४४68 3607960 #क्रा३्षणा/5 8000| 
चा0पएव्ठी 06 #फ8608 ० 08 7७४ 0॥0905. प॥8 8 98590 ॥ए8 पाधां ७४७ 
40 [6 [एजपा008 वएग46/0758 ० 2॥७॥५४/66 ॥009, १98४०// (२०/8/॥0०//7 
86€८४॥6 8 50). 930055 7 007606, /78#० भा0ं 44॥#98/)/9/-0॥0777 
ढ0ाधंत ॥शाएंणा$ ० [90858 0 98५9 प्राणा(8 भ0 राह 20[08॥9 (० ॥॥6 
स9्साणा ण॑ ?88४॥४४2४7,. 6 धांड ॥00968 पीर रिक्ष॥७४७ ४४४७ 9 गरश0०8 
॥/59 शा056 हण्वा।ंणा, ध्शांगी ७४४५ ०णगएक्कभा५०५ 8०७/ इणा५, [7०५9090े 
ताप एिभां्एा/5 एशां०0 शत ॥97५ 27/379५/४8/2 0705 ९७7४९ "गति 0 


४9४5 50॥00]. 


/8 7९६97068 (॥6 [05009 ण॑ 78४५४ 0050॥780 ॥# विज्याजी99#6, 
8 (6 ॥05 धाएंशा। भा0 3प्रीशाएणएि 0एाग शांध्वाएणप७ धा।ं [मं050भ0 
06॥665 ० 90५४9 8४४808. शिडा।मि98आ।ह। 0गाँधं।9 9० 277090[2700ो 
शातं ॥शांत्रांगए5 धा०पश्ठा।5 ण॑ ?ि9१॥५४४- [ ा०णात 96 ॥0066 धारा पाशाफी9शंँ 
9850 ०07भा5 परी एक्षां०/0णा ए ?ि88॥009 छाग[रजश भांणी ४४9३ ॥009080 0 ४॥१8 
900 [० 646#//8४/३7/9.. चिता एठ्डणआप्शें श॑ं४७४ 9गा 0 ००ाएशो।8 
॥0॥7 ० (॥8 (07५७758; ॥0एश7एऑ पथ शा 8500[; /(9/779, $ (8णी|जीभॉ0ा, 
॥एंप्र(070, १0 ४४008 0००980०७085.. #/80 05075560 8/8 /29/700098//69)/98 
(४७ पिापएंशाशा।४8) भार्ष णाए ्॑ ॥6०/5/9,. गिणा। श॑ं०७/ एणाए ण॑ एजात॑फठ 
€णापोा।8. ती5०एचशआंणा. 8007 एीधा॑ए7)/8॥॥, 888075, ॥9 शंध्रा8श] श्शी 
8९0 एंध6४ ॥णा (वध (0 ॥8007000, ४(/श।७ 000 8४६०. 


॥४8 पि0ध॥श7ाध्षोे5 868 
5 शाशावं, ॥ ॥88 380 
8४/8 70॥6४8४० ए86 


साइड ्॑ था | 00770/8 78 ॥8 [॥0श88 90 
शंश्ञा्ं, 30६ फ्ांपा (४७ 3०0277४7०8 9 8 (७॥४४४७७ 
96शा 5०० पा ॥ 9 धधाशंशा; ६8 0 [8 २8 


ड 
॥ 


60 घिाजाए25ोंतों ; & 5एपरए 


(तञाएह756 40 08 एंशार् 5 हवाँ50 गीध्ाणाहते ॥ 359फव% 7 5णएणा3.,. #पथा, 50पफ। 
गाते गराशा।हश 50॥ 36 इछंप 40 98 0५80 थाएं 50ए (९४१05 40 000५४8 ७एफएशऐ5 
हा गरादाहा 00ाषएशात5,. 0छांप्रांगर्शए 0एए प्राएश्शाशा, 27///०9०४ (70५78- 
धिशा छा सारेश), 28979927 (70एशाशा। ०) चाएपता। 0 ४९४१०), #57९४2६० 
(ज0एशाशछए१॥ णएणा 59806) थाएं #ख४ध4%7  (प्री0एफशाशा ण शा) ॥9४6 98शा 
पीडटएड55७०., 0७६ ॥ &छय एशाएशाणा 0/97/०99920 (70भ5श7छ8ग श/80 0५9 0895) 
शा0 ॥(ह३5३६४४ (5४ धाहञ/80 70५शाशा।), ॥9५6 ४50 शा 05005560. ५0 
979(80 ॥5 [6 0॥50७5४०ा7 ४४७०ए४६ शांत! (ए०65 णए #(गागंठ 90089865 20 00७ 
एल्कुणाछ05 ० फॉड एणा5. 8 एशांगांणा शै50 वेहांभों5 अबैध79/77 थाएं 
निशाग्ज्ाए॥।977.... (5शॉा ७४०ए४० जात एणा5थश्वण्शाधांगाए €एणर९४० गा णा॥$). 
डिणाद धगंप्ता 5 गराशाएंणा80 चाट 3 छशांगव $पहि5 ह॥8 एजणाहषप्रपशाए8५ ण €था 
300 छ000 0९605 60॥8 59 7... [॥ जै६ श० छा९5९७7४ंएव 8 जरा0णरों पी0एथचाए5 
॥॥895 98९॥ इशं09 भीठ( 06 ए/॥0 0छणा00४५ ८7०/०/४०/7, /5 त९५४०0 ०0 095४0॥5, 
छ870 ९898 इषशार 4000, 0065 ॥00 शारदा ४ शाह 7५०85 छा (27770 00708985, 
श0 ७79९५ ७९६5 ॥0९7960249, 


32. शाप 


॥ हिं॥एी38##650 [9 895 080॥ ्रष्या[0080 85 3/9वशध97 /07/79/7/ 
“##96 मं$क#,. ॥॥6 चचुंल्टांए्छड 8779 78#ांशथेंग ऐएेशवाए धरतोां०88५ प्रीध ॥8 
95 3 गिंश्ां छा छिीशंगाड॥ ॥उतॉच्वतात, नाड ता550फ956 ॥ सिशांणी०शाप गधाए ५ 
ए0०फ्वग65 तंशेशा5ड 2900 इगज्ाए।ं ढजस्वाणा, #ा छांताणशा पिंशी 3805 
२9, "फ्रगांणी 5 ४0फणा जि (रार्जाॉयाव धा89) 2? भशावत 5 भाप्रशांणा 2? तरा6 
॥8||9 पांएछा 5 56085 वी6 शिा॥्र छा शत्ोताव् 268, 9809708 5 ४8 5880; 
तं50ग्रााहए $ वरांपाएणा जाएं ताइ3 खाते उप्तीष्ठं४ खा भी 0४670. 5 $ 
इण्धाप्रह एजाए४ध४0... +ए 8 त579858ण36 07९ 0०४ एंड एणश्ववाका 5 
090, आते ॥ एध्यएाड ग027855॥ धोा8छ गश्डें 8. उेशाव एणाए०9588४ंणा०६8 
$0४-805 वा एशाप४, | 06706 )0पांव्85  फांड एएॉंंएराणा; 028 ॥8 82/28/7727, 
डमहहा/2, #संधीएए ता उसफएव/र ॥8 भाशा5ड तागरइछंशा०8२४, वागं5 $ पी8 
ऐ850]6॥ ता इजा।प्रठ एछए2007, प्रगेएा 00 णाए जञा06 €शजैशा5 ध6 5श।ए 
एणा।श्शाएा जाते ता 6 एचाष्ठा ॥700 छशा]65 पैर फारजाएागव 5एएॉ) एप्प 
805 ६09 ॥028007॥ ॥70657800ए8 0 68४४ 70 ढा8४8४0., 6 08 ॥॥7णाशाए 
क्ाओशाता पी एंड दाव्एाश एाएसंवटड 8 पीठ 83 2/प्ाआा 7977४०9/०६ 
जएा972393885 धी९ ८७॥0896 ता ॥989000 07 2 धीए 0छा ०8४65. 


6 मिशाएिडड। वडटा शं5 एएछ छा धचांगॉप्टशा उपश्शोणा श88 9४९४॥ 
एच्च्प्धतश्त एशाचा 2 वाधछ एड्ांठाणा ता 8 260 एीडअश 6ा शिगहांशत90.,.. 75 
७॥39+67 66 9 895 079 छिया एश505 छा एस्‍ं5 40ए90 एगी287025 ॥ धी९€ ४३879 
धाशडफाए शघ्ा ५ एइए5 05058 (8 इठा6 090, 795 फाड एछ9फाॉंश 00895 
घिक 8 छाए एलडॉी95 छ फछाह इशांगएक।ा पप्रएशाएणा दलमाहत वात पाए 260 टोग्कएआश 

५।॒ 


शत कक '087 पे न 


कि जैक विटवेडछत | 4378 ॥98 ६छएत8 87055 (१5 (५9७ ए 5फा/धतश पॉए8- 


* हश3 एडे।त छत! इच्चछाताएत डप्राएसाछग/ छापे डेक्ाशपा।३ (989 पै0४९८।०8 


रात : 6 80079 6 


हग5 हज़ंतापव 00भ्वाणा,_ 8 0फणा॥ ९॥०काण, (्ञं छ॥॥492/, ० >५6६०/- 
296 ७४७ शाप ॥5 तहगो5, वाश8, 8प660078 ॥॥750॥ 8 [॥85९7/60 95 ७ शधिगाश. 
6 58४5, “सववत 5 5880, 0शाधा08 8 शा, |0५09098 5 ५४०९७, #परभ५ 5 06 
5फए0 णा ४08, ाशा0५9 8॥9४9 ए०ए०७ा, | था तं50०७०॥॥80 ४०0०7 006 धाप॑ 
57862 | पा-छछ९व॑ 6 ॥त॥),. ॥॥6 शा००३४४०ए० 0५805 ॥#/9/78 ध8 (6 ०%श॥ा 
ता9एगाप 79 700प79,. ॥09 7शएशफ्व/ ॥008 ॥ 6 008९0०णा [४००४६ [0 
6 9806 "रहा ीश86 95 ॥0 फएचद्चा005, 50० एप्ॉ्गांणा झ५8४ 76ए0४ 85 
गा, >20ा6ध छढली ०पएचञांणा गाशा 72800765 768 ए ४॥ 500५5.” 


<59/7//69 /४॥/0/9 ४५४० काण्एंत७७ )॥705 $86 ७९५०॥.॥०),  ॥॥8 
पंढ0फ97०णा 3000 ध्यांगॉप ०प्रए०7ाणा ०207५०४४ धीश्ध ॥350006क्‍५ ४ 80०॥6 
एणा। शा २8४5७ 2 8४९शआणा 09४9805५ 597978  566/075 8॥॥9.. 7॥856 
झव्ाबार एशल (6ाव गीत ॥5990 ०० 96997 धागा 699 आ०प6व ॥0फ086 ॥॥ 
दाफ्वांता, ग ॥ल्एा५ ० उप्र 500969४00ा 6 39778 0765शस्‍6०० (6 
ते९श95 0 भूगधएशं ००५४ध०॥7, 


8680895 दिड9॥89॥85, त68॥$ 800प शिव 36 0एा0 ॥ 8000[9245: 
प्रखतांणा 35 एढी,. ॥ 4यबए(॥/ /(/(०/० ० 2फ4ततांश पवा।शा धरौश8 8 8 
वशा।0ा एव उिधाक्षा ॥था80 शिाक्षांएशभां, ५0 ॥४९०  ४शंशी४ धात॑ ५४४5 8 
"0७9७० ०एा 8ए90708, 59/70/0088  /४/9)/च 990 वराशा।णा$ 9 शिवा ज(शीए( 
जात उतांगातएत 400900704.,. कवहा०7०6 980 वाशाधंणाह शिक्षा शिाधां, | 
पा6 2॥४०/०7 ४9499 ण॑ $प॥शॉ०9, वरविएि रिक्शा रिंग 8 8806 (0 769 
ठॉइ्टाएा० णा 88५97... िगागईा। शितध्वां 5 009 ० प8 8ंजा०्शा तांइञ089 ० 
छ्वपशवां, +49 ॥98 920शा 80065986९6 . एशंश 90]०९०४४५४. #08--८० ॥/॥/व/ 
(शिा009), 0#/क्ां (रशातवेंत्भा), शांत ।शी8 [28४ ॥6 /(90770, 09॥7 
((68906), ॥ 6 /॥/॥/ ॥/9०4/६/ 20208 ८४7 रण ४०५३7 ४०999 (॥8 
छ90099७8 #>छएश९शा उिप्रतृक्षा३ था शिगव्वां ॥88. 980 वशाशल्त,. निश्व8 गिध्वां 
56567॥0७5 ४५5 000 8686 70 8ए0008 ध0 58५5 पी ॥6 5 त९व०४०४(९०, ४/९४९, 0980 
ढणाएंण्शेंणा80; गांड 8४8७ शा 8५ 28 ॥70 [0॥५9 एि०70०0779. 99779 ॥0७8 
#8 5९४६७ 05000॥98 ॥0॥ 850060॥8 90 [व ॥8 ॥90४ 96 7 0#6 भाव 068४ 
शात 6065 00, ॥ [॥00858, 90ध९ (88(॥ "शांत ॥8९०7शाए. 


छप्ठ008 97880०॥6858 गिगध्ठवां [0 98 गैश्ा 800 शात ७९४॥७७.,_ 7]696 6669|$ 
॥णा। कइप्राक्षा/एग ९6७७५ परवेए०४6 ए2। शशात्र ४४8७ ०णांशा]।009५ रण 80008 
छ8ए इशशां0ा [0 ॥ीं॥ ॥ 899. ॥6 #णि]शणा 80004 ॥स्‍5 >शा।प 8 परीं80०98७ ४ ० 
8फ0090॥09, 9एवारवरि०ं6 ग $[97/09/ 8 0 धा6 9५0058 0 ध्ांगाशा9 80007795 
शत 6 ग्रीएशाठ8, 68 5एणेी 8 088०7(00णा 82४9॥909]6 ॥ 60((8/॥09४, ०भा0॑ 
96 8००९०(९४ ४९४४॥॥॥... 7र्ण- 0.0/॥., (|००5४४८४०४ [85 ००७७५९४७ ए6 0०09590॥0४ 
णगिाद्ां ण गिधधरांश्धां शा #शब्ाण6 एशाप्र 8 ताशिशा (880॥ भा ॥0 ॥॥8 
णंधठ ण शिज्ञांजिवनाओं,. #80००0ाप्र ॥0 गा), शर्त र्ण विशीजी३शीए ४४४५ शा 
शधाएंशा। #5॥ एशा० डंबा९6 ॥6 ॥8000ण॥ ण थाधध्वां थे शि7999ा 70765. 


[ #9७७ ॥0 09]6०ांणा #्व्ाश्भाव [0 8 गरश्िशा०8 ताधएा 9५ शिर्ण, 
(7888६, 88 7०४शॉगा। #श 808 इक री ॥9फ0णा शिव 


62 शाशधाणाबशाओ। : 5 9009 


सशिंखा। 89 976७ 52060 ० ८००॥ए४2८6७0 0५0 80069. 890 एछ/059००४, एिर्0ठा, 
(09858 785 70 ॥0॥080 ॥8 800४8 गाशा।णा8तपे गशाह्राीणा ॥07  697/70/, 
4885 [/0799799 ॥शणशा।ए|]वा ६0 पी शघरक्षाएगां ण 479ए/ि-/४/६०/४ भाएं द7/068- 
7४//2/8... $0/977व4 ॥95 कॉोशभाणाएत पीठ ॥8 ४४95 8 05278 एणी 8०एव॥, 85 
800 08 276 ॥00965 90507 ॥0 5७०. #50 (6 30]6०॥४९४ ९७ ।€808४| 
छा पीह 78096, श्ा005 की चीछ शाते, धिश्ञातीए्शार श्ञाते 005 9ए8 >0शा परश्शा 
40 5 7986 85 2॥ गतेशंतए३, 6 ४४७5 वशांगा]५9 ९४९७ (0 ठघ500॥8. 


(क्‍539 गाधाश ता 0090, गिरा रण इच्या॥777/ जी0पा।॑त 08 शा 85 
गिगत ० धिज्ापिवजा 0 ॥5 ठ5607908७, एप 2॥ तभं5 6065 40 970५8 ॥8 ॥90- 
0४ ०ण॑ 6 49४ 87 ० दिज्ञांजिवं गशा6तवं शाग95.. ॥4॥8 4//9/9/#6 ए 
[97096 सिध्रों ॥85 >286॥ 300॥685560 88 /4॥/#962%,. &5 5एढठ० पीश€ $ 8 
90580॥9 रण शिग्र छी 50॥09/7/960 008॥0॥9 0णा 8॥9७ 9 जि।6 ० व9४०7०9७४ा, 


शिव्ा४0॥982०० ताशा।णा5ड 06 85# गधाल्व शि्ष्ं, उ्ववी 5 तीण्पा! 
0 0०06९ ॥ग। फांत्र शत एण रिशचश्ांणीव्शी 0 99858 ए पीशाी एशी60पत थाएं 
0०87 805, 


33. ७४55|5.? ए॥7882 ७8७७५ 


वाह राशायाव एोगञश ण विज्ञाणि85ग॥ं। 5 8007 ७ 98४०४४७४५ ० 
पि85॥99फप9 दाता), 89088 शिंडाजाी995ताा पराशशांणा एणै #ापा $ 00 00७70 
ाएजाशठ 9 08007689 5७0 08 87 ७906९. #िछ४ं5॥8870 ०८8॥5 एए। 
भिवा8ञआाधएप्ा9 द्वातत2०, 00050 8 पी एशीा0 5 प्रांड क्षणा रिं्वां ?े ॥ 80 
सिणा 8 8 (/भ757900 #/5#7. $0फ्रशाप €च३/७४ पा) शांत 0७ (/9/50900 
मि।ह॥# #क्वाएमा2०, पाली 5 00760 02808०७९ #वपा5 008 प्र्ा० 45 0009|8९ 
जात डिड्र00989॥ ०67(895 80 90099800७0॥ ९७9०७ ०० ७७७४।४/,  १॥8 ७०00 
खिक्षाणत्री 5शा वीताए985 पीठ ॥8 ए885 छंपीाए 3 0९5०शातशा 0 तां5दांएा6 
फिएा,. #5 ड0एं। पिक्षावज्ञाता #ाफाा ए०5 शंप्राश धितश ठत 4९80#8 णा #वाफा। 
(ए09,. | पाठ /४४/८० ७१९४००फांपी9 छा0 व्चात85 छ97070) 0 ॥/9090#92(7 
ज्छिपा-७०09ध6 5 00 फछशा50ा थाते #्षपता ]5 ॥5 शीश, /०००१०7५ (०0 
शाशं)2॥ 8/मरग्राभा बाते 8/#4॥०7/३/0/97/89व4 ्रंठ छी। ॥श॥8 ५४७४ *फ्पएा 
क्रिपए३ए०५१ छपरा, नि ए85 एजीएत #ए७३ए९शा 85 ॥6 ४४४४४ तांड्एो96 ए 
(98ए6ज७गं बाप 59080 85 ॥0 .#007प्60 ६० फरार 58पछा टांहारआ, 


बिएश भा चपफध्डाणा 5 भी फ्ररा० 5 पाए 7९880 9शाएत 90079 
जिला द999॥8 0006 #5 ॥96 तवाश्ाणाएतव क दि४॥9॥09987ी ? 20०८० प्रात ६० 
एाभाजशा0097%09878#80 ॥6 8/9777975 ॥शं॥00 99 #लाश9ए०ग रषश्टाए एशीएप॑ 
सि85छ87 7; 55 छत 85 350 त्वातए0 92५ डिछए४३७०ॉ/, ॥8 ॥॥89 १8४५8७ 98७॥ 
एजीश्प पिज्नीवद्ञोगफ्प्ताउ, प्रात 8 छा0ए0त दी चिनाउडीजओएएपाए करा 
दिडोमामजरांता ४ फिए /090/80970० 88४7 /उएछा 80७99ए657 68फ008॥ शाएँ शितिए 
गा ९चशाल ए जाए पंत, ग0 जाए छ 59999, पाए प्राण 0 शिभों0, 


रिि0॥89॥ : 6 88007 63 


85 880 9806॥ ७३७0 जा ऐंड लाोकश, ४४6७ आगी तांइ2055 ०900 ीडि ४श॥॥|७ 
व80ए४शआ5 6 390 ढा०्कां॥/ 060 594]998- 


खै5 89405 8 0998०7758 ० क्षणा हिंजा शांत शिंआआ90850(, ॥6 
4998 3 एश३05 ५शंइ00ा थात॑ 00[शा655 6 96 [एतए९४० ०५ ० 06 0885 
0 5 शाप्95९, एशाबशं०ण, गाव ०णातपठा, 8७5४० (धातए०३5०, 6५। 06९०५, 
गाव [860 ए प्राणगां(५ उ00ए ५ कांड ०गरावएढा धर आंक्ञा3 ण 005॥7885... 00 06 
०पाध भाव ढांशोा।280 90996, 5000 06४०५, धात॑ वात ॥ 00006 268 
89॥9 ए शं50णा,. शी एंड ६॥95 08श ॥68४४७३४७४० 08 8 ००॥७०४४५ ०१6 
६8४७ए००७ 485 6 ॥्राग्शाएा ्रीपिशा08७ 0॥ 8 92050. 7॥ञा5 4800 ॥35 ७0 
शी४०0ाव80 एांपरी गराक्षाए छगाए९5, गा ०णाएएशंणगा 7 85 028४॥ ४००४० (06 ६ 
एां5७ धात त500॥॥00 8७०९० औी0ए६७४ ९णाए।श०५ प्रापशशधाएं ९वण्क्षाएआ।॥ शाप 
क्रा58 ात॑ (९९७० ०णाए0शव५ ण 5७6 #शोा365,40 


#>0प्ताी उफ्क्‍ताडं ॥9007 ॥श#05 ४6 989005 वधा6त॑ &#एा,20% 
॥०१8 6श 98 ढणा॥३९७|8४व धशंधी 67फणा रण डिजांएा9जञआं था ॥8 088५ ० 9५४०७ 
पंशंं।5. 65 8एणीा ॥6 ०णाए॑पर्वणा ॥शाधा।ह पा ि्वा्रजां पा कराता 0 
दिजाणिवशां 5 6एा 8५७०9५४४॥व 080वा) एप (/००7/9॥945. 


34. पा50॥ 6ाएा 


पाह काएए 0०एए नागज/श ण पिजांजिवशआं 0णाधा।58 6 0800098 
शिवा रिरांजवुंगं: वधारत शिज्ञांवा, नि ॥985 वता >0श गाशा0ाह&त॑ 
भाएजाशा० 8७० 968४0९५ रिंड॥9॥8शा।,. #॥0709॥ गशाएंणा$ ए पिात॥ा०, 
विज्ञां-999(8 ९०९०, 26 ३४४॥००७, [858 ताप 00 ९श/क्ांशा गाए ०णागाएएा0गा 
"गं विज्ञांप्ा,.. शाभ५ ॥श6 8 0 शा] 08/90/0797 /॥/४०/० ॥॥60 
शिज्ञांत्ा। व उप्रत्तांड। बात /2००997075. 05 5फ7णी (85 ताग०५६0 ॥0५06 
2५ रणिाा"्ाणा 8007 ॥5 [0080॥9#08. 


नांड जा०इटाएध520 ब6शं5४ 40 0श86 शांत 800७8॥॥7॥%१ त8 ?भं॥5 
प्रीलिश्त 99 ९जी भाव 00ांशाी 2०009... #8 शै/०४ ॥॥9 | 90॥8 008 शातशं28५ 
॥ ब5शाएंव 06 आठ्पात 96 ढवएशां॥079 9५ 7079 2 ॥8 8 ॥0 णांपणंडांत9 
॥ ४०फ७ 9850008, -# 5076076 णाछिंट88॥ ४०पा [॥8989808 ५०७ 50प्ो0 पा 
गा ॥8 95 व्रीलिंधाव 92 ४४005 था ग0ा 77५४0०४॥५. ॥ जग 076 6४४५ 
एीएशंत्यो 9भा ४०० झाठपात॑ (पी ॥8 8 गा पंत 8 ४७/९०४००॥ (0 
तरन्ीकएा०, ॥॥6 व्नीवण25, /०0 आ०७0 जाता तीर्वा 8 8 ॥0 ता... कक्षा 
॥6 तीा5ड ४0०0 औ0एत पाया धीध ॥8 8 ॥9 त९्छाणाप ४0०7 र्ण्‌श्ण्पा 02/#क्ष779 
(व ण शांधांगा),. वा ध्राणथा। 8 00थी 0५ ॥708, ॥9 8 ॥00 9७४98 
ण॑ 000 ठ 980 ०णा5९वएश००४८, धश्र।ताएछ प।०४ /०७ शा0पांत 098 ९व०क॥३॥।॥॥005५ 


(00४88095 ॥7- 


[६ जआा0एंत 98 060 एश॑ 8978 तैशभ& ४8 880 ६४४20|9 (| ही 6 का 
०, निश० उपत्रताव- 49५७ 8 वणा। (व ३णाए 08 जॉलिंट88 ४०७, (शीश शी 


ठ्वँ हाधाएाशशा। : ७ 8009 


9०0७ ह0 ?" 6 ॥7076 7/"/॥8५, ' शी गधा तीश ॥9 8 णाए ढांधरएंथा।व ॥9, ॥8 
$॥0० ए9९880॥9 ॥8.7 ॥ 5 ]शााश ००७॥9656 ती5०७0ण56 [8॥8068/60., ॥॥6 0०॥0 
तॉीशिशाए8 $ पा ॥ उपतमांई॥ प्रववापंणा। 35॥ 6 णिाय्ा ण 98 00800996 
90(ए९शा उिपतठताह 0 8 707(, एश)8889 ॥ रिश्ञांजिवशआर ॥ 5 ॥ 76 0ण॥ ए 
97९8९४४७ ०0 शिवा, 


8658 त85 485 6 ०४०७७ ९०७ 0 060०8 ए9्णीणाछश ए वए७ ता6१ 
ए0०ए७/5, 06४०ंत छा 9858075, ,भ0 त509॥60 ॥॥ ॥0प6#6६ 8॥0 587588, 0४ 
(ा0एाप 8७ णिा॥। ण शाह परा५श्शाउछ, & ४९३४९ ४७श5णा 0९९०४ ॥५४०0५४९० ॥ 
985$8075 8॥0 9]885फ085 $0760785 ४श७॥65 07 06व67॥ 8॥0 50760॥65 0 
॥6, एाएंगाबाशए तढश्ाणशापव गंधाइशॉ, छिछा धी6४ ०ा6 एशी0स्‍5 ॥0 धण्टत 0५ 
डा 90ठत्९श5 ॥7छशधाणा, जात 5 फरांप्राए0प 7ण0989586 शात॑ तॉ9ए0धगाशा, 8 
0500प56 ० दिजञांक्षा। 8 ३50 ३५४।४०।॥४ ९॥६९एशाश० गा आआए6 (8॥5.. ४७ 5४एणी 
907 8 79885 एा #6586 छा89807रा55 ७९७ 00 गण ठ6 थभा५ ॥0॥69 एण 2४ 
5९09४ ॥ ॥5 ०७०000९0[5. 


3३5. ७००05&.56॥९ 


ब6 350 जीकाश एा हांशभांणीग्शां। ०0णाधाड 9७ त800फप58 "ए 
(तत998९ ((॥७0309-9).,. ॥॥ 6 जउद्यो। एक्काणांएव 200. 0ताश ॥शााणर ४७०४8 
१898 ॥0. 96.॥ ॥गशाप्रणाएत 3५ए७शाश४6 898 988065 डिज्ञांजि9887॥,. ॥ विए 
(609४६ 88 /090/5790/6 6/57#.. +46 ४४७४ 507 0ए #एाव 8७08५४९४॥९ ७9007 
नी5 शि॥005 ॥9॥6 ७४७5 (0098॥8(-/४पा., 46 95 088॥ ०४॥।४० /8॥0७॥| 08080586 
णएा >शाप्र 50. एण #्राधा, नींड वाशाणा 8 0चा0 ॥ ॥#7/290/ 8/9/॥79/ 
पए३6९०ां.. 8भीयराभ), टश०ए३४- ग्यानभा, 2क्‍/#9ं/97/०96.. .0077/98/9॑:, 
६€##॥_409/०79/7/579,2०7 6६६0, न+6९ ४४७७ 8 तंइ०ए96 ० 858 शिश #'७॥, 
रिशएी8 (99 ० ७०७४० (8 560प92फपंए8 888), 445 50॥ ५/७५ 9॥ए6॥8(९९७५ 
&5|0009॥ ॥8 )5 850 580 $0 98 06 विश एण र8०॥/९९६४७, 9# 5फ98(97६ 989 
छ[65580 कां5 00970 ॥ ४९०० ९ा०५७०००९०|४.३५० 


॥ (00880 7/०छा रिखी ॥शाशएा6 ए४९ वात ॥श॥॥07 ० (00098/(०, 
+0 ५०0 ती॥709 १० 85 ॥8 ४४४5 50 ता प्वाह आं्वाए [॥65 0 8009885, 007 ॥08 
89५06 ॥008., 6 शद्या' 40 08॥9883 0 2090४0 3१0 ४ 0077790709 
5 800ए0200॥ #6९ 900श॥6 ॥0808 6 8 ध्वाएपए एण गर0णा<5.,. 46 ए०५४९४४४० 980 ६ 
0 ४ाभाचडा शात॑ 88780 शा96 7859600[ ए ग्रा85565, 300 पी8 छाश6 98, 
लाएएंगप् ० घाठ 2ंरठणाए णी गि5 एणातएटा, 0णिा060 शरंत्रा 40 89007 00000 
0 ताव06 छी6४! घछापेश ग्रागाउइशा, आाशलरागेशंप 488 350 98श ॥8000780 |7 
[ननंड द0्गाहडा, ॥ पएतांए ध्चतीत097 5#एणव३८९४७ 5590 $0 96 (90895 80 
सती 658 ॥एहिशा०65 कप्तएश्याल भाठां एंड डाणताज व85 >80॥ एाएडशए।ं ॥ ॥0 
80806॥#858 एकता हीश ठत50णा।॥व 


छत 656 चाठ्पाएंड ४४0 धाहए चिलि पीता. उंततशाता। वाशाधएणाएत ॥॥ 
हि 0738॥॥, /9/06 #(क[|तव बात (/978/808 5 5208 9९807, 


शिश्ञता4४तं : & 9009 65 


(० 00 ॥#8 [॥88०४४६३$ ॥॥ शिंडआंणा88॥॥,707 ॥७ ॥85 हि र्णठा 
एणांण(४० 6 0िपा /(8889/9५. (9888079), 48 (श॥० ॥7008968 ॥ ॥696, 
ात05५ (॥ ०५०७७ 0 0) ॥ धां5 ४णा०0,. 40 एशी० 6065 70 ॥00॥68 |॥ 
(856, 5 "रंधीए0प 96, ४७7५४, #0॥ण०ा), बाएं हा880, (॥66७ शंणएछ७४ ॥ 66 
॥0तां॥ (ग्रा।पे, 99०8७, भातं 000.), ०४०, ०एए ॥(६/#7७, था6 एणंधा ॥06 38/705 
(8७0७9), 480880 ॥0॥ ॥४8 5७09298, [48 ३००७४ [000, 960, भात 56४ प्रौव॑ 
88 09॥५ 9ए९, एशांप्री०्ण पा6 विषा5 ० शा तांध्रा।ग, ०00धा680 #9 ५४005 
500088, ॥808 0५9 ०00४५, शीाा0पां ॥89 0 आ078, एांति0ए 87५ ॥एशाशा। 
०0 ०प्राढ6 0५ गाएशा।शा।5, 9980॥09॥9४ 0 ०५ ता इप्राशंश्व 800 ७९७५९॥०७॥९॥६, 
श्षीक्ष पारा, 5 5[860 06 तीं5०७३४णा णा |फाशा एण॑ 2लाशंपं४४ 0णा 5७ॉ थाएं 
०प्रौश्ोा5 870 (8४ 80४०5 0 एणाीए्शग।०णा ० 500. नी३ एश०४ $ (8 ०१9 8 
5886 ० 50प9 680 92800786 शा ॥शापगााशा एण ४४९४७ ॥ 0०७९७ 5९७56, 400 
600 ॥86 ॥0प686 | एशशि8 ० 8॥, एशा0 ठाएण॑ ९एशा ०गा0ए0। 5 0७श 08598075 
गातं पर, 7/पा0पए 068९९४०क्ञाशा एण 8000 6एशा ॥6 ४४९४४४७४ 0600॥05 08058 
ण॑090णात6त९.,. 86808086 07५ 8 9086 507 ॥7970$ 08808 (0 5९॥# 8४॥0 0(॥0४8, 


 ऐं5 लाश ५७ 590588, 90/075$, 780॥99 ए 6५४7/89980॥, 690 धापे 
(९/७४ (५४० (४७908 0 99, ॥9५७ 98७॥ ॥0॥00780 85 ४४४७५; 080६७५७४ ४९४४ 
०णाए्रं ४7 9० 6 ४दवेएं एणगाश 98906. 88 $७ण"ी) ॥8 गशातीए्धा। 85 
6शा 80एं५5$९७ 40 98 ॥॥७६ ०।४४०४$. 


बह प्रगांपपशा०७४४ 05 णा३एञाॉश | पीता ॥88 09 ॥8 शाधं0॥009/ ए 
दश9परपणा॥। भा) 0०णावए७ ॥85 708॥ ७७७0, 9858 50ए 9 ॥/0ए9 0007 8॥88$ 
वी | 6 098७ 9074830०8व #>श0णाप 70 ७४००७३४०४९ ण प्रा एणाणीश, एए 
4०७४० ता ॥6 ॥भा)8४ एण एछएत्ततव॑ह्नाए,.. ॥ ४०४०७ एण॑ 27५ ७शंपेशा५6, छा 0 
क्वाडा, ॥रणवात 0णाढप५७. 0 928 00७४९४ ०॥ 9 9506. &ग (6 
70०5जािा।ए पी 8 40885 ॥8४8 9०28श 80०७०॥७० 8000079 ६0 #॥6 पाशा 
एाएए्गंधात उभा। 0089 शा ॥0 96 ॥970॥80', 


36. ४५७४७४४७४४ (787/५/5/9) 


, पा का ऊंची एजाीवएश 0 हिं5॥॥7ण79५7॥( ।5 9000|॥ (6 ए800ए४० रण 
प्ंभा (४9५87) विश, की ३१ पशिशंपा8, 089988 सिंभांजिी३शाए, पिश०0/शा 
शशि ॥985 90 गशापणाएत ॥ डव0/7/#//97940 जात 30608/0/(079-०0५/7/-20 
॥ रिड9॥957६ 8 फाशी) ?48४६ ॥985 08४९7 80060 (0 ॥7ं$ ॥9॥6; जी 
- 009७5 8 0 एाश्ह,.. उच्राबदवाध्गाह चाप शिशांजि५ीयों 90०॥ 008(6 पाश 
#8 ७४8४५ था ०0वें णि जउ्ा। ॥8007, 00 008 ॥6पधभ065 ४९४8७ ०थंग्रप्ठ पाश्शा 


80 7 


बृप6 ढठश्ााव। शा8 एणा॑ ऐ6 [2690॥॥9$ णी पिवा9४धा विश 5 ॥8 
॥00/09580।6 तर्वापा  णएण आएश-३27० ॥ ॥88 96श शंव्र०त॑ मीधां 6 60धशा 06 
पण्थाणीएव 99 एथाथ 990 0॥6 ॥86 एा भापश 5 क्षॉण्णि 0 पण्शाणी, गा 
0०50०)४ ०१४ 9 ॥हि 9५६ धा9एश 06४500५8 प्रश्ाए पापा शा।एश/009, शी 


ह्हः राक्रांजाव्षां। : ४ 5६घ0५४ 


गीटिाहि््त "॥शीती शाप इपदहिाड 2धणाए भाएं प्रॉडएऐएशाएड 78एफाणाएए, शांगार 
तरशाआ6858 €हा 976 ।शा0५2० 959 शक्षा। 90 ९ तंगांधा855 ० आधशा 5 वाह 
067008,  #४50, झाध्श 9प्राा5 इशी 85 एएशाी 35 ०४९5. 8808056 ० ब्ाठ॒श 
मी गिर 68 तएत0त0 कात्तािपॉरड एा 0गहार (तशीकांएत), 4/क्‍87 (९0५), 970 
#शधार> (शीकाएं) आर 0९50ए९0.. 685 इप्ण), भाप हउी0ए0 88 ०७पा०08०. 


तत0ए0ती पैर हावी एचड४एठ6ए का उंगा पधरशी0ता 8 50 ॥ध्वा68एं 
बिता3उएव॥, एगी0 495 चांड0 98९॥ 7रहिएते 0 85 _श्ाधा; 000 ॥68  8 5076 0॥8 
शाॉ50, 00 पिख8एशा। (ह्याउएशा) एा शिज्षांजीउडांगां,.. 86 ॥899 98 7800879560 85 
फित्वाउजता जिला छा तीह (/एव८ पते, हि /2०60०ा निंततएप पद्चयतातता ि89एव7 
ह (8 ॥970 ए 06 800 पमांशाइशॉ: 989 ए9४श7 सिंध, एश0 8 00॥6५80 40 02 8 
€॥087907 0० 6500, 5 850 धाशाएं०768 धीषश्ा8, 5शाशशो।५ ॥6 5 (ि09७॥ 35 
070 0 []6 एथ्ा ० सिह एध्याव80 (७78-२७79५9॥;27 [॥6५ 886 972॥8५९0 ६0 ॥9९९ 
तंठताए 0009706 7 धा0ठप्रइक्यातंड छा एटआ5ड 36 89त985॥#9॥.273 वाशाह 5898 
गशाता ता धाशा त70चफ96 एशंत पि830 | रू/07#//9/7927, वह (श॥0 58९000॥ 
छा 727/799 44/27/9/ 9 909फ09ए (0एश 85 /४४/9/870/2079790.8 74 


वपाशिह 870 वाणियाशाणा व/०0फं फिवाएशा विदा ॥ उफ्क्‍ताश दातेरता- 
छ9एजी5 2एश98९॥07 00686 50छ90658 ॥99 ए०चांगव क्‍0 ॥8 5ण०0ए३४०ा पाए 


किद्यातएशशा (व9एछ४॥) शाशाशंणाश्व गा क॥॥/7//9४79 शा विश 8 08 
िता9४9॥ दिशा णा वी0प 90007, 


37. 5दा0ारा 


बाएं धरा इएसशावी एाहफ्ञाश छा विड्ञाजिवडाी 8 90900 ॥68 8/9॥/79/7 
#शगक/ाशाहएत डांध्रपा, 6 72॥॥79ए७9 (0), 82: (44), ७॥॥३॥४०० (20), 
रखिडईए8 (34), 20070678 धां5 5 350 एा५ 8 9086. 3९88085 रि8४79#92#, 
गछष्याएा ण जांवा 5 70॥ ३एगॉ४26 ॥५शशाषिर 9 /९६००, 89605, ७ उधा। 


विर््राप्राट, 658 5एए७ँ। 0 सात्िधशिहांता ३900 8 फशइणावा।४ ए ऊांता। 5 
मशदरीक्ीए #07 97५9 50प्राट९, 


कि भीह ॥55 997 छा धंड ढदीश/शरा>, तह एछञां0009605 8909घ9 ढा४8४00 
#वएछ 9>सशा 5वग[एचं, 5895 : () साई णाॉ था धीशार 079 "85 एचॉल, भा ००१ 
एश)१९880 क 8, िएा 6 प्रश्शड2 ७३5 छा बात 7[ 020276 ि! 6 0. ॥5$ 
घनाएदा56 छच॥0० ढाएगेएत 9९ एगणा (9000 ४०ांश); धीचड 5च0ंतीा 70805 (70 
0ए०गए79 ए धीए पाएशाउट छशागवु एाश्शंटए 00 छा ह0 रच... वां5 5 एलशौ तिठशशा 
चाहा 5 ए00९: उ0ए टाएकौाएा ४४95 ए7९5शा 7 ए #//2०2778/70/6 एा0पद5 
॥ $॥#//7/770079770 ७50 (एन5 ८0766कञ 85 90807 घोशा।ताएवं बा0 पह्त॒४९०, (2) 
वश #9एणाएं एजाएएटस्‍ा 890ए एाएगा0एा 50 ॥/4/7 रपएणा);: ॥॥8 एगएश5इ6 $ 
58ते 6 #०४ छए07 00 छा साीछरडाएा, उप्ता छांतां 0070565 एंड ॥फणा695 शाएं 
६७५७६ 97 एड एसएात 5096६ शा क्‍न्‍परड्तत, 95 0 प्ताए 97007 #९5४6 (00705 
8 इशए0;ह75 हिंद तीआाध 699 0 शहाशाशा' दञ5 : (3) [६8 त0 कीठा दंड १४७0 
एड हा हरांदी बतछारु शधाल गधघ शा5 फाड़, तंतलड तथा एड्ॉड ता धीछ शिटडकता क0ञाएहाए, 


साञझ्ाएाबशा। : 8 809 657 


गाव ए॥॥ ॥0 ७)४5६ 5078 [॥78 ॥ (॥6 पघिापा&., १॥05 #6 प्रा।ए५४7०5७ 85 >७९॥ 
300७7०४0 98 6678] ॥6/8.,_ ॥॥6 59॥8 600879[ ४४४७५ धांधश्शा 709 9७०४४ 850 
बात ०ए्राशत 9५ शिंगावएणा ॥ा 8/99//906-50609.. ॥ ४९७०० वीणा 8 
॥॥779759 9#0509॥9 [8 जगा 0 पांड 00069. (/०9/४/५5/9059$ 8४४० ॥शा(ए०णा 
085. 


वृ॥8 .7890०॥॥95 0 छांता।ं ॥€च्रकाताद ०गरातपटा॥00906 एव ॥6 50]])00- 
[66 06 /९४८ ॥ए5; 5।। (७ 497/000/9 (१०/7०४) |.#05७766 9५ 7 0065 
॥0 ०07ावां॥ 9008006 ०४०0७ शत 58०7॥०७. १७ 58४5, “4 099७॥ धात 2 
0७8९; ०0॥6७७४॥७ ॥॥॥6, पाए, 40769, 88/59, ०णाणाशआाशी धा0 (००००; | ४॥8॥ 
॥४8, ((४७०॥0 (१8 ४8]॥9-776 8॥ए७ एणीॉलाएव था 0९5४७, ॥॥ [8 ४४५४ | 58५४ 
दांड ॥9भागप्र धां5, ॥6 वरशावाएथा!। 000 0५७ एशशंत एा6 507; 9079 ४शा]४/७ 
ग्रांशा। 48॥5; एशाशा पा6 5प ॥8583, 997 ग्राणशा।[ 9ध०॥, 0006०]५ 870 ॥00कषत् प० 
(06पा ४805 ॥ 3॥ तारएजांणा5, ६588 बात ५४०५६ बात 560॥ शात 00.7 परांड 
रणिाा्ीणा 3007 व0एशाशा एशंता 57 05 0080 ७५०॥४७।७ ॥ ५६॥९० णिााा5 | 
/०४/29 (29545/7#५8 5//800/9 5/6-8), [४३॥8 (४/88०४(॥- 70/37/349 ध0 /0988- 
४०७०४/॥॥३ (2980५2/०/॥//7-8/28)87 0 उठ्या। 0007... 05शाश०।|५, (गा 0००ा०७ए०/ 
(४8५ ए70०7एं१ एांत थी पा6 $/0ग97 8/9/व907 2०0/०/7/5... (७ 5ए०) ॥ाश26 ० 
एणाएब्राब५९४ छापतए, ४४४ णा५ तश्ष पकाशा।ल रणिाधवाणा ४076 8॥98॥॥7*$ 
08४५, 090 ॥0॥#79 ४००७ ॥5 985७079॥09. 


38. 595॥7७॥9886 (59#[ए0फ0०(४४) 


व॥6 ॥॥709 शंध्रा। ०9७7 ० दिं5007795#8 8 8000 (७ 076807769$ रण 
ड्गाएपावब (5च9फ008) #ाग 8009॥8,. वां5ड 5809फ709 8 ठशाधंतए 08 
598॥7प69 एा 3प्रततांश क्वा।णा, रशिक्षा।ता 0॥9 ए०णत *प्वव॥' पंत गांड 
॥रक्ञात8 200 आ।धिा।(५ रण पिंड [06885 शत 8फ090कांश गइताएता व ताएणाशा। 
€एां०९७१०69 05. 3880685 डि॥॥799ता0 58॥0008 95 0260॥ ॥90000 |॥ 
44/950/98/-0०/॥५/४४478,_ ॥१॥876, ॥6 499 968॥ $70५/] 85 8 /0!!079७6/ ० 8000॥8. 
जा, 5॥62/980/-0णागाशा|वाए५ एण 46/9/979947श१ ॥50  ॥शा॥0758 |. 
36४०8९५, (886 8 380 8 गाशाएंणा एणा उ5वाांतधातव (99०४069809) 89॥79॥ ४० 
४४४५ 8 ढलॉयशा रण (४08. चिक्षा॥णशा ॥94 590 00ए ॥0ाा]5 ०४ ॥07500ा 
॥ 35 ५8/0389, 8ा॥5 ती०एणा 0 ९४वएाजी 85 0ण॥6000णा शांत 5वा0फ५6 
0० 52779प8. 

0छ७9॥680 ॥#0ता2धीाणा 30000 5स79फएा9 5 बएका॥३०॥७ 7 3प्रतकतांश ए89ा- 
पता, गिीणांणाबा। णा रिरी| 20670 िा॥85 ॥95 08५४060 $९७॥ 0०965 40 [5 
तशाधां5 ०णाएं।हत का खिथी शिव्रांपाध्यथ्श, 096 0 86९ ०एा 89906 50 पाप] 
तलांधा5$ एथाण 928 #0-छ06908 ॥९७७; | ज्ञां। 079 068 पाता 5076 गफुणांवा 
६8९०5. 80009ांड एकवदांधणा ॥95 ७(2955606 5 ॥8५2/006 (0५96 ॥॥॥ 99५ 
8068७/(75 रा [0 96 ०76 णए 6 ४0 7णरांना॥6 तॉां3696 ० 8006009. 


|6 [5 5980 40 96 8 50॥ ए उिधधशशा ४शाध्र9, 75 ॥006 5 ॥8 
एए४७ पि००ए१था,. 46 90 ॥5 गरक्षा8 5ाए9पएपा2 णा 8 ॥०/0 $97.. 8009 


65 रिंडा[एातहा। ; / 8870९४ 


एशाह0त तर 0#क्ग79 शा०776 ([शींचरांएप5 ०एणागउशाएह्) धात ॥/०/7//9/79५/97 
(एथ्ाशाए५ एशंड8छ),. 8४08 [णातगव 6 उप्रधंताांश ॥शौींध्वॉंएएपछड 080952०0०॥7 6 
७४०5 8 तां50एं० एा 587॥|9५9.. 39998 ॥85 980 726श गशा।णाहते  सिश्भं- 
[85॥77 85 4877  //57/5792,. उिश्वञापध ॥985 900९7/90 (5 587]7४9 39 5977४ 
एश९90॥79फ90॥98788, 076 ० धा€ छां5 76श६॥7/ 0णाशा007965 ए 3000॥9. 
| शा 850 एा 86 णगञातातणा पी 5 5999० ७३४5 हाह गागे €०णीशा ०0 
द्ताीएपा9, छएगी0 7शए५९० ॥ल्यूएढ७ एा 5काएपा9 ॥0 गा&6छशा उ0त08., ॥ रा 
#शि9एा९, 96805 भाएं [क्‍085कशञांट 00095 ए 580फ0॥9 8/6 9५०॥|४०[6 
#॥ 9809॥5.. 6 ०णाफछ89४6 डए0५9 ए 0४858 ४शंएा जिंडाशओ9शां $ 7008॥५ 
९१५७९०९०., हि 

॥ विज्ञा।जावज। धीछ गधा) तीशा8 एछे 50007 5 9९१ए०॥7६$ ॥5 0 3५४०0 
एाशा९५ ॥ धाएे 0॥0७94॥8 ॥रांत0॥8 97079, वपशां5 [॥९80०॥7॥6 5 ॥॥6 0९7॥9। 
चिशा।ह ० 5000॥957,. 46 5995, ॥#॥8  998$506 ॥98 6505 ॥ 0क्‍9$ $ 8 
07|५9 788] 0क्‍8850छ8, 00 ॥॥8 98685096 पी 65095 ॥ ध7690ांशी एा0७॥0 ॥0 96 
#0फ/त860 ॥. ॥#5 5(8शगशा। ०0५९७४४ धी ॥0 06 एशभापधरएास्‍9 09889506, 
छप ॥6 0॥58 धांशाप् 88806 8 टाशा59006, 289590॥6 0९6९26$ 0॥55. . रिथ! 
(068 ॥0 90666 0॥585, 46 पिापवीश 509865, ॥90 ९४४0६ 9000 [000, 5॥8800॥706 
॥ 8 ०0०॥/048976 060, 9१0 ॥४शं॥6 ॥# 3 ०002५ 80008, 8 ॥07/0 797५9 0070 शा।9ां 6 
॥ ॥68ाहा0णा एशीएश685 शांत एा॥।(6३०।४ /000, 080, 90 30006 ॥8 ॥80॥965 
जन तचाइ00ा0ठाी, नैशर ॥6 ००0०0०आ/४0०॥7 ० ॥6 9780क्‍08 0 ३08॥9 6 700५ 
5 0889४ हशांतंशा, 5 8065 ॥0 ॥687॥ 9 50/फ0॥78 ४४98 8 5७०070[0९४ ० 
डा ॥0तराधषा085., ॥# 06 0॥0५9॥06 ४९४७७ ॥6 १85$ 769060 870006 08920- 
जां8 0 6 5४75९5.,.. ७ 53५95, शा ब्वांशां भाव ॥०धशा 80087 80फ0त 
१04 796 द्ञा।90९60 0ए805 06 9॥8950785 07 [8 587565; ॥09/98706 ॥ एशा] 
ड0प/व0 06 39987॥00॥80, 86090586 (6 5868[076 5९7569 0 ज्षा] 808/ गाशा0त।06क्षा 
(00७50 श॥गगाता 5009/5. 


च्पाताए, धांशाव क्ाइएशातंशाए8 ॥णा ए68596 300 एव) 35 [6 
7४70056 0 गाश्वात्वांएणा, ॥ ॥88 छएछा इॉशरतं॑ वी 85 5४७९६ 6 शशि ॥00- 
एगह 5 प्सा छा एचाए 0 8 05९858 85 9९ ॥8 काहएॉणा5ड एणा 8 00९0०, 
डा फततठ0ए07॥ 0ा छाएंए 99076९05 86 606 0ा (९ राह णतीए शीागशा। 
छा वॉशिदातालशा! 85 छएशा ध6 ताएएातठता ० ए९€ ४४5६९, 805 68 90[00560 ० ॥868- 
जाशार 5 70909॥06 शा 956858 ॥00 ?7695ए06 06 एशा॥; जंा।भोंश।५ ॥6 00॥00052 
छत वार्तीशािंणािरएं [90॥005 5 09 09706९ #07 29ठ07शा( 70। [88506 0 08॥, 
(099 909508 970 शा बाए शाहशणं[8086 ॥ 06 00255. 7#95 3 [900 - 
विष धाशाए007| ॥95 >2शा 8860 70 शाओ॥) 800[ गाता [९35छ6 शात॑ 0व9॥- 
वाह ककाए22 (हा 0 पाए एसा) एा एठग्राएणा गगा गाते ॥/५४व॑ (068ए0राशा।) 
० ध00त एशइछा) 908 565 ७० छा्भा।ए | धीाएए 2९ तलड॥86॥055,  दरा/धएं]6 
॥9 ॥णाध्रतीए 930 7 008% 0 रिंत्र 85996 ० इंजावाए, 8छएएाछ #8०05 
फ़्ह छा तह श898, 'लरी0 मिड रात 0ए९ छीह इशा5उ25, 806 8॥0 प्ॉलछशिशा5९ 
है चशकतत परिधशियां क होएाडी, 8 इ50प्र ग्णातांगठ गा 5वॉ, [एापरो९ भा 


एा5डत0॥4870 : 8 500ए 69 


जं।956 गछ 506. 500 860 68॥ धंधा] 009 ॥705060०-४8 0 9९॥ध 8 ॥0॥६ 
078 णांटशा., 


हा ॥॥85 गाधाश 5279फए0॥98 शामृभी88४ा2658 07 णए्णाए रण बा।पए00०6 धा0 ॥0] 
चा6 695; ५शांणाी 8 3 96०फपांगाए एा 6 उि्ताांश ॥शांध्वा००प5 [0500॥9, 
गा 200५6 गशा।॥06वं त63॥5 350 ॥0/0986 8 ए5 547700॥8 5 [6 $वा|- 
7५॥98 छा 8060कांई ॥9व707.,. ॥#78 09885 0 (5 वरशिशा०06 8 पी 6 
४९7565 0० ॥गं5 ०9096 8४8 0268॥ ७७७७ ५४शां॥] 5076 ४ष७/०४। एशांधां०णा5 ॥ 6 
इपव09799 007श४॥99 79 9689ाग३९ 8७ (6 ०00ा॥स्‍9797५ 0 5/7/49/5/97/7 
इक्ल्‍0०#/209/9 [0. ए॥५ाशजि ॥॥6 3प१0गांशं शरण 007... 80००09079 (0 ॥6 
पचतां।णा३। 986॥0०६ ॥6 [$ 50900560 [0 96 ध7 44/876 #/5# 0 //०//2/८ 2५47५॥9 
० चाह 9थां०्व ता #िधाग्शोा,. 83009 8 ०णाशा।ए099 ए॑ 8प6॥9, ॥6 9 8७४ ०- 
॥रशां०ए9५ [॥0५४60 (0 968 3 ०007/शा॥।0097५ ए ४9५! 95 ७४शौी. 


39. 55038 


बह प्रजनन छोश[शरश ्ी विशाणी99गो 5 9000 06 4/7/ 0॥5# 
॥रशा९80. 5]9/... 868065.. शिज्ञा/िाव्श, 507]9/ 05 8 ॥शाहणा ॥ 
७ ह्म2०//9/97205 3॥80, 0०9 धाश6 ध6 9४ [2880॥8 #ध760 58॥]०५, 
॥शाएंणाढत की उशा। ए8व00/07, 099 8600 6णा॥666तं, ॥ 2५ ५४३/, शा 
59]99 एण निशाणजिा॥श, वि०४४९४९, 88 8 ॥0 50006 ण ०9१४ 060फ्ा पाध 
॥6 59]१५ ॥शापंणा80॥ 480 णाोभगंश णएा ७६(६६/94/)/9/97 9 86 88 (0 
$8॥]99५ ० मिं्ञाएि9शा. 


4००० पांव क्‍0 /(/9/907/9)97 ॥6 ५४७४ [॥8 (9 ० (वाएं0०७, 0706 ॥9 
एशा। 0णि ॥प7 ॥ (शी 8 शातं शा0ए 8 066. +ा70॥6 (४8 066 ॥68| 
पा6 669 ०वाशतााे)गर[व 8०४४४ 62090॥7॥, ॥8 ४० धीधधं०0 046 0705 
०एक्‍56७ ४70 02९99080 ॥5 2007. [स्‍[7॥०5560 9५ 06 /0/9]/०५ 09800५॥588 
800प गा 8000एशी॥। शा0 &॥॥89, ॥8 800ी086९० (6 वा0ा6 भाप 980976 3 0ा( 
छंब्लाए6 ण॑ उ्गत॥ण॥ं।, ॥6 0 0शाए 5 06७७ ॥0॥ 95 0686॥ 800९७7/80 0५ 
शांत की पी6 कीएिी 0006 ए ही5 णीभ/श, एशीाश8 (6 59४9, ”! ध॥ ॥0 ००॥- 
0०९७॥॥80 ४एं॥ ॥6 [999 695 80 ध098008 8090065 07 शशारांजी 5879५ 9089 
॥0॥8 [एाछ95 0 |ती। 06७7 .286 (० पा] [7005 98 ॥68080 [0 800 
तह 59999 ० विशाणिशाओ भाप॑ ((६8/90/)9)/97 5 ०6 9९780. 


बत8 आधूंश ण एागव॥५9५४भा पघा68 ॥शशशा०6 5 परं।४०४ “8०४)/०7१/०“, 
जाांजी 8 ॥0 ००6०० 80060 96 ॥॥6० *$97/97)/9*5. #000००॥9 (0 
(((७४/४/9/9)87, 48 ४४०७७ 8 तांड्गा06 ्ण॑ ठवा0गीीओ।, ॥ 8 पाशगित॑ एीभश 
ण हांडांगाशशा  495 720शा ॥शाधणा०त ही 008 00 ॥6 ए णाएशा५ रण 
9676५७०0७॥६ _ ॥#स्‍श0॥05,  5शभ]9५, पी वात रण शीध॥8, धाॉधो।60 90000५. 
(33/6). 80(0 धागैं७ 8श]9५ 8 #8 था9 ०एा जाकर भशाशछठछ5 5979५ रण 
छएछ्कृ३०//9/०४ 5 09 (0॥9 ०॑ (धाओंएएड; 38 5५० 69 एशाग॥०0ं 98 शा 85 


7१0 रिषाधाजीशडीएाी : & 5009 


50घ88. | ॥9 0.शाधि0ण उ5द7]3५9 ए ३0 79७ थाएं पा& [॥88"९०७ णी॑ 3५ 
ए॥97७छ 658 06॥88!0॥(. 


का 8ए00ंत85ा दवाउतीएणा 5९४छा 0४5०७ शाप धीछ 007॥6 5970]9५ ०8 
गिशञाएं0॥00, २5० 565065 ४ ९४ग्रींश ई९४णीछश ०? उद्याएजा३ आएं प्वी& 006 ४श। 
00७7 99 8 8 58॥99 एशगातस्‍उपा, ॥0 0प्ाष् 52799 एशधा | ५ ७४०५ 
छ6 606०५९४ एप) 5979५ ० शिज्षभंजावजांर, उप0॥ा5 5००३५ ॥9५8 ॥(8 
ताड७६७९2 ॥ 300०2८०ए5 5279४ एषाठपराएणाछ रात गी6९ रगींश (6४8णाश ० 
52पएा3 85 006. 8 5 #9शी४९९४७ ६0898 ०6४ 0० पाछ अंड 702४/(2/7व 
९07|8॥790965 ० उप00098;: 50 8 ७३४६ (76 एशां0०0 8 इछ08, ॥5 |0०४ंँ५ 
भाए 8फ90वीा50 ठातगारा5इशा0फणा एशंता 5व्राफएपाउ, #िएठदव89श), 200 (७४०0 शर््नाताढत 
तात गए वं४९ॉएं४5७ 950  ००7वतवगा5$ पीठ ॥8 ७०४5 ३8 एणांगशा][ 8०४५० एंड 
268. 2७95 जछएी ॥45 2॥ पातां509ए9४0० 8050 पाठ 8 एशाश €३८ाएा एण 599ए095 
शात॑ 59॥]9५ ४९ ४ााआए9७६४ 26 (8 5378 98750॥. 


बि0९/ शी९ पएएचाता 8 दाता पड 5209५ ४शगाएाए/9 गाए प्वीए 59०५ ए 
शिज्ञाएणिीयडगं। शा४ 2850 006 छा 700. ॥#ए9/6 8००९०६ धा€ एवतींपेणाभ फुरशांर्श पीठ 
उाा89५ ए शिश्ञाशातचा।। रू३५ 8 एणाशाए7099५ 0 शिवा, प्ताथशा 00०॥॥४०॥॥ ७ 
जिया ्णो। 598५9 ४छ३आाएए७/5, ध॥७ एशांश (680॥९ णे 5979969, एृ0 ४४३5 
एणाशाएणहा५ छा 3एतंत9, #55 70 एशा०ताट श्ातार€, 8९0805७ एशीए४॥ 
ग्ि४9/899 भी टक्ना एणाएह 6 059009756 ० शिशांतगिता 50508, 8 0 0०॥श॥79099 


ए नि्लाउशा, 088 एचा 08 ॥0 00[०८४०॥ ॥0 ०णाए।एठु ॥॥० ।0एच॥5 ए $५॥]9४ 
४७४॥४(४४४०७(६६४. 


का शाए 8005 प्रव्तांणा 58॥9५9 ॥99 >४शा कशागगरएत 85 506०॥0० 0 
॥्ीछांज्ञाॉएए, 00028050 ॥8 ठतांते 70 ठांए्ड 09 0णा ०णाएणपड्धए& हा5७४८- (० छ॥॥050- 
7॥0त त९ए5॥075. ॥॥7006॥ ६ए॥5 ॥6९ पाए 989 ४5५७89॥95॥0 ए३घ095 0005906 
चा(हात09859 0 06 5एछछ0ा छा 3 ए॥050/02० क्रात्छाएा, गात॑ 00॥5804०९०॥॥५ 
तधात ह6 ७४६४७ 8 एताएंएचए४ शा्रा0059, तंड ण॑ंष्छ 00 0 5 5 एफंतका 
भाए 00एश7त "र0प5 वाछणा।णा80 का सिंशराशाइडाआ। ; धए. जापशइहात 6 एजी- 
#ख्धाह एणाफ्ाशएीशाइएशज 5 93 छठत्तश्ष छ त०७०.2६ 8९९०४७५5० (0 प्रेषदा50 
व्ाएता 2 #ग्रधा३ 082गप ए090 छा €श 5 970550!6 07५9 णा 90०706॥॥9 [7009५ 
॥6गा डाशए[635 0 गाजर, 528०8, शंत्रा8, €(धं।ए00, 200 €07' गशह (670 *“9782852' 
ए5एच का विडिताशीश5गी, 45 ४७07 8 5260४ चा0एवाॉ., 88४0, ॥96 "7977 
-ग्घ97 ७०पॉंठ छ68 धचठःठ 39970फ्ं20॥ छो82८6 ० “डा (86 ६0 
शाह छःठ56 एचा 8887 एाह 0एधा ०000७ए78४). ॥# किंशाणाठड4 हा6 तां550प/52 6 
ध89]79 5 ४णए फार्ल, ॥ छहा65 धीछ६ एज 06९० 5#090 गहशाधजिश एए 0076 ॥07 


घजएंए [6 छए ठंजाए; हीं. तठए8 9 छठाटए 0 एडदचञ5(800९5, ॥६ 8॥0फॉ0 0७० 
970 40068300 एएका॥ 90 टगएरथ्प ताह९80, 


>जग एशाडफिंता, के हद्धा। 00 इशांत धो 58799 दिंडंग कोहाभाणजाए।वं 7 
$ि ८५४:४५- हे ह उरिश तिययीएउफाका जा क्द्भाा०, ॥ 59 दाए05 00557 708 ॥0 


रिप्मांइजां। : 6 870१9 ॥] 


५४७७ ३॥७०0 धा6 ढगाींश (68९१७ ० 5ववा0णए॥08 006 ०१७ ० ॥॥6 85 70०0॥/॥4/// 
एणांशिाए0वबा8$ एाी 8000॥9, 599५ ४७ाावगाएए9, ॥ ४९४०० हतंपंणा /९छ 
शा पी वाशाएंणा एा 599, 8 ॥शांंशश ता जिा857॥9;289 पा (णा 
एशां०्पांठ भाव ततश बाध्वांए5 ॥8 9 8 कॉहछशिशा 9श50 एधा (6 52॥]०५४ ० 
39॥7989॥॥[. 


40. 0५3॥7/५30 (06५४8५वथ।ा ) 


वाह णिपंढत ढाबएहा ्ा शिंड।0॥939॥॥70 ००४5 0७ ७०॥७ण७ॉ०णा 6 
[/05णा)ा95 .एा 9५४2799भा. विश, 868085. शिशांणा9आओ, 2५वं09898॥ 
(068४५३/श॥) ॥95 9850 980 ॥शा॥0760 ॥ $67/४/6892१, 34/9/979,2१ 
40०77१77१0॥/,2१%, ,4//9/09495/4700, 95#7/9///(-०४६/४/2५4, वब्वात॑ 30609//69/9- 
620६४7॥79%, नि6 ॥85 प्राणिााए 726श॥ 590 0 956 8 /॥5॥/5 ॥07 00906 06 
॥/9/7060 0०007, 3५004/४/६४/8 495 ॥श00760 | ५शंधा 0/50/5 ॥॥९6 पिता, 
उि्याणा, 6ञ्ञां 060४, पिवाइ४वा रिश्व्चञावा 8० , 370 एीक्वां ॥8 909॥60 0०780089706 
ग्िड[ज8 एा 60ा5पफ्रवाए धा00॥60 ५४३४, वछां5 80, 80000 40 $4॥7/9)/०/६ 
॥6 शा 908 8 7080679//8/ ॥ ॥6४0 350शा0॥6 धं6 ०७४०।॥७, ॥ 4५09/2०/ ॥8 
485 97880॥ शा॥0768606 88 (6 60फ्ा0ंश एाॉ 8 एगभा0०फा ए80/07 एा 8/90/79/7 
?॥१7०9/7/58... 4069/7/694950, 0098/४०/2//-2०#५७777 ७6७0०. 396 ॥ध 7००४5 
तं50॥060 ॥85 ॥60080078। .॥800085 870 ॥8 660066 (0० 06800५ (॥0॥; 85 8 
65प0 ॥6 ४४७8 70॥ 6वाा्पाक्षा 28५४ (9 900) ०१० 0689॥0५8०७ 09५9॥08, 
&६0758 ॥8५6 ॥04 988॥ ॥806 00 ०0॥0060४86 8 ०00770था 00/8 095 [288078- 
॥ए98560 0 (6 श््वा४४ एा 50069 9५४॥।४०।९४ 9000 | ॥ 0096 08॥0॥9, 
पा ॥ 9 ०एआ0०णा 2॥ ॥6856 80॥65 86 0णाए0॥॥ाआए 0॥9 078 0५श|४५४५॥- 
पका एग्तवा।णा् 0९॥ ७ एव ॥6 ५४४७ 98 ०णा(शा[>099५ ए शि9॥9५शाी' 8 ॥00॥60[. 
#000वा।ध 40 06 08990 ॥श४/०6 ॥6 ॥09 49५86 06श 8 //8-४७००//8/94० 


पं एणा॥6 ॥/9090#97 [?शा00. 


[7 ॥6 उप्रततांड प80007 परीश० भे5 3 गाशाधंणा एण ॥४० 0906/50॥5 
निवशा।प 6 ॥हवा6 एि॥8 08929/878.50200 वा6 909 ]शाधा80 ॥ 8 पिंश॥9 
ए9एच9०,४॥० (((09 06809/98) -०६7/६ 300प (ह798 2026620५/979 0088 ॥0' 
॥#908 9 ॥89४०75$ ५शंत 0५909/भ9 (098४०५/५॥०) ० मिंशा0॥9श7ओ शत 38॥7 
श9वा।ंणा, 80॥7 /7/7/5 #श6 8 शाणाीश ४0५ (8॥8 086७०9/भ8 ५४४0९ 
॥8 #88 96छ७॥ श0एश 85 #न्राएाशाड॑ [0 08 06800९०ॉ०ा ० 90908 (9५89: 
उठा) भांत 06 ०७४॥ एण॑ ४४४०००७५ (१०००० ७०४॥).. ५४0 शांध्ा। ४शांशण), फी$ 
309 85 8५४।०४७।७ ॥ 3 6 [॥86 का), 30042, भाप ॥/४व० ०००7४. 


॥ धा6 ॥/४०० एब्चताएंणा (धंधा 07५४927/89 0 0५9ा०9/भा8 (95 066॥ 
गिशाएणाढत ॥ त&वगा$ ॥ ॥/2#90#94गॉ.2१7 ]॥ (6 ॥/४०४४० ॥8000॥ 75 90] 
न७6 5 59वें 40 76 [6 50 ए शिभाधशा रिक्त 


॥8॥6 $ ५,४५७ 07 (४७०५४५४०४७. “ 
6 थिश०४०त ॥#॥766 '5075 णिस्‍(9शी0ए8, 


गाव हा बात ० ॥॥0097/भ9वॉ. 
रि.्षात५, 0 भाव खतठाः एाटगा।शा५०७ ४शं०७७ णा 7९५8४ णएा श9ा76- 


बच रै० 


9 रिक्राछाइशओं ; & 06९ 


छ70:0280 5 250 580 0 098 गं5 500... ४४/॥9709ए97 ४४३४४ 5 एाा्श! परंडटंए6, 
चिवाार7/धक्वा एएािगाड ततशावार४पं 0660ए0फा एण गांड कह भाप छार्खएगाठु5; 
१07%/2एश', ॥ ०07[9॥5 ॥06 ० ए96-#5009५ आते [655 छ ४0४... 00 भी6 98889 
रण गाए तरशाथा5 ॥ 68 66 धवता।जा5ड, जैशा), 3909)ा38, 0 ४९००, / 777 06 
निशि९एए0 धीग ॥8 ५४३5५ 5078 5076 7श50 छा था एालनांश0कठां6 9शॉा0०0 0, 8पफ्ा 
(8 805९॥06 0 ॥5 शाह की सी शाएंशा (0०9/7/5797/८० #0शधंधा& 8 ४णा। ६ 
00०ाएऊंएशाज्वां0,.. 0 60प586, गांड विश रिशीश आात॑ र49595 53075 9५6 
988/7 7)070780 ॥878.29% 


5 6807795 0णाणशीछत ॥ शिज्ञांज99॥ पी४0 (क्‍09905 एीधावात9 
00९डआ6 70 009786/85578855.290 [0 छा ए/०705 ॥क्‍5 8 ॥0558908 ० 5009॥प 
शाएणिा।0, 6 58५5 9 # 5 9808058 छ 089॥85 पौध गधा तछशं5 5000५5. 
आता हा ्रीए6॥08 0 06565 ॥6€ 689605 6४९७५ 0०॥6 ॥7एफप्प्राप्न भ४0४॥5, 
$68070, 9, 9१0 9005, 085#8 ॥9 9 ॥88 700[ ० 059 ए[ ५४/०४।४॥, 70709096, 
509श9॥07 #णा [ग9, छ, शथात॑ ठ090.. 65 50९0 06"॥९५ #7000 068 
०0074ए९७४९; 76098७58 025#2025578955 5 ह6 90955 0० 70॥#55. ॥॥6 5९८076 2॥0 
0 ए:७585 ० फां5 00999 26 9।850 9४३७[३७०७ ॥ कमा [४ डंजती लाधअ)अश रण 
48$॥#/998॥77 शांत ॥8 सहाएवं ए8ा०9ा075.. गधा 6 शधधशाशा, '/979 
॥#गामा 979 89/90770 27477 ॥#/7४॥9/॥77 227 धॉ50 98 0एत0 ॥ 09577/2४//2//#/, 


4. ॥७०08/309/806 


पि॥6 [0॥४ 5 60378 छा शिज्वाणी89भ४॥ं 5 #0पएा हीछ शिवा विश 
॥#9॥6प0 [प/999. 969ं685.,45॥7798॥77 #07999 5 ॥श॥0॥ 5 890 9५989768 
॥. 4५95॥7?2४/-३77/५///,200 ॥(४६/४28/9॥//95/)/9/-0//95#]/2,907 44४५/38/]/8/(- 6/६/,908 
ह9/9#70/9 78 0 /4५95/)/2/,303 ब्ात॑ &४#22/90/ 600#77707797 0 4062/8/7६.304 
बिह एए858 008 35 8 ऐभीए 35000... छथाउपावा 5097 एताआविएा6४० हाय 
46 9 छ800 98 था ञगत्रिशित्ा। त॑ उ0लाउ०9ए (जतावउएफणा), | ॥9५0 0 ए0शा 
8098 0 770 जाए ्राध् उ/0प्रँ मं) शणा 30005 शाते ४०० (80॥60॥5. 
घंशाता 50प7/0685 ४0 एकता पी ॥8 85 8 टणाशाए08ए0 ्ाी पि्वीवए; पीां5 
650 ॥85 धतत078 8008808. 


(9 ॥हह्ववाएंड 58 शर्मा ० धएारशाध्द नाशाणिशशा 28 
पणाध्शा0तं, ॥6 व8 ० शी डांश85 वश ॥6 78200 9 (000 0९60 त॑ंठता8& एण 
॥एटॉल00व 75 ताशद्यागिद्वॉट55,.. 0 गाशा #00ंत्ांतव क #070876 995507 088009५5 
॥रधाइटॉ,. शिकाांदि000 इा06एछाँ0त ॥00 ॥6 ॥906 3 [॥000958907.,. & 07: ४॥0090 
खंफछ 004 69॥ ॥#5 शर्त ॥॥#0एचक 60०7, ॥9प्व09 80शॉ5, ॥9558ठ8 ० शा प्र 
#रणाह्एरागा एांद,. ॥॥095 शीठ भीशाए ०0 मां5 तां5520छ988 5 80 79906008 0४860/- 
7, #च्ादग 99070 धात0 आप्यातेह्ा82 त6आए5...... ठ5शाहगाए 5988079 फंड 
फाएग्रट्रश[व दछ0 9208 ठ्फात 80 घाद्याएं 79268, वाह शाााहएशाती ४्रशाइह 6 हा 
एफ्व 45 त0ए0विएफए एस 0 //कावत]उ9/27 शाएं 0॥9779/297,. आाशि।ए 
लिए कार4 हवए॥। एए759 798 950 8४कांग्रजए 0 9 शव टाफाश ता पिंशीफी।05ग, 


ांधाणिवजा। : ह 5069 73 


60 जंद्या]3५४९६ (१०॥॥9५०॥९५७), १0० एशंा 6 एश०० एशांवांणा ॥ 205/7- 
४०४/:2// 8850. 


42-45, 50॥0/8, ४४७४४, ४५४७०॥४० 
00 ४७॥8#883[09/0 


पा8 9858 0पफा 0॥97965 ०एा शिज्ञांए08/ग#60 876 300पएा 8079, १9॥79, 
्वापा9, 2॥0 ४वंजराकाधा 795.0800ए९५. 6।[ध6पफ9॥ 6/ 49५6 ०8श॥ शंध९० 0 
96 ॥/77/ 5758 ॥# ॥656 ९॥8०6४75 ॥70 8000979 40 06 ०77शा0वा>, 8 (656 
00 /2/70/6/( 20747/798 ४6७ 7९॥6४७४९ 0 ॥9४8 ॥ए6० 0_एणाध ॥6 9श700 ० 
ी9॥9शी, ॥0 शॉणिाकगाणा ४0०00) ाशा #॒िशतांटा५ $9५४॥0॥७ ॥0॥ 2१५ 
50008, +07७४७५४७६, ॥7 उ्ा] शाप 08 8 गशा।ंताञ एा 8 8/9/#व0797 9॥680 
507 ४॥०0 ९४४5 ॥#000060 ॥#0 ॥88900णा ० ?880५9४9., स्‍5 950 78॥68५80 
(90 हा 0690 ॥6 ४४७४ ॥९90॥7 85 ञापंतव8,30००  शाधाध।ए 'एशएणा 495 08श॥ 
डाॉंहढ6त 85 8 00॥0ए७/ 0 खगमाशा। पर2व0णाि, एशी० तां४0 ॥ 89/#-॥#५8४/ ५४भ, 
ध0 ५४७5 7००0व 85 8 600. +6 790॥8५९० हा ॥ 06 तां88 ॥ 8 ४४भ 8 8०85 
(0 १68५06॥.9000 


शातरभा५ ७४७ शिव 06 तक्ला।ंणा रण ४शा8 98 विवश 0 १979099॥,307 
शफ्ाी0फप्धाी ॥ 5 ॥00 छैछ शीश पी6 8श6 ७0 8 ॥6 शाह विंशा। 0 
विद्ञाणिवजशा।,... उिपततणांश प्रा।णा ४80 गरशा।णा३ 806 8508 ॥860' 
80॥9, ४४एा॥, ९0. 9700 0 00॥760 शा शशं। (988 विशीा5 एा गिंशाएं9५गं 
5 तास्‍6एणां, वाविल गा शी. ऐ6 धा8७ ए9ती005, उंभी।, 8000॥9, भ१0 /९४०, 
॥6५9 ॥8५6 960 800९[/86 85 ८0/.07/ (96007 6प्809भ9).,.. ४७९४७ ॥ >भी। 
त800ा पा ४ 007 (0/0४58 भध8 38079, /भा9, '/भधणा, का0 (४५आाआधा।धा:208 
॥ प्ा७ ४४०० ॥98080णा5 ॥6 0एएण &0०/(77/5 98 [079, 609ग7#7, #शा8, धा0 
(00.30 प१॥6५ 9७ 06॥6५९० 0 06 [॥0 [०8०९३ ए शॉध्वांणा, ((०97- 
5/9व4 5 [॥6 तांभें०9०० 9९(ए४४श॥ ४98 9॥0 ४०॥॥ ९४४ 5४67५ 00०0पएंका. शो 
थी धा6 0ए 86 ॥४000प्वांए४ गी98ण०88 ॥0॑ |#80/09| [28/9075. _7]6 9शीर्श 
धा ६०/.7/, 28 [7९8०॥९५ ० शींधांणा ग्रापशं॑ (9४6 06शी: ४॥6 08५96 ० वाठाए- 
छाए पाशा ॥ सिा0०9897॥।, 409४8५श, छ6 80]९४०४४४ 4//7/ च5#, ा8080' 
0॥शा ॥8॥65 5 ४० 8 ००ार्ंए॑श्ी0णा, 
पठ्$ री ॥656 00 (/5765, ४6 [॥०8४०॥॥985 रण 


6 शआए५9 ॥ 0०0१6 ४8४४8 680. 
॥ शा6 ॥ 7५ [#68 ४४४७85. 


858 ॥69805 6 /680०॥ 
68 88, 5079, ४शा३, शत ४ैशणा व 
0॥7#9 ॥6 988०॥॥95 णए॑ ४9४ा॥शा१भ 8/8 ॥ 0669 


6था, ॥7697607४8 ्ण 9भा9 $७॥0०, 


8078 09880०७७ गाधााँ 8 गाशावीों हि 
गा 0७४४० $0 8७४४७ ॥08 प्रौभा [पथ 8 


ग्रांतता०, ठ. [पाांण ॥ ठछा808, आ0००० शा 
॥6.970 


१98 ए/680085 प्रीग॑ ॥6 [$ 9769 गाणाप्र ॥ 
छुभा।8 भ0 ॥00 ४९५७० 9५ 08888.37 


शा, ४४0 5 ॥0० 827/ 7५ 


रिधाएणाबडंता : ह डचतेए 


न्‍्जप 
२ पु 


एश्ञपा 52५5७ पीठ एणागर 6 एसा शांएह वा. गाजी ०णाएंप्डणा एसी0 5 
छाहए[80(एत 9५9 श90७छंतराहषगए। आएं 3४शञंणा,अर 


# 8 ॥एच805 ४वांंशाशिाशधा5 0॥6507795, ॥8 एंप्रं0।ए 5885 8४॥70|6 
शिश्व्टॉंगाप5ड 29000 एणईहांग्राशा। एड खाएं 70 7ग0फ्ांधांगव ॥ी 8शां 088०5. 
छाती 5 ]€ ए०07५४९७५5 पी8 ॥ए00प्शा08 छा #गरा)53 आत तीारएा5 40शशभऐ5५ 
७ः5छाा9 &#ग॥759 99 एाध्इशातंगव्र ची8 ए6ठ 0ा व्वण्याए णथा गाल प्री 
श8 इटॉ.335 या5 ०॥०9४6€ 0०७०॥४शथं॥8. 8्जेशाए।85 6 इशाएशा5 ०ण 49977797 
एआाएएडछ3, 00( ० छोर, आप एण्राएगांइणा छत छचु000 धप॑ €शाी #(2779 फांपी 900 
2१0 ॥०१ ४॥30[६65.276 व॥858 €५४०॥०७ै४४ १४४४ िप्ताश छएए०ए९० ॥ /६४/०0[- 
॥9॥/8४7,.. 285#५#9/#:,. 4४३७७/॥४/-०#७प/,.. /(६/.29-< 9. 00)रताशा।98५,. शाए॑ 
$2/79/258/ 07 (ए0॥0७॥0. 


(95 टाॉश्वा५ए हथीपंशा। तीवा पीशवद 95॥0 806(एणा उठा ॥शीहा0णा शाएं 
9भा050979 ४90 6088 ॥04 89५४९ 75 7890 ॥000 8५४४।४४०।४ ॥ हिं7॥0०॥997. 
| 80, ॥68 ॥९80 ० पा ठ87 5 9808 068॥080, 3800  ०णाएगशाए82 5७०५४ ० 
पाए 9श80॥365 0 शिज्ञाणी98जशभं 0 पीछा |०३८ंा)ि)]ए5 5 5९0७5 परात॑श- 
4807. . 6 ए20996 ढ8लां४सएशाओआ ण०णा छछढठा) 8 5एछतए ४४0चछातं 08 पीधशा ४6 
770 0 जठ005 शींठदां००8 प्चताएा5 ॥ ॥09 एसी। 928 78ए88860 85 250 
शी6 500085 0 द्वा0७छार5 शा ॥8885 धीशां ॥9५8 9607 80507069 9, 06 39ां] 
90॥0॥. 


डरिहना8/#98छ59]ा हाएहशएणाता 290० दाछना। ४७४०8. 


॥. 8850 56४05 6005599 ६0 00507095 ॥676 80900 दिंइ॥093जाग#ई /४॥/१/४८४ 
गाए शाइईए। शिमार०, ॥ 08 /॥॥70/6 ४१४एणा5 एण 80899 3#80/9809270, निशान 
पविज्ी। 25 छेडशा वॉषाएंजाएतें  4५४78॥४४/-४/४४/४ 370 &60/0/9/7/0900- 
एव, | 4925॥:7-/४१फ, शाणाओ।जशादधु 40 छह 3:/॥//४४ जा दिशा 
जिीवडाजी, 40 धशार७5 6 णी0शशांत ४४5०. 


अेवर्सगस्स दसकालिगस्स तह उत्तरज्ममायारेव, 
सृथगे निज्जुति बुच्छामि नहा दसाण च॥। 
वष्पस थे निज्जुति, ववहारस्सेव परर्मणिउणस्स । 
सूरिप्रिषण्णतोएं, बुच्छे इसिससिन्नाणं चे 
ह “आवश्यक नियु क्ति-84-85 
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डब से को बक्रत्यों उापम्नंद तम्मि समयम्मि । 
भागमो धममन्ोों यु हीरट इसिभानिग्स जहा ॥। 
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नारयरिसिपामुक्खे, वीसं सिरिनेमिनाहतित्थम्मि । 

ह पतन्नरस पासतित्थे, दस अक तित्थम्मि |] 

पत्तेयबुद्ध साहू, नमिमो जे भा सिवं पत्ता। 

पणया वीसं इसिभासियाईं भश्रज्कयण पवराई ॥। 
--इसिमण्डल-४४, ४५ 
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सुच्चा जिशणिदवयण्णे, सच्च सोयं ति प॒मणिशह्नो हरिणा । 

कि सच्च ति पवत्तो चिन्ततो जायजाइसरो ॥ 

संचुद्रों जो पढमें, अज्कयर्ण सच्चमेव पन्नवई । 

कुच्छुल्लानारबरिसि,  त॑ वंदे सुगइमणुपत्त ॥॥ 
इसिमन्डल ४२, ४३ 
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श्रहपुरे अहसुतो नामेणं अहुझों त्ति अणगारो । 
तत्तोीं समुद्व्यमि्ण अज्कयर्ण अ्रहुइज्ज॑ ति ॥। 
-सूत्रकृतांय नियु क्ति-१८७ 
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सालंदाए अद्धत्तेरस-कुलकोडिकय सिवासाए 

पुच्छिय गोग्रमसामि, सावयवपच्चक्खाणविहि ।॥ 

थो चरमजिणसमीवे, पद्िवन्‍नों पंचजामिय धम्मं । 

पेद्वालपुत्तमुदयं, से बंदें मुणियसयलनयं ॥॥ 
--इसिमण्डल १०२, १० 
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अज्भयर्ण उदगस्स उ एये नालन्दइज्जं ते ॥। 
पासावचिण्जों पुच्छियाइयों श्रज्जगोयंम उद्गों । 
सावगपुच्छा घम्म॑ सोझ कहियम्मि उदसन्ता ॥॥ 
“+सूत्रकृनतांगनियु क्ति २०४, २०५ 


आभिर09७ॉ, वक्ष घीछ पांह/ फुणा। छा दाधादर्ता।ए छत पीक्षांतव, 68 एश४85 
छ 522 89697 9 96 तिल एकांएए 85 द्ाएड्ाएते २0 6 एशाइ05 0 
जार 72 १6 727 कै, पी मि्ेशी 49४6 िए प्रशाभोथिए१ए का दा, 


रिषाताशशीओं : 6 5009 77 


वाह छाप ०णाएशबा।५७ आाशंगिााए 6805 (0 क्‍86 वरशिशा०6 ह9( 5076 
॥/॥/१/०६४ था दिशातीावशश वाएशा ॥9५98 फ़ड्शा ए्र।शा, ॥॥6 एश595 ० [॥5 
/(॥/7/५/६४ गाए 49४७ 926श॥ वाएंपव80 जा जांत्राग 0 एशांए० 0, 8४ ॥ 
शि॥क्ष/०व/ भात॑ विश ॥ #8/77704/7 /79/3790 (/॥/॥79749/), 00॥8५९४० (0 ॥9५8 
छ्श्शा ातशा 99 छएशाका॥38॥0ज॥, 8 गशाएंणा ० तशुणाए ण॑ 6 #5//8 ता 
[00 (9 ६ 4 कि च्रेंडए709748/ ०णातवत॥$ 8 0शीशं 9 ७५शा | (॥8 ३५४४०।७ 
हतातंगा णा (आऑग2744/ 95 70 300९00९0 85 ॥8 /(/४/५०४६४ 0०0 #5॥0॥99#76 ० 8 
(79/79/6709 गरक्षााणा80 ॥ 4009/9799-0/077, ०४ [79 [95 ९०6३४ पौधा 
॥ ९007ध॥78 ॥97५9 ४९४४४७ 0० ॥0$586 ४४07(8. 


प१0089५ |॥९78 ४78७ ॥8५9 ५४०९5, 9४७॥४/|6९, ॥9५॥9 ॥89 ॥978 //5/॥/779/74/. 
8076 0० ॥]888 ४6 ॥ 5क्याहंता धाएं 0085॥॥ गि्वातां, (४७ तश ॥णिाक्षाएणा 
20006 ॥॥656 ॥07 (6 ०७४४॥09088 ए ॥#99769 ए ॥97050709 ॥ शा, 
बात उ8583॥0 भव 2/850 ॥ 6 000९-/79/8679-/(०5/. 80[ ॥ (॥95 2॥2५898 ४४७ 
काए 02070066 एशंग 06 सि्ता।. एणा( (आंगगाव॑व (म80॥79747४) 2ण20४7५ 
509005९0 40 ॥9५४७ 968 शक 0०9 0#9॥79900श-807- 5शाक३॥५ /०४४।४॥५ 
॥76 8/5॥/॥079709/, एशापिंशा की यिध्वेती शा9०998, $ 9शीं५९० 00 98 9 ४४०९ 7४ 
0॥4/0089॥0॥॥-8छ 9९0070979 ६० 06 7929990॥#॥7॥/9 990. #ं8 0शा०90 [8 [8 
ह9ए ०प३७तए ठशांपाए; 0पॉ 53 ॥985 ॥0 00७शा 900९[066 00॥00७४४४॥५. 
बाश8 वाह गह्ा।॥ 78880॥$ 0 [8 : 


4. ##॥//0/99०0/॥9,.. 79299907/#9, 009/99०/॥79 ध7१4 (/)/0880990क्‍/9 
शो ॥90९४ 40787)/88 वक्ञा४त॑ 049909-807 7 8 ७॥070॥9089) ॥४| रे 
शा 4008/9899. ॥ 6 [880 ५९४७७ ० /0/80079क्‍9/ णा१ 48॥0॥#977799#0590॥7 
8 ताशाध्रण7९०, 5885 5एणा | 8 त#0फ 80 880एशौाधा। 70 अर 500 -5606 
(9920/०) (795 0॥97799#0श9 9200०9०० शा५ भशीव्व ५४०५ ॥9 7900. 


2, 9 ह6 2गाएलांता ० उवंइभाश गाते (शाएोीओं, क्षाएंशां #808- 
लएड 0 (॥#09744/ (१०7 89 8४४०|४... ऐ 0996, ॥6 006४ 9॥7 [९३४8 
०००५ ण॑ दे ० ै;%/5॥797498/ //०/०/०॥ ॥5 9५॥४००।४ | ४भं१०॥श. , 8 996 
ण धराइताणिंतव ण पां5 ०००५ 5 380 'शातभा, 80 (6 एशा०० एा ४शाधाप 
00१ 5७ 3॥॥ ९भांश,.. 0००ण०ीञ9 0 0 7979990॥9 [४ ए॑ 440097)/7&, (॥9 
एशां०त ० 0॥8॥789॥0आ रण 797799०0/9 $ 'ँएशा। 302 00 357. ॥॥/ सा 
७०८ त॑ 8७ 98६ 5 0, | 0०65 ॥०8०शा 29एभ०४ पएी8 [9 हा 3 
एशांतरात ( 95-.0९०॥॥9 ००28४ ००७॥0 926९ 0078 (एणाा9 । 23 ५०8४8. | ९ मा 
9885, ॥ ती6 एा४/908 0 3॥# म४।एदाक्ा्ग सिधक्ष॥। (४श४- ४४४) बम रा 
पि8५० 9990 955, ४]०४०शशाप् 50ां ॥98 8/0/8858ं गे कक का 8 
बाएवणाए रण 68 ढ०णागशारक्षैण 35 89978 6 थांक्ा।शे ४8 0, हक 
8००७७(७७ 85 8 ७४०५ ण॑ एभाधीएजश-३एां रण 79799926/9, 450 ० पता 
जात एंड 5७७४8 0 08 8 ४४0॥6 606 9५0 शीगा््वा०शी- जज पक वात 
॥॥०॥7००(३॥॥ -4#2॥2/990//7 /४०/० 3॥५१॥क्व 50ां-.. विंड एशा94 ७४४3 है| 
4208 40 4268, 


के 


48 सिगांगावनाओं : है 8प0ए 


3. ॥8 ॥ाफए्ा ग्राएणाओा छ0कस्‍ उप्ृरभा5उ 2००९७०॥०५ ॥5#7भ7पधां 
(शप्रकाएगे) 95 3 राणा 09 एी80759#709॥-59छा) 5 पीटा ॥686 9 8 शांत 0 
॥औप३778४हा/|॥#ए्' की 4ैलगराह9-०#07,. 7ीी5ड 250शां४शा5ड पीते 5078 ता: ठा॑ 
तनींड ॥8 ए/95 एएस्‍शां॥ए 58९0 9५9 8 8०ँ0ा ० ॥॥8 0व७//४ ए[ 40/9/47799. 
पाए ठप्रा0त ता 409/9799-0707॥/ 5 9९॥९५४९०७ ६0 06 09599॥7 शि्वी)99. 
दह्ीठाध्वा3 ॥97ए8 ९०९९० मां5 9९700 (008 'शीाध्ाआआओ 5500 750, /एक/९।५७/7 
ग्रिशा।0०॥5 5 एत्रत एछ0व0 35 जाग 598 ए्ांली 5 भातिा 733, एााांती 
हश्क्वा5 पीर 4९002797997-ढ4वां प्रोीप॥ 350 08 ० पी6 5878 8700'. . पशां5 
070065 ी8( १ह7797079/9/0/0' क्र 98 3 ५४07 ठ6 8 9000 €86॥ 07॥5 0 ०0 
ी8 हाजी) दशाएणाए, ४ छवछा 500श5 9५6€ 800९०॥४० ॥6 090९700 0 
8॥90/994॥ ($20070), [6 बणा0 ०0/४7/५४४४ 85 इ$इशा6,. +#९7४४ 6 0०ए0/श 
7058 0॥ए $ 9 साध्ाकशाए 90580 ० भ्सांपापध्र रिज्ीएी3डाी।। /(॥४॥7/५४, 
जप लिंशा, ॥6 ीं58[ ५४066 /5070079/9/60 ॥॥57९80., शीत ४४७5 [6 वढापक्षो 
दरणाशि। तर '/5/7797797/8770'*, 5 एंगीए७॥ 0 59४७ 7009५- 


4, हा 9009शा ॥ ३०००७शंगगरत 2/58/79/79/ 0 028 8 ५४४06 0५ 
एिकाा9व॥05-5प97 8 गाव 2॥ 8 ००965 ए॑ ध9ी/पिगाव॑ग॑00 600 0णांधिा। 
(8 850 ए४९7४९5 ॥ ४शाएं। ॥6 709॥8 एा 9॥9॥99॥09॥-9507 85 ॥8 8000 5 
7807॥070त,. ॥#786 #/##/धाक्ा4॥/ ५६ णात 50|गवोा शशारधवां०णा, 070980 0५ 
बैशा रांत+३8४799, #॥202096, 350 0065 0 एताशा।) 5 एषट/568. ॥ #8 
0005 ए०शा४ए९प $0 08 "शांपशा ०५ जिकबिाया997ीस्‍60३॥-5फ97, 45व्राशा॥060 ॥ ॥॥8 
09909065 07 उहांडइगाबश गाते (97779॥ 20]68९८॥60॥5$, श8 8 ध्रॉशि९७१॥08 ॥ 
4069 ॥एगएश' 0 ४९5९5. 50786 60एछां४28 गशाएंणा 208 20 240 ४९५९५ धात॑ 
00॥९75 225 970 233 ए४/5४५. 


(४०॥ णाए 35, भीश्ा० 5 350 8 टा९9४ ९एंतशा। ता।शिशा०७ री] ॥77007 
० ४्रशा525 8५क्षी7ण8 ॥ ६6 9एशएशाइ।९त ७वां॥०ा75 ० #/50779749/ 58५४8... +07 
06४8॥7/70 : कट 


3). मीड/शापब749 (76-०0 ॥7/४ 9५ 5॥90॥ ए0ीशा-507, 70४9॥9780 
99५ दया ४०0५99१989, 008#॥#ए7909 2706, &॥77809782व0 ॥ 4925, ॥95 205 ४६८४५४४, 
68 ॥8 क्ञपवएा 5 0 गाशाए0780 85 जशिधा90॥05-5 पा. 


७०) नैहांए 5/008 $970०॥--2फ्ं।5॥80 99 शिह्वढांत। जैशा। 5790 पंवी8 
छात्धावर्याी, 58ताजधं शिवातठ 8ए870, 0॥7009790, ॥ 4832, 4988 209 ४९४६९५. 
निएाढ पाए बप्यीएा 5 वशाएाएवं 395 जिशाउ90ा0४ी) 5धभा. 


ए) ४#गगाशावदता।ा //7/दाव7-भरांती #707 0ए खचवाभाशाएं, 97ए779#9॥80 
छ9 580॥ रिपद्वाएयएीजातात रजीशाएीवाता3, फच्वांवएठ राव #ात्रए08090 ॥ 4939, 
895 2॥7 एट/505, धीए उ्तीएा $5 ॥उशध्णाएए ९0 छछ जिाह्यागव्षवा05ा 52त॥. 


#| 5 ६07ए0ए५ 950 भीरछ शाड॥7जरर्श, 000४80 ६0 88 . ४(९€१ 77 
लिवर तञत्षद्ार- 5 05 ती(एएएटड 0१ उप्जीत्ति6 टवी9705.,. #ड0, एण५ 


५23, 


पता + 


राइ॥फब्रडीओं : है शप्वए 79 


5 6 पॉशिशाठ8 ॥ (8 58ए५७०७ 0 ४४585 85 ७थी, 85 $एला ॥8 90589॥॥7 
पा धी6 8ए४०४०४ ढरतााणा णा॑ #97797व9/ //9/9/97 ०079॥5 ५४585 ॥0 
(6 श॥भ7/7/१#५ 0. निशाएणी8शी[-/४//०//,. वाधाएणा80. ॥._ 44009/9799 
छीए्ा। 69॥ 790 98 प!88 600. प्र | $ त06फ॒त्नाणि सी ॥68 0577 9/- 
27/॥97 50000560 0 976 शशा।शा 090 णएीशा।॥389॥0॥-59#7 8 (08॥ए ॥85 
0/690॥. 


5... 0॥7 979]४»४79 778 [88 ५४९७४३७७४ ए //5/7/॥/797६9/ //०/9/9/7, | 68| 
शाह 6 विश का88 0 0प7 ४2865 6 [वा 3800/60075 ॥70 [॥6 009॥9र. 
ए्ांश ढवीरंजगाड ता /57/797749/ //7/8797 8 ॥3५6 00706ए666 ४४४ [6 
इाव097 एा 0769भ09 697 (8979 5087878. ॥॥#5 5 9808७$७७ ॥ (8 85 
०एॉ &009४75 (8 ९०४(६९७७०५ ० ॥0769) ॥ /४०70/5069  क_षात॑ (7/2०0800892 390, 
धीाशा8 88 इतपॉाणाडई 40 400979५978 ०७०0 06फए9वांध्रधां (शीधा३ 5387. 
निव6 स0॥॥7949/ //4/:479/7 02९९7 80009॥9 ॥6 ४४06 ए णि/क/99#09-8507, | 
४ए0ए0 ४४०७ ९0760 श्भााणा रण 5078 एण़ाााशा 46॥॥)495, ण॑ ए0०थ॑ 
06एशतमांतद्या 9श०,. ॥6 5ा099॥850॥, जा0985,  विक्ञा0909, 80089, 
&७0॥999 08५, 970 |48770॥970॥9. 


| 07॥6 ० 09 0 ४९३९५ शीश ॥6 ४९४७8 रा श्वॉपरॉगांणा 
00५शककांकशा। एश्राशाव ठा्माक्ा धराश89 इक्वंपांधांणा क्‍0 9 0 गरक्षा)90 00॥- 
गिच्चता।4, 8 ॥पा वद्यारत उरिद्वपणओओं, शा #0ए58-0985$ 80. पिवधां 2भ70 
5987; 8॥ 5७०009860 [0 ००76 40 ७१४४१०९ 007 [॥6 ७१0 ०0 ४४ | 
88९60 ० (6 ए/85श६ ॥॥78 0४0०७ (4५०४०////.. | ७७06 0 6/5/7770747/ 
[79 45 [6 079 ४९७७ ५४॥९6 52/७(४/05$ 9५8 200 06४6० [0 ॥0058॥0|08॥5. 
(७5०, [॥6 शाएंणा ण ॥8568 ॥076, ॥0ए॥, भाप #0088-॥0[68॥5$, ० ॥6 
56०४० एण॑ ॥8 76 ०४०७, शीश ०0भा8 | 7९०७/॥0क्‍9970 शाव॑ १(/०४०/॥४-' 
8459, चा० (6958 ५४४078 86 ए 8 एशा०त 60७०॥॥५४ ॥०  6शांश पीधा ॥॥8 
8906॥ ०शाएप५- ४. 0. | 


३॥6 036 ४९४७७ 95 89ए9॥#075 40 [॥6 [28 धा0त॑ [6807६ #/5#/5 ० ४॥8 
ध०्व5 वरक्माा00 साक्षव, श्रावशवां, 70 ४0४॥- च॥6 ४७४७९ हि 05 95 88॥0- 
(शाणा$0ि उिद्यागगां, $फापंधां, शिशोगर्भी, एभापधा4 9 ०॥॥९४5, 8:58|५॥980॥5 
40 ॥075 5 [0970 0॥|9 ॥] [686 ४४॥888. [0 (॥86 [38 ४७४७७ 86 ॥8॥॥8 र्ण 
जि8॥89#09#-80॥7 ॥95 760 पशारंमा०्व॑ 85 #76 2०70 रण ॥6 १७४. [4878 
850 6 80॥07 85 एशाॉपशा ॥5 ॥क08 88 9#- छ॥व॥789#0श॥ (| नाग: 
9#09#).._ 7॥6 ७४४ ० 5४ 808 #5 0५08 पक्षा8 7/ था 9प्रण 5& 90 9 
व0फ097##., | 68| ॥9 6856 ४९४७७ ४४९९ 80080 6० [6 छत /2/7974०/7/(#0, 
0०7॥५ ध्रीँश 8076 ०0॥800078 8१० 800॥॥0॥5. ह्श्शा रा धा$ $ ९णा्ंएश०९पं 40 
96 87॥ 0069शातशा। ५४४०॥९, धाश 6 5॥00७0 06 ॥0 0णंश्णांणा ॥ 8000-४9 वध 
(४४४5 एशातशा णा 6 9989 /3//79॥749/9/[/0/ एशा[।०6व: दा /2#श०३१६०- 
कप्याएा, 50०9 28 ०१०००७४प (० 77५8 4 इशा०08 ॥४९५799भी0ण।! णा [9 


#रधा।6, 


हे) रिबिएणीयशइता। : 6 806९ 


व्ना६।3950206६ 07 साउलाहन85ा 


श्रर्ण, 5रीफपशमा।ए ॥95 0णा8 8 6शठीछए धार्एडंड, थ 5 एाश३ए९, 770प 
चिह छिाता 0 गा9ए86०९७ बात डा ० एडट/5९६5 छा शिभीाएीवाएओ,.. जैं6४ ॥95 250 
05005560 [6 [6५४ एश9ाएणा5 8ए४890]6 ॥ 08 6४४70 गागा5एाज5, 35 8पढा। 
#रशांाश 379 शेक्रेए6 एणशधशाह५ 0 पधा$ड गीश $ 8085589 #0 00 
८0750086 ॥95ल्‍९6 30 3७७॥०70 097 पौध 5७0]९०.  50॥॥ | €8 (॥8 ॥6९80 ० 8- 
श्एा।॥प ण ए९ छांतवा)8 €जडा एफाहशएत 9५9 यिर्ण, 5090॥6, #॥"॥ (8 ४९५४ 
070॥7 06 ॥9799909९6. 


85 थि 85 ॥82 भाव 5९ एा विशाणीग्शी 8 एणाएट्शाह&त॑, | 5 ऐी8 
काएंशा। णित एण॑ 4/709०777997/#6 8 शंगागाएं ० शादी एांत्री $भाहांता। $ 
हशांप्रश्ञा | 78065, 200009॥ (० चार शाधवफपाए ण गितवुप्व8, 0 0एआ 9526 7०६ 
500४6 9९(४४2९॥ 9 $5//0(9-5#2/7079 ० 40#99799 2॥0 &60#//79/776978/ 
(!(97977५9/77.. एशाहा885, 3॥ ॥##ीएशाए6 छा चिववीक्षउन्ीएं रिछा॑ती एव 28 
5080 ॥ $६/7/(भ9 30 ((४/97/7/7/97, िं89॥95भ 0७9) 726 590 40 08 
9९00098॥४ ॥6९ ॥0॥7 0४॥४ ॥9808 ए शिशीक्ष3॥॥0 सि90॥. 4॥0घ9७ीाी, 9 ४०॥8 
78085, ४७०0 [0075 ००989 ६0 06 ॥#प्िशा0९० 0५ एिशीविव्शाएा। शिक्ष॑ती, ए0706 
डए06ए9 78५९8४5५ धाता हां5ड ग्रॉीएशाए8 हा 79ए8 00०08 ०४ पा0०पघतवी ॥6 
॥548/65 0 /शाइए7/0 ९5. 


न्छा एज्गाएंए, 0 एण धी6 णिरए४ ऐएीवणशश5ड ॥ रिजशरा0एीवशंणी णि४ 
बाशएडट ए0ाशिंए7 बी6 एप 827 णा 86600. 0०0 पा९56 0५ 66, 
गाए हांड गैशा।एता 9७0४7 भातं ता 5७एशा प्राष्टधांता 80997. ए शाशा।ए, पी 
७४06 छा 80//४7 2८07४९५५७ भी शिीएएशाए९ छ रि्वाध85ाए।।, उछा ॥5॥0 
तिफ्ताएह गीता धा९ मांगा 3च्ीतत ए०ठएांत एड९ पा€ 0ा 8977 7 79 ४5 
0१॥37985 300 80५97 ॥ ४९एशा एछाभकॉंहा5, ॥$5 एँॉशटवशा 9 8 णिाग 20//97 
गराएं5 ॥9४8 साठतेए2ट(80479 2076 006 ६0 धी€ ८8/20858765$ 0 (6 ॥9850770 05 
शत वर्भापश्शाट€ 6 पिक्लीत्वउशीएं 0 शा, 5878 5 (॥68 0958 ०0 /7०/४ ३॥0 
2, ॥#0०5:/व7 बात /4०0झ/३, 72 शाप 78, 2070/98 शाएं 0/00/9/7, 4-०/० 
शत ६992. #। धाए लात छा ढछिध6फा दाध्फाॉश २ /7॥97 2॥0 /9०॥9 9५४९ ए6€शा 
5९ 9 5870 ॥78 (989 87/77 /१०/9 #/8९४०)३०77/, एशा9॥॥५, 50७९ ५5७ 
#ण्पंत 080 9728 ॥0प0 ताप रण 8 बएाठा: कां5 एशांगरा0णा ग्रप5 ॥27५8 20776 
098 ६0 [१3955900 90॥॥70. 


#50, "रीशाहउ5 की थीए फाधं, ४हाआाए।।एति, 20 [0५ग॥7: ४॥99/85, ७४४ 
छा तार प्रीह उग्तीड छा 508, ॥ 8 7, छएशॉएि, ॥शशाएडए८0ार्त शा 
३४४७ ताएटांत्रातएी) ठीठहएशरड 86 #एणाएं /97#/82 १88 ९ एछएड९त,. 58 5एएग ॥0 
पछए९डाफात धरफाीी 8 एएा5ांठहाओाएा 5 ीछा, ४82४ ॥86 तांत्रा्श। लिाा ॥7 
तावशिए्को टीउफाशड इहखंगरत चचचागपवु 0छ0ताए्ॉशिंणा 7? 07 8958 शछद्दाताएणा5ड 32 
पंत १0 छा गररीधपएाएह5, उछाशशीए उण्गंतात, रिडी॥9858॥॥ ८छएा।शी5 8 
छ६९ शा (डा ड्एाइता किए सकीउइआं, 77798, 42979, #ीएइकां, 2५2०, 777४, 


राधाएावडंओ : 8 877५ 8] 


(0४४४, (॥॥779॥, 60076, ॥780॥#व6, /०5४96, &6/0677 6, ८००/7०४ €(०.,. 9१0 ॥8 
श॥0श0५ ण॑ ण्राधाए ॥6 9४ एणाश्णाथां, 8 7 तक शिभीगवशाओएएांं शिक्षा 5 
॥06 860. ॥ [॥6 शशा06 दिज्ञाणि०शा।। 8 णारइशआंणा णाी 8 9 ००ा5णावा 
5 06 568॥ 8%067(0 8 ९09 ० ६७॥ 09065. 


शााधाए 6 प5७ ० धा6 50पराप॑ ६४ ॥#8680 छा 9४ 5 70098, 
6607089/५, ०0070806 पिंशाएणि४५ग। फाश्व॑णरांगना।ए प्$88 #6 50070 7०, 507 
4679, €क्शाप्र॒ 9506 0०706 ० [७४० वरीशंशा0०७, ०७९४५एशाश8 06 ७0० *474 
#85 96शा प5७6॑. ॥ 8 (शा णीभ्राश ॥86 ए०वत €७ं४ा7ा0ए०89 ॥95 0807 ५५७९0 
व 008085, 00 ॥0 ॥69भॉएपए 88 ॥ 0747०/9//79-/9/#9... 97ग।५9 ॥ [6 
इठ्यात68 ढागु)।ल ॥400॥2४//7१००68 ४0०0 85 ०80 ए980 0 ॥5 ५शॉ6. 00/९५७, 
86079 [908 02/०7/9077 ४श/णा6 ॥858 280 960 ४७५४, [([& 08४ (9 886 
७०0७गीणाह णा विश शै्वीश9७वगा7त। 05 ॥रपं ॥908 207०४ ॥0 6 80078 
णए णांप्रागश 80४ 008 0 धाश रवपिशा०७, (8 0059768 ते धरीशा 0धा॥ ।89४७ 
00४65 ० एां5 ५४०९ एशा8 6076, 0856 एाक्षाप68 08 9४8 ०0॥6 0७8 0 08 
प्रीएशा०6 ० 8 ॥979898 ए पत्र 9४00 (॥008॥ 6 50॥785. 


क्षप्रा०पा पांड प्रॉपिशा०९ 0 शिक्षाब्रावशाएं रिक्त 0 पिशाणि8शां। 8 
॥06 ॥06 शा (७४४० एशठशा, 09 506 ॥#06706 07 ॥6 4/409  ॥/०9947/ 
687075 ॥66 4009/9799, 00/79/7979, /((8/०0///7/97. भाए0ं 09507/9//9///8, 
$50[000560 40 96 ा०ंशाई, $ गुणञअण्जा।8४४ (शा 07७४७१0 9४6 9000शा. 
न०ए०एछ2, णा6 7085७0०7 णि [5 ॥9/ 98 74 ५शीश००७ /६०8/०4/॥/9)9/7 970 
205॥५4//(2/॥/8 ए/९७/8 ॥॥706 0000 0५०, विज्ञा।॥9897 ४४४५ ॥00 ॥00 ॥ ७७७. 
(8 8 650, (8 शी6० ० जाभाध९व एाणाप्राए॑ंधांणाह ग्राए४ 4906 980 899 ०7 
साड॥9॥9887%, 6 98098098 ० ०805 7शां।व ॥08 ॥ ७58, [8 छहिएा णा शा] 
ग्रात5 8980५ ॥9४७ 86 ॥ 6४श॥ 72006 (6 [28॥7 69५6 00[0065 ५४४7७ ॥8086, 
उश 8 9६ ४००४ 7शा०वभां।9, एगिएणानणेछ, था 8 78 8०079 ण॑ ॥6 
2८ध१0०१5 (656 805 श8 ॥0 ०णाशंत68० 8॥0 शी0०[9 ६0 ॥88॥ #१४ 00689 
4077 ० [8909098 ४४४५ ॥0 ॥9086. 


[46७ (8४६ 09 00 ॥रशाएडटांए5 रण गालंशा। 47/09/7990 ५४0॥९8 ॥॥6 
46#धबा99, 5४/४४/9779. स्राभांजिव्आओ,.. #क्ा०77)/9)/॥70  ((०95079,. थाए॑ 
०७5 डा०पांत 98 ०णीएए06७७ भाव 99 वरभाएशथाए। ० ०णांधां075 000 06 णिाग, 
(ह0ए60 926 9658ए७(. . पिएाँ 09 5, शाश० ाश6 886 एथ४ा।05 ॥08 
476 १6 449/9, ज9०॥० धाव॑ /9/9., &०/8 भाएं ८0०88 ॥ 6 58॥76 [॥6, ०॥|४ ॥॥8 
00 075 ॥0पा५9व 96 800९७०/80. [8 8 वश एा ९णा(शाग्रशॉ 9 8076 500- 
[85 ॥68 ए/065805 /ै३०॥ए980त97 जिशंत था (. 3. टशाता8 ॥0॥9 ०90888 8४७ 
ताक्णा ऑ शापंणा ॥ प्रा ा।8एणा, | था ॥0एशफप। पा  ए6 फिएा8 ९०0०9 
0 (6 5शा0णा5, (856 805 ५४शों। 98 80066 ६0... 085 ध6 #790वे 0 ० & 
900६8 ४७५ धराएणी वैशीर्गण तशशायराव 5 79शॉ0०06, पांड 8 ॥6 ॥899एा/शे- 
गाए रण इजाएंगड$ प्रीव। 00०३४ 0णा] एप धापुए१59४ रण ए8 ९४० ४ 


79॥9|7090, 


ह॥ 
| 8 


रांधाएा।बायं : / ४फए्तए 


079 एणाएशणाएह 5एत7 ४४8 गत गा 9 एठात॑5 गाएं उधांड छा 
ए७67/505 धातं 97056 ए 40/॥9१9799, <0६०/7/909, /((/9०//9)970, 02095779//9/॥/ 
0. 9/97॥8/779/7/78 68 850 8४शाठ्४ की शिशागीयव्शाओं, ठप भी 
0णाए9297५९ 8000ए 67 पी४ 50968 ०णा॥5 0 656 ॥6४6४८७ शा #07॥ 8 
रा 9णा। ए गाधवए956 8 ४ ण पिशांजिवशा 5 0एाॉंतषश, +0 छश्थाएं।8, 8 
0ताएशधाएए 509५9 एॉवशगांए पांव णी०ग्णञाश एी रिज्ञाजीक्शा बात 76/शाएप्6 
एाव्यए6 0 उग्रगांव 70४825 गत 6 शापप््४७९४ एण दिंहा07988॥77 95 [॥800गा- 
॥80॥06 6 86 इ0फछात ४ 270 069.  शांग्रोक्षा५ ॥ /4079/9799, ७0७8/(7/- 
॥279, //[2/4/]/9/90, 370 /0957/8//2//9, भशाश895 447) ४४090 ॥995 फ्ैशशा) 
छ500 0 40770, # डिशांजाउशां, 6४९९० ०6 0 [४४० 99085, [6 '49/9/ णिा।। 
॥95 छ8श॥ प्र5९6, ॥75 ०0गत75 5 वर वर[५, 


८00७०८।७50!0 


प_ए5 ७९ 07587ए8४ पी 80009॥06 ६0 ॥5 शा ७०७६९४ 270 5५5]९४०॥ ॥9((९, 
विइ॥मि।880।ा 5 ए0५8त 40 98 ज्ञ।४ 0068 ४४०९ ०) रिश्ता ॥शधाएणा8.,. 59७ ४४९ 
१802 970५60 €&व्वाश, ४75 ४४0]९ 56 00685 ॥ 8 एरा06 रिशी 0 रिध॑ता 
शाह, ॥6829ए॥706 9808, 8 8 6//0/-5/8/00/9 एण 40/9/999, 2१0 06॥070$ 
प0 6 50 रशाप्ाए 8. 0. [5 ॥0 णाए पी हां5ड ४/0०९ 8 [7007 7809056 
4॥5 00, 99 380 9808958 [8 गशा।075 ० 8 छाछंशा 58888 20 शशाी 
>9शीं४85 286 ॥560607ए9 ए्थ॑एक6, [[ ए07शं।85 0४थॉा5७ 890ए इणाह४ 5्पटा 
88908 8000 एशीणाग0 पि्चीश नताधगिशांणा 5 उ५्चाव०७,.. एगांवएशा6585 ० 
गां5 ए०णा< ॥65 ॥ 5 0श0॥9 88 0 566 वांधा [९|७००6. 


65 शातराव 8 जंधा। वाववांंणा 59 आंध्र ०6 0९8९४08 8॥0 
0007055 ० जद्यागांचा 0 णाहागाव॑ ज्ञात ता पीछ 0ताश दी पीछ शाला) ए 
भीएशा ॥आधपएशीशा। 9 0एा8 2 5 इ0पा06, ॥085080968 ए दशा।॥9 परशंव8० 
छोश ॥0 (/240/5#96 6०, 2960त)8, उ32॥, 4/५०6/४, थाएं 0067 ॥५0४७, हिंशी+ 
छात्रशा 8 060 णाोाए एएण< प्ीवाँ टतराशीए5 80 ०6 990९ ॥6 98500फ07565 ० 
(७777/8॥7०/० 0805. 8/80#97 /679/9/97/5, 4#५8#8,. 5/8779758,. 89007# 
घाणा[6 शभाएं उशं0 3502९॥#65,. गांड एछा९ 59 टोएछ 7700 णा 06 858॥7996 
गा 400ए977 वर्॑पाए एणा वातीधा पीाठएएशाए, 79097 जाशा ए९ द्ञा० 0९०7५ 
ए0०0प्0वं 7.0 एग्राधणावां 56एशवाीडा क्रात डा 5 धागे ४४० ८0प्राँत 98 था 
छा द्िशाशधप्र तरफ्गा॑व&, ॥ण0एछ धातत एांतएइकालठत 0ए9997णा) छा पां5ड ४४०६ 
भश0परति 7॥282858 छ5 छा 8 2ठ0)रीाणात 0॥70055. 


350(४0०0४४॥६० ७६(शह६एश75 


# (6 0प568, | 27 छारएँएा 30 छत छ. 8. शिला३, इशएएाशाॉंग५ रण 
जिक्दिर छक्षाता। #एतएताए, बात एि, एव $9प्द्या शीा056 9शडाशिशा। 9शाइफए्थ्ी0ता 
च्रम्चछ सीधंद वलाहीरएत इाछॉकटछ 3 छा: ता 6566... #धाीठफ्धी 8 0 7708 
तार 22069 0007 5 80ी १0080, | ॥05798४ ॥% ए४एएाप् इएाएण॑श5 रूण्पात 


राइ088॥ : 6 887009 83 


जिओ 5 798व.. वा8 7फ्रशाण्गागा ॑ पां5 900 ५४७५ (९७।३५९० 98080७56 0 ॥6. 
50 एांणा | 9900व58 0808 (6 0079॥59#65 35 ४४४।॥| 959 (6 762065. 


| 850 ७855 गाए दावाए06 (0एशा0एं5 रिर्ता, $लीफागाद शा 06 
50॥0[85 एशी0 47ए७ 6076 ७१(०ण80५९ धाबएशंड गाव ८०्रंथाएीँंकिणा एा 5 
प्राएणांशाएई ए०ण९ बात॑ एशी056 एव ॥9ए५8 ॥9]766 ॥५ एणांधाव,. जागाश।9५, । 
था। ध्ा्शप। 70 ॥86 8ए।05 ० छाल्यांणाधए ण॑ रिया शिठ्ृुश रि65,.. ९६० 
६758, ॥/०0०/गभ०ं (एकाशाना५/79/77/9 30 0भ5 फ्शांली एाएशंवे४0 8७5५ ४6- 
7॥870685 60 ॥76., ॥ ॥76 शाप । ७१७7655 79 कागफपपें8 0999 ॥०ि)ा. ४००० 
5009॥ शिगंधं ध0 ॥9 78560 8858ं9क्या(5 800 85500868 णिी. #्षपा रिक्ष॑ंव0 
शा9५की, 7, $#0४ २8580 9॥8॥, 9. &80/ (पा आएं शा 0088 ५शी०0 
१०9४७ 0089७ ॥॥७ ००॥॥/४४४ पं 978680७. 


उच्चक्द्यावार्शा जच्चाा 
?7065807 धाएं 680, 2?॥॥0500#५7 2९४४. 
|. [... 8. 45 2१॥त  0णा॥ध॥ढ४7/068 ८0॥6696, 
90ए७४भॉी०0. 


पराक्ञाशधां०० 770 धा6॥9।] 0५ 
इपफ्ाशाताच् 50परधा9, 
चै09प- 


+7?एड्ञागग 


॥700[ ९०८६५ ; 


॥ 


(भर) से कि कालियं ? कालियं अगणेगविहं पण्णत्त' । 
तें जहा उत्तरज्कयणाईं !, दसाझ्नो 2, कप्पो 3, बवहारो 4, निसीहं 5, 
महानिसीहू 6, इसिभासियाईं 7, जंबुद्दीवपण्णत्ती छे, दीवसागरपण्णत्ती । 
“+नन्दिसूत्र ८४ | 
--(महावीर विद्यालय, वम्बई 968) 
(ब) नमो तेसि खमासमणाणं जेहि इमं वाइअं अंगवाहिरं कालिग्न॑ भगवंतं । 
ते जहा-+ 
. उत्तरज्भयणाइईं, 2. दसाओ्ो, 3. कप्पो, 4. ववहारो, 
5. इसिभासिश्राईं, 6. निम्तीहं 7. महानिसीहं........ । 
(ज्ञातव्य है कि पविखयतुत्त में अंग-बाह्म ग्रन्थों की सूची में 28 उत्कालिक और 
36 कालिक कुल 64 ग्रन्थों के नाम हैं। इनमें 6 श्रावश्यक शौर 2 अंग मिलाने 
से कुल ८२ की संख्या होती है, लगभग यही सूची विधिमार्मप्रपा में भी उपलब्ध 
होती है ।) 
-“परविख्यसुत्त (पृ० 79) 
(देवचन्द लालभाई पुस्तकोद्धार फण्ड सीरिज क्रमांक ६९) 
अंगवाह्ममनेकविधम्‌ । तद्यथा-सामायिकक॑, चतुविशति स्तव:, वन्दनं, प्रतिक्रमरण,, काय- 
व्युत्सर्ग,, प्रत्यास्थानं, दशवंकालिकं, उत्तराध्याया:, दशा:, कल्पव्यवहारी, निगी्ं, ऋषि- 
मापितानीत्येवमादि । 
--#त्त्वार्थाधिगमसूत्रम (स्वोपज्ञमाप्य) /20 


देवचन्द लालमाई पुस्तकोद्धार फण्ड, क्रम संख्या 56) 
तथा ऋषिभाषितानि उत्तराब्ययनादीनि ”* । 
“आवश्यक निर्युक्तिः, हारिभद्रीयदृत्ति पृ० 206 
ऋषिमापितानां न देवेन्धस्तवादीनां मिर्युवितं”*+ । 

“आवश्यक निर्युक्ति, हारिमद्रीय बृत्ति ० 4 
इसिभागियाईं पणयबालीसं प्ज्कयणार कालियाई, तेसु दिण 45 निव्चिएहि श्रणागाढ- 
जोगो। प्रष्णे नर्ति उत्तरज्मयणेंसु चेव एयार्ट अंतब्मवंत्ति । 

विधिमार्मप्रषा प्ृ० 58 
देविदत्थयमाई पदण्गा होंति इग्रिगनिविश्ण । 
पसिनासिय गज्भयणा प्रायंविलकालतिससर्का ॥ 6] ॥। 
इसि थि भए अंतब्भवंगि शसा्ट उताग्म्भग्णे । 


प्द्यारीस दिशेदि कैंसि थि हीगों शणागादा॥ 52 ॥ विधिमार्ग प्रपा ए० 62 


रिईग/बधयां। : 8 8007 85 


0. 
8[. 
2. 
3. 


(ज्ञातब्य है कि प्रकीर्णकों की संस्या के सम्बन्ध में विधिमार्गप्रषा में भी मतैक्थ नहीं है । 
'सज्कायपट्ठवण विही' पृ० 54 पर !] अंग, 2 उपांग, 6 छेंद, 4 मूल एवं 2 चुलिका 
सूत्र के घटाने पर लगभग 2 प्रकीर्णकों के नाम मिलते हैं। जबकि प्र० 57-58 पर 
ऋषिमापित सहित व5 प्रकीर्णकों का उल्लेख है ।) 


(झ) कालियसुयं च इसिभासियाईं तइझो य सूरपण्णत्ती । 
सव्बों य दिद्ठिवाओ्रो चउत्थश्ओों होई अणुश्लोगो ॥ 24 ॥ (मू० भा०) 
तथा ऋषिभापितानि उत्तराध्ययनादीनि 'तृतीयश्च' कालानुयोग:, 
-+आवश्यक हारिभद्वीय दृत्ति : पृ० 206. 


(व) आवस्सगस्म दसकालिअस्स तह उत्तरज्भमायारे । 

सूयग्डे निज्जुत्ति बुच्छामि तहा दसाणं च ॥। 

कप्पस्स य निज्जुत्ति ववहारस्सेव परमणिउणस्म । 

सूरिश्रपण्णत्तीए वुच्छ॑ इसिभासिश्लाणं च॑ ॥ 
“--आवश्यकनिर्युक्ति 84-85 


पष्हाचाग रणदसा्ण दस अ्रज्कयणा पन्नता, तंजहा-उवमा, संखा, इसिमासियाईं, आय- 
रियभासिताईं, महावीरभासिताईं,  खोमपसिणाईं, कोमलपसिणाईं अ्रह्ागपसिणाई, 


श्रंगुद्रप सिणाईं, बाहुपसिणाईं । जल | | 
--ठाणंगसुत्ते, दसम अज्कयर्ण दसट्ठार्ण 


(महावीर जैन विद्यालय संस्करण पृ० 3 ) 


चोत्तालीसं भ्रज्कपणा इसिभासिया दियलोगचुताभासिया पण्णत्ता । 
---समवायंगसुत्त-44 


आहंसु महापुरिसा पुव्विं तत्ततवीधणा । 
उदएंण सिद्धिमावन्ना तत्य मंदो विसीयत्ति ।)  ॥) 
श्रभुंजिया नमी विदेही, रामपुत्ते य भुंजिशा। 
बाहुए उदगं भोच्चा तहा नारायणे रिसी ॥ 2 ॥। 
श्रासिते दविले चेव दीवायण महारिसी । 
पारासरे दर्ग भोच्चा बीयारि। हरियाणि य ॥ 3 ॥ 
एते पुष्ब॑ महापुरिसा श्राहिता इह सम्मता । 
भोच्चा बीओदमगं सिद्धा इति मेयमणुस्सुअं ॥॥ 4 ॥॥ 
--सूनकृतांग [(/3/4/-4 
ड0४८ँ४॥९४-2/6/-3,7,9., 
छान शशां, आधा ४5 
एएबडबॉप्तबरशी का णीधएाॉट 6 धात 7 


(४) $िणॉशिएं0ॉ-32 छपरए2-8पए० 
(9) 968277४9४9, इद्यातवरा[ वश्धि-डप्रा 4 


6. 


रिकाप्छा99६ : & 8+009 


ये ते समणब्राह्मणा संगिनों गणिनो गशाचरिया श्राता यसस्सिनो तित्यकरा साधु सम्मता 
नस्स, सेप्ययीदं-पूरणों कस्सपो, मक्खलि गोसालो, अजितों केसकम्बली, पकुधों 
फच्चायमों, संजयों बेलदिठपुत्ता, निर्गण्ठो नातपुत्तो । 
--सुत्तनिपात, 32-सभियसूृत्त 
(अ) पालिसाहित्य का इतिहास (मरतसिह उपाध्याय) पृू० 02-04 
(ब) ॥ 33........-९ ण१९छ णी फर एणलार 8005 ० पाल छा0ताड। 
507ॉपएाट5, 
-+य6 $इजांशांए099 (#ंधरल शण्जो3) वा000एलांणा 0 ऐ. 2 
उभो नारद प्रवता । 
--सुत्तनिपात 32, सभियसुत्त 34 
असितों दस भअदुस दिवाविहारे । 
--सुत्तनिपात 37, नालक सुत्त ] 
जष्णेडहमस्मि अबनो वीतवण्णे (इच्चायस्मा पिंगियो) । 
“-चुत्तनियात 7! पिंगरियमाणवपुच्छा 
$प0790-32, 5070ए38-$5॥|9 
400, 
7086. 
वूम्दा ठद्ला३ 36; 0087७ ० 2४ 70927 उर2725. 
(प्र) “ब्राता छेत्त, तवी बीय॑, संजमो जुश्म्णय्लल । 
फार्ण फालो निम्मिचों व, संवरी य वीय॑ दहढं ॥ 8 ॥ 
अबदुदसे वे बडेसन, विषधाम णियमण ठिसे । 
नित्तिक्या व हलीसा तु, दया युत्ती य पर्गहा ॥॥ 9 ॥॥ 
सम्मस गोन्दणवो, समिती उ समिला तहा। 
खिनिमोलसुसंतदा सब्दण्णवयणे रबा ॥ 0 ॥ 
पचव :दियाणि तु खन्‍्ता दनता वे णिज्जिता । 
माहमेसु सु से गोणा गंभीर झससे किसि ॥ )] ॥ 
सदी दीर्य अवबर्भ से, अद्विला पिहमणं पर। 
बदसातों पथ तम्स, जझुत्ता गोणा ब संगह्ो ॥ |2॥ 
दिती राम असुयिकं, सद्धा मेढ्री य सिच्चला । 
भावदा उ बसी नसस्स, इऱिया दार सुसंचुदं व 43 ॥॥ 
इसामा भले तरस, किसिवातों वे सक्समा । 
दिज्देशा से लघामीसा टलि दुबधाण शिया ॥ 4 ॥॥ 
हंस विशि किला सब्ण्मत्तद्यायक्न | 
धाति शिसुम्कसी ॥॥ ॥54॥ 
डमसिभागियाए 26/8-]3 
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व 
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235. 


27. 


29. 


30, 
3]. 
32. 
33. 
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(व) कतो छेत्तं, कततो वीयं, कतो ते जुगणंगले ? 
गोणा वि ते ण पस्सामि, अभ्रज्जो, का णाम ते किसी ? ॥ 4॥ 
ग्राता छेत्तं, तवो बीयं, संजमो जुगणंगलं । 
अहिंसा समिती जोज्जा, एसा घम्मन्तरा किसी ॥| 2 ॥। 
एसा किसी सोभतरा अलुद्धस्स वियाहिता । 
एसा बहुसई होई परलोकसुहावहा ॥ 3 ॥ 
एयं. किसि कसित्ताणं सब्वसत्तदयावह । 
माहणे खत्तिए वेस्से सुद्दें वावि य सिज्कती ॥ 4॥। 


सद्धा वीज॑ तपो बुट्ठ पण्चा मे युगनंगल । 


-इंसिभासियाइं 32/-4 


हिरि ईसा मनो योत्तं सति में फालपाचनं ॥ 2 ॥॥ 


कायगुत्तो वचोगुत्तो आहारे उदरे यतो। 


सच्च करोमि निदानं सोरच्च॑ मेपमाचनं ॥। 3 | 


रिरियं मे धुरधोरम्हं योगक्‍्खेमाधिवाहनं। 


गच्छति अनिवत्तन्तं यत्थ गन्त्वा न सोचति ॥ 4॥ 


एवमेसा कसी कट्ठा सा होति अश्रमतप्फला । 


एतं कि कसित्वान सब्बदुबखा पम्ुच्चततीति ॥ 5 ॥॥ 


अहं च भोयरायस्स तं च सि अन्धगवण्हिणो । 
मी कुले गन्धणा होमो संजमं निहुओ चर ॥॥ 


पबखंदे जलियं जोइं, घुृमकेउं दुरासयं । 
नेच्छ॑ति वंतयं भोत्तुं, कुले जाया अ्रगंधणे ।। 


अगन्धणे कुले जातो जधा णागो महाविसो | 
मुंचित्ता सविसं भूतो पियन्तो जाती लाधवं ।। 
$86९-ावा00व40०९व०ण7 एणी श्ंणाव्र्रफ्शंत 09 
980---9 74. 

8॥988एधा, ४॥ 9 ६- 5, 

एफ2६१:704257908, ०8767-3 धातं 7. 
वाशध्वीय्षाया। 4४॥98, 70980 ००7७८ 
पत्तेयबुद्धमिसिणो बीस तित्ये अरिट्ठणेमिस्स । 
पासस्स य पण्ण दस बवीरस्स विलीणमोहस्स ॥। 


“+सुत्तनिपात, 4-कसिभारद्वाजसुत्त 


--उत्तराध्ययन 22/44 


--दसवेका लिक 2/6 


+इसिमासियाइं 45/20 
ज़र्बाधालण 38कापणांप्रड, &7०08- 


-5इसिभासियाईं, पु० 205 
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34, 


35. 


36, 
37, 
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40, 
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हक... अी  ६, 
है हम] हि. 
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तारथरिसिपामुक्ले, वीसं सिरिनेमिनाहतित्वम्मि 
पन्नरस पासतित्ये, दस सिरिवीरस्स तित्थम्मि ॥ 44 ॥॥ 
पत्तेयबुद्धसाहू, नमिमों जे भासिउं सिव॑ पत्ता । 
पणयालीस॑ इसिमासियाइं अज्कयणपवराई ॥। 45 ॥ 
-ऋषिमण्डल प्रकरणम्‌ आत्मवल्लभ ग्रन्थमाला ग्रन्थांक 
34, बालापुर, गाथा 44, 45 


पण्हावागरणदसासु ण॑ ससमय-पर-समय पण्णवय पत्तेयबुद्धनविविहत्थभासाभासियाणं 
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फर्ना0, 2326 677-678, 

॥2ला३ मर पाएयोां, , 098९0-59, 


«शे रिश्ता: 20987 फिआआ८३, ४०, व, [282९ 65-7. 


(0) छ॥92फ97 8009, 4|7-48, 

+शिक्ीवाय विगधाद्याप्रीततागधा9, 2,-29. 
रिाणिशपी।, टोकफाश-व! . 

एञ6, (9 एाटा-42. 

[880, (॥8[१॥67-43. 

00, (ाध्एऑाशा-45. 

हछए, (आाब्फाश ब5/40; एठगापाएं एय्ाउपतीए8 एव 22/4], 
॥ए, एाहएाला 45/22. 

[ंएह, एआा2कांदा 45750. 


१. पठम॑ रारदज्ञयरां 


१. सोयव्वसेव वदरति, सोयव्वमेव पवदति, जेश समय जीवे सब्व- 
दुवखाण भुच्चति । तम्हा सोयव्वातो पर॑ खत्थि सोय॑ ति देवनारदेश 
अरहता इसिणा बुइयं । 

१. सिद्धान्त श्रोतव्य (श्रवण करने योग्य सत्य) का ही कथन करता है । 
सिद्धान्त श्रोत्व्य का ही विशेष रूप से कथन (प्रतिपादन) करता है । 
आत्मा स्व-सिद्धान्त का ज्ञाता बनकर समस्त दुःखों से मुक्त होता है । 


अत: श्रवरा करने से बढ़कर अन्य कोई शौच (पवित्र) नहीं है ! 
ऐसा अहूंत्‌ देवाष नारद कहते हैं । 


. & एप त060॥॥6 [70०00एरा68 एप शाधगाव आए) 8 #0श॥शा, वीधा 
प्शांढा 8 ७०ा॥५ एणा बॉशावाप 0 ३0०6 5 ॥प५5 9000फप07080., 7॥#6 58७ 5 
व९॥एश७780 0० 9# ध]॥999॥7655 0068 [॥6 ााश 908800५8/5 [(0ए/9968 08॥१- 
॥9 [0 83४. 


विठताओआतआप $ ॥0ी0 ीक्षा शिशाांत्र 700 ॥6 0ए6७ (000॥6. 7॥85 8 
द976 फिक्रा)09 95 0007॥6, 


२. पाणातिपातं तिबिहं तिविहेणं रोव कुज्जा ण कारवे : पढम॑ 
सोयव्वलक्खरणं । सुसावाद॑ तिविहं तिविहेरं खोेव बुया रा भासए : 
बितिय॑ सोयव्वलक्खरां । श्रदत्तादाणं तिविहं तिविहेरं णोव कुज्जा ण 
कारवे : ततियं सोयव्वलक्खरणां । भ्रब्बम्भ-परिग्गहूं तिविहं तिबिहेशं णोव 
कुज्जा शा कारवे : चउत्थं सोयव्वलक्खरां । 


२.  (मुमुक्षु) त्रिकरण और त्रियोग से न स्वयं हिंसा करे श्नौर न अन्य से 
करावे । यह श्रोतव्य का प्रथम लक्षण है | 


त्रिकरण और त्रियोग पूर्वक (मुमुक्षु) मृषा (असत्य, मिथ्या) भाषा न 
स्वयं बोले और न श्रन्य से बुलवाये अथवा न मिथ्या उपदेश ही दे । यह श्रोत्तव्य 
का दूसरा लक्षण है।. 


तीन करण और तीन योग पूर्वक (मुमुक्षु) अदत्तादान (अन्य की वस्तु 
का ग्रहण ) न स्वयं करे और न अन्य से करावे । यूह श्रोतव्य का तीसरा लक्षण है। 


८... ढड 
20% 2 पहे न 


छः नि 


2 १, नारद अध्ययन 


मुमुक्ष त्रिकरण (कृत, कारित, अनुमोदित ) और त्रियोग (मनोयोग, वचन- 
योग, काययोग ) पूर्वक अन्नह्म (मैथुन, काम) और परिग्रह का न स्वयं सेवन और 
संग्रह करे तथा न अन्य किसी को इस हेतु प्रवृत्त करे। यह श्रोतव्य का चौथा 
लक्षण है । 


2. छह 899 औ0एैॉ0त ०9587 ॥"णा ४०00७006 ॥8 68085 ॥ण॥7 ॥5 ०४श 
च6९05, 9 5 वाशाए8 0 0ा॥5 शात0ाइशाशा 386ढ60॥69 #णा 95 0960900ा, 
४00 0 0880, रिठा डा0000 ॥6 ००९७ भाणा&/ 40 ॥0988 ॥ 5प०॥ 8 ॥0॥0095 
90... ॥85 $ वी जग ॥9९ ० 8 ७७ 006॥॥॥6. * 


व8 8९४४ आ0प॑ंतव गशंधाश 00एश४0४ ॥0 0०0४श४॥४ फॉाश िं56॥000 ॥0 
8098॥ 80008 ६0 60 50. 46 ७00॥0 7904 97880% $88580॥000., 7[05 5 (४॥8 
580070 80790 048 ४९ 6000॥॥॥6, 


पिशंताश आ0फ0॥0 ॥8 60ए४॥9 07 0ए९४॥५४ 8००७४ ०॥75 ॥ण० ७४० शाणाश 
40 00 50. _77#83 8 प्रा० धंाव 75ए8 009 096७ 000॥6- 


5080॥ 3 0४४०९४७ ॥॥0ए७ ॥0४७ ॥ पा0०एएछा४, ५४0०0 2१0 068९० ॥00098 ॥ 
फिंधत भात उल्वपाशंतणा, 46 50फ00 उरशंतशा ॥59/ ॥४0589 ॥0 4१086  शै०७३ 
॥0 8060 थाणीश 0० इशाणएांणा 5७०॥ ६ 0860 6५ 005. 4900, 7॥॥85 ॥5 06 
0फ0॥ 3(009966९ 0 8 ॥0७७ 600९0॥76, 


सब्बं च सच्वहि चेव सब्वकालं च सन्वहा | 
निम्ममत्तं विभुत्ति च विरति चेव सेवते ।॥॥१॥॥ 


२. मुमुक्षु समस्त विधियों के साथ सवंदा प्रति-समय मोहरहित होकर 
विमुक्ति (अहिसा) और विरति (सावद्य पाप कर्मों से निवृत्ति) का सेवन करे । 


4.,. ॥6 9श्ञाआ शी०एंत 89५ 50ए०एाॉ०ए०४७ए ॥7880। 0 8॥ [७8 भा 
शा।एगिाता 870 फछछटा56 ॥0-एं0008 ७४0 ॥07-8/90#7) ७0६, 


सब्वती चिरते दन्ते सब्बतो परिनिव्वुडे । 
सब्बतो विष्पमुक्कृप्पा सब्वत्येसु सम॑ चरे ॥२॥। 


मुमुक्ष सर्वेधा पाप कर्मो से निवृत्त, जितेन्द्रिय, सर्वथा शान्त, सर्वथा 

ब्रन्यन रहित अथवा निःसंग होकर सर्वत्र समभाव (राग-द्रेप रहित, तटस्थता) 
में विन्तर णग करें अथवा समस्त पढायों के प्रति श्रौदासीन्‍्य भाव से विच्रण करे | 

2... कछ श्रीक्ाए 08 8७ ता संएछड आप पतताढा।ए काठ, तार छत एत- 


गध0 ८४ सै, विभ्त्णप्राशप ॥0 छाण्टए॑ंधएड, बीए जीतपांत छाए प्रभाषतां.. हात॑ 
#का््रटाएट्राएत की तधततह साठणाएं, 


ऋषिभापित सूत्र 3 


सव्ब॑ सोयव्वमादाय अ्रडयं उवहाखवं । 
सव्वदुवश्षप्पहोरों उ सिद्धे भवति णोरए ॥॥३॥। 
३. समस्त श्रोतव्य-श्रवणु करने योग्य सत्य को ग्रहण कर मुमुक्षु की झात्मा 


उपधानवान (तपश्चर्या युक्त महातपस्वी ) बनती है और वह भुमुक्षु समस्त दुःखों 
से हीन होकर, कर्मरज से रहित होकर सिद्ध होता है । 


३. 50णा बा 8७आधा। शा०80658 ॥॥6 पा) पीव ॥5 ॥00008.,. |46 
प्रा०शशा$ ॥9॥ 3856छ60ंजआ शात 3प्॒शा।४.. ॥॥प5 प्काप्र कांगाञशॉ ० )॥ 0शा।, 
॥6 0प0565 #ंग्रा5शॉ ० 3॥ (चारा थी-0पा थाएं 8095 छाए 000५7. 

३. सच्च चेबोवसेवन्तो, दत्त चेवोवसेवन्ती, बम्भं चेवोवसेवन्ती । 

सच्च चेचोवहाणवं, दत्त चेवोवहाणवं, बम्भं चेचोवहाणवं । 

३. मुमुक्षु सत्य की उपासना करता है, दत्त की उपासना करता है और 
ब्रह्मचयं की उपासना करता है । सत्य ही उपधान है, दत्त ही उपधान है और ब्रह्मचर्य 
ही उपघान है। अर्थात्‌ सत्य, दत्त भर ब्रह्मचर्य के माध्यम से ही आ्रात्मा के निकट 
अवस्थिति होती है । 


३. वाह 39णाशा। एपए्धा०5 ॥७0, "ीध्ा५ कात ००॥॥0706. 76५ 886 
पी6 ॥6975 2॥0] 5 धी0पध्कत ॥8856 गा0्ा$ई री ०७ आा5 0१05 ए७8 
56#000, 


४. एवं से सिए बुद्ध विरते विपावे दन्‍्ते दविए श्रल॑ ताई सती 
पुणरत्रि इच्चत्थं हव्वमागच्छति त्ति बेसि । 
पढस नारदज्भपरणं समत्तं । 

४. इस प्रकार वह मुमुक्ष निर्मेल, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, बीतराग 
एवं पूर्ण त्यागी बनता है श्रौर वह भविष्य में पुनः इस लोक (संसार) में नहीं श्राता 
है श्र्थात्‌ उसकी भव-परम्परा समाप्त हो जाती है । 

ऐसा मैं (देवषि नारद) कहता हूँ। 

नारद नामक प्रथम अध्ययन समाप्त हुआ । 


4, कांड 8 धा6 ॥0205, ॥ीशा, 0 था उशञाधां [0 शा) 7७9 
छातरत।शा।श॥, शाधएंएवाांणा, इकाएगए, 8069 गाते ॥0-98ऐ"॥शा. 
500 8 9शागह 8 #9860 0 6 ढाका) एा ॥9॥08॥॥90॥5. 

७७ | रिंद्या8909, (6 ४९९, ७0 97/000॥08. 
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4 ३. वज्चिक पुत्र अध्ययन 
२. बिद्यं वज्जियपृत्तज्ञयरां 


जस्स भीता पलायन्ति, जीवा कस्माणुगामिणो । 
तमेवादाय गच्छुन्ति, किच्चा दिन्ने व चाहिएी ॥१॥। 
चज्जियपु््त ण श्ररहता इसिणा बुइतं । 


१. कर्मानुगामी जीव जिस दुःख से भयभीत होकर पलायन करते हैं, किन्तु 


कर्मवञ वे इसी दुःख को पुन: प्राप्त करते हैं। जसे कि, युद्ध में पराजित सेना त्रस्त 
होकर पलायन करती हुई मू्खेता से शत्रु के चंगुल में पुनः फंस जाती है । 


ऐसा अहंत्‌ वज्जियपुत्त (वज्जिक पुत्र, वात्सीपुत्र ) ऋषि कहते हैं । 


. & 5 की एशायां५ 900098588 ॥865 #07 छा90[/7855 0७6 85 800- 
56७ 9५ प्िंठ (85 ६0 5 एा।॥9079 0856४. [5 68 8 दिए008ए ॥6670 
तंए03(6806 887५9 ६0 928 ॥8087(0॥60 99 धं।8 9706॥7 06. 


'४४॥॥790६६8, ४॥8 ४क्‍9(७760, 53४5 धाए5५ : 


दुकक्‍्सा परिवित्ततन्ति पाणा मरणा जम्मभया य सब्वसत्ता । 
तस्सोवसमं गवेससाणे अप्पे आरंभभीरुए ण सत्ते ॥२॥। 


२. प्राणी दुःख से परित्रस्त हैं और समस्त जीव जन्म तथा मरण के भय 
से आतंकित हैं। वे प्राणी दु:ख के उपशमन की खोज में रहते हुए भी आरम्भ-हिसा 
आदि पाप कर्मो से भय नहीं खाते हैं । 


2. शी शंरशा)59 9श79095 38 09965५580 एशंपी प्राती8979ग९55 ॥0 पी6 ए४/08- 
छ दातओा। ण वष्शा्राणा5ई,. थी शाप ४४०९ शात ही शी क्‍00 फएशत 0 जाति 
87४९॥७758 800 ४०68॥0९. 


गच्छति कम्मेहि सेडणुबद्धे, पुरारवि श्रायाति से सयंकडेणं । 
जम्मख-्मरस्ाइ अ्रट्ट, पुणरति आयाति से सकम्मसित्ते ॥३॥। 


2. बह स्वकृत कर्मो से अनुवद्ध-प्रतिवद्ध (बंधा हुआ) होकर चलता है । 
बह स्थकृत कर्मों के द्वारा ही पुनः इस संसार में आता है। वह स्वकृत कर्मो से 
निखित जन्म भौर मृत्यु ग्ादि के दुःखों को पुन:-पुनः प्राप्त करता है और संसार में 
परिभ्रमशा करता £ । 


3, # शैधांगत 5 बश्शर्ए $0 ४5 वाकारां एंसइशाा ध9 ता025 किया क्‍9 5 


एदाट्हागजा00-. छिच्रणी छाप चाल गीं5 0४४9७ उशच्ाााए 9५9 शाह 0 गं६ 
फ्शा तट 05, 
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बीया अंकुररिप्फत्ती, अंकुरातो पुणो बीय॑ । 
बोए संबुज्कमाणस्मि, श्रंकुरस्सेव संपदा ।॥४॥। 


४. बीज से अंकुर निकलता है और पुन: अंकुर से बीज निकलता है । बीज 
से ही अंकुरों की सम्पदा/सन्‍्तति बढ़ती है। ऐसा समझना चाहिए । 


4. 6 866७० धशाएआ॥096868 0 7 8 पा) 78-99988 ॥णा ॥6 एक. 
[!95 8 5860 8 7000[65 ७0।6599(४- 


बीयभूतारिय कम्मारिग, संसारस्मि अ्रणादिए । 
सोहमोहितचित्तस्स, ततो कम्माण संतती ॥१५॥। 
५. इस अनादि संसार में कर्म ही बीज के समान है । मोहग्रस्त चित्त वाले 
प्रारियों के लिये उन कर्मरूपी बीजों से कर्म-सन्तति (कर्म-परम्परा) वृद्धि को 
प्राप्त होती रहती है । 


5. (2779 9 ॥06 8 58868 50एश॥ ॥# 6 00॥॥09, ॥0एंतपर४/$ 300५8९० 
पा ॥8एीागशा। 88 शा 70 5 ॥67790|8 ढएा9॥॥ 0० ((8॥85. 


मूलसेके फलप्पत्ती, मूलाघाते ह॒त॑ फलं । 
फलत्थी सिचती मूल, फलघातो रत सिचतो ॥॥६।। 


६. मूल (जड़) का सिंचन करने से फल उत्पन्न होता है। मूल (जड़) को 
नष्ट करने से फल नष्ट हो जाता है। फल का अभिलाषी मूल को सींचता है और 
फल को न चाहने वाला मूल को नहीं सींचता है। 


6. (४8४४ 06 700. थाएं धरा वीणा 8 वारश।90।०,  सि0 ह॥6 700 धात॑ 
पा 288565 ६0 8:05६0. 8 58666 0वीापांध शा एर/श 68 700 एशा6 ०060 82४०४७७ 
+0 ॥॥6 7077७7 ४५४०४ ॥६, 


मोहमूलमणिव्वाणं, संसारे सब्वदेहिणं । 
मोहमूलारि दुक्खारिग, मोहसूल च जम्मर्ण ॥॥७॥। 
७. संसार के समस्त प्राणियों के संसार में श्रावागमन का मूल मोह है। 
समस्त दु:खों का मूल मोह है और जन्म का मूल भी मोह है। 


7... #(8णगस्‍गशाई 0५९५ प5५ शंांाठशावाणा-एगर्प, # 85 800 08५58 
० ए४०6 भा ० एशापी9- 


कि 
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दुक्खमल च संसारे, श्रण्णाणेण समज्जितं । 
मिगारि व्व सरुप्पत्ती, हणे कस्साणि मूलतो ।।८॥। 
८. जीव अज्ञान के कारण इस दुःखमूलक संसार का उपा्जन करता है। 


जिम्न प्रकार सिंह वाण के चालक को नष्ट करता है, इसी प्रकार (है जीव ! ) तू 
संत्तार के आवागमन का मूल कारण कर्म को समूल नष्ट कर दे । 


8. ॥#0एंकंफठ 98898065 स्‍6४ ए०९४४छ। ४४णव06 0ए्ञा)05 40 ॥$5 [छ098706. 
35 0088 38 ॥0 00एछ॥086 छ0॥ 270 ७७5४0५ धी8 ॥0॥08, 50 06 [५४00७ 06५50॥%9, 
0 ॥0एंक्‍एवा, 40 779 78 700 ९8७५४ 0 |(9079. 


एवं से सिए बुद्धे बिरते विपावे दन्ते दविए श्रलं ताई णो पुणरवि 
इच्चत्यं हृव्वमागच्छति त्ति बेमि । 
इंड्ड बिह्यं चज्जियपृत्तज्कयर्ण । 


इस प्रकार वह मुमुक्ष निर्मेल, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग 
एवं पूर्ण त्यागी वनता है और वह पुनः भविष्य में इस लोक में नहीं आता है, 
श्र्थात उसकी भव-परम्परा समाप्त हो जाती है । 


ऐसा मैं (वज्जियपुत्त, वात्सीपुत्र ऋषि) कहता हूँ । 
चज्जियपुत्त नामक दूसरा अध्ययन पूर्ण हुआ । 


॥॥#5 5 (6 ॥8875, पीशा, एणि' . 35ञाशाए 70 खाँधा) 009, शध्रा(शा- 
विश, साद्याएंएच।/07), 99५, 29806 छात गणा-उपतवटाताआा, 5छएी 8 
एजातव 56606 ठा पा€ लाख ०ए 78४0॥॥09887900॥8. 


प्र_घ5, +, ४8|799६098 (५४8६57909१४78) ॥6 5808, 00 [॥0700॥08. 


श्प्र् 
मर 
जज 
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३, तईयं दविलज्ञयरां 


१. भविदव्व॑ खलु भो सब्वलेबोचरतेणं। लेवोबलित्ता खलु भो 
जीवा श्रणेगजस्मजोणीभयाचत्तं भ्रणादीयं श्रणवदग्गं दीहमद्धं चातुरंतं 
संसार-सागरं बोतोकंता सिवमतुलमयलमव्वाबाहमपुणब्भवमपुणराकत्तं 
सासत॑ ठाणमब्भुवगता चिट ति । 


१. भो मुमुक्षु ! तुम्हें कर्मजन्य समस्त लेपों से रहित होना चाहिए। भो 
प्राणी ! कर्मजन्य लेप से उपलिप्त जीव एकाकी अनेक जन्म-योनियों के द्वारा अप- 
रिमित, लम्बे रास्ते वाले, भयाकुल और चक्र (पहिया) के समान विशाल संसार 
रूपी समुद्र में गोते खाता रहता है और कर्मलेप से भ्रपरत होने पर वह शिवरूप, 
अतुल-असाधा रण, श्रचल-स्थिर रूप, अव्यावाध-बाघा-पीड़ारहित, अपुनर्भव-पुन: 
जन्मरहित, अपुनरावतं--पुनरागमन से रहित, शाश्वत-सिद्धगति स्थान को प्राप्त 
कर स्थिर रहता है | 


4. 386 ॥0फ 4880 0 [(ध्व6 30॥886005, 0 98॥09. ४ 08768 789॥769680॑ 
७शंा ((8॥78 6९७०५ ॥0४0[ए॥6 80ा69 था ९१0॥७55, 095086 39 0०00७५56, 
36 भातं ताएएंव ॥ ॥8 ठा885 ध6 ह0प98$ 0०0 ॥॥5 807/655 0664॥, 
8 एचचा एगञञ५्णश5छ.. 0706 शाणा रण शां$ (चवा० आ०9, ॥8 89५95 5प७श॥8७ 0णा 
08 शाए०्शा गछं98 छण 5॥0ए8॥000, ए॥0०४७०४ 800 |४॥॥९5४5, ॥980 ॥0॥॥ 


98980 शातं वा, 

२. से भवति सव्वकामविरते सव्वसंगातीते सब्वसिणेहरतिक्कंते 
सव्ववोरियप रिनिव्युडे सव्वकोहोवरते सव्वमाणोवरते सब्वभायोवरते 
सब्वलोभोवरते सवब्ववासादाणोवरते सुसव्वसंवुडे सुसव्वसव्बोवरते 
सुसव्वसव्बोवसंते सुसव्वपरिवुडे, णो कत्थई सज्जति य, तम्हा सब्वलेबो- 
वरए भविस्सामि त्ति कद्दु 


असिएण दविलेणं श्ररहता इसिणा बुइतं । 


२. लेपरहित होने से वह आत्मा समस्त वासनाओ्रों से रहित होता है, समस्त 
आसक्तियों से रहित होता है, समस्त प्रकार के स्नेह से रहित होता है, समस्त बाह्य 
पराक्रमों से रहित होता है, समस्त प्रकार के क्रोध, मान, माया, लोभ से रहित 
होता है, समस्त प्रकार के वासादान--बस्त्र, निवास स्थान अथवा सुगन्धित पदार्थो 
के ग्रहण से निवृत्त होता है, सम्यक्‌ प्रकार से पूर्रोरूपेण संवरयुक्त (सावच्य--पाप 
रहित) होता है, सम्यक और सर्व प्रकार से अ्रशुभवाणी और आक्रोश आदि से 


मा तन 
जे 


च्क 
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रहित होता है, सम्यक झौर सम्पूर्ण रूप से श्रव्य (श्रवण करने योग्य सत्य) द्वारा 
उपणान्त होता है और सम्यक रूप से वह सभी से परिवृत होता है तथापि उसकी 
कहीं पर भी आसक्ति नहीं होती है। अतः मैं भी समस्त कर्मेजन्यलेपों से रहित 
होऊंगा । 

इस प्रकार अहँत्‌ श्रस्तित दविल (देवल) ऋषि बोले । 

2. #96 ० एां5 जशाएशा, 570॥3 इशी5फ%णाव४0० ० थी 06७०, 9090- 
07, ५४2887॥899, ॥9॥096 ९7/४[0क्‍56, शश्), ए2779, 2|0शाशशा। 90 ३५४॥०७, 
नि #थगाएणाड थी प्राधछ8 [ए शब्शा, गाधाशंणा, ४2४७ धाप॑ ॥0९७56, 46 
8 फएछफत९त ता भी 75, €एशषशा ०णराए0580 धाएवं प्रशावरी, +6 ७99धभा5ड ॥#णा 2। 


एभा9709 ए।शा0४., नि8 88५७९ ०णांशा शाते 07825 [00/905 ॥076. ४8४५ 
87 5७०) 8 त5795907806 59608, (६९४० 8४7४१ 0260०वां. 


सुहुमे व बायरे वा, पाणे जो तु विहिसइ । 
रागदोसाभिभृतप्पा, लिप्पते पावकम्पुणा ॥॥१।। 


१. जो झात्मा राग और द्वेप से अभिभूत (पराजित) होकर सूक्ष्म अथवा 
स्थल प्राणों (जीवों) की हिंसा करता है वह पापकर्मो से लिप्त होता है। 


4.. का वात॑जतए//5 ट80॥पध् छा 058 ए गाग्रा8 ० शाधांग8 ॥9९५४ 
प्रएह॥ 0५ श|शटाधगशा 0ा शां08३9 3085 रशीं (गगऑ0० शा0धा- 


परिग्गहूं गिण्हते जो उ, श्रप्पं वा जति वा बहुं । 
गेही-मुच्छाय दोसेणं, लिप्पए पावकम्सुणा ॥२॥। 


२. जो संयमी अभ्रत्प था अ्रधिक परिग्रह को अहरणा/धारण करता है वह 
शासक्ति एवं मोह के दोष से पापकर्मो में लिप्त हो जाता है । 


2. 607 3ए50७छ ॥0प्रताध ग 70998 6 ४४०05४४8४ 8०चर्णाईंकवा शॉप्8टॉड 
€शी दिागांट शाएशा 00 5020फवमा एज ॥8 390िगगञशा जाएं 9५४06 ॥४0|ए९थं., 


कोहूं जो उ उदीरेई, श्रप्पणो वा परस्स वा । 
त॑ निमित्ताप्युबंधेणं, लिप्पते पावकम्सुणा ॥३॥। 


एवं जाब मिच्छादंसमसल्ले । 


पी 


प्रेनित करता (जगाता) है, उस 
| में लिप्त होता है । 


न्थ्यू 
न 
्् 
रस 
१ 
भा 
; 
हि 
नि 
| 
प्र्प् 
5 
ह। 
क। 
न्न्न्र 
हि 
की 
| 
नये 
खनन 
नये 
| 
दि । 
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इसी प्रकार मिथ्यादर्शन-शल्य तक के पापकर्मो से वह लिप्त होता है। 
अर्थात्‌ असत्य, स्तेय, मैथुन, मान, माया, लोभ, राग, हेष, कलह, भ्रभ्याख्यान, 
पैशुन्य, परपरिवाद, रति-अरति, मायामृषा और मिथ्यादर्शन-शल्य के माध्यम से 
वह पापकर्मो से लिप्त होता है । 


3, 076७ ५शी० [॥0५70(88 शाणाक्ष 00 फैपछा॥ 0 शा आीधा85 06 
४5 आापि 806. 


(६ प्ांठुछ्ल्‍श5 8 लागा। रा शंए०३ एथ्वांग्रांगव शांपी व्रांएटजाएक्ॉफा), 9शीणए, 
शी, ॥9ंप0, ४७४४, 9एथॉ0७, #रएणगाशाओ, |#्वॉणए5ए/ शाप ॥0587॥॥9, 
पाणातिवातो लेबो, लेवो श्रलियवयणं श्रदत्तं च । 
मेहुणगमर्ण लेबो, लेवो परिर्गहूं च ॥।४।। 
४. हिंसा लेप है। असत्य वचन और चोरी लेप हैं। मैथुतनगमन (काम- 


वासना) लेप है भौर परिग्रह लेप है। भर्थात्‌ हिंसा, असत्य, चोरी, मैथुन और 
प्रिग्रह आ्रात्मा के वन्धन हैं । 


4, एएणाशाए8 5 8 शाश्था, 50 हा6 ईश58॥000 थधाव॑ पार्श, ॥000 शाप 
80पपांशं।00, ॥888 9/8 500089895 40 ॥॥6 80९४ 


कोहो बहुविहो लेवो, लेबो माणों य बहुविधविधीशो । 
साथा य बहुविधा लेवो, लोभो वा बहुविधविधीश्रो ॥५॥। 


५. क्रोध के अनेक रूप और माया के विविध प्रकार के रूप लेप/वन्धन 
हैं। अनेक रूपात्मक माया और बहुविधात्मक लोभ भी (श्रात्मा के) लेप/बन्चन हैं। 


5. ४॥वता भातं गाएशाशा। 99789 7 ए४एशाा०ए७ 0णि8 8॥व 998085, ]9 
0०570 ए॥6 9070996 0० 06 $शॉऑ- 


तम्हा ते तं॑ विकिचित्ता, पावकस्सपवड्ढर्ण । 
उत्तमहुव रग्गाही, वीरियत्ताए परिव्वए ॥६॥। 
६. अतः मुमुक्षु पूर्वोक्त पापवरद्धंनकारी प्रवृत्तियों का परित्याग (विनाश) 


करे, सर्वोत्तम परमाथ्थतत्त्व भ्रथवा संयम को ग्रहरा करे और आत्मबल को पूर्णरूप 
से जागृत (प्रकट) करे। 


8. [७ 50० 88[भी्या। छ687 66७97 एण 8 800५8 ॥रशारंणा8त॑ एं०७४.,.. +469 
जञीणपातव ०ज।रग० एंशए भाप जाग भाप 709था॥ शि३ छि। शुं॥99। शुभ ण९, 


ऊँ 


हर 
ही 
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खीरे दृर्सि जधा पप्प, विणासम्रुवगच्छति । 
एवं रागो व दोसो व, बम्भचेरविणासणा ॥॥७॥। 
७. जैसे दूध दृपण (तक्र संपर्क) को प्राप्त कर नष्ट हो जाता है वैसे ही 
राग और द्वेप के माध्यम/सम्पकक से ब्रह्मचर्य नष्ट हो जाता है। 
7. 68 7एणीाएाएणा #श्लाऑश65 गर<, 50 चएछ5 ध्राश्टागरशा। 3ए४३४०॥ 0 
007[076708, 
जधा खीर॑ पधाणं तु, मुच्छणा जायते दि । 
एवं गेहिप्पदोसेणं, पावकम्म पचड़ढती ।॥४॥। 


८. जैसे दही के सम्पर्क से दूध अपने दुग्धत्व का नाण कर दही बन जाता 
है बसे ही मोहासक्ति के दोप से पापकर्म बढ़ते हैं । 


8, 68 एप 0पा0]85 ॥( #हाएं४४३४०७५, 50 0065 एं०८8 (0 #पाक्ा 500, 
20॥[28706 95 क्ञांऔ]86 6070085- 
रण्णे दवरिगिणा दड़्ढा, रोहंतें वणपादवा । 
कोहरिगणा तु दड़ढाणं, दुक्खाणं ण णिवत्तती ॥६॥। 


जंगल में दावारिन से जले हुए वन-वृक्ष पुन: उत्पन्न हो जाते हैं। उसी 
कार क्रोधारिन से भस्म दुःख पुनः उत्पन्न हो जाते हैं । दुःखनाश नहीं होता है । 


9. 85 6 608#/80 ४९७९(४४०00 ०008 णि९5 7289॥97॥798९8, 50 60695 [#6 
॥एएाएणंाव् एं०९, तीवा5 0 #6 ए्राध्रराधतिग855 ए पीशा, 
सकका वण्ही रण्िवारेतु, वारिणा जलितो बहि । 
सब्वोदहिजलेणावि, भोहर्गी दुण्णिवारशों ॥॥१०॥। 
१०, बाहर की जलती हुई आग को पानी से बुझाना संभव है किन्तु मोह 


की प्रग्नि की, समस्त समुद्रों के अनन्तजल से भी बुकाना संभव नहीं है, अर्थात्‌ 
मोहार्नि को शान्त करना दूःशक्‍य है । 


40. 77ए568 68 680 20 28580 €थाधरव्रतांड80 ंती ४४३०0, (०६ 50 (१6 
(दा ऊ्ह्तागाहतों, हितों तंएशीएड 9॥ भाह 008305 9 606तएमहा. 


जन्म एते परिण्णाता, जाती-मरणबंधणा । 
से छिन्तजातिमरणें सिद्धि गच्छति णोरए ॥११॥॥ 


3. देवल अध्ययन ] 
११. जो जन्म-मृत्यु-बन्धन के पूर्वोक्त कारणों को जान चुके हैं वे ही जन्म- 
मरण के बन्धनों को तोड़कर, कर्मरज से रहित होकर सिद्धि को प्राप्त करते हैं । 


44. ॥॥8 श४ा90९7९0 9शां55, ३७४४४ ० 08 700। ०७०५७ 0० श09॥900॥, 
8078 80060680 ॥ आध/०ए75 पधां5$ 56ए७४४४ 9000 2१6 ठ४ ०५९ (95 पाशातं9 
लाधा। एण 0॥४) १0 ४९०।॥. | 


एवं से बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए श्रलं ताई णो पुणरवि इच्चत्थं 
ह॒व्वमागच्छति त्ति बेसि । 


[इंड्द | तईयं दविलज्कयणं । 


इस प्रकार वह निर्मल, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं 
पूर्ण त्यागी बनता है और वह भविष्य में इस लोक में नहीं भ्राता है। अर्थात्‌ उसकी 
भव-परम्परा समाप्त हो जाती है। दे 


ऐसा मैं (असित दविल/दिवल ऋषि) कहता हूँ। 


बकरा 5 ह8 ॥88058, रीश॥, छणि जा 9कझोशा 0 भऔौशा >पा/, 8॥7- 
क्।शाशशाए, शाशधाएं079/0॥, एं४४५, ०एशांगए08 गत ॥0-8ण०ीा707.,.. 500 
4 9शां॥रव्र 5 680 06 लाधा॥ ए ॥शा।089095. प 


बाए5। (6७7 06५४, [॥8 9७९७) 00 [॥0706 णा08- 


असित दविल नामक तीसरा अध्ययन समाप्त हुआा । 


ऋषिभाषित सूत्र 
४. चउत्थं श्र गरिसिज्ञयरां 
श्रायाणरक्‍्खी पुरिसे, परं किचि रा जाखती । 


ग्रसाहुकम्मकारी खलु श्रयं पुरिसे, पुणरवि पार्वेह कम्मेहि चोदि- 
ज्ञती णिच्चं संसारम्मि । अंगरिसिणा भारहाएणं अ्ररहता इसिणा 
बुद्दतं । 

आदानरक्षी--ग्रहण का रक्षण करने वाला अर्थात्‌ परिप्रह का धारक और 


रक्षक मानव दूसरी कोई वात नहीं जानता है | ऐसा मानव वस्तुतः असाधु/अशोभ- 
नीय कर्म करने वाला होता है और पुन:-पुनः पापकर्मो के द्वारा निरन्तर संसार को 
प्रेरित करता है अर्थात्‌ भव-अ्रमण को बढ़ावा देता रहता है । 


ऐसा अहँत भारद्वाज गोत्रीय अंग ऋषि (अंगिरस) नामक ऋषि कहते हैं । 


# 30पछ्कजञाए8 धाप 9055859ए8 ॥09५0079॥ 9800785 8 70"700987980. 
46 #0९559709 ०0॥77#95 ७शाँ 0868९७०५ 270 ॥82885 ॥8 950|४४श॥८ छु ॥9फ9॥09॥97658 
8700॥0 09७९. 


वबक$ 5 6 895 एणी6 टार्भीकॉशिश्त श्राधाव5ठ वीधत9. 0 ॥6 
0९७।९/॥86६ 8॥8980५५/]9 शि/9- 


णो संवर्सितु सक्‍का, सोल जाणितु माणवा। 
परम खलु पडिच्छुचा, मायाएं दुदुमाणसा ॥॥१॥॥ 
१. दृष्टहदय वाले मनुप्य सचमुच में माया-दम्भ से आच्छादित रहते हैं । 
अनः उनके शील-स्वभाव को जानकर उनके साथ रहना मानव के लिये शक्‍्य/संभव 
नहीं है । 


. (४॥0०95 ॥#एशंतएवां5ड 988 360/680 ३0 हाचिएा)ाशा 970 एशा५. /7५ 
शिएड्रगिए ांत्ता धीछशा 8 9९/एातं 7002877707. 


णियदोसे णिगूहंतते चिरं वि णोवदंसए । 

'किह मं कोवि ण जाणें, जाणें णत्य हिय॑ सयं ॥॥२॥। 

वे अपने दोषों को छिपाते है, चिरकाल तक प्रकट नहीं होने देते हैं 
हीरे मे सगभते है क्लि हमारे दोधों को कोर्ट नहीं जानता । वस्तुत: ऐसा समझने 
पाल सतद्ित गे नहीं जानते हैं । 


4. अंगिरस श्रध्ययन 33 


2. ॥॥6५ 6५०६४। ॥ 60706४7६४ था गाप्परधांधं85, नि०४०ए९४, ऐश 
घंरएद्चांणा 8 0 00-0900 वात (९६७ ॥|-380५560 ७895 ६७ ॥6५४890॥४ 
8)20005080, 

जेण जाणामि श्रप्पाणं, श्रावी वा जति वा रहे । 
अ्ज्ञयारि अ्णज्जं वा, तं णाणं अ्रयलं धुवं ॥३।। 
३. जिसके द्वारा मैं अपनी आत्मा को जान सकूं और जिस समय प्रत्यक्ष 


या परोक्ष में होने वाले शोभन श्रथवा अ्रशोभन कर्मो को पहिचान सक्‌, वही ज्ञान 
अचल और शाश्वत है । 


३. व (00/९४०98 8 ॥ए७ धात॑ ७९३ ७शाआ०। 0०280०98865 . प$ ६0 
ता50छ७॥ 6 8006 ॥0 6 ७५, 06 [9980।6 0 79॥8977]6, 
सुयाणि भित्तिए चित्त, कट॒ठ वा सुणिवेसितं । 
मणुस्सहिदयं पुणिणं, गह्ण दुव्वियाणकं ।।४॥॥ 
४. भित्ति (दीवार) और काष्ठ पर चित्रित चित्रों को समभना सरल है 
किन्तु मानव के हृदय का श्रवधारण (निश्चय) करना गहन और दुःशक्‍य है । 
4. [[5 ४8५५ 00 गञञ8०9ा6 गापाबं3ड णा एव दातं एाशात9 ० ४४000 
५णा॥।6 ॥5 ७४७॥ -गांवी ॥055086 40 धिं।णा 06 ॥ए्गाशा 0. 
अणप्णहा स सणे होइ, श्रण्णं कुणन्ति कस्मुणा । 
अण्णमण्णाणि भासन्ते, मणुस्सगहणे हु से ॥॥५॥। 


५. जिसके मन में भिन्नता है, जिसका कर्म (कार्य) भिन्न है तथा जिसकी 
वाणी में भिन्नता है, ऐसा मनुष्य गहन (दुर्भेच) होता है । 
5. 006, ४४॥०058 ॥0प्द्ा।, ४४00 बात 8680 88 ० ४शांधा०७ पंत णा6 
था०्पाशा $ ॥७।५ शा।ंध्वा)80- 
तणखाएु-कंडक-लता-घणाणि चल्‍लीघणाणि गहणाणि । 
सढ-णियडिसंकुलाइं, मणुस्सहिदयाईं गहणाणि ॥३६।॥। 
६. घास, ठूंठ, कण्टकलता-समूह और वल्लिसमूह की गहनता के समान 
मनुष्य का हृदय शठता (लक्षुद्रता) से व्याप्त, संकुलित और दुर्बोध्य होता है । 


6. पाता व6चव 585 ७०066०, एण्यट्यॉतठ 2४0 ॥0णरएाशीाशाशं0ए।8 85 


499|60 [छी5 0 9955, 079 06९७7श$ 90 " फा6्प ए० ४ कण, 
हा ड 


!4 ऋषिभाषित सूत्र 


भु जितुच्चावए भोए, संकप्पे कडमाणसे । 
भ्रादाणरवर्खी पुरिसे, पर किचि ण जाणति ॥७।। 


७. परिग्रह पिपासु मनुप्य संकल्प पूर्वक अपना मानस इस प्रकार का बना 
लेता है कि “मैं उच्चतर भोगों का उपभोग करता रहूँ' । इस संकल्प के श्रतिरिक्त वह 
कुछ भी नहीं जानता है । 

7, श्रा 8०वछांडंपंएछ रवरएंतएता 95 जीती 06७४७, एागजाप् णि परएणा- 
तर शाप ए४ाएणा एणां85 2॥0 5 90 क्‍0 3॥ ताश ढ्शां।व5 शात॑ प्राव85. 


श्रदुवा परिसामज्क्रे, अदुवा वि रहे कडं । 
ततो णिरिक्‍्ख श्रप्पाणं, पावकम्मा णिरुम्भति ॥८।। 


८. परिपदा (सभा) में दूसरा रूप है और एकान्त (अकेले) में कुछ ओर 
रूप हे । किन्तु, मुमुक्षु साधक आ्रात्मा का निरीक्षण कर पापकर्मो को रोकता है । 


8. & एशंाशि) ता प्री०पश्ा। 80 0एशा965 तक एा0४४० [8 ताॉशछशिशा 97 
वी ती 9०५, विशाए6 2 3ञुआशा। 8॥99988 ॥ ॥70596007 शत ४४४०5 एम 
5ग्राप 08805 ट8४0०एाए. 


दुप्पक्तिण्णं सपेहाए, श्रणायारं च॒ श्रप्पणों । 
श्रप्पुबद्धितो सदा धम्मे, सो पच्छा परितप्पति ॥६॥। 


जो स्वक्ृत्त दुष्प्रचीर्ण (अशुभवृत्ति से एकत्रित) कर्म और अनाचारों को 
खता हुआ भी उपेक्षा करता है और धर्म के लिये सदा अनुपस्थित रहता है वह 
छि (जीवन की संध्या में) पछताता है 


क 

द्वेर 
८ 

र्प 


9, 0॥6 ७० 7०ए्जञप्रशाए५ शर३85 पीह ठवाएजी एा सं॑ए25 9॥0 जड़ 80 
35 899व8॥0 $0 9005 त€€ं5 485 0777 0 ॥6श79806 3४६ ह6 ॥070 88. 
सुप्पडण्णं सपेहाए, आयारं वा वि श्रप्पणों । 
सुपतिद्वितों सदा धम्मे, सो पच्छा उ ण तप्पति ॥89०।। 
१०, जो स्वयं के सपचीण्ण (जूनव॒त्ति से एकब्ित ) कर्म और श्षेप्ठ आचार- 


पयह्ठार का निर्यक्षश करता है तथा आत्म-बर्म के प्रति सुप्रतिप्ठित होता है वह 
पछ (जीवन की संच्या मं) नहीं पदर्धलाता है । 


40, 08॥#8 ४४४० ॥#90॥छ965 छांठछद5 धंएएतेड शात लागादिश ८लातएडा। काएं 90- 
790४ ६-8 उडी 985 20 तु १0 हटाए 7 भी टा0, 


4, अंगिरस अध्ययन 5 


पुग्वरत्तावरत्तस्सि, संकप्पेण बहुँ कडं । 
सुकड्ड दुब्कर्ड वा वि, कत्तारमणुगच्छुइ ।॥११॥। 


११. पूर्वरात्रि और अपर रात्रि में संकल्पों के द्वारा जो भी सुक्ृत अथवा 
दुष्कृत कार्य किये हैं वे कर्त्ता का श्रनुगमन करते हैं अर्थात्‌ कर्त्ता के साथ चलते है । 


44. 50006 86७७४ 0 980, पा ०१७ ॥95 0807780 ० ००॥8४८०ए०६४।५ ॥ [॥8 
[॥ 0 #5 6 0 ॥7 7 ४४४९७, 00]0ए/ 7 3७ 068 8 88400५0. 
सुकर्ड दुक्कड वा वि, भ्रप्पणो यावि जाणति । 
णय णंश्रण्णो विजाणाति, सुक्क्ड णेव दुककडं ॥॥१२।॥। 
१२. अपने सुकृत (अच्छे) या दुष्कृत (बुरे) कर्मो को स्वयं ही जानता है, 
किन्तु अन्य व्यक्ति किसी दूसरे के अच्छे या बुरे कर्मो को नहीं जान सकता है। 


42. [(8 ॥0६ तांए्शा [0 00805 40 09४ 6 जात €शापा6 0 0088 
0७९७७, ॥६ 8 ॥6 30076 ७४॥०0 0५४॥$ ॥795 |(7079४80968. 


णरं कललाणकार्रि पि, पावकार्रि ति बाहिरा। 
पावकार्रि ति ण॑ बधा, सीलमंतो त्ति बाहिरा ॥१३॥। 


१३. बाहरी दुनियां वाले श्र्थात्‌ अज्ञानीजन कल्याणकारी को भी पाप- 
कारी बतलाते हैं और श्रज्ञानीजन पापकारी को भी सदाचारी बतलाते हैं । 


43. ॥0 का (छा0एाआं, 8000 08805 एरात्चा। 900697/ 85 (60 2॥0 ५०७ 
४९४५8. 


चोरं पि ता पसंसन्ति, मसुणी वि गरिहिज्जती । 
ण से इत्तावताउचोरे, ण से इत्तावताउमुणी ।३१४।॥। 


१४. अज्ञानी लोग चोर की भी प्रशंसा करते हैं और मुनि की भी गा 
(घृणा) करते हैं। उन अनज्ञानीजनों की प्रशंसा या निन्‍दा से चोर साहुकार नहीं 


बन जाता है और मुन्ति असंयमी नहीं बन जाता । 
44., ॥॥#6 छाएक्षा। 30७४७ [78 एप्ाप्राग ४7१0 एां5993886 ७॥6 58. 80९ 


०शआओआ०णा$ ॥68४8 [6 ॥88॥788$ ण॑४०णरंश शत 709॥09 ण॑ 8 5 90. 


णण्णस्स वयणाउचोरे, णण्णस्स वयणा5सुणी । 
भ्रप्पं श्रप्पा वियाणाति, जे वा उत्तमणाणिणों ॥१५॥। 


6 ऋषिभापित सूत्र 


१५. अन्य किसी के कहने से कोई चोर नहीं बन जाता है और किसी 
दूसरे की वाणी से कोई मुनि (संयमी) नहीं बन जाता। अपनी आत्मा को वह 
स्वयं जानता है अथवा उत्तमज्ञानी (सर्वे) जानते हैं । 

45., #एफएुशीगांगा णा 6 ॥08 ७एॉप्रीएशं 0085 ॥0 ॥860७08 076 (08 


0णाध06त एव ॥0 ९४0॥00008 06 0 इथा]॥000, ॥॥6 500[6८ा #8९ 0 
(8 शाता6९060 0068 3/006 (0005 498 ७6७ गा0णा3| ४४00 ए था ॥00एं0०पघ8. 


जइ में परो पसंसाति, अ्साधु साधु माणिया । 
ण से सा तायए भासा, श्रप्पाणं श्रसमाहितं ॥१६।। 
१६. अ्रसाधु और असंयत होने पर भी यदि दूसरे लोग मुझे साधु और 


संयत कह कर मेरी प्रशंसा करते हैं, तो उनकी वह प्रशंसा मेरी असंयत श्रात्मा को 
सान्त्वना नहीं दे सकती । 


6. ४४४४ | भा 9 0005 ९7000, विप्रा8/5 ॥858४80 0 58075 ४४ 
706 560॥506 ॥7४ 2909।60 500. 
जइ में परो विगरहाति, साधु सन्‍्त॑ णिरंगणं । 
ण से सडवकोसए भासा, श्रप्पाणं सुसमाहितं ॥॥१७॥। 
१७. यदि मैं साधु, णान्त और निलेंप हूँ, फिर भी दूसरे लोग मेरे से घृणा 


व मेरी अवमानना करते हैं तो उसकी आक्रोशमयी वाणी मेरी समाधि युक्त श्रात्मा 
के श्राक्रोण का कारण नहीं बन सकती । 


47, ॥ शा एाीउडाढ०, ढथा। शात 20954 0शआ6९09॥07 शात॑ ०४।७४७४१४ 
॥0०॥ 0०05 शी 909 08 306 क्‍0 (8॥7श शञांपी ग9५ ॥90ा वर्णा४४७०७. 
ज॑ उलूका पसंसन्ति, ज॑ वा णिन्दन्ति बायसा । 
णिंदा वा सा पसंसा वा, वायुजाले व्व गच्छती ॥१८॥॥। 
१८. उलूक जिसकी प्रशंसा करें और कौवे जिसकी निन्‍्दा करें, वह निन्‍्दा 
और प्रभंसा दोनों ही वायुजाल (हवा) की तरह उड़ जाती हैं । 
48, [8065 #एा 6छांड 800 ॥शृआछएीछएव5800 97 एठा00९05 ८ह४7५ ॥08 
परएंकात हाएं 09999756 ॥॥ 0 70. 


जें च बाला पसंसन्ति, ज॑ वा णिन्दन्ति कोचिदा । 
जिन्दा या सा पसंसा वा, पप्पा ति कुरुए जगे ॥१६॥ 


4, अंगिरस अध्येयन ]7 


१९६. अज्ञानी जिसकी प्रशंसा करते हैं और क्रोधी जिसकी निन्‍दा करते हैं। 
ऐसी निन्‍्दा और प्रशंसा इस मायावी जगत में सत्र विद्यमान है। 


49. 5फ० & 8 ॥80/6 0 ।5 ॥ए0509५9 एऑएश४6 [8 ५४४७ 0 ॥- 
तांडइडढारशां 0॥९ 6णाशि।॥पए ॥ण0फा5 226 35076 €6॥0५95 ०ए90शाए।।॥५ 506 
0०ा6 07 ॥6 ०णाश. 


जो जत्थ विज्जती भावो, जो वा जत्थ ण विज्जतो । 
सो सभावेण सव्बो वि, लोकस्मि तु पवत्तती ॥॥२०॥॥ 
२०. जो भाव (पदार्थ) यहाँ विद्यमान हैं श्रथवा जो भाव (पदार्थ) यहाँ 


गविद्यमान हैं वे सब पदार्थ इस समस्त विश्व में स्वाभाविक रूप से प्रवर्तमान 
(सक्रियरूप से विद्यमान) रहते हैं । 


20, वशारठ5 हा 386 6५४०७ ४70 0056 पीध॑96 ॥59/6, 00 00 
8)09» ॥ श(86, ॥80७३॥४५ 
विस वा श्रमतं वा वि, सभावेण उदद्ठितं । 
चंद-सुरा मणी जोती, तमो श्रग्गी दिवा खिती॥।२१॥। 


२१. इस विश्व में विष, अ्रमृत, चन्द्र, सूर्य, मणि, ज्योति, श्रन्धकार, 
भ्रग्ति, स्वर्ग भर पृथ्वी सब कुछ स्वभाव से विद्यमान हैं | 


24. 6॥066, ॥6087, 50॥, ॥00॥, 99॥5, ॥97#/, ७०॥/0655, ॥6, 08५शा 
धाव ९0 3॥ €6शतंश 0 शा 0५॥ 3000ा06- 


वदतु जणे जं से इच्छियं, कि एछु कलेसि उदिण्णमप्पणो | 
भावित मम णत्थि एलिसे, इति संखाए ण संजलामहं ॥॥२२।। 


२२. भ्रज्ञानीजन जो चाहे वह बोल सकते हैं, ऐसा जानकर क्‍यों न मैं भ्रपने 
आत्म-स्वभाव को जागृत करू । मुझसे वह सन्तुष्ट नहीं है, ऐसा समभकर मैं उन 
लोगों पर कुपित नहीं होता हूँ । 

22, ॥॥6 ॥7606655 छाप 35 009 ०॥009586. एशाएशाशधशशधांणा$ड 8 परीशा 


#9॥0 ड0फांत | 86 जागाएँं 6 [0 इफ्शांग्रं8 ॥४5शॉ (079 धए6 5९7000. 
9५ विएि क्‍0 गत्ाधाीबां8 5पढी 085 $ 50479 79807 00 ॥6 40 906 ॥0508(60', 


अ्रक्वोवंजणमादाय, सीलवं सुससाहिते । 
भ्रप्पणा चेवमप्पाणं, चोदितो वहते रह ॥॥२३।। 


॥8 ऋषिभाषित सूत्र 


२३. अप्ट प्रवचन माता (५ समिति और ३ गरुप्ति) रूप अक्ष (घुरा) से 


है] 


युक्त जीलवान झ्लौर सुसमाहित आत्मा का रथ आत्मा के द्वारा प्रेरित होकर 


बज, 


चलता है । 


23. व8 छांए7 59065 णएा शाए्0ए9655 ०णा5प्ता6 6 3५४6 ० एी€ 
जछा88॥8 णी 8 आए जीठांत पी एछा0एश ॥णाता 5 


सीलक्खरहमारूढो, णाणदंसणसारथी । 
अ्रप्पणा चेव भ्रप्पाणं, चोदिसा सुभभेहती ।॥२४।। 
२४. शील ही जिसका धुरायक्त रथ है, ज्ञान और दश्न जिसके सारथी 


हूँ । एस रथ पर आरूढ़ होकर आत्मा अपने आत्म-स्वभाष को प्रेरित करता हैं और 
पुभ-कल्याणकारी स्थिति को प्राप्त करता है । 


24. शाहए6 5 थी।४ 59060 लाग्या0६ धव0 शांउवणा 300 पए९ 050९0॥९९४ 
॥5 दाकां06€९४5.. 5 फं085 इएणएा 8 एछा०छ शा0 ॥385 56॥6 (0 एशा (6 
805040॥6 5898. 


एवं से बुद्धे विरते विपावे दंते दविए अल ताई णो पुणरति इच्चत्यं 
हब्वमागच्छति त्ति बेमि । 
[इड | चउत्थं अंगरिसिनामज्कयणं । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निप्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागा बनता हूं आर वह भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं झाता है । 
ऐसा मैं [अहेत, भारद्ाजगोत्रीय अगऋषि/अंगिरस नामक ऋषि ) कहता हूँ । 


वा 8 6 6875, एीछ्ा 07 87 हजुञआरउ।)। ६0 गाँधी 9७99, शशावगशशा- 
गिशा, शाजाएएगांपा, ज़ंशरए, 2ंशद्याएए गाएं ॥णा-गार्एाधाशा।, 5त्टी 090॥0 5 
॥#€6९0 0 ९ 2॥3॥ 06॥68॥08 075. 


वाक्या5 | (#तता।95 छाशउतेसशुर ॥6 58४९) 00 9070छ08. 


भारत अगिरस ऋषि सामक चोवा अध्ययन पूर्ण ह 


5. पुष्पशालपुन्र भ्रध्यय॑न 9 
५. पंचसं पुप्फतालज्ञयरां 


माणा पच्चोतरित्ताणं विणए श्रप्पाणुबदंसए । 
पुप्फसाल पु त्ते रा श्ररहता इसिणा बुइयं । 


मानरहित होकर विनय के द्वारा आत्म-स्वरूप को देखने वाले अहंत्‌ 
पुष्पशालपुत्र ऋषि ऐसा कहते हैं । 


छा6कता09 ३॥ ए्वां५५,. ?िए॥0०89970फप09, ४॥6  ७7॥9#०960, 50898|८5 
शए5 ॥ 9 ॥006509, 
पुर्दाच आगस्म सिरसा, थले किच्चाण अ्रंर्जाल । 
पाण-भोजर से चित्चा, सब्व॑ं चसयणासणं ।॥१।॥। 


१. उन्होंने पृथ्वी पर मस्तक रख कर, भूमि पर (मस्तक के नीचे) अंज- 
लिवद्ध होकर, भोजन-पानी और समस्त शयनासनों का त्याग कर दिया । 


4. 6 90५9४60 ॥ 0696क्‍589708 धा0० 0॥8597086 कां$ 0थाग5 8 ॥0068 
709 पा6, +6 तां5080606 3॥ ॥688, धत( ४0 |७१८७।0०0७५७ ॥8085565. 
णसमंसमाणस्स सदा, सन्‍्ती आगम्म वट॒ठतो । 
कोध-माणप्पहोरणस्स, श्राता जाराइ पज्जवे (३२१) 


२. नमन करने वाला अर्थात्‌ विनयमान सवेंदा शान्ति श्र आगमिक ज्ञान 
में विचरण करता है। क्रोध और मानरहित आत्मा समस्त पर्यायों को जानता है । 


2... 06 आ०णा ० ९७० [$ 6५४ 00४8९ एशंगा इ8णाएण॥। शांडत0णा 
गाए ॥ावणं।॥7५. 5 59# 866 07 एराध। 0 6७० 8 ९४७ ३४४४४ एा 3 ४6 
70065 0एगात्|लशि एीचयां 86 6५97. 
रण पाणे अतिपातेज्जा, श्रलियादिण्णं च वज्जए । 
खत मेहुणं च सेवेज्जा, भवेज्जा श्रपरिग्गहे ॥।३॥। 
३. प्राणों की हिसा न करें। अलीक वचन (असत्य) और चौरय॑ वृत्ति का 
त्याग करें । मैथुन का सेवन न करें और अपरिस्रही बनें । 


3. 0 कह 86 त6शा०५९७०.  वजंाएशढ6 छाशगभा08 गाधं॑ पीर्शी 08 
89987॥00०09.. +9ं00 76 ॥6ए७ 0580 गाव 9040ं४07 ९७एश ७४०9060. 


20 ऋषिभाषित सूत्र 


कोध-मार-परिण्णस्स, आता जाणति पज्जवे । 
कुश्मिमं च ण सेवेज्जा, समाधिसमभिदंसए ।।४।। 
४. क्रोध और मान का परिज्ाता श्रात्म-पर्यायों को जानता है। समाधि- 
स्वरूप का जानकार मांस का भी सेवन नहीं करे । 


4... 0#8 #9शं॥59 7४४४७१९४५७७ 977 ॥8]800७०॥ छा 9796 ३2॥0 €७०, 
(009/5 था 0065 ता 500, 5एटीा 8 गाशध्वाबाए8 छश्ाांएड जीएप॑0त 05090 
वीएी एव: 


एवं से बुद्धे विरतें थिपावे दन्ते दिए श्रलं ताई णो पुणरवि इच्नत्थं 
हृव्वमागच्छति त्ति बेसि । 
[इइ | पंचम पुृपष्फलाल-नामज्भयरां । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और वह भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (पृष्पणालपुत्र ऋषि) कहता हूँ । 


पका 5 006 ॥9स्‍8975, पीछा, 0 3) 3ज्ञञआ9॥70 8 9909, ७॥9#0॥- 
बाएओं, शाभाएं079४०णा, 089, 9209॥व४06 800 ॥07-8/907॥7877. 5900०॥9 708॥79 
॥5 880 ० 86 हं9॥ ए ॥800978607. 


प॥9७5 | (?७६घ0950880098, [0 86७४) 00 [20700॥08. 


पृष्पशालपुत्र नामक पांचवां श्रध्ययन समाप्त हुझा । 


5. वल्कलचीरी अध्ययन व 
६. छठ्ठ वल्कलचोरिज्ञयरां 


तमेव उचरते मातंगसड्ढे कायभेदाति श्रायतितसुदाहरे देवदाश- 
वाणुमतं । तेणेम॑ खलु भो लोक॑ सणारामरं वसीकतमेव मण्णामि, तमहं 
बेसि । 
वियत्त-वागलची रिणा अ्ररहता इसिणा बुइतं । 


जिस प्रकार मातंग शरीर-त्याग के समय गहन वन में जाता है उसी प्रकार 
मातंग--हाथी की तरह आचरण करने वाला श्राद्ध--श्रावक श्रर्थात्‌ मातंग श्राद्ध 
उन अ्रशुभवृत्तियों से रहित होकर भविष्य में कायभेद-शरीरत्याग के लिये गमन 
करता है। उसी को देव और दानवों से अनुमोदित कहते हैं । भो मुमुक्षु ! 
निश्चय से मनुष्य और देवों से युक्त यह लोक जिसके वशीभूत (भ्राधीन) है, 
उसका मैं प्रतिपादन करता हूँ । 

ऐसा अहेत्‌ गीतार्थ अ्रथवा वृद्ध वल्कलचीरी ऋषि बोले-- 

& एशभाएा 0शांगव्र ४0 909५85 68 9॥ 00860 0शशीधा ५शॉ॥ 

8॥80 506॥ शंछांठपड एशातं5 00 धागा] 9शवांणा व [6 शात, | एआ0|0 धरं5 ॥॥0॥॥8 


शा00580, ॥ 08 0995, 9५ ०शाघ्र$ ण॑ 9॥ ००४४७०७७,._ | [7॥०00फणाव॑ एशाशाशा।५ 
व9 6 शा पराएश58 क्‍0700ए९5 0ए॥० [75 6(॥॥08| 000॥॥6. 


50 [#/0700॥0606 ४४॥९४णााएं, ॥॥9 8880 आ४० 060#-- 
रण णारीगणपसत्ते, श्रप्पणो य श्रबंधवे ! । 
पुरिसा ! जत्तो वि वच्चह, तत्तो वि जुधिरे जणे १॥। 
१. हे पुरुष ! स्त्रीवुन्द के प्रति अत्यासक्ति को धारण करके अ्रपना ही 
शत्रु मत बन । तुझ से जितना भी सम्भव हो उतना ही तू इससे युद्ध कर । 


4, _वा०प 0 शिक्वा, ॥96 95४ 0] ॥6०॥श४०५४ 39०० (0 €ि॥9]89. 
[5 $प्रांणांतवव ॥0660, ॥8०55॥४ 6णा0०थ॑ 5५० 4 ॥790. 


णिरंकुसे व मातंगे, छिण्णरस्सी हुए वि वा । 
ख्पासप्पग्गहपभट्ट, विविध पवते रारे ॥२॥। 
२. अंकुश रहित हाथी और लगाम रहित घोड़ा स्वच्छन्द हो जाता है, 
उसी प्रकार ज्ञानरूप अंकुश से रहित मनुष्य स्वच्छन्दाचरण करता है । 


2. [6७ 8 #0७॥658 शशशीशा शाप ॥शा॥858 8880, गा ॥0"५985 ॥ 
ए४शाएणा]935 ए॥006 पो० ती50०.॥॥९४ ए॑ 0५/००५९६ 


2००५ ५ 
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णावा श्रकण्णधारा व, सागरे वायुणेरिता । 
चंचला धावते णावा, सभावाओ्नो अरकोधिता ॥३१। 


३. नाविक रहित नौका वायु से प्रेरित होकर समुद्र में चपलता से दौड़ती 
है श्र्थात्‌ दिशाज्ञानरहित भटकती रहती है, उसी नौका के समान अज्नञानी मनुष्य 
भी स्वभाव से संसार-समुद्र में भटकते रहते हैं। 


3. 688 0ठत065 व ॥एतंत6ा655 0088, 8 ॥7४070 खातवॉशंतएधा 8९०५ 
ए४9॥0986॥7898 [75 00897-/08 ४४०0:. 


सुक्क पुप्फ॑ व श्रागासे, रिराधारे तु से णरे । 
वढसुम्बणिवद्धे तु, विहरे बलव॑ विंहि ।॥४॥। 


४. निराधार आकाश में छोड़े हुए पुष्प के समान, दृढ़ रस्सी से बद्ध उस 
मानव के लिए विधि (भाग्य) ही बलवान है । 


4, रिठ्शंपशा०एह6 3णा6 08॥ 858४७ 500 ६ ॥07४055 0०शा।॥५ ५४४0 
705श॥70/05 8 ]0ए8/ 9॥9 90छा0 क्ञात॑ ही (08060 ॥ (6 ५४॥0५ 8९४. 


सुत्तमेत्तर्गात चेव, गंतुकामे विसे जहा। 
एवं लद्धर वि सम्मरगं, सभावाश्रो श्रकोविते (१५१ 


५. जिस प्रकार गमन करने की इच्छा होने पर भी वह सूत्र (रस्सी) से 
बद्ध होने के कारण! गमन नहीं कर सकता, उसी प्रकार स्वभाव से श्रज्ञानी पुरुष 
सम्यक मार्ग प्राप्त करके भी (कर्म रस्सी से जकड़ा होने के कारण) लक्ष्य को 
प्राप्त नहीं कर सकता । 


5, याए शहर एट९फ़्ड धीए ॥60एछ ए0फ्ाएं, शागांशाए था व्रधीश्छारएतां 
छलाप्र दशा ाताए 076 0फप्ातंड 6 शाशंगगाशा। ठ गञरंड खश्त8( ॥0एराप- 
छाच्राता।प 0 प्रात (0 00 50. 


जं तु परं॑ शवएहि, श्रंवरे वा विहंगमे । 
वदढहसुत्तणिवद्धे त्ति, विहरे बलव विहि ॥॥६॥। 
६. जब दूसने को आकाश में नवीन (स्वतन्ध) देखता है श्लौर पक्षी को 


स्वत उशसे भरते देगता है, तब स्वयं को रह रस्सी से आवद्ध देखता है । ऐिसे 
आदत के जिये विधि हफो बलवान है । 
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6. बल्कलचीरी अध्ययन 
6. ीं5 (666 5४७४ 800568 06४७४॥ ॥ |॥। एशां।8 08 एशा65565 
॥7868॥४ 50व79 0065 ॥ [6 98/0४. 506॥ 8 ॥89 ठत6/॥7ए 0 (856 एशाशा0॥8० 


0९॥008. 
खणाणप्पग्गहसंबन्धे, घितिमंं पणिहितिन्दिए । 
सुत्तमेत्तनती चेव, तधा साधू णिरंगणे ॥॥७॥। 


७. धैयेशील, दमितेन्द्रिय और निर्लेप साधु सूत्र-मात्र-गति का अवलंबन 
लेकर श्रर्थात्‌ उसी रस्सी को अनेक प्रकार से अंकुश (लगाम, नाथ) के रूप में 


प्रयोग करे । 
7, वा 850७० 28णुओआओशा $॥0७एाॉए ४शंछछ५ गाधाएप॑ैथा४ ॥858 ४९४५ 


ए0ण०9७ ०१००४६ 40 ॥809॥ 5 ७७8४५. 
सच्छंदगतिपयारा, जीवा संसारसागरे । 
कम्मसंतारणसंबद्धा, हिडंति विविहूं भवं ॥॥८१। 
८. कमे-परम्परा से सम्बद्ध जीव स्वच्छन्द गति से संचरण करते हुए 
संसार-समुद्र में विविध भवों के द्वारा भटकते रहते हैं । 


[0एं0फ्वड ॥एश०० (0 ((॥0 शा69' (66० ॥8भ४7॥9 ७0689४ 


8 ७ 
[॥06 ॥059॥ 0 8४8४7. 


इत्थीष्णुगिद्धे बसए, श्रप्पणों य अ्रबंधवे । 
जत्तो वि वज्जती पुरिसे, तत्तो वि जुधिरे जणे । 
मन्नती सुक्कमप्पाणां, पडिबद्धे पलायते ॥६॥। 
९. हे पुरुष/स्त्रीवृन्द के प्रति अत्यन्त आसक्ति को घारण करके तू अपना 
ही शत्रु मत बन । तू जितना ही इसका त्याग करेगा उतना ही तू उपशान्त बनेगा । 


जो अपने आपको मुक्त मान लेता है वह प्रतिबद्ध होकर पलायन करता है। 
[8 शिंक्ष [0 ०्क्याएंणा "65४ 0 956शं07४ पा989. 8& ०एणा० ०णा 


9. 
(656 ए४०७० एशा। प्रशा50शाएशांग॑ 0906 जाता, का वावताास्‍20. #िशवगाॉ०णा 8 
शाणाश ॥क्षाव8 0 59४8785 0070896. | 
वियत्ते भगवं व कक ल ची रि उन्गतवे त्ति । 
उम्र तपश्चर्या के द्वारा गीतार्थ वल्‍्कलचीरी कर्मरहित हुए । 
छाए. गॉट्वॉणीए. आशा।80 शाधाएंएगीणा 97५ प्री था रण 


308शा[।85 भात 0शा(४०6- 
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एवं सिद्धे बुद्धे बिरते विपावे दन्‍्ते दविए अल ताई णो पुरारवि इच्चत्थं 
ह॒व्वभागच्छति त्ति बेमी । 


[इइ | छुदु वल्कलचीरिनासज्कयरां । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुछ्, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराय एवं पूर्ण 
त्यागी वनता है और वह भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं श्राता है । ऐसा मैं 
(गीतार्थ बल्कलचीरी ) कहता हूँ । 

वक्रा$ 5 06 ॥89758, शा), /ण 27 85[शशोशा। 70 धाँशां। 0फ्५, शापएशान 


विश, शाशाएं02607, (89, ४०5४गशव08 व्षार्त 7॥ण"-880गराशा- 590॥ 8 9>९॥0 
$ 680 096 लाधा। 0 ९॥08॥80075. 


व्ण5 |, (५४॥२४।८॥ां।ं, 6 5९९७7) (0 |कणा०एणा०९, 


वल्कलचीरी नामक छठा अव्ययन पूर्ण हुआ । 


7. कूर्मापुत्र अध्ययन 25 
७. सत्तमं कुम्मापृत्तज्ञयरां 


सव्वं दुकक्‍्वावहं दुक्‍्खं, दुक्लं सऊसुयत्तरां । दुक्सी व दुक्करचरियं 

चरित्ता सच्व-दुक्सं खबेति तवसा । तम्हा श्रदीशमाणसो दुक्खी सव्व- 
ढुव्ख, तितिक्लेज्जासि त्ति कु समा पु त्ते रु श्ररहता इसिणा बुहय । 

समस्त दुःख दुःखदायी हैं । उत्सुकता/इच्छा, अभिलाषा दुःख है और इसको 
धारण करने वाला दुःखी ही है। दुःखी दुष्कर चारित्र और तपश्चर्या का श्राचरण 
कर समस्त दुःखों का क्षय कर सकता है। श्रतः दुःखी व्यक्ति श्रदीनमन होकर 
समस्त दुःखों को सहन करे । 

ऐसा श्रहत कूर्मापुत्र ऋषि बोले । 


हल जावफांशी 9 09॥77फ/।, 09४0९, #5099४९7०85, 0७8॥8 876 ५/०056. 
0786 5शिांगरव् ॥णए ॥856 ता५७७ 8 ए]907५.. |6 परध॥9७|५ 04508/05 9 
७००65 0५ ग6व्था$ छा शा०3008 880श०6ंजश्ञा भात॑ 90४श४४89, [७ 0०6 9पधा।- 
0०0०४॥५ 54870 3| ५४065 8॥॥76 (0 ॥95 0. 


50 $|00(6 (90009, (6 शा।9४श१80 5७७६ 


जणवादो रा ताएज्जा, श्रच्छित्तं तवसंजमे । 
समाधि च विराहेति, जे रिट्टचरियं चरे ॥॥१॥॥ 


१. जनवाद--लोकनिन्दा तप और संयम के अस्तित्व का रक्षण नहीं कर 
सकती । जो दुरिताचरण करते हैं वे समाधि का नाश करते हैं । 

4.. ॥्09[ाहव ॥ इ0०8शं० भाव ढााब०श 88585आ907॥ 5 धाध0ध000 
$0 85060 शा धातव आप 97800685., 50९ एथ्ञाएणा 9शाध्र$ पा था 
ऊञुञा।(पव। धधांताशा- 


आलस्सेणावि जे केइ, उस्सुअत्तं ण गच्छति । 
तेणावि से सुही होइ, कि तु सद्धी परक्‍कसे ।॥२।। 

२. जो कोई प्रमादवश भी उत्सुकता/इच्छा की शोर गमन नहीं करता है 
उससे भी वह सुखी होता है, किन्तु श्रद्धाशील श्रथवा धेयेंशील प्रमादाचरण न करे, 
श्रेष्ठ पुरुषार्थ करे । 

2... 0॥6 6४5०४०॥७ एाव९ शाव ॥वंआएशा०३७, 9०207976009/५, ०एा॥५ 
80 आञा08| ॥00]0008 850 89॥5 ॥970॥899.. 30 008 ४ए॥0 607900089४ गाए 


(950/060, 68॥9 [( 00069 0७५ 50: 
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ग्रालस्सं तु परिण्णाएं, जाती-मरण-बंधणं । 
उत्तिमदठवरग्गाही, वीरियातो परिव्वए ।३।। 
३. जन्म-मरण के बन्धन के रूप में प्रमाद परिज्ञात (विख्यात) है। अ्रतः 


मुमुक्षु सर्वोत्तम परमार्थतत्त्व अथवा संयम को ग्रहण करे और आत्मवल को पूर्णरूप 
से जागृत (प्रकट) करे। 


3. 8[77608| ॥60[6७70४ धशभाश३७/९४ ॥शं॥0शाशध07, 8 2॥|0॥75 ७० 
(6 99/977 0 ४09980|५ [290॥08 8छ08शा 300 850९(087 0 ॥8856 [785 
08 [000॥[[8ा. 
काम अभ्रकामकारी, अत्तत्ताए परिव्वए । 
सावज्ज॑ णिरवज्जेणं, परिण्णाए परिव्वएज्जासि त्ति ॥४।। 
४. काम को अकाम बनाकर अर्थात्‌ वासनाश्रों पर विजय प्राप्त कर 


आत्मा का रक्षण करता हुआ विचरण करे। निरवद्य के माध्यम से ज्ञान पूर्वक 
सावच का प्रत्यास्यान करता हुआ विचरण करे । 


4, ९ 08 शाणाश ॥। पराहु९5 शातं त७आरएड 40 शत 5#009॥ (0 
विणञा3॥] 500, 8 शाएणि एछाएए8ड5 928 50 गाभाएपेवा०० हा 2 शातएं ॥ 8 
[77980॥06 ० 40889 ७॥॥88 586. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्‍्ते दविए श्रल॑ ताई शो पुणरवि 
इच्चत्थं हृब्वमागच्छति त्ति बेमि । 
सत्तमं कुम्मापृत्तनामज्भयरां । 


प्स प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निप्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्गा- 
स्यागी बनता है और भवत्रिष्य में पुनः इस संसार में नहीं श्ाता है । 


ऐसा में (अ्रहत्‌ कर्मापुश्न ऋषि) कहता हूँ। 
वाह 5 शीट जाहक्ाड, 80, 07 का 8शअऑशार ६० 8(8/॥ 789, 29#089॥- 
गिहाई, शाज्ञाएफ्गाएणा, छंणए, क्रडततशाएए कात ॥ण-99807रशा,. 506 8 00 
5 8988त छा 6 दीगा।त 06 ॥छ6॥68॥90075, 
॥,७5 |, #एाा89फ8, ॥6 इहश', त0 फठ00708. 
दुमपुप्र सामक सासवाँ झप्ययन पूर्ण हुला । 


कन्‍्मन्‍क हुँ. पखिकलन-न- 


8. केतलि अध्ययन 27 


८. अट्ठमं केतलिज्ञयरां 
श्रारं दुगुणेणं, पारं एकगुणेणं । के त लि पु त्तेण इसिणा बुइतं । 


इस लोक में (आत्मा) दो ग्रुण (ज्ञान-चारित्र) से युक्त रहता है और 
परलोक (सिद्धिस्थान) में एक गुण (ज्ञान) से युक्त होता है। अ्रथवा इस लोक में 
श्ात्मा ह्िगुणित (राग-द्वेष) पाश से बद्ध होता है और परलोक में एक गुरा 
(ज्ञान) से बद्ध होता है । 


ऐसा केतलिपुत्र ऋषि बोले । 


॥ 095 ४४० हा6 500 5 00७60 एांगर 4४४० वर्शांधछ8-नता0ए/०१६० 
_्षाव शा।0009858 एशा।6 ॥669/6 8७४ 8 0॥।४9 णा6 वण्था।५, 9 ० धि०५७- 
॥९0988, जि0ा थाणा।ह 2766 ० शंशंणा 06 500] 8 90070 09% 4॥6 ॥५/॥ ०॥005 
णए 8090778270-9४श80० एशश6  थां$ ४४०0, #%एॉ ैशल्वॉश 5 शीशशः 
(00]6९0088 (8६ ०॥889067565% (६. 


वृ॥्रा$ 8 ह6 623 ० (8(9॥00॥9, [6 56९७५ 
इय उत्तमगंथछेयए, रहसमिया.-लुप्पंति व श्रच्छती । 
समिय॑ वोच्छिद पावयं, कोसारकीडे व जहाइ बंधर्ण ॥१॥॥। 

१. जिस प्रकार रथ की धुरी में से कील के लुप्त हो जाने पर रथ भग्न हो 
जाता है, जिस प्रकार कौशकीद (रेशम का कीड़ा) अपने तस्तुबन्धनों का त्याग 
कर मुक्त हो जाता है उसी प्रकार उत्तम संयम (त्याग) के द्वारा ग्रन्थ--मिथ्या- 
त्वादि आभ्यन्तर परिग्रहों का नाश करने वाला मुमुक्षु मुनि राग-ह्ेष से रहित 
होकर पाप का छेदन करता है और बन्धन (राग-द्वेषादि कर्मबन्धन) का त्याग 
करता है अ्रथवा उत्तम ग्रन्थों का ज्ञाता रथ की शभ्या (रथ चक्र की बनी रेखा) 
की भांति पाप कर्मों को लुप्त कर लोक बन्धन से मुक्त हो जाता है| 

4, &95७ 8 ०॥४॥00 ए/॥९४४| ०४४७ (5 ॥४०॥5 [॥07 40 [8 00व87956 06 [॥6 


ज॥(-५०णा। 770006 [$5 90७98 ७0000, 50 60085 3 0७॥५ ॥07-500099४७ 9५7 - 
था 929 ता5080979. 6 गाश ॥४0पए60 00705 0 शंएा०ए5 3(8०॥0श7स्‍- 


9५श४8ंं०णा. 
तम्हा एयं वियाणिय गंथजालं दुक्‍्खं दुह्मवहं छिदिय ठाइ संजमे । 
से हु मुणी दुक्खा विमुच्चद । 
एवं सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए श्रलं ताई रो पुणरचि इच्चत्यं 
हव्वसागच्छ॒ति त्ति बेसि । 
केतलिनासज्भयण श्रट्टम॑ । 
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ग्रत: जो इस ग्रन्थ-जाल (मिथ्यात्वादि आ्राम्यन्तर परिग्रहों के समूह लोक- 
वन्धन ) को दुःख का हेतु और दुःखप्रद जानकर, उसका छेदन करता है और संयम 
में स्थिर होना है, वह भुनि दुःखों से विमुक्त हो जाता है। 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, बीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता हैं और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (केतलिपुत्रन ऋषि) कहता हूँ । 


वाह शाशाएंएशा। धर0० त5020५ए285 6 णॉातवचं।ह ४०शपा वर्ण एण 2॥ 
>9णा0906058 भ११े 3०प्रणाज्ञा0, #97॥9 00७॥00०॥9॥85 4॥858 40 ५४ए॥ञ शापरणातए शा 
5076 एइडतणा धाएं॑ एड 3090075 ४ (४06. 


पगांड 9 6 ॥8का5ड, शीश, 00ए 2 88[शागा [0 वा) एप9, शाधाशा- 
विशा, शाधाएं09ाणा, 099, 8#9श/॥706 90 वणा-द्राएा॥॥४7., 505० ३ ०शभा5 
5 7880 0 (08 छीधा।) ० ॥808779(05. 


वआष5 ॥ दिका।2/9प॥9, 8 52४४, (0 070700॥08. 


केतलि नामक श्राठवां श्रव्ययन पुर्ण हुआ । 


9, महाकाश्यप अध्ययन 29 


€. नव महाकासवज्ञयरां 


जाव जाव जम्मं ताव ताव कम्मं । कम्मुणा खलु भो पया सिया, 
समियं उवनिचिज्जद श्रविचिज्जइ य । महइ-म हा का सवेण 
अरहता इसिणा बुइतं । 

जव-जब तक जन्म है तब-तब तक कर्म है | भो मुमुक्षु ! निश्चय ही कर्म 
से प्रजा/भव-परम्परा उत्पन्न होती है। सम्यक्‌ प्रवृत्ति से इन कर्मो का ह्वास और 
नाश (क्षय) होता है । 

ऐसा श्रहत्‌, श्रेष्ठ महाकाश्यप ऋषि बोले-- 


50 ॥009 35 0९७४ 8 ॥08७, (॥४8 8 ॥(8॥95. 3586 87७ 0 उश्ञाप्या, 
(87795, 9 छशाशा86 ९४४९४70०68. 7॥656 (॥989 9/98009॥५ 986०॥॥॥७ 8॥0 
8४४०000906 0५ ॥99॥5 ण €तएश्ञा।॥005 ०ाबटॉ०0- 


80 5860, ४०॥०४९४४॥४४० 5९९४४, [#6 धा0व। ; 


कस्मुणा खलु भो श्रप्पहीणेणं पुणरवि श्रागच्छट्ट ह॒त्थच्छेषणाणि 
पायच्छेयणाणि एवं कप्ण नक्क उद्ठु जिब्भ सीसदंडणाणि, उदिष्णेण 
जीवो कोट्टगाणि पिट्टगाणि तज्जणाणि तालणाणि, बहणाईं बंधणाईं 
परिकिलेसणाइं,  अंदुबंधयपाइं. नियलबंधगाणि जावजीवबंधणाणि 
नियलजुयलसंकोडणमोडरणाइं हिययुप्पाडणाईं दसणुप्पाडणाईं उल्ल- 
म्बणाईं ओलस्बणाई घंसणाईं घोलणाईं पीलणाई सीहपृच्छणाईं 
कडरि्गिदाहणाईं भत्तपाणनिरोहणाईं, दोगच्चाईं दोभत्ताइं दोमणस्साइं 
भाउमरणाइईं भइणिमरणाईं पुत्तमरणाई धूयमरणाईं भज्जमरणाईं 
्रण्णाणि य सयण-मित्तबंधुवग्गमरणाईं त्ेसि च रां दोगच्चाईं दोभत्ताइं 
दोमणस्साइईं श्रप्पियसंवासाइं पियविप्पश्रोगाईं हीलणाई खिसणाई 
गरहराईं पब्वहणाइं परिभवणाईं आगड्ढणाई अ्रण्णयराइं च दुक्ख- 
दोमरासस्‍्साईं पच्चणुभवमारों श्रणाइयं श्रणवदर्ग दोहमद्धं चाउरंत- 
संसारसागरं अ्रणुपरियद्‌टति । कस्मुणा पहीरणोणं खलु भो जीवो नो 
आरागच्छिहिति हत्थच्छेषणाणि ताइं चेव भाणियव्वाइं जाब संसारकंतारं 
वीईवइत्ता. सिवमयलमरुयमक्वखयमव्वाबाहमपुणरावत्त सासय॑ 
ठाणसब्भुवगए चिट्ठुति । 
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भो सुमुक्षु ! निश्चयपूर्वक आत्मा कर्म-रहित न होने पर संसार में पुन:- 
पुनः आता है । (संसार में रहते हुए कहीं इसके) हाथ का छेंदन होता है। कहीं 
पर काटे जाते हैँ । इसी प्रकार कहीं कान, नाक, होठ, जीभ का छेदन होता है । शिर 
दण्डित किया जाता है, मुंडित किया जाता हैं। उद्विग्न जीव का मर्दन किया 
जाता है, पीटा जाता है, तर्जित किया जाता है, प्रताड़ित किया जाता है, वध किया 
जाता है, बन्चनों से जकड़ा जाता है, बन्धनों से अत्यन्त दुःखी किया जाता है, 
जंजीर से बांवा जाता है, गाढवन्धनों से वान्धा जाता है, जीवन-पर्येन्त बांध कर रखा 
जाता है, श्र खला से बांधकर एक साथ कसे जाते हैं ओर मरोड़े जाते हैँ, हृदय 
उखाड़ा जाता है, दांत उखाड़े जाते हैं, फांसी लगाकर लटकाया जाता है, नीचा 
लटकाया जाता है, घसीटा जाता है, रगड़ा जाता है, पीला (दबाया) जाता है, 
पीठ की चमड़ी उतारी जाती है अथवा पुरुष चिह्न को नष्ट किया जाता है, कटागिनि 
दाह में जलाया जाता है, भोजन-पानी रोका जाता है, दारिद्र य से पीड़ित है, भोजन के 
अभाव से दु:खी है, शोकग्रस्त है । भाई, बहिन, पुत्र, पुत्री, पत्नी की मृत्यु तथा स्वजन, 
मित्र, और परिजनों के मरण से, उनकी दरिद्रता से श्र भोजनाभाव से शोकग्रस्त 
है। अप्रिय का संयोग, प्रिय का वियोग, अपमान, अ्रवर्णवाद/निन्दा, घृणा, श्रत्यधिक 
व्यथा, पराजय तथा श्रौर भी अनेक दुःसह्य दुःख एवं दुःश्चिन्ताओों का अनुभव 
करता हुआ एकाकी आत्मा अनादि, भ्रपरिमित, लम्बे रास्ते वाले चतुर्गतिरूप संसार 
समुद्र में परिभ्रमण करता है। भो मुमुक्षु ! कर्म से रहित होने पर यह जीव निश्चयत: 
पुनः नहीं श्राता है श्रीर हस्तच्छेदनादि से लेकर दुःसह्य दु:ख एवं दुश्चिन्ता पर्यन्त के 
समस्त दुःखों से मुक्त हो जाता है तथा वह संसार रूप बीहड़ वन को पार कर, 
शिवरूप, अ्रचल-स्थिर, अरुज-रोगरहित, श्रक्षय, अव्याबाब, पुनरागमन-रहित 
शाश्वत स्थान को प्राप्त कर स्थिति करता है । 


# छएहाएंश वांइड0प्राणा एणँ (07795 5 56 [0 धशाशाा0 70॥08794070: 
प्राह गरारपीशंतवणरशां ॥85 [0 इप्रॉलि बगराएएबॉकवा त वाए2एशाताणा छा ४१९७०ाा9065, 
ए8-0025, 056, ॥95 0 ॥0908. ॥॥6 ४56ए 5 008/0॥ 0। 4075980, (॥6 
00-986ण0 #एणंएंतवप ए9098५ 9000, ॥, 4079९0, शश8ए७0७0, (8|- 
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085, श्राप 80 छह 0 शतक, डांडछहा,- 50, तं8एाए, ९७550 
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छत, खशि)९, गराारए0, डछएॉ5ी, प्रेएएला। सात तराफिशरॉगिए ४४०68 भाएं फपड 4005 
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ही 6 काजराएकार एरडिलटर, (05 हि. छि टहा।रउंत, 0 25987. शीत 06 8 70 
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0०चाॉ 8 पि।५ 085090580 0७. ० ॥08 ॥09भ600ध8ा05, ४४/085 श१(एं धाप्प॑ं॥85 
विशाएशणाए#, (0 ॥06 शांगएद्याशाणा 068४७ 46 /भा5 [6 एप26 धात 
छा9५95 ९५७७ ॥॥ 955 धात ॥9750000709| एा5वणाी॥9५, ॥880 ० ॥ 005879॥7985 
एॉ60079॥086 06 8॥0 0९४(॥. न्‍ 


कम्मसूलसनिव्वाणं, संसारे सब्बदेहिणं । 
कम्प्मूलाइं दुक्खाईं, फस्ममूल च जस्स्णं ॥१॥ 


१. संसार के समस्त देहधारियों के भव-अ्रमण का मूल कर्म है। दुःखों 
का मूल कर्म है और जन्म का मूल भी कम है । * 


॥.. (वा85 तुशाशदवां8 ॥शाग0एगशाधांणा 0ा था ॥शात्र 0४795. ॥॥656 
(8785 ७9७5७ ४४०७ 970 9४४ 008 40 ॥7970978 6>/०९॥06. 


संसारसंतईसूलं, पुण्णं पाव॑ पुरेकर्ड । 
पृण्णपावनिरोहाय, सम्म॑ संपरिव्वए ॥२॥। 


२. पूर्व में आचरित पुण्य और पाप ही संसार-परम्परा के मूल हैं । पुण्य 
और पाप का निरोध करने के लिये मुमुक्षु सम्यक्‌ प्रकार से संयम ग्रहण करे । 


2. वा6 गा09| 6656 शाशा।्रधातु ॥0॥ 0995 06605 |ध0$ ७5 ॥70 0एा 
वाप्ात6 डंधवा8, वी6 बशशोधा आ0प0 जा०ााश व। (शाएरए 800ण09०ा रण 
9000 270 €6५॥। 0४९७५ 7५ था 350660 6४. 


पुण्णपावस्स भ्रायाणें, परिभोगे यावि देहिरं । 
संतईभोगपाश्रोरगं, पृण्णं पावं सं कडं ॥॥३॥। 


३. स्वकृत पुण्य और पाप के फलस्वरूप ही देहधारी प्राणी को पुण्य-पाप 
के ग्रहण और परिभोग में भोगने योग्य वस्तुओं की परम्परा प्राप्त होती है । 


3, िपाता8 7९४४४०५ 8॥0 79प्रशा।ा|शा।5 88 3 ता80 ०0885०४06 
०0 90006 9१0 6४॥ ७७४०७. 


संवरो निज्जरा चेव, पुण्णपावविणासणं । 
संवरं निज्जरं चेव, सव्वहा सस्मसायरे ॥॥४।। 


४. संवर और निजजरा पुण्य और पाप के विनाशक हैं। भ्रतः (भुमुक्षु) 
संवर और निर्जरा का पूर्णेहूपेण सम्यक्‌ प्रकार से आचरण करे । 
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4. 6 हा उच्ञाध्ा एइ2टरांए8 त6जाश०5ड7955 धा0तं एछाॉश॥ 40 छ्थाध्परशं 
भी ठुए00 भातं ९शी उएटपगाएंशांणा एण 08808 बाप 7880089५ ढट006 पिता ध88- 
7807 ०ए (8785. 


मिच्छत्त श्रनियत्तो य, पर्माओ्नो यावि णेंगहा । 
कसाया चेव जोगा य, कस्मादासास्स कारणं ॥५॥। 


५. मिध्यात्व, अनिवृत्ति (अविरति), अनेक (पांच) प्रकार का प्रमाद, 
कपाय और योग कर्मादान-कर्मग्रहणा करने के कारण हैं । 


5. +॥9, ॥07-70फ7920 ० पएा86०७, #४९४०0 |809/99, ॥07-श/7708। 
900एरएीक्षीणा धाए. शशएणावराशा। छशाशग8 (97795 20 गशें॥ 800परपांभाणा- 
जहा अंडे जहा बीए, तहा कम्मं सरीरिणं । 
संताणे चेव भोगे य, नाणावण्णत्तमच्छुइ ॥६॥। 
६. जैसा अण्डा होगा, जैसा वीज होगा (वैसा ही पक्षी और धान्य 


होगा ।) इसी प्रकार जैसे कर्म होंगे बसे ही देहथारियों को सन्‍्तान और भोग प्राप्त 
होंगे। कर्म के ही कारण इनमें विविधता प्राप्त होती दिखाई देती है । 


86. #9 ॥8 0एफा 270 5680 50 [॥6 09[0078, 85 (6 804075 50 (॥8 
7709079 ० ाताशंतफ725, 5 90॥075 0 (85 पीठ 8५४॥08 800॥ 8 ॥90॥708/- 
[85$ ५४९6५ ० 0858॥४, 


निव्वत्ती वीरियं चेव, संकप्पे य श्रणेगहा । 
नाणावण्णवियक्कस्स, दारसेयं हि कम्मणो ॥७॥। 
७. निष्पत्ति (भव/रचना), पुरुपार्थ, अनेक प्रकार के संकल्प श्रौर विविध 
प्रकार के वितक हीं कर्म के द्वार हैं । 
7. #शा।दिदााशाएणा, शा।शि|56, वरहा।00 70880फ्/एा5 आते दं880075 
(0॥879880 (7785. 
एस एव विवण्णासो, संवुडो संवुडो पुणो । 
कमसो संबरो नेझ्ो, देससव्वधिकप्पिओों ।८॥। 
झ. पुर्वक्ति कर्मे-द्वार ही आत्मा के विपर्यास (बेमाविक) रूप हैं। अतः 


से बाम-द्वार्ग या पन +पुनः: निरोध करता हवा आत्मा को पाप से संबंत कर 
तथा कम: देश संबर घ्रौर सर्व संदर की शोर बहता जावे । 
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8. 7#8986 56603 0० (8788 9705श६ 6 500| | (5 ॥(ए४७70005 ॥07. 
6७706 ॥क्‍5 ७४०॥७७४ ७एछणा 88०ी ए घ5 0 शाणाश 6856 ((8॥79 99#68905 
शीशा थ्ञाव॑ वीशा6 [0 9060० [63507 कणा थी धात [00668 [0/४87065 (88 
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सोपायाणा निरादाणा, विपाकेयरसंजुया । 
उववक्‍्कसेरा। तवसा, निज्जरा जायए सया ॥॥९६॥। 


€. सोपादान, (ग्रहणुरूप सकाम), निरादान (पग्रहणरूप अ्रकाम) 
विपाकोदय (सविपाका), प्रदेशोदय आदि और उपक्रम (अनुदित कर्मों को उदय 
में लाना) सहित तप से कर्मो की निरन्तर निर्जरा होती है । 


9. 9580शा५प 6  8शभीजशी था 5श॥655 (शाा88 शात॑ प्राभाध धी8 
शा 0०65 ॥0 एचॉशां छणा7 ४शं॥ 78590 ॥ ॥#7शवथयांणा #णा 3०0एणाफ०80 


(795 7५9 7987$ एज 79शाशा९५७5.- 


संततं बंधए कम्मं, निज्जरेइ य संततं । 
संसारगोयरो जीचो, विसेसो उ तवो मश्नो ॥॥१०।॥। 


१०. संसार में भ्रमण करने वाली आत्मा निरन्तर कमे बांधती है और 
निरन्तर उन कर्मों की निर्जरा भी करती है। किन्तु, तप से होने वाली निर्जरा ही 
विशिष्ट निजंरा है। 


40, ॥#6 5009 ॥069$9709 ९४४९७ गात॑ शं॥०॥७॥80५9/५ ४४४४०५$ 
(ह्वा85 ताप #5 गरप्ातवाल 00056, 40५४९४९, त890प्०ा 0 (ध॥995 5 76» 


80९॥090५8९0 85 8 ॥650॥ 0[| 08798॥089$- 


झंकुरा खंधर्ंधीयों, जहा भवइ बोरुहो । 
कम्मं तहा तु जीवारं, सारासारतरं ठित॑ं ॥११॥॥ 


११. जैसे अंकुर से स्कन्ध बनता है, स्कन्‍्ध से शाखायें विकसित होती हैं 
और शाखाओं से वृक्ष बनता है। इसी प्रकार आत्मा भी शुभाशुभ कर्मो से स्थिति 
करती है। श्रर्थात्‌ आत्मा के शुभाशुभ कर्म भी इसी प्रकार विकसित/वर्द्धित 
होते हैं । 

44.. 8७७०॥79 ०७७५९४७ ॥एा<, एशांणा, त छा0, 9४७5 ॥96 [0 [॥०ॉ09/8- 
पाठ णि्राणी89. छंधराग' 5 ध6 00०898 ्॑ कश्याशधांता रण 90०00 धा।॑ ७५ ((8795 
0५ 50पां. 


उबकक्‍कसो य उक्केरो, संछोभो खबर तथा । 
बद्धपुद्दनिधत्ताणं, वेयणा तु णिकायिते ॥१२१ 


24 ऋषिभापित सूत्र 


१२. बद्ध, स्पृष्ट और निवत्त कर्मो में उपक्रम, उत्कर, संक्षीभ और क्षय 
ही सकता है, किल्तु निकाचित कर्म का वेदन/अ्रनुभत॒ करना ही पड़ता है । 


42. हाँहा।, 8०एफप्आाएाहांएत॑ 86 तंशलता2त (शाग्र858 89 ७9७ जगगाशधाओं 
68860 870 ॥39 98 |७४शारएं छए एविशा छा 50 पी8 एटॉंशा! णा६5 आह 20 एवं 
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उकक्ड॒ढंत जधा तोयं, सारिज्जंतं जधा जल॑ । 
संखविज्जा णिदाणें वा, पाव॑ कम्म॑ उदीरती ॥१३॥। 


१३. जैसे उत्कृप्पममाण (अ्ंजली में भराहुआ जल) और एक स्थान से 
दूसरे स्थान पर निःत्तायंमाण जल बीरे-घीरे समाप्त हो जाता है। उसी प्रकार 
पृप्ट और निबन्त कर्म शर्ने:-शर्ने क्षय हो जाते हैं, किन्तु निदानकृत कर्म 

उदीरित होते हैं, श्र्थात्‌ उदय में आते हैं । 


हे के 


हि बा 


43. 85 ॥6 एगंश एशःएत था 0फए७त एशा। खाबा००ीए पांटाव85 त००आा 
0 5 दृशीचएजा0फा ॥ पैसा 30 8 एडाका। (35 शाशशए8 0णि0-: 


श्रप्पा ठिती सरीराणं. बहुं पावं च दुबकर्ड । 
पुष्व॑ बज्मिज्जते पाव॑, तेण दुक्खें तबो मय ।॥१४। 
१४. देहबारियों की स्थिति अल्प है और उनके दुष्कृत पापकर्म अत्यधिक 


। पाप कर्म पहले भी बांधे जाते हैं अत: उनके क्षय के लिये दुप्कर तपमय नि्जेरा 
आवश्यक हू 


ध् 


जय 25 
| 


ब 


46, ६४४8९5५९ ता ॥एसाधठ छशापड 5 डीणानीएहए प्रजा धाशा 800एफर्पावी- 
छा 09 जी6 (क्वाारव5 78 माशाएा5९,._ वीद्वों छरराशा।ड इ०एशाढ बएगश्ारह्ड ता तीशी 
एड ६0 एड्राइए5 ६छए5॥ एछ85 त)धे 509 एापीदा ॥6/855. 


खिज्जते पावकम्मारि, जुत्तजोगस्स घीमतो । 
देसकम्मकंखयब्भूता, जायन्ते रिद्धियों बहू ॥१५॥। 


४. समाधियुक्त (योगी) ब द्धिमान पापवा्म  है। आंशिक 
ध्श्ञ 


१५ क्षय के 
मलम होने प्रकार की ऋदद्धियां प्राप्त होती हैं । 


54.5. 


जज 


म्प्‌ 


कक नि 


86, #&6 क्रांडए छाए आाएकांरशाफएए हडचछलांए इढ्ह/5 0 चंट६5799 #उशश5६, 
(डी के हणााओे 50:2085 ॥॥ शा चीह ८70 ट्फाहिड विधाशा5इछ 8 शिया 9४:ध5 
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विज्जोसहिणिवाणेसु, वत्यु-सिक्लागतोसु य । 
तचसंजमपयुत्ते य, बिमह होति पद्चत्रो ॥१६।॥। 


१६. तप और संयम में लीन आत्मा कर्मो का विमर्दत--नाश कर विद्यौष- 
धि लब्धि को प्राप्त करता है और वास्तु, शिक्षा एवं गति अर्थात्‌ इष्टिवाद का ज्ञान 
प्रत्यक्ष कर लेता है । 


6., &8500, 80586 शात 56600, एशं॥855685 8 06०॥॥७ ० [(वगगं० 
ब०९पगाएंगांणा क्षात॑ बाँशा।३ शांप्रीाकाशशा। [0 एज 8 0४॥7४०४७/।॥ ७४७ 
पीधां ०७0 ७9४५6 ॥99889 ० 9४89१06. 


दुक्खं खवेति जुत्तप्पा, पावं मीसे वि बंधणे । 
जधा मोसे वि गाहम्सि, विसपुप्फाण छड़णं ।॥१७॥। 


१७. जिस प्रकार मिश्चित॒ फूलों में से विवेकशील मनुष्य विष फूलों को 
छोड़कर अच्छे फूलों को ग्रहण करता है। उसी प्रकार विवेकशील आत्मा इन 
मिश्रित लब्धियों में से पाप और बन्धनकारी लब्धियों का त्याग कर, प्रशस्त 
लब्धियों को ग्रहण कर दुःख का क्षय करता है । 


47. 68 8 ४शंड58 00ा7हएु 65 विक्याभां ॥0एक्‍श5५ शॉंगााधधांग9 8 
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86675 069' 07 ॥6 ॥98स्‍0॥0 0०॥085. 


सम्मत्तं च दयं चेव, सम्ममासज्ज दुल्लहं । 
ण्‌ प्पमाएज्ज मेधावी, सम्सगाहुं जहारिश्रों ॥१८।। 
१८. मेधावी आत्मज्ञ दुलेंभ सम्यक्त्व (सम्यक्‌ दर्शन-ज्ञान) को पाकर 


उसका सम्यक्‌ प्रकार से रक्षण करे। उसके रक्षण में तनिक भी प्रमाद न करे । 
जैसे शत्रु के मम को प्राप्त कर उसका शत्रु प्रमाद नहीं करता है । 


48.  & ए४96 (ा0एछा णा 5९ 800ए0 (980 8 एणाशइंशा[ शंध्ां। 0ए९ 8 
(५6 7शज०४०४७ 9१0 85200005५ .70[86 [56#व0ा वात एड 98 0768 
(९७९०७ 8 (४४९९७| 6४७ 0 ॥॥ ९७78७7५. 


णेहवत्तिक्खए दीवो, जहा चयति संर्तात । 
श्रायाणबंधरोहम्मि, तह5प्पए भवरसंतई ॥१&। 
१६. जिस प्रकार तैल और बत्ती के क्षय होने पर दीपक दीपकलिका (लौ) 


रूप सन्‍्तति का क्षय करता है उसी प्रकार आत्मा आदान/ग्रहण और वन्ध का 
अवरोध करने पर भव-परम्परा का क्षय करता है । 


4 


56 आषधिसापित 


क्र 


9. #&& 2 शितए0 पक््रांता88585 धी8 सश्याए एज विक्याह गत्ते (5 छाए दाए जो 
[ प्रंप85588 धैएट 8909ए 0ए६0ण0॥8 छए एजशा।ए ६0० पिततीश 
हुए) पिटापा855 800 078- 
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दोसादाणे णिरुद्धस्मि, सम्म॑ सत्याणुसारिणा | 
पुष्वाउत्ते य विज्ञाए, खयं बाही णियच्छती २०१) 


च्क न्‍ वाइपइक+-समकुकाम कमाने न -+मपयहलमा ०... नय-ननरिशषनातकआ... पदक आझच्क्रादसार न का आचरण हमला... ननतमाममन्‍वन्‍्आाब्मम-. दोयों भय पाप न ० रह आगमन ल्‍स्व न ककया. 
«४७. सम्नके झाद पदक भाचतन्र्‌ र आचरण कर. दादो-पावपा के आगमन 
ऐप 


परे रोककर और पर्वाजित विद्या मिथ्यान्ञान न्त्रित कर कर्म: कप 
पर शावक्र झार पुदानजिद् 59) ( सव्यात्ष ;) को नियन्त्रित कर कर्मे-व्याधि क 





20, 8४ इशाएंए पशॉंडाएओरए ०खा. 88 एछाटाएंएए जी 99 जरणातपाप था 
इाएं तंहरतं$ड वतप एावएएडाँ 8्राधछाऊा छा 250एाणै३6ऐ ददा॥35- 


भज्जं दोतसा दिस वण्हो, गहावेसों अणं भरी । 
घर्ण धम्स च जीवार्ण, विष्णेयं घुवमेव ते ॥॥२१॥ 


कफ मदिरा बस्तर अग्नि मोह कट अहावेश नजननन ख्ट्ण्, काम द्ग ये ण्णः 

२२. महिरा, विय, अग्नि, मोह रूपी प्रह्वेण, ऋण, (काम, दुगु रा, 
सनक मिल लक ऑफ अनएत्पान से सीधा है ० झसाञवत दे 
ऋाधाद। सत्र हा आत्मा के दांप हू। घम हा उसके झओझात्मा का भाश्वत बच 
छुसा जानना उाहिये । 


245. 88४ ६४६॥०७वय स86 5७0०0, ४४०४७, प।एछ७- 8. ग्रहा४१078,/ 0४996 
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कम्मायाणेप्वरुद्धम्मि, सम्म॑ मर्गाएुसारिणा ॥ 
पव्चाउतें य रिएज्जिण्णें, खबं दक्‍खें णियच्छेती ॥॥२२।॥) 





न के कं च् | 
22 आय अिम्कमननकमकूक-... पुष्प ६ हक चु छक-अ”"०- हु ष्ा नमक ' '६४७५७-+३+०रनदूत.. सांन्केक गा ष्द्ाू ०० खसररग २ हंत+ हा००- बी 
४०२. ेम के आगमन का नकल, प्रश्स्त मागम का अनुससन्,य करन बत्ला 
कार हम] कक क ् ः का ््क जनक, रा 
कुण्ड बी आधा हं-- “हु ₹-जान्प्पकक की. टिमाउननकृंत... कर. अजब नया नए अकइवेमपफ-.क्‍य॥७० पके, लय सका तमम-अ्य-मकुण्सह, ड्ल्ज्श्स्ट डक, भाम्याका न. न्यास ना००- मत द्वाए अन्‍नटीरननममयड व्क्क, 
दद्धाजच कमा हा लजरा हार, निमण्चिय पृ का दुःख) पा छस कर देता हू | 
है] ज्व्क कं 


१(:११६५ एक छॉह8507 0९ 60775 क्षण एफातदाी॥06 हीछ 
75४४ 685४ 5 धड 59576 श]षटछच५ एा दीशाएएउइशाशएछ 


पुरिसोी रहुमारढो, जोग्गाए सत्तसंजुतों १ 
ब्दा विएग्स शिहुगां सेंड, सम्महिद्ीं तहा अर ॥१२३॥ 
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२३. विपक्षी को हनन करने योग्य सत्त्व सामथ्य॑ से सम्पन्न पुरुष रथारूढ़ 
होकर विपक्ष (शत्रु) को समाप्त कर देता है। इसी प्रकार सम्यक्‌ दृष्टि आत्मा 
श्रनन्तानुबन्धी क्रोधादि अंतरंग शत्रुओं का नाश कर देता है | 


| 23, 0 7णंशा। एक्चा0 गाव ए० !75 075 (0 7€00८७ #$ 96एशइच५ (0 
छा5.. 50 था6 860०7085॥60 500| (७४।६ [5 [9(&( 065 [6 96७ ९७०. 


वह्धिमारयसंयोगा, जहा हेसं विसुज्कतो । 
सम्मत्तनाणसंजुत्ते, तहा पावं विसुज्कतो ।॥२४।। 


२४. जैसे भ्रग्ति और पवन के संयोग से स्वर्ण विशुद्ध हो जाता है वैसे ही 
जाता दर्शन और सम्यक्‌ जान से युक्त होने पर श्रात्मा पाप से विशुद्ध हो 
जाता है। 


24, 6895 एफपशाशा।धव्वा] ॥6 था ७१०७०४०७ [0 2॥ 099 ७००, 50 
69786( क्ात॑ ३८9ए6-श00566 9९738796८४४४ शा [070७॥609० ॥०॥9५ ॥76 
विक्षशा 085 ॥8 शाह 0५ भा०।शाग[ ।(शा85, 


जहा श्रातवसंतत्तं, वत्थं सुज्कइ वारिणा । 
सम्भत्तसंजुतो श्रप्पा, तहा भारोण सुज्कती ॥२५॥। 


२५. जैसे धूप से झ्ातप्त (प्रस्वेदादि से मलिन) वस्त्र जल के द्वारा शुद्ध 
होता है वैसे ही सम्यक्त्ववासित आत्मा ध्यान रूपी जल से शुद्ध होता है । 


25, 85 60095 850॥60 99 एशभनाशाणा ॥ 500कााध 57॥ 26 
ढ8875606 9५ ४४४४९॥, 50 8 500| त0शीछंशा। ॥ €७प्णएलक्का॥॥५, ॥ 698 ०0756, 989 
एपा964 7/ ॥0क्5 एण॑ ॥४वाॉ४ा07. 


कंचणस्स जहा धाऊ, जोगेणं मुच्चए मल । 
अराईए वि संतारो, तवाश्नो कम्मसंकर ।॥२६१। 


२६. जैसे गेरक आदि पदार्थों के संयोग से स्वर्ण का मालिन्य नष्ट हो जाता 
है वैसे ही तप के माध्यम से अनादिकाल से संलग्न मिश्रित कर्मों की परम्परा भी 


नष्ट हो जाती है। 


26, 885 600 8 99/(066 07५ (॥6 बलांणा तंशहाव्ुषा तांत098, 50 
गणाक्षा 50 5 छप560 ० (६ पी6858 एशा॥6 एणाहांणराशव6 972५ ॥09ा5 


808607स्‍9४ 80 [0७97085, 


यह आह 
कह 
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वत्यादिएसु सुज्भेसु, संतारों गहरे तहा । 
दिद॒ठंतं देसधस्मित्तं, सम्मसेयं विभावए ॥॥२७॥। 
२७. वस्त्रादि के शोधन में और करम-परम्परा में रृष्टान्त-दाष्टोन्तिक भाव 


अर्थात्‌ रूपक हप्टान्त एकदेशीय होते हैं । अतः इसे सम्यक्‌ ज्ञान और विवेकपूर्वक 
ण करना चाहिये । 


27. 7॥8 998॥088 6 9९8०७ ० ७0088 ९४०, ठांएछए॥ 800५७ ७६ 
गाशश वदणवाए8 0श/शाणा50 968 00तरजराशीशा06०)॥ पीशा छ़0एश 9087509600 96. 


आवज्जती समुग्धातो, जोगाणं च णिरुम्भण्ण । 
ग्रनियट्टी एवं सेलेसी, सिद्धो कम्मक्खश्रो तहा ॥॥२८॥। 


१८. आवर्जन, समुद्धात, योगनिरोध, अनिवृत्ति और शैलेशीकरण के 
हारा झात्मा कर्मो का क्षय करता है तथा सिद्धि--निर्वाण को प्राप्त करता है | 


28. 7#8 80०७ 76285 [(9798 99 00९9४#99 8॥4 ००0७7/७॥9 4898 
एणिणणजाशणांएड 20. इज)ए05छंणा एण॑ एणा०्णाएाधा।5. हापे॑ ॥छ5 श्शीा5 ४9 
७/॥॥४४(९. 


णावा व वारिसज्कममसि, खीणलेबो श्रणाउलो । 
रोगी वा रोगरिए्पुको, सिद्धों भवतति णीरश्रो ॥॥२६॥। 
६. जल़बारा के सध्य में रही हुई नौका के समान कर्मलेप से रहित 


थ्रान्मा अनाकुल होती है । जैसे रोगी रोगरहित होकर प्रसन्न होता है वैसे ही कमे- 
गज से मुक्त होने पर आ्रात्मा सिद्ध होती है 


29, 8 व छठ फैफठएल्त 08 ए्रशाद्यों। हाएतहा, 8 500 ९ रण 
(कयाठ छाहजा धा्एड पाएशसफाए०त,..- 88 8 एस्‍पशा( 5 टीएशल्त जीश ००एशा०६- 
एशाए9 50 005 भीए इली था 5 80007एीशंगाशा। एा (छाए चा्भीमीवरांणा, 
पुव्चजोगा अ्रसंगत्ता, काऊ वाया मरणो इ वा । 
एगती आागती चेच, कम्माभावा शा चिज्जती ॥88 ०॥। 
ह०. पृथ संसारावस्यथा के समरत योंगों से तथा देह, वाणी और मन से 


मत दा जाता है, असाथारगा की जानता है और कर्मो का अभाव हो जाने मे उस 
आत्मा दा संद्ार में पुतरागमन नहीं होता है । 


36, डएड#१ ज्ञ 5ठप 7ए|8ग्र5 ॥0 7हवातशश5 छा ६5 छिछनीएएजाएा)! ॥970ण070 


77409एवाडा॥ बहती छत इप्जालाह 9 चेठ्तेए, रात ह70 आरंएते, ॥ उहएएआए (6 
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5फ098780५9 ७0 | 8 ०#श्शाए8 छा (धश्वात958 ॥5 ]0 ॥06 5080९०॥४708 (0 
॥6॥09/॥90॥. 


पर रवग्गहाभावा, सुही श्रावरणक्खया । 
अ्रत्यि लक्खरणसब्भावा, निच्चों सो परमो धुवं ॥॥३१॥। 


३१. सिद्धिस्थान प्राप्त होने पर वह अवगाहनभाव (ऊध्वंगति) से रहित 
हो जाता है | कर्म के समस्त आवरणों का क्षय हो जाने से वह सुख-सम्पन्न (परम- 
सुखी) हो जाता है। वह अस्ति लक्षण से सदुभावशील है, नित्य है भ्रौर 
शाश्वत है । 

3॥.. #रव्वणाकव ०2७०ए४१ काढ पता०॥8, (85700 708 500]80 (0 8॥५ 


घितीश ॥ांध्वाभांणा 8000७, #्शा9 0ं5०श०७० 2॥ 500॥8 0 (॥788, ॥ शॉधा।$ 
। 8050960 5906.. 500।| 8 [6 ॥0079707, [॥768585 0 868779, 


दव्बतो खित्ततो चेव, कालतो भावतों तहा । 
रिच्चारिच्च तु विण्णेयं, संसारे सब्वदेहिएं ॥३२ ॥। 


३२. संसार की समस्त देहधारी प्ात्माश्रों को द्रव्य, क्षेत्र, काल और भाव 
की अपेक्षा से नित्य भौर अनित्य जानना चाहिए । 

32.  6॥ (6 #॥7०वा66 53009 9९ ॥6-90फप764 0/ (9790870878| 
वह७एशावीक 0 880 0765 ॥स्‍0॥6, शाए0ा०। धात शएभाँव शंगांणा धा0॑ 
॥0769॥[५, 


गंभीरं सब्वश्रोभद्, सव्वभावविभावरं । 
धण्णा जिणाहितं मग्गं, सम्म॑ वेदेंति भावश्नो ॥३३।॥। 


३३. गम्भीर, सर्वतोभद्र--पूर्णतः कल्याणकारी, समस्त भावों के प्रकाशक, 
जिनेन्द्र प्ररूपित मार्ग को जो सम्यक्‌ प्रकार से श्रद्धा-भावनापूर्वक पहिचानते है 
अथवा आच रण करते हैं वे (आत्माएं) धन्य हैं । 


33. 8[65560 38 00५9  ५शी० 96७४०ए०४ एगांशा। शा ०णातप्रं ॥॥॥] 
80000408 शशंत ॥6 04गी ४0५श 2५ [00 उ079७0083, 0॥6 97070फ70867 ० 8॥ 


छार्ण०छा0 870 [#005 ॥00068$. 
एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए श्रल॑ ताई खो पुरारवि 


इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेसि । 
तव॒म॑ सहाकासवज्भयरणं । 
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इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग्र एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है ! 
ऐसा मैं (अहंँत्‌ श्रेप्ठ महाकाश्यप ऋषि ) कहता हूं । 


पगं5 85 धीह वा825, तीशा, 0ा ही8 959/9॥ [0 तोता) 009, ७॥ैपाशा]- 
गिशा, शाशाएंएवीणा), शंशिए, 2०शा।|आएटछ धात॑ ॥]रणा-9णीा।शा, 39णए0 3 0शात 
8669 ठा ४ ९0४ ए 02075, 


प॥छ$ । ॥9॥9/0880980., (॥8 ४९९३, 00 [07/00प0085. 


महाकाश्यप तामक नौंवां अध्ययन पूर्ण हुआ ) 


0, तेतलिपुत्र अध्ययन 4] 
१०. दसम॑ तेतलिपुत्तज्ञयरां 


को क॑ ठावेइ णण्णत्थ सगाईं कम्माईं इसाईं ? सद्धेयं खलु भो 
ससमरणा वदन्‍्तो, सद्धेयं खलु माहरणा, शअ्रहमेगोइसद्धेयं वदिस्सामि । 
तेत लि पु त्ते णा अरहता इसिखा बुइयं । 
मेरे इन स्वकीय कर्मों को कोई किसी अन्यन्र स्थान पर स्थापित नहीं कर 
सकता । कोई दूसरे का कर्म हटा नहीं सकता | भो मुमुक्षु ! श्रमण कहते हैं कि 
श्रद्धा करनी चाहिए। माहण (ब्राह्मण) कहते हैं कि श्रद्धा करनी चाहिये । मैं 
अकेला कहता हूँ कि श्रद्धा नहीं करती चाहिये । 


ऐसा अंत तेतलिपुत्र ऋषि वोले-- 

06805 96700॥780 9५ ॥8 6श॥ ॥6९५४९/ 026 9980/(866॑ एशं( कराण8/ 06'5. 
06 6(56'5 08605 ०00 76 8#0छ98080, 86 ॥ ॥060 ॥9ा 3ग9ा9098 धा।(ं 
879#97॥75 ००॥रा॥४७१0 66४०७७॥65$.,  [[5] 8॥076 ५शी0 तं509ाव 0७४०५७४॥895. 


&09085 १लॉगभांएणपा7/9, (6 श!ँंत्रा।शा66 : 

सपरिजरां पि णाम मं श्रपरिजणो त्ति को मे तं सदृहिस्सति ? 
सपुत्तं पि शाम मम श्रपुर्ते क्ति को मे त॑ं सहृहिस्सति ? एवं समित्तं पि 
णास मम श्रसित्तं पि रास सम, सपरिण्गहं पि रास सस्॑ दारामाण 
सक्‍कारोबयारसंगहिते तेतलिपुत्ते ससयणपरिजरो विरागं गते, को मे त॑ 
सहृहिस्तति ? जाति-कुल-रूव-विणभ्रोवयार-सालिणी पोट्टिला सूसि- 
कारधूता मिच्छ॑ विप्पडिवन्ना, को मे तं सहृहिस्तति ? कालक्कमनीति- 
विसारदे तेतलिपुत्ते विसादं गते त्ति को में तं सद्ृहिस्सति ? तेतलिपुत्तेण 
श्रमच्चेशा गिहं पविसित्ता तालपुडके विसे खातिते त्तिसे विय से 
पडिहते त्ति को मे तं सदृहिस्सति ? तेतलिपुत्तेण भ्रमच्चेरं महतिमहालयं 
रुक्‍्खं दुरुछित्ता पासे छिण्णे, तहाबि ण मए, को से त॑ सहृहिस्सति ! 
तेतलिपुत्तेण महतिमहालयं पासाणं गीवाए बन्धित्ता श्रत्थाहाए 
पुक्खरिणीए भ्रप्पा पक्खित्ते, तत्थ भ्रविय खां थाहे लडे, को मेतं 
सहृहिस्तति ? तेतलिपुत्तेण महतिमहालियं कट्ठरासीं पलीवेत्ता श्रप्पा 
पकिखत्ते, से वि य से श्रगरिणकाए विज्कमाए, को से तं सहृहिस्सति ? 


परिवार सहित होने पर भी मैं परिवार रहित हूँ, ऐसा कहने पर मेरे 
वचनों पर कौन विश्वास करेगा ? पुत्र-सहित होने पर भी मैं पुत्र रहित हूँ, मेरे 
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व्ाक्यों पर कौन विश्वास करेगा ? इसी प्रकार मित्र सहित होने पर भी, घनवान 
पर भी, परियग्रह-सम्पन्न होने पर भी, दान-मान-सत्कार-उपचार से युक्त होने 

पर भी, वह तेतलिपुत्र मित्र, स्वजन और परिजनों आदि से विरक्त हो गया है, मेरे इन 
वाक्यों पर कौन श्रद्धा करेगा ? प्रणस्त जाति-कुल-रूप, विनय और उपकारादि 
गुणों से विभूषित, स्वर्णकार (सोनार) की पुत्री पोट्टिला असत्य के प्रभाव में आ 
गई, मेरे इन वाक्‍्यों पर कौन विश्वास करेगा ? कालक्रम के विपय में नीतिविशारद 
देतलिपुत्र विपाद को प्राप्त हुए, कौन मेरे कथन पर श्रद्धा करेगा ? अमात्य तेतलि- 
पृन्न ने घर में प्रवेश कर, तालयुट नामक विष का भक्षण किया, पर वह विष निप्फल 
हो गया, मेरे इस कथन को कौन मानेगा ? अमात्य तेतलिपुत्र विशाल वृक्ष पर 
चद्कर रस्सी से फंदा लगाता है, तथापि रस्सी टूट जाने से मरता नहीं है, मेरे इस 
कथन को कौन मानेगा ? तेतलिपुत्र बड़े भारी पाप खण्ड को गले में वांवकर, 
अगाघ जल वाली पुष्करिणी (वावड़ी) में स्वयं को गिराता है, तथापि उसे वहाँ 
आ्राश्रम-स्थान मिलता है, अर्थात्‌ ऐसी दशा में भी वह मरता नहीं है, मेरे इस कथन 
पर कौन विश्वास करेगा ? तेतलिपुत्र बड़े-बड़े काप्ठ-खण्डों को एकत्रित कर, आग 
लगाकर, उसमें कूद पड़ा, फिर भी वह भ्रग्ति बुक गईं, मेरे इन वाक्यों पर कौन 
श्रद्धा करेगा ? 


| 


का रा 


ग्णि 


ञ 
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त्तए ण॑ सा पुट्टिला मुसियारधूता पंचवण्णाइं संखिखिरिगताई 
पचर-वत्वाई परिहित्ता अन्तलिक्खपद्धिवण्णा एवं वयासी : श्राउसों ! 
तैत्तलिएसा ! एहि ता श्रायाणाहि : पुरश्नो वित्विण्णे गिरिसिहरकंदर- 
प्पचाते, पिडुमों कम्पेमाणें व्व मेइशितल, साकड्डन्ते व्व पायवे, 
शिण्फोे मारी व्य अम्बरतलं, सब्बतसोरासि व्व विण्टिते, पदच्चकद्ठसिव 
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सयं॑ कतन्ते भीमरवं करेन्‍्ते महावारणे समुद्ठए, उभश्रो पास 
चक्‍्खुर्िवाए सुपयण्डधणुजन्तविप्पसुक्का पुद्धमेत्तावसेसा धररि्पवे- 
सिस्यो सरा रखितन्ति, पहुयवहजालासहस्ससंकुल॑ समन्ततो पलित्तं 
धगधगेति सब्वारण्णं, श्रचिरेश य बालसुरगु जद्धपु जरिगक रपकासं भियाइ 
इंगालभूतं गिहूं श्राउसो ! तेतलिपुत्ता ! कत्तो वयामो ? 


तदनन्तर वह स्वर्णकार-पुत्री पोट्टिला छोटे-छोटे घुंघरूओं से युक्त पंचवर्णीय 
श्रप्ठ वस्त्रों को घारण कर, भ्राकाश में खड़ी होकर इस प्रकार बोली--आायुष्मनु 
तेतलिपुत्र ! झ्राओ्ने श्लौर इसे समको । तुम्हारे समक्ष गिरिशिखर-कन्दरा (ग्रुफा) 
से विस्तीर्ण जल-प्रपात हो रहा है और तुम्हारे पीछे भूतल को कम्पायमान करता 
हुआ, वृक्षों को उखाड़ता हुआ, श्राकाश को भेदन करता हुश्ना, समस्त तमराशि से 
पिण्डीभूत अ्रन्धकार के समान, प्रत्यक्ष में महाकाल-सा भयंकर गर्जारव करता 
हुआ महान्‌ गजराज सामने खड़ा हुआ है। पलक मात्र में दोनों तरफ से प्रचण्ड 
घनुप से छूटे हुए, पुंख-मात्र दिखाई देने वाले, पृथ्वी में समा जाने वाले बार गिर 
रहे हैं। हजारों लपटों से प्रज्वलित भ्राग की ज्वालाशों से सारा जंगल घू-धू करता 
हुआ जल रहा है श्रौर शीघ्र ही उदीयमान सूर्य आरक्त गुंजा ( चिरमी ) के अद्धेभाग 
की राशि की प्रभा के सदूश (आग की लपटों से) भ्रंगार बना हुआ घर जल 
जावेगा । आायुष्मन्‌ तेतलिपुत्र ! (ऐसा होने पर) कहा जावें ? 
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तते रणं से तेतलिपु्ते श्रमच्चे पोट्टिलं मूसियारधूयं एवं वयासि : 
पोह्िले ! एहि ता आझायाणाहि : भीयस्स खलु भो पच्वज्जा, 
अभिउत्तस्स [...] सवहरणकिच्चं, सातिस्स रहस्सकिच्चं, उक्कंठियस्स 
देसगमणकिच्चं, छुहियस्स भोयरणकिच्चं, पिवासियस्स पाणकिच्च॑, पर 


हे 6 


| 


गा] 


् ऋषिभाषित सूत्र 


ग्रभिउंजिउक्षामस्स सत्यक्तिच्चं, खन्तस्स दन्तस्स ग़ुत्तस्स जितिन्दियस्स 
एतसो ते एक्क्सवि झा भवद ! 


[क 


ालधयाडड तन कक नमक, अमात्य परध्कक... फल प्मक लिएद्र स्वरकार कब (अ देवीस्वल्पधा जज रिका 
नत्पश्चातू वह अमात्य तदालपएुन्र स्वराक्ार-पुद्रा (देवीस्वल्पघारिका ) 


53 + अमन इोला--हे पोटिले । आझों, यह तम्हें स्वोकार करना होगा 
पाड़िला से इस प्रकार हादा--हू पांट्रल । आज्ञा, यह दतुम्ह च्दाकार करता हागा 


लिये निश्चय रूपेर दी 


कि, भयहस्त मानव के लिये निश्चय रुपेण दीक्षा ही मार्ग है। भो ! अभियुक्त का 
आत्महत्या करना, मार्य-परिश्रान्त का वाहन पर बैठना, मायावी का रहस्य को गुप्त 
रखना, उत्कंठित का देश-अमण करना, क्षुवित का भोजन करना, प्यासे का पानी 
पीना कौर दुसरे पर विद्धय प्राप्त करने वाले का शस्त्रग्नहरा करना सम्भव है, किन्तु 
ल्लान्त, दान्त, गुप्तेन्द्रिय, जितेन्द्रिय को पूर्वोक्त प्रपातादिक भवयों में से एक भी भय 


थ 
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एवं से सिद्धे दुद्ध विरते वियावे दन्ते दविए श्र ताई रो पुरारति 
इच्चत्थं हव्दमागच्छति त्ति बेमि । 


शो 


तेतलिपुत्तनामज्रकूयर्ण । 


ही 


इस प्रकार वदह्त सिद्ध, , विरत, निष्पाप, जिसेन्द्रिय, वीतराग एव 
पन्ना घ््स जाम काकुतकानमक-, गन सजा गाता | 
एन: इस ससार न नहां आता हू । 





ऐसा में ।म्रहुत तेतलिएुन्न ऋषि) कहता हें । 


झभमं$ 8 46 ताहकझाई$, पीछा, 0 वश हडफशिशां 0 887 छा, हर्भीद्ा।शिान 
साहिए, धाएटश07ल्‍070, 649७, उ9काविश्ाए४ द्ाएं 0907-82 7वाहिवा, 5फ्टॉ:2 एशाप्रप 
5686 छा 47७ टपशा7 0 7९8#5378 75, 


वर्ड, | स्ञाईए॥9छ02, 6 8एशा, घ॑3 एशछश00720. 


७ हा |. 
गला लिपुत तामह द्रप्वो अध्ययन पृष्ठ हुमा । ट्रक 
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११. एगादल मंखलिपृत्तज्ञयरां 


सिट्ठयरों व्व आणच्चा अझसुरणी । संखाए य णच्चा एसे तातिते । 
मं खलि पु त्ते ण श्ररहता इसिणा बुइयं । 


निर्मित लोक का ज्ञान (स्व पदार्थों का ज्ञान) न रहने पर वह अमुनि हो 
जाता है अथवा वीतराग की भाज्ञा प्राप्त करने के लिये लौकिक ज्ञान को प्राप्त 
करने वाला शिष्ट भी अमुनि हो जाता है और संस्कार तथा (आध्यात्मिक) ज्ञान 
को प्राप्त करने वाला मुनि, निश्चय से त्रायी--श्रात्मरक्षक होता है । 


ऐसा अहंत्‌ मंखलिपुत्र ऋषि बोले-- 
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से एजति वेयति खुब्भति घट्टति फन्‍्दति चलति उदीरत्ति, तं त॑ 
भाव॑ परिणमति, णा से ताती | से रो एजति खण्पो खुब्भति णो वेयति 
णो घट्टति णो फन्‍्दति णो चलति णो उदीरेति, सपो तंत॑ भावष॑ं 
परिणमति, से ताती । तातीरं च खलु णत्थि एजणा वेदरा खोभणा 
घट्टणा फन्‍दणा चलणा उदीरणा तं त॑ भाव परिणामे । ताती खलु 
श्रप्पाणं च परं च चाउरन्ताश्रो संसारकन्ताराश्ो तातीति ताई। 


जो पदार्थों की परिणति को देखकर कम्पित होता है, अनुभव करता है, 
क्षुभित होता है, राहत होता है, स्पन्दित होता है, चलायमान होता है, प्रेरित होता 
है और उन-उन भावों/पदार्थो में रूपान्तरित हो जाता है वह मुनि (स्व का) रक्षक 
नहीं है । जो पदार्थों को देखकर कंपित नहीं होता है, वेदन अनुभव नहीं करता है, 
आहत नहीं होता है, स्पन्दित नहीं होता है, चलित नहीं होता है, प्रेरित नहीं होता 
है, और उन भावों/पदार्थो में रूपान्तरित नहीं होता है वह मुनि (स्व का) रक्षक 
है। (आ्रात्म) रक्षक मुनि को वस्तुत: न कम्पन होता है, न अनुभव होता है, व उसे 
क्षोभ होता है, न आहत होता है, न चलायमान होता है, न प्रेरित होता है और न 
वह उन-उन पदार्थों में परिणमनशील/रूपान्तरित होता है। वस्तुतः ऐसा न्रायी/ 
उपकारी मुनि स्वयं का और दूसरों का चतुर्गंतिमय संसाररूपी अटवी (भर्यकर 
जंगल) से रक्षण करता है । 

0086 5०9७० ०एणा 6 हशाओआं0 रण ॥98 6७9शाशा0०69 ( 7969 
था० 8 ॥9709958860 9५ 5प०ा #धार्डागाशां।०णा, अ8र्पलि३ ॥ शाएशा५ थाते 
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खाछा॥5 056 ए2/४ 528765 97 इचछी 8०60फा बात 5 ॥895( 080870[86 07 [॥06८ॉ- 
0 णा€5शॉए, 6 800 ४995 एाशीा।8ते ॥ 6 808 रण 85९ वराघातंक्ा४ 000प॥6- 
१085.. +46 ॥छँवद्रा।5 ॥5 30506 00॥77089ा6 ३॥0 8 ४४७ एाएपा!860, +85 
460५6/ [200५0<९606 ॥60ा 0665798॥80. निं€ ॥6५6७ 5परीशि5 0०0659णात्व।4 589 
8९॥9798 835 06 ॥9708॥6 09]6७९5 ०8४08 | ७0. 5900॥ 8 720055 >2078४800॥ 
2706085 गा75शॉ6 85 ४४९ 38 णाश$ व0॥ 6 0069 8 ही वैजाधा 8ा/४08 
7086७709 5. 


शअ्रसंम्ठो उ जो णोता, मग्गदोसपरक्कमो । 
गमणिज्जं गति णाउं, जरा पावेति गामिरां ॥१॥। 
१. जो नेता मार्ग के दोषों को दूर करने में समर्थ हो तथा गमनीय गति/ 
लक्ष्य का ज्ञाता हो ऐसा कुशलजन गम्यमान (लक्ष्य) को प्राप्त कर लेता है। 


4.. 6 एछांगाएश ज्शरी0० 59॥ ॥680896 30॥ शऐ6 [0॥5 0 (॥8 ०0586 धात॑ 
785(6 ॥ (॥86 $20॥7099869 ॥6९0९७55४४५ ॥ ॥0787 00५9556%४ शी 00980९॥५ ९४० 
40 (॥68 06ल्‍॥8600॥- 


सिट्दकम्मों तु जो वेज्जो, सत्थकस्से य कोविशो । 
सोयशिज्जातो सो वीरो, रोगा मोतेति रोगिणं ॥॥२॥। 


२. जो शल्य-कर्मे का विद्वान और सिद्धकर्म (सिद्धहस्त) अथवा श्रेष्ठकर्मी 
वेद्य होता है वह वीर मोचनीय (साध्य) रोगों से रोगी को रोग मुक्त करता है । 


2. #&६8878608 5७980॥ 0७॥ ५७७४७ [8 56५8७785 ॥98980॥85 40 ॥॥8 
765006 0[| [75 09068॥६. 


संजोए जो बिहाणं तु, दव्वाणं गुणलाघबे । 
सो उ संजोगरिपप्फण्णं, सब्व॑ कुणाइ फारियं ॥॥8॥। 


३. जो द्वब्यों के गुण-लाघव के विधान का संयोजन करता है वह संयोग 
निष्मक्षता उसके समस्त कार्यो/प्रयोगों को (पूर्ण) करती हें । 


3, छाछ 'णषया-एहाइ2व 9 49#0808%$ छा एाीशाए४ए85 ए७) ४४४०७४5 ७9 
08 व ॥8085597७५ दाछभांएव [00085585, 


बिज्जोपयारविण्णाता, जो धींम॑ सत्तसंज़ुतो । 
सो विज्ज साहुद्ताणं, कज्जं कुणाइ तवखरण ॥४॥॥ 
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४. जो सामथ्येशाली है, पैयेशाली है, विद्या/मन्त्रशास्त्र और उपचार--- 
चिकित्सा का ज्ञाता है वह विद्या की साधना कर तत्काल उद्दिष्ट कार्यों को (पूर्ण) 
करता है । 


4, & एश58ए29॥70 800 एश5806 9 0/एं008 0 ॥8/श5 शा ॥पाभा 
$0७6॥06$ ६66 ए९तंएा।ह भाव दाहाएशा॥9छ, एच 80०णाएीशी थी शी $ 
8065$89. 


णिर्बात्त मोक्‍्वमर्गस्स, सम्म॑ जो तु विजाणति । 
रागदोसे रिराक्तिच्चा, से उ सिद्धि गभिस्सति ॥५॥। 


५. जो प्रवृत्ति-विमुख मोक्ष भार्ग की स्वरूप रचना को सम्यक्‌ प्रकार से 
जानता है वह राग-द्वेष का निराकरण कर सिद्धि (सिद्ध-स्थिति) को प्राप्त करता है । 


5. 068 धिाए ०७४७ ए॑ 86 5पा6 तंर्णंट8४ [0 0७४श४४॥०७७, ॥9४श 
50७९९ए७॥79 (0 ४(8४०॥॥स्‍श॥-8५४शशंणा बक्रात॑ 8७४॥४४४४ 8 5एाएणा 0णाप्ा, 


एवं से सिद्ध बुद्ध विरते विपावे दन्ते दविए श्र ताई खो 
पुरारवि इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेमि । 
मंखलिपुत्तनामज्भयण्ण । 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं भाता है। 
ऐसा मैं (अहँत्‌ भंखलिपुत्र ऋषि) कहता हूँ । 


बग्ांड 8 पीछ 9908, एीशाी, 0णि भा 88एीशशा। (0 धाँधा। एप, शाप्ाक्षा- 
परिश्ां, शाधाएंएगांणा, 8४9, 808४॥8708 भाए ॥0णा-शागिशाक्षा, 598०8 92809 
5७980 ० ॥॥8 जाथा। ए शा।एशा800॥05. 


बृताप5 4, शिक्षातीभाए५व8, 8 श्भीप्ञा/शा86त, 00 ॥0०0७08. 


मंखलिपुत्र नामक ग्यारहवां भ्रध्ययन पुर्ण हुआ ।११॥। 
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१२. बारस जण्णवक्‍ष्कीयज्ञयरां 


जाब ताच लोएसणा ताव ताव चित्तेसणा, जाव ताव वित्तेसणा 
ताव ताव लोएसणा । से लोएसणं च वित्तेंसरं च परिन्‍्ताए गोपहेणं 
गच्छेज्जा, णो महापहेरां गच्छेज्जा जण्ण व क्केण श्ररहता इसिणा 
बुइतं । तंजहा--- 

जब तक लोकपणा है तव तक वित्तेपषणा है। जब तक वित्तेषणा है तब 


तक लोकंपरा है | वह मुमुक्षु लोक॑षणा और वित्तेषणा का परित्याग कर, गोपथ से 
जाय । महापथ से न जाय । 


ऐसा अहंत््‌ याश्वल्क्य ऋषि वोले--तच्था-- 


िएत08॥6 ४९७७॥्रांत।व5 व 8४8४॥४०७ 3286 60॥00797005. [6६ 8॥ 
859[90६ ७0056 ॥0 ०06७॥४०॥४ 00फप्वा56 07 90055 500]5 90 ॥0 पा8 शा|00॥75 
08 0000 का ज्ञा४ 7076 40 ७000568. 


596 १४38४9५०9९४४, (॥8 ९१696॥60. 


जहा कवोता य कविजला य 
गाश्नो चरन्ती इह पातरासं । 
एवं मुणो गोयरियप्पविटवूी 
णो आश्रालवे णो थि य संजलेज्जा ॥॥१॥॥ 
१. जैसे कबूतर, कपिजल (गोरा) पक्षी और गाय प्रातःकाल भोजन 
(चरने) के लिए अमण करते हैँ इसी प्रकार मुनि गौचरी के लिए भ्रमण करे। 


गोचरी के लिए अमण करता हुश्रा मुनि ते किसी के साथ संभापण करे और न 
किसी पर कृपित होवे । 


4. &8 8 एाॉठएणा शाएँ 2000) 8000 880 ॥07079, 00 58४४ 8०5, 


50 ड0प्रांतर 3 वश 00. नि डा0ए0, एप्प 5 ०0०5७, शा 00॥४७५७ 
090० 0९ आाधा५- 


पंचचणीमकसुद्ध, जो मिक्स एसणाए एसेज्जा । 
तस्स सुलद्भधा लाभा, हणणाएं विप्पमुकक्‍्कदोसस्स ॥२॥। 


२. जो दॉपप्रमुक्त मुनि हैँ वहू पांच प्रकार के बनीपकों/याचकों-- 
६. इपण, २. दीमहीन, ३. ब्राह्मण, ४. छुत्ता और ५. श्रमणीं का बाधक ने बनता 


2. याज्ञवल्कीय अध्ययन 49 
हुआ सम्यक्‌ प्रकार से अन्वेषण करता हुआ भिक्षा (गौचरी) ग्रहण करता है उसे 
कम-ताश का लाभ सुलभ है। 


2... 6 0008 शा ॥6ए86 एणीशि5ड ॥796त70शा4 7/0 06 ॥956, ७०॥१॥, 
8िधी।ओा, रिक्षांव। 8700 5885... 46 566९5 #35 ॥69| ०/00॥५ 300 ॥08 ता - 
5765 #75 0ध0606॥ ० ((॥985. 


पंथाणं रूवसंबद्ध, फलावत्ति च चिन्तए । 
कोहातीरं विवाक॑ च, भ्रप्पणो य परस्स य ॥॥३।। 
३. मुनि स्वमार्ग (श्रमण मार्ग) के अनुरूप का और फलावृत्ति का 
चिन्तन करे । स्व श्नौर पर के क्रोधादिक के विपाक का भी चिन्तन करे । 


3.  & 5 शीएपातव 607/शाए४०6 (6 0006 07050780 07 ॥7॥ व्षा।र् 
॥5 7708] #7709#075.. 46 870फ0 ०07श॥70[906 [6 ॥69॥8 ० एप्ञाप्वाव्ष ॥- 
5७ ० ४//४॥। 20- 


एवं से सिद्ध बुद्ध विरते विपावे दन्‍्ते दविए श्लं ताई णो 
पुणरवि इच्चत्थं हृ्वमागच्छति त्ति बेसि । 
जण्णवकक्‍्कीयनामज्भयरां । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, बीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (अ्रहंत्‌ याज्ञवल्क्य ऋषि) कहता हूँ । 


वधांड 5 66 ॥6975, हश॥, 0ा शा 9छजञात्ा। क्‍0 धागा। 909५, शा।हाशा+ 
गाशाए शाधाएंएवांणा, ए69५, बर/शाशा०6 भाव ॥0-98/907शाए. 5000 ७ 7079 
8 6864 ० 76 ढाका) ० 70/080/7900॥95. 


बहा, | ४99५४/9५४॥०४०, 09 589, 00 [/0700॥089. 


याज्ञवल्कीय मामक बारहवां अध्ययन पूर्ण हुला ।१२॥ 
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१३, तेरस भयालिणशामज्ञयरो_ं 


किमत्य॑ णत्यि लावण्णताए ? से ते ज्जे ण भया लि खा अरहता 
इसिणा छुइतें । 


वया कारण है कि तुम लावण्य (शरीर सीन्दये अ्रथवा मंत्री) की रक्षा 
नहीं करते हो ? इस पर अहँत मेताये (मैत्रेय) भयालि नामक ऋषि बोले-- 


0॥४शाग्र पृ्चर८ड४ए४०णा९० ए१५, ॥8 ए४०४ ॥8पञाप्रशा एै ग5 0७7 ॥0065, 506 
8089० 0 भ809089५8 $800॥४ : 


णो हूं खलु हो श्रप्पणो विभोयणट्रताए पर॑ अभिभविस्सामि, मा 
खां मा णंसे परे अभिभूयमाणे सम चेव श्रहिताए भविस्सति । 


भो मुमुक्ष ! मैं अपनी विमुक्ति के लिए दूसरे का पराभव नहीं करू गा। 
नहीं, नहीं, वह पराभूत व्यक्ति मेरे लिए ही श्रहितकारी बनेगा । 
व0प 0 उच्चञञाशा। ॥88 ॥8, | शीतवों। 78ए6॥ 5९९४९ 850श7( 6 20 0085 6४- 


09९१50, 5 0९४॥॥8 5 5७७ $0 968 ॥7४9 छ8॥798 ए/00०श ०. 


प्राताणाएं उ सब्तेसि, गिहिवहणत्तारए । 
संसारवाससन्ताणं, कह मे हंतुमिच्छसि ? ॥११। 


अभिमृत होने वाला संसारवास से सन्तुप्ट सभी गहरुथ कहें जाने वाले 
तारका/क्षावकों से पुछता हैं कि किस कारण से मेरा हनन करना चाहते हो ? 


4. 50७0० ज्ञा३ ॥70607 िशाती, धछाण्ा। 6 ४एणांतज) तर्को8५ धाप॑ 
5$28095६ 0 (95 ॥ए95, ए085ण7॥5 ४8 एछाएणिए/0ए शछाए08068 0॥0--४शाीहा 95 
७90 छिी6 [097 98 500 ॥6॥॥0 ? 


सनन्‍्तस्स करणं णत्थि, णात्तोी करण सवे । 
बहुधा दिट्ठ इमं सुदुठ, शासतो भवर्संकरों ॥२॥। 


२. विद्ममान बस्तु लग बिधान (कारग्य) नहीं है सौर असन्‌ (अभ्रविद्यमान 
बान (ना प्राप्त नही है । हहुबा यह भलो-भांति देखा गया ह 


् है ॥ 
4३ 
जो 
जा 
] 
भी 
। 
न 
कर, ह 
कक! 
हक 
बडे 
बह 
«हे 
ध. 
पलक हूँ: 
श्यँ 


3. मैत्रेय भयालि अध्ययन 5] 


2. ॥शशाप8 छ|हॉशा। ॥6ए७४ ॥0 ज़गणतां॥ ०805७ बाते 06 0-0.097 
065 ॥89५8 ०80७585 98/ण00 879900५/$ 95०. 4[5 8 ०णाएणा ०50०थगांणा 
वीश गरणाव9॥6 6०१४४७४॥०७ 5 0 3 /क्ाशां 0 89790 07- 


सन्तमेतं इस कस्मं, दारेणेतेणुब्टियं । 
णिमित्तमेत्तं परो एत्थ, मज्क से तु पुरे कड ॥३॥। 
३. येजो विद्यमान कर्म हैं वे भव-परम्परा के द्वार के रूप में उपस्थित 


हैं। दूसरे तो निमित्त मात्र हैं। वस्तुतः मेरे लिये तो मेरे पूर्वक्ृत कर्म ही (उत्तर- 
दायी) हैं । 


3. व#6 00ए56$ 0 3000०ा$ 9५४॥००।७ 86 ॥९6 (6 ०90॥१ $65808 0 
शागठक्षा॥907. 008 8005 868 ॥0 06 शा 0070006४७ ०एॉएपा5897065 ० 
56007097५४ ५४०७७. ४५ 80०6फ्रशणंधा60 ७७७०५ 0॥006 26 ॥॥6 ०॥७४४०0$ ० 9 
065079. 


मुलसेके फलुप्पत्ती, मूलघाते हतं फल । 
फलत्थी सिचती मूल, फलघाति ण सिचती ॥॥४।॥॥ 


४. मूल (जड़) का सींचन करने पर फल की उत्पत्ति होती है। मूल 
(जड़) का नाश करने पर फल नष्ट हो जाता है। फलार्थी मूल का सिंचन करता 
है और फलहन्ता मूल का सिंचन नहीं करता है । 


4, रिफएाफपगा।त ॥6700 ४९७५ गिणाॉ$, िएफआआध ॥6 ॥00 6)४6॥॥॥॥865 
#पॉंंणा, णाह ठाव्णाव 0णा फप्रॉ5, ४४9०5 ॥6700 ५श॥।७ 08 ॥ए७5४ [0 वीपा 
9४0095 50९ 3॥ 8४४70०॥॥५. 


लुप्पती जस्स ज॑ं श्रत्थि, णासन्तं किच्ति लुप्पती । 
सन्‍्तातो लुप्पती किचि, णासन्‍्तं किचि लुप्पती ॥५॥। 
५. जिसके जो कर्म होते हैं, वे ही लुप्त (नाश) होते हैं । असत्‌ (अ्रविद्य- 


मान कर्म) का किंचित्‌ भी नाश नहीं होता है। सत्‌ (विद्यमान कर्म) का अ्रल्प 
नाश होता है किन्तु असत्‌ (अ्रविद्यमान कर्म) का किचित्‌ भी नाश नहीं होता । 


5,  & 0७80 ॥66635 [६8 0फ9ए॥ ॥60990ा, वां एञरांजा 8085 ॥0 €छजांश॑ 
09 ॥0 ॥66७| 95 ॥6990णा, वा ए्शांली छोड 6व्वा प6छं एशाव। ॥6990ा 
5पा पी शतंणी 5 ॥0॥-8)0867 $ गञातवए76 ॥0॥ व8४४ापढा0- 


'अत्थि मे! तेण देति, 'नत्थि मे! तेण देइ से । 
जइ से होज्ज, ण से देज्जा; णत्थि से, तेण देइ से ॥६॥। 


कि । 
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६. 'मेरा है! यह समभकर वह मुझे देता है। 'मेरा नहीं है| यह समभ- 
श््‌ 


कर भी वह मुझे देता है। यदि वह अपना अधिकार समभता है तो वह मुझे नहीं 
देगा और यदि वह अपना अधिकार नहीं समझता है तो वह मुझे देगा । 


6. जैछ 89४४०05 ॥8 50॥४गगशगव फ्रीशा ॥8 05 का ०शााश।व || ०॥४००५४. 
एऐशएा | वा औएणा ० 2 छ0556580975 पाीकशा 50 6 त6ंद्ाा$ 70 9०० ॥6 
50प्राष्य79-. ॥0४९एश, | ]6 08शा5 #ञ5 0एशा 709॥ 0५९ ॥5 09055859075 68 
8908 0 8ए/श0 ॥8 979070. 


एवं से सिद्धे बुद्ें विरते विपावे दन्ते दविए श्रलं ताई णो पुणरति 
इच्चत्थं हव्वमागच्छति त्ति वेसि । 


भयालिनामज्क्यण्णं । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (अ्रहंत्‌, मेत्रेय भयालि ऋषि) कहता हूँ | 


वशंड 8 6 ॥88॥5, पीछा, 0 शा 3ज्ञनांवा 0 ताशो 9फप्ा9, शतवो।67- 
गाशा।, शाहाएं[7800॥7॥, [/89, 3050#78708 शात॑ गणा-9ढंभाशा', 5प०॥ 8 ०शांगत 
87880 एी 8 ऐएाीशा। 0 ॥शा।एश7907॥5. 


पफपड। 3#999ी, (8 58९78, #7ण भि्08४8 ध्ितर५ त० [॥070फ0॥08- 


नयालि नामक तेरहवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।१३॥। 


००००. ०स्‍* हे, न, के रे, “रे २०७9७ज«+० न 
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१४. चउद्दसं बाहुकज्ञयणं 


जुत्त श्रजुत्तजो्ग ण्‌ परमाशमिति बा हु के शा अरहता इसिणा 
बुइतं । 

युक्त भी अयुक्त से संबद्ध हो तो वह प्रमाणभूत नहीं है। ऐसा अहंत्‌ 
बाहुक ऋषि बोले-- है 


व6 भाव ज्राशा की [एजऑॉ०ए०डा0णा एांपा ॥9 0५४४० 0565 8 ९ैशाा। 
(0 ४०॥५(५४. 


39#0/९, ॥8 ७१॥॥68॥6760 50066 [॥05. 


अ्प्परियया खलु भो अप्पाणं समुक्कसिय रा भवति बद्धचिन्धे 
रणारवती, अ्रप्परिया खलु भो य श्रप्पाणं समुककसिय भवति बद्धचिन्धे 
सेट्टी । एवं चेव श्रणुयोये जाणह खलु भो समणा माहरणा : गामे श्रद्ु 
वा रण्णे श्रदु वा गामे णो वि रण्णे 


अभिरिस्सए इमं लोगं, परलोगं परिषस्सए । 


भो मुमुक्षु ! राजकीय चिन्हों से सम्पन्न राजा के लिए अपने आपको 
उत्कृष्ट बताने की श्रावश्यकता नहीं होती । भो मुमुक्षु ! बद्धचिन्ह श्रेष्ठि के लिए 
अपने आ्रापको पुनः पुन: उत्कर्षशील बनाने की श्रावश्यकता होती है। भो श्रमणों ! 
भो माहणों ! यह अनुयोग इस प्रकार समभना चाहिए | ग्राम में अथवा अरण्य में 
श्रथवा दोनों में रहते हुए इह लोक का सेवन करे और परलोक की उपासना करे। 


ह& [/॥706 €७700ए७ए6०७ ४शंपा एभग[)आछव99 ॥880 ॥0 0पफप 086 ॥9$ 
70/99: 6 ७७।५ 66680 ॥#रं[स्‍0णाशा6 ॥9५ ॥88059 ॥॥५/ 0ए९॥ शीणां ॥0 07व9ा॥ 
॥80009#र0णा, ॥॥700 0 छाधाक्ा35 800 07 उिक्षांग्रा75, [8898 ति0श [ीध 
गांड 00950५2ा0णा ०99०0॥65 00 ४७७७४ _)।(त॑ 06895 90॥ थात ॥ 08५॥०५५ [॥6 
8)0566706 (676 90 ॥श0७व्वा6. 


दुहग्नो वि लोके श्रपतिद्ठिते । श्रकामए बा हु ए मते ति श्रकामए 
चरए तब भ्रकामए कालगए रारक पत्ते, श्रकामए पव्वइए, श्रकामते 
चरते तवं, 


भ्रकामए कालगए, सिद्धि पत्ते श्रकामए। 


8 
चँं+ 


खऋषपिभापित सूत्र 


बढ़ दोनों ही लोक में अप्रत्तिप्ठित हो जाता है (क्योंकि दोनों ही लोक 
अजशाज्वत हैं) ऐसा अकाम वाहुक का (मेरा) मत है। अझकाम तप का आचरण 
करने दाला अकाम मरण से (पूत्रे कर्मो के वजीभूत) नरक गति को प्राप्त करता 
हैं । पुन: मनुप्य जन्म भाप्त कर कामना-रहित दीला ग्रहण करता हैं। कामना- 
हिल तप करता है। कामना-रहित मरख को प्राप्त कर निप्काम सिद्धि को प्राप्त 
करना है। 


/॥ 


(0० कि 3, ६ 


श्पै 


# 0शागप ॥59 दा शाए 0068 [0 ॥0ए2९5४7९६४5..._ गं5 5 छ8शाीपा5 
॥285. 0786 020॥02780 40 9श97065 07 ध6 एफपापटॉाएफा ० (शा)85 729५ शी 
70 #2 065॥79 630976 0 चंढा४॥68 8887, 3706 शीशधींश 0 /शिागाशं 
छड्ा5६8008.... 6 पीछा शांगएशाहध्वा85 ॥ छठ 508068 धातं "गास्‍5ड 08श४7/6॥९8 
कांरींबाठत, न6७ 0९४०00९5 शिागडशाो $0 06४2४768 7097025 30 5७05९९एशाएई ॥0 
8865॥7४॥88 तह) ४75 0९डशञा४ट88 पॉता।॥386€ 20९४ए४शाशाए. 


सकामए पव्वढए, सकामए चरते तवं, सकामए कालगते णरणगे 
पत्ते, सक्रामए चरते तवं, सकामए कालगते-सिरद्धि पले सकामए ! 

जो कामना सहित दीक्षित हुआ है, कामना सहित तपश्चर्या करता है वह 
कामना नसह्िित मृत्यु से नरक को प्राप्त करता है। (जो) सकाम तप करता है, 
सकाम पूृत्यु प्राप्त करता है, (क्या वह) सकाम सिद्धि स्थान को प्राप्त करता है ? 
[नहीं ।] 

छाछ ध्शा5 ििड 9>शशा व्रापतांर्त छत ग्रोणा५ए४४, एशॉणिा।ड 0ए४भ0९685 
छत 0785 200 50578हप5७९7४६ ४0 ६ गरएणा|एप्ह-शा#फशारतं 5डछा(एढां ॥/8॥07725- 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे बनते दविए श्रल॑ ताई खो 
पुण रवि इच्चत्व॑ हृष्वमागच्छति त्ति वेमि । 


बाहुकणामज्भयरां । 


च्क हक का था 
एमा में (अहत बाहुक ऋषि) कहता हैँ । 
वाह चर 8क्‍श्ठाडई, धीषी, 0 आ 25फएतगाई 70 7897 एफ हाधाशा- 
परत, ापता598॥975, 070क्‍७, 395592768 छाए गणछा-छाहटीाएिएाओ 5छटी) 8 छटातए 
5 ०७8 छा शीट ऐोहातओ फॉ उहा]5097 075. 
कफ़रू 4, टित विकार, 8 इहहा, ४0 8070906. 
बाहुश मोमया भादहदां प्रध्ययत पर्णे हम्मा 


३ -सक>+- बजकर अडकरकयकमकज-कर,. 
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[१.] सायादुक्लेण अ्रभिभूते दुक्‍खी दुक्‍्खं उदीरेति, असाता- 
दुक्‍्लेश अभिभूते दुक्‍्खी दुक्‍्खं उदीरेति ? सातादुक्‍्खेरा अभिभते दुबखी 
दुख उदीरेति णो श्रसातादुक्लेण अभिभृते दुक्ती दुबखं उदीरति । 
[२.] सातादुक्‍्खेरण श्रभिभूतस्स दुक्खिणों दुक्‍खं उदीरेति, अ्रसाता- 
दुकखेश अभिभूयस्स दुक्खिणो दुवर्ख उदीरेति ? सातादुक्खेरण अभिभूतस्स 
दुक्खियो दुक्खं उदीरेति । पुच्छा य वागरणं च । [३.] सनन्‍्तं दुक्खी 
दुक्ख उदीरेति, श्रसन्‍्तं दृदखी दुक्ख उदीरेति ? सन्त दुक्खी दुक्खं 
उदीरेति, सातादुक्खेरा श्रभिभूतस्स उदीरेति, शो अ्रसन्‍्तं दुक्ली दुबखं 
उदीरेति, म धु रा य णे रा अरहता इसिखणा बुइतं । 


[१] साता दुःख से अभिभूत होने पर दुःखी दुःख की उदीरणा करता है ? 
असाता दुःख से अ्रभिभूत होने पर दुःखी दुःख को प्रेरित करता है ? सुख-दुःख से 
अभिभूत (पराजित) होने पर दुःखी दुःख को उदीरित-प्रेरित करता है। असाता- 
पीड़ा दुःख से पराभूत होने पर दु:खी दुःख को प्रेरित नहीं करता है । 


[२] सुख-दुःख से पीड़ित दुःखीजन दुःख को उदीरित करते हैं ? श्रसाता 
दुःख से पीड़ित दुःखीजन दुःख को प्रेरित करते हैं ? सुख-दुःख से पीडित दुःखीजन 
दुःख को उदीरित करते हैं ? प्रश्त और व्याकरण अर्थात्‌ उत्तर यहां प्राप्त है । 


[३] दुःखी शान्त (बाधा-रहित) दुःख की उदीरणा करता है? दुःखी 
बाधा सहित दुःख की उदीरणा करता है ? दुःखी शान्त दुःख की उदीरणा करता 
है ? शान्त दुःखों से अभिभूत कर्मों की ही उदीरणा करता है। ढुःखी अशान्‍्त ढुःखों 
की उदीरणा नहीं करता है। 


ऐसा अहँत मधुरायण ऋषि वोले-- 


4... [8 छा॥99/9 ॥8डप्रॉशा ४8४९ ॥श्ाए॑श86 ग़शधा।िशि ॥ ०७5७ ए 
9॥ 00९॥॥४ ॥9009 80४[०४८ ७श056 शा०0068 ॥8077 ॥ 9086 7 07॥5 5एएी) धर 
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धाधा।हशिशगाणा  एगभू0५ #ाशाएं85.. 8भ॥68 8 6 ०0856 (शा 5९॥४७७ ऐीधां 
इप्तशि धा00॥655 णा 3000फ्रा( ण॑ प्राभए/ 46४९४( 88 ए९ ब्विशा(.. ॥8 
डइंवॉशा।शा 300५8 8 व 88५08॥ 0 799000४७ ॥709| पृ५९॥8४५, 
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2. 0065 था पर90979 500 एशी058 धातव०0५9 9858६ 8 80! शा 
॥)रभ८७ ॥ एशा 2? 0755९ 8 06 एर/056 छशों 06४४ 8 गराएशातवांतरव (0 08 
एशंशाई 7. ॥॥6 णिााश 5858 9 08, 8 विश 5 त0ा प_एीएछ 35 5 6णां त९३शा 
85 077 0छरसा 80090 500 ॥ 7स्‍/0णा पाछ 87 69४9॥07 ० पी8 88700: 


उछांत ३0॥08ए87, ध8 580, पी05. 


दुक्खेरा खलु भो श्रप्पहीणेणं जीए आगच्छन्ति ह॒त्थच्छेषरणाईं 
पादच्छेपणाईं एवं. रावमज्कययरयगमएणं णेयव्व॑ जाव सासतं 
निव्वाणमब्भुवगता चिट्ठन्ति, खबरें दुक्ाभिलावो । 


भो मुमुक्ष ! दुःखों--कर्मो की अल्पहानि होने के कारण ये जीव संसार में 

पुन: पुनः आ्राते हैं और उनका हस्तच्छेदन होता है, पादछेदन होता है। इस प्रकार 

इस ग्रन्थ के महाकाश्यप नामक नौवें अध्ययन की तरह समभना चाहिए, यावत्‌ 

शाश्वत निर्माण को प्राप्त कर सिद्धिगति में स्थित होता है । नवरं--इस अध्ययन 
का वेशिष्ट्य यह है कि यहाँ दुःखी आत्मा का निरूपण 


(0 [00 /587ा, (व्वा35 धात्णाएं ॥ 908 धा€ ॥8ठ936त (00 80०७५ 
85ए65 ॥ ४॥0979005 206 ह॥6 ॥0|एं09३४ $पटि5 थाएप।तदा।00 ० 49708 
धापरे ४60. 80 409 85 08 0065 ॥0. 886 ०8इशॉ णएा (770 घशाश्शा [0 शा 
गिर तशीोएशा9008, 008 ॥985 70 फ्रातश6० ०७, [5 एा०9ए9श 7008985 पफ्ररोध॑ 
95 788॥ 6000ठ6प जा भिशाशे85७४४०४ ठतांड50ए56 (८0979 [रं6)., (40५७०९५७॥, 
'४०९-०890०708 ॥0शंत5 88 हाछ ज्ञागं) ध्रौशा8 ए पा8 ॥85श7 ०३798.) 


पावमूलमरिव्वाणं, संसारे सव्वदेहिणं । 
पावमूलारिप दुक्‍्खारि, पावसूल च जम्मर्ण ।(१॥। 


१. संसार के समस्त देहघारियों के भव-अ्रमण का मूल पाप है। दु:खों का 
एल भी पाप है झोर जन्म-मरण का मूल भी पाप है। 


4.. शा एशंशच्रड 0२२७ पीशी कशं॥03900॥व ६0 डंत0.,. ॥6५ 0४४४ पीष्ा' एए08 
0 0 985 एटशीं 85 शीला 700886प छोीधती5. 


संसारे दुक्खमूल तु, पा कम्म पुरेकर्ड । 
पावकम्मरियरोधाय, सम्म॑ भिकखु परिव्वए ॥॥२॥। 


कम 


के सार में पूरदत पराप-कर्म ही दुःख का मुख है। पाप-कर्म का निरोध 
उज्द के लिए भिक्षु (मुनि) सम्यक प्रकार का क्षाचरण करे। 
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2. &0०पापावा४० (95 एंव एछथा), +.6 6 घधागा €प्रपाॉधवा6 ॥5 
०णातंपए[ 80 85 0 6१४९9 8। ा॥ 
सभावे सति कन्दस्स, धुवं वलल्‍लीय रोहणं । 
बीए संबुज्कमारास्मि, अरंकुरस्सेव संपदा ॥३॥। 


३. वृक्ष के स्कन्द का सदभाव होने पर लता उस पर अवश्य ही बढ़ेगी । 
बीज के विकसित होने पर अंकुरों की सम्पदा अवश्य बढ़ेगी । 


3, & णा॥एरश 5 508 ६० ७9७४० 07५ शा७७ ०४ धंशा (धक्षा 5 5969७. 
७शाधाह्धं०0 ४४४०9४५ ॥0850॥5 ॥ 5०९४७॥॥१६8. 


सभावे सत्ति पावस्स, धुर्व दुक्खं पसूयते । 
खणासतो मह्टियापिण्डे, सिव्वत्ती तु घडादिखं ॥४॥। 


४. पाप का सद्भाव होने पर उससे दुःख की उत्पत्ति अवश्य होगी। 
मृत्तिकापिण्डके भ्रभाव में घटादि की रचना सम्भव नहीं है। [अर्थात्‌ मृत्पिण्ड है 
तो घटादि उत्पन्न हो सकते हैं। पाप है, इसी लिए दुःख की सृष्टि है ।] 


4, & एाणीशिवाध आ शशञं। भ्रॉंशंत ९४०8, #॥ ॥6 3050706 ० ९०0०0 
चीश8 0था 726 ॥0 एएीश: 


सभावे सति कन्दस्स, जहा वलल्‍लीय रोहरां । 
बीयातो अंकुरो चेव, धुवं बल्‍लीय अंकुरा ॥॥५॥। 


५. स्कन्द का सदभाव होने पर जैसे लता उस पर चढ़ती है भौर बीज से 
अंकुर विकसित होते हैं वैसे ही पाप रूपी लता से दुःख अंकुरित होते हैं । 

5. &8 6 ०0०ाप॑प्रटांएश्शा855 छए 5(७४006 ॥0007/9695 8 णा॥्र०7#, क्षा( 
चशाएबाहं0०0 8 5880॥79, 50 0085 50 (0 ४४०७: 


पावधाते हतं दुक्‍्खं, पुएफधघाए जहा फल । 
विद्वाए मुद्धसूईए, कत्तो तालस्स संभवे ? ॥॥६।। 
६. जैसे पुष्प का नाश करने पर फल नष्ट हो जाते हैं वेसे ही पाप का नाश 


करने पर दुःख नष्ट हो जाते हैं । ताड़ वृक्ष के अग्र (शिखर) भाग को सुई (कील) 
से बींघ दिया जाय तो क्या उस ताड़ वृक्ष में कभी फल लग सकते हैं ? नहीं लगते | 

6.  &$ ॥0ात०ा 5 ७शागांगव/०० 9५ एप्णतात णीं 3 ॥0ए७, 80 ५४०७5 
बाछ शीजांगभ००0 9५ १७०वचात आा5, ॥ पा बएण्व। ण॑ 3 एव एाधां 98 एपाह॑पाहत॑ 
एशंपी 8॥०90॥6 6 एधाए'5 ॥0-नीप।ंणा 8 [॥०00980', 


१ 
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मूलसेके फलुप्पत्ती, मूलघाते हत॑ फल । 
फलत्थी सिचए मूल, फलघाती न सिचति ॥७॥। 





७. मल का सिचन करने पर फल प्राप्त होता है। मूल का नाश करने पर 
फल का नाण होता है । फलाभिलापी मूल का सिंचन करता है झौर फलहन्ता मूल 
का सिचन नहीं करता है । 


7. ४गशाप्र 8 700 श॥ 790०चं0ए९ए जंशत ॥फछ.. एप 8 700 
री रटणाएतर 2ग। 90559 ० वीएांप,. एआा€ एछ०एशा। 67 गए जगा पण्ञाण8 
गिह 7004 शा0ं णा8 ४४५ एण ॥6 8667 फगं ॥९ए९४ ॥ए708 ए6 णिागशहछ, 

दुक्खितो दुक्खघाताय, दुक्खावेत्ता सरीरिशणो । 
पडियारेण दुक्खस्स, टृक्खमण्णं रिगरवन्धई ।॥८॥। 

८. दुःख का अनुभव करता हुआ दुःखाभिभूत देहधारी दुःख का नाश करने 
के लिए प्रयत्त करता हू किन्तु उसका वह एक दुःख का प्रतिकार दूसरे दुःख का 
उपाजं॑न कर लेता हैं । 

8. वा॥8 फांइशा३०08 इप्रॉंशिधश 2४0083४095 40 छाश्एाए0त8 थी ॥रशांइश५- 
॥0ए९ए९, (886 छ089४0फ05 ठ8९808 पिश [शां॥ ए गा5९88, ॥2४930|0४. 

दुक्खमूल पुरा किच्चा, दुक्लमासज्ज सोयती । 
गहितम्सि अ्रणे पुव्वि, श्रददृत्ता या मुच्चइ 8॥। 


€. दुःख का मूल (वीज) पहले बोता है। पश्चात्‌ दुःख प्राप्त होने पर 
शोक करता है । पूर्व में लिये हुए ऋण (कर्ज) को लौटायें बिना वह ऋश्-मुक्त 


हीं हो सकता । 


9. 078 #54 509/5 [6 5860 0तवांइ्शाए शाप उफ्रैडस्पणशा।ए ॥शछाशा5ड 
॥.. #& ७807 88 70 07007 596 [0 तांडजीश [6 5 0४शा 0४9. 


ग्राह्मरत्वयी जहा बालो, वण्हि सप्पं च गेण्हती । 
तहा मूढो सुहत्वी तु, पावमण्णं पकुच्चती ॥॥१०7। 


िक 


१०. जैसे खाने की इच्छा वाला बालक अग्नि और सांप को पक 
#। दसे की मद व्यक्ति अपने प्रणन्‍्न द्वा्थों से अन्य पाप को कर लेता 


ण 
४॥ 


लेता 


गडीड 


40. &8 ह#फ्राह्काए आजा छावपछ5 विए छा इहफ़््टत, 50 8 दक्षा०ए[त08पं 
फडातड पणेंप्रताकितीए एजॉलार्पड फंड शर्त 7870 0 दाप्च579 2 865॥ ६४7, 
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पाव॑ परस्स कुब्वन्तो, हसती मोहमोहितो । 
मच्छी गल॑ गसन्‍्तो वा, विशिघातं ण पस्सती ॥११॥। 
११. मोहग्रस्त जीव दूसरे (की हानि) के लिए पाप करता हुआ हंसता है । 


मछली (आटे की गोली को) गले में उतारते समय नाशकारी कांटे को नहीं 
देखती है । 


44, &४८७०0|४0 880॥9( ०णाश्रत(5 ४॥5 ॥68 8 ॥8॥ 009॥५४ एा9७४४/8 0 
पा धावािएए 700 एश॥७ 5५शी०एााप (6 0. 
पच्चुप्पण्णरसे गिद्धो, मोहमल्लपरणोल्लितो । 
दित्तं पावति उकक्‍कण्ठं, वारिमज्के व वारणा ॥१२॥। 
१२. जैसे जल में रहा हुआ हाथी भ्रत्यधिक उत्तेजित हो जाता है वैसे ही 
मोहमल्ल से प्रेरित झ्रात्मा वर्तमानिक भोगों में अ्रत्यासक्त और उत्तेजित हो जाती है । 


42. 68 था शंक्षूमाभा। ॥णांल॑ताह ग एए४ढ९ा ॥00क्‍5 पाशाए एशाणा, 50 
8 8 ४0०।७७॥७००७5 ०शां।ह ४79705580 | [0850ा7#ा ७४. 


परोवधाततल्लिच्छी, दष्पमोहमलुद्धरो । 
सीही जरो दुपाणे वा, गुरादोसं रा विन्दती ॥॥१३।। 


१३. दूसरे का घात करने में लिप्सु व्यक्ति अहंकार और मोहमल्ल से 
उद्धत होने के कारण गुण और दोष से शून्य हो जाता है। जैसे जर्जर वृद्ध सिंह 
उन्मत्त होकर निर्वल प्राणियों का वध करते समय विवेक शून्य हो जाता है । 


3, & प।658 एथा 0शा9 5 ४एशा0०ा५ एाएणाएशा8तं॑ धात॑ 5 ॥079॥9४ 
२४४०५७०७५७, +46 45 ॥॥06 8 5७॥॥6 ॥ध86/ 98900॥60 ४४७४।८॥॥॥७७ ॥ [6 [06४/. 


सवसो पाव॑ पुरोकिच्चा, दुक्खं वेदेति दुम्मती । 
श्रासत्तकण्ठपासो वा, मुक्कधारो दुहट्टिओ्रो ॥१४॥। 
१४. पूर्वक्ृत पाप-कर्म के वशीभूत होकर दुर्मति जीव दुःख का अनुभव 
करता है। वह गले में फंदा कस कर दुःख और विपदाओ्ं की धारा में अपने आप 
को छोड़ देता है । 


44, #९९७॥॥६ 0० वाांइछ५ 8 8 ताएछा 0900076 ० गाणा३।| €शाक्षाव५ धा0 
300परपधं४6 आ75-.. 0॥6 8 ॥086 9 ॥80(-90फा0 एंणा) रण णाए'४ ०ए७श व40०ा५, 
॥शधञाश३87 ॥ 8 ४४/४४४४५ 979५8, 
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पावं जे उ पकुच्वन्ति, जीवा साताणुगामिणो । 
वड्ढती पावक तेसि, अ्रराग्गाहिसस वा श्रणं ॥१५॥। 
१५. जो सुखाभिलाषी जीव सुख के लिये पाप करते हैं। जैसे ऋण लेने 


वाले पर ऋण (कर्ज) वढ़ता जाता है वेसे ही उसके पापों की राशि भी बढ़ती 
जाती है । 


45. ॥00णं6शा 9शां।व5 6णातरां६ आा5ड 098 0७000 (&शाशाव ॥8999]09 ॥ 
शा।शाएं।9 66805. 


अणुबद्धमपस्सन्ता, पच्चुप्पण्णगवेसका । 
ते पच्छा दुबखमच्छुन्ति, गलुच्छिन्ना कसा जहा ॥॥१६।। 
१६. जो केवल वर्तेमान सुख को ही खोजते हैं किन्तु उससे अनुबद्ध फल 


को नहीं देखते हैं वे वाद में उसी प्रकार से दुःख पाते हैं जेसे कण्ठ से बिधी 
हुई मछली । 


46, ॥086 [609 ॥ काशशा। 9895065, 67ए#/एं0फ08 ण 6 ०0000ाा|शा। 
ग587906 ॥वा श6 20 0 [6 भातधरां४त गीशी पा०ए४४8 ० 86 9शॉ. 
श्राता-कडारण कम्माणं, श्राता भुजति ज॑ फलं । 
तम्हा आततस्स श्रद्वाए, पावमादाय वज्जए ॥१७१॥ 
१७. आत्मा ही कर्मो का कर्ता है और आत्मा ही उनके फल का भोक्ता 
है । अतः (मुमुक्षु) आत्मोत्कर्प के लिये पापग्रहण करने वाले मार्ग का त्याग कर दे । 
47, ॥॥6 इक 80008 भा 06805 (((895) 80 ॥950॥# ॥89775 9 ॥8५९४. 
वृताछ 8088 980॥ 40 €|९४४४॥०॥ 5 ॥0ए० ४78958855. 
सन्‍्ते जम्मे पसूयन्ति, वाहिसोगजरादश्ो । 
नासन्ते डहते वण्ही, तरुच्छेत्ता शा छिन्दति ॥१८॥। 
१८. जन्म के सदभाव में व्याधि, शोक, बुढ़ापा श्रादि उपाधियां उत्पन्न 
होती हूँ अर्थात्‌ जन्म-मृत्यु का अभाव होने पर किसी भी प्रकार की उपाधि उत्पन्न 


नहां होतो है। जलने योग्य पदार्थ नहीं है तो आग किसको जलाएगी ? वक्ष काठने 
वाला नहीं है तो बुल्ह्ाडी किसको काटेगी ? 


48, #ष्छाछाणा ज्रोरत गरातं्तींशिड, ०8 शत इश्।ए ९०. 0700 गांड 
पी) 45 0६67, ॥0 500 गांडशां४ड४ ५8 59. # एश8 98 00 पिएं एशीएर-ीएा 
फिर (0 7 4 शाखा 08 ॥0 एएएच्रेटएा।ए प्राएा०-०४ 776 एएात।9 59 [#8 )6 ? 
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दुक्ख जरा य मच्च्‌ य, सोगो माणावमाणणा । 
जम्मघाते ह॒ता होन्‍ती, पुप्फघाते जहा फल ॥११६९॥। 


१६. जैसे पुष्प का नाश कर देने पर फल नष्ट हो जाते हैं वैसे ही जन्म 
का नाश होने पर दु:ख, बुढ़ापा, मृत्यु, शोक, और मानापमान नष्ट हो जाते हैं। 


9, 68 ए७४शाप्टांणा 0092 6०४५०५ ७॥ 00599 ए#॥फ्ंधंणा, 50 
शागरागशीजा ए वशंााण्गाधांणा /९09छ065 ॥5089, 399,088, 98/88एशाशा। शापं 
राधिका 


पत्थरेणाहतो कीवो, खिप्पं डसइ पत्थरं । 
मिगारि ऊसरं॑ पप्पं, सरुप्पत्ति व सर्गति ॥॥२०॥॥ 


२०. पत्थर से आहत कीव-पक्षिविशेष (लोकोक्ति के अनुसार कुत्ता) 
शीघ्र ही पत्थर को काटता है। वार लगने पर सिंह वाण पर न कपटकर बाण 
फैंकने वाले की ओर भपटता है । 


20, 6 09 #9५8 08४09 #076 छाा0गभा0॥५ 968॥75 00 छॉ6 (॥8 ७08 
96 शशंतरंह (6 ५56 धंछश 2885 [8 870७ 29७ 88008 6 शाह ॥॥9शौ. 


तहा बालो दुही वत्थु, बाहिरं णिन्दती भिसं | 
दुवखुप्पत्तिविणासं तु, मिगारि व्व ण॒ पप्पति ॥२१॥। 


२१. वैसे ही भ्रज्ञानी जीव, दुःख प्राप्त होने पर (कुत्ते की तरह) बाह्य 
वस्तुओं पर अत्यन्त कुद्ध होता है किन्तु सिह की तरह दुःखोत्पत्ति के कारणों का 
विनाश नहीं करता है । 

24, (8५४६७, [॥8 ध५/५७ 0णा6 79 शीीएंड 9५ वराएा0806 990॥0899 
9085 फछिं00७8 ०00९७ ॥8 ०0]४९5 ०कएच्लनशा शाप एशाशा।, 00 0085 #0 श80९ 
6 08056 (॥8६ ०9॥॥998 ॥॥6 0श॥ 


वर्ण वण्हि कसाए य, श्रणं जं वावि दुद्टितं । 
श्रामगं च्‌ उव्बहन्ता, दुक्‍्खें पावंति पीचरं ॥२२॥। 


२२, ब्रा, श्रग्ति, कषाय, ऋण आदि घृणरित कार्यों को कर, रोग-पीड़ा 
को धारणकर वे महान दुःख को प्राप्त करते हैं । 
22, +७ ॥00968 # #शोी॥009 635 रण थी 88९० एॉ०णा5; प्रृपा५, ॥8, 


785305, 0699 कातं 6 #68.. ॥6988 ॥ [फा। पशाशा8 त588565 बात 8५ 6- 
॥795,. ॥05 छ065 0॥ 9 गर[स्‍68 छात्र 
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वण्ही अश्रणस्स कस्मस्स, आमकस्स वणस्स य । 
णिस्सेसं घाइणं सेयो, छिण्णोडवि रुहतो दुमो ॥॥२३॥। 
२३. ऋण की अग्नि, कर्म की आग, रोग की आग, और व्रण की आग को 


जड़ से ही समाप्त करना श्रेयकारी है। क्योंकि, ऊपर से काटने पर भी वृक्ष फिर से 
उग बाता है । 


23. 806 2 6 7004 ० कांड ढलाशा, ६ंशतंापर्तंओ ॥6 6690।५ ॥॥85, 
(8 06९7985, 8 (85, ॥8 0589856 शाएं 6 वा]एा५ए., 0७7॥6 ह&6७ ॥ 5 
99870॥6$, ॥ शी हा00४ 38897, ०धां ॥5 700, ॥६ फश। ॥0ए७- 


भासच्छण्णो जहा वण्ही, गृह़कोहो जहा रिप्‌ । 
पावकम्म तहा लीणं, दुकक्‍्खसंताणसंकर्ड ॥२४॥। 
२४. भस्माच्छादित अग्नि और प्रच्छन्न क्रोधी शत्रु के समान पाप कर्मों में 
दु:खों की परम्परा और संकट छिपे रहते हैं । 


24, 85 (6 ॥6 ०0०५४७7/९७० 99५ शा 60 9छ90व, 2॥ शाशा५ त55त70979 
भाधुए भाएं ठप-फ्ाव|५ ठगी एथ गा, 50 6 (७95, ४॥४९४७००९४ 8 ॥0709 090 
एाशा॥ 0० ॥750]69 9॥0 98॥75, 


पत्तिन्धणस्स वण्हिस्स, उद्दासस्स विसस्स ये । 
मिच्छते यावि कम्मस्स, दित्ता बुड़ढी दुह्मबहा ।॥२५॥। 


२५. प्रचुर ईन्धन प्राप्त भ्रस्ति, उद्दाम (प्रचण्ड) विप और मिथ्यात्व से 
आच्छन्त कर्म ये तीनों ही दुःखप्रद और दुःख को बढ़ावा देते हैं । 


25, 8 ॥8 छत पशाा [/९४॥५ एण ९, 8 0690]५ 90५०7 श7॥0 ० (87॥78 
वीठा 5850, छा 9 3 एशलाएएंग 50फप्रा08 ् जा।00 गां5इछए- 


घृमहीणी य जो वण्ही, छिण्णादाणं च जं श्रणं । 
मन्ताहतं बिसं जं ति, घुव॑ त॑ खयमिच्छति ॥२६।। 
२६. घूम्र रहित अग्नि, लेन-देन से रहित ऋण और मन्त्र से श्राहृत विप 
जैसे शीत हो नप्ट हो जाते हैं । 


26, #&8$ व शिए एरीतग0 डााए/6]89, 8 06०6 शांत गर० फातश शाएपा।- 
छात्रशा565 हा0 8 एचं5एा क्रणश्त 99 763 णा5 88 5007 ए५० 00(, 


5. मघुरायण अध्ययन 65 


छिण्णादाणं धुवं कम्मं, भिज्जते तं तहाहतं । 
श्रादित्तरस्सितत्तं व, छिण्णादाणं जहा जल॑ ॥॥२७॥। 
२७. वेसे ही कर्म-ग्रहणा (आख्रव) रहित होने पर कर्म भी क्षीण होकर 


नष्ट हो जाते हैं। जैसे सूर्य की प्रखर किरणों से जल गर्म हो जाता है और सूर्य 
किरणों का साहचर्य-सम्पक न रहने पर जल पुनः शीतल हो जाता है। 


27. 850 धा6 (क्ाा35 एशंती ॥0 पितीश ॥9655 86 500" ९॥॥॥॥860. 
वाछ अशणाह 4998 रण पीह जा व68 6 एक्वाॉंल, एशाक्ा ध6/ 6 एांप्रावावएणा, 
"एण॥ 8007 ॥6ए७॥॥ (0 ॥5 ॥900॥8। ०00, 


तम्हा उ सब्वदुक्खाणं, कुज्जा सूलविणासणं । 
वालग्गाहि व्व सप्पस्स, विसदोसविणासण्ण ।१२८॥।। 
२८. अतः मुमुक्षु समस्त दुःखों के मूल (जड़) को समाप्त करे । जैसे सपेरा 
सांप के विष-दोष को समाप्त करता है । 


28. & 0॥/९ जभा00, पीश808, 00 3७४०५ ५४शंत ध6 700 ० ४ 0४॥॥$ 
270 ॥9885--]प७ 89 8 आ०९०-एणीक्ा॥ाश 0॥85 6 909ण0प59 ४60 ०8 


$5॥8/९९0॥[6. क 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्‍्ते दविए अ्र॒लं ताई णो पुणरवि 
ह॒व्वमागच्छुति त्ति बेसि 
समधुरायणिज्जणामज्भयणं । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है ।' 
ऐसा मैं (अहंत्‌ मधुरायण ऋषि) कहता हूँ । 


पक्लांड [8 06 ॥8805, ॥90, 0 था तच्खाधा। 0 /शा [एॉ५४ शांध्राशा- 
विशा शाशाएंएगाणा, (०५४५, 80ए॥शा0७ धातं ॥0-898णा|शा, 5प०% ३ ० शा 
स्‍5॥680 0० 086 ढाशो। 0० ॥९॥09/79/0॥9. 


पाप |, ४ ै०ताएा3४४9, 00 07/009॥08. 


मधुरायण नामक पन्द्रहवां श्रष्ययन पूर्णो हुआ । 
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१६, सोलस सोरियायराज्झयरां 


जस्स खलु भो वित्तयायारा रा परिस्सवन्ति इन्दिया वा दर्वेहि, से 
खलु उत्तमे पुरिसि त्ति सोरियाय णेंणश्ररहता इसिणा बुइतं । 
त॑ं कहमिति ? भणाण्णंस्ु सहंसु सोयविसयपत्तेसु रो सज्जेज्जा णो 
रज्जेज्जा शो गिज्झेज्जा णो मुज्भेज्जा णो विशिधायसावज्जेज्जा । 
मणुण्णेसु सह सु सोत्तविसयपत्तेसु सज्जमाणे रज्जमाणें गिज्भमाणे मुज्क- 
साणे आसेवमाणें विप्पवहुतो पावकम्मस्स आदाणाएं भवति। तम्हा 
मणुण्णामएुण्णेसु सहसु सोयविसयपत्तेसु णो सज्जेज्जा खो रजेज्जा 
णो गिज्मेज्जा णो मुज्मेज्का णो श्रासेवमाणे वि (प्पवहतो....भवेज्जा ) । 
एवं रूवेसु गंधेसु रसेसु फासेसु । एवं विवरीएसु णो दूसेज्जा । 


भो मुमुक्ष ! जिसके इन्द्रियों का वेग द्रवित वस्तु--जल की तरह विपयाचार 
में नहीं बहता है, वह निश्चय से उत्तम पुरुष है । 


ऐसा अ्रहंत्त शौर्यायण ऋषि बोले-- 
श्र 


उन इन्द्रियों के वेग का बहाव किस प्रकार का है? मुमुक्षु श्रोत्रेर्द्रिय 
विपय को प्राप्त मनोज शब्दों में आ्रासक्त न हो, अनुरक्त न हो, लुब्ब न हो, मोहित 
न हो, झौर न अपने में व्याधात का अनुभव करे | कर्णेन्द्रिय विषय को प्राप्त मनोज 
शब्दों में आसक्त, अनुरक्त, लोलुप और मोहित होकर सेवन करने वाला श्रीर 
उसमें बहने वाला पाप-कर्मो को ग्रहण करता है । अतः मुमुक्षु कर्णन्द्रिय विपय को 
प्राप्त मनोज शब्दों में न आसक्ति करे, न श्रनुराग करे, न गृद्ध हो, न मोहित हो, न 
उपसेवना करे और न उसमें इवे । इसी प्रकार रूप (चल्ल्रिन्द्रिय), गन्ध (प्राणे- 
न्द्रिय ), रस (जिद्व र्द्रिय) और स्पर्ण (स्पर्णेन्द्रिय) के विषय को प्राप्त मनोज् पर 
अनुरागादि न करें। इसी प्रकार श्रोत्र-चक्षु-न्लाण-जिह्ना और स्पर्णेन्द्रिय के विपय 
की भाप्त अमनोञ्र शब्द, रूप, गन्ध, रस एवं स्पर्ण पर हप ने करे। 


दा00/7 #छ|जीवा।, व85 7 एछाएएड०त 80७ एरी058 इशाइएड ॥0ए व 
#ाधा0प॥9 40४४४05 धाशा 00०८३ ॥६6 8 (पिच, 


डाडए/एशएगा, 6 5९९, फिर ढरा४9णवएवं हशछशातांतत् पार ग्रह्ाएा8 6 
धारण 009०, .6 )0 ॥6 959]वा 90 5धााहते, 70080, 0शए560, शातं2९४॑ं 
बात जाएएये ता शाएशत्ाधव 50पाएं5. (08 पञी०5९ एश5ड खा86 जाल (6 वि लि 
छीएातओक, छशाएताश, 2०चक्‍सॉदिाएए 50छ7605 5 इएाछ 70 एक कशंगहते 875, 76 
जमाया इाएणँत गत 798 दौजाग0च छाए 00समटीएत 6 6 $ठांगा 0 ॥छ7655 
॥्णतुसाह0 क इच्छा ताछ॑तछा905 &7[7॥7075- घामाआए छीएएणेव 06 इांएंव॑ 
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06986वक्‍णा शाएणागाणा३ ण शंभंणा, जा९॥।, [886 8॥60 (000॥. 0 ४070 
(656 आंध्र 28056 ४/॥०7श70००0 ॥6॥8५४9॥ 587565. 
दुद्न्ता इन्दिया पंच, संसाराए सरीरिणं । 
ते च्चेव सियमिया सन्‍्ता, णेज्जाणाए भवन्ति हि ॥॥१॥। 
१. शरीरधारियों की दुर्दान्त (दु्दंम) बनी हुई ये पांचों इन्द्रियां संसार- 
भ्रमण का कारण बनती हैं । ये ही दुर्दान्त इन्द्रियां नियन्त्रित होने पर संसारराहित्य 
का कारण बनती हैं । 


. ॥#8856 507565, एशाीाशा ॥शं॥।॥७७३७, 60७0096 [5 गाप09॥86 8१8४06, 
00706 ॥0४ 6 ॥68098॥760, ॥69 06ा9570१$86 ४शं0। 007096885 ० गाएणा0॑ध्वा8 
8)2(9806. 
दुदन्ते इन्दिए पंच, रागदोसपरंगमसे । 
कुम्मो विव सपञ्ंगाईं, सए देहस्मि साहरे ॥॥२॥। 
२. जैसे (आघात की आशंका होने पर) कछुश्ना श्रपने शरीर के अ्रवयवों 


का सगोपन करता है वेसे ही राग-हेष से छुटकारा पाने के लिए मुमुक्षु इन दुर्दान्त 
पांचों इन्द्रियों का संगोपन करे | 


2, 85 907056, ४शाशा ०97270078५8 धरंविवा9७४5 ॥56॥ ॥#0 ॥5 आाहा[( 
50 0085 ।] 50९४0 ॥#5 5280565 (0 07/0066 #78श# 70॥ 9४8९स्‍07-38५९७॥शं०॥- 
वण्ही सरीरसाहारं, जहा जोएण जुजतो । 
इन्दियाणि य जोए य, तहा जोगे वियाणसु ॥।३॥। 
३. जैसे श्रग्ति (जठराग्नि) आहार को इन्द्रियों की सक्रियता से औचित्य 


के साथ शरीर में परिणित करती है वैसे ही इन्द्रियों पर योग (मन-बचन-काय 
योग) के साथ नियमन करने की प्रक्रिया को जानो । 


3. 885 ब्रश [एां०85 ब5ञावरभि8 [0060 पका6 #>शाशीण 6 वॉशिशा[ 
णछ्॒भा5 ० 6 004५9, 50 णा6 आ00[0 69फ46 ०७४५ 587889 90५ गराशााधोें, 08| 
ध70 7009 ॥600/9ा0ा- 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्‍ते दविए श्रलं॑ ताई णो 
इच्चत्थं पुरारवि हृव्वमागच्छति त्ति बेसि । 


सोरियायणणासज्कयणं । 


४५ ह ऋषिभाषित सूत्र 
इस प्रकार वह सिद्ध, दुद्द, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पुर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुत: इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (अहँत्‌ शौर्यायण ऋषि) कहता हूँ । 


वा 8 ॥6 ॥8935, पीशा, 0 50 88४४४४ ६9 तहत छज्ञा(५, श्भाताशा- 
हाशा।, धाहाएएडटॉांगा, छांड५, 3020॥6006 छत ॥07-ाएागञशाए, 5छएी 8 ४शंगत 
5 66पफ ० धी€ एीखाी। एणी शाा0ए शाधांणा5, 


वाएडठ |, 5॥980798987, ए6 5९७, त0 एा0णाएएपा८6. 


| 


न 


पॉयिण नामक सोलहवां अध्ययन पूर्ण हुत्आा ।१ ६ 


हि । 





चर न्डभाक 2 
ड बे 
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१७. सत्तदर्स विदुणासज्ञयणं 
इसा विज्जा महाविज्जा, सव्वविज्जाण उत्तमा । 
ज॑ विज्जं साहइत्ताणं, सन्वदुक्वाण मुच्चती ॥१।। 
१. वह विद्या महाविद्या है और समस्त विद्याश्रों में प्रशस्ततम है। इस 
विद्या का साधन कर आत्मा समस्त दुःखों से मुक्त होती है । 


.. निछा8-की 5 6009/॥66 5पए/6॥6 00/8098. [5 [ता0५/७०७४ 87 
6+%06॥७06. 0॥06 [( [5 [2800960 (॥86 500| 8 880 0ए[ ४ ॥9509- 


जेण बन्धं च मोक्‍्खं च, जीवारं गतिरागति । 
आयाभाव॑ च॒ जाणाति, सा विज्जा दुक्वलमोयणी ।।२॥। 


घि दुणाश्ररहता इसिणा बुइतं । 
२. जिस विद्या से वन्ध और मोक्ष, गति और झ्रागति तथा आत्म भाव का 
परिज्ञान होता है वही विद्या दुःख-मोचनी है । 
ऐसा अहंत्‌ बिदु ऋषि बोले-- 


2. वा ता0५४०७७३४४७ 0७५ 5शाशीएंव गए ॥7996 ठ 506॥07॥ ॥0 
05686॥7 90709096 ॥0गा 70907, ॥भ/079 069॥7५9 #॥णा) ७0 धा७॥४३०।७ 06. 


30060 'शात0, (॥6 5966 : 


सस्‍्मं .रोगपरिण्णाणं, ततो तस्स विणिच्छितं । 
रोगोसहपरिण्णाणं, जोगो रोगतिगिच्छितं ।॥३॥। 
३. सम्यक्‌ रूप से सर्वप्रथम रोग का परिज्ञान होना चाहिए । पश्चात्‌ रोग 


का निदान होना चाहिए । रोग की औषध का परिज्ञान होना चाहिए। तभी उस 
गैपध के सेवन से रोग की चिकित्सा हो सकती है अर्थात्‌ रोग मुक्त हो सकता है । 


3. ४6ए जआा०णत #3ए6 थ॥ €श्ञा्वपव४/५७ 0५/086 96 ० ॥6 स्‍ं8००58- 
गाशा ४०० आ0ठएाव तांकध्ाव056 ॥ एाशाए॥५,. १60फए आ00ांचं ॥9५8 90९५७४६४6 (070- 
॥00098 0० ॥स्‍000%॥76.. वाीशा 808 ४6 ॥श॥॥20५ 62॥ 60॥४ (6 ॥9909. 


सस्‍सं कम्सपरिण्णाणं, ततो तस्स विमोक्‍्खणं । 
कम्ममोक्खपरिण्णाणं, करणं च विमोक्‍्खरां ॥।४॥। 
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४. सम्यक्‌ रूप से कर्म का परिज्ञान होना चाहिए | पश्चात्‌ कर्म के विमो- 
चन का परिज्ञान होना चाहिए। कर्म विमोचन का परिज्ञान और उसका आचरण 
करने पर जीव कर्ममुक्त हो जाता है । 

4. 0॥6 57000 8४6७ 3090७०४॥७ |(0५४४९४098 0 ((208. 7#8॥ ५00[0 


णाह ता09 6 66५०७ ६0 ॥69906 6 एसि्यात98. ऊ5प्रती 8 06४०७ ॥०णा6 शा! 
0०0०ाहशि 08॥४2879॥068. 


मम्सं ससललजीवं च, पुरिसं वा मोहघातिरं । 
सल्लुद्धरणजोगं च, जो जाणइ स सलल्‍लहा ॥३५॥। 


५. जो जीव के सशल्य मर्म को, मोहनाशक पुरुष को और शल्यनाश के 
योग को जानता है वह शल्य का नाश करता है । 


5, 0॥#6 ५४शा0 ॥098 ॥6 ४55९१06७ ० 06 आं0, #6 0898550॥80 8४ 
चा8 60 9७590 300 8 ॥स्‍8575$ छ तज्ञाएड/णा१॥७१६ 80086 ०७0 ७७४७४ ६॥७ 
9॥ ० ॥950॥. 


बन्धणं मोयरं चेव, तहा फलपरंपरं 
जीवाण जो विजाणाति, कम्माणं तु स कम्महा ॥६॥। 


६. जो वन्धन और मोचन को, उसकी फल परम्परा तथा जीवों के कर्मो 
की भी जानता है वही कर्मो का नाश करता है । 


6. 076 ४४शा-पशाइ००॥ ७ (ता0जा०४१च९ ० 90709090, ॥00907 80 
पाशा ॥80९000७550॥5, 8076 0७7 0४५5(0५ |(8/॥7789. 


सावज्जजोगं णिहिल॑ विदित्ता, 
त॑ चेव सम्म॑ परिजाणिऊरां । 
तीतस्स णिन्दाए समुद््ितप्पा, 
सावज्जवुत्ति तु ण सहहेज्जा ॥छ9॥|.. 
५४. झांच्रतद्य याग का पृणदपण जानकर आर उसका सम्यक प्रकार से 
परिन्ञान कर पृव्तकृत पापों की निन्‍दा के लिये तत्पर आत्मा सावथ वत्ति पर श्रद्धा 
सूकर | 


३. एठग्रफाह्रीशाएत्रत [0॥५ ९ 9550८॥४ए७ 7670870५ छा 9), 8 509, 
#0्त पछछा गजिशातंतातित घी? आाठफगाउउ766 ० चएटप॥0960 ६758, ४॥00|0 


हु ६५५०८ 6 घ ६6 सातातोी (ह660क्‍7/८ाॉ65, 
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सज्भायज्काणोवगतो जितप्पा, संसारचासं बहुधा विदित्ता । 
सावज्जवुत्तो करणोेडठितप्पा, निरवज्जवित्ती उ समाहरेज्जा ।।८।। 


८, स्वाध्याय-ध्यान में संलग्न जितेन्द्रिय संसारवास का समस्त प्रकार से 
परिज्ञान कर, सावद्य प्रवृत्ति के कार्यो से श्रमना होकर निरवद्य प्रवृत्ति का 
आचरणा करे | 


8. #७9807080 ॥ भाप 5000५ बात ॥6ताा0णा, थ 9७४७४ 9७॥॥७ 
श0फ0 ०णा|एशाीशषात गरापा0978 85800॑व0ण58 800 ७४०!एा॥५७ 8) 9०४9५ 000805 
(656, ॥6 900006 ०७।॥५०४६७ 8$०९॥०ं५॥, 


परकीयसबव्वसावज्जं जोगं इह अज्ज दुच्चरियं णायरे श्रपरिसेसं । 
खिरवज्जे ठितस्प णो कप्पति पुणरवि सावज्जं सेवित्तए ।। 
समस्त परकीयवृत्ति सावद्य योग हैं और दूषित व्यवहार हैं, ऐसा समझ 


कर वह श्रेष्ठ पुरप उसका आचरण न करे। पूर्णरूपेण निरवच व्यापार में स्थित 
आत्मा, पुनः सावद्य व्यापार का आचरण करने को कल्पना भी नहीं करता है । 


#॥ 3०व१एणए॑४ंए७ प्रात था वा880 86 ॥श/०॥९१॥8॥७., & ॥0706 ग9॥ 
800ए0 पा06७शशात ( भ0 8४०6० उप्ञ्नी 8 ०णातएठां, 8500 666०।५ छा०प्रा660 
॥ 8506॥609॥॥ ४४०ए[६ ॥0 ४५"॥ 00॥086५8 08 78898/088 0 गा५0भ१॥6 ५७४७४४५. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए भ्रलं ताई सो पुणरति 
इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेसि । 
विदुणामज्कयरां । 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता. है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (अहँत्‌ विदु ऋषि) कहता हूँ । 


पृश्रां3 9 ॥6 ॥09॥5, तीशा, णि था 8श[शोधा [0 शाँधा। 007, शा।शिी|शा- 
गिशा शाधाएंएवाणा, 989, #शागाशा०७ क्राव ॥07-9090॥7श027#, 5009 एशाघर 
5 #866 0 6 लीधा। ० ॥शं॥0क्षा9079- हैं 


गशए5, | ४, 9 566, 00 [/0700॥06. 


विदु नामक सतरहवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।१७। 


अिदृकन--- तन 
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१८. अट्ठदर्स वरिसवज्ञयरों 


अयते खलु भो जीवे वज्जं समादियति । से कहमेत॑ ? पाणाति- 
वाएणं जाव परिग्गहैरं, श्ररति जाव मिच्छादंसणसल्लेणं वज्जं समाइत्ता 
हत्यच्छेयणाइईं पायच्छेषणाईं जाव श्रणुपरियट्टन्ति णवमुद् सगसेणं । जे 
खलु भो जोचे णो वज्जं समादियत्ति, से कहमेतं ”? व रिस व कण्हेण 
प्ररहता इसिणा बुइतं । पाणाइवातवेरमणोेणं जाबव मिच्छादंसणसल्ल- 
वेरमणेणं सोइन्दिय ५-णिग्गहेणं शो वज्ज॑ समज्निरितत्ता हत्थच्छेयणाई 
पायच्छेषणाइं जाबव दोमणस्साईं वीतिवतिता सिवमचल- जाव 
चिट॒ठच्ति । 


भो ! जीव दुःखी होने पर प्राणशिवधादिक पापकर्मे स्वीकार करता है, वह 
क्रैस ? प्राय्यतिपात (हिंसा) यावत्‌ परिग्रह, अरति यावत्‌ मिध्यादशव शल्य से 
पाप-कर्म का उपाज॑न करता है। इसके फलस्वरूप वह नवम महाकाश्यप अध्ययन में 
प्रतिपादित हस्तच्छेदन, पादछेदन आदि असीम दुःखों को प्राप्त करता हुआ संसार 
में परिभ्रमण करता है। 


भो! जो जीव प्राणिवधादिक पापकर्म स्वीकार नहीं करता है, वह 
कैसे ? 


इस पर अहंत्‌ बर्षष (वरिसव) ऋषि बोले--- 


प्राणातिपात (हिना) से निवृत्ति बावत्‌ मिथ्यादर्शन शल्य अर्थात्‌ १८ 
पाप-स्थानों से निवृत्ति और श्रोतरेन्द्रियादि पांचों इन्द्रियों का निम्रह कर जो पाप-कर्मे 
का उपार्जन नहीं करता है। फलस्वरूप वह हस्तच्छेदत पादछेदन यावत्‌ दुश्चिन्ता 
पर्यन्त दु:ख-समुह को व्यत्तिकात्त (बाघ) करके शिव, अचल यावत्‌ शाश्वत 
स्थान की प्राप्त कर स्थिति करता हू । 


एसीहाँ शाओँ:68 ए0ए छा मा्ंधुर 7 59/एिडहगात बात ही पए 2? एशीहा 
9025 ९90 ९एगाई शंठांटहा26, 3204ए807॥, गरजञ्ञागवशरह एं22४5 270 ॥॥95 0॥6 ७ए 
858 7 उाछ 2575९चछ९॥68 5 वा पी फरा््ंइट सप्ी0ठा एक इछटाी) 00808 8प्रि5 
छाफ्प्राउा0ा ा छाग5 जाएं लिषशाँ, 685 वद्याएरशाॉध्ष्य श गी8  ग्ांधां। तवीडएठफताइछ शा 
४ए0 ९४ 85॥४0. | 


सार हि की तिल शीठ आह गहएएा वरा्एत्िए ती तिीध छाप एशियन 
5395%॥ 6 ३ 


8, वर्षप अ्रध्ययन ग] 
560 ४४४५॥७७ १ 


(6 ४शा० तहाश्ाओ्र॥26॥५ 9४08 जा8३४श "07 #ैपणीशा।ह, 088 
ब९0णा, शं।8 ए शंत6शा 05, 5000705 8 #५8 इशा888 0 ३४००४ इछाए0- 
छ605४ थी जि इणीएणा5; ९७०७००७४ क्षाए्पराशाणा 0 ॥98 ३0 ज्ञां05 (8 
50एाशा8 ॥0४09/08 8४98. 

सकुणी संकुप्पधातं च, बरत्तं रज्जुगं तहा। 
चारिपत्तघरो च्चेव, विभागम्मि विहावए ॥११। 
१. जैसे शकुनी पक्षी अ्रपनी तीक्षण चोंच से फल को छेद देता है, वैरि. 


राज्य को खण्ड खण्ड कर देता है, वारिपत्रधर--कमल जल से पृथक रहता है वैसे 
ही विशुद्ध आत्मा अपने से पापकर्मो को दूर कर देता है । 


4.. &8 8 औक्वा0-089९6व जाते ७४४४०७888 8 ॥ए, 0 ९॥९7४ ॥0॥5 8 
शा।॥8, ३ ॥0(09७5 909४8 ॥80 ० छाश, 50 3 0॥859780 500] धा४९०क्षत॑5 8॥ शांतइ, 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे बनते दबिए श्रलं ताईं सो पुरारति 
इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेसि । 


वरिसवणासज्भयरां | 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं भ्ाता । 


ऐसा मैं (अहँत वर्षष ऋषि) कहता हूँ । 


पका5 8 ॥6 ॥909, 00, ि ॥ 8शआञका। क0 गाँधी) एप, शाएग[।शी- 
विश, शाधाएंएगांजा, ए४५, बॉशाकशा06 भात॑ ॥07-क9०))शा।5, 50णी 8 ०शाव 
97860 0 6 जाशी। ए ॥४॥0भ/9707- 


पा |, ४्षाएीभ2, ॥6 589, 40 [॥000॥08. 


वर्षप नामक अठारहवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।१८५। 


ऋषिभापित सूत्र 


नजर 
जि 


१६९. एग्रावीसं आरियायरणज्ञयरां 


सब्वभिणं पुराषईरियामासि । आारियायसोंर्ण भ्ररहता 
इसिया बुइतं । 
पहले समस्त जन आये थे । 
ऐसा अहंत्‌ श्रार्यायण ऋषि बोले-- 
#राए8 एव, #6 56९, 080[द्रा86 धी्ध ॥ (8 0तांगाएप 2॥। ७४४७ #५ध75 
4,8. (6 एणैंशी।580 2१0 एपॉपएार० 0शा95. 
चज्जेज्जडणारियं भावं, कम्म चेव अ्रणारियं । 
प्रशारियारिग य मित्तारिष, श्रारियत्तमुवद्टिए ॥१॥। 


१. अनाये विचार, अनार्य आचार और अनाये मित्रों का परित्याग करे 
तथा श्रारयंत्व प्राप्त करने के लिए तेयार हो जाए । 


4... शालंजी [0९७83$, गाएंणों 6000७ शात वंश एणाएभ१७ ००० 96 
छो0॥80, 
जे जणाइणारिए णिच्चं, कम्मं कुब्वन्तडणारिया । 
श्रणारिएहि य मिरत्तेहि, सीदन्ति भवसागरे ॥२॥। 
२. जो मानव अनाय॑ हैं वे अनाये मित्रों के साथ मिलकर सर्वदा अनाये कर्म 
करते हैं, वे भव सागर में दुःखों को प्राप्त करते हैं । 


2. ॥शलांशी शाप 5०९६ 8 डाएीग एजाएशाए शातं 0ण्ा0॥80॥ ॥0 58 
एएालीशाईं096 6णाए0एए७,. 6५ 38 ए08शा8४० (0 8एशि एंठा5४090९५ एणा (॥6 
#970870 ९४६४५६९॥१०2. 


संधिज्जा श्रारियं मग्गं, कम्मं ज॑ं वा वि आरियं । 
आरियाणि ये मित्तारि, श्रारियत्तमुचट्ठिए ।३।। 
.__ 5. आार्यत्त प्राप्त होने पर अथवा आर्यत्व प्राप्त करने के लिये श्लार्य मार्ग, 
आयकर्म और आर्य मित्रों का अनुसन्धान करे । 


3. छ0 ख्छाभाए एंजीरटत क्ाएे एपप्ताल्व डा पा भिज्शाए, णा४ 
प्रताण्पांत दतताा सैधंद आता, 789एछ0906 0008 ८0006 3७ए०८त॥ धर मात €शछए 0ण॥- 
छू ए बडा) डिश सिहर 025. 


9, आार्यागण श्रष्यय 43 


जे जणा आरिया णिच्चं, कम्मं कुव्वंति आरिय॑ । 
भ्रारिएहि य मित्तेहि, सुच्चन्ति भवसागरा ॥॥४।। 


४. जो मानव आय हैं, आर्यंमित्रों के साथ मिलकर सव्वेदा आर्य कर्म 
करते हैं, वे भवसागर से मुक्त हो जाते हैं । 


4, निग्शात भाभा।80 गत एंजीइक्ञांणा ४०ा॥४ ण॑ #एशा5, 89 एणा00५ 
8 3800व9ाा ० धाह की वरातणिएा्ंड भाप जा एणावातगाा ग॥व9 708 कारदाएणा 
॥6४ €ध॥॥ ॥॥9व 08॥५४४४४॥०७, 


आरियं णाणं साहू, आरियं साहु दंसण्ण । 
श्रारियं चरणं साहू, तम्हा सेवय भ्रारियं ॥५॥ 


५, आये का ज्ञान श्रेष्ठ है। आर्य का दर्शन श्रेष्ठ है। आये का चारित्र 
श्रेष्ठ है। अ्रतः श्रा्य की ही उपासना करनी चाहिए । 


5, #४४॥5 धरा896 509४0 [(॥0५/60988, धाशा [॥705000॥४9 ।5 59४९४४०, 
कभातं 50 5 शा 000004. ४४8 ४॥0090 शाए|86 &्व४श॥5 8एश धातएं 0॥. 


एवं से सिद्धे बुद्धें विरते विपावे दन्ते दविए श्र॒लं ताई णो 
इच्चत्थं पुणरत्रि हृव्वसागच्छति त्ति बेसि १ 


आझारियायराज्भयर्ण । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं भ्राता है । 


ऐसा मैं (अहंत्‌ श्रार्ययश ऋषि) कहता हूँ । 


पता $ पी6 6शा5, पीशा लि था आशा? 70 बॉँशोा 9फ9, शाधरोाशा- 
गाशां, शाभाएंएशा०ता, 20४9, कंशाशशा08 क्राप ॥णा-भावणा)]शा।, पणीे 9 एशं।9 
8 880 0॥!॥6 ए)॥४ी॥ 0 ।शं॥0क/9075- 


पाप, | ४ए४एशा, 00 70700॥08. 


प्रार्यायण नामक उन्नीसवां अ्रध्ययत पूर्ण हुआ १९। 


ब्न्न्हे 9 | अं 


तने 
सुर 


ऋषिभापित सूच 
२०. बीस उक्‍्कलज्ज्ञयणं 


पंच उक्कला पन्‍नत्ता, तंजहा : दण्डुक्कले १. रज्जुक्कले २. तेणु- 
बकले ३ देसुक्कले ४ सब्बुक्कले ५। 


>> उत्कल 


पांच प्रकार के उत्कल अर्थात्‌ घर्मरहित बतलाये गये हैं । वे इस प्रकार हैं- 
१. दण्डोत्कल, २. रज्जूत्कल, ३. स्तेनोत्कल, ४. देशोत्तल और ४५. सर्वोत्तल । 


पश8 36 (6 50000]5 0 ॥0॥-$7 08 ॥9शिांथोंशा : 


[१.] से कि त॑ दण्डुक्कले' ? दण्डक्कले नाम॑ं जे रं दण्डदिटृन्तेणं 
आ्रादिल्‍लमज्कवसाणारणं पण्णवणाएं 'समुदयसेत्ता' भिधाणाइं “णत्थि 
सरीरातो परं जीवो” त्ति भवगतिवोच्छेयं वदति । से तं दण्डुक्कले । 


१. दण्डोत्कल किसे कहते हैं ? दण्डोत्कल उसे कहते हैं, जो दण्ड (लकड़ी ) 
के दप्टान्त द्वारा प्रतिपादित करते हैं कि दण्ड का आदि, मध्य और अन्तिम हिस्सा 
पृथक्‌-पृथक्‌ अस्तित्व वाला न होकर दण्ड का समुदाय मात्र है, उसी प्रकार शरीर 
से भिन्न कोई आत्मा नहीं है। शरीर का नाश होते ही भव अर्थात्‌ संसार का नाश 
हो जाता है । ऐसी जो प्ररूपणा करते हैं उन्हें दण्डोत्कल कहते हैं । 


4, 0॥8 50॥00| (0870069) ॥8॥65 07 ह॥6 99798| 08 50४९९. ॥॥8५४ 
पाधंड पी 608 एी४ ॥589089086 क्‍009, गरं00॥6 शाप शातं ण 8 छाए ॥6 80णा! 85 
क। एड़ॉशाडा0ा 0१ 270 5 70.  ७०ा6९४ए३४४०।७४ 5७०४४४४४ ॥07, 000५9. 0॥08 ४६ 
9500५ 45 520 ४१९ ४९४०7॥0 6४५६5 ॥0 ॥90॥86. 


[२.] से कि त॑ 'रज्जुक्कले' ? रज्जुक्कले णामं जे ण॑ रज्जुदि- 
टठन्तेणं समुदयमेत्तपन्चननणाएं 'पंचमह॒ब्भुतखन्धमेत्ता'भिधाणाई संसार- 
संसतिचोच्छेयं बदति । से त॑ रज्जुक्कले । 


१. रज्जूत्कल किसे कहते हैँ ? रज्जूत्कल उसे कहते हैं जो रज्ज्‌ (रस्सी) 
के दुष्ट्ान्त के माध्यम से यह प्रतिपादित करते हैँ कि जीव पांच महाभूतों के श्रंण 
वा समुदायमात्र है, श्र्थातू जीव का कोई पृथक अस्तित्व नहीं है । पांच महाभूतों का 
नाश होते ही संसार-परम्परा का उच्छेद हो जाता है। ऐसा जो प्रतिपादित करते 


व 
४ उनन्‍क रजउजत्दाल क्द्नत हे त 
हे बा ४ 





है. #घछठारिहर 5छा00 (प्रज्ीएतता) बशाहड 0 6 हडग्ाए|? ए॑ 8 006 
8 करती किया १75 ॥6ीसएएसश 5 वच्चगराएए ढणात।शाएा एज ची0 क्‍ए6 सैशाएग॥5 
फिक (0९४ शा हकडाकी हपालए विणा पीएफछ एाएडएज होलालताड,. 0006 6 ॥ए६ 


20. उत्कल अध्ययन 75 


शैश्ाशां5 (8४ एच्वंश, गि९, शी क्षातं शोक) आठ तांशााध्वाओ००, (68 63085 
0 ५४०७, 


[३.] से कि त॑ 'तेणुक्कले' ? तेणुक्कले णाम॑ जे खं श्रण्णसत्थ- 
दिद॒ठन्तगाहेहि सपक्लुब्भावणाणिरए “मम नेत॑” इति परकरुणच्छेद॑ 
वदति । से तं तेणुक्कले । 


३. स्तेनोत्कल किसे कहते है ? स्तेनोत्कल उसे कहते हैं जो अन्य शास्त्रों 
में प्राप्त दृष्टान्‍्त और गाथाश्रों के माध्यम से अश्रपने पक्ष का प्रकटीकरण अथवा 
उन्नति करने में व्यस्त रहता है। मेरा कथन ही सत्य है, श्रन्य नहीं, ऐसी प्ररूपणा 
करता हुआ दूसरे की करुणा श्रथवा समभाव का विनाश करता है। ऐसा जो कथन 
करते है उन्हें स्तेनोत्कल कहते हैं । 


3. वश जात 80०0० (8शाणारश) ०फी5 ॥0 8895 ॥॥0 #08090॥5 
॥णा इप्राएए 50॥0एछ989 [0 शाएं शाह) [00॥5 00898. ॥#8५ ०७ प्रा8४ 
ए०प्ाभाए 9॥0 ण्ञंणाशं8त ॥ 8४0फ ० शा 0800॥099,. 78४ भ6 988 00॥- 
80896 ॥ 0॥9[00860॥5. 


[४.] से कि त॑ देसुक्कले' ? देसुक्कले णामं जे र॑ “अत्थि स्तेस” 
इति सिद्ध जीवस्स श्रकत्तादिएहि गाहेहि देसुच्छेयं वदति | से त॑ 
देसुक्कले । 

४. देशोत्तल किसे कहते हैं? देशोत्कलः उसे कहते हैं जो श्रात्मा का 
अस्तित्व प्रमाणित है, ऐसा स्वीकार करते हुए भी आत्मा को भ्रकर्ता श्रादि कहता 


हुआ, आत्मा के एक देश का उच्छेद करता है। ऐसी जो मान्यता रखते हैं उन्हें 
देशोत्कल कहा जाता है । 


4, ॥॥8 0एा। 5000 (06जञाण॑ट8) 0०706089 80 थि| 88 ॥6 6309- 
(शा68 ता 500 88 का शा 5 0ण0९॥80, 7॥89५ ॥8वां | 88 ॥॥68 ॥0-000 शात॑ 
976 ०6 98700 0 ॥8 50प. 


[५] से कि त॑ 'सब्वुककले' ? सब्बुककले णामं जे रं “सब्बतो 
सब्वसंभवाभावा णो तच्चं, सव्वतो सच्चहा सब्वकालं च णत्थि' त्ति 
सब्वच्छेदं वदति । से तं सब्बुक्कले । 


५, सर्वोत्कल किसे कहते हैं ? सर्वोत्तल उसे कहते है जो समस्त पदार्थो 
की सार्थकता को अ्रस्वीकार करता है और श्रतिपादित करता है कि समस्त कालों में 


76 ऋषिभाषित सूत्र 


के बे 


५ 
ऑल्काा, 


पदार्थ की सार्थकता का सर्वधा अभाव हैं। इस प्रकार सर्वेविच्छेद को जो मान्यता 
रखते हैं उन्हें सर्वोत्तल कहते हैं । 


5. ॥॥#8 85६ 5७०0० ० ए5 एौ355, ०४॥९ए 52४0॥68व, 68९।॥९5 0एा0058 
996 भी एा8 शा।65. 789५9 96€#6४४ ॥ शपफ्तािाए 8४एशएता9. 


उड़ढं पायतला श्रहे केसरगमत्थका, एस आतापज्जवे कसिणे 
तयपरियन्ते जीवे, एस जीवे जीवति, एतं त॑ं जीचितं॑ भवत्ति । से जहा 
णामते दड़ढेसु बीएसु ण पुणो अंकुरुप्पत्ती भवति, एवामेव बड़्ढे सरीरे 
ण पुणो सरीरुप्पत्ती सवति । तम्हा इणमेव जीवितं, रात्यि परलोए, 
रणत्वि सुकडदुक्कडाणं कम्माणं फलवित्तिविसेसे । रो पद्चायन्ति जीवा, 
णो फुसन्ति पुण्णपावा, श्रफले कललाणपावए । तम्हा एतं सम्म॑ ति 
बेसि : उड़ढ पायतला अहे केसग्गमत्थका एस आयाप| ज्जवे | 
क[|सिण] तयपरितन्ते एस जोबें। एस मसडे, णो एत॑ त॑ [जीवितं 
भवति | । से जहा णामते दड्ढेसु बीएस [“*'] एवामेव दड़ढे सरीरे 
[7] । तम्हा पुण्णपावःग्गहणा सुहदक्खसंभवाभावा सरीरदाहे 


पावकम्माभावा सरीरं डहेत्ता सपो पुणो सरीरुष्पत्ती भवति ॥। 
ऊपर से लेकर चरणतल तक और नीचे से लेकर मस्तक के केशाग्र तक, इस 

आत्मा के पर्याय हैं । समस्त शरीर की त्वचा पर्यन्त जीव है। यह जीव का प्राण- 
घारण है । इसी को जीवित कहा जाता हैं। जैसे जले हुए वीजों में फिर से अ्रंकुर 
नहीं निकलते, वेसे ही शरीर के जल जाने पर पुन: शरीर की उत्पत्ति नहीं होती 
। अत: यही जीवन है । परलोक नहीं है । सुकृत भर दष्कृत कर्मों का फल- 
व्यापार नी नहीं है । जीव पुनः आता भी नहीं है | पुण्य और पाप आत्मा को स्पर्ण 
भी नहीं करते हैं| पृण्य और पाप निप्फल हैँ | इसलिये में ठीक कहता हूँ कि ऊपर 
से चरगतल तक और नीचे से मस्तक के क्रेशाग्र लक इस आत्मा के पर्याय हैं । 
समस्त शरोर की त्वचा पर्यन्त यही जीव है । यह जीव (कर्मरहित) मर जाता है 
तो पुनः जीव नहीं आता हैं। जेसे जले हुए बीजों में फिर से अंकुर नहीं निकलते, 
बस ही मरीर के जल जाने पर पुनः: घरीर की उत्पत्ति नहीं होती है। श्रत: पुण्य-पाम 
वा ब्रहण हो नहीं होता है । सुख-दुःख की संभावना का भी अभाव है, क्योंकि शरीर 


[| 
७ 
स 


4; है 39 


पाह हचाताह छाद्हांडा) 7908 620 4 00 5 ल्ॉहा४ईं४50॥9 ए 50वषि. 
90 हजाडाए चाह! फ्र्ञांत वी हतति, ३ इच्शांतातिड गए वार्वाएंतपतों, ॥ [ए5त865 876- 
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वशाता ए ॥एं6, 4ि0988860 58805 ॥8४९ तश्ााधराधां8, जाधांभिा॥ 8 72009 #फ्ा 
एच्चाआ0॑ 928 ॥शावटब्वा/४0, 200४ थातं 8 शा 600-शारात005. ॥88 8 70 
-_शहश्वीश, ॥ीश8 8065 ॥0व ७शंड क्ा५ 5४४ंशा 'एणात गाणवतोां 068श, 8 ॥त0एॉं- 
दंएह 5 ॥6एश 78907. 8000 ० ७एँ गाणरवा 068079 ॥6ए8४ 080 ॥6 500. 
पं96 0 शं०७ वहा गणाभाठ, 5009 | शा ४0ए 5688 ॥ 6 एीएशंएवो 
शा एज (8 नार्पोशंत३, 8059 गाए 500 श8 39आञ09005... 0॥08 #6 50ए| 
0895, ॥ 5 ॥6ए४७ ७907. जै९6 ॥8 ॥088860 5९७०, 8 000५9 ४७85 8 #6 
पां5एछश्ा5९७ एणी0छा 9006, भप्रठफ5 थातं शंए॑0ए७ ीशाधा।। ए (8805 8 ॥0॥- 
हशाॉंशिशां छाए 0क्ा0ए॑ रहिए 6 इथा,. 4०००४ ण प्रा।9०7॥ 06शी॥४ 9 गए 
85 8 995 000५ 8 8 ०0जागए०86॥४ 00980 एाव[0श. 


एवं से सिद्ध बुद्े विरते विपावे दन्ते दविए श्लं ताई णो 
पुणरवि इच्चत्थं हृव्वमागच्छ॒ति त्ति बेसि । 


उक्कलज्भयरां । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्णों 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं कहता हूँ । 


5 8 6 ॥08॥5, #श, 0ि का 8जशञआशा। [0 शाौशा 9एएपा५, शॉधी[शा- 
विश, शाधाएं078॥0, 69, 70806 शाप ॥70ण-890)राशां, 800० 9 9भ॥9 
8 क्‍680 0 8 लाशा॥ एण ।क्ां।0908- 


च॥५७5 | ७॥(8 (8 588, (0 [207800॥06५ 


उत्कल नामक बीसचां श्रष्ययन पूर्ण हुआ ।२०। 


डा ऋषिभाषित सूत्र 
२१. एगवीसं गाहावइज्जं नामज्ञयणं 


खाहं पुरा किचि जाणामि, सवब्वलोकंसि । गा हा व ति पुत्ते रण 
तरुणेण भ्ररहता इसिणा बुइतं । 


मैं पहले समस्त लोक के सम्बन्ध में कुछ भी नहीं जानता था । ऐसा श्रहत 
गायापति-श्रेष्ठि पुत्र तरण ऋषि वबोले-- 


॥रशाए । ४४०४5 पाश[५ क्ाणशा ण॑ँ 8 पराश्शाउ6, 580 04074 
(93065 50 बाप, ह6 568 : 


अ्रण्णाणमूलक॑ खलु भो पुष्ब॑ न जाणामसि न पासामसि नोइसिस- 
सावेसि नो$भिसंबुज्कासि, नाणमूलाक॑ खलु भो इयारिय जारपामि 
पासामि अभिसमावेसि अ्रभिसंबुज्कासि । श्रण्णाणमूलयं खलु मम कामेहि 
किच्च करणिज्जं, साणमूलयं खलु मस कार्सेहि श्रकिच्च भ्रकररिएज्ज । 
श्रण्णाणमूलयं जीवा चाउरन्तं संसारं जाव परियट्टयन्ति, णाणमूलयं 
जीवा चाउरन्तं जाव वीयीवयन्ति । तम्हा श्रण्णाणं परिवज्ञ णाणमूलक॑ 
सब्बदुक्खाण्ण श्रन्तं करिस्सासि, सब्वदुक्खाणं श्रन्तं किच्चा सिवमचल- 
जाव सासतं श्रव्भुवगते चिट्ठिस्पामि । 


भो ! अज्ञानमूलक (ज्ञानहीन) होने के कारण यह मैं पहले न जानता था, 
न देखता था, न समझता था और न अवबोध ही रखता था। भो.! ज्ञानमूलक 
(जानवान्‌) होने पर श्रव मैं जानता हूँ, देखता हूँ, समभता हूँ और श्रववोध रखता 
हूँ । अन्नानमूलक (ज्ञानहीन) होने के कारण काम के वशीभूत होकर मैंने कार्य किये 
हैँ । ज्ञान सम्पन्न होने पर मेरे लिए काम के वशीभूत होकर कार्य करना भ्रक रणीय है, 
आयुक्त है। अ्ज्ञानमुलक जीव चतुर्गतिरुप संसार में यावत्‌ परिभ्रमण करते हैं । 
ज्ञानमूलक जीव चतुर्गं त्तिरूप संसार का यावत्‌ त्याग (नाण) करते हैं। अत: शभ्रनान 
नंगे परित्याग कर, मैं ज्ञान-सम्पन्न होकर समस्त दुःखों का श्रन्त करूगा। 


समरत दुश्खों का अन्त कर शिव, अचल, यावत्‌ णाश्वतस्थान को प्राप्त कर स्थिति 
करू गा | 


800 [प्वातताग रत ) लाएए तणा]9, | 5छ७ 70रततवप भात0 0णरग08- 
गिहाएएते 70, निकाह ॥75596व 9 दिए0एएतच्8छ, ॥0५]7 ला0ए, | फराप॑श- 
रबर कराएं €कााओएफ्छछए, एजागातव गए एाएज0छड प्रारठाता। एज्रॉडाजाएछ | ४४85 
एप 589५ एए5ए8,.. रिशंता मराधचिशशछाहतत 709, [6 986 शर्णाएश/670 99 ध०४॥४ 8 


2. गाथापतिपुत्र तरुण अश्रध्ययन 79 


मिांजारे जि ॥6.. फछाठामां >शात्5 ६७९०० एणपाव की पी8 0िपा 9868 
गापा098 ७)(४४08- 


] +88008 ६0 शाधो। शाप्रांशियाक्रा था0 क्‍शाणाराए8 भी ०९ | ५॥॥॥ 
डा €एश भाएं राणा था (6 9९०९४४ 0 ढतणब।॥, 0880७ 300. एाए0एछ७० 
भाव 926 तलांएशा€पं छत थी 90580|8 (४085. 

श्रण्णाणं परम दुक्खं, झ्रण्णाणा जायते भय । 
भ्रण्णाणमूलो संसारो, विविहों सब्बदेहिणं ॥॥१॥। 


१. अज्ञान ही परम दुःख है। अज्ञान से ही भय उत्पन्न होते हैं। समस्त 
शरीरधारियों के लिए संसार-परम्परा का मूल भी भ्रज्ञान ही है । 


4. ॥॥86 $७५४छ४७४ ७४७०8 ॥5 कवण्रक्षा००७, ॥छञाणशा06 ७४०8 भ.णञाशीशाशंणा, 
॥5 [800 09७३४ 0 ॥४॥08॥78079. 
मिगा बज्भन्ति पासेहि, विहंंगा मत्तवारणा । 
मच्छा गलेहि सासच्ति, भ्रण्णाणं सुमहब्भयं ॥॥२॥। 
२. भ्रज्ञान के कारण ही हरिण, पक्षी और हाथी पाश से बन्धते हैं । मत्स्यों 
के कण्ठ वींघे जाते हैं! अज्ञान ही संसार का सबसे बड़ा भय हैं) 


2. [क्ाएाा०6 [68४05 06९९8, 05 शा0 ९००१॥०४7४४६5४ 40 0णाएं8४8 धार 
शा 40 9७४४॥. ॥क8 5 ॥0 छएा०५श थो। ऐौशा 9॥0श08- 


जम्म॑ जरा य मच्चू य, सोको माणोध्वमाणणा । 
श्रण्णाणमूलं जीवाणं; संसारस्स य संतती ॥३।॥। 


३. अ्ज्ञान से ही जीव जन्म, बुढ़ापा, मृत्यु, शोक और मानापमान भाप्त 
करते हैं । जीवों की भव-परम्परा भी अज्ञानमूलक है । 


3. [६8 छ09॥08 धाध जाधाऑ|5 गिठांजभ॑एप्ग5 जा जीती, 398, पथ), 
काश भात क्‍0ा0फ्ानीणापरीधांणा$- रिशाण्चाहांणा 8 8 पी6ए 0000०॥8 6 


छाएाआ006- 
क्रण्णाणेण शञहूं पुष्बं, दीहूं संसारसागर । 
जम्मजोरिभयावत्तं, सरन्‍्तो दुक्लजालक (४॥ 


४. अज्ञान के कारण ही मैंने पहले जन्म (योनि ) जनित भय चक्र के 
विस्तृत दुःखजाल में फंसकर दीर्घ काल तक संसारसागर में परिभ्रमण किया है। 


80 ॥ ऋषिभाषित सूत्र 


4, ]६ 7४४६5 ॥9 धाणवाए8 40 शांणी । 0४8७779 जणर४श०ए5 ॥शी0श॥9- 
0075, 509६ एशांत भाएएंशी 30 88०५ एण थीं 50(5, शा9 09805 ॥ 6 
(8070706255 (एर्पा 0 8१96॥08, 
दीवे पातो पयंगस्स, कोसियारिस्स बन्धर्ण । 
किपाकभक्‍्खणं चेव, अ्रण्णाणस्स णिदंस्ण ।॥॥५॥॥ 
भर पतंग का दीपक पर गिरना, कोशियार-रेशम के कीड़े का बन्धन और 
किपाक फल का भक्षण अ्रज्ञान को ही प्रकट करता है | 


5. वा इशॉ-ग्राध्रतिवयांणा ण गाए5 णा 3 8, 5९-०००0ण7ांा6 ए 
पाछ 9 एणा), ० ठ०णाइप्राजांणा णीीशारं गए 36 भी ॥90685 0 
89708॥06. 
बितियं जरो दुपाणत्थं, दिद॒ठों श्रण्णाणमोहितो । 
सम्भरगगातलट्ठी उ, भिगारी णिधर्ण गग्नो ॥॥६।। 
६. अज्ञान से मोहित वृद्ध सिंह जल में अपनी परछाई को शत्रु रूप दूसरे 


सिंह की परछाई देखकर, समभकर कूद पड़ता हैं, फलस्वरूप उसकी देहयष्टि 
(शरीर) भग्न हो जाती है और वह मृत्यु प्राप्त करता है । 


6. व॥6 ए00प5 3960 (७ [७9०५ #0 ॥6 ९७, 08७९७7779 #5 ४/गंशध१ 
8098 885 था ३0४8५ आएं (05 ०855 #/5 68॥] छाणश॥06- 
मिगारी य भुयंगो य, श्रण्णाणेण विमोहिता । 
गाहादंसरिवात्तेणं, विणासं दो वि ते गता ॥७छा। 
हे ७. अज्ञान से विमोहित सिंह और सांप पंजा और दंश के प्रहार से दोनों 
वनाश को प्राप्त हुए । 


7. क्‍8॥ छाए प्ाश पा इशाएशा। भाप छूए रा शाप्रततरत ॥9 
प्रपर्श, (6 एाधाए डामवांगव पाए छाशि शाए 8 व्ाधश टलाब्जाए पी6 िागश, ॥0 
एप ७७०१. 


सुप्पियं तर भद्दा, भ्रण्णाणेण विभोहिता । 
माता तस्सेव सोगेण, कुद्धा तं चेव खादति ॥८॥। 


. 5५ अमान में विभोहित द्वोकर सुप्रिय नामक पुत्र की माता भद्गरा उसी के 
दि से ऋषित्त होकर अपने पुत्र सु्रिय का भक्षण करती है । 
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8. ॥ए88 9 ग्रध्रार रण पांक्ष ह्ाणशा०6 का 88998 ॥ छा ता ॥0 
06३४० 800 50७9799 06४०७॥७४ए | ००४९९: 


विण्णासो श्रोसहीणं तु, संजोगाणं व जोयणं । 
साहणं वा वि विज्ञाणं, श्रण्णाणेण ण सिज्कति ॥॥६।। 
8. श्रज्ञान के कारण ही श्रौषधियों का विन्यास, संयोजन, मिश्रण और 
विद्याञ्नरों की साधना सफल नहीं होती है । 


9. प्ञाणशाए86 तरशश७४५ 6 [॥690छा0, 0ण09॥90॥ भात॑ 900855- 
गिठ्ठ ण ॥छ४55 गाव धाएचड शात एजाएशांणा ण ०४०९४(४७- 


विण्णासो श्रोसहीणं तु, संजोगाणं व जोयणं । 
साहणं वा वि विज्जाणं, णाणजोगेण सिज्कति ॥॥१०॥। 


१०. ज्ञान के योग से ही औषधियों का विन्यास, संयोजन, मिश्रण और 
विद्याओं की साधना सफल होती है। 


40., [(॥0५/60986 ४॥0॥6 7707999665 8 ॥9007५ [/8807/0ा, ०णाणओं]8- 
चंछा भाष 90065५॥9 ण॑ ॥श98 भातं तए99५. 


एवं से सिद्धे बुद्धे बिरते विपावे दन्ते दविए श्रलं ताई णो पुणरवि 
इच्चत्थं हृष्वमागच्छति त्ति बेसि । 
गाहावइज्जं नामज्कमयर्ण । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं 
पूर्णां त्यागी बचता है श्नौर भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (अहंत्‌ गाथापतिपुन्न तरुण ऋषि ) कहता हूँ । 


बा 5 एी8 ॥6805, तीशा, 0ा शा वशुआशा 0 आधा एप, शा धरी।शा- 
प्रभात 69, #डी]शा08 भाव वाणा-ावणागा|शा,. 5७ 8 शाप 5 ॥669 ० (6 


जीशा ण॑ँ ॥शाश0वा075- 


बाप, | 50 एव धिफा, ॥6 589, 600 [॥/070फा06. 


गाथापतिपुत्र तरुण नामक इक्कीसर्वा अध्ययन पूर्ण हुआ ।२१। 


“३००4 िक99-१--- 


$2 ऋषिभापित सूत्र 
२२. दुवीसं गद्दभीयज्ञयणं 


परिसाडी कम्पे श्रपरिसाडिणो बुद्धा, तम्हा खलु श्रपरिसाडिणो 
वुद्धा खोवलिप्पन्ति रएणं पुक्घरपत्तं व वारिणा ।द गे भालेण 
श्ररहता इसिणा बुद्दतं । 

कर्मों को पृथक करना चाहिए। कर्मों को पृथक न करने वाले अवबुद्ध/ 


अज्ञानी होते हैं । कर्मो को पृथक्‌ करने वाले प्रबुद्ध कर्मरज से वेसे ही भ्रलिप्त रहते 
हैं जैसे जल से कमल । 


ऐसा अहँत्‌ दगभाल/गर्दभालि ऋषि बोले- 


&००॥5 (((॥7॥85) 50प0 96 5९७६४४०४॥९०. [॥056 ४४0 8॥ [0 00 50 
खा6 ध्ा0ताशा, ॥॥6 ४एशं5७ एश॥त0 इ$इप्००४९४० ॥ा छध्वा०ठवगा69 पीशा (87785 88 
व98९ 0[| ॥6 (80070 87887 ॥06 9 [005 ॥ [00॥0. 


ग॥७४४$ 57086 098778, ॥6 5७७ : 


पुरिसादीया धस्मा पुरिसपवरा पुरिसजेट्टा पुरिसकप्पिया 
पुरिसपज्जोविता पुरिससमन्नागता पुरिसमेव श्रभिउंजियारां चिट्ठन्ति । 
से जहा नामते श्ररती सिया सरीरंसि जाता सरीरंसि वड्डिया सरीरस- 
मनन्‍नागता सरीरं चेव श्रभिउंजियाण चिद॒ठति, एवासेव धम्मा वि 
पुरिसादीया जाव चिद्ठन्ति । एवं गण्डे वम्मीके थूभे रुके वणसण्डे 
पुक्लरिणी एशचरं पुढवीय जाता भारियव्वा, उदग पुकखले उदरं 
णोेतव्यं । से जहा णामते श्रगणिकाए सिया श्ररणीय श्राते जाव श्ररणीं 
चेच अ्रभिभूय चिट्ठति, एवामेब धम्मा वि पुरिसादीया तं चेच । 


पुरुष से चर्म (श्राम्यधर्म श्र्थात्‌ विषय-विकारजनित धर्म) की आदि 
हाती हे । वह पुरुष प्रधान, पुरुष ज्येप्ठ, पुरुष-कल्पित, पुरूष प्रद्मोतित (प्रकाशित) 
पुरप-समन्बिय ओर पृरुम को केन्द्रित .करके रहता है । जेसे पीड़ादायक रोग-विशेष 
घथरार मे उत्पन्त हाता है, बढ़ता है, समन्वित होकर शरीर से जुट्कर रहता है वेसे 
हो पुरंष का धरम पृरुप का घरे रहता है। वेसे ही श्रण णरीर में, दीमक का टीला 
वन और चुक्षों के समूह््‌ में त्था जल में कमल पैदा होता है । विशेपता यह है कि 
ये बसलीक पृथ्वी से ही उत्पन्न, वच्रित, समन्वित और जड़े रहते हैं । कमल जल से 
उत्पन्त, बद्धित, समस्चित और जुड़े रहते हैँ। जैसे अग्नि अरणी (वृक्ष विशेय) से 
उत्पन्न हाती है भ्रार अरशो का ही आशय लेकर रहती है, इसी प्रकार परुत का 
ग्म (पग्राग्ग धर्म | पूरुय का ही आशय लिकर रहता है । 
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जिगा।ब (जञतफव! तातंश) 5 88-06760, 0॥850085 ॥र४8४-७०॥॥०8४- 
(80, ॥रगे8-0ांभा।86, गाठ्यर-लाछहा९त ॥0 ॥89-08560., 85 8 9भां५७। ॥9|40 9 
॥888 ॥ 3 एशाएपंग णप्॒धाांभा, 8 9च0ए४९० शा।॑ 5 प्रा/।एताइं०त 50 ह8 
शाप णातश' (छा) >शणाहुउ 40 धार तएंतएवश ात हता0पतात5 गांत (8 
था उप्ता3, जगा 0 7, 8 एए०जाते द्ा0ए5 ॥ 900५, एग्नो४ शा।5 ॥8 5970-कतंपा8 
गाए 6ाफए8 ग 8 9णाप॑, ॥॥988 88 थे 8०छ७९४०१३ 0 ७का। 270 (४० पणा 
&3 6 उएछावाा5 शा णा पिछे, 50 गाहह वरवीशंपा३॥। जा०एणत इपडांथा। ॥ंग्राश्शां 
छा क्ाणाीश ० 85 तंग, 


घित्‌ तेसि गासणगराणं, जेसि महिला परणायिका । 
ते यावि धिक्किया पुरिसा, जे इत्थीणं बसं गता ॥१॥। 


१. : वे ग्राम और नगर धिक्‍कार के योग्य हैं जहाँ पर महिला शासन करती 
है। वे पुरुष भी घिक्‍्कार के योग्य हैं जो नारी के वशीभूत हैं। 


4. ॥॥6 शाी988 9॥0 0775 8काओआआशिश60 929 शा।हेठ पएंश$ 08 
॥धाशाशाओंओ8, 6 ॥8985 फराएंश पिएं णेँ शाा३।४ 26 ॥0 ५० ॥॥6 5धां, 


गाहाकुला सुदिव्वा व, भावका सधुरोदका । 
फुल्ला व पठमिणी रस्मा, वालक्कन्ता व मालवी ॥२॥। 
२. वह सुदिव्य कुल की गाथा/प्रशस्ति के समान है, सुवासित मधुर जल 


के सदुश है, विकसित रम्य कमलिनी के समान है और सर्पवेष्टित मालती के 
समान है । 


2. & शिा॥96 5 988096व एांपीा शी ॥07095. 8॥8 8 96५श८॥70, 5॥6 
शाशावा65 व99ाधा08 उता [908 90णाभाप् ॥9०0 (8 ४७॥6५. 5॥6 |$ ॥768 
जआा9५8-शाएजाए।80 [8शआ॥6- 

हेमा गुहा ससीहा वा, माला वा वज्ककप्पिता । 
सविसा गन्धजुत्ती वा, श्रच्तोदुदुठा व वाहिणी ॥३॥। 

३. स्वर्ण की गुफा है जिसमें .सिंह बेठा हुआ है, विषयुक्त पुष्पों की माला है, 

विपमिश्रित गन्ध गुटिका है, भयंकर भंवरों से युक्त नदी है। 


3. 8॥8 ३3866 8 चर्णातशा एचएशा फ्रांपी 9 ग्राशा-8धांश 58980 जाता: 
$5॥8 8 8 पर्भाँग्राएं छा 970500फ95 #079865, व वश ॥99/9भा08, 8 शाएशा 409/॥ग 
पापी वाशाओं ए(शा-0005- 


गरन्ता मदिरा वा वि, जोगकण्णा व सालिणी | 
खारी लोगस्मि विण्णेया, जा होज्जा सगुखोदया ॥४॥॥ 
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४. मदोन्‍्मत्त बना देने वाली मदिरा है, सुशोभना योग कन्या है । वह विश्व 
में नारी कही जाती है जो स्वकीय गुणों से उदभासित है । 


4. 8॥#8 45 ॥९6 8 ॥50प6७॥" ैंपण ा0त 8 जाधव ॥र्व॑ंतशा 00080 
क्‍0 छ७शं00एश000:. 590तणा 3 06 5 0090060 8 €ा॥३|७ 2॥। 0५९ (6 एए०7७. 


उच्छायणं कुलाणं तु, दव्वयहीणाण लाघवो । 
पतिद्ठा सव्वदुक्खाणं, रिदृठाणं श्रज्जियाण य ॥५॥। 
५. (असंस्कारी) नारी कुल का नाश करती है, द्रव्यहीन (निर्घन) का 


तिरस्कार करती है, समस्त दु:खों का प्रतिष्ठास्थान है, अध्यवसाय अथवा आयेत्व की 
नाशक है। 


5. 8 शिव6 5 [7076 40 एश्ञा॥ 0 शाजज, 00॥06 पार 9शाए॥005, 8 
४छ996 गां8 0 वं5७॥९४५४ 90 8 त्यागाश 0 शा ९७४7088ए०ए- 
गेहूं वेराण गंभीरं, विश्घो सद्धम्मचारिणं । 
दुंदूठासो श्रखलीणं व, लोके सुता किमंगरणा ? ॥॥६।। 
६. गहन वरभाव का घर है, सद्धर्माचरण करने वालों के लिए विध्नभत है 


लगाम रहित दुप्ट अश्व के समान है, स्वेच्छाचारिणी है। ऐसी नारी लोक में 
कुनारी कही जाती है । 


6. 9॥8 8 3 /070॥0956 ० व-ए्ती, 8 त9ग्रएशाए ध्जााएतवो शा।हि- 


7858७, 9 ॥एी॥859 54९8७.. 59॥8 45 ए०ाआा०णा 99 08,  5७०॥ 8 ४8७ 0७४5९४४७६ 
भा 6506 0॥9॥0॥7. 


इत्थी उ बलव॑ं जत्थ, गामेसु रागरेसु वा । 
श्ररस्सयस्स हेस॑ तं, श्रपच्वेसु य मुण्डणं ।॥७॥। 


७. जहा प्राम और नगरों में स्त्रियां बलवान हैं, नेलगाम घोड़े की तरह 
स्वच्छन्द हूँ वे अपवे के दिनों में मुण्डन के समान हैं । 


7. वर्ष शॉक््व05 9त्त 40 गा5 900व7रांत80 9५४ लशिशात€5 6 87870 
सा 0४905, 


धित्‌ तेसि गामणगराणं सिलोगो ॥८॥। 
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८. वे ग्राम भर नगर धिक्‍्कार के योग्य हैं जहाँ महिला शासिका है। वे 
पुरुष भी घिक्‍कार के योग्य हैं जो नारी के वशीभूत हैं । 


8. ॥॥6 ४॥४६९७४ ४70 (0५शा5 ॥स्‍00 99 ा१०३।७४ 8७ ६००७५७०. 0व॥7॥60 
बा 5पणी ॥968 ५शी0 86 शाधा0७९७० 0| 6879|65. 


डाहो भयं हुतासातो, विसातो भरणं भय । 
छेदो भयं च सत्थातो, वालातो दसणं भयं ।॥।६।। 


€. अग्नि से जलने का भय है, विष से मरने का भय है, शस्त्र से छेदन का 
भय है शौर सपे से डसने का भय है । 


9. नाछ 0685 #प, 0050॥7 8 0880४५४, 00 9॥ 3 9909 ५४४०प्रा0 
970 8 5९॥0श7॥ ४0॥6. 


संकरीयं च॒ ज॑ वत्थु, भ्रप्पडीकारसेव य । 
तं वत्थु सुदृठु जाणेज्जा, जुज्जन्ते जेडणुजोइता ॥॥१०॥। 


१०. जो वस्तु शंकास्पद है उसका प्रतिकार भी सम्भव नहीं है। श्रतः उस 
वस्तु के उपभोक्ता को उसके त्याग श्लौर भोग का सम्यक्‌ परिज्ञान होना चाहिए । 


40, ?7९॥|॥0७७ ह065 गत ॥0 गधएप्रा५ए थातं 8 ४४७७ #शा0 5 
इप00905660 (0 एहांणी 5 0०ए७शा एशा-०शात् शाह ३४००४) ० 3०6५७॥॥५ 
500 ०॥069, 

जत्थत्थी जे समारस्भा, जे वा जे साणुबन्धिणो । 
ते वत्थु सुदुठु जाणेज्जा, णेव सव्वविर्िच्छये ॥॥११।॥॥ 


११. जहाँ पर जो समारम्भ (हिंसादिक आख्रव) और जो सानुबन्ध हें उस 
वस्तु का सम्यक्‌ परिज्ञान करे । यह सम्यक्‌ परिज्ञान ही सभी पदार्थों के निश्चय में 
सहायक होता है । 

44. ॥॥6 ((ह79-5भाशरागव ॥00धश00 थभा0 शांश[ए0356 860. शाठफप।0 


96 ॥09॥9 एशं४७॥९० ७70 88585560. 50९१ 8 णाएपा909९७०४०॥ 90076 8॥09 8 
06॥६ ॥ 55७0 ॥87695. 


जेसि जाह सुहुप्पत्ती, जे वा जे साणुगामिणों । 
विणासी अविणासी वा, जाणेज्जा कालवेयवी ॥।१२॥। 
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१२. जिसके लिए जहाँ सुखोत्यादकता है और जो जिसके अनुगामी हैं, 
कालविदु उसके विनताशी और अविचाशी रूप को पहिचानें। 


42. वाह पॉ6985७6-जग्राउएचाप धर0एधरशा085 €ै०, जशाएप॑त 928 एचररएी 
€५घ॥77806 ७7 (8 708 5038. 


सीसच्छेंदे धुवो मच्चू, मूलच्छेदे हतो दुमो । 
मूल फल च सब्वं च, जाणेज्जा सब्वव॒त्युसु ॥१३॥। 


१२. मस्तक छेद से मृत्यु और जड़ के छेदन से वृक्ष का नाश निश्चित है। 
: विज्ञ समस्त पदार्थों में मूल और उसके फल का परिजान करें | 


| 


रनवे 


2 


43. 6 इएशा8 ४ए०पात॑ ॥ 8980 छ98068085 38 एशावा।ा त680॥ धाते 7900थ)े 
॥्रुपाए 40 व जिद्या॥, 8 एशशा। त९३फछली0ता, काठ शा]|णाड ए900 3 एंड गरादा 8 
780659॥9५ 0 ढा7एएणाएफ९ए९।ांणा की (5 76899. 


सीसं जहा सरोरस्स, जहा मूल दुमस्स य । 
सब्वस्स साधुधम्मस्स, तहा कारण विधीयते ॥॥१४।॥। 
१४. जो क्थान शरीर में मस्तक का है और वृक्ष के लिए जड़ का है वही 
स्थान समस्त मुनिधर्म के लिए ध्यान का है । 


34. 85 #880 485 शा 40 पाया 5009 870 7000 ९0 8 ए९९७, 50 5 ॥80- 
48[0॥7 40 8 58॥॥१. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए अल ताई ख्यो 
पुणरवि इच्चत्यं हव्वमागच्छति त्ति बेमि । 


गहभीयनामसज्कयणं । 


ऐसा में (भ्रहेत्‌ दगभाल अथवा गर्दभ ऋषि) कहता हूँ । 


व्नांछ 5 प्री गीाह्थाड, फिशा, ति था उच्रजाविषा क्‍0 छत एफ, शत 
व हयतहत, (अएर, 25558806. ज्ञात गएत-आविसाशशा' 5घट८ॉत 8 छए06 8४ ॥€९४७ 
ए पीए टाजाक जज फशास्यात3प्त 5. 


वह्तफ़5, $ छलवमजे, 06 56९. 60 97"70 97028, 


० २-आ 2० है 98 >ड् ० हक क+ क- फिर, पीन्नय डे | ० है हुए हुए गा मम कम. 
देश शाएर धरा हब माय, ग्भादि माभपा बावीसयों धव्यम्न पूर्ण जख्ा 427] 
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२३. तेबीस रामपुत्तियज्ञयणं 


दुवे मरणा श्रस्सि लोए एवमाहिज्जन्ति, तंजहा : सुहमतं चेव 
दुहमतं चेव । रा मपु त्तेण अरहता इसिणा बुइतं। एत्थं विण्णत्ति 
बेसि । इसस्स खलु समाइस्स भ्रसमाहियलेसस्स गण्डपलिघाइयस्स । 
गण्डबन्धणपलियस्स गण्डबन्धणपडिघातं करेस्सासि । श्रल॑ पुरेमएणं । 
तम्हा गण्डबंधणपडिघातं करेत्ता णाणदंसराचरित्ताइं पडिसेविस्सामि । 
णाणेणं जाणिय दंसणेणं पासित्ता संजमेणं संजमिय तवेण भ्रदृठचिहकस्म- 
रपमलं विधुणित घिसोहिय श्रणादोयं श्रणवदग्गं दीहमद्धं चाउरन्तसंसा- 
रकन्तारं चीतिवतिता सिवमयलम्रुथसवंखयमव्वाबाहमपुरारावत्तियं 
सिद्धिगतिणामधिज्ज॑ ठाणं संपत्ते श्रणागतद्ध सासते काले 
चिट्टिस्सामि त्ति। 


इस लोक में दो प्रकार के मरण कहे गये हैं । तच्यथा--१. सुख मृत्यु और 
२. दुःख मृत्यु । इसकी व्याख्या (प्रतिपादन) मैं यहाँ करू गा । 


ऐसा अहंत्‌ रामपुन्न ऋषि बोले-- 


मैं श्रममाघित--अशुभलेश्या वाला हूँ, गण्ड- राग-द्रघमय ढु,खमरण छपी 
गाँठ (ब्रण) से पीड़ित हूँ । दुःखमरण के ग्रन्थि बन्धन से जीण (शिथिल ) हो रहा हूँ । 
इस ग्रन्थि का मैं नाश करू गा, दुःखमरण का नाश करके रहूंगा । भ्रतः ढुःखमृत्यु 
रूपी गाँठ का नाश करके ज्ञान-दर्शन-चा रित्र की श्रसेवना करू गा । 


ज्ञान से जानकर, दर्शन से देखकर, संयम से संयरमित होकर, तप से अ्रष्ट- 
विघ कर्मरज मैल-को भड़का कर, झ्रात्मा को शोधित कर, भनादि, भ्रनन्‍्त, दीर्घमार्ग 
वाले चतुर्गंतिरूप संसार की अटठवी को पार कर, शिव, अचल, अरुज, भ्रक्षय, 
अव्याबाध, पुनः जन्मरहित, सिद्धिगति नामक स्थान को प्राप्त कर भविष्य में शाश्वत 
काल पयन्त मैं वहाँ स्थिति करू गा । 


नए० ता।05 ण॑ 06०॥ 7799 शात पाक 0०-8१ ॥8009५ ०९ 0 8 ॥79श- 
80|6 ०6. पक्नां3 लाब[/श भ्णी तशा।९०6 6 ५४०, 580 पिशाए५७।/9, ॥6 56९७ : 


[ &॥ 8००पाउ5७१ जांप्ा पं४ध9००ा8 धा0ं गपाठशाह एशाड... | 8रपशि ]णा 
(6 0०४०9पा०७5 ० ॥र४णागतवशान-8एशड80, | भा 3 डंण( 5शं)9, 9008 (० था 
प्रा।900/ 00077. | 48504४6 [0 8५३ रण 8शा००५ 0 ऐग$ 7989856., | ४४॥| 
वरधाएा56 7958९ #णा 3 एव॥9०7/ (०णा.- बृ6 ४४७0७ ४४४ #णा। ॥8७१९, 
| एशं॥ 0790[56 ॥09#86095 (09/॥००88, शंजंणा क्षा। ९०00०. 
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॥ ध्गी। "णपंएभं2 #9780प5 ।090९968, प्रंव859 एी, 78/शोा) 7४8४ 
एरंपा 38058079, 990॥58 9शाह्गा0०५ 0 टाीउशैशा ग9 50ए #0णा ॥। एशागाए शाहध, 
पांए्शा जएडशॉी 0 पीछ धंगाएं०55 वापातंवगाह8 00फ058 थापे धाँधा] ॥8 96४ 
[7808 रण जापीनी७९७, ०४र्शछ0, एशशावे "शांश९७१०७, 7050 6ए७६ ४0शर्शाणा 
९एशा) 0708. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दचिए अ्रलं ताई णो पुणरवि 
इच्चत्यं हृव्वमागच्छति त्ति बेमि । 
रामपुत्तियज्भयणं । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण- 
त्यागी बनता है झ्लौर भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (श्रहेंत्‌ रामपुत्र ऋषि) कहता हूँ । 


वभ्नांड 8 धी७ प९गा5, तीशा, 0ि था 89णजाधा। [0 औआाशों] 9ए0॥7, शाक्वाशा- 
गाशा।, 989, 805078708 जाप ॥0-890॥स्‍)श0श॥, 5967 3 #शाघ्र 75 #660 ०ए ॥॥8 
एाथा॥ छा ॥शां॥0807980॥75. 


वण$ढ ॥ हिद्ा॥एए8, 08 5४४, 00 97070फ9॥08. 


रामपुत्र नामक तेवीसवां अ्रध्ययन पूर्ण हुआ ॥२३॥। 


24. हरिगिरि प्रध्ययन 89 
२४. चउवीसं हरिगिरिशासज्ञयरां 


सव्वभि्ण पुरा भव्यं, इदाणि पुरा भ्रभव्वं। हु रिगिरिया 
अरहता इसिणा बुइतं । 


पहले यहां सब कुछ भव्य (भवितव्यतापेक्ष) था। भ्रब सब कुछ अभव्य 
(भवितव्य रहित) है। 


ऐसा अहँत्‌ हरिगिरि ऋषि बोले--- 


सिशएशं०0७३४४५, छांशशा०४७ ४४४४ 9076 40 प्रगागरताए॑8008 - 000760085. 
९0७ पी एाएशावा।।४ 49 70 77086, 88४6 निद्यांदाा। ॥6 5९ : 


चयन्ति खलु भो य णेरइया णेरतियत्ता तिरिक्खा तिरिक्‍्खत्ता 
मणुस्सा सणस्सत्ता देवा देवता, अ्रणुपरियट्टन्ति जीवा चाउरन्तं संसार- 
कन्तारं कस्साणुगामिसण्यो । तथा वि में जीवे इधलोके सुहुष्पायके, 
परलोके दृहुप्पादए अश्रणिए अधुवे भ्रणितिए श्रसिच्चे श्रसासते सज्जति 
रज्जति गिज्भति मुज्कति श्रज्फोववज्जति विरिघातमावज्जति । इस 
चरण पुणो सडरा-पडरणा-विकिरण-विद्धंसणधस्मं श्रणेगजोगक्खेमस- 
मायुत्तं जीवस्स5तारेलुकि संसाररशिव्वेढि करोति, संसारणिव्वेढि करेत्ता 
झणाइयं श्रनवदग्गं दीहमदर्ध॑ चाउरन्तसंसारसागरं अ्रणुपरियद्इ । 
तम्हा5धुवं श्रसासतमिणं संसारे सब्बजीवाणं संसतीकारणमिति णच्चा 
णाणदंसणचरित्तारिण सेविस्सामि, राणदंसणचरित्ताणि सेवित्ता श्र॒णा- 
दीयं जाव कन्तारं वीतिवतित्ता सिवमचल जाव ठाणं श्रब्भुवगते 
चिट्िस्सामि । 

भों ! नारकी नारकत्व को, तियेड्च योनिवाले तियंक योनित्व को, मनुष्य 
मनुष्यत्व को और देव देवत्व को छोड़कर, कर्मानुगामी जीव चतुर्गेतिरूप संसारवन 
में परिभ्रमण करते हैं। तथापि मेरी श्रात्मा इस लोक में सुख का उत्पादन करती 
है, परलोक में दुःख पैदा करती है। अनियत, चंचल, अ्रव्यवस्थित, अ्रनित्य और 
अशाश्वत इस लोक में यह (मेरी श्रात्मा) भ्रासक्त होती है, अ्रतुरक्त होती है, युद्ध 
होती है, मोहित होती है, अत्यासक्त होती है और मरण प्राप्त करती है। यही पुनः 
संसार में सड़ती, गिरती, बिखरती, नष्ट आदि धर्मो को प्राप्त करती है । विविध 
योग-क्षेम और समत्व से रहित जीव के लिए यह संसार दुस्तरणीय है। वह संसार 


नि 
हो हिल: 
+. ओर 
6: बा 
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के गाढ़-वन्धनों से बंचता है। संसार के गाढ़-बन्धनों से बन्धकर, अनादि अनन्त 
दीर्घमार्ग वाले चतुर्गयेतिरूुप संसार सागर में परिभ्रमण करता है। श्रत: चंचल और 
अशाश्वत इस संसार में सभी जीवों के लिए आसक्ति ही संसार-भ्रमण का कारण 
हैं। ऐसा जानकर मैं ज्ञान-दर्शन-चारित्र की उपासना करूँगा। ज्ञान दर्शन चारित्र 
की उपासना कर, अनादि यावत्‌ संसारवन का अतिक्रमण कर, शिव, अचल, यावत्‌ 
शाण्वत स्थान को प्राप्त कर मैं वहीं स्थिति करूँगा । 


शिशिशा 0855865 ० 08॥॥05, #शि79] 0065, 078790]ए४० 055 #शां॥65, 
भात्राऔं, 99885 बात ॥प98॥ 9शा58, ॥९४( पीशा [॥25070९0 789/0200॥५86 ०007585 
0 ॥8 ५४४४ ७॥४९7४९७, 0808009॥9, उरश #ैप॑तवाह गा पीशा 09॥9| 59007. 
४५ 5४6 588॥5 ॥9[/9॥855 0ा (5९ॉ॥ | शी वाशशा ॥0शाशौोंणा [0 ॥898 8 
75808 क्रीशाशगा) ॥88४/९७.,. (५ उशा 5 शा9७ए0 00 शीफाएत थाएं पशाएएतं 
99५ पंड ॥989९, ह809 20 ढा50भ6९ ए४/0]0. ]॥870 ६ 85 ए6५ 0 [६ धाा0 
॥8९$ 5 850 (00०7. ॥ 8 ॥6|॥ 598॥] 0 उ्तशिा4  प्रागीाश ढ70००0फ/९5 ०७8- 
ग्रा65 ० गाएगडाठ्शवतता, तींडंगारदाठांणा धातव छंवशाएणा, 7! 80५शआ ० 6 
500 0889 0छिा ॥प्रात्रा 90755 त66ए०ंत ० १४069, #॥भावर्णा।ए 20 €वएशांएआ[।५- 
शिया 8 ॥6ल्‍00030॥५ 90णात 0 गाएपात॥8 छ)तंशछा०७, पृतां$ 9070996 68785 |शा।। 
बारछ वि05चय भंगाव पी गरीत76880908 0०6७श॥० ९५०४॥5९. ॥]8 ॥8५९४।४ ॥007 
5 ॥ए।  गावणागाशा। 5 प्रो एच058९ ण शाता०5३७ प्रांडश३०)९  >पं. धद्याए[0०9५ 
00पा56 6 फ्ाढ 6ा जताज़ततग5, नक्शात एथांइसत फांड 00) | ॥685008 (0 
एणप्तएगर परता४0प५5 ता0ए॥९०१४, शंजणा चात ०एणातएए, भाएं एश००५ 5णा0पफ्ा 
फंड क्‍6708 [जाए।९ एभ6१ शा, (0 खां शी6 छाणा 9श ९१०४॥९४१०९, ॥79/76 
गात॑ 5फ.्ञाशाशए 3०0णगाशजीजञाहव ९५४६४ शत था०ा. 


कन्तारे वारिमज्क्े वा, दित्ते वा अग्गिसंभमे । 
तमंसि वा जधा खेता, तधा धम्मो जिणाहितो ॥१॥। 


१. जेसे जंगल, जल, प्रकाण, अग्नि ज्वाला और अन्धकार में मार्गदर्णक 


े 


आवश्यक हे वेसे ही जिन प्रतिपादित घर्म का ज्ञान आवश्यक है । 


4. 85 078 6प७९5 ठ्तं्ाए९ [0 8 पापा, एरशशए ००घछा56,.. 0४229 
शी, जिए छाए तत्वॉता6055, 50 0॥6 ॥0 ७९५ (0ए/४चध€ एी॑ उ8ातांशा- 


घारणी सुसहा चेव, गुरू भेसज्जमेव वा । 
सद्धम्मो सच्बजीवाणं, णिच्चं लोए हितंकरो ॥२॥। 


२. सर्देसहा पृठ्वी और प्रभन्त अीपधियां इस लोक में प्राणीमात्र के लिए 
न सदमे 


शखम भी इस खसोक में समस्त प्राणियों के लए सवदा 
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2. वाह आऑन-ठांशिवा। शाव काग्रा8 धाद॑ एशाशीरांंवव ताएठ5 26 एशांप्रा (0 
थ। शातं 59079. 50 8 (6 ७७ ॥९४॥६७/0०ा7 $0 88९ ० छ$, 
सिग्घवट्टिसमाउत्ता, रधचकक्‍के जहा श्रा । 
फडन्ता वल्लिच्छेया वा, सुहदुक्खें सरीरिणो ॥३।। 


३. जैसे रथचतक्र में प्रयुक्त आरा पहिये की परिवर्ततव गति को शीकघ्रता 
प्रदान करता है। [वक्ष के] फट जाने भ्रथवा वक़ हो जाने पर लताओं का 
छेदन/नाश हो जाता है वैसे ही देहधारियों के सुख-दुःख भी गतिशील व स्फुटित 
होते हैं । 


3, 885 (6809 89088 एण॑ 8 ७8४ 00॥00७06 ६0 800शश40॥;, [0४ 
॥6 6 ऐशशआपएएाएणा ण ७०४०श5 शाधा 6 ॥98 8 पंश0९४१0, 50 089 प५8 
शीक्वांणा 40 ॥0898 ॥09५008|8 0 0|695078-[08॥] 890/0॥6- 


संसारे सव्वजीवाणं, गेही संपरियत्तते । 
उदुस्बकतरूखं वा, वसणुस्सवकारणं ॥॥४॥। 
४. समस्त जीव आसक्ति के कारण संसार में परिभ्रमण करते हैं। जैसे 
उद्ुम्बर वृक्षों का प्रसव-दोहद व्यसनोत्सव का कारण बनता है। (वैसे ही संसार 
परिभ्रमण का हेतु आसक्ति है ।) 


4. #॥४शां॥95 9४ शा|धिाए्ा8त 7 8 पघात0 0४९४० ॥6 008 (0 
8(80॥वशा, 35 वएण 980/8( #"0॥ 975 ९8७५७ [0 0ाधां98 80 09/00859. 


बण्हि रवि ससंक॑ वा, सागरं सरियं तहा । 
इन्दज्भयं श्रणीयं च, सज्ज मेहं व चिन्तए ॥५॥। 
५. अग्नि, सूर्य, चन्द्र, समुद्र, नदी, इन्द्रध्वज और सेना (के स्वरूप) को 
नूतन मेघ की तरह समझो | 


5,  स8, 500, ॥007, 0008श॥, ॥एश, एीशा]8 698 भाप गाभाीवी ॥0- 
0छ5 88 था 88 ४0/0#५80 88 8 ॥6५४/ 8000. 


जोव्ब्ण रूपसं्पत्ति, सोभागं धणसंपद । 
जीवितं वा वि जीवाणं, जलबुब्बुयसंसिभ ॥॥६॥ 
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६. प्राणियों का जीवन, यौवन, रूप-सौन्दर्य, सौभाग्य, घन और सम्पदा 
जल दुदुवुद के समान (नश्वरशील) है । 


6. 6, ए०छ॥॥, 9680७, 7059५, ५९३४ श0 85(8४0४ 88 ॥0 708 
गधा 9 7096 ॥ एव्वांश-, 


देविन्दा सुमहिड्ढीया, दाणविन्दा य विस्सुता । 
णरिन्दा जे य विक्‍्कन्ता, संखयं विवसा गता ॥॥७॥। 


७. महडिसम्पन्न देवेन्द्र, विख्यात दानवेन्द्र और पराक्रमशाली नरेन्द्र एक 
दिन विवश्ञ होकर चले गये । 


7, छा69 तवंशंागा।885, ॥9/५2॥005 00008 9॥0 ५४७॥07005 [977088 ५४॥0 
#्व0 2॥ 695796 ९76 88 70५7 गर0 ॥076 १0 06 5९९0. 


सब्व॒त्य णिरणुक्कोसा, रिव्विसेसप्पहारिणो । 
सृत्तमत्तपमत्ताणं, एका जगति5खिच्चता ।॥।८।। 


८. जगत में सुप्त, मत्त, और प्रमादी प्राणियों पर अनित्यता निर्देय 
होकर समान रूप से सबंत्र प्रहार करती है । 


8, 6 50ग्रा0656श77, तशां्रां का "ंगदांजा0फ5 वाए्एंवंप89 ॥606/ 
6 5908 9078-00-शाएं97906 6 3॥ 8 #शभा0ं5 ० 70॥855 (88. 


देविन्दा दाणविन्दा य, णरिन्दा जे य विस्सुता । 
पुण्णकम्मोदयब्शूतं, पीति पाचन्ति पीवरं ॥॥६॥॥ 


#+. 


६. देवेन्द्र, दानवेन्द्र और नरेन्द्र जो श्रख्यात हैं वे पृण्यकर्म के उदय से 
उन्नति और प्रीति को प्राप्त करते हैं । 


9. 6 एछाजञाएंण वंसप्रपरड, तशात्र-ठ095 200 [ऋश085 ७०४ #॥श। 


[29एशाएंड/ए रैशाह8 50 (ाध 95 धीहए।/ ॥9999 0ं€४तए ९8छ७5९०७० ७५ जा।ए0छ5 ४88०9 
5 ॥ 8 5567 


ग्राऊ धर्ण बल रूबं, सोभाग सरलत्तर्ण । 
णिरामय॑ च कन्‍्ते च, दिससते विविहं जगे ॥॥2०।! 
; २१०. ग्राय, धन, बल, सौन्दर्य, सौभाग्य, सरलता, नीरोगता और सनतों- 
हागिता जगस्‌ में विविध रूपी में दिसाई इती है । 


अत निर रे 
नि 
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40.. ४४७ 0णा७४ ब७०058 06 जीक्षा॥॥80 0796५श/9, ॥0579079, #४2४0व 
णीचाा, चु०06-96९, #क्ंप-0090955, 699 गाते धावक्षाशाशा | ५द्यां०0प5 
078, 


संदेवो रगगन्धव्वे, सतिरिक्खे समाणुसे । 
णिब्भया णिव्विसेसा य, जगे वत्तेय४रिच्चता ॥॥११॥। 
११. विश्व में देव, सर्प, गन्धव, तिर्यक्‌ और मनुष्य सृष्टि में अनित्यता 
समान रूप से निर्भव होकर भ्रमण करती है। 


44.. 0009, इशएशा[।॥6 तंशा-[005, 8॥986895, 98896 क्षात॑ 0 86 6 
वाध्एका)५ धां ॥8 3088 ॥7॥80५ ०0 ॥899706, 


दाणमाणोवयारेहि, सासभेयविकियाहि ये । 
ण सकक्‍का संणिवारेउं, तेलोक्केशाविषणिव्चता ।॥१२।। 


१२. दान, माल, उपचार, साम, भेद, भर क्रिया आदि ही नहीं अपितु 
तीनों लोक की शक्तियां भी इस अनित्यता को रोकने में सक्षम नहीं है । 


42, ॥#5 शाणाशा9ध४ रण रण न तशी6४७४ थीं शाप, एाध्रा(५, 
€ह0, इफातए शीणा$, छर्थी थात॑ 8) ॥79प790|6 शाध्र४४ए०५५ 92५ गाधा ० 
०५ 90095. 
उच्च वा जति वा णीयं, देहिणं वा णमस्सितं । 
जागरन्तं पमत्तं वा, सव्वत्थानाइभिलृप्पति ॥१३।॥॥ 
१३. देहधारी चाहे उच्च हो या नीच हो, दूसरों से नमस्क्ृत हो, जागृत 
हो या प्रमत्त हो, भ्नित्यता सबका नाश करती है । 


43, ४४॥०0७6एश 8 ॥शा।60॥9०४0, 928 ॥8 70096 0एा ॥॥6क, ॥#00फ60', 
जंद्याँगा णा एशीशा 8 0०767 0 क्षा्|॥ 0680, 


“उबमेत करिस्सामि, ततो एवं भविस्सति ।” 
संकप्पो वेहिणं जो य, रा त॑ कालो पडिच्छती ॥१४॥। 


१४. “मैं इस प्रकार करूंगा तो ऐसा हो जाएगा” मानव के मन में इस 
प्रकार के संकल्प चलते रहते हैं, किन्तु काल उसके संकल्पों को स्वीकार नहीं 


करता है । 
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44, 076 ॥४७४०७ 0०॥ ए6एंक्रा।तवु ॥ एणा6४७४ 0०४श एच 97फए 0७था। 
82090085५ 3॥ 500७॥ 08988 ॥ हा € शा. 


जा जया सहजा जा वा, सब्वत्थेवाणुगामिणी । 
छाय व्व देहिस्यो गृढा, सब्वमन्नेतिषणिच्चता ॥१५॥। 


१५. प्राणी कहीं भी जावे किन्तु अनित्यता छाया की भांति स्वाभाविक 
रूप से सर्वत्र उसके साथ रहती है । छाया पृथक भी दृष्टिगत हो सकती है किन्तु 
अनित्यता इतनी प्रच्छन्न है कि कहीं भी दिखाई नहीं देती । 

5., पशरह्ि०5906४४ 06 79५ ॥68, 68880, ५86 8 50[08/86 


आ200५, 08965 ग । ॥ए४9०॥५,.. 509800५9४ ॥99 76 6९४९४९०४४त 07 ॥#00त७॥ ०. 
॥९०१ 50 ॥6 ॥0५५57!8 6७४7. 


कम्मभावे5णुवत्तन्ती, दीसन्‍्ती य तथा तथा । 
देहिणं पकति चेव, लीणा वत्तेयःणिच्चता ॥१६।। 
१६. कर्म के सदूभाव में यह अनित्यता आ्रात्मा से संलग्न रहती हुई विभिन्न 


रूपों में दिखाई देती है। इस अ्रनित्यता ने शरीरधारी की प्रकृतियों को लीन कर 
रखा है । 


46. 89 शाप णा (शा ध_ह्ााओआं।णाा655 ॥श8१5 506७४९० (० 500|, 
गभु#ूएश॥9 ४०७७७, वगंड शधाशॉा0णाव655 ॥श85 [0 ९ ४९५ ॥ पा ता 
53 ण्शाध, 

ज॑ कड देहिणा जेणं, खार्मावण्णे सुहासुहं । 
* णाणब्वत्थन्तरोचेतं, सब्बमण्णेति त॑ तहा ॥॥१७॥॥. 


१७. भ्राणी अनेक प्रकार के जो शुभाशुभ कर्म करता है उसी से वह अच्छा 
या बुरा बनता है । इसी को वह पूर्ण मान लेता है । 
47. वाह तरताणतपवं 7शॉणिवा$3 छु000 20 8९४॥ त९९०5 870 768|05 ॥8 


(9४४७॥ (॥80 88[065 गा 3००0ाएा।एए५... न€ (४७॥5 (85७ 08587 [29585 85 
(॥6 ९॥0 ॥700॥02८[, के ह 


कन्ती जा वा वयोवत्या, जुज्जन्ते जेश कम्मुणा । 
णिव्वत्ती तारिसी तीसे, वायाए व पडिसुका ॥१८।॥। 
८. जिस कर्म से जिस प्रकार की क्रान्ति/परिवर्तत का योग होता है उसी 


तगार का सासदये, व (ताझण्य) अवस्था का (सिन्न-भिन्न) निर्माण द्वोता है । ऐसा 
(जिन) वाणी द्वारा अंगीकृत है । 
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48.,. $#[9९एाीए (का॥45 765फ ॥ 5060#7#06 छाक्षाए९७ क्षाते 8एद्ा0 ७085- 
०णावा॥व 8098 क्षात 000(5 (0 08 788, व॥5 ए७४9 5 शातण३6० 0५ उ्यातशा।- 


ताहूं कडोदयुब्भूषा, णाणागोयविकप्पिया । 
भंगोदयश्णुवत्तन्ते, संसारे सब्वदेहिणं ॥॥१६।॥। 


१६. पूर्वोक्त और नानाविध गोत्रों के विकल्प स्वक्ृत कर्मों के उदय में 
आने पर बनते हैं । समस्त प्राणी संसार में कर्मो के भंग/नाश और उदय के अनुसार 
ही चलते हैं । 


49. 0७086 8 एएाआ की 69ाढछएतगाएवं।व. शि॥##65 3000व769५9.  #॥ 
॥रवाएंतए88 98 कराएं  ॥ 80000 वव्वा08७ शांत ॥6 ९४055-8800 ० तीशाी ((ह- 
॥7स्‍0 800प्राशए।0॥ वा 3 धएशा एणाॉा ए (68- 


कम्मसूला जहा बल्‍ली, वल्लीमूलं जहा फल॑ । 
मोहमूलं तहा कम्मं, कम्मसूला श्ररिच्चया ॥२०॥। 


२०. जैसे वल्ली का मूल कन्द है, जैसे फल का मूल वल्ली है वैसे ही कर्म 
का मूल मोह है तथा अनित्यता का मूल कर्म है । 


20. 68 8 0/00 5पशंशा।9 9 [वा शा 8 शशि, त /$ छत, 3 खाए 
80 9९एशॉक्शोा।ह शा०0रगाशा छशा0965 09॥8 200 [6 |४/शि, ॥ ॥9 0॥0, (९०।॥- 


बुज्भाए बुज्कए चेव, हेउजुत्त सुभासुभ । 
कन्दसंदाणसंबद्ध, वलल्‍लीणं व्‌ फलाफलं ॥॥२१॥। 


२१. हेतुयुक्त शुभ और अशुभ कर्म का बोध/विवेक प्राप्त करें। जैसे कन्द 
से वल्‍ली और फलाफल श्रर्थात्‌ अच्छे या बुरे फल अवलम्बित एवं नियन्त्रित-- 
संबद्ध हैं । 

2.. 68 8 (987-00 छ॥005 [भाई शाप ग"ां 80 ७0 785.080(08 (क॥85 
9000 8॥0 €शों 08४॥9.. 4008 06 5000 शंकज्ञॉभा५ 05087 9000 ४७४७ 
॥ण॥ 6 ४५४ 0०78. 


छिण्णादाणं सयं कम्मं, भुज्जए तं न वज्जए । 
छिल्नलमूलं व वल्‍्लीणं, पुव्वुष्पण्णं फलाफलं ॥॥२२॥। 
२२. स्वकृत कर्मों के आगमन पर उनका छेंदन कर उनको भोगे। प्राप्त 


कर्मो का त्याग संभव नहीं है । लता का नाश होने पर फल नष्ट हो जाते हैं, किन्तु 
पर्वोत्पन्न कर्मों के फलाफल का उपभोग करना ही पड़ता है । 
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22, 86 70एद्/0 ० 006९5 0एश 0४४०5 8#000 926 50089 एशाप- 
5[006 (0 छ्ीव्रपड 7... #००फप्राएंब्रां४ए0 (चा85 एशा 76५४7 928 प्रत्शाशशप एप, 
निधीाड छआाणा78, ०0006 6 ढलछकश एशवातप 856 जश्ांतीश5, फिएां 5० शी 
ए॥795: 008 95 90० 0 5छशि शा 0940ण"॥8 ॥6/90|४. 


छिन्लमूला जहा वलली, सुक्कमूलो जहा ढुमो । 
नदृठमोहं तहा कम्मं, सिण्णं वा हयसथायक ।॥॥२३॥। 
२३. जिसकी जड़ छिन्न हो चुकी है ऐसी लता और जिसकी जड़ सूख गई 


है ऐसा वृक्ष नष्ट हो जाता है, इसी प्रकार मोह का नाश होने पर कर्मों का नाश हो 
जाता है। जैसे सेनापति का नाश होते ही सेना भाग जाती है । 


23, & लनााएशा 0 9 ४७ 5305 7005 एशशंगरक्ष 8४४४५, $0 00 ((8॥785 
9706 (6४ ४6 88४०७ 0० 3080 ॥॥0ध१॥.. ॥॥8 [/9७१707॥970) $ ॥९8 ध]8 ॥6७॥॥06 
[0085 07086 (॥8 00॥्रागभ060 75 ७९४७, 


अ्रप्पारोही जहा बीयं, धमहीणों जहाध्तनलो । 
छिन्नमूलं तहा कम्मं, नटुसण्णो व देसझो ॥॥२४॥ 


२४. विनप्ट (शक्तिहीन ) बीज और बृमञ्नरहित अ्रग्नि जैसे नष्ट हो जाते 


हैं बसे ही कर्म का मूल मोह के नष्ट हो जाने पर समस्त कर्म भी नष्ट हो जाते हैं । 
जैसे नप्द संज्ञा वाला उपदेशक समाप्त हो जाता है। 


24, 695 8 900५ 50एश 58806 870 ॥6 570॥(8655 #ी8 9850 ॥70, $0 
ध0 [६80985 6१808 0766 ॥॥6 5प्रशांशंगा।व 28९0गरिवशा 02७8७७७5 (0 छंश, | $ 
॥6 ३3 इछ0तातितु 969५॥७ ४६४ ए।शता08. 


जुज्जए कम्मुरणा जेणं, बेस घधारेइ तारिसं । 
वित्तकन्तिसमत्थों वा, रंगसज्के जहा नडो ॥२५।॥। 


१५. जिस प्रकार के कर्मो से युक्त होगा उसी प्रकार का वह वेप, सम्पत्ति, 


सोन्द्रय श्रीर सामर्थ्य को घारण करेगा । जैसे रंगमण्डप में नट घारण करता है। 


25, #इ5 जा दांत चंता$ शठा०पड ध्रभए5 इचा908 कांड 706 ० 8 
छउंचध९र, 50 0९5 37 #र्ताप्रंतएडउा 55 पीटाह्वारत 9५ ग्रिड एच्चा985 ॥ 7689000 ० ५/९०७॥॥१, 
९०परच्तेशाह१00 800 5९१७४), 


संसारसंतई चित्ता, देहिएणं विविहोंदया । 
सब्बे दुमालया चेव, सब्बपुष्फफलोदया ॥२६॥। 
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हे २६. देहधारियों को संसार रूपी बीज की परम्परा विचित्र और विविध 
रूप में प्राप्त होती है। (वीजभेद से) जैसे समस्त वृक्ष पुष्पों और फलों से विविध 
प्रकार के प्राप्त होते हैं । 


26. खाताशंतव5 ॥9४७७ शी [(क्या।०५ 78७0थ05 | #रपा[87/005 
879788 9) ॥6 (४0०ांत 88 (0० ५बाएशाद शि्ा5, गराशरांग्त (05 ० वीपफा।$ भात॑ 
॥0७0४/85. 


पाव॑ परस्स कुब्चन्तो, हसए मोहमोहिश्रो । 
मच्छी गल॑ गसन्तो वा, विशिग्धायं त पससई ।॥२७।। 
२७. मोहसम्रस्त जीव दूसरे (की हानि) के लिए पाप करता हुआ हँसता 


है। मछली (भ्राटे की गोली) गले में उतारते समय नाशकारी कांटे को नहीं 
देखती है । 


27, 6 ४शीशी भा आंपर]! 9शा।प्व 5988 0 #9॥ 9006. 6 5 ॥6 
9 9॥ 5३४४४॥०एशआ/ाि५ "6 9थाँ ध्ा0ाशा। ० ॥6 शिव ॥00(. 
परोवधायतल्लिच्छी, दप्पमोहबलुद्धुरो । 
सीहो जरो दुपाणे वा, गुरादोसं न विन्दई ।।२८।। 
२८. दूसरे की घात करने की इच्छा वाला व्यक्ति अहंकार और मोहमल्ल 


से उद्धत होने के कारण ग्रुरा श्रौर दोष से शून्य (विवेकहीन) हो जाता है । जैसे 
जर्जर वृद्ध सिंह निबेल प्राणियों का वध करते समय विवेक शून्य हो जाता है । 


28, 6 इ5ल9॥, 0४6४ए८०४ए४७ वश 9 09४00 ता वंडए06७॥णा ॥ (8 
एच्या0880005 5५४३५, (९8 4॥8 800]0095 5९॥6 8986 ॥98800॥9 ४४/९३४८॥१9५. 
पच्चुप्पण्णरसे गिड्धो, मोहमल्लपरणोल्लिशो । 
दित्तं पावइ उक्‍्कण्ठं, वारिसज्फे व वारणों ॥२९॥। 
२९. जैसे जल में रहा हुआ हाथी उत्तेजित हो जाता है वेसी ही मोहमल्ल 
से प्रेरित आत्मा वर्तमानिक भोगों में अत्यासक्त और उत्तेजित हो जाता है । 
29, 65 [#6 एगरहा0एातं 8(७क#वभा६ [0589 ए7।शा08, 0 5 #9008- 
एब्श8त 50 0065 भा तंएंवए) शाछ/09980 ॥ 75877 0॥948५85. 
स-वसो पाव॑ पुरा किच्चा, दुक्खं वेएड दुम्मई । 
झ्रासत्तकण्ठपासो वा, मुवकधाओं दुहृट्टिश्नो ॥३०॥। 
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३०. स्वकृत पूर्वपाप के वशीभूत होकर दुर्मति जीव दुःख का अनुभव 

वारता है । वह गले में फंदा कसकर दुःख और विपदाओं की घारा में अपने आपको 
छोड़ देता है । 

30. #॥१ छाएां58 सीताशतपवा 5 गशा (0 ॥४50९9 ०॥ 3800097( 0[ ॥8$ 


08॥067 9505. +6 इतच्ाठुपशे5 ॥5 0एश 5छा 30 990७६ (6 ए३॥7० ० गाइिशा- 
8०७6 8६एशा[5. 


चंचल सुहमादाय, सत्ता मोहसम्मि माणवा । 
आइच्चरस्सितत्ता वा, सच्छा शिज्जन्तपाणिया ।॥३१॥। 


३१. चंचल सुख को प्राप्त कर मानव मोह में श्रासक्त हो जाते हैं किन्तु 
बाद में सूर्य की किरणों से तप्त जल के क्षय होने पर मछली की भांति तड़फते हैं । 


34.  नि्ञाव9॥ 96॥7595 809000॥ ॥0758|४४5 ॥॥ ज॥७छ 098865 धाएं शा 
॥7ढछाएतप 6 8 शी 0फ5( 0 ए6 ९४७००७४० ॥ 5000॥709 $७॥. 


अधुव संसिया रज्जं, अचसा पावन्ति संखय॑ । 
छिज्ज॑ व तरुमारूढा, फलत्थी व जहा नरा ॥३२।॥। 
३२. अस्थिर राज्य में आश्रित व्यक्ति अवश्य ही नाश को प्राप्त होता है। 
जैसे छेद/नाश होने योग्य वृक्ष पर बेंठा हुआ फलाकांक्षी मानव । 


३2. 006 069९७00७00 0छा ॥४७॥॥000 07 8 #॥8४/९ए (गव(0०ा $ शापपवी।५ 
पठठाएते 88 8 गा रावगांतपाव णिफाीड णा 8 छैागाएं) एश)७70 ॥॥0 ॥06 5 68/॥१0 
॥5$ €॥76. 


मोहोदये सय॑ जन्तू, मोहन्तं चेव खिसई । 
छिण्णकण्णो जहा कोई, हसिज्ज छिन्मनासियं ॥३३॥। 
३३. प्राणी स्वयं मोहोदय से मोहित/ ग्रस्त होने पर भी दूसरे की निन्‍्दा- 


प्रवहेलना करता है । जसे कटे कान वाला व्यक्ति कटी नाक वाले को देखकर 
हँसता है । 


33. किरणशंतिष्शं5 जराणाह (40 09 एचाफिड्ा०) जीशा #00968  97एॉ९- 
जियापतु 295 9 7050055 ऐएाष्उांपा8 789 0७79९ 000 ४४१७ ॥8 807055, 


मोहोदई सय॑ जन्तू, मन्दमोहं तु खिसई । 
हेमभूसराधारि व्वा, जहाइलक्खविभूसर्ण ॥३४।। 
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३४. स्वयं मोहोदयी प्राणी अन्य मन्दमोही प्राणी को देखकर उसका 
तिरस्कार करता है| जैसे सोने के आभूषण पहनने वाला लाख के आभूषण पहनने 
वाले को देखकर हंसता है । 


34. & 0/भाी५ ०0९४0 छश्वाएर5 एशोआंता ण धाणाश आता 068 
9॥08 9 70००४ ४०।७४० धापाशंतए्वी'5 ०७गराजाशं४ फणा 8 79शांश 66€९०॥९४० 0॥6, 
मोही मोहीरण मज्कम्मि, कीलए मोहमोहिश्रो । 
गहीणं व्‌ गही मज्के, जहत्थं गहमोहिश्ो ।॥३५॥। 
३५. मोहमुग्ध प्राणी मोहग्रस्त होकर मोही प्राशियों के मध्य में ऋ्रीड़ा 


करता है। जैसे ग्रहावेश से ग्रथिल व्यक्ति पागलों के मध्य में पागल चेष्टायें 
करता है । 


35. & 86एगंपएशा6० धापाशंतपवा 7शर0णिाओ5 5 शा09 2॥०75७5 शंगाीधि 
गितठाव। 7गात ७905. 85 ॥6 8 9गॉशा( ० तक्माक्षां8 शाह 000िीा7॥6 ॥058- 
90५9 27079५ 99 779009|09- 


बन्धन्ता निज्जरन्ता य, कम्मं न5ण्णं ति देहिणो । 
वारिग्गाहु घडीउ व्य, घडिज्जन्तनिबन्धणा ॥३६।। 
३६. प्राणी स्वयं कर्म वान्धता है और उनकी नि्जेरा भी स्वयं ही करता 


है किन्तु इससे कर्म-परम्परा समाप्त नहीं हो जाती है । जैसे पानी की घड़ी भरती 
है, खाली होती है उसी प्रकार इसका क्रम चलता रहता है । 


36. [[[5 पाह ॥रातंएंताव एशा० 300०5 ह6 (भागे शीश शाते | |5 
999 ॥6 ९४0 068/70५98 ४॥858.,. ॥098५९ 8 5९85 ॥शाध्ा)8 ॥ए॥77906 
॥66 8 [006९ 79 गाएं शाए/श॥9 #(/शा।शं०५ 800 ॥रशिएा, 
बज्भए सुच्चए चेव, जीवो चित्तेण कस्तुणा । 
बद्धो वा रज्जुपासेहि, ईरियन्तो पश्रोगसो ॥३७॥। 
३७. प्राणी स्वकीय विचित्र कर्मो से बद्ध और मुक्त होता है, जैसे रस्सी से 
बंधा हुआ व्यक्ति दूसरे के इशारे पर चलता है। 
37. & लशि।ह60 ववाएंतत३ 4005 #श[28588 2 धाणाीश'5 98॥6०, 50 
तठत0७5 भा ॥0एंत08/ 920णा0व 9५9 ॥5 ०७॥१ 79४ 08९५७. 
कम्मस्स संतई चित्त, सस्सं नच्चा जिदंदिए । 
कम्मसंतारामोक्वाय, समाहिसभिसंधए ॥॥३८॥। 


00 ऋषि भाषित सूत्र 
2८. जितेन्द्रिय कमें-परम्परा के वैचित््य को सम्यक्‌ प्रकार से जाने और 
कर्म सन्‍्तति से मुक्त होने के लिए समाधि को प्राप्त करे । 
38... #ा 8508घ४० जी0पौ0 गिाणा पी8 गौ-00-॥४9४6008 (770 ॥928 
थाएं शी0एाॉतं 78507 ६9 60स्‍क00णा (0 ॥88 ॥56 07 
दव्वश्नो खेत्तप्रो चेच, कालञ्नरो भावश्रो तहा । 
निच्चानिच्च तु विण्णाय, संसारे सब्वदेहिरां ॥३६॥॥ 
३६. विश्व के समस्त देहधारियों को द्रव्य, क्षेत्र काल और भाव से नित्य 
तथा अनित्य रूप से जाने । 
39, &॥ पाी€ काएंएंतफएव5 ढीडाशा। बा6 हीएण४९४० ॥ 785068९ एण 590- 
5808, 50908, (॥86 370 €»४७।॥8708. 
निच्चल कयमारोग्ग, थाणं तेलोक्कसक्कय । 
सव्वण्णुमर्गाणगया, जीवा पावन्ति उत्तमं ।॥४०॥॥ 
४०. सर्वज्ञ प्रदर्शित मार्ग के अनुगामी जीव त्रेलोक्य से सत्कृत, आरोग्य- 
कारी, निश्चल और प्रशस्त स्थान को प्राप्त करते हैं । 
40. ॥॥#056 एशशा0 लिा6ए 6 फछाए8णा9 णए॑ प्री णाएंंडएाशा। 0095 
शाद्वा) (8 उप 0णाएा 26 जा 5एएाशा6 ०एश हं68 009705 [0 0॥55, 
एवं सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्‍्ते दविए अश्रल॑ ताई शो पुणरवि 
इच्चस्थं हृब्वमागच्छति त्ति वेसि । 
हरिगिरिणामज्कयणं । 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संस्तार में नहीं आता है । 
एसा मैं (अहेत्‌ हरिगिरि ऋषि) कहता हूँ । 


पा 5 भी8 ॥8975, पीछा, छा जा 2छजआआ97 ६0 हाशा 90॥9 हापराशा- 
॥१004, छशडादाएशछणा, 09॥88४, 37फरवशाएर 870 ॥ण-63एविशाा. 355७ 8 >शाप 
8860 06 पी8४ दाशा। ए वशंततत 9075. 


व, | निकाय, धीए 508 त0 छएाणाएफपा८ट, 
हटिगिरि मामवा चोबीसवा अध्ययन पूर्ण हुआ ।२4। 
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25. अम्बड अध्ययन 


४ यश 
२५. परावीसं अम्बडज्ञयरशा? 


5 नल* 

[१.] तए णंशञ्र सब डे परिव्वायए जोगंधरायणं एवं 
वयासीः “मरे से विरई भो देवाणुप्पिश्ो, गब्भवासाहि, कहं न तुम 
बसभयारि ?” तए णंजो ग॑ ध राय णें श्र सब ड॑ परिव्वायगगं एवं 
वयासी : झारिया एहि या एहि ता आायाणाहि । जे खलु हारिता 
पावेहि कस्मेहि, भ्रविष्पपुक्का ते खल, गब्भवासाहि सज्जन्ति | ते 
सयसेव पारो अतिवातेन्ति श्रण्णे वि पाणे अ्रतिवातावेन्ति श्रण्णे वि 
पाणे श्रतिवातावेन्ते वा सातिज्जन्ति समणुजाणन्ति; ते सयमेव सुसं 
भासन्ति“"सातिज्जन्ति समणुजाणन्ति; श्रविरता अ्रप्पडिहतापच्चक्खा- 
तपावकस्सा सणुजा अ्रदत्त श्रादियन्ति'“सातिज्जन्ति समणुजाणन्ति; 
ते सयमेव श्रब्बस्भपरिग्गहं॑ गिण्हन्ति सीसियं भणियव्वयं॑ जाव 
समणुजाणन्ति । एवामेव ते श्रस्संजता श्रविरता अप्पडिहतापच्चक्खा- 
तपावकस्मा सकिरिया श्रसंवुता' एकन्तदण्डा एकन्तबाला बहुं पाव॑ कस्सं 
कलिकलुसं समज्जिणित्ता इतो चुता दुग्गतिगासिणो भवल्ति । एहि 
हारिता श्रायार्णाहि । 

१. पश्चात्‌ श्रम्बड परित्राजक ने योगन्धरायण से इस प्रकार कहा--भो 


देवानुप्रिय ! मेरे मन में गर्भावास से विरक्ति है। हे ब्रह्मचारी ! तुम्हें गर्भावास 
(अथवा गर्भावास-मैथुन से विरक्ति क्यों नहीं है ? 


तत्पश्चात्‌ योगन्धरायण ने अ्रंबड परित्राजक से इस प्रकार कहा--आ्रार्य ! 
आओझो, झाओ--इस तथ्य को समझो । पाप कर्मो से पराभूत और बद्ध पुरुष निश्चय 
से गर्भावास में उत्पन्न होते हैं। वे स्वयं प्राणियों की हिसा करते हैं श्ोर दूसरों के 
प्राणों की हिसा करवाते है | जो दूसरे प्राणियों का वध करते है, वध के लिए 
दूसरों को प्रेरित करते हैं तथा उसका अ्रनुमोदन करते हैं । वे स्वयं मृपा/मूंठ बोलते 
हैं, मृषा के लिए दूसरों को प्रेरित करते हैं, मृषा का भ्रनुमोदन करते हैं । जो मानव 
अविरत हैं, जो पाप कर्मो की परिणति को रोकने के लिए प्रत्याख्यान नहीं करते हैं 
वे अदत्तादान/चोरी का भी सेवन करते हैं, दूसरों को चोरीःके लिए प्रेरित करते हैं 
आर उसका अनुमोदन करते हैं । जो स्॒य॑ श्रश्नह्मचर्य और परिग्रहू-का सेवन करते 
हैं। यहां मैथुन भौर परिग्रह का मि संयुक्त,वक्तव्य है। यावतु' | -वासना 
झौर परिग्रह के लिए दूसरों को न] न ओर. उसका अनुमोदन करते! हैं । इस 


प्रकार वे असंयत, अविरत, प्रत्यारू पापकर्म करने में संक्रिय/ असंवृत्त, 
“2,-./ ८०9 ७४ ५. / 
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पूर्णत: दण्ड पाने योग्य और पूर्णतः अज्ञानशील प्राणी अनेक प्रकार के निद्ृष्ट 
और कलुपित पापकर्मो का उपाजंन करते हैं और यहां से मरण प्राप्त कर दुर्गंति- 
मामी होते हैं । यही आत्मा की पराजय है, समझो । 


.. #शात5980, 8 ॥0"॥8855 ॥0730, 3080785560 59 40 ४8७घ89॥- 
(99५/8# 95 : 


4097 96 # शी ए0७ 86 ॥0 9५४९758 [0 06७४ €५5९१706 एणश॥|९ | भा 
छएछशा। ७0० 3५०॑१०४॥० , 0 ९णा॥॥॥शा(६ 9शांगघ ? 


न6 फ़िाश 30060 ; ९४५ ९706९8४0ए० 40 पछातंश३9॥0 ऐ6 8908, 8॥75 
0४8 गा ४/णाएशबात वाएशांग०णए शीश लिाशशातओत ॥. $8फ0८ 020७॥65 08058 
7855 75 पवोश58॥ए6७5 306 ०9९( 065. 580" ४शां१95 ॥रएपाव6 ॥॥ 000009४ 
0९४०५, 9#ँश णगाश$ 0एा ३९ए४४०७ शा €0056 5००७ 68805. ॥॥#6५४ 7श[प्ाछ, ४०० 
0वाशाह$ड 370 58९०ाएवं 500 ४/5९॥006. ॥॥#89५ ॥58 ए6 गंध धंत6 ० ०७०७४९।४९५5 
30०78 गाए व8ए९/ गाँशाएंँ 0 ए०फप्राश 7. ॥69 ठ6णाए्रीं छणद्वागए, ०/#/96। 
0४5 0 0॥ 2ात 5५००0 5ए८टा ॥7506805. ॥89 ०0॥॥ग 680॥85 ० 8॥| 508, 
॥0प0॥9 ॥0070॥08 शात॑ 8०च्ंशं।एणा, /ण7090 णीश5 40 ॥#0068 ॥ (858 
गा0 शा ॥09॥ 5७०००६४ 0 5७९) इटा5, 5ए6 ब्रांए005, प्रा8शञा०060 02॥95 
तिए९55३76४ ९००0 5ग॥5, शर्णधंफाए (९९७०५, ७॥0 ॥0065ए शप३टा ॥8ध95पॉ07. 
॥#९५ जी एफ आग णा शाह ात॑ 26 शछांश्त ॥0 >एणध्/एण५ शल्तरी8,.. 5घ७।१ 5 
8 800] 6९€(९०९९. 


[२.| जे खलु, आरिया, पार्वेहि कम्सेहि विप्पमुक्का ते खलु 
गव्भवासाहि णो सज्जन्ति | ते णो सयमेव पाणे अतिवातिन्ति एवं 
तधेव विपरोतं जाबव अ्रकिरिया संवुडा एकन्तपण्डिता ववगतरागदोसा 
तिमुत्तिगुत्ता तिदण्डोबरता णीसल्ला प्रायरक्खी ववगयचउक्कसाया 
चउविकह॒विवज्जिता पंचमहव्बया तिगुत्ता पंचिदियसंवुडा छंज्जीवणि- 
कायसुट्ठुणिरता सत्तभयविष्पमुक्का श्रट्टमयट्टाणजढा णववम्भचेरजुत्ता 
दससमाहिट्ठाणसंपयुत्ता बहुं पावं कम्स॑ कलिकलुसं खबइत्ता इतो चुया 
सोग्गतिगासिणों भवत्ति । 


२, जोग्ाय पापकर्म से विभमक्त हैं वे निश्चय ही गर्भावास में उत्पन्त 
नहीं होते हैं । वे स्वयं दूसरे प्राणियों का वध नहीं करते हैं। इस प्रकार पर्वोक्त 
दर वष्नीन उनका जीवन होता है। यावत्‌ वे पापक्रिया रहित, संदन्त, 
पूल: पष्टित, राग-देपरहिल, मनोवबाक्कायशगप्ति से रक्षित, मनोदण्ड बचनदण्ट 


अं 
न्धा 
ह6 4. 8 
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कायदण्ड से रहित, माया-निदान-मिथ्यादर्शन शल्य से रहित, आरात्मरक्षी, चार- 
कषाय--क्रोध मान माया लोभ रहित, चार विकथा--राज, स्त्री, देश, भक्त से रहित, 
पांच महाव्रतों -अहिसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचय॑, अपरिग्रह से युक्त, तीनों ग्रुप्तियों 
से गुप्त, पांचों इंद्वियों से सुसंवृत्त, पड़जीवनिकाय--प्रृथ्वी, अपू, तेजस, वायु, वनस्पति 
झौर त्रस के सम्यक्‌ प्रकार से रक्षक, सात भयों--इहलोक, परलोक, आादान, 
अकस्मात्‌, आजीविका, अपयश, और मृत्यु भय से विमुक्त, आठ मदस्थानों--जाति, 
कुल, बल, रूप, लाभ, तप, ज्ञान और सत्ता मद से रहित, नवविध ब्रह्मचर्य के पालक 
एवं दस प्रकार की समाधि से संयुक्त होते हैं और अनेक प्रकार के निदक्ृष्ट तथा 
कलुषित पाप कर्मों का क्षय करते हैं। वे यहां से च्यूत/मरण प्राप्त कर 
सदुगतिगामी होते हैं। 


2. ॥॥056 #9शंगव्र5, एशा०७ 88 ॥66 एा 95 88 50880 ०एा 0869| 
8४०शांभा08., 7॥89 8०99 ॥"णा भी तह, वीशा ॥0098 णी ॥6 5 ७४ ७ 
॥00886 0 शीश ॥85 >20शा. 00॥॥6860 800५8, ॥6/ भ९6 0०४8/ 566, 
॥99980, र्ण0णा0॥५ 8०००गार्जीजीछत॑, क्ात॑86 वीणा /800०0१-8५३8०॥, 
वश कीमती, 329808० शात 8०ांणा& भर 7689॥60 ा।॑ 8७७६ ०0शि।आं५४, 
9 शा [-008066 मिणा। ह6 जं। ण शाणाव 7श9०6४०४8७.,. ॥॥6५ 90० पीशो 
8शाी 080009॥४.,.. ॥॥6 ठिए आ$ ए शाधी, एभभों५, भाग्णागाशां भाएं 8४५8॥06 
क्‍00० प्ाशा। 70. 7#6५ भ6 फ्राशाढठएाएश86 शांत शाएओं8, शिा98, 80008 भारत 
॥0॥0फछशा, 7॥69 णिा।०ए ह्वा6 ॥ए३-०० 005श५क08 रण ॥0-५०शभा०४, एप, 
॥07-8699, ०ए/व॥श0॥06 बात ॥0-304एंं४।0०ा., गृताशो' ॥५७ 8९565 88 ४४/९॥ 
छाठत&/ ०णाए0, ॥॥69 शींणव | [॥०6९०४०ा (0 2४ शं।३ 00॥95५, 88॥, ५४शंश, 
॥6, 8/ 0१0.  एशकशंशांणा, ॥#69 ॥9५७ 88४ 8 ४४०।0, ॥88४275, [055 ० 
॥५शा॥000, गरकिा५ धा०। तछ्धी।,.._ ॥99 ॥9५8 ॥0 धशाा५ ० 09४6, शिग्री५, 
&8॥96, [00/(5, ५४४७४।॥!, [87908, (09५/9098 2१० 888005.. 8५9 099७8४५६ 
8 एश्वांशा95 त॑ ०0णरध]शा06 भाएँ शा ति65 ए ग6ॉशाणा, 9/ भ8 ॥0060' 
ण॑ ॥॥ शा।5 आते (999 छ086 0 #प्रीश 8भा॥5 ]08शीश, 


[३.] ते णं, भगवं, सुत्तमग्गाणुसारोी खोणकसाया दन्‍्तेन्दिया 
सरीरसाधारणए्द्ठा जोगसंधाणताए णवकोडीपरिसुद्ध दसदोसविप्पसुक्क॑ 
उग्ममुप्पायणासुद्ध इतराइतरेहि कुलेहि परकर्ड परणिट्दितं विगतिगालं 
विगतधूमं पिण्डं सेज्ज॑ उर्वाध॒ च गवेसमाणा संगतविशयोवगारसा- 
लिणीओ कलमधुररिभितभासिरीश्रो संगतगतहसितभरितसुन्दरथरा- 
जहरापडिरूवाओ इत्यियाओ्रो पासित्ता णो सणसा वि पाउव्भावं 


गच्छन्ति । 


मु 
तारक 
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३. अतः हे भगवन्‌ ! सूत्र-प्रतिपादित मार्ग का अनुसरण करने वाले वे 
मुमुक्षु प्राणी कीण-कपायी और जितेन्द्रिय होते हैं।वे शरीरघारण और योग- 
साधन के लिए नवकोंटिविशुद्ध, दस दोपों से रहित, उद्यम और उत्पादंन के दोपों 
से मुक्त, विभिन्न कुलों में दूसरे के द्वारा बनाया हुप्ना और दूसरे के लिए निष्पादित, 
अग्नि और घृमरहित पिण्ड/भोजन, शब्या और उपधि की अन्‍न्वेषणा करते हें । 
गवेपणा करते हुए समुचित वितयोपचार में निपुरणा, मनोहर और मधुर स्वर से 
सम्भापण करने वाली, हास्य विनोद करने में चतुर, सुन्दर स्तन और जंघाओं से 
सुझोभित, बनुपम सौन्दर्यंधारिणी नारियों को देखकर भी उनके हृदय में वासना 
का अंकुर भी उत्पन्न नहीं होता है । 

3. 5छ8एी 85ए987(5 0 [ठ60, घशषठ0 द्वा& 5एाएए078-शछ08६४6 एठऐ- 
वमछए 36 ॥88 एा एाणवां 489565 शाप धवा8 ॥र9865 ० 8 58१565. ॥8५ 876 पौ५ 
ही888 80 28050 0 99585 ० छाछच्चीणा गाते शशशएा58, 78५9 छहाछ एणांथा। 
रांत्री 000 ठ6ीशा80 85 9तग॥ 5 ॥णा एॉडशिशा। ॥00827005, 704 80820॥08/ ४ 
00080 0 फैशा। णा शा0<8॥855 8 870 580 धार परांठा। 98 85 चाएं "शीश 
8ए8॥298.,. शात्राग8 थिथी€ शर]0 28 36०णाएंजशी९एछ खत 00छ86008 ७009/80 


पा) ग्राश00005 370 वंक्तीगा9 ४008, फांपती ।शाएतगाएध 97050 300 ८॥97॥70 
छा0७5 ह#8० दीशा) ॥05, ॥0 ४8४76 धीशा-. 


[४.| से कधमेतं ? विगतरागता सरागस्स वि य ण॑ं अविकखहत- 
मोहस्प । तत्थ तत्थ इतराइतरेसु कुलेसु परकर्ड जाबव पडिरूवाईं 
पासित्ता णो मणसा वि पादुव्भावो भवति । 


४. यह क्षीणकपायबता और जितेन्द्रियता कैसे सम्भव है ? यह राग- 
हितता मोहविजेता में पूर्णत: होती है और भ्ंजत्त: रागमुक्त आत्मा में भी होती 
6ै। यहाँ-वहाँ विभिन्न कुलों में दूसरे के द्वारा निमित यावत्‌ निरुपम सौंन्दर्य- 
धारिणी नारियों को देखकर भी उन रागमुक्त प्राणियों के मन में वासना का 


५ 


उद्भव सा | 
उद्भव नहा हाना है । 


के च् 


का] 
त्रारि 
| 


के 


् 


उपर 


मै 
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0 ॥ धाशा, 


[५.] त॑ कहमिति ? 


मूलघाते हतो रुक्‍खों, पुप्फधाते हत॑ फल । 
छिप्णाए मुद्धसुईए, कत्तो तालस्स रोहरां ? ॥१॥। 
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५. यह किस प्रकार सम्भव है ? 

१. मूल का नाश करने पर वृक्ष नष्ट हो जाता है। प्रृष्ष का नाश करने 
पर फल नष्ट हो जाते हैं। ताड़ वृक्ष के मूद्धन्य--अ्रग्रभाग का सूची से छेदन करने 
पर उसकी वृद्धि कँसे हो सकती है ? 

5. 40५9४ 6085 0०8 3800णगएा५ाी ९ ? 


4. शशि 68 7004 शा 6 68 5 070 ता0ा8, शिएठ ही6 वींठशलछा शातं॑ 
वा6 विधा 8 धुणा8, 0008 ह6 8709 गशांशशा ् 8 एशाा ॥88 8 एच्ाएंएपाशत॑ं 
१00७ एच (॥8 507 (09४ ? 


[६.] से कधमेतं ? हत्यिमहास्वख्नशिदरिसर्ण तेल्लापाउधम्मं 
किपागफलणिदरिसरं । से जधा णामते साकडिए अ्रवलमक्‍्खेज्जा 
एस से रो भजिस्सति भारं च मे वहिस्सति', एवासेवोबचसाए समरे 
णिग्गन्थे छहि ठार्णोह आाहारं आ्राहारेमाणे शो अतिवकसेति : वेदरणा 
वेयावच्चे त॑ चेव । से जधा णामते जतुकारए इंगालेसु श्रगरिणकाय॑ 
सिसिरेज्जा 'एस मे अगरण्िकाए शो विज्काहिति जतु' च तावेस्सामि', 
एवामेवोवमाएं समणे रिग्गन्थे छह ठार्णोह श्राहारं श्राह्मरेमाणे णो 
अ्रतिक्कमेति : वेदणा वेयावच्चे त॑ चेच | से जधा रासते उसुकारए 
तुर्सेहि अ्रगरिकार्य णिसिरेज्जा 'एस से अगर्िकाए खो विज्काहिति 
उसु च तावेस्सामि', एवासेवोबमाए समरणे रिग्गन्थे सेसं त॑ चेव ॥। 

६. यह शुद्ध पिण्ड--आहार किस प्रकार सम्भव है ? जिस प्रकार हाथी 
बड़े-बड़े वृक्षों को गिरा देता है उसी प्रकार वासना योग-साधना को उखाड़ फेंकती 


है । अतः मुमुक्षु तेलपात्रधारक की भांति अप्रमत्त रहे और भौतिक सुखों को 
किम्पाकफल के समान विषमय समझे | 


जिस प्रकार सारथि रथ की धुरा के लिए कहता है कि 'यदि यह धुरा नहीं 
टूटेगी तो यह रथ मेरा भार भी वहन कर सकेंगा। इसी रूपक से श्रमण का 
झाहार उपमित है। श्रमण,निर्गमन्‍्थ छह स्थानों--कारणों से आहार करते हैं तो वे 
मुनिधर्म का अतिक्रमण नहीं करते हैं। छः कारण निम्न हैं--वेदना, वेयाबृत्य, 
ईर्यासमिति, संयम, प्राणनिर्वाह और धर्मचिन्तन । 

जैसे एक लाक्षाकार कोयलों में आग जलाता है और सोचता है कि 'इस 
आग के बुझने के पहले ही में लाक्षा (लाख) को तपा लूंगा ।” इसी उपमा/रूपक के 
समान ही श्रमण निर्भन्‍्य छह कारणों से भ्राह्वर को ग्रहण करते हैं तो वे मुनिधर्मे 
का अतिक्रमण नहीं करते हैं । छह कारण वेदना वेयावृत्य आ्रादि हैं । 


06 ऋषिभापित सूत्र 


जैसे इक्षुकार तुस में आग जलाकर विचार करता है कि 'इस आग के बुभने 
के पहले ही इक्षुरस को गर्म कर लूंगा ।' इस उपमा के समान श्रमण निर्गेन्ध छह 
कारणों से आहार को ग्रहण करते हुए श्रमण॒घर्म का उल्लंघन नहीं करते हैं। शेप 
पूर्ववत्‌ है। अर्थात्‌ छह कारण वेदना, वैयावृत्य श्रादि हैं । 


86. 409 69 णा९ 5एछडावा) 6 92009 एगा!ा ॥8 99868 7000 ? 85 8 
विशाशणा शैशूशीभाए एथ एए| चंएशा तांबशाांए ॥885, 50 8065 [09ंत0 ॥ १०४० 
2782068 दातं 8000ा|एण|शिंगाशा[5... विशाए8 था चउच्जावा ०0पद 00856 08प0- 
छ5/५ ॥#66 076 ढ/शाध् 83 070७ एी। ० णी आात एंद्वञॉगाएए औफा 2 200850789 85 
७४४९ 60 8 [205070098 #फ्र.,. ४शीद्वां 7 38908 8$708 लाधांए! भशशॉ॥0ए एशांएं ॥6 
एाउ0608 ८90 70 गा06 88 2860, 8 9785९0060 0908( $ 0 90 8500॥0. 
5508॥05 00ग्रगां। १0 ॥#759859880 7 6५9 80087 ॥685 8९४७ ॥0 3५४० (०/759 
7०95 ए शधरश्थाणा, 0एा काबणाभाध १0४७7, इएएशंएव 30 ०णा00शा।[0शॉ0०गा- 
#&5 8 ॥804708 97/008550 08ए॥5 णाद्याठ025 |[प७६ श0फ96॥ 0 ॥68॥ #935 ४४४78, 50 
8॥ 8526॥0 [8९65 000 [पर शाठएप्री 07 इजएंएश बात पाए6०५ 0 #धाइव्वा०5४०07 
8 एणारा60, 608 9 5ए08भठवा6-]णं०8-॥४९6 9975 [पड शा०पव्री आरक्षी (0 
॥69 [8 [एॉ०९७, 50 (085 27 3508080 860९०( ॥688 छा 39 ॥8850॥5 गाशा[०/76(॑ 
890५8. 7 शाशोा5 ॥0 धं0ाध्रा07 ० शां5 श05, 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्‍्ते दविए अल ताई खो 
पुरारचि इच्चत्थं हव्वमागज्छति त्ति बेमि । 
अंबडज्भयरण । 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्थागी वनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (अस्बड परिवाज्क) कहता हूँ । 


वाभ$ 48 8 ॥88॥5, मीश, णि 2॥ 8जजशा। 40 जाशा। 0एए9, शातधंशिा+ 
गशा, शाभाएं02707, [289, 775पंगहार6 ातं॑ ॥07-2विलाधाशा,, 506९॥ 8 9€ा|॥ 
8 686 पाए लाशंत छा 7शं)॥0एख7900785. 


बरीए७॥, &ाए३0 गीछ ॥णावते, छा070प706. 


श्रम्दद नामक परच्मीसवां प्रध्ययन पूर्ण हुआ ।२५॥ 
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कतरे घस्मे पण्णत्ते ? सव्वाउसो सुणेध से । 
किणा बम्भणवष्णाभा, युद्ध सिक्लन्ति माहणा ११४ 


१. कितने प्रकार के धर्म प्रतिपादित किये गये हैं? है समस्त आयु- 
ध्मानों ! वह सब मेरे से सुनो । ब्राह्मण वर्ण की श्राभा वाले अर्थात्‌ ब्राह्मण जैसे 
दिखाई देने वाले 'मा हन' (हिंसा मत करो) माहण (श्रावक) होकर भी युद्ध की 
शिक्षा क्यों ग्रहण करते हैं ? 

4, [.९॥68 भी ४०७ रण ॥8 गरशांगव ताव05 ण 7४ांकंंणा$ 975कण०एा(80 00 
9००७७, जॉशिणे गरश्चा॥9 ए उिाशंधा। 5060 ॥0 श॑/शा०७, ४४५ शाशा 
0० छाहापाए$ 9७ छाती भी प्वी४ छग9जीशा०॥4 ण उिव्वाताभा00त धात 69॥ 
ग्रधा[[8ध 85 ? 


रायाणों वणिया ? जागे, साहणा सत्यथजीविणो । 
श्रन्धेण जुगेणदे विपल्‍लत्थे उत्तराधरे ॥२॥। 


२. क्षत्रिय और वरणिक्‌ यदि यज्ञ यागादि करते हैं और माहरणतब्राह्मण 
शस्त्रजीबी होते हैं (तो यह उनकी वृत्ति के विपरीत होगा ।) जैसे विपरीत 
दिशाओं से आए हुए अन्ध युगल आपस में राजपथ पर ही टकरा जाते हैं । 

2, (डा8098$ भ१व५ 900 ९७55 7एशॉणिाा। ॥शॉध्वां०प5 85 भातं॑ उिद्योगाा5$ 
॥५७ 85 ध४श05, ॥5 ॥0 ०॥॥0 छा०्श|श5 09५॥॥9 9/०६ 6 ॥9॥४४४४- # $ 
॥06 80०॥9 998॥5६ 08$ ध्ाधा।, 


'आरूढो रायरहूं श्रडणीए युद्धमारभे । 
सधामाईं पिणिद्धच्ति, विवेता बस्भपालणा ॥३।। 
३. कृतिपय ब्राह्मण राजरथ पर आरूढ़ होकर मार्ग में युद्ध आरम्भ 


करते हैं, किन्तु ब्रह्म-ब्रह्मवृत्ति, ब्रह्मकर्म अथवा सत्यानुष्ठान के पालक विवेकपूर्वेक 
अपने घरों को प्र्थात्‌ हिसात्मक वृत्ति के द्वार को बन्द कर लेते हैं । 


3, 8शशां। छा ॥08 "ीभा08 क्ाएं शक्षा। छणाव ॥9 ॥9॥0४98४- 
नि०७४०एश, ॥9/ 00096 ॥0 ॥8]0 ४098 वश 0005 0 आञएशे 0णांशा।|।ओंग्री07 


5७६ 8906 0ा 5॥800॥0४8- 
ण साहणे धणुरहे, सत्थपाणी ण माहणे । 
ण माहणे मुसं बया, चोज्जं कुज्जा ण माहणे ॥४॥ 


08 ऋपषिभापित .सूत्र 
४. रथ और घनुपधारी माहरा/त्राह्मण नहीं है। शस्त्रधारी भी ब्राह्मण 
नहीं है । ब्राह्मण मृपा वाणी न वोले और न चौयेकर्म ही करे। 


4... एज्ला/एण भाव 85०॥ए४ धारएत 8गशएं॥र$ 6 70 पर ठि9।॥ा5. 
89ग्राधाग5 8000 ३०527 णा। 8/5श000 ह्षाए धीशी, 


मेहुणं तु ण गच्छेज्जा, णेव गेण्हे परिग्गहं । 
धम्मंगेहि णिजुर्ततोहि, फाणज्कभयणपरायणो ॥॥५॥। 


५. ब्राह्मण मैथुन/श्रत्रह्मचयं का सेवन न करे और परिग्रह को भी 
स्वीकार न करे | धर्म के विविध अंगों में संलरल होकर ध्यान और अ्रध्ययन/स्वाध्याय 
में परायण बने । 


5, # छात्रागा] आएएे0त0 ०989 ग0णा 5०९७४ ॥06प/धषशा०४ ॥0 ४00॥0 
(6 हा855 ७९३४, +6 हा0०एतञ6त क्ञा8०ॉ56 3ए४शा।85 भात॑ 500 850805 
॥0॥0005 ९00700८ 800 0९५४०१४७ 40 50ए65. 


सव्विदिर्एह मुर्तेहि, सच्चप्पेही स माहणे । 
सीलंगेहि णिउत्तेहि, सीलप्पेही स माहणें ॥॥६।। 


६. जो समस्त इन्द्रियों पर नियन्त्रण रखता है भर सत्यद्रष्टा है वही 
माहण है। जो शील-ब्रह्मचर्य के विविध अंगों के पालन में सचेष्ट है श्लौर शीलप्रेक्षी 
हैं वही माहरण है । 


6... 0॥6 एशा0 6४/ध॥75 076/5 8270569 8॥0 5 83 56९ 0 ॥धथा। 2076 [$ 
छिधीःाा।ा#), 0॥6 शा शंक्षोधधए 0088४५९5 ९ांठ ०00फ9० ९ हात 6007078708 ॥ 
पीशा छिा855 870 5 ॥08॥2-072760 880॥8 ॥9 38॥77॥. 


छुज्जीवकायहितए, सब्वसत्तदयावरे । 
स माहणे त्ति वत्तव्बे, आता जस्स विसुज्कती ॥७॥। 


७. हु जीवनिकाय--प्रथ्वी, अपू, तेजस वायू, वनस्पति और चस 
का हितकारी/रक्षक है और समस्त प्राणियों पर दया-कारुण्यभाव रखता है तथा 
जिसकी श्रात्मा विशुद्ध है उसे ही माहण कहना चाहिए । 


7... था स्ली0 जाणव्टीड एशा, फछदा, ॥6, थी, एणएशॉशांता ज्ात गत 
09ए9श5 गधे ह00#ावाा९७009 एशे5 इजाएणाी५ ज्ञात ००09985807 एि एएश९ए ॥शात 
पाए, 058 0८ीफ5छ इ0एछी ६ ट898, 00006 5 छक्का, 
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दिव्वं सो किसि किसेज्जा, णेवष्पिणेज्जा । मा तं गे ण॑ं अ्ररहता 
इसिरा बुइतं । 
... वह माहण दिव्य खेती करे । उस दिव्य कृषि को छोड़े नहीं । इस प्रकार 
अहेत मातंग ऋषि बोले-- 


5060॥9 उिध्याणोा। आ०एंत ए0ा9रवा॥॥।५ धा०ए ।॥6 ढछ०० ०एण वरशाए।५ 8धॉ५ 
०४१७०, ॥6 56७. 


आता छेत्त, तवो बीयं, संजमो जुश्नणंगलं । 
ऊाणं फालो निसित्तो य, संवरो य बीय॑ दढं ।॥८।। 

5. आत्मा क्षेत्र है। तप बीज है। संयम हल है। ध्यान तीक्ष्ण फाल है 
श्र संवर सुदृढ़ एवं स्थिर बीज है । 

8. 560 5 06 #6/|0, 790090065 08 5680, ॥७४९७॥४४४४ ॥॥6 /098॥, 
॥00/0ा (6 570 ७0 0 (76 7/86086 ध70 ॥850 क्षा॥ धी6 [8४ ७68४ ए ॥6 
5660. 

श्रकूडत्त च॒ कूडेसु, विशए णियमणे ठिते । 
तितिक्खा य हलीसा तु, दया गुत्ती य परगहा ॥।६।॥ 


६. जो मायावियों में छल-प्रपंच रहित है श्रौर जो नियमपुवेक विनम्र 
भाव से रहता है । सहनशीलता जिसकी हलीसा है, दया और ग्रुप्ति जिसकी लगाम 
(नाथ ) है । 

9, 0॥6 शशा० 8 70007 भ79णापं ॥6 ॥५ं09 #४शा।प&, 90 7] 
[0069, 4008086 $ ४४१॥0956 ९४४ 0 ०07॥78880ा वात 86[-0००॥॥०0] ५४॥०५9७ 
(शांत (5 8 ॥७6 8गाएा[।) - 


सम्मत्तं गोत्थरावो, समिती उ समिला तहा । 
धितिजोत्तसुसंबद्धा, सव्वण्णुवयणो रया ॥॥१०।॥। 
१०. सम्यक्‍त्व रूप गोत्थशव--जुआ है । समिति रूप शमिला--युगकीलक 
(लकड़ी की कील) है । धैर्य रूप जोत (वह रस्सी जिससे बैल को हल में जोता 
जाता है) से सुसम्बद्ध और सर्ववाणी में अ्रनुरक्त है । 


40.. दृवृपश्ाएंगा(शए 5 ॥5 ४०8 (0 08 9०॥0०/९७) ॥77श2407099079 [& 
परा5 ॥॥855 ॥00, 096#08॥708 $ (॥8 इ|९३०४६४४ ॥9859 8॥0 ॥8 5 06४०(९७ [0 ४॥४ 


609876| ्ए॑ [॥8 शापध्रागिभा€प॑. 
पंचेव इंदियारि/ तु, खन्‍्ता दन्‍्ता य णिज्जिता । 
माहणेसु ठु ते गोणा, गंभीर कसते किसि ॥११॥। 


440 आपिभाषित सूत्र 


क्षान्द्र डा अल ल2 जिसके सेफ छ्सा माहरग स्ड्ड रे इन्द्रियों ०००१ को 
४२. न्‍त् ओर दान्त जिसके दल हैँ एसा माहरा पात्रा इन्द्र [ 
2 >पजब म यम 230. १० २ जे जता मे 





ऊान कर गम्भा र दिव्य कृंपष/खता कच्ता हूं । 


44. 92508 जाएं छांगाए १९४ मं छपीएटोॉएडइ,.. $फएएा 8 शिद्याभाः 
इस प्रा।0875 ज्रिंड 8 5इक्ञाइ68 श70 78585 8 ठांशा8& टाएए- 


तवो दोीय॑ अंक से, अहिसा णिहर्ण परं । 
वदसातो घर्ण तस्स, जुत्ता गोणा य संयहो ॥8१२।॥। 





इत्ज> 2००:०० कि च््ज द्स्‍्खा रि निष्फल जाने हक वाला ०) वीज १: 

१२. इस दव्य काष का तप हा अवन्ध्य---।चप्फल न जाबच दाला बाज ह्‌ 

रु > ऋल/किनार कु झहिसा का व्यवसाय आचरण >2०२०००० । उसका "22०५ 

अर झाहसा हा अश्रप्ठ कुल/कदारा है । आहसा का व्यवस्ताय/आचरखण हां उन्चक 
् से बज हुए न छान्त 3०० पु पाम० ० मो, गज अड उसका दर्द े संग्रह ३, संचय 

धन हद आर अ ह्सा मे जुत हुए क्ान्त-दानन्‍्त दल जाड़ा हां उत्तका समप्रहासतच है । 


की 


42. एचारा08 5 पी€ छा्गगिए 5४६४ ॑ प्ांड एछॉफ्डॉणा ढा0 ॥0- 
संण8४70०४ म8 छैद्ा। ि 8 हाहहा गएटा, रिणा-शंएीलाएड वी 50णाएपएं 9 हां5 
हटॉँता रात धार एटी ण छपी60ए5 ण सलाम बाएं €वाहााएफए ४5५ 8०पएं४ ०7: 


घधिती वलंब-सघुहिक्का, सद्धा मेढी य णिच्चला । 
भावणा उ वती तल्त, इरिया दारं सुसंवुर्ड १३। 


(जी 


5 नम छेच हद पविवभावना रूप बाड़ ब््से तर घस्सका 4 रूप द्वार 
हैं। उस केच्र की परवित्रमावना रू ड़ है और उसका ईर्यासमिति रूप द्वार 
शक ञ् 

ह्‌ 


43. #शक्लश्हएशाधा०6 5 पक्षी हरा छठी गंड छठख7- एग9प्0वा05 ई8 9 5 
ढाँचेट, रि80 95 5 एठाएा चछलतपाए मीछ जीत 20 ॥6 #6७०5७ कांड त00ा एप 
छचए2ांग्ररीए 50589 एप्ठएं20. 


कसाया मलण्ण तस्स, कित्तिवातो व तक्खमा । 
णशिज्जरा तु लवामीसा, इति दुक्‍खारा णिक्तति ।8४। 


सतिवाद है । निर्जरा ही उस झे 
कछातदाद हू । नद़रा हां उचत्त खलता 


ट्वाता हूं । 

45८, उप्ाणीशधग्राध धीछ संडडी88 858 हॉए। ६0 पंाइशीातएततव पीठ हाथंग,. नींड 
४८॥:0 56% 8 5 ईदात8- +िएाएडशाएत ए ६85 5 8 ॥87४25४75- 705 8 चशड 
चचिर्छा ही ७ एछ85. 


एतें किसि कसित्ताणं, सन्वसत्तदयावहं । 
माहणे जत्तिए बेस्से, सुद चापि विसुज्कती ॥0१४१॥ 


26. मातंग अध्ययन !| 
१४. प्राणिमात्र पर दया-कारुण्यभावधारक जो इस प्रकार की कृषि-- 
खेती करता है वह ब्राह्मरा, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र हो तब भी विशुद्ध होता है। 


॥5 &॥फ५ ढाक्ा[9068 शातं 68॥0॥0 0ए00९ था 6 शापधाढ एकांत 5 
(6 ठंएशी।8 १ला6पफिछ, 89008 ०8, 928॥8 ठक्षागराो, एशाीव॥9५8, ४8798 0 
8॥ए90॥9, ।$ 09४५ [2005. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दचिए श्रलं ताई णो पुण- 
रवि इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेमी । 


मासयंगिज्जज्कपणं ॥॥ 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (अहँत्‌ मातंग ऋषि) कहता हूं । 


पणां$ 8 009 ॥8भा8, ॥09॥, 0 ॥॥ 89॥/शा। /0 00 0प/9, शाध्वताश।।- 
विश शाभाएंएगांजा, छं४५, 398॥0006 भात॑ ॥णा-धा9तीताशा, 5फपणत 8 0शाप्र 
58 4660 0 08 ढाका) ० ॥शं॥09090॥9, 


पाए | िक्ष॥989, ॥6 580, 00 [0000७॥08. 


मातंग नामक छुब्बीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।२६। 


[]2 ऋषिभाषित सूत्र 
२७. सत्तावीसं वारत्तयनामज्ञयरपं 


साधु-सुचरितं अ्रव्वाहृता समणसंपया वा रत्त ए ण॑ं श्वरहता 
इसिखा बुद्दतं । 
साधु का श्रेष्ठ आराचरण--शोभन चारित्र ही असंगति रहित अव्याहत गति 


है। अ्रत: श्रमणों का सहवास करना चाहिए । श्रथवा शोभन चारित्र ही श्रमण का 


ऐश्वर्य है । 
ऐसा अहूंत्‌ वारत्तक ऋषि बोले-- 


[5 (6 885 ए/१058 ०0006 8 70986, ठा80९0७| 80 ॥७॥५ 00॥88- 
शा. 87808 ०ए॑ ०गापपल 8 पाशा 6३९ंपए५४ ७४७४, 4७706 076 शा0फएं6 56७९ 
]6 ००09५ ०ए 58॥5, 


(00696 ४३9॥09९, 6 5९६ ; 


तन चिरं जणोे संवसे मुणणी, संवासेरा सिरेहु वद्धती । 
भिक्‍खुस्स श्रश्िच्चचारिणो, श्रत्तद्ु कम्मा दुह्ययती ॥१॥। 


१. मुनि संसारी प्राखियों के मध्य में अ्रधिक न रहे अथवा गृहस्थजनों से 
अधिक सम्पर्क न रखे । क्योंकि, अधिक परिचय से स्नेह/|ममताभाव की वृद्धि होती 
है; जोकि अनित्यचारी--सांसारिक पदार्थों की अनित्यता का चिन्तन करने वाले 
श्रमण की आत्मा के लिये कर्म का रूप लेकर दु:खों को उत्पन्न करता है । 


4.. 0 5ह्का। जञी0पात ३४०७, वी खिठत6 ॥॥098896, ०00708० एशा। ४४०]0॥५ 
#छशााप5 थात ॥0058॥0त65, शिाभांगाए 5 छाणा8 [0 9660 खांव0ा]रा जाींडा 
जग छाए 35 8 (दवा बाएं 9880 ७४085 0 06 58॥ एशा०0 06९0, ४४९४ ५४४४॥$ 
0०ा ४॥8 ॥9795907568 0०0[] [[6- 


पयहित्तू सिरेहबन्धरां, राराज्कययणपरायणें स्ुणी । 
णिद्धत्तेण सया वि चेतसा, णेव्वाणाय मत्ति तु संदर्धे ॥२।॥। 


... £. मुनि स्मेहबन्चन को छोड़कर ध्यान और अव्ययन/स्वाध्याय में तल्लीन 
है कोर चित्त के विकारमल को घोकर अपनी मति को निर्वाणमार्ग में लगाने | 


27. चारत्तक अध्यंयन 83 


2. 68 5चा। शात्पांत तांइठधाए0 उशापराशा। बात त6तांए9७ 8४ (0 
ग्रिश्वाक्ािणा भाव डपत५. 6 शात्पांत छप986 बात उप्र वाग्रत ध्षाते 5686९ ॥॥6 
7धी॥ ०एॉ पशी५एशवधा606. 


जे भिवखु स्लेयमागते, वयणणं कण्णसुहं परस्स बूया । 
सेडणुप्पियभासए हु घुद्धे, आतट्ट णियमा तु हायती ॥॥३॥। 


३. जो श्रमण मित्रता के वशीभृत होकर दूसरे (ग्ृहस्थ) से करांप्रिय 
भीठी वाणी बोलता है और वह गृहस्थ उस मधुरभाषी मुनि पर मुग्ध/मोहित हो 
जाता है। किन्तु, उसकी यह मघुरभाषिता उसके आत्महित का भ्रधिकता से नाश 


करती है । 


३, क्षा 38660 एशा0 5 ९७१॥0९४३४४१व 0५ 0७ ॥शैां०79॥9 ० था उ80०॥0- 
॥806 ॥005९॥0[06 &5090॥9॥868 ंशात॑ञआए शांति 06 806 थाएं 3 #002॥४ $ 
566॥ (0 507छंशं ज्ञशांदी ई8॥ 90५6 वां59॥४0फ5 40 ॥6 धरा ॥श69०95 0 


6 0णिा)श- 


जे लवखणसुमिणपहेलियाउ श्रववाईयइ य कुतुृहलाओ । 
भद्ददाणाईं णरे पउंजए, सामण्णस्स महन्तरं खु से ।॥४।। 


४. जो श्रमण गृहस्थ का कौतूहल, लक्षण, स्वप्न श्रौर प्रहेलिकादि से 
मनोरंजन करता है और उससे रंजित होकर मनुष्य (गृहस्थ) दान शभ्रादि का प्रयोग 
करता है । उसकी यह प्रवृत्ति वस्तुत: श्रमण॒धरम से बहुत दूर है, अर्थात्‌ पूर्णतया 
विपरीत है । 


4... & 58धाए, एशी०0, ॥ #ी5 एक्ातश्ात45 धंठं।85 08 ०क्मांएएशंए एणा 8 
॥०घ5७॥००७ दा०एवा फ़ल्तांगांणा, ता6शा शार५85 80. कराते 7808965 ा।8 च5 8 
॥00088॥0 ॥0॥7 ॥॥, 5 #िणा। 8 ॥9/॥ ४808 ए[ 9] 880९९. 


जे चेलकउबणयणेस्‌ वा वि, श्रावाह॒विवाहवधूवरेसू य । 
जुजेइ जुज्भेसु य पत्थिवाणं, सामण्णस्स महन्तरं खु से ॥॥५॥॥ 
५. जो मुनि शिष्यों।भक्तों के चूडोपनयनादि संस्कारों में तथा वर-बधू के 


वैवाहिक प्रसंगों में सम्मिलित होता है अथवा अपने सान्निध्य में संस्कारादि करवाता 
है और राजाश्रों के साथ युद्ध में भी भाग लेता है। किन्तु, मुनि की इन समस्त 


4 ऋषिभाषित सूुंन 


क्रियाओों और श्रमण धर्म के बीच बहुत बड़ा अंतर है। भ्रर्थात्‌ उसकी यह प्रवृत्ति 
वस्तृतः श्रमणधर्म के पूर्णतया विपरीत है । 


5. # 5वांगों एशग0 छुशाएं7906५ धाएं 00096९5 एश्गशावांणा एणा ४0, 
इठट260 (680 ढएशशा0१५, ४४९परथा]95 2॥0 (8 66 धातं 80007097865 2॥065 
॥ 0/४-0०फ9शाणा5 ॥8$ #॥6 2००६8 ०0 8 हए6 उधााए, 


जे जीवणहेतु पुयणट्वा, किची इहलोकसुहं पउंजे । 
अट्वटिविसएसु पयाहिणे से, सामण्णस्स महन्तरं खु से ॥॥६॥। 


६. जो मुनि जीवन-यापन, स्वयं की पूजा-मान्यता और ऐहलौकिक किचित्‌ 
सुखों के लिये पूर्वोक्त कार्य करता है, तो वह इन्द्रियादि विषयों का अर्थी-अभिलाषी 
वनकर प्रदक्षिणा कर रहा है अथवा वह भअ्र्थ-धन और विषय-वासनादि के पीछे घृम 
रहा है । उसकी यह प्रवृत्ति वस्तृत: श्रमणधर्म के पूर्णतया विपरीत है। 


6. 8 इधा।( एशी0 9>शातकिााि]3३ इएछएछं) 08७०५ 0ा €व्ा।!धव ॥5 ॥५४९॥॥000, 
9850॥8| ॥0॥0एछा5$ 800 ॥65७(870 98858765, $5 00 9९४2 ६१७४७ 8 56।--586|(076 
ग्राए१09॥6९ एाह्80९, धा6९४०५७ 070 5७86-0827066. 5प८॥ ००0४४ ॥॥-06॥0५85 8 
58॥#. 


ववगयकुसले संछिण्णसोते, पेज्जेरशा दोसेशा य विप्पमुको । 
पियमप्पियसहें अकिचणे य, श्रातद्र॒ ण जहेज्ज धम्मजीबी ॥॥७१। 


७. जो भ्रमण, लक्षण, स्वप्न, प्रहेलिकादि शास्त्रकौशल के प्रयोग से रहित 
हो गया है, जिसने स्लोत-भवपरम्परा के प्रवाह का छेंदन/नाश कर दिया है भौर 
जो प्रेम तथा द्वेप से विमुक्त हो गया है ऐसा घर्मजीवी अकिचन बनकर प्रिय शौर 
अप्रिय को सहन करे और झ्रात्मलक्ष्य का त्याग न करे । 


7, 076 (श१0 ॥95 तांश्शा 8 6009-0५96 40 9780॥0/075, 6॥687-2॥9988$, 
चुएर 30 ३४0॥089४00 5एजाराह5, 377 ॥95 एंएततए8तव पीठ 97685 0 शाप्रापंधा8 
छ४0॥8 830 70 ॥95 आी६0 उ॥2एशएा[-३४शाडाएणा छीाएएंए एशार७ छा शांच्रांणा 
बात २५७ एजाएएशत आएं गद्धांत॒नएा, 46 डी0पाँंत 0ण988 ॥6 9698587 श0 
पाह पएए08859॥ भाएं ।68४9 3 5868 त950 8५७ ०॥ धीछ आरजा।09] 7080. 


एवं से सिद्धे ठुद्धे विरते विपावे दन्‍्ते दवबिए श्रल त्ताई णो पुण- 
रवि इच्चत्थं हन्वमागच्छति त्ति बेमी । 


चारत्तमनामज्भयरएं । 


27 वारत्तक भ्रध्ययने 5 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (अहेत्‌ वारत्तक ऋषि) कहता हूँ । 


वा 8 ह0ी6 ॥]8975, 80, ि का 85शीकाएं [0 शाँवा। 7प/५, शातदाशा- 
शाप, शाधाएंएाणा, एं४५, 3080५8 8700 ॥0-880ए0्ष, 5प०ी 8 >शागप 
5880 0 6 ऐाीधा। 0 शा।080809075, 


वाप8३, | ४७98९, 6 56७७, 00 090॥007॥006. 


वारत्तक नामक सत्ताईसवां अध्ययन पूर्ण हुआ २७। 


6 ऋषिभाषित सूच 


२८. अटठावीसं अहृइज्जज्ञयणं 


छिण्णसोते भिसं सब्वे, कामे कुणह सब्वसो । 
कामा रोगा सणुस्साणं, कामा दुग्गतिवड्ढणा ॥१॥। 
१. मुमुक्षु समस्त काम-वासनाओं के प्रवाह का पूर्णरूपेरा छेदन कर दे । 


क्योंकि, मानव के लिये समस्त काम-वासनाएँ रोग हैं भ्ौर दुर्गंति को बढ़ाने 
वाली हैं । 


.. शा 3चञाधथा। आा0फप0 0ता6एश तां5090 री6 ॥9॥8955 एा 088॥89. ४/॥| 
एऐश्ञा४5 36 धं॥7९705 300  00१0008७ $0 ५४४8४0080 0९५(॥7५. 


णासेवेज्जा मुरिग गेही, एकन्तमणुपस्सतो । 
कामे कामेसारणा, श्रकामा जच्ति दोग्गति ॥२॥। 


२. परमार्थंतत्त्व का पर्यालोचन करने वाला मुनि कामासक्ति की आसेवन 
न करे । काम-वासना की कामना करने वाला प्राणी वासना का उपभोग न करने 
पर भी दुर्गंति को प्राप्त करता है । 

2. 56॥/-855 इशवत ४४०0 00७/2॥5 607 ॥॥8९ 39580०॥७4४ 3॥#00/06 $॥एा 2 


त08॥6,  0॥6 ५४शी0 एाधाां॥85 धतद€्जार "रंतीएप 800०॥५ वाशा।ाधु 20० ॥0ए9॥769 
११656 350 782(5 8 09007 08४॥॥॥9. 


जे लुब्भन्ति कामेसु, तिविहं हवति तुच्छ से । 


श्रज्फोचववण्णा कामेसु, बहुदे जीवा किलिस्सन्ति ॥॥३।॥ 

३. जो कामों में लुब्ब-- लोलुप होते हैं वे तीन प्रका र--मन, वाणी, शरीर 
से सत्त्वहीन होते हैं श्रथवा कामी व्यक्ति की दृष्टि में वासना के सामने तीनों लोक 
तुच्छ हैं । वासनाओं में अत्यासक्त बहुत से जीव दुःख को प्राप्त करते हैं । 

3. वगर05९€ ४/0 9280००॥86 ॥ए00-8066९80 26 ठंधगीश8606 ॥९2 9, 


8609॥9 3॥0 9#५808॥9, # [350एशं0ए8 टाइ/ए8 ठ80॥ ०220 ॥8 (3५०56 छा 
5 'ध्दा 9 60७५8, [.€टाहा005 "३७7४५ ॥886 80 [8१076 ९॥0. 


सलले कामा, विस कामा, कामा आसीविसोवमा । 
ब्रहुसाधारणा कामा, कामा संसारवड्ढणा ॥४॥। 


८ कैंगम शल्य है, काम विप है, काम आशीबतिप सर्प है, काम प्रचणद 
बामना हू प्रौद काम संसार वो बढ़ाने वाला है । 


28. आदंक अध्ययन 7 


4, 06श॥8 8 था भागिशा, [॥59 9०507. 85 ॥8४ विंग इशए0शा, 
069॥8 ॥5 ॥08 3॥ ७0॥७0९७70॥908 ॥8, ॥ 8099 0 गाधधापं४87895. 


पत्थन्ति भावशो कामे, जे जीवा मोहमोहिया । 
दुग्गमे भयसंसारे, ते धुवं दुक्वभागिरणों ॥५॥। 
५. जो मोहमभ्रस्त जीव हृदय से काम-वासना की श्रभिलाषा करते हैं वे इस 
दुर्गेम और भयावह संसार में निश्चय ही दुःख के भागी होते हैं । 
8. टक्रॉण्एणा066 08005 ७४0 86 गाणाणाशां३08 गाींश' 0900 08 
0780850॥60 40 गञाशा58 5879४ ॥ [5 ७850॥8 7%०ाएं. 
कामसल्लमणुद्धित्ता, जन्तवों काममुच्छिया । 
जरामरणकन्‍्तारे, परियत्तन्तव॒ुक्कर्म ॥६॥। 
६. काममूच्छित प्राणी जब तक कामरूपी शल्य का नाश नहीं कर देते हैं 
तब तक वे जन्म, जरा और मृत्यु की अटवी में सतत परिभ्रमण करते रहते हैं । 


6. [छाठीत0फछ5 ॥ताएंएपवा$ पि6855877ए रथ्योपेश ॥ गीशा 0ण्ञा रण 
जाप्री, 3986 शात त68॥ 50 [णा9 95 ॥8५9 एशाधा8 ॥0 $0 #0 ॥0888५85 रण 8 
एपावांगत 689॥6. 


सदेवमाणुसा कामा, मए पत्ता सहस्ससो । 
ण याहूं कामभोगेसु, तित्तपुन्बों कयाइ वि ॥॥७॥। 
७, देव और मानव के ये कामभोग मैंने हजारों बार प्राप्त किये हैं । अतः 
पूर्व में छोड़े हुए उन कामभोगों के पथ में मैं कदापि नहीं जाऊँगा । 


7. ॥॥#9ए०४ छा|09०० ६ ॥0फप5श0 दंत एथा।णा 983085 का 8 
2880 तांजा।8 शाएं ॥0गाधा, | ४9॥ 70 ॥08 96 शाशाहव8त॑ 9५ ॥656, शं08 । ॥9५8 
[079 730 ॥#0060 ॥५8शॉ 0० 5५९ 00फ090089. 


तित्ति कामेसु खासज्ज, पत्तपुव्ब॑ अरान्तसों । 
दुक्‍्खं बहुविहाकारं, कक्‍कसं प्रमासुभं ॥॥८॥। 

८. पूर्व में अनन्त बार प्राप्त होने पर भी इन काम-भोगों से कभी तृप्ति नहीं 
हुई है। भ्रपितु, इन कामभोगों से विविध प्रकार के कर्कश और शत्यन्त अशुभ दुःख 
ही प्राप्त हुए हैं । 

8, 8 तॉणा 7एएाव॑ंड रण हएणी 0फ9970089 १४५श इत980 ॥8. ॥॥ 
बिएं ॥69 छाशव ग्रशञांबव ५४०४४ ण॑ ॥8 ॥998/ धै९४॥४४।७ |था।0, 


8 ऋषिभापित सूत्र 


कामारा सग्गयणं दुक्‍्खं, तित्ती कामेसु दुल्लभा । 
पिज्जुज्जोगो परं दुक्खं, तण्हक्खय पर सुहूं ॥६॥। 
६. काम का अन्वेषण दुःखकारी है। काम की तृप्ति दुलेंभ है। इसका 
वियोग भी अत्यन्त दुःखप्नद है । वस्तृतः तृष्णा का क्षय ही परम चुख है । 
9, छज0णचांणा एण 0४8 5 ए9धांग्िं, 5 इ्ांधणा 758 032५-08 ा. 


8 छाणिततिशा 9 85वा7 एशा।ापि!, एछ ॥97॥277855 #0680 65 ॥ 0688।895- 
859. 


कासभोगाभिशुतप्पा, वित्थिण्णा वि खराहिवा । 
फीत कित्ति इमं भोच्चा, दोग्गात घिवसा गया १११०१॥ 


१०. कामभोगों से अभिभूत और तप्त राजागण भी विपुल राज्य और 
निर्मेलकीति को प्राप्त करके भी अन्त में विवश होकर दुर्गंति को प्राप्त हुए । 


40, 9ं06॥0055 फ्राहाए शॉधिट९४ भातधीा रात058 728500065 वा श8 
एणाधदााएं छांप्ताठंरए गा 3 एणराएप॑डंएछ 0007. : 


काममोहितचित्तेणं, विहाराहा रकंखिरया । 
दुग्गमे भयसंसारे, परीतं केसभागिरण ॥॥११॥। 


११. कामग्रस्त चित्तवाला (स्वच्छन्द) आहार-विहार का आकांक्षों होता 
है और इस दुर्गंम एवं भयावह संसार में चारों ओर से क्लेश प्राप्त करता है | 
44. & इशाइफप्हा लीहावएॉंश धरे छश्थांडओॉ6 ३६४१ ९एश 58४८६ ॥009[- 


घशाएश& भाएं लीं 8 शंटाा ० 8 गरणंधएां४ एए025 ० 7५ गरालशिाएं ग्रा828 ०शी९एं 
॥8. 


अप्पककतावराहोष्यं, जोवारं भवसागरो । 
सेश्ो जरग्गवाणं वा, अवसाखम्मि दुत्तरो १२॥॥ 
१२. प्राणी झात्मकृत (स्वकृत) अपरादों-पापों से भवसायर की वृद्धि करते 
है वे अपराब वृद्ध बैल वी भांति प्दसान के समय दुस्तरणीय होते है । 


इ2. रह ३छ9 (६9 6पा चाएाएंग्राए प8७शी 8९ प्राणाएपजिंगव हाता5, 270 
7%0एक्प्रंथी05. छपी ॥509805 9058 का फाशाएंव96 6809509ए76 2 8 शत 85 
409९6 &ई 9 उश्चध्वाहये छत 05. 


28. आद्रेंक अध्ययन 79 


अप्पक्कतावराहेहि, जीवा पावन्ति वेदरां । 
अप्यक्कतेहि सल्लेहि, सललकारी व बेदर्ण ॥१३॥। 


१३. प्राणी आत्मकृत अपराधों से ही वेदना को प्राप्त करते हैं और 
आत्मकृत शल्यों से ही शल्यकारी बेदना को प्राप्त करते हैं । 


43. व[क्‍& 75 0एआ 5 शाव ग्रांडत82०05 प्रग धशाशव86 ४४०6 0 भा 
भाएं शातद्र्णांओं ण 2॥ (70. 


जीवो अप्पोवषधाताय, पडते मोहमोहितो । 
बन्धसोर्गरसाले वा,णच्चन्तो बहुवारिओ ॥॥१४।॥। 


१४. मोहग्रस्त जीव स्वकृत कर्मों से ही अपनी आत्मा (आत्मा के 
स्वाभाविक गुणों) का नाश और पतन करता है | वासना रूप मुद॒गरों से वन्धे हुए 
के समान अनेक बार (संसार में) नाचता रहा है । 


44,. & ग्राणावए ढणा०ग्पि086 90६ 8४००५४५ (8 जभ००79७१8005 80५ 
० 35 0७00 500 8॥0 (0॥6609५ 5प्शि5 8 वा. 46 5 85 # 50॥क्‍एाएा९७त 06५७७ 
शा ठाएजा।ए ऐफएफ$ड शांणी तांए8 शंध 700०४8५४ 0 ॥शां7097907$ 595 
65.006. 


असब्भावं॑ पवत्तेन्ति, दीणं भासन्ति वीकवं । 
कासर्गहाभिभुतप्पा, जीवितं पयहन्ति य ॥१५॥ 
१५५ कामग्रह से अभिभूत प्राणी असद्भाव की प्रवर्तेना करते हैं श्रथवा 


विवेकशून्य होकर व्यवहार करते हैं, विकलतापूर्ण दीन वाणी बोलते हैं। वे अपने 
जीवन और मार्ग का नाश करते हैं अथवा अपने पैरों पर कुल्हाड़ी मारते हैं । 


45. [6०॥७०७३ ॥0[एंतएच४5 पराए।(9५ 88880000, 9शॉ३९४९ पशातए धाव॑ 
णॉशा ॥8507 (0 शाध०७8४४७, ॥॥9५9 शिा॥7985 छा 08७ भा शा 8. ॥$ 
४8॥ पंत) 9 50फॉ606. 

हिसादाणं पवत्तेन्ति, कामसो फेति माणवा । 
वित्त णाणं सविण्णाणं, केयी णेच्ति हि संखयं ।।१६।॥ 

१६. कई मानव काम के वशीभूत होकर हिंसा और चोरी करते हैं, वे 

अपनी सम्पत्ति, ज्ञान, विज्ञान आदि सब का नाश करते हैं । 


46, एशएशां। छापएाएत वाछशंा॥8 #एा09७५ 7७5०१ ६७०0 दिशा शा।ं 
॥0%छ९. ॥#99 ॥6 पश्ञांए९५ ्ण प्राशो छ०एशा३, बगंगाशा(5 धात॑ एशां5००णा, 


20 ऋषिभाषित सूत्र 


सदेवोरगगन्धव्वं, सतिरिक्ख समाणुसं । 
कासपंजरसंबद्ध, किससते विविहूं जगं ॥॥१७॥। 
१७. देव, सर्प, गन्ववे, पशु-पक्षी और मानव सभी काम के पिजरे में बंध 
कर जगत्‌ में विविध प्रकार के क्लेशों को प्राप्त करते हैं । 


47. 6008, 5श९7०शा-9005, 87005 शाग्राभं5 80 ॥९--भीं। 228 ७8४8५ 
एा 068॥08 ७॥0 धगएछ5 €४॥ ४४085 ०] हा (7085. 


कामग्गहुविणिम्सुक्का, धण्णा घोरा जितिन्दिया । 
वितरन्ति मेईणि रम्सं, सुद्धप्पा सुद्धवादिणों ॥१८।॥। 
१८. जो धीर और जितेन्द्रिय मानव काम-रूपी पिशाच से उन्मुक्त हो गये 


हैं वे धन्य हैं। ऐसी शुद्धवादी निष्कलंक आत्माएं रमणीय मेदिनी को पार कर जाती 
हैँ अर्थात्‌ भव-समुद्र को पार कर जाती हैं । 


7? 


48., व॥6 ॥र9॥7५ 9शं095$ ४४0 ॥9५8 ॥9/8९त तीशीा 50585 90 6680 
धाष्मा52४85 छा 8 (शा0०7 6 त6€शाछ हा 5४5 छा छापा, 509५9 06 १0 शा). 
500०॥ ए0फ5 #9४॥95 इछाप्रा0 ता (6 ठतवाधों५ ॥5$प्रवरा0पाक्‍8906 0088॥70 ४४०6 
॥ 83 9५. 

जे गिद्धे कामभोगेसु, पावाईं कुरुते खरे । 
से संसरन्ति संसारं, चाउरन्तं मह॒ब्भयं १९॥। 

१९. जो मनुष्य काम-भोगों में अत्यासक्त होकर पाप करते हैं वे चतुर्गंतिरूप 

महाभयंकर संसार में भटकते हैँ, परिभ्रमण करते रहते हैं । 


9. ॥00ए95शा कैशा॥छ5 48५6 079 0०06 8७॥7४--७8६ 0० (0#॥॥79॥9 
एण्ततदांतव छत धा४ 60५5589 ए गराएा0ंशा8४ 5ॉशि।095- 


जहा निस्‍्साविरशि नाव, जातिश्रन्धो दुरूहिया । 
इच्छते पारमागन्तु, अन्तरे च्चिय सीदति ॥॥२०१॥ 
ग्रह एूण अरहता इसिणा बुइत्तं 


.... २०. जैसे उन्मान्व व्यक्ति निखादिखी-छिद्द रहित नौका (नौका 
के चलाकर ) पार जाने की इच्छा करता है किन्तु वह बीच में ही कप्ट पाता है । 


ऐसा प्रहुंत श्ाद्रक ऋषि वो ले-.. 
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20, 0॥8 #8५9 ०००४७ (९7 0 ॥॥8 शा(क्ष|/58 ०7 8 397॥055 
गॉशा|ओआए 0 ७058 ०0४७ था 0062॥ ॥7 8 9ए760७७० 950व7, 
डातफावधा 0॥6 5०९, 008097 580--- 


काले काले य मेहावी, पंडिए य खणे खणे । 
कालातो कंचणस्सेव, उद्धेरे मलमप्पणों ॥२१॥। 


२१. भेधावी एवं पण्डित प्रतिसमय तथा प्रतिक्षण स्वर की भांति अपनी 
भात्मा का कालिसा और मल से उद्धार करे श्र्थात्‌ मलिनता को दूर करे । 


24. वा6 शंड6 बात धा6 790 औतठ्पांत ॥७०० ० ०पांशां7[ ४5 
चणंतवशा 3४ एड ठ960ता9 2। 8जी०जशआधव 80 9१0 0॥. 


अंजणस्स खय॑ दिसस, वम्मीयस्स य संचय । 
मधुस्स य समाहारं, उज्जमों संजमे वरो ॥॥२२॥। 


२२. अंजन-(काजल ) का क्षय, वल्मीक-(दीमक) का संचय और मधु का 
समाहार--संग्रह (का भी क्षय) देखकर संयम मार्ग में उद्यम का वरण करे अर्थात्‌ 
उद्यमशील बने। 


22. ॥॥6 ॥6एशं09006 €62ॉं0ा 0ा 85688 ॥ 8 6५6, त्रानाओं। ॥0 
॥0789 ॥ 6 988-॥५8४ आी०फांत ॥908 ए५ एशं58 शात ५५७ शा०एॉ०0 09096ए४४॥॥५ 
88४० (6 700]6 0०४॥॥. 


उच्चादीयं विकप्पं तु, भावणाएं विभावए । 
ण हेम॑ दन्‍्तकट्ठ तु, चक्‍कवट्टी वि खादए ॥२३॥। 


२३. ऊँच-नीच भ्रादि के विकल्प मानसिक भावनाश्रों पर आधारित हैं । 
चक्रवर्ती भी स्वर्ण का दतौन (दन्त काष्ठ) नहीं खाता (करता) है । 


23, व॥6 60656$ ण॑ $5एएथांगां५ भाए "शथिांणा५ 36 एपरातं५ तशाध 
ढला&ढधॉ०णा5, रएछशा ॥ शाएश0ताः 0065 70 ७५७७ 8 ध06७७॥ (000-90५५ 


खणथोवसुहुत्तमन्तरं, सुविहित, पाऊणसप्पकालियं । 
तस्स वि विपुले फलागसे, कि पुण जे सिद्धि परक्‍्कसे ?।॥२४॥। 


२४. हे सुविहित पुरुष ! जो क्षण, स्तोक, मुहर्तमात्र में अल्पकालिक 
आन्तरिक शुभक्रिया करता है, तों वह अल्प शुभ क्रिया भी विपुल फल प्रदान 
करती है । जो सिद्धि-परमपद मोक्ष के लिये पुरुषार्थ करते हैं, उनकी असीम फल 


प्राप्ति का तो कहना ही क्या है ? 


]22 , ऋषिभाषित सूत्र 


24, 86 तातएा 0 ४४५5९, 8॥स्‍0णाशाए5 9055एछांटाएए5 गरशांध ॥8५ ॥0०७ 
96-570698४ 5 णा॑ ०८फ्राएंधगोांता ए गशधशाशाइ6 शा।प8, ४एशीत 0 58५ एण 76850पफ6 
58009) एत्तांश[/आ586 धां।।54 ० 56॥४६४४४708. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्‍्ते दविए अल ताई णो पुण- 
रवि इच्चत्थं हव्वसागच्छति त्ति बेसी । 
अद्ददज्जज्भयरां ॥ 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी वनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं भ्राता है । 


ऐसा मैं (अ्रहेत्‌ श्राद्रंक ऋषि) कहता हूँ । 

वक्नॉ$ 9 8 काश0शा३, वश, 07 था ॥्शआवधा 00 शादाए पा, शा।शक्षाशिा- 
गरशा। शाशशाएंए7शा०णा, 289, 90507006 3800 ॥00-9800980॥#870. 500॥ 8 78॥7॥0 
8 8860 0 धी6 लाश) ० शा शाा०णा5. 


ग॥ए5, । #096, [6 5९७॥, 00 9/0000॥06. 


आ्रा्रंक नामक अट्टाईसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।२८। 


29, चद्धमान् अध्ययन 23 


२६. एगूरतोसं वद्धमारनासज्ञयरां 


सबन्ति सब्बतो सोता, कि ण सोतो णिवारणं ? । 
पुद्ठे मुणी आइक्खे ; कहं सोतो पिहिज्जति ? ॥१॥ 


वद्धसाणेण अरहता इसिणा बुइतं । 


१. सभी ओर के ज्लोत-प्रवाह बह रहे हैं। क्‍या उन ख्रोतों के प्रवाह को 
रोका नहीं जा सकता ? एवं किस प्रकार इन स्रोतों के प्रवाह को रोका जा सकता 
है ? इस प्रकार पूछने पर मुनि बोले । 


ऐसा अहँत्‌ बढंसान ऋषि वोले-- 


4. वाशा8 9 व [(शा6 वद्वा85॥णा णा व तारएांणाड, 0" 9गां$ 
॥॥00७४ 06 ९०96० ? ४ए॥४ 5 [6 ॥॥8975$ 0 (0॥79 50 ? 


6 फ्रांड वएछ७५ [00 ४0त॥॥98॥, ध6 5९७७४, 789007080 (॥098-- 


पंच जागरश्रो सुत्ता, पंच सुत्तस्स जागरा । 
पंचाहि रणमादियति, पंचहि च्‌ रयं ठए ॥२॥। 


२. जागृत-अप्रमत्त मुनि की पांचों इन्द्रियां सुप्त हैं और अजागृत्त-प्रमत्त 
मुनि की पांचों इन्द्रियां सक्रिय हैं। सुप्त मुनि पांचों इन्द्रियों की सक्रियता से कर्म- 
रज को ग्रहण करता है और जागृत मुनि इन्हीं इन्द्रियों के माध्यम से कर्मरज का 
निवारण करता है । 

2. ॥#6 ॥४७ 8श॥568 ०  शांत्ञाॉगाध गात प्रशाव्ां इचागा 86 00रध्षा। 
9१0. ॥086 0 8 ॥709५ 90600 भाप 0॥५शभं०9॥५ 87009606 88॥#7 8०४४७. 


& ॥णा-शंतध्वांधा। था शाव88०5 ॥5 5७585 0 (वांए गदुढांणा श|6 8 
शंत्रीधा। 580 ,87958585 858 580585 ॥0 ॥8 .पा52ा0०ा 0 (888. 


सह सोत्तमुवादाय, मण्णुण्णं वा वि पावर्ग । 
सणण्णस्मि ण रज्जेज्जा, ण पदुस्सेज्जा हि पावए ॥३॥। 
; ३. श्रवणेन्द्रिय के द्वारा मनोज्ञ या अमनोज्ञ शब्दों के प्रवाह को प्राप्त कर 
मनोज्ञ शब्दों से प्रसन्न न हो और अमनोज्न-कटु शब्दों से क्रोधित न हो । 


3, 0976 औ०७७ ४8 37००५ ॥शां 70 एणत5 ॥6४प प्राण ॥9 
885, गिछवच5धा ४०१०5 जाणप॑व ध0०ए86 ॥0 त0शाॉंत्रा। 70 पए॥0|685४7४ 0०65 
ह॥0ल्‍97086, 


हब 
१.१ 
[<« 
हैः 
| 
्न्न्द 
ध्ट् 
श् रु 
| 


सणण्गम्मि अरज्जन्ते, अदुदठे इयरम्मि य । 
अचसुत्ते अविरोधीणं, एवं चोए पिहिज्जतति ॥४ढा। 





कक का | कल हज ही बडे नह थक कक का 
| बयान. नपानममामअ+म»मनपाक, न्‍सिम्यहतम--ेकलॉपसन-+-आफकार,..मनक०-ा-बनया>+-.. मभातीस-यकीनपााम-ाकदह८+.. एन... धानपमभाा--जी-पामाकन.. १-३ 40 छ कह 'हमहध2क-पमथारालननड पक. श्च्दा प्र न 
४. ऋश्र रशब्का मे भाजनतच चउहा हकता हू कान हकाधशयव-कटान छनच्चा पत्र द्वाप 
ध् 5 
व अननिनफानम- श्क्ार ब्न्‍्मग: 5० जज रहता वादा कर्म ता 
हलहा ऋरता। इस प्रकार साव्यस्टभाद मे जानूत-अमगनत्त रहता हुआ कम के प्रवाह 
हित हे हे न 
ज्यों नलडिस अनलइटत लय 
दा जाकर सकता हू । 
कक 


2. छीचछ एएॉ१0० शा॥शीऊ पघराएरीएए 82700 स्यूपशाधागएए५ ४ 8 ?72358277 
8 ४ इत 85 ६8 06 0७785, डशएती8ः9 #(हाआए 0४४. 


रूद॑ चकक्‍्लमुवादाय, मण्णण्णं वा वि पावग्गं । 
मणुण्णम्मि ण रज्जेज्जा, ण पदुस्सेज्जा हि पावए ॥9५॥! 








कक कब. ्क 
2 कि 0 2 233 रूप को प्र 
ञ्् काम क्षण 
४. उतर के दाना सुन्दर था बअचुनत्दर हूप का अहय करन, उुन्दरता पद 
अनुनल्द ने हा कार अचुन्दस्ता पन दद न करा | 
की, न की, 
गई 


5. उद्नाभाड7॥ए डउीाएसपाएं ठछा ४७85 58 70 8:2४7६ ६0० दाहइए्ईए 40065 85 


मणुप्णम्मि अरज्जन्ते, अदुदठे इयरस्मि य। 
असु््ते अविरोधीणं, एवं सोए पिहिज्जति ॥६॥। 








। ।] ट कप [० “नह 
बट रकम्क०कण«»मकभकनपााकन.. रन +नधआमफक, पर ड््््त्श्च्ट न्‍व्रशनिनन-बमनानक,. हांचा जन पनिननपन अच्च्दर ध्टप प्र द्र्न्टः नहा 
४. चुन्द्रर जब पर अनुरक्त नहां हांता ऊझार अचुन्दर रूप पर द्वप नह 
दारता | इस प्रकार ततस्थ बचक्ति मे ऊ स्क्ष्लर कर्म के अत को सोच 5 ब 
* जा ३ इस ऊकान तट्न्य दातक् ने जादुत रहकर कमर के लात का राक सकता हद । 
ई न 


8. एाधाउ2< 89 परंड्यहां हतवाएहफ975 2700 छाा0एॉ5ड8थें 99 ४जिएाशा 
६0058, 008 ०४४ 5029 एं।8 8897)? ६घ855- 


पन्‍्ध घाणमुवादाय, मण्णुण्णं वा वि पावर्ग । 
स्ुप्णस्मि ण रज्जेज्जा, ण पदुस्सेज्जा हि पावए ॥0७॥॥ 


४4 , 
बव्याकान टन जज ठडारा टनकनअमकन ७ क्र कत.. करत / थे अल (ली 
कक पसकाए | पल | अिकनानफंसाबबका-आ 8५-५० ारमा्ानन.. परम +-भसाक.. स्ल्एा व्यक्कः अकममयक--पुमणा>ण-ु३०-फा-..डक-मदक.. डामनक्त बंकरकमाआ पद 
|. फाससिका कि द्वारा सपान्दध् छा इंगन्ध कान प्रक्सकफ कर, मागन्दध मं आानक्त 
्ध ६ | ज्ख्यो कद ला कप भय 7 
अष्ााक सी ४ 0७-००... स्‍रवकुम./कनक# मा. आम्कान, च्र्श्ट्् जार ०० बीज 
महू है अपन इुपनद छ घ्ता-द्ठ ने दूत | 
का ब् 
काष्क, 


| 
शी पिद्ा हज, तर्शद67 इहरीवा दिए 8 शाह ग07 उतेि0फाएह शछ 


मणण्ााम्मि अरज्जन्ते, अदुरठझे इपरस्मि ये । 


झनुसे अविरोधीर्ण, एवं सोए पिहिज्जति ॥४7॥॥ 


कुछ 


29. वरद्धमान भ्रध्ययन॑ [25 


८. मनोहारी गन्ध पर आसक्त नहीं होता और दुर्गन्ध पर घृणा नहीं 
करता, इस प्रकार अविरोधी भाव-समचित्त में जागृत रह कर कर्म के स्रोत को 
रोक सकता है। ह 


8. [#0एश॥56 छा0४0॥(85 ॥॥ ॥70, 70 09000 ॥०७०08४७., 50७ 8 ०॥6 
॥8(9॥5 #5 00770५08 ९४७ क्ात 7ए989 (8785 5५ [॥०४शआ।एप शो ॥/00- 
रस जिब्भमुवादाय, मण्णुण्णं वा वि पावर । 
मणुण्णस्सि ण रज्जेज्जा, ण पदुस्सेज्जा हि पावए ॥९॥। 
६. जिद्धा के द्वारा मधुर रस या अमधुर रस के पदार्थ को ग्रहण कर, 
मधुर पदार्थों में लोलुप न हो और कड़वे पदार्थों में थू-थू (द्वेष) न करे । 
9. 50७९७॥ 8 076 80|95 060एशएशा वशांटां०प5 [एं०७४ 88 शी 8५ 906 0॥65 
रात ॥60 पात6 00 वार्ता ४9 6 066०४०७७ ॥0 99 0फ0 एा6 9(छ ०णा6- 
मणण्णस्सि श्ररज्जन्ते, अरदुद्ठे इयरस्सि य । 
असुत्ते अविरोधीणं, एवं सोए पिहिज्जति ॥१०१॥। 
१०. मधुर रस पर लोलुप नहीं होता और कटु रस पर द्वेष नहीं करता, 
इस प्रकार समान-भाव में जागृत रहकर, कर्म के स्रोत को रोक सकता है। 
40,  8लाध् ॥७४४५5 ०णाए०8४९० 2 6 त668049086 एशंधावं॑ 85 ४४९॥ 85 
१8 79805890709 076, 006 ०४) 50% ४8 (0 #0५. 
फासं तयमुवादाय, मण्णण्णं वा वि पावगं। 
मणण्णम्मि ण रज्जेज्जा, ण पदुस्सेज्जा हि पावए ॥११॥। 
११. त्वचा के द्वारा कोमल या कठोर स्पर्श को प्राप्त कर, कोमल स्पशे में 
प्रासक्त न हो और कठोर स्पर्श में द्वेष न करे । 


44. 66 ॥6 4906 58056 [000ए॥ 6 87007 85 ५४७॥ 885 (6 ॥0फ9॥ 
००|४०७, #तॉशिशाए५ ॥शंपीश 7शांजा[]9 06 ॥0 800079 ॥070- 


मणुण्णमि अरज्जन्ते, श्रदुद्ठे इयरस्सि य । 
असुत्ते श्रविरोधीणं, एवं सोए पिहिज्जति ॥१२।॥। 


१२. कोमल स्पर्श में लम्पट नहीं होता और कठोर स्पर्श पर द्वेष नहीं 
करता, इस प्रकार औदासीन्य वृत्ति में जागृत रहकर कर्म के स्लोत को रोक 


सकता है । अं 


26 ऋषिभाषित सूत्र 


42, 5घढा 8 णा6 5 70 (शा।0960 9५9 धा6 ([४706 0घ07605 70॥690प0॥5860 
59 6 का 0785 शात॑ 89५8 शंध्रीगापए भाप ७पशांत075 0507 प6 ध्याा० 
गधा655- 


दुहन्ता इंदिया पंच, संसाराय सरीरिणं । 
ते चेव णियमिया सम्मं, णेब्वाणाय भवन्ति हि ॥१३॥। 
१३. देहधारियों की दुर्दमनीय वनी हुई ये पांचों इन्द्रियां संसार का हेतु 
बनती हैं और ये ही इन्द्रियां सम्यक्‌ प्रकार से नियन्त्रित होने पर निर्वाण, का हेतु 
बनती हैं । 


43., व॥6९5९४ ॥शं॥|९४४5 5९758$ धश्ाशाह ए82 ४४०0 हाी86 ॥0[एं009, 
0008 ॥0803760, (858 ४९४४४ 527565 5९7४७ 85 400व5 00 066॥४९७॥४॥॥०९. 


दुददन्तेहिदिएह*प्पा, दुष्पह होरए बला । 
दुदन्तेहि तुरंगेहि, सारही वा महापहे ॥॥१४।॥। 
१४. दुर्दान्त बनी हुई इन्द्रियां आत्मा को बलपूर्वक दुष्पथ (कुमागें) पर 
ले जाती हैं । जैसे दुर्दान्त घोड़े सारथि को राजमार्ग से हटाकर बीहड़ पथ में ले 
जाते हैं । 


4.,. एछग6शाशंा8त इशा5९5 0५98 धी€ 500 30०5 00५/ए20व ॥छ6॥68। 
(6005 3५ 0१6 प्रांत 59075 एा95 धा6 एीा900 ०णी ॥॥8 ४9॥४४४५ 70 ५शं0७॥॥8५$. 


इन्दिए हि सुदन्तेहि, ण संचरति गोयरं । 
विधेयेहि तुरंगेहि, सारहिब्वा व संजए ॥१५॥। 
१५. नियन्त्रित की हुई इन्द्रियाँ सुपथ में संचरण करती हैं। जैसे संयत/ 
शिक्षित अश्व सारथि को प्रशस्त मार्ग पर ले जाते हैं । 


45,  +९9७४४४० इश॥क्‍565 चा6 9006 (0॥77४6 40ए92705 4॥6 ०60॥97॥6 
0990 ॥06 एा॥80 808805 (90 909/2५5 500६ 0 ४8 #॥७४४५- 


पुच्व॑ मार जिणिताणं, बारे विसयगोयर॑ 
विधेयं गयमारुढो, सूरो वा गहितायुधो ॥॥१६।॥ 


१६. पहले मल पर विजय प्राप्त करे, फिर विवेक-रूपी हाथी पर आरूद 
कर, शस्मधारी भूरवीर के समान इन्द्रियों को विपय-बासना की ओर जाने से 


हे [। है गा 
क्र 


। 
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6., ॥ाधंगाए, राव आठपंत 9028 ठताव्रआ९त, वाशा 08 औ०पफात ॥08 
बात एजणाग्राभाएं 6 एॉथिमीवा एण एांडपंणा ॥ 8 था द्ा80 एद्चा।एण, 06 शाठ्प्रांत 
पात्र (॥५४४ ४2४7868 ०णी ॥॥6 00७8० ० 99590०णा. 


जित्ता मर्ण कसाए या, जो सम्मं कुरुते तब । 
संदिष्पते स सुद्धप्पा, अर्गी वा हविसा5ुते ।॥१७॥। 
१७. मन और कपषायों पर जो विजय प्राप्त कर, सम्यक्‌ प्रकार से तप 


करता है वह शुद्धात्मा हविप (होम के योग्य पदार्थों) से आहुत अ्रग्नि के समान 
देदीप्यमान होता है । 


47., 0॥#6 शञा० 5ए०0७९०5 ॥ ०एजावप्रशातव् ॥8 ग्रां॥0 800 (6 [28980॥5 
870 0088 9९08068, 8#785 60990 ॥# 6 ॥98 एण भाव ता ॥0॥ 
0एॉएछि॥95. 


सम्मत्तरिषरतं धीरं, दन्तकोहं जितिन्दियं । 
देवा वि त॑ णमंसन्ति, मोक्‍्खे चेव परायण ॥॥१८॥। 


१८. सम्यक्‌ ज्ञान-दर्शन में निरत, धीर, क्रोधजयी, जितेन्द्रिय और मोक्ष- 
मार्ग में सावधान (साधक) को देवगण भी नमस्कार करते हैं। 


48.,.. 0॥8 शंक्षीभाएए॥ शा99980 | ॥प्र6008 एशशणा भाध 0णाएरफएएा 
एकचांशाएए कराए शांधी0फपं शा।एश ० 085श०75 9 ७/09॥7090 ४५७७॥ 7४५ 8009: 


सब्वत्थ विरये दन्ते, सब्ववारीहि वारिए । 
सब्वदुक्खप्पहीणे य, सिद्धे भवति णीरये ॥१६॥ 
१६. समस्त पदार्थों से विरत, दान्त मुमुक्षु सर्वेत्र विचरणशील इच्द्रियों को 
मियन्त्रित कर समस्त दुःखों से रहित होता है और कर्मरज से रहित होकर सिद्ध 
होता है । 


49, ॥#तॉशिशाए (0 भा ग्र्ंभांग ००००७, 9 8शाधा60 8णरआा॥॥ (8908 
#०0 0एश' 5 इक्षा585 थापं 8 श07 एए थी ४४088. नं ॥989 ॥ाधध्धा ण भी 
दि्वात5 धात प्रांगितरढ७ बॉशथिाग5 8 8 छतावा | ॥ 90व॥ 08 ॥ 


एवं से सिद्धे बुद्धे बिरते विपावे दस्ते दविए श्र॒लं ताई णो पुणरवि 
च्चत्थं हृष्वमागच्छति त्ति बेमि । 


इद्ट वद्धभाणनामज्भयणं । 


)28 ऋषिभाषित सूत्र 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (अहंत्‌ वद्धमान ऋषि) कहता हूँ। 


पकां$ 8 ॥6 ॥8875, ीशा, 0िा 2॥ 35जशञञात्ा। [00 शाधो। एएणॉा५, 8089708 
शास्‍प्षाशाशाशा, शाधाएंएशाणा, छां४शए 0 ॥ण-32907)॥70ा।, 59७03 028॥6 |$ 
[860 ० छह लाधां। 0 ॥श॥स्‍09075- 


वाए$, | ४भशर्ाञशा, पी8 5७७, 00 |_णा0एा०6- 


वद्धंमान नामक उनतीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।२६। 
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३०. तीस वाउशाःमज्ञयरां 
अ्रधासच्मिरां सब्नं | 


वा यु णा सच्चसंजुत्तेणं श्ररहता इसिणा बुइतं । 


४ यह समस्त (विश्व) सत्य है। अर्थात्‌ विराट विश्व में जैसा है वह वैसा ही 
सत्य है । 


ऐसा सत्यसंयुक्त अहँत्‌ वायु ऋषि बोले-- 


प॥6 एणजांत 85 धरा ॥ 997०95, इठंपे प्राण ४०४७, ॥8 ४९९ : 


इध ज॑ं कीरते कम्मं, तं परतोचभुज्जइ । 
मूलसेकेसु रुकखेसु, फल साहासु दिस्सति ॥१॥। 
१. जो कर्म यहाँ किये जाते हैं उनको परलोक में भोगना पड़ता है। 
वृक्षों की जड़ का सिचल करने पर उसकी शाखाओं में फल दिखाई देता है । 


4, एशाह ए0ए७ 00 ॥श6 ॥४शंभ8 9०० #6 0४ 6भाधभोंणा ॥ धी6 
णिा॥। ए ॥०ए तक, बि 08685 ५/8ाशशते ३] ॥5॥005 फ्लॉ5 ॥6 70प्ारतं १0 
४४०७०. 


जारिसं वृप्पते बीय॑, तारिसं भुज्जए फल । 
णाणासंठारासंबद्ध, णाणासण्णाभिसण्णितं ॥॥२॥) 
२. जिस प्रकार का बीज बोता है उसी प्रकार का फल भोगता (उत्पन्न 
होता) है। जो कि विविध आकारों (संस्थानों, आकृतियों) में होता है और बहुविध 
संज्ञाओं से कहा जाता है । 


2, 85 9०० 50५४४ 50 आधी ४०५ ॥889- ५४05 86 8 तिा।09 ए त8७ा- 
पांछ5 पाप शाशता॥9- 5 93 


जारिसं किज्जते कसम, तारिसं भुज्जते फल । 
खाखापयोगणिव्वत्तं, दुक्ख वा जइ वा सुहं ॥॥३॥ 


३. जैसा कर्म करता है वैसा ही फल भोगता है। विविध प्रकार से 
साधनों-व्यापारों से कर्मो की रचना होती है। ये कर्म सुख और दुःख रूप होते हैं । 


30 ऋषिभाषित सूत्र 


3,  9७शवां४४ 86) 3००००७॥०७ एशोत 06 (3858 णा8 98005. 
व्ा85७ (77895 28 गीए76॥॥ श्वांडश५. ॥॥69 ॥00 पाह तक्षा॥8 एा 0/2॥6855 0 
79569 ॥ एप. 


कललाणा लभ्षति कल्लाएंं, पादं पावा तु पावति १ 
हिस॑ लभति हन्तारं, जइत्ता य पराजयं ॥।४॥। 
४. कल्याणकारी कामों से कल्याण प्राप्त करता है, पापकारी कृत्यों से पाप 


प्राप्त करता है, हिसक कृत्यों से हिसा प्राप्त करता है और जेता बनकर भी पराजय 
प्राप्त करता है । 


4... उिशांध्ा एिशा85 बार 7शाएीएशा, ४४॥९४००७॥ (॥958 श8 हागपि। 
80 ४४०९-३शशा०ा6, ४ी०शा॥ 06४४४ तशाश३8 एांणिश्ा०ए8 गाव (8 प्रषाएणओंधा। 
0०॥8 ॥गांवा] 95 ९४४॥ 08 ६९४॥॥४० 85 ७४९४(९४०. 


सुदर्ण सुदइत्ताणं, रिगन्दित्ता वि य णिन्दर्ण । 
अ्रवकोसदत्ता श्रकक्‍कोसं, णत्थि कम्मं श्गिरत्थक ॥॥५॥। 
पू, दःख देने वाले को दुःख भोगना पड़ेगा। निन्‍्दक को निन्दित होना 


परठगा | आक्राश करन वाल का आक्राण भागना पड़गा। क्योंकि कम निरर्थक 
हीं होते हैं । 


5. 0॥6 एशी० 5 8 5805 68005 ॥79668 शशीए ांए. 06 श्शी० 
20705 0श९8 एशं॥। 56 8900660 ॥ 696 ०0७५७ 9 0॥श8॥ भाव थाएं 
50 छाती ४०प 96 ९276०. ० (9 5 9छा0695- 


सण्णन्ति भहका भहका इ, मधुरं मधुरं ति साणति । 
कड़्यं कड॒यं भणियं ति, फरुसं फरुस ति साणति ॥६॥। 
६. प्राणी भद्रकार्यो को भद्द-कुणलकारी मानते हैं, मधुर को मधुर मानते 
हैं, कडवे को कड॒वा कहते हैँ और कठोर को कठोर मानते हैं । 
5. ॥0कशिफ्प्शांड त0९शा 5955ए90008 08805 35 505ए0600छ5, ॥8889॥ 
0785 35 9885876, ०8 ०७१४5 35 (७6 800 5४७४४ 0785 85 58ए९॥७. 
कल्लाणं ति भरान्तस्स, कललाणा एपडिस्सुया । 
पावक त्ति भणन्तस्स, पावया एपडिस्सुया ।॥७॥। 


७. कल्याण बोलने बाला कल्याण की ही प्रतिध्वनि युनता है और पाप 
दासने बाला पाप की ही प्रतिब्ननि सुनता है । 


30, वायु श्रध्ययन॑ 43 


7. 008 जशञा0०56 ए/शक्वाए६5 ॥6 ३७ञञंणं०५5 भागी ॥७७ आजीश ००085 
थाएं 06 एशी० का।5 एप5७ आधी 56 ॥शाफपरा80 ३००० वात ५. 


पडिस्सुयासरिसं कस्सं, णद्चा भिक्‍खू सुभासुभं । 
ते कम्मं न सेवेज्जा, जेणं भवति जारए ॥।८॥॥ 


८. भिक्षु शुभाशुभ कर्मों को प्रतिश्रुति-प्रतिध्वनि के समान ही समझ । 
जिससे नारक होता है अर्थात्‌ नरक गति मिलती है उन कर्मो का आचरण न करे । 


8. 0 ग0णा< आणपांत चंहढशा 79शाशीए भात॑ ॥8४0 0४४०5 608 (6 50प्रा0 
शाप (8 600. +6 औ॥000 8092) गणा। 66665 [7 878 #70शि॥8 ॥) 09800. 


एवं से सिद्धे बुद्धे बिरते विपाचे दन्‍्ते दचिए अल ताई णो पुणरचि 
इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेसि । 


इुइ वाउणासं तीसइमसज्कयणं । 


इस प्रकार वह सिद्ध, वृद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (सत्यसंयुक्त अहँत्‌ वायु ऋषि) कहता हूँ । 


जता $ शी6 वाछशाड, वीशा, 0णा था ब8एश्शा 0 वो) 97, शॉापरी(शा- 
गिशा, 099, कंजावशाए6 भाप ॥णा-ॉ०णा]शाए, 598९ 8 एशं।[्र 5 ॥880 रण धा8 
णजाथो। ण 7शीा।0भा।४।075, 


वछड |, तकछतडि। ४४४७, (॥४ 58७, 00 [॥000ए006 - 


वायु वामक तीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।३०। 
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३१. एगतीसं पासिज्जनामज्ञयणं 


[१.] केष्यं लोए ? [२.] कइविहे लोए ? [३.] कस्स वा 
लोए ? [४.] के वा लोयभावे ? [५.] केण वा श्रदठेण लोए 
पवुच्चई ? [६.| का गती ? [७.| कस्स वा गती ? [5८-] के वा 
गतिभावे ? [&€.] केश वा अदठेण गती पवुच्चति ? पासेरप 
श्ररहता इसिखा बुइतं । 


१ लोक क्या है ? (२) कितने प्रकार का लोक है? (३) किस का 
लोक है ? (४) लोकभाव क्‍या है ? और (५) किस श्रर्थ में लोक कहा जाता है ? 
(६) गति क्या है 2? (७) किसकी गति होती है ? (5) गतिभाव क्‍या है ? और 
(६) किस अर्थ में गति कही जाती है ? 

ऐसा अहंत्‌ पाश्वे ऋषि बोले-- 


4. शाम 5 6 एणांत 7? 2. न0ए गाए $पछ्जी छगा08 एा छधंशशा0९ 
थ6 पाश€6 ३ 3.॥0 श्शाणा प्री ४४00 9807095 ? 4. (शा 00685 08 ॥09॥ 7५ 
6 ४४णा० ? 5. एशाथ 8 एा४ एपाएणा ऐशाा9॥ ? 6. ४श० 5 ७ (७४४॥५ ? 
7. ४एशा० वा९७३ फ्रांड 06जञआ9 7 8. एशाग 006९5 णाह ग़छ्या 99 (७४9५ ? 9. एशाव्र 
9 6 9ए700० 59770 ७४५७५ ? 


590 हावाशा९त॑ 56९४ ?75॥५७४४ : 
[१] जीवा चेव अजीवा चेव । 
१. लोक जीव और अजीव रूप है। 
4. व8 ४४०ण0 एतावं05 प।8 - भा॥॥906 270 ध।& ॥87/796. 


[२.] चउब्बिहे लोए वियाहिते : दब्वतो लोए, खेत्तओं लोए, 
कालश्रो लोए, भावशों लोए । 


३. लाक चार प्रकार का कहा गया है--१. द्रब्यलोक, २. क्षेत्रलोक, 
है काल-लाक और ४. भावलोक । | 


2. पशर 88९ ठिएा छठातंड 06 छी9॥65 ० ६५४४६१९१८७ () 07३४५४०६, 
6 फिशाउत, (0) छ-0०८, 200 (४) 809५20॥:. 
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[३] अत्तभावे लोए सामित्तं पडच्च जीवाणं लोए, निर्व्वत्ति 
पडुच्च जीवाणं चेव अजीवाणं चेव । 


हे ३. लोक आत्म-भाव में है। स्वामित्व की अपेक्षा से यह जीवों का लोक 
है और निर्माण/रचना की अपेक्षा से यह लोक जीवों और अजीवों का भी है । 


३. (४०6 ॥र#॥शछ85 ॥ 58/-॥006. ॥ (6 9श08080०॥४४ ए॑ ०"एाव्रशा- 
06609 90०8४0णा ९ ए०6 06000950 80॥986 00॥095 0७ ॥ [6 965.08079४6 
रण एप रा ०णाशाफाएणा, ॥ 7260099 0, 9000 ॥6 97796 800 ॥6 
च्चात9/6, 


[४.] श्रणादीए श्रणिहण पारिणामिए लोकभावे । 
४. लोक का भाव अश्रनादि, अनन्त तथा पारिणामिक है। 


4, एड्ंश्रेश्ला०8 (.06 809५४9) 9 एशशाएंशे श्शीत ॥0 70वव॥॥9 भोएं 0 
श॥१त 8॥0 5 007580406॥009।| ॥ ॥9(धा 8. 


[५.] लोकतीति लोको । 
5. आलोकित/प्रकाशमान होने के कारण इसे लोक कहते हैं । 


5. 85 ॥5 €00५9/९0 क्णी। ॥9॥॥, ( 8 ॥9॥60 88 ।.0९ (8|0/(5- 9) 
[६.] जीवाण य पुग्गलाण य गतीति श्राहिता । 
६. जीवों और पुद्गलों का गमन ही गति कही गई है। 


8. 969॥79 0० ॥6 8॥॥7906 80 ४6 8096 8 08॥60 697. 

[७] जीवाणं चेव पुर्गलाणं चेव गती दव्वततो गतो, खेत्तओ 
गती, कालओ गती, भावश्रो गती । 

७. जीवों और पुद्गलों की गति चार प्रकार की कही गई है-- 
१. द्रव्यगति २. क्षेत्रगति, ३. कालगति और ४. भावगति | 

7, व॥ा5 668079 एण॑ 9007 8 0000-- 


4, 0॥9५३ 9० (079४995-977/9॥०७४) 
2. ((8९69 909॥ (।(50809755[2806) 
3. ॥(४। पु (/(४७८-।॥॥8) 

4. 3॥8५8 0 (8॥8५8--6%58॥06) 
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[८] अणादीए अणिधणे गतिभावे । 


८5. गति का भाव अनादि और अनन्त है । 


8.  02690॥79 ९965 धाध्रिा|6५9 90 0श७॥799. 


[6] गम्मतीति गती । 

€६. गमन किया जाता है, अतः इसे गति कहते हैं । 

9. पााश6 5 709५ 2॥0 ॥9#06 ॥# 5 ०४९6० 69. 
[श्र.] उद्धगामी जीवा, अहेगामी पोग्गला । 


अ. ऊध्वेंगामी (विकासोन्मुख) जीव होते हैं और अधोगामी पुदूगल 
होते हैं । 


पा 


५... व॥6 श्ध3(6 0शां7स्‍65 6४०॥४४ भ१० 6€5०४।॥४॥४ 800 ४१6 ॥87॥96 
07१65 06९5०९॥४ ॥॥ 508|6€५ 


[ब.] कम्मप्पसवा जोवा, परिसरपामप्पभवा पोग्गला। 
व. कर्म-प्रसृत जीव होते हैं और परिणाम-प्रसूत पुद्गल होते हैं । 


8. ॥#8 97908 88 08४०-चशाशा/९व एशआ|6 6 #भा॥96 96 
007$९6७४॥०७९-५९॥९४7०९४७. 


[स. ] कम्मं पप्प फलविवाको जीवाणं, परिणाम पपष्ष फलविवाको 
पोग्गलाणं । 


स. जीवों की गति कर्म से प्राप्त फल-विपाक से होती है और पुद्गलों 
की गति परिणाम से प्राप्त फल-विपाक से होती है। 


७, ॥॥6 शांग्रावा€ 0७९ शा तहडा)ए ४0 पाल छार्णाक्ष एथाशऊं5ड ० 
ध्ताता95 ररभीए (8 )9॥#796 0४४० ॥ 40 5७एॉ)१ 9 00855 ०ए॑ ए०0०7500०९॥१८९५- 


[द| णेंचिमा पया कयाई अव्वाबाहसुहमेसिया कर्स कसावइत्ता । 


डर हू 4 


कार भी कपाय अथवा हिसा करके अवब्यावाथ सूस को प्राप्त नहीं 


है 


अन्‍्क० | 

+ 
््ड 
नमक 
रप्त 
नगर 
ब्ल्क्के 
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0. 0॥8 7650पध् ॥0 जया शाएं शं0ठांशाए8४ एक्का ॥९एट ५७॥ 8७॥76 
90[0॥855. 


[इ] जीवा दुविहं वेदर्ण वेदेन्ति पाणातीवात-[...] वेरमणेणं 
जाव मिच्छादंसणवेरमणेणं । किच्चा जीवा, सातणं वेयणं वेदेन्ति । 
जस्सद्वाए बिहेति, समुच्छिज्निस्सति श्रदठा समुच्चिद्िठस्सति । णिद्ठित- 
कररिएज्जे सन्‍्ते संसारमरगा सडाइ शियण्ठे णिरुद्धपवंचे वोच्छिण्णसंसारे 
चोच्छिण्णसंसारवेदणिज्जे पहीणसंसारे पहीणसंसारवेयणिज्जे णो 
पुणरवि इत्थत्तं हृब्वमागच्छति । 


इ. जीव दो प्रकार की वेदना अनुभव करते हैं। प्राणातिपात--हिंसा 
से निवृत्ति यावत्‌ मिथ्यादशेव शल्य से विरत होकर जीव साता (सुख) वेदन का 
अनुभव करते हैं । किन्तु जिनसे (हिंसादि कृत्यों से) जीव भय खाता है वे ही उसे 
प्राप्त होते हैं और नाशकारक बनते हैं । अर्थरूप से वहां विद्यमान रहते हैं। जिसने 
अपना कत्तंव्य मार्ग निश्चित्‌ कर लिया है, जो संसार मार्ग में निर्जीव/अचित्त 
पदार्थों का आहार करता है, जिसने प्रपंचजाल के द्वार को बन्द कर दिया है, ऐसा 
भिक्षु संसार का छेदन करता है। संसार-अ्सूत वेदना का छेदन करता है, संसार 
(भव-भ्रमण) का नाश करता है, भव-भ्रमणजन्य वेदना का नाश करता है और 
भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है। 


६, व॥6 ब्राभागवां8 डपशि जछर्णणत ७४००-नीग॑ धशांजी 8४9 ही ॥03] 
॥698/00580॥ 0 शं0शाए७ 88४8 का ० पएशाशवऑ०५ 92५9 शाणाप 0भञ०९०४६ 0 
॥एच्॑ंणा,. निभू०॥058 ॥688प॥5 ए्शाशा 0णाी (0॥0$ ० 06७0४ 88 धिा।ए 0७980. 
बृता8 जाएशं त6७०४ हा 50889 #78 गरा्तीएंवा॥। एरप्ा।गेंश/ ता पता 40५909/085 
सीक्षा8७४९5४ [0 शाएं 9 भिंठ णीाशाणा, 898 08808 वा | ६५श- छिपा 8 
गण जा0 ॥85 तशक्ात्रा४व 5 ए008 00586 भाप ५89 था ४४०९४६४०|४ १0 
१35 9006॥ 90000५8 (0॥॥8 ९०0९8 ५४३४५, धफिाएीशा।ए 8006५७४ ॥5 छ08 
6 85 ॥0 9शी। 40 5एशि, 70 शा]0शाशीणा ॥0 788, 70 08 था॥।५ ० ॥५॥9 
१0 ध्रापश90. | 


एवं सिद्धे बुद्धें बिरते विपावे दन्‍्ते दविए अल ताई णो पुणरतरि 
इच्चत्यं हष्वमागच्छति त्ति बेसि । 
पासिज्जनामज्भयण । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुतः इस संसार में नहीं आता है। 
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ऐसा मैं (अहंत पाएवे ऋषि) कहता हूँ । 


ब॥ांड $ क९ ॥॥6875, पीशा, 0ि शा 8शञाशा। 00 धाशों। जप, शाीपीशा- 
गिशा, शाधाएंए2४णा, छंश॑ए, ऊँशं]गरशा०७ भाते ॥77-४/०णागशा, 500५8 शाप 
5660 ० 8 लाश 0 7शा।एश79/05- 


व॥छड |, ?िशशं७७, त8 58७, 00 [7000ए708. 
पाज्वे नामक इकतौसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।॥३१। 
हर हि हर >< 


गतिवागरणगंथाओ पश्चिति जाव सामित्त इस अज्कपरां ताव इमो 
बीओ पाढो दिस्सति, तंजहा : 


गतिव्याकरण ग्रन्थ के आरम्भ में यह अध्ययन विद्यमान है। वहाँ इस 
अध्ययन का दूसरा पाठ भी प्राप्त होता है । वह इस प्रकार है :-- 


व्ं5 छी50०छा58७ 95 णिणाएं गो शरीछ >शपज्ाशाए एण  धोीए ए>०ण 0थओ- 
ए५2एहाा 85 छर्ीं, 880 ३९४४॥४४४ ॥॥ 5 000९ 8 27008 भ्शरांणा ० (8 
$8॥6 १९५६, एश४एी। ।$ 35 0॥0ए75 : 


[६-] जीवा चेव गमणपरिणता पोग्गला चेव गमणपरिणता । 
दुचिधा गती : पयोगगती य चीससागती य । 


६. जीव गतिशील हैं और पुदुगल भी गतिशील है । गति दो प्रकार की 
है :--१. प्रयोगगति और २. विस्नसागति । 


6. ॥2 शा॥्रा०ॉ8 फांगव5 ॥8५96 085७५, धी४ क्षावरा४/8 धं095 /00 
॥3४९० 0९579... ॥6 ए४९६5४४५ 5 0 ७० ४098५, 90760 शातं ॥909', 


[७.] जीवाण्णं चेव पोच्गलाणं चेंव । 


७. में दोनों--भ्रयोग गति और विस्नलसा गति जीव और पुदुगल दोनों की 
। 


ली... १ 
होते 


2 


कु 
+ज|* 


7. 8060ी छप्तांशधह छाप ॥छांग्राईट परा0505 96 ए39276 छा णजाएएांगप 
00॥ शा४5९ ए६६श४४९४६, 


[८5-] उदइयपारिणामिए गतिभावे । 


रा ब्रीदसिक और पारियामिक गति का भाव है। 
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8. 379णागा8005 शाप ॥85ए[ 67 8 08 (ए० 035 ए 06४॥॥५. 

[€.] गम्मसाणा इति गती । 

९. गमनशील होने से इसे गति कहते हैं । 

9. 088 683 07 क्ात् कशा06 8 0०४॥९० ०४५ (080). 

[अर | उडढंगामी जीवा, अ्रधगासी पोग्गला । 

(अ) ऊध्वंगामी (विकासोन्मुख) जीव होते हैं और अधोगामी पुद्गल 
होते हैं। 

&«. श्ागदा8 ताववड ७०००७ भातं 96 ॥॥॥98$ 0०६॥8७५७५. 

[ब."स. | पावकस्मकर्डे णं जीवाणं परिणासे, पावकम्सकडे णं 
पुर्गलाणं । 

ब-स. पापकर्मशील जीव परिणाम (मावसिकभाव) से गति करता है। 
पापकर्मशील जीव पुद्गलों की गति में भी प्रेरक होता है। 


880. ॥70ए9शाए४ की ७शी 88९08 ॥980858 | ॥0५शाशा 4079908) 
घहडा।५,.. हिशी 609 ४५० 008/89 ॥798१॥79848 ॥795, 


[द] ण कयाति पया श्रदुक्स पकासीति । 


द. इसका वशवर्ती कदापि श्रदु:ख अर्थात्‌ मोक्ष को प्राप्त हीं करेगा। 


0. 46 एश0 8 पघातंश ह्ा6 मी प्रशाएह णा 068५9 0च्ला ॥6ए08 धाा 
४095#॥8 ० ४00 0 $0700/, 


[इ] प्रत्तकडा जीवा, किद्चा किच्चा वेदेन्ति, तंजहा : पाणाति- 
वाएणं जाव परिग्गहेणं । 


हू. आत्मा स्वयं पुनः-पुनः कर्मों को करके उसका वेदन करती है, अर्थात्‌ 
स्वकृत कर्मो को भोगती है। वे कर्म इस प्रकार हैं--प्राणातिपात यावत्‌ परिग्रह । 


5. वावएांवागव ए०४९०6७ए गा ही6 ब्णांसाए की गागिाध० प्रागव 
००ाधतए88 0 3प्लि 8 6णाइ७पएशाए०७, 89 800एं(6॥89 शा96 णा तंग 


0क्‍09्तक्‍ाध- 
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एस खलु असंबुद्धे असंवुडकम्मन्ते चाउज्जामे णियण्ठे अदृठबिहं 
कम्मर्गाण्ठ पगरेति, से य चर्डाह ठार्णेहि विवागमागच्छति, तंजहा : 
णेरइएहि तिरिक्वजोणिएह मणुस्सेहि देवेहि । भ्रत्तकडा जीवा, णो 
परकडा, किद्चा किच्चा वेदिन्ति, तंजहा : पाणातिवातवेरसर्णेणं जाव 
परिग्गहवेरमणेणं । एस खलु संबुद्धे संचुड-कस्मन्ते चाउज्जामे णियण्ठे 
अट्टविहं कम्मगण्ठि णो पकरेति, से य चर्डाह ठाणेहि णो विपाकसा- 
गच्छति, तंजहा : णेरइर्एणह तिरिक्खजोणिएहि मणुस्सेहि देवेहि । लोए 
ण कताइ णासी ण कताइ ण भवति ण कताइ ण भविस्सति, भूव च 
भवति य भविस्सति य, धुवे णितिए सासए श्रव्खए श्रव्वए श्रवट्ठिए 
निच्चे । से जहा नामते पंच अ्रत्थिकाया ण कयाति णासी जाव णिच्चा 
एवासेव लोकेषवि ण कयाति णासी जाव णिच्चे । 


वह असम्वुद्ध--नानरहित, कर्म के द्वारों को न रोकने वाला तथा चातुर्याम 
धर्म (अहिसा, सत्य, अस्तेय और अपरिग्रह) से रहित निग्नेन्थ आठ प्रकार की कमें- 
ग्रन्थि को बांधता है। वे ही कर्म चार प्रकार से विपाक (फलरूप) में आते हैं । वे 
हैं--१. नरक योनि, २. तिर्यक्‌ योनि ३. मनुष्य योनि और ४. देवयोनि । 


व॥6 क्ा0णागा, प्राधंतवांा। [07805 [(द्व9 20 96ए00 ० 6 0एपा 
पांगाशाइणा3। त56॥॥6 (0-श7906708, पा), ॥07-॥6[, धात ॥07-[7055688- 
४९९59), 5 काश ॥70 प्रा शंप्रा! /४7९8 छा 907098988. 7॥856 (97798 
शजिश्णा|ऑशंडट थी ठिण वालएीणा$ श्ांजी 268; ॥शींधी, धांग्रा, एछा9 0 
ध6४॥6. 


जीव (स्वाधीन रूप से) पुत्र:-पुनः स्वक्ृत शुभाशुभ कर्मों को करके उन 
कर्मो के फल को भोगता है, किन्तु परक्ृत अर्थात्‌ दूसरे के द्वारा किये गये कर्मो के 
फल को नहीं भोगता है। वे कर्म हैँ :--प्राणातिपात विरति यावत्‌ परिग्रह विरति । 


वातएंतक्षा।व ॥॥289600५ ॥ 8ढ।/एणा५, ॥8 377886 #69 0०00॥7068 (0 
इपॉशि 68 ९0॥5065006865 06 मां5 0५श 06७05, 900 ॥6 0065 ॥0 5"श 06 
एणा5उ९तचएश॥08४ छा ठाशतंई 08605. ॥॥76 2९5 ॥शाप्रढ #0 शीवा।ए।व 
॥णजा शंतंणा 8 [00 कशीशं।गगाप् ॥"॥ 0055858४87855. 


वह सम्व॒ुद्ध--सम्यक भानवान्‌, कर्मागमन के द्वारों को वन्‍्द कर देने वाला 
तथा चातुर्थाम धर्म का पालक श्रमण आठ प्रकार की कमंग्रन्थि को नहीं बांधता है । 
उसे ये की कर्म चार प्रकार से बिपाक रूप में नहीं प्राप्त होते हैं। वे हैं:---नरक, 
सिगेकू, मनुष्य और देव । 


3[, पाश्वे श्रध्ययन 39 


वा जांइ8 (सात गंजा। ताठज़ालवव०), एंक्षावा। (0:०0 (शाह शाते 
०75€एश ० काह लिफा तीधाशाशंगाशे तंड्लजा।2, 5 ॥00 त/एशा 0 ह6 शांहा[ 
[५988 0 एऐणातं599,.. *ए किंग पीह एकावड. 00. गण छएा०्लंजॉह्व० की पा 
पी8एणाड; शशाणी श8 ; ॥शीशोी, शागराव।, ग्वा9॥0, आएं (७७9. 


यह लोक कभी नहीं था, ऐसा नहीं है।यह लोक कभी नहीं है, ऐसा भी 
नहीं है । यह लोक कभी नहीं रहेगा, ऐसा भी नहीं है । 


॥(8॥0व 9 0॥8 एएात ए४8४5 8५67 #86: 70 8 7 गीता (॥9 ७0760 
8 ॥0 88; ॥0 87 9 6 एणांत ज्ञ 70 08. 


यह लोक पहले था, वर्तमान में है और भविष्य में भी रहेगा । क्योंकि, 
यह लोक भव है, नित्य है, शाश्वत है, अक्षय है, अव्यय है और नित्य अवस्थित 
है। जैसे पंचास्तिकाय कभी नहीं थे, ऐसा नहीं है। यावत्‌ नित्य है। इसी प्रकार 
लोक भी कभी नहीं था, ऐसा नहीं है, यावत्‌ नित्य अवस्थित है । 


6४ एणांतव एए४85, 85 भा। शशां 98 ध्ाशछ७, ॥9 एणांत 8 00ाशांशां, 
स0655श7४, शंशार, तएक)४ धातव >छएणएॉपए्छा, 85 8 ॥98 सिाप॑श्यााशा।2५ धा8 
॥6ए९ ॥0-6डडिाई 850 5 ॥8 ४/०ाॉंतं ॥6ए8/ ॥0॥-6%8क्माॉ. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्‍्ते दविए श्रल॑ ताई णो पुरारति 
इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेसि । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत,.निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (अहंत्‌ पाश्व॑ ऋषि) कहता हूँ। 


॥भांड 8 धी6 पाश्चा3$, तीशी, 0 8॥ 8-गा 0 बाँधा। एण9५, शर्भीप्रीशा- 
७7४, शाधाएंएथांणा, एॉ४भ४, ०#०शाॉंगरशा०७ शाप वणा-भाणातगाशाँ, 5फणी 9 ०0॥9 
$880 0एी॑ ॥8 ए)शभा। ए ॥शं॥0क905- 


प॥0$, | ?िशजी५8 ध।8 ४९९, ७० 7009॥08, 


पाएवं नामक एगतीसवां भ्रध्ययन पूर्ण हुआ ।३१॥ 
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३२. बत्तीसं पिगज्ञयणं 


दिव्व॑ भो किसि किसेज्जा, शो अप्पिरोज्जा। पिगेण साहण- 
परिव्वायएरं श्ररहता इसिणा बुइतं । 


भो मुमुक्षु ! दिव्य कृषि (खेती) कर । दिव्य कृषि का त्याग मत कर । 
ऐसा अहँत्‌ माहण परित्राजक पिग ऋषि बोले-- 


0 #शञञागा।, 98858 50५४ ॥6 0ए॥6 0०090. 6४९ ०४९ 07 ४6 
ताएशा8, 520 89ी॥ाा 79, (6 ९७१॥०॥श४१९० 5९९४ : 
कतो छेत्तं, कतो बीयं, कतो ते जुगणंगल ? 
गोणा वि ते ण पस्सामि, अ्ज्जो, का णाम ते किसी ? ॥१७ 
१. हे आरय॑ ! तुम्हारा क्षेत्र--खेत कहाँ है ? बीज कहाँ है ? हल कहाँ है ? 
तुम्हारे बैल भी नहीं देख रहा हूँ । फिर तुम्हारी किस प्रकार की खेती है ? 


॥7. शाहा6 6085 ॥6 ४0फ ॥०७0, 0 #४५१ ? ४४॥४॥ 96 0१५ ४७९७० ?। ॥॥0 
70 90॥60॥5 एांप्ती ४09, नि०ए४ 60 ४00 धं। धा० पाशा ? 


आता छेत्तं, तवो बीयं, संजमो जुगणंगलं । 
अहिसा समिती जोज्जा, एसा धम्मन्तरा किसी ॥॥२॥॥ 


२. आत्मा क्षेत्र है, तप बीज है, संयम हल है और अहिंसा एवं समिति रूप 
बेल जोड़ी है। यह घमंगर्भा/भ्राध्यात्मिक खेती है । 


2. 800|8 त्ञा९ हछि06, एछशा80९5 (॥8 ४९७९९, 5९(-७४7४/॥६ 6 70०५७ 
गाए वाणा-श0ाशा९४ थात €वण्गांग्राए 60ाए( 06 9५॥ ० 90॥00९5, 7॥5 ५४४४ 
॥68 प्रा छणंतराएओं 900 प्रीपाए. 


एसा किसी सोभतरा, श्रलुद्धस्स वियाहिता । 
एसा बहुसई होड़, परलोकसुहावहा ॥॥३॥। 
३. यह खेत्ती अतीव शुभ-कल्याणकारी है । इस खेती का निष्पादन निर्लोभी 


री कर सकता है। यह खेती पविन्नतम है और परलोक में सुख प्रदान करने 
वाज़ी है । 


2॥ ,29, 


3, वाह र्ाएए ता उत्रांटजाएतार 5 मिदा।ए उच5छांटा०05, 00|9 3 ॥0- 
एकांत #शात एक 5५0०९९त ॥ ९ उ70 7076 2९56. व॥5 ॥8 धाह ॥09 उट्ला।0- 
पाए सात ॥ (षंत5 [85779 १9097055 ॥0290९, 


32. पिंग अध्ययन 4] 


एयं किसि कसित्ताणं, सम्बसत्तदयावहं । 
माहणे खत्तिए वेस्से, सुद्दे वाबि य सिज्कती ॥॥४॥। 
४. प्राणिमात्र पर कारुण्यभावधारक जो इस प्रकार की खेती करता है 
वह ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र हो तब भी विशुद्ध स्थिति को प्राप्त करता है । 


4... का वतशंतेश एणाए85ज0798 ६069णा शायर 9भा9 ०0॥४969 
श्ञधएतवी५, 08 ॥6 उिाां॥ थीवाए8, ४भेंजाी॥9 णा. आए थातं ॥9 एीप$ 
धां।धं॥5 ॥0998 एंशॉ४- 


एवं से सिद्धे बुद्धे बिरते बिपावे दन्ते दचिए अल ताई णो पुणरति 
इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेमि । 
पिगज्कयणं । 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (अहँत्‌ माहण परिव्नाजक पिग ऋषि) कहता हूँ । 


पृक्ांड 8 ह8 0698, तीक्षा, णि भा 8जअशा। ॥0 ।शी। एप, शा।क्षांशि- 
॥676, [/९॥४, ४०४06 श्राप ॥0-89ण०ीगाशा, 500०ी 8 98॥9 5 #880 0 ॥॥8 
एथा। ए 79॥09779/078, 


पाए | (छगाया। 9, ती8 धणा।३ॉ6 98७) 0 (॥900908. 


पिंग नामक वत्तीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ । ३२। 
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३३. तेत्तीस अरुणनासज्ञयणं 
दोहिं ठार्णेह बालं जाणेज्जा, दोहि ठा्णेहि पण्डितं जाणेज्जा : 
सम्मामिच्छापग्रोतेरं, कस्मुणा भासणेण य । 


दो स्थानों-कारणों से मानव का वाल (अज्ञानी) रूप जाना जाता है और 
दो कारणों से मानव का पण्डितरूप जाना जाता है ।' (शक्ति का) सस्यक्‌ प्रयोग 
आर मिथ्या प्रयोग तथा कर्म-कत्तेब्य और वाणी (भाषण) से । 


॥8$ बाण 0ा ॥#097900छ॥78 ए5७ ० 90७ थात॑ ज्ञाश|श ए४७ 0 90758 ०0 
5988०), 0१४६ 09009एछा9॥ ४१७ फ्रांइघ७ ॥070 (6 +00॥9#, 


दुभासियाए भासाए, दुक्‍कडेण य कम्सुणा । 
बालसेतं॑ वियाणेज्जा, कज्जाकज्जविरिच्छुए ॥३११। 
१. अशिष्ट वाणी, दुष्कृत्य कर्म तथा कत्तंव्य-श्रकत्तेब्य के विनिश्चय 
(विवेक शुन्यता) के माध्यम से मानव को बाल-अज्ञानी जानो । 


4.. 0॥86, [॥076 ६0 ॥066श760 5एछ6४९० थात एराणाए थभा०। ॥0/9508४ 
8007, $ शा।॥6त 8॥ ॥9707976 787. 


सुभासियाएं भासाए, सुकडेण य कम्सुणा । 
पण्डितं ते वियाणेज्जा, धम्माधस्मचिरिगच्छये ।॥२।॥। 


छः 


२. सम्यभाषपा, सुकृत कर्म तथा धर्म-अधर्म के विनिश्चय द्वारा मानव को 
पण्डित समझो । ' 


2. 00फप्रा600७55 ावए३०७७, 0/0007906 80४0०ा 2॥१0 9|॥7॥099| ए/|500॥7 
धां९ ॥8009 ए ४शं58 ॥97- 


दुभासियाए भासाए, दुक्‍कडेरा य कम्मुणा । 
जोगक्खेमं वहन्तं तु, उसुबायो व सिचति ॥॥३।॥। 


_ है. जो असभ्य भाषा और निन्दनीय कर्मों के द्वारा योगक्षेम्र (अग्नाप्त 
वस्तु की प्राप्ति और प्राप्त का रक्षण) को धारण करना चाहता है, तो वह (वाल) 
मानों इख का वायु से सिच्रन करता है । 

3, 06 एसा0 705णा5 0 ॥0060005 परॉश9॥९06 90 प्राएणधए उटांणा 


50 परत कीं9 एए|056 जात एछा066 गांड #ॉश९३5 $ धीए6 & दातर०0० ४४०0 
काफाएंड उप्र ढ079 जांप्ता शा06 प्राश९३0 0 एाछ. 
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सुभासियाए भासाये, सुकडेण य कम्मुणा । 
पज्जण्णे कालवासी वा, जस॑ तु श्रभिगच्छति ॥४॥ 


४. शिष्टवाणी और प्रशस्त कर्म से वह (पण्डित) समय पर बरसने वाले 
मेघ के समान यश को भ्राप्त करता है । 


4. 0260९॥0४ 0 50980) ॥॥0 ॥09]9 0०805 भरंभव 06 ग्राधाशा58 चिा।९, 


णोव बालेहि संसरग्गि, सेव बालेहि संथवं । 
धस्माधस्म च बालेंह, णेव कुज्जा कदायि वि ॥५॥ 


५. वाल/अज्ञानियों के साथ कदापि संसर्ग न करें और न उनसे घनिष्ट 
सम्पर्क ही रखें । उनके साथ कदापि धर्माधम तत्त्वों का विचार-विमर्श भी न करें | 


5. जॉं।8 0णाए0ए5७ 956 ॥90 एशं। हा गरशाह्रणर शत प्राश्ां58 40॥९. 
वबा७५ ॥भ9॥५ ७४४९४४४४ 40 96 ०0०ा5पॉ6तं ॥7850860 ० ॥शांधांएए5 कात आञंपॉएता 
#978/75. 

इहेवाकित्ति पावेहि, पेच्चा गच्छेइ दोगति । 
तम्हा बालेहि संसर्गि, णेव कुज्जा कदायि वि ॥॥६॥। 

६. अज्ञानियों के सम्पर्क से इस लोक में अपकीर्ति मिलती है और परलोक 

में दुर्गति प्राप्त होती है । अत: बाल-अज्ञानियों के साथ कदापि संसर्ग न करें। 


6. #&॥शी५ एशंधा 50०0 णिां([ 8[0805 रशि॥/ शाएं ७शी पं४आंआ४ ॥906- 
भीश, 7॥6५/ जी०एं0 96 इछाफ्फपाएएडए औआएगा80. 


साहहि संगम कुज्जा, साहुहि चेव संथवं । 
धस्माधम्म॑ च साहुहि, सदा कुव्वेज्ज पण्डिए ॥॥७॥। 


७. पण्डित-प्रज्ञाशील पुरुष साधुजनों-ज्ञाचीपुरुषों के साथ स्वेदा संस करें 
और उनसे घनिष्ठ सम्पर्क रखें तथा उनके साथ सवेदा तत्त्वविचारणा करें । 


7, ५४5७ काठ एशा४श्प 9शंग98 ज0एं0त 5७४४९ मी फ़ाछतारॉए ० 8808 
भाषं ए/०070फ्रावीए 0क्ा8४त॑ 789078 ्प॑ ७१9998 ॥ ००गरॉभिशा06 एशांत्र #शा- 


इहेव कित्ति पाउणति पेच्चा गच्छइ सोगति । 
तम्हा साधुहि संसग्गि, सदा कुव्विज्ज पण्डिए ॥४॥। 
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८. ज्ञानीजनों के सम्पर्क से इस लोक में कीति प्राप्त होती है और 
परलोक में सद्गति प्राप्त होती है। अतः बुद्धिमान सवेदा साधुजनों से सम्पर्क करें । 
8. एणजावए एांपी धा€ शां58 एाएएप6र5ड एगाग्राशातंक्राणा था ६ ॥०000 
06ह79. #8706 86 शिज्ञंव[60 570प90 ४४४०४३ (६6४९७ 890ी एणाए4ा५. 
खदणं पम्माणं वत्तं च, देज्जा अज्जति जो धर्ण ॥ 
सद्धम्मवकक्‍्कदाणं तु, अकखय॑ अ्मतं मतं ॥६॥। 
६. धन-सम्पत्ति के अ्र्जंन तथा दान कर्त्ता को काल संदेश देता है कि यह 


सम्पत्ति मर्यादित समय तक रहने वाली और अन्त में नाश होने वाली है। जबकि 
सद्धममय वाणी का अंश दान भी अक्षय और अमृतमय होता है । 


9. छांजाघव 3७४०५ एढधी गातं॑ 006७५ मी जाभार५ 5 6855 एणा।ए 
गाव पॉछाा।ए शाएपतठप5 बात छ005 एए085, 0 (6 ४७०४) धात ॥5 ९००७5 66 
फएथाशा।0त५ एत8 पी आ02॥9 फाध्यागां परशाशवा००5 बा पर शाप 
जाए, 


पुण्णं तित्थमुवागम्म, पेच्चा भोज्जाहि तं फल । 
सद्धस्मवारिदाणेणं, खिप्पं सुज्कति माणासं ॥॥१०॥। 
१०. पृण्यतीर्थ को प्राप्त कर और उससे प्राप्त हितकारी फलों का परलोक 


में उपभोग करोगे । (उस फल की प्रसवभूमि) मानस/हृदय सद्धमे रूपी जल दान 
(सिंचन) से शीघ्र शुद्ध-पवित्र होता है । 


40. 4॥#8 0ए60॥86 ए॑ इपणी प्रा(शभा0०65५ |5 भाधागाशा। ०ए शा(0005 
गा0त ॥09 ॥७०णा5इ शीश, 5पए९% एाशशा००5 50०76 ठप पाएं द्ात॑ ॥69. 


सब्भाववक्‍क॒विवसं, सावज्जारस्भका रक॑ । 
दुम्मित्त त॑ विजाणेज्जा, उभयो लोगविणासण्ण ॥॥११॥। 


3 अपने वक्र-विपरीत स्वभाव से विवश होकर सावद्यारम्भ-आज्रवजन्य 
पाप कम करने वाले को दुर्मित्र समभना चाहिए। ऐसे दुभित्रों के संसर्ग से दोनों 


(इह-पर) लोक विगड़ जाते हैं । 


44., _ ॥॥058 शशी0 शाशाद6 धाशी दिलयाएरा2 छाप, ठणाएशाी४त 5५ ४ 
श्टाज ॥9फए8 गाव पाए उ0त २० धाशों डंतड, ॥ी6ठजत 86 पारा १0 56 शाशा।65, 
5090० ी 4 07एद्षाए (5 90070 6क्‍छांत ०ए फिश्ण्शा। ात शी6 6:४50९08 0 08, 

सम्मत्तणिरयं घीरं, सावज्जारम्भवज्जकं । 
वे मित्त सुदृढ़ सेवेज्जा, उभयो लोकसुहावहूं ॥१२॥॥ 
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१२. सम्यक्त्वनिरत और आखस्रवजन्यपापकर्मो के वर्जक को मित्र समभना 
चाहिये। उस मित्र की भली प्रकार से सेवा करनी चाहिये । ऐसे मित्रों का सम्पर्क 
या उपासना दोनों लोक में सुखकारी होती है । 

42, 0॥86,  ४एश €वष्शांग्रापप७ कात॑ [68४ छणणा6 0 शांति बएॉ5, 
आीतठपातं 08 ब&€शा०१ 35 3 #0॥0:, 0/6 309|6 5९७४७ 5७७९ 8 076 ५श॥ ७९४०४०॥- 
566ंताव ०णा78४7९५ ण॑ 50ण० ए9शांग68 धाप॑ 8शशा।व्र ॥शा 5 ७४९ >शाशीए०, 70४ 0 
।[॥(-। 


संसग्गितो पसुयन्ति, दोसा वा जइ वा गुणा । 
बाततो मारुतस्सेव, ते ते गन्धा सुहावहा ॥॥१३॥। 
१३. संसर्ग से ही दोष और गुण पैदा होते हैं। वायु जिस ओर से बहती है 
उस ओर की सुगन्ध अ्रथवा दुर्गन्‍्ध ग्रहण कर लेती है। 


॥3, एप बा0 शै॑ठ8 शाक्रा४० शणा 00०7०४9णाधा।ध ००74०, 85 
#9ठाका०06 0 वराव०00फ ॥09 एप प्र6 जांग्रव प्रव 69॥765 शॉश- 


संपुण्णवाहिणीशो वि, श्रावन्‍्ता लवणोदधि । 
पप्पा खिप्पं तु सब्वा वि, पावन्ति लवणत्त्णं ॥१४।॥ 


१४. समस्त नदियाँ आश्रय प्राप्त करने के लिये वेग से लवण समुद्र में 
आकर मिलती हैं। उसमें मिलते हो उन नदियों का मधुर जल भी खारा बन 
जाता है । 

44, 6॥ 6 ॥५श9 ॥प9) 409/00५ ॥॥6 599 0080 |॥ शा ७५७ (0० 
96७९ ॥९098. 77#59 ००7।७९॥०७ 7950॥8 ॥ [6 590564०श॥६ 96899 ० [8५- 
0०7०9५ 3७/९४९४(६ 9७088॥7. 


समस्सिता गिरि मेरु, सासावण्णा वि पक्खिणो १ 
सब्बे हेमप्पभा होन्‍्ति, तस्स सेलस्स सो गरुणो ॥॥१५।॥। 


है. > शक, आः श्रय 
१५. नानावर्ण वाले पक्षी जब सुमेरु पर्वत पर पहुँच कर उसका आ£ 
लेते हैं तो वे सभी स्वर्ण की आभा से युक्त हो जाते हैं। यह उस सुमेरु पर्वत का 


गुण है । 
॥098 90०९7 708 भशरीशा 6५ ॥680॥ 


॒ (0 00 
49: पक ता 00859 6४ गांड शा06 8 0णाशि।९0ं 


पा6 बपाग्रागां। ण 6 9060 धर0॑ंशा 90700 |४०प्रगांधा). 7 
9५ ७ फाठ्ताओए रण धी6 पाश्वा रि०फाधा: 
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कल्लाणमित्तसंर्सग्ग, संजमो मिहिलाहिवो । 
फीत॑ महितल भोच्चा, तंमूलाक॑ दिवं गतो ॥१६।॥। 
१६. कल्याण मित्र अथवा कल्याणकारी मित्र के सम्पर्क से मिथिलाधिपति 
संजय विस्तृत राज्य को भोगकर, उगते सु्यें की आभा के समान दिव्यलोक को 
प्राप्त हुआ । 


46., |+ ५४95 8४0छ७89]6 ०0॥7709॥९५ ० ॥8४॥068 30 ७78060 $8॥7]99५, 
धाह ॥राधाए (79 ० शिंधां।8, 7/0 शा|०४ गं$ ४४४ शा|।ंह गाव शाँधों। 0शंग6 
0987688 0 €>508006 ॥श6वाँशि, 


ग्ररुणेण महा सा लपु त्तेण अरहता इसिणा बुद्तं । 

ऐसा श्रहत्‌ महाशाल-पुत्र भ्ररण ऋषि वोले--- 

७॥85५॥9$ 80, ९79#॥6760 #एा, [6 56९४, धितवीिश 30060 : 
सम्मत्तं च श्रहिसं चु, सम्म॑ णच्चा जितिन्दिए । 
कल्लाणमित्तसंसगिग, सदा कुब्बेज्ज पण्डिए ॥१७॥। 


१७. जितेन्द्रिय और प्रज्ञाशील मुमुक्षु सम्यकत्व और अहिंसा का सम्यक्‌ 
प्रकार से ज्ञान प्राप्त कर सर्वदा कल्याणकारी मित्र का संसर्ग करें । 


॥7. का 2७शछ७ 06 एश56 बच्लाशा 3000 9567 ९वछशात।॥ए धाप॑ 
0॥-५0667॥08 800 589५ ॥॥ ॥॥6 ०0॥॥70879 0 6 70096 0॥69- 


एवं से सिद्धे बुद्धे बिरते विपावे दन्ते दविए श्र॒ल॑ ताई णो पुणरवि 
इच्चत्थं हृव्वभागच्छति त्ति बेमि । 
श्ररुणिज्जनाममज्कयणं तेत्तीसइमं । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
स्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आत्ता है । 
ऐसा मैं (अहंत्‌ महाशालपुत्र श्ररुण ऋषि) कहता हूँ । 


प्नां$ 48 ह6 ता8श5, ती8, छि 20 8्आऑशार 40 शव। एप, शााक्षाशा- 
गिश्यं, छोशाए, छंडी]9008 धात॑ ॥07-9ए0वशा३, 5पटा) 83 9९॥9 5 ॥०९0 07॥6 
एसशा। ०ए ।शं॥ए087800॥5. 


वाए5 | (चिक्षीव्रश्ञाश5 उता पा, धी8 5७४७) 00 [/॥0०709708, 


प्रर्ण नामक सैतीसवां श्रव्ययन पूर्ण हुश्ना ।३३ 


शा 
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३४. चउतीस॑ इषिगिरिज्ञयरां 


पंर्चाह ठार्णेहि पण्डिते बालेणं परीसहोवसरगे उदीरिज्जसाणे सस्स॑ 
सहेज्जा खमेज्जा तितिकखेज्जा श्रधियासेज्जा : 
प्रश्ञाशील मानव अज्ञानियों द्वारा पांच प्रकार से उदीणं/प्रेरित किये जाने 


वाले परीषहों और उपसर्गो को सम्यक्‌ प्रकार से सहन करे, सामथ्थ्यं से सहन करे, 
देन्य भावों से रहित होकर सहन करे और उन पर विजय प्राप्त करे । 


ह शञां5७ गधा 3॥000 आंतंप्धीए 8पीशि एछा0ए००वांणा थात॑ग्रांवपा85 
ग्रीढ66 09 धा6 पाएां56.,. निछ जा0ठपांत 6ए७ 96 (९७०7७५७७७० 0 00७४७४० 60एा ० 
500 8 ॥689007ए. 


[१.] बाले खलु पण्डितं परोक्‍्ख फरुसं वदेज्जा । तं पण्डिते बहु 
सण्णेज्जा : “दिट्ठा मे एस बाले परोवर्ख फरुसं वदति, णो पच्चक्खं । 
मुक्तसभावा हि बाला, रण किचि बालेहिन्तो ण विज्जति ९ तं पण्डिते 
सम्म॑ सहेज्जा खमेज्जा तितिक्खेज्जा अ्धियासेज्जा । 

(१) यदि कोई वाल/मूर्ख प्राणी प्रज्ञाशील को परोक्ष में (पीठ पीछे) 
कठोर वचन कहता है तो पण्डित पुरुष विचार करे कि 'यह अज्ानी परोक्ष में कठोर 
वचन कह रहा है अर्थात्‌ निन्दा कर रहा है, किन्तु मेरे सन्‍्मुख कुछ नहीं कह रहा 
है। अज्ञानी मू्खे-प्रकृति के होते हैं। इनको किचित्‌ भी ज्ञान का अनुभव नहीं है ।' 
अतः ज्ञानवान सूर्खो की निन्‍्दा या कठोर वचनों को सम्यक्‌ प्रकार से सहन करे, 
सामर्थ्य से सहन करे, शान्ति रखे और उन पर विजय प्राप्त करे । 


4., ][9 0० 99०६-४७४९७७ ॥) 7890606[ ए ४श5७ 709॥ ॥॥6 भा 87000 06 
पावाांतिए। तवा वा [9४७६ 6 0णिताश 95 इ86प ं। 6 प7०7 ण औंध्राएं9 
गाव 45 808. +00।5 26 ७07-88#760. ॥॥8/ ॥9४७ 50970५ ५४५०४०॥. 48॥06 
(9 9पा एा0एश पा धा8 एरांडछ शंगातएं #शीा वष्ठह्भाए8 धशं्ी०्पां पशाातव 7शाॉफा- 


580, 9थाशा।9 धातं 50008॥9५. 

[२.] बाले खलु पण्डितं पच्चक्खसेव फरुस वरदेज्जा । तं पण्डिए 
बहु मण्णेज्जा : 'दिट्ठा से एस बाले पच्चक्खं फरुसं वदति, णो दण्डेण 
लट्टिणा वा लेदठुणा वा सुद्टिणा वा बाले कवालेणख वा अभिहणति 
तज्जेति तालेति परितालेति परितावेति उद्दवेति । मसुबखसभावा हु बाला, 
ण किचि बालेहितो रा विज्जति ।” तं पण्डिते सम्म॑ सहेज्जा खमेज्जा 
तितिक्खेज्जा श्रहियासेज्जा । 
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(२) बदि अन्नानी जञानशील को भ्रत्यक्ष में ही कठोर वचन कहता है तो 
प्रजावान मन में विचार करे कि, 'देखों ! यह बाल/मूर्ख मेरे सामने ही मुझको कठोर 
बचन कह रहा है, किन्तु यह किसी डंडे से, लाठी से, पत्थर से, मुष्टि से या छोटे 
कपाल (घड़े का टुकड़ा, ठीकरी ) आदि से मारता नहीं है, तर्जेना नहीं करता है, 
पीटता नहीं है, परिताड़ना नहीं करता है, सनन्‍्ताप (परिताप) नहीं देता है और न * 
उपद्रव करता हैं। अजानी मूखे-स्वभाव के होते हैँ । इनको किचित्‌ भी ज्ञान या 
अनुभव नहीं होता है ।! अत: ज्ञानशील मूर्खो की कठोरवाणी को सम्यक्‌ प्रकार से 
सहन करे, सामथ्य से सहन करे, दैन्यभाव रहित होकर सहन करे और उत्त पर 
विजय प्राप्त करे । 


2. ॥87009 ८8505 359858075 ॥ 8 ागरढतां68 एा65शाए6 णे 8 एशं५७ 
॥8॥ ॥8 [808 ७१0७0 जञं। कवंणाउा56 ॥ 935 8 छ556७४ €शं जञा06 8 00 8 
885 ३#9४वार४त 07 ए७गांगव शा शांत आए, 5[0086 ज्ा)0 32509565. +00|5 9706 
॥ पीशा 4009. ॥#69 ॥6५९ 76856 शी 8 ॥फए6 20 9709श. 7775 ४५ ६ 5 
प्राष्फ्रागाशा एए07 8 ४शांडइछ गा 00 506 शंगउराी [छा 976शाए 5प्णी 9565 
00शा।५ 


[3.] बाले य पण्डितं दण्डेण वा लट्टिणा वा लेदठरपा वा 
मुद्विटिया वा कवालेण वा अभिहणेज्जा.. उदवेज्जा, तं पण्डिए बहु 
मप्णेज्जा : दिट्ठा मे एस बाले दण्डेश वा लद्वठणा वा लेद्ठणा वा 
मुद्ठिणा वा कवालेण वा अ्रभिहणति तज्जेति तालेति परितालेति 
परितावेति उद्दवेति, अण्णतरेणं सत्यजातेणं अण्णयरं सरीरजायं 
श्रच्छिन्दद वा विच्छिन्दद वा। मुक्वसभावा हि बाला, ण किचि बाले- 


हिंतो ण विज्जति ४! त॑ पण्डिए सम्स॑ सहेज्जा खमेज्जा तितिक्खेज्जा 
ख्रहियासेज्जा । 


ाा 
र्ए 


:) यदि अन्नानी व्यक्ति प्रज्ञाजील को डंडे से, लाठी से, पत्थर से, मुप्टि 


से, घड़े के टुकड़े आदि से मारता हैं, यावत्‌ उपद्रव करता है तो वह पण्डित हृदय 
में पर्यालोचन करे कि 'देखो, यह अज्ञानी मुर्के दण्ड से, लाठो से, पत्थर से, मुप्टि से, 
घट्े के दुकड़ से मारता है, त्जना करता है, पीटता है, परितापना करता है, सन्‍्ताप 
देता है और उपगठ्रव करता है, किन्तु यह किसी शस्त्र से मेरे शरीर के किसी अवयव 
झा क#दन नहीं कर रहा है और न भेदन कर रहा है। अनानी मूख-स्वभाव के हते 
है, ग्वहो किचित भी जान या अनुभव नही होता है ।' अत: पण्डित पुरुष इन उपद्रवों 
ध्व्ह हा अकार से सहत कर, सामध्य पृवेक सहन करें, दैन्यभाव रहित होकर 
शान करे आर उन पर विजस प्राप्त करे । * ५ 
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3, ॥98 इॉएड़ञंत ॥9भ ०00568 (0 769 ध१0 [0एपा8 6 ४४५७ ॥क्षा 
एएंती 5006, जा०( 80. 0 [09 ॥॥ ॥66 8 परीगा), पी लि श0पंत 8008ए 
हल 8 गर्धा80चााशा। (४0 छ808 आ॥06 ॥6 ०0०0 ॥9५७ 0076 ५४०0॥56 धा(ं॑ ४९५ 
एशी खाएए॑60 0 एंश०९० ॥5 785 35 ए४९॥. 008 ७श॥ शाधों। (शी 9५ 
886, ॥00780886 8१0 ॥05086. / एशं५6७ गधा ॥॥0ए0 989 पीशो ॥रां$्टांर्श 
5009४ एशंधा00( 8 0७0५. 


[४.] बाले य पण्डियं अण्णतरेणं सत्यजातेरां भ्रण्णतरं सरीरजायं 
भ्रच्छिन्देज्ज वा विच्छिन्देज्ज वा, त॑ं पण्डिए बहु मण्णेज्जा-दिद॒ठा से 
एस बाले अण्णतरेरं सत्थजातेणं श्रच्छिन्दति वा विच्छिन्दति वा, णो 
जीवितातो ववरोवेति । मुक्वसभावा हि बाला, सर किचि बालेहितो रा 
विज्जति ।' तं पण्डिए सम्म॑ सहेज्जा खमेज्जा तितिक्खेज्जा श्रहियासेज्जा । 


(४) यदि अज्ञानी व्यक्ति पण्डित पुरुष के शरीरस्थ किसी अ्रंग का किसी 
शस्त्रादि से छेदन करता है, भेदन करता है तो वह पण्डित पुरुष आलोचन करे कि- 
'देखो, यह अज्ञानी किसी शस्त्र विशेष से मेरे शरीर के किसी अवयव का छेदन 
अथवा भेदन कर रहा है, किन्तु मेरे प्राणों का नाश नहीं कर रहा है । ये अज्ञानी 
मूर्ख-स्वभाव के होते हैं। इन्हें किचित्‌ भी ज्ञान या अनुभव नहीं होता है । अतः 
पण्डित पुरुष इस छेदन-भेदन को सम्यक्‌ प्रकार से सहन करे, साम्थ्य पूर्वक सहन 
करे, तितिक्षा-प्रसन्नता से सहन करे और उन पर विजय प्राप्त करे | 


4. ॥(0600[6505 40 9शिजा9 ॥6 ५४५७ गर7/$ 000५ 0 रण 
धा6५७०0७5 07905, 6 ि।श शी0प0ं 850॥ इागभाएं 5 ब०एांणा एथॉशिा।५ शांपी 
0७ ७०5०७४०ा ॥०॑ ० ॥998 ॥8 989 00887 [0 57888 (७ ॥8 ० ४७ ॥०७०।8४५ 
लागत, 7008 88 ॥00॥098 रण 680०४४०॥. 79५/ भ6 छा8छ॥7भ9/0 80 
#68055, #88 5 ॥0 0 90 शंधाएं 0शा। ग्रीणांणा5 एांप्रा 7णए78920१08. 


[५.] बाले पण्डितं जीवियाश्नों वबरोवेज्जा, त॑ पण्डिते बहु 
सण्णेज्जा : दिदठा मे एस बाले जीविताशो ववरोवेति, णो धम्माझञो 
भंसेति । मुक्खसभावा हि बाला, ण किचि बालेहितो रत विज्जति । 
त॑ पण्डिते सम्म॑ सहेज्जा खमेज्जा तितिक्खेज्जा श्रहियासेज्जा । 

इ सि गि रि णा साहरापरिव्वायएणं श्ररहता बुइतं । 


(५) यदि बाल-अज्ञानी पुरुष प्रज्ञावान्‌ 38प के प्राणों का नाश करता हैं 
तो वह पण्डित ज्ञानवान्‌ अधिक गम्भीरता से विचार करे कि--'देखो, यह अज्ञानी 
मेरे प्राणों का नाश कर रहा है, किन्तु मेरे धर्म को भ्र श/भ्रष्ट अथवा नष्ट नहीं कर 
रहा है। अज्ञानी मूर्ख-स्वभाव वाले होते हैं, इन्हें किचित्‌ भी ज्ञान या अनुभव नहीं 
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होता है। अतः ज्ञानी पुरुष इस जीव-ताश को सम्यक्‌ प्रकार से सहन करे, सामर्थ्य 
पूर्वक क्षमा करे, प्रसन्नता से सहन करे और उन पर विजय प्राप्त करे । 


ऐसा अहेँत्‌ माहणपरिवन्रनाजक ऋषिगिरि बोले-- 


5. ॥ 6 00० 65 40 00 (6 एशं5७ गाया [0 66९9॥॥, 8 वश 
छा006 007980]6 5४ ॥9 ॥8 णा।श ॥85 ॥906 5 णारशंगएध्धा। णा 8 
शि।68$ 0॥9४श/09 7200५ ०५, क्र 5 इए॥70एव 38००णाएीशांग्राशा धाएंँ 
0097॥73 ॥शं0ठाध6. +005 7७/9४5 एा06 पएणा ॥शा विधा थातं (6 पशां56 
5॥00|0 (0॥692॥7॥५ ०0प्राशाधा086 [६ एशंत ००॥०ी०ं५४ धात ॥ 6000 ०6९. 


50ए॥ ए४५ ॥8 98070 ०ण छ8च्रा।शा। ॥णाश्वां० 5७९४, विभ्ांध्रां : 


जेण केणद उवाएशणं, पण्डिओ मोइज्ज अप्पकं । 
बालेणुदीरिता दोसा, तं पि तस्स हितं भवे ॥१॥। 


१. पण्डित पुरुष हर प्रकार के प्रयत्नों से अपनी आत्मा को मुक्त (प्रसन्न) 
रखे । अजानियों के द्वारा किये गये द्वेषादि भी उसकी आत्मा के लिये हितकारी 
होते हैं । 


.. & एशं56 गरागा डी0फप06 ३ए४४७५5 शा) 5 आए 00[05078.  ॥- 
जय ण॑ शाह पाएशं58 53 ४०४ ०एशाशीएांशे 400 ॥#5 5४. 


अपडिल्भावाझरो, उत्तरं तु ण॑ विज्जती । 
सईं कुब्बद वेसे णो, अपडिण्णे इह माहणें ॥२॥। 


२. जो अप्रतिज्ञ--राग-हपरहित अथवा प्रतिहिसा रहित भावों का धारक 
उत्तर--प्रतिक्रिया व्यक्त नहीं करता है और स्वयं द्वेप नहीं करता हैं, वही अप्रतिन्न 
होता हैं और वही माहण होता है । 

2... 0॥8 68 ग0गआ7 ॥6850४/8, ४9ए७ा॥7ा8४7(-8एश४०0॥  90 |छक्षीध्वांणा, 


॥86एटा ॥8809०705 40 शंएं०0ए05 900ए0ए20०7, 6 5 ॥86 ॥#णा |-फएशी। 270 8 8 (७९ 
छपरा, 


कि कज्जते उ दीणस्स, णण्ण्णत्थ देहकंखणं । 
कालस्स कंखर्ण वा वि, ण5ण्णत्तं वा वि हायती ॥॥३॥। 


३. दीन (साधारण) व्यक्ति देह की आकांक्षा के अतिरिक्त कुछ करता 
: ? नहीं। वह दीन कभी-कभी मृत्यु की अभिलापा करता है। इस प्रकार के 


5 है थ 


28 


हि 


छू 


कन्‍्सन से बह अपने आत्ास्वभाव का नाश करता है । 
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३3, 92068 8 6०णाग्रणा 70ाव 38७०6 0. ४॥५77॥76 6१०७४ ॥9५४ॉं0०व| 
"श-7शागत ? 6 085 ॥0. 40७/९७९४॥, 5५९0 8 007॥9 7789 50॥१90॥788 685॥6 
069[ 880, ]856 888 (॥8 ॥88/5 (0 ॥0॥] 006'5 ५0॥क्‍008॥9. 


राच्चाण शआ्रातुरं लोक, णाणावाहीहि पीलित॑ं । 
णिम्मसे णिरहंकारे, भवे भिक्‍खू जितिन्दिए ॥॥४।॥॥ 


४. लोक को नानाविध रोगों से रोगग्रस्त और पीड़ित देखकर भिक्षु 
श्रमण ममत्व और अहंकार रहित होकर जितेन्द्रिय बने | 


4... 80॥9 8७४४७ ० (8 ॥990 8॥॥9॥45 90 ॥958765 ॥ (१6 ४४०[0, 
6 ॥07 ह090 ॥86 #॥56ॉ 0 6६० 9॥0 एछा066 8॥0 589५ ॥850960'. 


पंचमहव्वयजुत्ते, अकसाए जितिन्दिए । 
से हु दन्ते सुहं सुघतो, णिरुवसर्गे य जीवति ॥५॥। 


५. पांच महात्नतों से युक्त, कषाय रहित, जितेन्द्रिय और दमनशील 
श्रमण सुख से सोता है और उपसगं/उपद्रव रहित जीवन यापन करता है । 


5. 8680 वश क] ॥6 ॥98 ध्वाश्य ४००४४, ॥98 #07 (शं०४ भाव #(०- 
शा, 688४॥ध॥686 870 8७३७४7७, 6 ॥07/९ 8 ४५९ 00ाशा शातं 095568 8 (0७|४ 
पर्णांध भाव एा050080 68५ 


जे ण लुब्भति काम्मेहि, छिण्णसोते श्रणासवे । 
सव्वदुक्वपहोरों उ, सिद्धे भवति खणोरए ॥६॥। 
६. जो कामवासनाओं में लुब्ध नहीं होता है, जिसने कर्मज्नोत को छिन्न 
(नाश) कर दिया है और जो आख््रव रहित है वह समस्त दुःखों से मुक्त होकर, 
कर्मरज रहित होकर सिद्ध होता है । 


86. 0॥6 6 छ्वांश्शा 0 ॥08ंत#008 शााएधिांणा5, आआंशत8त ॥णा। (शा 
98॥855, 45 8४/७४86 ॥0॥ 8॥ ४४०88 8१6 0706060 ॥0॥ (8770 श॥8३॥, धॉधा।5 


6 ७।ए9ा6- 
एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दचिए श्रलं ताई णो पुणरचि 
इच्चत्थं हव्वमागच्छति त्ति बेसि । 


इसिगिरिणामज्कपणं चउतीसइमं । 
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इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी वनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (अहंत्‌ माहणा परिव्राजक ऋषिगिरि) कहता हूँ । 


पड 8 पी ॥॥08805, शा, णि का 89॥#976 [0 धथि। 0009५, शाहएश|शा- 
रा, शाधाएंएशाएणा, एं४५, 820॥॥906 का ॥0-80/9ए07राशां, 500 3 एशात्र 
६5 88 9 हा०9 नाहशांत एण ॥शा।एधा)90॥5, 


वाप$ | [ठाक्षागाती] ॥07धव दि5#97॥7, [॥6 5९७४) 800 9/0700708, 


ऋषपिगिरि तामक चौतीसवां ग्रध्ययन पूर्ण हुआ ।३४ 
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३५. पणतीसं अ्रह्दलइज्जज्ञयरां 


चर्डाह ठार्णेहि खलु भो जीवा कुप्पन्ता मज्जन्ता गृहन्ता लुब्भन्ता 
वज्जं समादियन्ति, वज्जं समादिइत्ता चाउरन्तसंसारकन्तारे पुणो पुणो 
श्रत्ताणं परिविद्धंसन्ति, तंजहा : कोहेणं माणेण॑ मायाए लोभेणं । तेसि 
च॒र्णेअहं परिघातहेउं श्रकुप्पन्ते श्रमज्जन्ते श्रगृहन्ते अलुब्भन्‍्ते तिगुत्ते 
तिदण्डविरते रिपस्सल्ले श्रगारवे चउविकहविवज्जिए पंचसमिते पंचेन्दिय- 
संबुडे सरीरसाधारणदट्ठा जोगसंघराट्ठा सावकोडीपरिसुद्धं दसदोसविप्प- 
मुक्‍्क॑ उ्गमुप्पायणासुद्धर तत्थ. तत्थ. इतराइतरकुलेंहि परकर्ड 
पररिदिठतं विगतिगाल॑ विगतधूमं सत्यातीतं सत्यपरिणतं पिण्डं सेज्ज॑ 
उर्वाहि च एसे भावेमि त्ति श्र द्वा ल ए णं अ्ररहता इसिणा बुइतं । 


भो ! जीव चार प्रकार से कुपित होकर, मानी होकर, मायावी होकर और 
लोभी होकर हिसादि पापकर्म को ग्रहण करता है। पापकर्मो को ग्रहण कर 
चतुर्ग तिरूप संसार-बन में पुन:-पुनः अपने आ्रात्मगरुणों का विध्वंस करता है । वे हैं-- 
क्रोध,मान, माया और लोभ । अब मैं इन चारों कषायों का प्रतिघात--नाश करने 
हेतु क्रोध नहीं करता, मान नहीं करता, छद्म/छल्न्रपंच नहीं करता और लोभ नहीं 
करता । तीन गुप्तियों से रक्षित, मनो-वाक्‌-काय त्रिदण्ड से रहित, शल्य-रहित, 
महत्व अथवा अभिलापा से रहित, चार विकथाओ्रों से रहित, पांच समितियों से 
युक्त, पांचों इन्द्रियों से संवृत होकर, शरीर-धारण और योगसाधन के लिए नव-कोटि 
विशुद्ध, दस दोपों से रहित, उद्गम और उत्पादन के दोषों से मुक्त, यहाँ-वहाँ 
विभिन्न कुलों में दूसरे के द्वारा बनाया हुआ और दूसरे के लिए निष्पादित, अग्नि 
और धूम्नरहित, शस्त्ररहित और शस्त्रपरिणत पिण्ड-भोजन, शय्या और उपधि 


ग्रहण करता हूँ । 
ऐसा अहँत्‌ श्रद्दालक (उद्दयालक) ऋषि बोले-- 


86 [( ता0एजशा 90 6 ॥0!शंए0ए्व 2585 70 शंठाशा0७ १५ शा।, 
शा।[ए86 9५ शा, भा, ]फचशंणा भा 998९. 307६ 50॥60 0५ शआए0ए। 0९७०५, 
॥6 0599 ॥9 80७99, ०५४०9 40 6 0प00 ५४४०॥७|५ ए०७४----४॥४, ५8५, 
वीएड्ञणा शाप 8ए४॥0०७, 7॥0 0700५ 056 0प शं००७ । ०४०॑( 0696 ७6५5 ० 
गा9श, ९६०, ॥पएछांणा 80 8४४४०४, | था। 0॥५ [70०8९०९७४०॥०॥॥ ५०७ ॥ ॥४ ॥770';, 
8060० धातं 9009. । भा ॥89 #णा। आं॥, ९६४० क्षात्त॑ बशू“ऑ४ध०णा, | 89॥9 ॥€शाधाी। 
॥99७# ॥0 प०श0 ॥9 ५७ 5७588. 70 इपाएंएश्व | 0०७6 एप्रा8 ॥6485 ॥0 62९ प- 
39४७ ०00७० छा ॥6 शाह ०85५8॥४ 8०॥४४७०, | शंत्राधिए 58०६ ॥0 9०0, 88 


(009|8/९, 06 5७९ ; 
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अण्णाणविष्पमूढप्पा, पच्चुष्पण्णासिधारए । 
कोदं किच्चा महावाणं, अ्रप्पा विन्धइ श्रप्पक ॥१॥॥ 
१. अनज्ानप्रस्त विमृद्ात्मा केवल वर्तमान को देखता है और क्रोध को 
महावाण बनाकर, उससे अपनी आत्मा को वींच डालता हू । 
4... 0 ९०7ए5९७७ 5शंाात्र वाशा05 40 5 शाशइशा। जाए 2१0 एाश०७७ 5 
0०9४७ 50पा 99५ गाश्गाइ रण पाह धा0ए ण शा. 
मण्णे बाणेण विद्धे तु, भवमेक्‍्क विणिज्जति । 
कोधवाणेण विद्धे तु, रिज्जती भवसंताति ॥१२॥। 
२. वाण से बींव जाने पर मात्र एक भव विगइता है, किन्तु क्रोध रूपी बाण 
से विद्ध होने पर भव-सन्तति/भव-परम्परा ही बिगड़ जाती है, ऐसा मैं मानता हूँ । 
2, ॥ 076 एश€ एछंछ०९0 एशंपी 9 ठा00, ॥ 706 ३90 फ्रांछ गपा- 
पै6 €शांड(शाए९ 9५ 90 9ए एाववी णा०5 एछ५ एशहाएंं9 एश8शा ॥5 ॥008080॑. 
अण्णाणविप्पमूढप्पा, पच्चुप्पण्णानिधारए । 
मार किच्चा महाबाणं, अ्रप्पा विघइ अप्पर्क १३४ 
३. अज्ञानग्रस्त विमृद्वत्मा केवल वर्तमान को देखता है और मान को 
भद्यवराण बनाकर, उससे अपनी आत्मा को वींव डालता है । 
३. #& एणापएि5९प 5900 85 0 6 गागएते/ं४ 985श॥ 0॥॥४ ५श6 
[8 हा0०५५४ छा शएशाा0ए 78085 5 ०0४४0 50एछो. 
मण्णे बाणेश विद्धे तु, भवमेक विरिज्जति । 
माणवाणे विद्धे तु, रिज्जती भवसंतति ॥॥४॥॥ 
. बाण से बींच जाने पर एक भव विगदड्धता है किन्तु मान रूपी बाण से 
बिद्ध होने पर भव-परम्परा ही बिगड़ जाती है, ऐसा मैं मानता हें । 
4, . किए हाएए छत गाशार्शए इएणाी ग॑ं5ड #एशाशाणा पा एशाएए ४४०७० 
शत पिंड ड्एहाध्रासें 2४2९, 
झ्रष्णाणविप्पमूढप्पा, पच्चुप्पण्णानिधारए । 
मार्य किच्चा महावारं, अप्पा विघइ अप्पके ॥५॥ 
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५. अज्ञानग्रस्त विमृढात्मा केवल वर्तमान को देखता है और माया को 
महाबाण बनाकर, उससे अपनी आत्मा को बींघ डालता है । 


5, & ००पि5७त 9009 ०865 07 ॥89 9789श7॥ ०४५ थभाएं ए09४0०७५ भा 
500 एशेतरा 870५४ ण ॥ए७७ंणा, 


मण्णे बराणेण विद्ध तु, भवमेक॑ विणिज्जति । 
सायाबाणेंण विद्ध तु, णिज्जती भवसंताते ॥३६॥ 
६. वाण से बींध जाने पर एक भव विगड़ता है किन्तु मायारूपी बाण से 
विद्ध होने पर भव-परम्परा ही बिगड़ जाती है। ऐसा मैं मानता हूँ । 


6. शा धा0०० वशा 68५9 ं। 0०॥6 वढ्गाधांणा शाह ॥पएशंता 
९॥१08768035 (6 ए९७५४ 0श७0॥079। एश6९ ए ॥95. 


अण्णाणविप्पमृढप्पा, पच्चुप्पण्णाभिधारए । 
लोभ॑ किच्चा महाबाणं, श्रप्पा विधइ अप्पक ॥७॥। 
७. अजानग्रस्त विमूढात्मा केवल वर्तमान को देखता है और लोभ को 
महावाण बनाकर, उससे अपनी आत्मा को बींघ डालता है । 


7, & ०णापि580 9शात्र ००९5 0 ॥ ए658श07॥/ 0०५ थाएं 08088 9 
500 (एशांए। 9४००७. 


मण्णे बाणेण विद्ध तु भवसेक॑ विणिज्जति । 
लोभबाणेण चिद्धे तु, णिज्जती भवसंतर्ति ॥८।॥। 


८. बाण से बींध जाने पर मात्र एक भव बिगड़ता है किन्तु लोभरूपी 
बाण से विद्ध होने पर भव-परम्परा ही बिगड़ जाती हैं, ऐसा मैं मानता हूँ । 


8. था धाएए एथा वाशछएए आए) णा७ गठ्था॥४/णा ५8 8४००७ 
॥7श॥5 पा ४९७५ 090९॥9 ०8687 ए 8. 


तम्हा तेसि विणासाय, सस्ममागस्म संसति । 
भ्रप्पं परं च जाणित्ता, चरेषविसयगोयरं ॥॥९॥। 


६. अतएव क्रोधादि चारों कषायों का विनाश करने के लिए विशद बुद्धि से 
सम्यकदर्शन/सत्य तत्त्व को प्राप्त करे और स्व तथा पर का ज्ञान म्ाप्त कर विषय- 


वासना रहित पथ पर विचरण करे । 
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9. वश फ्रभाधां5 धाशा।द 6 प्रववार6 एप 92५9 पछछ 00७850००४९७ 
शाएं टणापाषा।त 86 ०ए एजसोंड, 078 आा0ठएा0तं तंइठछा 0॥8 5४ णा पी8 ॥0- 
$88[स्‍ 3200 4686 08566 ॥#0॥ 069॥6. 


जेसु जायन्ते कोधाती, कम्मबन्धा महाभया । 
ते वत्यू सव्वभावेणं, सब्वहा परिवज्जए ॥१०॥। 


१०. जिन पदार्थों से कम-वन्धन के हेतु महाभयकारी क्रोधादि उत्पन्न होते 
हैं उन समस्त पदार्थों का समस्त प्रकार के भावों से सर्वेथा परित्याग करे । 


40., वाह धग6$ 9 ठशाशउ6 पा 06७ एफापी धात ०0ताश ((शागा० 
90709985 जञञा००० 98 50ए70ए0०५॥५४ शांग्रांग0000 0५ 3॥| ॥68॥5. 


सत्थं सल्‍ल॑ विस जन्‍्तं, सज्जं वाल दुभासणं । 
वज्जेन्ती तं णिमेत्तेणं, दोसेरं ण थि लुप्पति ॥११॥। 


११. शस्त्र, शल्य, विष, यन्त्र, मदिरा, सर्प और कटवाणी का त्याग 
करने वाला तन्निमित्त से होने वाले दोषों से लिप्त नहीं होता है । 


44. 0॥6 एशशी० 809॥0075 5, 9॥, [2005070, ॥9#0॥007॥5 07 5806085, 
॥वषणा, इशएशा धाएं पराए।688व॥ चत्तता०55 8 ॥9श8प० छा आड़ शाधाशा709 ॥88- 
॥०णा, 


आ,्रातं पर च जाणेज्जा, सन्वभावेण सब्वधा । 
आयद्ठ च परद्ठ च, पियं जाणे तहेव य ॥॥१२॥। 
१२. स्व और पर का सर्वभाव से सर्वथा परिन्ञान करे तथा इसी प्रकार 
स्व-अर्थ और परार्थ का स्वभाव से सर्वथा हितकारी ज्ञान प्राप्त करे । 


2.. 006 श0एणत तंडागवणंशी [6 5शी 7 प8 ॥णा-5शॉाँ 20 ४796 
व मोह एज एशाएँएगि एशंध्चता शाशागागत पाशशीणा 729 ९शीआध धाशी एपछ 
ध0०॥07. 


सए गेहे पलित्तम्सि, कि धावसि परातक ? 
सर गेहूं णिरित्ताणं, ततो गच्छे परात्तक ॥॥१8॥। 
१३. स्वयं का घर (आत्मगृह) जल रहा है ऐसी दशा में दूसरे के घर की 


भार गयों दोहइते हो ? स्वयं के घर की आग बुझाने के बाद दूसरे घर की ओर 
ज्ञमो । 
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रब ४४॥॥9 #०प 0५श] ॥00956 [8 ० ॥6 शशा५ 6058 ॥607 ॥0॥ 60 (५ 
गशंध्वा0007*5 ? नाई 006 ० ;०ण 0५श 6 ए४०6 ४०० एशाप्रा6 ९|58५४/॥86. 


आतदूठे जागरो होहि, मा परदुठाहिधारए । 
आतदूठों हावए तस्स, जो परदृठाहिधारए ॥१४।॥। 
१४. आत्मार्थ-स्वकीय आत्म-साधन के लिये जागरूक रहो । पर-परवस्तु 


का साधन करने का भ्रयत्त न करो। जो (स्वयं की साधना छोड़कर) पर की 
साधना के लिये उद्यत रहता है वह अपनी साधना भी खो बैठता है। 


&ु 44. 86 (४9४०४॥ए। 9१० ८एा४४४९ शआआएि0धांआओ ण. ४0णप 0ए0॥ 90४॥[. 
86 [06 0006680 ०७०0७ 0९ गर्भशांश॑ ४४06, 0॥6 ५शाी० ॥098]908 0765 6ए/॥॥ 
वराशि९७ 0 06 58९6 0 शा ॥665 5 ०ीछ॥ 0७॥60 ॥५७ धॉाध्षा।]0॥5- 


जइ परो पडिसेवेज्ज, पावियं पडिसेवर्ण । 
तुज्क सो करेन्तस्स, के श्रदठे परिहायति ? ॥१५॥। 


१५. यदि दूसरा कोई पाप आचरण की प्रतिसेवना कर रहा है उस समय 
तू यदि मौन धारण करता है तो तेरे साधन की क्या हानि होगी ? 


45. ॥ भाताीश ॥॥00968 ॥ आ॥, शी 995 ॥96 00 ए/४ 8४०६॥६ | 
5 76990 ? ४/६४७४ शव 0 96 40 ॥९४७७ ॥एा। ४ [6 ॥॥0णाशाएं, 


आ्रातद्ठो णिज्जरायन्तो, परद्ठो कम्मबन्धर्ण । 
अत्ता समाहिकरणं, अ्रप्पणो य परस्स य ॥१६॥। 
१६. आत्मार्थ का साधन (स्व की ओर दृष्टि) निजेरा का हेतु है और 


पदार्थ (पर की ओर दृष्टि) का साधन कर्मबन्धन का हेतु है। आत्मा ही स्व और 
पर के लिये समाधिकारक है । 


हि 46, भ्षांश्राधाप् 0 ४०एा ०णा शगाएएवा 868 ॥698 ४0०ए गिणा। 
न" (द्व895 एश6 ए्र/०५ंाक ॥एं७७७ जा8 वाधशांध चा]/॥685 ए॥॥ -शाशशा6 (9700 


00०0986, [08 06 $शॉ पाशं ०9॥ 08007/ ॥0॥ 6 07-90[. *« ८४८ 
भ्रण्णातयस्सि श्रद्टालकस्सि कि जग्गिएण वीरस्स ? । 
णियगम्सि जग्गियव्वं, इमो हु बहुचोरतो गासो ॥॥१७॥। 


१७. अजात अट्टालिका (महल) में अन्य वीर क के जागते रहने से क्या 
होगा ? स्वयं को जागृत रहना होगा । क्योंकि यह ग्राम चोरों से भरा हुआ है । 
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7. 8 एशाॉंगा 967507 (९९७०६ 9 शंत्वां ॥ भा०णाश [008०७, ५शाकध्षां शाधी 
॥ शांशंद गंग्रा ? (6७९७ ए०पणा 0ए॥ शादी, ॥#6 780०७४ | धाएशाओ ४शी 7007 05. 


जग्गाही, सा सुवाही, मा, ते धम्मचरणे पमत्तस्स । 
काहिन्ति बहुं चोरा, संजमजोगे हिडाकम्मं १८१) 
१८ जागते रहो । सोओ मत | धर्माचरण में प्रमाद मत करो । अन्यथा 


विपय कपायादि अनेक चोर तुम्हारे संयम और योग का हरण करने में चूक नहीं 
करेंगे । 


48, 86 ४९४४. 8670[ ॥00[60॥6, #00९0706 ॥ 9[0४| [790606 [5 
8. 0प्ाए०४३6 ॥6 700965 ० 06७॥९ 27प 8॥# शाधों 700 ४00 0 ५0ए १०89 
धाप॑ 788#9॥ [20/0५४|५. 


पंचिन्दियाईं सण्णा, दण्डा सल्‍लाईं गारवा तिण्णि । 
बाचीसं च परीसह, चोरा चत्तारि य कसाया ॥१६॥। 


१६. पांच इन्द्रियां, संज्ञा (मन की मूल अभिलाषायें), त्रिदण्ड, शल्य, तीनों 
गौरव (गर्व, गारव), बावीस परीषह और चारों कषाय ये सभी चोर हैं । 


49. 6 ॥ए७ 5९7565, [€श्वााव एाठ859, आं0, ९छ० शाएं ढजॉ5 26 था 
7070085. 
जागरह णरा निच्चं, मा भे धम्मचरणे पमत्ताणं । 
काहिन्ति बहू चोरा, दोग्गतिगमणे हिडाकम्सं ।॥२०॥। 


२०. मानवों ! सर्वेदा जागते रहो। धर्माचरण में प्रमाद मत करो। 
अन्यथा थे वासना-कपायादि विविध चोर तुम्हारे सत्कर्मो का हरण कर। दुर्गतिदायक 
कर्मो की ओर तुम्हें प्रेरित कर देंगे । 


20, 86 26४६, ९४४ ॥/॥6 ५७७ ॥8॥680085 ' 7/30ध४065७, 8५6 थां। 2॥0 
98॥8 ड॥9॥ 88.#ए8 ४00 ० ५०ए एशाशी 08805 शा €०० ५0०६० 8 (7800० 
ह85॥9५ 20222 2० 
अ्रण्णायकस्मि भ्रद्दालकम्मि जरगन्त सोयणिज्जो सि । 
णाहिसि वणितों सन्‍्तो, ओसहमुल्ल अ्रविन्दन्तो ॥२१॥। 


२१. अज्ञात बटासिका (प्रासाद) में जागते हए भी तेरी दगा शोचनीय 
। जन (दीन-हीन ब्यक्ति) न्रण (घाव) ही जाने सर भी अपन के मूल्य की 
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जानकारी न होने से औषधि प्राप्त नहीं कर पाता है। (इसी प्रकार मानव जागति 
का महत्व समभे बिला परमार्थ तत्त्व को प्राप्त नहीं कर पाता) । 


2. १४60 धण्बाव एां5 शांत्राधां० 99908 कात शञो। १०पा [धरा 5 ॥58- 
॥7008, 85 8 ५ए०पा006त 5शंगरव ॥85 ॥0 09007 ४#ए 0 5पाँछ [शं5 7990५ 0 (॥6 
शथा एा क्‍शाहतांग ता09००5७.. (्ञाणभा०० रण आञीए्ने ०णाषइटांग्प्रशा०55 
06७०॥४७५ 0॥6 ०ए ॥॥6 5फ्राशा6 |त0७/९०७७) . 


जागरह णरा णिच्चं, जागरमाणस्स जागरति सुत्तं । 
जे सुवति ण से सुहिते, जागरमाणे सुही होति ॥२२।। 

२२. है मानवो ! श्रतिक्षण जाग्रत रहो । सबंदा जाग्रत रहने वाला 
निद्राशील भी जाग्नत है। जो सोता रहता है वह सुखी नहीं होता और जो 
जागता है वह सुखी होता है । 

22, 86 श्रांध्रागां, 0 गाथा, 06 ॥एछ09५9 ठांधा 5 5त॥ 6050005 
७णा।6 35॥७९७७०.- ॥00|शा ।5 ॥6ए8/ ॥9000५ णशां|6 ॥॥6 शंत्रा।9गा $ ७४९४ ॥भ)०0५- 

जागरन्तं मुणि वीरं, दोसा वज्जेन्ति दरओ । 
जलन्तं जातवेयं वा, चक्‍्खुसा दाहभीरुणो ॥॥२३॥। 

२३. जागरणशील वीर श्रमण से दोष [स्वतः ही | दूर चले/भाग जाते हैं, 
जेसे दाहभीरु (आग से डरने वाला) जलती हुई आग को आँखों से देखते ही दूर 


भाग जाता है । 
23, & शंध्रोधा। भाप 99५6 9शाप्र ॥070५$ 9 ७५|५ 85 #6 ॥600९5 8 
70४7007#079[0. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए श्र ताई णो पुणरवि 
इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेमी । 
परणाताीसं अ्रह्मलइज्जज्भयणं । 

इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 

त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 
- ऐसा मैं (अहंत्‌ श्रद्दालक/उद्दालक ऋषि) कहता हूँ । 

तचध्नांड8 (8 ॥88॥5, पीशा, 0ि ध॥ 8श्शाशा ० धंधा एप/५, शाध्रोध्शा- 

वीक, शाशारएंएधां०णा, ए४५, 9०५0॥808 80 ॥0-89०७॥॥07., 50७07 8४ ०४४9 


58680 ण॑ 6 ढलाआा ० ॥शा09908- 
चाए5, | 00098, ४6 5७९४७, 00 9070५॥08. 


अद्दालक नामक पैतीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।३५। 
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३६. छत्तीसं तारायरिएज्जज्ञयरां 


उप्पतता उप्पतता उप्पयन्तं पि तेण वोच्छासि । कि सन्‍्तं 

वोच्छामि ? ण सन्त वोच्छामि 'कुक्कुसया !' वित्तेण ता रा य णेण 
प्ररहता इसिणा बुइतं । 

उम्र क्रोध से उत्तप्त और उबलते हुए व्यक्ति से मैं मधुर वाणी से बोलूंगा । 
क्या तुम्हारा (क्रोध) शमन हो गया ? ऐसा मैं कहूंगा । उस अशान्त पुरुष से मैं 
कहूंगा कि, यह क्रोध तुप के समान नि:सार है, अर्थात्‌ यह क्रोघाचरण तुम्हारे योग्य 
नहीं है । 

ऐसा आत्मवेभव सम्पन्न अहँतू तारायण ऋषि बोले-- 


॥ एयी 7859070 607स्‍70580॥५9 धाएं प्रधापणा५9 ६0 था ॥978., | शीत ध७६५- 
हा ॥, “85 ४0०एा एा०ं। 96श॥ 02८69 77 । ज्ञानी 7५ ६0० ०0/शंा।66 की पीता 
#स्‍95 आाधश 8 5फ7शंशांर। थात छाए ० 7, 529 ॥9५श॥, [॥8 80007- 


एा8ड॥80 5९४॥ : 


पत्तस्स मम य श्रन्नेसि, सुकको कोवो दुह्मचहो । 
तम्हा खलु उप्पतन्तं सहसा को निगिण्हितव्य । 
ऐसा, कोप-पात्र के प्रति किया गया, कोप (क्रोध) मेरे और उसके लिये 
खप्नद होता है। अर्थात्‌ यह क्रोध दोनों के लिये दुःखदायक है। अतः क्रोध के 
अकस्मात्‌ उत्पन्न होते ही उसका (पूर्णतया) दमन करना चाहिए । 
7807 8 88 ॥रीएा0प5 40 ॥6 500]४०0 38 40 ४॥४  05]४०६४, प१त9'5 ४शी५ 
शाप्रश डाीएपाएं 08 शवााएं४प 8 परणाशा (72565 ॥5 8980. 


कोवो श्रग्गी तमो मच्चू, विस वाधी झरी रयो | 
जरा हाणी भय सोगो, मोह सल्‍ल॑ पराजयों (१॥ 


कोय अब्नि है अन्धकार है डर सच है, शत्र है, रज 
१. कीप अन्न हैं, अन्धकार है, मृत्यु है, विप है, व्याधि है, शत्रु है, र 
ईज 25. भय शोक है ० मोह ् पराजयव व्मअन्न्‍क,.-, 
हान हू कई हर अव8 ५ तो छ हे शल्य ठ् जार 4९०) हं [ 


ख्ध 0ध्प 


न ज़रा 4. ०8 
2 5 
है, ज़रा है, हा 


«६.27 2 
4... #स9ती 5 ॥8. [75 छाछा2, ॥ 5 ठ680॥, #श700९, 5४ए९७४७ ॥89प0%५ 
॥5 68. ॥ 5 चांह खाएं 60४, ए9चत्वांफ्प्ए0ए, €िश, ए0णाछडाएणा, 7 27१0 06९७४, 


वण्हिस्यों णो बल छित्त, कोहग्गिस्स पर बल॑ । 
अप्पा गती तु वण्हिस्स, क्रोवरिगस्स:मिता गती ॥॥२॥। 


36. तारायर अ्रभ्ययन॑ पक्ष 


२. अग्नि का बल कम मत समभो अर्थात्‌ अग्नि बलशाली है, परन्तु 
क्रोधाग्नि उससे भी अधिक महाबलशाली है | अग्नि की गति अल्प है श्रर्थात्‌ सीमित 
है और कोपाग्ति की गति अमर्यादित है । हि 


2, +8 85 ॥0 697 00०७, 39 ॥#86 ॥8 0०0 ५शव्ा) $ 9 #श०९श-५ सो 
॥85 ॥ [66 586 09पॉ शा 5 8 #शास्‍0700958५ 706 0007 ॥९806, 


सक्‍का वण्ही णिवारेतु, वारिणा जलितो बहि । 
सब्वोदहिजलेणाबि, कोवगर्गी दुण्णिवारश्रो ॥॥३॥। 


३. बाहर की जलती हुई आग को पानी से बुकाना शकक्‍य है, किन्तु 
कोपाग्नि को समस्त समुद्रों के जल से भी बुभाना दुनिवार-नितान्त असम्भव है। 


3. 4५छश 0०वें गि6 69 926 090 6ए एप ए४श #ए ५ 09869 [0700- 
९१0०6 07 2 [6 006975, 0प/ 096४0. 


एक भवं दहे वण्ही, दड़ढस्स5वि सुहं भवे । 
इस परं च कोवग्गी, णिस्संक॑ दहते भव ॥॥४॥। 
४. अग्नि केवल एक भव में (शरीर को) जलाती है और जला हुआ 
व्यक्ति स्वस्थ भी हो जाता है, किन्तु क्रोधारिति तो इस भव और पर भव में नि:शंक 
होकर जलाती रहती है । 


4... नाछ 68 एप 0०658 9099५ णा५ भाव ०8 79/ श। $णशं५० 
(०५ 50 (6 (४४४॥. | 08५70५8 (5 वरी0श्या॥ध०॥ 200 [6 0॥6 एी08 9 0 06. 


श्रग्गिणा तु इहूं दड्ढा, सन्तिमिच्छस्ति साणवा । 
कोहरग्गिणा तु दड्ढाणं, ढुक्ख॑ सन्ति पुणो वि हि ॥५॥ 

-४५. आग से जलने वाला मानव यहाँ तो (उपचार से) शान्ति. की:कामना 
करता है, किन्तु क्रोधाग्नि से जलने वाला 'मावव -युनःउुनः इस को आप्त 
करता है। पर 
5... 68 09प्रवा 70॥9 ४९४४5 0 ०0॥6, एर6 णा6 0एपा7ि। शांत शाप 


इवलि5 80पशा ॥9809 885 शा 


सक्‍का तमो णिवारेतु, सणिणा जोतिणा वि वा । 
कोवतमो तु दुज्जेयो, संसारे सब्बदेहिणं ।॥६॥। 
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६. मणि और ज्योति (प्रकाश) के द्वारा अच्चकार का निवारण किया जा 
सकता है, किन्तु क्रोध रूपी अन्धकार संसार के समस्त प्राणियों के लिये दुर्जेय है । 


6. & ठुशा शातं 8 7 वा णांक्राशा 8४ शानाणाप्र हाएणा ४9प 
शाला ता 5 पाएणा 5 5छ9रञा0०च/ा9०98 [0 3॥ 98809$ ए ४8४ ४४/०॥0. 


सत्त बुदुधी सती सेधा, गस्भीरं सरलत्त्ण। 
कोहग्गहडइभिभृयस्स, सब्ब॑ भवति णिप्पर्भ ॥७॥। 
७. क्रोध रूपी ग्रह से अभिभूत मानव के सत्व, बुद्धि, मति, मेघधा, 
गाम्भीयं, सरलता (आदि) समस्त (गुण) निष्प्रभ हो जाते हैं । 


7. ६३इशा9 जंछछ, ४शं5007, 068ं97, 80989, भाएफीएजाए 270 2! 
8 €>#९शाशा०6३5 0 ०8 86 66906॥8560, एशाीशा णा6 5 €णां7560 0५9 शी. 


गंभीरमेरुसारे वि, पुष्वं होऊण संजमे । 
कोबुग्गमरयोधूते, भ्रसारत्तमतिच्छति ॥5॥। 


८. पहले संयम में सुमेर के समान गम्भीर और स्थिर रहा हो, किन्तु 
ऋषोत्पत्ति की घूलिमात्र से वह उस संयम को पूर्णतया नि:सार कर देता है । 
8. हएशा ॥॥#6 ९४/९४8४ 835 एणगा।एं॥ 88878 38 त0068॥ ॥0फप्राा। 


$फ्ाशए, |ाण 40 8 रा्धापिं 5ए९४॥।, 2॥ पां5 8 ॥प।ा|शित 006 हा शाधर्श 5 
पात्प्ृष्टा80. 


महाविसे वष्ही दित्ते, चरे5दत्तंकुरोदये । 
छिट्॒ठे चिट॒ठे स रूसन्ते, णिव्विसत्तमुपागते ॥॥६॥। 


६. जिस प्रकार महाविषघधर सांप दर्पान्ध होकर कूर-वनस्पति विशेष को 
डसता है जिससे भविप्य में वह अंकुरित नहीं हो पाती । किन्तु, (उसकों डसने पर 
उसे कुछ भी स्वाद प्राप्त नहीं होता उससे) वह रुप्ट होकर रुक-रझक कर उसको 

हुए अपने विप को समाप्त कर देता है । ः 22, 


हा 


9. ॥[ ३8४8 8 0९008 इछाएशा गीठ शंग्रत8 7680968680॥9, 07 हा] 
टैशाएत। 40 ॥#॥75शॉ, थी 6 शु४८एछ७ां३65 एस]06 ए मी एशाणा 20 6 छाशा, ७5 
हाएा06, शशािश5 70 त8भी. 

एवं तवोबलत्थे थि, णिच्च कोहपरायणें | 
अचिरेण:वि कालेण, तवोरित्तत्तमिच्छति ॥48०॥। 
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हे १०. उसी अकार तपोवलशाली भी सर्वदा क्रोधपपरायण होकर थोड़े से 
समय में ही अपने तपोंबल को भी पूर्णतः समाप्त कर देता है। 


40. ॥6 8 90००एछाए 5००० ४४०७७ 9056 ॥0 शा, ॥8 5 ॥0९४ 0 
98 5#ण7 ० भा शा।ए९ 0 कां5 79शाक्षा०85 ॥ 8 ह0० एए४॥॥|6. 


गम्भी रोचि तवोरासी, जीवाणं दुकखसंचितो । 
अक्खेधिणं दवर्गी वा, कोचरगी दहते खणा ॥॥११॥। 


११. विविव ढुःखों/कष्टों से उपाजित गम्भीर तपोराशि को क्रोधाग्न 
क्षणमात्र में भस्म कर डालती है। जैसे प्रजज्लित आग उसमें डाले हुए पदार्थों को 
तत्काल भस्म कर देती है । 


व4.. छा९9 शा 2०वणा३8० 9५ ँ0णाव४० 9शाभोा085 5 ॥0॥860 0/ 9 
॥रणाशाशहए शाध्ा५ 5प्रप्ता॥, 88 ९४४९८०५४॥॥ा।व 8 0णा ॥ व वी 0५ 6. 


कोहेण श्रप्पं डहती परं च 

अत्यं च धम्मं॑ च तहेव काम । 

तिव्वं च वेरं पि करेन्ति कोधा 

अधरं गति वा वि उविन्ति कोहा ॥॥१२॥। 


१२. क्रोध स्वयं को भी जलाता है और दूसरों को भी जलाता है। कोध 
अर्थ, धर्म और काम को भी जला देता है। तीत्र क्रोध वैर-विरोध भी करा देता है 
तथा कोध नीच गति को भी प्राप्त कराता है । 

42., ्षावश 7९00068 [6 80रभृं४४ 88 ४४९॥ 838 ०0]९९ ७ 0900॥ 0 
88॥65, [82९5 6 ॥86 8०॥6५एशाश॥/५ रण ण॥शा॥9, क्र शाएं (9 
(89ग्रोपशीआ), ४४०४४ शाप एएिशा। ० 06०॥89) « 

#7०9ा५ णिाएं)9/0) 08605 56५6/68 छातराए धात जा95 800फ पी6 
99768 00077. 


कोहाविद्धा ण याणन्ति, मातरं पितरं गुरु । ह 
अधिविखिवन्ति साधूं थ, रायाणों देवयाणि य ॥4१ ३॥१. 
१३. कऋोोघाविष्ट माता, पिता और गुरु को भी नहीं जानता-समकता और 
साधु, राजा तथा देवताओं का भी अपमान कर देता है । 


43,  & शा # शभाप्क्ष 06 ०श88 4079भशाए्ि 800 ॥70705 ४१४ ॥99 
छत 0 500) 9 की ॥06 8थ॥, हा |॥06 शत हा8 छ०१५, व॥वाश्णागा०), 
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कोवमूलं णियच्छन्ति, धणहाणि बन्धरपारित य । 
पियविष्पश्मोगे य बहू, जम्माईं मरणारिय य ॥१४।॥। 


१४. क्रोध धनहानि और बन्धनों का मूल है । प्रियजनों का वियोग एवं 
जन्म-मरणों का मूल भी यही है । 


44, . #्ाध्ुश 85 ॥800 09056 ०] 80४४7809 20 5070998.  |( 08098 
0०९४768एशाशशा 20 ॥४॥08॥90078 3$0. 


जेणराभिभूतो जहती तु धम्सं 
विद्धंसती जेश कतं च॒ पुण्णं । 
स॒तिव्वजोती परमप्पमादो, 
कोघो, महाराज, रिपरज्कियव्वो ॥१५॥। 


१५. जिससे (क्रोध से) अभिभूत होंकर मानव धर्म को छोड़ देता है और 
स्वकृत पुण्यों का विध्वंस कर देता है ऐसा वह तीन ज्वाला युक्त सर्वोच्च प्रमाद रूप 
क्रोध भूपति निग्नह योग्य है। अथवा महाराज ! यह क्रोध निग्नह करने योग्य है । 


45, [5(शा (0 ॥76 0 श7॥608, 5पए०" 89008 385 शाह 60"[ए९५ पाक्षा रण 
85 ;,१रश५ 5७॥56 णएी 09709 कराते 7800885 काश शा79 रण थी शॉप, निशाएश॥ी 
705 06 ड00॥886 शा शा्त 0 €. 


हद्टू करेतीह रिरुज्भमरणों 
भासं करेतीह विमुच्चमाणो । 
हट च भासं च समिक्ख पण्णे 
कोव णिरुम्भेज्ज सदा जितप्पा ॥॥१६।॥। 
१६. जो निम्नहँ (निरोध) किये जाने पर हृष्ट करता है और छोड़े जाने 
पर भस्मीभूत करता है। अतः प्रज्ञावान जितात्मा क्रोधारिन की हृप्टता और 
भअस्मणीलता की समीक्षा कर, क्रोध का सर्वद्रा निम्नह करे | 


46. ॥ शाप ए०फप इफस्शप््ती  एए७ एह0 टछशीा 30 065७70०५5 ए०प 
9706 ५68 899५6 6 पाफ़ाएा|शत, शशि, शडशटरीडड ;0ठछ0ा 0५90 उंडएाशाएणा शीशीश 0 
६५7६8)0 के छा ७६४६ ॥ी प्राजती€66, 


36, तारायरा अध्ययन 65, 


एवं से सिद्धे बुद्ध विरते विपावे दन्‍्ते दविए श्रलं॑ ताई खो 
पुणारवि इच्चत्थं ह्वमागच्छति त्ति बेमी । 


छत्तीसं तारायरिएज्जमज्कयणं । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 


बगांड 5 ही ता९875, पीशा, णि भी 88970 भशंा। 9070, शावी।शा- 
॥शां, शाभाएं79ाणा, एछॉं४५, 7०006 शा ॥णा-धा०्णाताशा।, 500 8 9शा9 
45860 0 06 एाका। 08४॥08॥9॥075- 


ऐसा मैं (श्राध्यात्मिक लक्ष्मी सम्पन्न अहँत्‌ तारायण ऋषि) कहता हूँ । 


09७8, | शआएएच। 098507850, ॥8/9५9॥, ४8 880, 00 [॥000॥08. 


तारायण नामक छत्तीसवां श्रध्ययन पूर्ण हुआ ।३६॥ 
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३७. सत्ततीसं सिरिगिरिज्जज्ञयरों 


[१.] सब्वसिर् पुरा उदगमासि त्ति सिरिगिरिय्णा 
माहरापरिव्वायगेण अरहता इसिणा बुइयं । 


एत्य श्रण्डे संतत्ते, एत्थ लोएं संभूते, एत्थं सासासे, इयं णे 
वरुण-विहाणे । 


[२.] उभयो-कालं॑ उभ्यो-संझ॑ खीर॑ णवणीयं मधु 
समिधासमाहारं खारं संखं च पिण्डेत्ता अग्गिहोत्तकुण्ड पडिजागरेमाणे 
विहरिस्सामीति तम्हा एयं सब्वंति बेसि । 


[३.] णवि साथा, ण कदाति णासि ण कदाति ण भवति ण 
कदाति ण भविस्सति य । 


यहाँ पहले सव जलमय (जल तत्त्व) था। 
ऐसा माहण परिक्राजक अहंत्‌ श्रीगिरि ऋषि वोले-- 


१. वहाँ अण्डा आया, संतप्त हुआ अर्थात्‌ फूटा । उससे वहां लोक उत्पन्न 
हुआ । वह श्वसित हुई अर्थात्‌ सृष्टि उत्पन्न हुईं। यह वरुण देव का विधान नहीं 


है । अर्थात्‌ किसी का कथन है कि यह सृष्टि वरुण (जल का देवता) द्वारा निमित 
नहीं है । 


२. उभय काल और उभय सन्ध्या को क्षीर (दूध), नवनीत (मक्खन), 
मधु (शहद) और समिधा को एकत्रित कर, क्षार और शंख को मिलाकर, 
अग्निहच्रों कुण्ड को प्रतिक्षण जाग्रत करता हुआ मैं रहूंगा। इसीलिये यह सब मैं 
कहता हूँ । 


चल 


३. यह विश्व माया नहीं है। कभी नहीं था ऐसा नहीं है। कभी नहीं है, 
ऐसा भी नहीं है और कभी नहीं रहेगा, ऐसा भी नहीं है । अर्थात्‌ यह्‌ विश्व शाश्वत 
है, अनादि अनन्त है । 


नाश ॥ ४४१5 भी तषपठ९, इ89 शिक्षागा)] ॥0780 8॥7097, ॥68 56९6 : 


4. ज॥8 ००500 €ठ्च शागशचुछत फ्गांएा #प्सि ]5 #0फ्राणा छह णिाा- 
58 /९€8/9एणा ४४३5 धा€ शाशाशध्र॒षा06 0ा 008705, 5 50 >शा९ए९प धीठा 00 
05008 ४/०8 00 ९88600 99५ [070 ४8७7 ([४शट्पा५) . 


2. & तत्तस्शा छाए 9 ठप । जोगी छॉलि ग्री, 5छछाहश, १070ए0 शाएं 
6705 भा) बीएछाए५ 800 207व०ी) 570॥ 40 तीछ धं(भ 6- पाता | ॥0600५9 9४०५७. 
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3. पाह एगांत 5 ॥0 9 0डेणा, 88 ४४७5 ॥0 9एणा॥। ० पार एाशा 
पात एणांचवे एए85 बरणा-हड्रां४शव॥(,  िएा 5 (0 ॥0॥-0छत56॥7 ॥09, ॥0 हा 98 50 ॥ 
छिफक्ा९, ॥॥6 एणात 85 9श९079-५९॥४ 789#॥70॥9॥|885 80 ९0899. 


पड॒प्पण्णसिण्ण सोच्चा 
सूरसहगतो गच्छे : जत्थेव सूरिये । 

अत्थमेज्जा खेत्तंसि वा णिण्णंसि वा तत्येव ण॑ पादुप्पभायाए 
रयणीये जाच तेजसा जलन्ते एवं खलु मे कप्पति पातीणं वा पडीणं वा 
दाहिणं वा उदोणं वा पुरतो जुगमेत्तं पेहमाणे भ्रह्रीयमेव रीतित्तए । 

प्रत्युत्पन्त अर्थात्‌ वततमानिक इस सत्य तथ्य को सुनकर (मुमुक्ष) सूर्य के 
साथ गमन करे | जहां सूर्य अस्त हो जाय उस समय खेत हो या ऊंची नीची भूमि 
हो (श्रमण) वहीं रुक जावे । रात्रि के व्यतीत हो जाने पर, तेज से जाज्वल्यमान 
सूर्य के उदय होने पर पूर्व, पश्चिम, उत्तर या दक्षिण किसी भी दिशा में युगमात्र 
(चार हाथ परिमाण की) भूमि को देखते हुए (अ्रमण को ) यथारीति से चलना-- 
विचरण करना कल्पता है। 


[6 ॥6 8७४79 ॥89॥56 ही ग्रशं॥[णओ१४०व पता बाएं शत जीएए 
8 50]8/ ॥00॥., ॥6 ॥णाशाएं 8 $७॥ 58५, 6 जञ०्पाप॑ शा ॥भ७, 08 ॥8 
शांत ० 8 [/9४80, /5 500 85 ॥6 50॥ 7885 शीश पीा6 ॥00 एव 7शथौं, ॥6 
जञा०्णांत कछछ९हवा ग8 धाएपंशींणा गत भाशर्ण (8 00 तं।80॥078, 8४४, ४४९५४, 
ग00 0 500, 90९५ 5९.५ 3 #भ0 ए (०90०8 88980. 


एवं सिद्धे बुद्धें बिरते विपावे दन्ते दविए श्र ताई णो पुणारवि 
इच्चत्थं हव्वमागच्छति त्ति बेसि । 
सिरिगिरिज्जणामज्कपणं । 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं 
पूणत्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार मैं नहीं आता है । 


नृप्तांड 8 8 ॥68975. तीशा, 0 व कशूआशाए 0 शाशो। 0०077, शाीप्चा।शा- 
पाशां, शाशभाएं0४०7, ०५, 8095॥70008 धा0ं ॥0-89ए०7॥क्‍स्‍शाएं 502८ 8 9शा9 
5680 0 (8 लाशा। रण ॥शो089#079. 
ऐसा मैं (माहण परिब्राजक अहत्‌ श्रीगिरि ऋषि) कहता हू । 
पषाप$ |, छिधांधा।ं), ॥0॥7980 9797, |8 8४8९, 00 97000708. 
श्रीगिरि नामक सैंतीसवां प्रध्ययन पूर्ण हुआ ।र७। 


"शशि पछ 


विभिन्न च्डा आ5 
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68 
३८. श्रद॒ठतीसं साइपुत्तिज्जज्ञयरों 


ज॑ं सुहेण सुहं लद्धं, श्रच्चन्तसुखमेच त॑ । 
ज॑ं सुखेण दुहं लद्व, मा से तेण समागमों ॥१॥। 


सातिपुत्तेणबुद्ध ण अरहता बुइतं । 

१. जिस सुख से सुख प्राप्त होता है वही आत्यन्तिक सुख है, किन्तु जिस 
सुख मे दुःख की प्राप्ति हो ऐसे सुख से मेरा समागम न हो । 

ऐसा शभ्रहत्‌ सातिपुनत्न बुद्ध ऋषि वोले-- 


4, ॥॥6 धए8 ॥87/॥855 9 7 एशांणी शं००५ एा6० 0॥88- ४०७५ । 
१6५७९४ ७078४ 80७०59 8 ॥०[0727699 [वां ॥6850॥5॥ थात्रपांऔी, 580 59ा[7पात।8 


80ए00॥8, ॥0 5९९- 
सणुण्णं भोयणं भोच्चा, सणुण्णं सयणथासर्ण । 
सणुण्णंसि श्रगारंसि, काति भिक्‍खू समाहिए ॥२॥। 
२. मनोज भोजन कर, मनोज्ञ शय्यासन का उपभोग कर और सुन्दर 
आवास (घर) में रहकर भिक्षु समाधि (सुख) पूर्वक ध्यान करता है। 
2, / शाणाद गाश्तवा।००३ छांइडपण५ औीश एणाहणा।ए।प्व 098०००।४ 09॥65 


कात 56९७७ ०एश पिदएा0७5 0809 ॥ 007)0908 ॥भा&0॥9. 
ग्रमणण्णं भोयरां भोच्चा, अमणुण्णं सयणासरं । 
झमणुण्णंसि गेहंसि, दुक्खं भिक्‍खू भियायती ॥३।॥। 
३. अरुचिकर भोजन कर, अमनोज्न शब्यासन का उपभोग कर और 
अमुन्दर आवास स्थान में रह कर भिक्षु दुःखपूर्वेक ध्यान करता है । 


3, #०त्ताह ग्राणाद त्राएएा|985 9 92॥ वीक एणाइफ्रा।[ ॥8५08890॥9 
प्र885 शाप डा8ए909 0ए९ पा णाफि[890 92805 ॥ एाशए8प 4009585, 


एवं अणेंगवण्णागं, त॑ परिच्चज्ज पण्डिते । 
णण्णत्य लुब्भई पण्णे, एयं बुद्धारा सासरां ॥४॥॥ 


38. सातिपुत्र बुद्ध अध्ययन 69 


४. इस प्रकार के अनेक वर्णक (प्रकरण) प्राप्त होते हैं अथवा अनेक 
गुणात्मक पदार्थ प्राप्त होते हैं, उनका पण्डित त्याग करे प्राज्ञ अन्यन्न लुब्ध न हो । 
यही बुद्ध (ज्ञानी) की शिक्षा है । 


े 4. (४७ ०णा० 80055 505९॥ तॉंक्ा०&॥0०9॥५ 0००००शॉध6७ ॥्षा9/078. ॥॥6 
४शंड8 आठ्णंत ३७०० इपञा वण्ांववए४७ ७९०5. ॥॥6 तां5इढ०९४ 8000 ॥60९४॥ 06 
शाए60 0४ (6586, ॥॥8$ 5 [6 [॥॥6 998ण॥॥79 ०ए 8000॥8. 


णाणावण्णेसु सहेसु, सोयपत्तेसु बुद्धिम॑ं । 
गेंहि वायपदोसं वा, सम्मं वज्जेज्ज पण्डिए ॥५॥। 


एवं रूवेसु गन्धेतु रसेसु फासेसु श्रप्पप्पणाभिलावेणं 
५. कर्णन्द्रिय प्राप्त नानाविघ वर्णो (शब्दों) में आसक्ति-भाव और 
वाणीदोष को प्रज्ञावान सम्यक्‌ प्रकार से छोड़े । अर्थात्‌ अनासक्त भाव से रहे । 
इसी प्रकार रूप, रस, गन्ध और स्पशे जन्य पदार्थों में बुद्धिमाव आसक्ति- 
भाव न रखे । 


5. ॥॥6 5७ 5#000 ठ6वार्शएणाए आपएा शाए।शिंणा$ भांभाप्न णा 
जि0४00४०४ प्रॉश90685 0 ४४०४ 09/70/0898, ज्ाएध५ ॥6 शाप था 
एज एंड७०, 99), ०४००४ भात॑ (806॥9 587565 98 छ"५760, 


पंच जागरओ सुत्ता, श्रप्पदुवतस्स कारणा । 
तस्सेव तु विशासाय, पण्णे वट्टिज्ज संत्य ॥६।॥ 


६. अप्रमत्त भिक्षु की पांचों इन्द्रियाँ सुप्त होते हुए भी अल्प दुःख का 
कारण बनती हैं अतः प्रज्ञावान उनके विनाश के लिये सतत भ्रयत्न करे । 


6. ॥॥6 ॥४७ 5९569 एी 8 ९१8७6 गाणा( 36 वणाधाए धा0 57[ ॥9५ 
08७5७ 5076 (66986 ए 0800र॒0| $0 ॥॥- निशा०७ 8 [008 शंध्राध706 $ 
ए/ह्वा।87/80 ०णा ।6 ए2( रण 500 8 ॥07. 


वाहिक्खयाय दुक्‍्खं वा, सुहं वा शारादेसियं । 
मोहक्खयाय एमेव, ढुहं वा जइ वा सुहं ॥॥७॥॥ 
७. व्याधि का नाश करने के लिए जो भी दुःख या सुखरूप अर्थात्‌ कड़वी 


या मीठी औषधियां होती हैं वे (वैद्य के) ज्ञान से उपदिष्ट हैं। इसी श्रकार मोह 
का क्षय करने के लिए जो कठोर (दुःखदायी) या सरल (सुखदायी) साधना पथ है 


वह भी सदूगुरु के द्वारा उपदिष्ट है। 


]70 ऋषिभाषित सूत्र 


7, &००फ्राएंश९० ता0जशाएते१९४ 85 98७5टाफएशत ॥6 3७९९ 07 ४ॉतिश 
॥श55 ही 0 #68 05९35९6 9009५. काग्राश)५, पी€ दाछधां शि४श [27090085 
8 5५९९ णा 07 किा 9980085 पा ।शा€तं५ 9९0०ी0शा. 


रा दुकक्‍्ख रा सुहं वा वि, जहा-हेतु तिगिच्छति । 
तिगिच्छिए सुजुत्तस्स, दुक्‍्खं वा जइ वा सुहं ॥॥5॥। 


८. जिस हेतु (व्याधि) को लेकर चिकित्सा की जाती है वहाँ न दुःख है 
आर न सुख है, किन्तु चिकित्सा में संलग्न रोगी को दुःख अथवा सुख हो सकता है। 


8, ० 9॥085078 ॥0 ए9वा। वह88 ॥ ह8 7॥088209५ 73शॉ६, 40५/8५ए४ 6 
ए7शॉाशा फ्रातशवणात् प्रछ्चंगहा।ई ॥38५9 08 ?-|कशांशाला।व 97॥888086 0। 927. 


मोहक्खए उ जुत्तस्स, दुक्‍खें वा जइ वा सुहं । 
मोहब्खए जहा-हेऊ, न दुक्‍्खें न वि वा सुहं ॥॥६॥। 


९६. मोह का क्षय करने में प्रवृत्त व्यक्ति को दुःख और सुख हो सकते हैं, 
किन्तु जिस हेतु (अन्तरंग व्याधि का नाश कर, मुक्ति प्राप्त करने के लिए) मोह 
का क्षय करता है वहाँ न (भौतिक) दुःख है और न (भौतिक) सुख है, अर्थात्‌ मोह 
का क्षय कर आनन्दमयी आत्मिक स्थिति को प्राप्त करता है । 


9, ॥ा8 ॥रप्राशंताभे ए्रातशवणादव क्रो€४ #ढशांगाशां 70 926 ढठपाएत 
शॉाध्िएात।शा 799 8४9शशा०४ था ण 90९85076. नि०ए०ए९, ॥6 070०]2086 
एफा0त ॥8 एं58356 ण वावएणीागाशा 57श॥न्‍93 50 9 35 एाॉं४986 जाएँ 297 
इ5शा58075 8988 ए०॥766 ता€वत॑. 


तुच्छे जणाम्मि संवेगो, निव्वेदो उत्तमे जरो । 
श्रत्यथितादीशभावाणं, विसेसो उवदेसण ॥॥2 ०॥॥ 


१०. सामान्यजवों में संवेग (वरकादिजन्य दु:खों को देखकर मन में भय ) 
होता है, उत्तम जनों में निवेद (विपयों के प्रति अनासक्ति भाव) होता है और 
अधिननों में दीनभाव होता है, अथवा संवेग और निर्वेद (आत्मविद्या रहित होने 
से) ये दोनों दीननाव है। अतः इनको विशेष रूप से (आत्मविद्या का) उपदेश 
दिया गया है । 


40, ॥#0 काए्याहए/]णिार 28 फागाह [0 शाणंएट ४७३४५, 5फ्षांफ 99॥95 
शा वरवीहिशा ॥0 इछछी प्राव०४5, 8लाीडी कृशााप्रड ध8 ताशद्मा/ 9076 0 शा०एा|५४6 
59४89, निए॥06 शीछए शिाए। ॥90४6 इफ़शटांगी१ 0ए2ए॥ 07600 99 977९80॥6क्‍5, 


38. सातिपुत्र बुद्ध भ्रष्ययन कि 


सामण्णें गीतरीमाणा, विसेसे मम्मवेधिणी । 
सब्वण्णुभासिया वाणी, णाणावत्थोदयन्तरे ॥११॥॥ 


कि ११. सर्वज्रभाषित वाणी नावाविध अवस्था और उदय के भेद से सामान्य- 

में संगीतमय होने से हृदयग्राही होती है और उत्तमजनों में मर्मवेधिनी होती 

है । अथवा सर्वज्ञ की देशना नाना अवस्था और उदय के भेद से सामान्य और 

विशेष दो प्रकार की होती है । सामान्य संगीतमय होने से वस्तुतत्त्व का स्पशंमात्र 
करती है और विशेष मर्मवेधक होने से वस्तुतत्त्व का पूर्णरूपेण दर्शन कराती है । 

44. 6 एार्उजागम्र रण पा शाात्रा।80 5 96885व47 भाप गराशै०त00४४ 

४९(०0०6 [0 [॥8 6णाधाता 76 907॥ ॥ए५ ०0785 ॥078 ६0० 086 5ए.शां0ण 


शा, 08 #76 छहिए। ० #एण्षी 8 ॥880"7॥ 78५9 [॥0५8 008४ 5फ09७शाीएंधोे 
0 ५ एर्णठफ्रात त७एशापरात णा #॥8 ऐॉशिशा (७०।॥(088 0 876 ॥8/(शभाश, 


सब्वसत्तदयों वेसो, सारस्भो शा परिग्गहो । 
सत्तं तवं दयं चेव, भासन्ति जिशसत्तमा ॥१२।॥। 
१९. जिन श्रेष्ठ (जिनेश्वर) समस्त प्राणियों का उदय, वेष (मुनिवेष), 
अनारम्भ, अपरियग्रह, सत्य या सद्भाव, तप और दया का उपदेश देते हैं । 


42, ॥॥6 ध्वा०्श॑ उंशी। ध्व/ ॥ (॥6 पथ? रण वाणां[8 शगिहवणी गाणा+ 
शााशञशाध्पराज्ञा०, ॥णा-ब०वएंशंधएणा, #एी, शञा0०शा५, 8प४शॉ9५ भाएं 0णा7०8- 


$580॥ 0 8[., 
दन्तिन्दियस्स वीरस्स, कि रण्णेण5स्समेश वा ? । 
जत्थ जत्येव मोदेज्जा, तं॑ रण्णं सो य श्रस्समो ॥॥१३।॥। 

१३. दमितेन्द्रिय (इन्द्रियों का दमन करने वाले) वीर पुरुष के लिए 
अरण्य (जंगल) और आश्रम की क्‍या आवश्यकता है ? जहां-जहां 'मोदेज्जा' 
आंतरिक प्रसन्नता है अथवा मोह का अन्‍्त/क्षय है बही उसके लिए जंगल है और वही 
उसके लिए आश्रम है । 


43, &ा 802०8 #9शा।9 9 प्रपए 99५8: ज6 ढशा०5 गण णि. रशोतेंश- 
(695 धा।0 #शार9989.. ४शाश०शछश (6 ९१०श|९४॥085 0॥95 धथातपे ॥0-//एगगशा[ 
5(॥6 एशं।09085$ गा0ठ प्र ॥शा॥9886 (0 0 


किमु दन्तत्स रण्णेणं, दन्तस्स वा किमस्ससे ? । 
शणातिककन्तस्स भेसज्जं, खा वा सत्थस्स5भेज्जता ॥॥१४।॥। 


72 , ऋषिभाषित सूत्र 


१४. जितेन्द्रिय के लिए जंगल क्या ? और दमनशील के लिए आश्रम 
वया ? अर्थात्‌ उसके लिए दोनों समान हैं । रोग मुक्त के लिए अथवा मर्यादाओं से 
पार के लिए कोई औपघ नहीं है और शस्त्र के लिए अभेययता नहीं है । 

44, (06४६ 8 8 एशं(७॥8५5 ६0 थ 30४४४ ? ४शववां $ 82 ॥४॥79098 (0 4॥ 


8506660 ? ४9! ॥९780५ 8 ॥860606 [छा ॥6 620 ? एशाव्र 5गांशेत 8 ॥6९060 
(0 90[60( 0068508[ 40॥ ४४४४००॥५ ? 


सुभावभावितप्पाणो, सुण्णं रण्णं वर्णपि वा । 
सब्वमेतं हि भारपाय, सललचित्ते व सल्लिरों ॥१४॥। 


१५. स्वभाव से भावित आत्मा के लिए शून्य वन और सघन बस्ती (आराम) 
दोनों समान हैं। उसके लिए ये सभी घ्यान की कारणभूत होती हैं और सशल्य- 


हृदयधारी के लिए ये सभी शल्यकारी होती हैं अर्थात्‌ आत्तंध्यान का निमित्त 
बनती हैं । 


45, ॥40 ७ ठशाप्रा।एए-शाए०७४४० 35०९४॥४० 0॥९७ 00७56 [0५श8 208 0॥ ॥0 
स्ा0९76595, ॥0 50९) 8 णा९ ४। जाएपा४भा००5 ए०0७९७ [0 5९+-४४७३5०990] 


एश्थरॉ।४ 40 गाणातंभार 9शाप्र& 069 60007006 40 /शाइश वारव्रशांधांधा। 30 
छ08॥8९0. 


इुहरूचा दुरन्तस्स, रारावत्था बसु धरा । 
कम्सादाणाय सब्वंपि, कामचित्ते व कामिस्थों ॥१६।॥। 


१६. नाना रूप में स्थित वसुन्धरा दुष्टाशय वाले के लिए दुःख रूप श्रौर 


कर्मादान का साथन है। जैसे कामी व्यक्ति के लिए समस्त पदार्थ कामोत्पादक 
होते हैं। 


46, वाह शाणााविएशर्त वातपाश-80४त। ॥85 उप्रात॑क्षा०8 0 589 8॥0॑ 
रिवातराए ॥20एशाशा छा (8 इशीजशा पराभणशांशधां5ड 85 8१9 800 ९४९४५ 0॥06 0०87 
0५068 ॥950 | 3 88०७५एं०७५ ॥9॥'5 #€४४।[. 


सम्मत्तं च दयं चेच, णिण्णिदारों थे जो दसो । 
तवो जोगो य सब्वो वि, सब्वकम्मक्खयंकरों ।॥१७॥। 


१७. सम्यक्‍त्व, दया, निदान रहित संयम, तप और (शुभ) योग ये समस्त 
गुण उसके समस्त प्रकार के कर्मो का क्षय करते हैं । 


॥7. घ्वण्गांगां(ए, €छाएश5४०१,.. 09500008 398 श९शाए,. >शाध085 . आएं 
१०02 288 माए प्रषणीच्तष5 गाए शए00886 ॥(8785, 
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सत्थक॑ वा वि आरम्भं, जाणेज्जा य रिरत्थकं । 
पडिह॒त्थिं स जोएन्तो, तडं घातेति वारणो ॥॥१८॥। 


१८. आरम्भ सार्थक भी होता है और निरर्थक भी होता है, ऐसा 
समभो । प्रतिद्वन्द्दी हस्ति को देखकर हाथी तट को भी तोड़ देता है। 


48,  क्षा प्रिंचा।ए७ ॥99 96 ॥0श7709 को छा रीएपठाए0७5, 0 006०४॥765 
बाएणाालश शंध्छाीव्षां 88 80ए2899, थ शैश्गीवा। एगा तशा।ताशी ॥8 0५७ 9ध॥( 0 
0 (पा0058 ॥ 9 7 0०0॥9घ586. 


जस्स कज्जस्स जो जोगो, साहेतु जेरा पच्चलो । 
कज्जं॑ वज्जेति तं सब्बं, कामी वा राग्गमुण्डणं ॥१६॥। 


१६. जो जिस कार्य के योग्य है वह उसी कार्य को करे। जिस काये में 
जिसका विश्वास नहीं है वह उस कार्य को छोड़ देता है। जैसे कामी पुरुष नग्नत्व 
और मुण्डनत्व को छोड़ देता है अर्थात्‌ संयम मार्ग का त्याग कर देता है। 


49, 0॥6 $॥0प0 ०00056 8 ४00४०॥, ऐश 076 ॥85 9 दा80९ 0. & 


॥छफोा0फएड ॥ठाएंतएश ॥95 #प6 एांगशींणा 40 गा0ांध000. 88 8 0 8४९४॥58 
40 8 ४008४ध०ा ॥6५४९४ 586९५. 


जाणेंज्जा सरणं धोरो, ण कोर्डि एति दुग्गतो । 
ण सीहं दप्पियं छेयं, णेभं भोज्जाहि जस्बुश्नो ॥॥२०॥) 


२०. घैयंशील महापुरुष की शरण लेनो चाहिए, ऐसा समझो । धीर के 
जैसी शरणागत की रक्षा दुर्ग से युक्त पर्वत शिखर भी नहीं कर सकता। दृप्त सिंह 
और कुशल--निपुण हस्ति श्शगाल का भोज्य नहीं हो सकता । 

20. 8५, 5७९४८ ॥रशए96 ॥9 ध्ा6शं॑ 500७].,. 6 ॥70प्रा0फ05 [085$ 
88 900 [/0००ॉ0णा ००ा॥0॥४० [0 8 ४8४४0008$ [70600., . 8 99४8 ॥0ा धाते 
8 88046 ९॥७४.ाशथाए 88 ॥6५8 8 ]9०९४।'$ 98% न 


वेसपच्चाणसंबद्धे, संबद्ध वारए सदा । 
णाणा-अरति-पायोग्गं, णालं॑ धारेतु बुद्धिम॑ ॥२१।। 


२१. वेप-प्रच्छादन-रजोहरणादि मुनि-वेष से युक्त और परसार्थेतत्त्व से 
सम्बद्ध श्रमण मुनिभाव के विरुद्ध आख़व एवं मिथ्यात्वजन्य क्रियाओं से असम्बरद्ध 
रहे अथवा तत्त्वविरुद्धगामी पुरुषों से सम्पर्क न रखे । बुद्धिमान श्रमण के लिए 
अरति-प्रयोजक वस्त्रादि का घारण करना अथवा अरति-प्रयोजक--मानसिक 
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शान्ति भंग करने वालों का सम्पर्क न रखना ही पर्याप्त नहीं है, अपितु उसके लिए 
संयम की साधना ही भ्पेक्षित है । 


24... एा6 ॥र0980 ॥ 8 ॥0(5 7 शआाएपरव ४७९ ७" 927५ [॥650०080 
30. 6 शा0०0पव 92696 0 ढाीध2एॉश5 ज्शी० बाल गाए क68ना॥।060., ॥0 58 
प्राणी 00779 ग0-9009002ए6€ 3५४४४ तथ० शत शाएंँश शांत 76 5 
(0६ शा00ती. + 6 8000 ढठतफएिधा8 7॥689096 ०0णा४ंधा पर. 


बस्भचारी जति कुद्धो, वज्जेज्ज मोहदीवर्ण । 
ण मृढस्स तु वाहस्स, भिग्रे भ्रप्पेति सायक ॥॥२२॥। 


२२. प्रह्मचारी यदि किसी कारण से क्रोधित हो भी जाय तब भी वह 
मोह को उद्दीप्त करने वाले पदार्थों से दूर ही रहे अर्थात्‌ मोह को उद्दीप्त न होने 
दे। जैसे मूर्ख शिकारी के वाण मृग का वेघ नहीं कर सकते । (वैसे ही मृढमुनि 
ज्ञानवान नहीं हो सकता ।) 


22. ॥9 ०णांाशा एछशाप्र 52 ००७ ॥3509]6, ॥6 जआ00ए0 ९७० ० 
8शांडा9 00[0०0... & ढएणा8५ ॥ए7(श*5५ हा0४३ ॥6४९ 0 8 666४... (छगञाग[५, 
4 इप)़ंत ॥0 ॥60४6/ 3००७५ एशञां500०7) . 


पन्चाणं चेव रूद व, णिच्छयस्मि विभावए । 
किमत्थं गायते वाहो, तुण्हिकका वाधि पक्खिता ॥॥२३॥। 


. र३- मुनिवेष और रूप का निश्चय से विचार करे | शिकारी के गायन 
का सुनकर पक्षीगण किसलिए चुप हो गये हैं ? अर्थात्‌ पक्षीगण वेप और लिंग से 
उसकी हिसात्मक भावना को समझ कर चप हो जाते हैं । 


23, &ग्राणा५ 000 ००ाशाए।॥४४ पा९७ 9 एा४5०॥०७१ 407 |॥7- 
भाग शीशाएए8 9 905, 006 8 ॥पएा66 9869॥5 ९० शंघ्र 3 5णाह ६0 धरध०6 
मंत्र 2 09५0088५, ॥॥89 ०४) एाव॥9५९४)] #5 770985 99 कगां5 ॥00(0 200 06४05. 


फज्जणिव्वत्तिपाओरगं, श्रादियं कज्जकारणं । 
मोक्खनिव्वत्तिपाओरगं, विण्णेयं त॑ विसेसशो ॥॥२४।॥। 
ए४. कार्य की निष्पत्ति के लिए उचित कार्य-कारण अपेक्षित हैं। मोक्ष- 


निर्वृत्ति की रचना (श्राप्ति) के लिए वे हो उचित कार्य-कारण विशेष रूप से 
अपेक्षित हैं । 
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24, 06कृछ ९8086 ४0एा6 765णॉ95 ॥ ०णा०छ्णापा)9 ४6७, >९॥५४४- 
॥06 एशाध्षा।5 50906 58769 ० ब९ा०णा एणशांगरा79 ॥0 शाधाएंएशाॉंणा- 


परिवारे चेव वेसे य, भावितं तु विभावए । 
परिवारेषवि गम्भीरे, ण राया रीलजस्बुओ ।॥२५॥। 


२५. स्वभाव से भावित आत्मा ही परिवार और मुनिवेष में रहते हुए 
विशुद्ध दशा प्राप्त कर सकती है ! अर्थात्‌ आत्मवंचना न करे । विशाल परिवार से 
परिवुत होने पर भी वंचक होने के कारण नीलजाम्बूक--रंगा सियार राजा नहीं हो 
सका । 


25. 6 क्शाणाश ४० 30ए भणा8 भा. 5००॥॥०9 ॥7गर8४थॉ, 
ए्ीशाश ॥6 5 इणा0०एपाप४त ७५ ॥5 दधिा।8 0ा ।8 [॥90शभां6 8५ 8 ॥0( ॥#9॥08- 
ग्रॉ5 एठ्पात छजंतशाएए 96 शिव, ॥ शंप्राश् ०8४४७, ॥ ४6 908 0 [9०९४ 
पि[9[ंधाएएं5 छशणाव्राप ४08 8९ शा ०0७०0 ॥00 ॥/0ण08 7 0 8 
फांर४एतणाः ०श७ग75 40 गञ5 ढणाए2फं००५ ऐएीश7एंश- 


अत्थादाईं जणं जाणें, णाणाचित्ताणुभासकं । 
अत्थादाईण वीसंगो, पासन्तस्स5त्थसंतती ॥॥२६॥। 


२६. अर्थादायी--अथंग्राही अर्थात्‌ घनलोलुप व्यक्ति को विविध भ्रकार से 
मन को आकषित करने वाली मधुर भाषा बोलने वाला (मीठा बोला) समभझो। 
अथवा अधिक मधुरभाषी को अर्थलोलुप व्यक्ति समझता चाहिये । उसकी अर्थ-ग्रहण 
करने की सन्‍्तति/परम्परा को देखकर उस धनलोलुप व्यक्ति से दूर ही रहना चाहिये । 


26, #6 09५४8700फ05 ॥88075 ६०0 ४शोए 4890009 ॥ 85 7श50०शं५७ 
50600095 $5[2260॥. +406५-079060 एत/५४ं0/ए०५ 98 78/शा।५ धा९७०४५... ४४७ 
डाठपात 96 छाए रण 5एणा ची0 0शा६$ 38 ७०४ 9७ 0009॥-90०7प परधाशा8- 
[585 ७॥0 56॥#-$68९69- 


डम्भकप्पं कत्तिसमं, णिच्छयम्मि विभावए । 
णिखिलामोस कारिक्तु, उवचारस्मि परिच्छती ॥२७॥ 


२७. दम्भपूर्ण आचरण को निश्चयपूर्वक सिंह-चर्म से आच्छादित खगाल 
के समान समभना चाहिए । पूर्णरूप से असत्याचरण करने वाले की उपचार से 


परीक्षा होती है । 
27, #& एणर्थाए एणा0एएएं. शा।०006$ 8 [90 7 8 धंप्शनांवं४.,. 0००९5 
श€ त€/९णा९० 09५ ९१०एशांशा०6 गा. 
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सब्भावे दुब्बल॑ जाणे, णाणावण्णाणुभासकं । 
पुप्फादाणे सुणंदा वा, पवकारघरं गता ॥२८॥। 
२८. मानव स्वभाव से दुर्वल है । वह अनेक वर्णो-रूपों आदि का आभास 
देता है। पुप्पग्रहण करने के लिए सुनन्‍्दा प्लवकार (नाव बनाने वाले) के घर 


गई । 


28. शिवा 5 थछी8 9५9 7०९, 6७ ०एशा 30090 8 धा0ए४६॥० तर्जां585. 
च6 एचशाएं रण इणजाभाएं३ ५शा० ब्ाश02ण०ा९० ी8 720 णि. ॥09श5$ 
वीए8४9669 गं$ 9>0णा-. 


दवब्वे खेत्ते य काले य, सब्वभावे य सब्बधा । 
सब्बेसि लिगजीवाणं, भावाणं तु विहावए ॥२६॥। 


२६. द्रव्य, क्षेत्र, काल और सभी प्रकार के भावों में तथा समस्त लियों- 
वेपों में रहे समस्त जीवों की भावना को स्वेदा समभना चाहिए। 


29, ४९ ड709छ80 98 8968 ६0 ॥69॥56 पधाछ धएा।।) 06७॥)0 0शिशा 89705 
॥ 807999॥06, 8, [/9806 आ0 [७४॥॥६७. 


एवं से सिद्धे बुद्धें विरते विपावे दन्ते दविए श्रलं ताई णो 
पुणरवि इच्चत्यं हृष्वमागच्छति त्ति बेसि। 
साइपुत्तिज्ज॑ं णामज्भयणं ॥। 


इस प्रकार वह सिद्ध, वुछ, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण- 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा मैं (अहंँत्‌ सातिपृत्र बुद्ध ऋषि) कहता हूँ । 
प्चां5 8 धो जाहक्ा, 00, छि 8) 85997 $0 ाशां 9909, शा।व॥१- 


चाशा।, ाशए092007॥, 9/99, 305॥78006 206 07-8/६8860#77))श, 5घ0०0 9 0९४॥॥9 
5 ॥886 छा भा एक एा ॥९४808087200॥5 


वाए5! (8879फप॥३ 8900॥9, धा€ 5७९७४) 00 फ0700॥06. 


सातिपुत्र बुद्ध नामक अड्तीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ।हेथा 


39. संजय अध्ययन ॥44 


३९. एगूणचत्तालीस संजइज्जज्ञयरां 


जे इस पावक कम्मं, नेव कुज्जा ण कारवे । 
देवाधि तं णमंसन्ति, धितिमं दित्ततेजर्स ॥॥१॥। 


१. जो मानव इन पाप कर्मों को न स्वयं करता है और न दूसरों से 
करवाता है उस धृतिमान और दीप्ततेजस्वी को देवता भी नमस्कार करते हैं । 


4. 6 ७०ा०वएला ०३ धाशा एशञा0 व6ंधाश ॥600|965 ॥ आ॥ 00 ०005 
0०पाश5 40 00 [६ ॥065 ॥#965( 785080 ॥#0॥ ४985- 


जे णरे कुच्वती पावं, अ्न्धकारं महं करे । 
अणवज्ज पण्डिते किद्चा, श्रादिच्चेव पभासती ॥२॥। 


२. जो मानव पाप कर्म करता है वह अन्धकार की वांछा करता है, अथवा 
अ्रन्धकार का मंथन करता है । जो पण्डित पुरुष पापरहित कत्तेंब्य करता है वह 
सूर्य की तरह प्रकाशित होता है । 

2, 8 आए ढाढ्शपाह8. गरीाशांभा85 भाव ०0एणॉ४१०४ वंश 0065 ० 
ढजो,.. ॥॥6 एशं5९ एशा0 ०8765 00987 शऔ॥-68 6००ापंएठां $ 80 0 ॥8 5७॥ 


॥ 5.90शा00पा- 


सिया पाव॑ सईं कुज्जा, तं ण कुज्जा पुणों पुणो । 
णाणि कम्मं च ण॑ कुज्जा, साधु कम्सं वियाणिया ॥॥३॥। 
३. पाप का प्रसंग आने पर कदाचित्‌ एक वार पापहेत्य का आचरण हो 
भी जाए तब भी वारस्वार उस पापकत्य कोन करे। ज्ञानवान शुभ कृत्यों को 


पहचान कर उन्हीं का आचरण करे। 


3. ॥9शणाधा०8, ०6 $ ७० ॥0 6 भा०५ ए भाव 06४०,, ०१8 
इ॥0006 इप०8९प०शा।५, ४०९ ०७४ रण इतल७ 8 ॥॥"970प05 ०0700०._7#8 ५४४9४ 
ड7070 एशाणि॥ ०१००५४७४४ शो[0008 ०९४ - _- ४ | 


, सिया [,«-----*- | कुज्जा त॑ तु पुणो पुणो । 
से निकायं च णं कुज्जा साहु भोज्जो वि जायति ॥४॥ 
रहस्से खलु भो पाव॑ कम्म॑ ससज्जिणित्ता दव्वओ्नो खेत्तओ 
कालओ भावश्नो कस्सश्रो अ्रज्कमवसायओ सम्स , अपलिउंचमाणे जहत्थ॑ 
झालोएज्जा । सं ज ए ण॑ श्ररहता इसिणा बुइतं । 
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४. यदि कदाचित्‌ पापकृत्य हो भी जाय तब भी पुनःपुनः उसका 
आचरण कर उसका समूह न बनावे जिससे कि उसे पुन:-पुन: जन्म ग्रहण करना 
पद्े। 

प्रच्छन्न रूप से पाप किया हो तब भी द्रव्य, क्षेत्र, काल और भाव से, कर्म 
ओर अध्यवसाय पूर्वक सम्यक्‌ प्रकार से निष्कपट-निश्छल हृदय होकर यथार्थरूप 
से उसकी आलोचना करे । 

ऐसा भरहँत्‌ संजय ऋषि बोले । 

4. # जरा 006 एणाए्रॉव660 78४0 ॥0 9726 ॥6९08960 6७ : 0३ 
2०5 गावधा। गणा।एंए धाएं शाशोा। ॥0988 परा०ध्ञापि08 था0ं 850 गा ।शा]0शा शा 0०. 
॥क्‍एछशाह 23 ज्ञ) ॥ तॉघण॑ं5४ 0 92५9 गशा्ओीएशा0), 078 5000 0/9[080॥४५९४|५ 


इटाएातांर8  खथांभीए, ।शा१०एणथा५४, ॥7897॥४५0०४॥५ 270 €९४॥४०४॥७ 8 ०8 
2१0 09570855707968 ध्रधाधाशा 


णवि श्रत्यि रसेहि भद्दएहि संवासेण य भद्दएण य । 
जत्य मिए काणणोसिते उवणामेति वहाए संजए ॥५॥। 

५. मुझे सुस्वादु रसों ओर भव्य आवास-स्थानों से कोई प्रयोजन नहीं है । 
जहां संजय जंगलवासी मृग का वध करने के लिये जाता है अथवा भृग का वध 
करता हू 

5, |॥99०6 ॥#पर6 €च्ुआ0 0णिी 5प्रा|ए।ए0008 ॥698 था0 7888४ गराशाईं0॥58 
जीएा8 5ज्ञा]|8४8 07985 श्री त९९ 0िा 880०708. 


एवं से सिद्धे बुठें बिरते विपावे दन्‍्ते दिए अलं ताई णों 
पुणारवि इच्चत्थं हव्वसागच्छति त्ति बेसि । 
संजइज्ज॑ नामज्कयण्ण ॥॥ 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुछझ, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (अ्रहतू संजय ऋषि) कहता हूँ । 


प॥ां5 5 ध॥९४ 08275, पीछा, एः हा 88जादा। ६0 बौधा। एए9, छत्रींक्रा।शा- 
ग्रह, हाशाजाएंएशा०का,  एॉ९श५, उ78पाशाप४ शात॑ ॥णा-शॉ३दयशा,. ऊउपएए) 8 
छशगत 5 गह्छत 9 धार लागा। छा 78-76च79 075. 


व॥एड | [छगा]8५ए३, 6 5887) 60 7070प0706. 
संजय सामक उनचालीमवां ऋष्ययन पूर्ण हुआ ॥३6€॥। 


40. द्वेपायन अध्ययन १79 


४०. चत्तालीसं दीवायरिएज्जज्ञयरां 


। इच्छमरिच्छे पुरा करेज्जा। दी वाय णे रा अरहता इसिणा 
बुइत । 
पहले इच्छा को अनिच्छा में परिवत्तित करे । 
ऐसा अहंत्‌ ६ पायन ऋषि बोले--- 
वाशाशाए१8४ पं४श९ ॥0 08५७॥९॥४४७१९५५, 890 0५9/977/श7, (॥6 5७६४ : 


इच्छा बहुचिधा लोए, जाए बद्धो किलिस्सति । 
तम्हा इच्छमरिषच्छाए, जिरिज्ता सुहमेघती ॥॥१। 


१. लोक में विविध प्रकार की इच्छाएँ हैं। इच्छाओं से बद्ध होकर जीव 
क्लेश पाता है । भ्रतः इच्छा को अनिच्छा से जीसने वाला जीव सुख पाता है। 
4. ७४795 26 ०007॥855., 9 ग0शं079 00०८४७४० ॥#) ४९७॥॥॥६७ 


शॉप्त80ॉ5 ग856॥865 गप्रा50क्‍055,.  ॥#86 506 ॥89॥3$ ० इलांधापव ॥4 06 ॥50७765 
स्‍8 9०५ 0४॥9 ४०४४॥॥॥98895. 


इच्छाभिभूया न जाखान्ति, मातरं पितरं गुरु । 
ग्रधिव्खिवन्ति साधू य, रायासरगों देवयारिंग य ॥२॥। 


२. इच्छाभिभूत मानव माता-पिता और ग्रुरुजनों को भी नहीं जानते 
हैं। अर्थात्‌ इच्छाभिभूत की दृष्टि में इनका भी कोई महत्व या स्थान नहीं है । 
ऐसा मानव साधु, राजा और देवता को भी भ्रपमानित कर देता है । 

2. 076 शाधा09590 ॥ 089865 ४४०प्रं० ॥0 78009788 #85 7भ05 90 
46880#875, 70 ॥ं॥ ॥9, 986 ए॑ ॥0 शांध्वा॥]087606. 5७60 8 9शा।त्र 8 9706 07फएा।ा 


0त0एशआ7 8270, [/7088 20 8008. 
इच्छामूल् नियच्छन्ति, धरयाहाशि बन्धणारिय य । 
पियविष्पश्नोगे य बहू, जम्माईं मरणारिय य ॥३॥) 
३. इच्छा धनहानि और बन्धनों का मूल है। प्रियवियोग और अनेक 
जन्म-मरणों का मूल भी यही हैं । 
3, >७ज७ 5 ॥॥800/ए वा एणा०996. ॥०0४7889 एशशएशाशा। 85 
४४९॥| 85 ॥7779 ॥शं॥0क9/0॥9- 


रा] 
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इच्छन्तेरिगच्छते इच्छा, श्रणिच्छे तं पि इच्छति । 
तम्हा इच्छं अ्रणिच्छाए, जिणित्ता सुहमेहती ।॥॥४।॥। 


४. इच्छा चाहने वालों को नहीं चाहती, अपितु अनिच्छुक को चाहती है । 
अतः इच्छा को अनिच्छा से जीतकर (जीव) सुख पाता है। 


4. >6€३6-पफित।शा 00#8965 ॥॥ ४ए॥0 ॥95 5000080 ... 0॥6 ५ए॥० 
607प०९४६ 0४5॥8 ५शंता 089॥8॥899858 ॥8 (6 ॥शा ६0 ॥850॥9 90ल्‍0॥855. 


दव्वश्नो खेत्तओ कालओ भावश्रो जहाथासं जहाबलं जधाविरियं 
अ्रनिग॒हन्तो श्रालोएज्जासि त्ति ॥। 


द्रव्य, क्षेत्र, काल, भाव और यथा बैयें, पराक्रम और पुरुषार्थ को न 
छिपाकर आलोचना-प्राय श्चित्त करे । 


की शीएशांणा$ड 6 ताएप्राशभा००३, शाए099, 5999, ९98/9४808| 
गाए €पफ्ांट्ग आाततांंव 068 ढजगागाहत ॥655५ 70 शाशात॑5 ॥806 0 87५ 
098॥ 408096 0०07 (856 80००0७॥5. ४ 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दिए श्रलं ताई णो 
पुणरचि इच्चत्थं हृ्वमागच्छति त्ति बेमि । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 


/ प्रा 8 ॥8 ॥6९975, तीशा, 0 शा बश्ञागभा। 0 धागा) 079, शॉाधिीाशा- 


प्राह्ां, शाभाएंएवां0), छॉंड५, 395पाशा06 थात ॥णा-४9टागाशा। 5फप९ी। 8 /शा।9 
5 ॥680 ता परी छागां॥ ण।४॥0०४7900॥5, 


इंद्द दीवायणिज्जमज्कमययर्ण ।॥। 
ऐसा मैं (अहंत्‌ हैं पायन ऋषि) कहता हूँ । 
पराण5 |, (0७०ं००/श, शभा8 566) 80 97/070फरा०७, * 


द॑ं पायन नामक चाल़ीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ॥॥४०॥॥ 


44. इन्द्रनाग अध्ययन 8| 
४१. एगचत्तालीसं इन्दनागिज्जज्ञयरां 


जेसि आजीवतो श्रप्पा, णराणं बलदंसण्ण । 
तवं ते श्रामिसं किच्चा, जणा संणिचते जणं ॥१।। 


१. जो जीव अपनी आजीविका के लिये तपोबल का प्रदर्शन कर मानव 
समूह को एकत्रित करते हैं वे वस्तुत: अपने तपोबल को आसक्ति से दृषित करते हैं । 


4. 7॥058 (एशा० 09७ 096 ७०५०5 40 ॥9756॥985 0/ ९५०४॥0०॥9 
वीशा ॥0व2 3०व१ण॑शॉ०णा गि प्रीशा ॥एश॥।0070 2९, 40, 70॥0॥॥6 प्रोशा' शं08 
०५ ४(०९८ॉ)।ए॥शा., 


बिकीतं तेसि सुकर्ड तु, त॑ च णिस्साए जीवियं । 
कम्मचेट्टा अजाता वा, जाणिज्जा ममका सढा ॥२॥। 
२. उन जीवों का सुकृत मानों बिकाउ होता है और उस सुक्कत पर 


आधारित उनका जीवन भी विका हुआ होता है । उनका क्रियाकलाप निक्ृष्ट होता 
है । वे अहंकारी और शठ/धूत॑ होते हैं । 


2. वाशो शा।78 5 /08 8 0प/0992908 ०णा।09/) 970 [!0 ॥68, 
गाए था 3० 8 शा(09, 5 950 8 588690] ००॥रा000.. शो 60096 8 
9950, ॥॥0/ 9/6 02॥॥60 9५ पीशो एध्चा।५ 00 009५४. 

गलुच्छित्ना अ्रसोते वा, सच्छा पावन्ति वेयणं । 
अ्रणागतमपस्सन्ता, पच्छा सोयन्ति दुस्मती ॥॥३।। 


३. निर्जल स्थान में अथवा छेदित कण्ठ वाला मत्स्य जैसे वेदना को प्राप्त 
करता है, इसी प्रकार भविष्य को न देखने वाला दुर्मेति जीव वाद में शोक करता है । 


3, &79॥ एशञांति०प ५४शंश धातं 06 थाप्रो४त॑ ॥9 ॥000९ 5 8 पह्वाव80 
0०6,. इशाभाश' 5 6 एाशाशंत्र।8७ 88 ए[ 06 एगी0 5 प्ा0शभा( ण॑ "९४ एिए8 


0650॥7%- 
मच्छा व भीणपाणीया, कंकाणं घासमागता । 
पच्च॒प्पण्णरसे गिद्धा, मोहमल्लपणोल्लिया ॥(४॥। 
४. जैसे मत्स्य अल्प पानी के कारण ककास घास में आकर सर जाता है, 
वैसे ही मोहमल्ल से उद्देलित जीव वर्तमान में प्राप्त रसों (सुखों) में लुब्ध हो 
जाता है। 
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4. जॉ९ 8तजी त3फ70 एध४2९7॥8655 7055, था ०७४४७७॥९४० वाताएशंतंप्रध 
पाएत 5५ शी ग्राता४8968 एशाए।2४0705 8805 8 07655 शा, 
दित्तं पावन्ति उककण्ठं, वार्मिज्भे व वारणा । 
आहारमेत्तसंवद्धा, कज्जाकज्जणिमिल्लिता ॥५॥। 
५. जैसे जल में रहा हुआ हस्ति उत्कट उद्दीपन को प्राप्त करता है वैसे ही 


आहार मात्र से सम्बन्ध रखने वाला कार्याकार्य की विचारणा से आंखें मृ द लेता है 
अर्थात्‌ विवेक रहित हो जाता है। 


5, #&85 था शंशञाधा। 59007 8०४०ा०श9 ॥ एव एछ5, 8 60 प्रवाशा- 
तीं5४ [5 928000॥80 40 0058 ४५४४४ 00 2] 5७५४ 0 9श09098०५४७- 


पक्खिणो घतकुम्मे वा अ्रवसा पावेन्ति संखयं । 
मधु पास्यति दुबु छी, पवातं॑ से ण पससति ॥॥६॥। 


६. घी के घड़े में पड़ी हुई मक्खी विवश होकर मृत्यु को अवश्य प्राप्त 
करती हैं। मधुविन्दु को प्राप्त करने वाला दुबुद्धि मनुष्य नीचे के प्रषात (गहरी 
खाई) को नहीं देखता है । 


6. #॥9५॥ णापाशा। 9 ॥6क्ञा9 ॥5 5७ 0880॥. था 00086 ॥0४ं- 
09 ध्ाल४तआ५ 5पढ९5 8090695 ण॑ वछढछॉंग ताएएाप ॥णा] 39098 900 5 090] 
णाी ॥6 08९० 30५शाआ 98॥8४07. 


ग्ासिसत्थी ऋसो चेव, मग्गते श्रप्यणा गल॑ । 

आमिसत्थी चरित्त तु, जीचे हिसति दुम्मती ॥॥७॥। 
॥॒ ७. मांसलोलुप मत्स्य स्वयं गल (मछली पकड़ने के कांटे) को खोजता 
है। मांसार्थी के चरित्र के समान दुबुंद्धि मनुष्य प्राणियों की हिंसा करता है । 

3... ॥6 रणब्टांएपएड शी 5७४४5 6 तातवागतव णि!( छत 5 0एा 80९00 

शाभोभा३ ॥-भ०)ा8० 40॥0 6805९ 900॥9 ॥055 40 ठत6 वॉज़ंता०5, 

अणम्धेयं मणि मोत्तु, सुत्तमत्ताभिनन्‍्दती । 

सब्वण्णुसासण्ण मोत्तु, मोहादीएहि हिसतो । 

सोग्र-मत्तेण विस गेज्क, जाण॑ तत्येव जु जती ॥॥८॥। 


कल 
कद 
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से स्वचरित्र का हनन करता है । 
श्रोत्र मात्र से ही विष ग्रहण करने याग्य है (मुख से ग्रहण करने पर मृत्यु है ।) 
यह जानकर भी भ्रज्ञानी उसी को ग्रहण करता है । हे 


8. [.क्‍66 97 [क्षातक्षां ए>शाप् 0350भ0०76 इशाड 0 ॥रश० 0ए8४0४5 ६ 
डपएाव ॥9॥ [(एा5 5 080९ 80 गाधाइटांणभाए०8 भात॑ 0950 शं००४ 9 8७2008 
गांड वाणा25,. विशा00९ 8५ ॥06 00 ख॥॥ ६0 0685 ७3, ॥ 0768 ॥006 [ए 
5 ॥89788008 0७9॥. शांत जय विध्ाशा एशाधवड 6 97076 0 6णाग्रां 5७० 
80॥#688, 


प्राजीवत्थं तवो मोत्तु, तप्पते विविहं बहुं । 
तवनिस्साए जीवन्तो, तवाजीवं तु जोबती ।॥(६॥। 


६. आजीविका के लिये तप को छोड़कर विविध रूपों में अनेक प्रकार का 
तप करता है। तप का आश्रय करके जीने वाला तपोमय जीवन को जीता है। 


9, (शं5७ 92096 ॥6ए९/ #क्षा॥955 धीशोा' 90४089 ० 8श॥ा धीशाो ॥४शी- 
#000., 7॥9/ 0600908 ॥॥श0758]४४७ 0 9809४0॥068 भा 9ए४80085 ॥ ॥9ाग 
88/7895[. 


णाणमेवोवजीवन्तो, चरित्त करणं तहा । 
लिग च जीवणद्वाए, अ्विसुद्ध ति जीवती ॥१०॥॥ 


१०. कोई ज्ञान से जीवन-यापन करते हैं। कुछ चारित्रिक क्रिया से 
जीवन जीते हैं । जिन्होंने वेष (मुनिवेष) को जीविका का साधन बनाया है, वे 
अशुद्ध-दोषपूर्ण जीवनयापन करते हैं । 

40. "९[श॥ ॥70शं6079$ ९१छ्थापं पशो [0५४60 9०७ णि 8श॥भा [9 भशोा 
छा०80, 0शाधा। "७5 शा०2थभी मीशा प्रणिध5.. ॥056 ५७१० पाप एप पाशा 
गाणाति006 [0 09/8806-69॥9 भ6 शेश्॑००७. 


विज्जामस्तोपदेसेहि, इत्तीसंपेसणेहि वा । 
भावीभवोवदेलेहि, अविसुद्ध ति जीवति ॥॥११॥। 


११, विद्या, मन्त्र-तन्त्र के उपदेश से, दृतिक-संदेशवाहक के कार्य से, 
भविष्य के कथन से अर्थात्‌ निमित्तशास्त्र से का भवों की बातें बताते हुए उपदेश 
के माध्यम से जो जीवन निर्वाह करते हैं वे दोषपुर्ण जीवन जीते हैं । 


पर श्शी० 85० ०0८पॉ।ंथा॥, 5 
| भा0 ०४१॥०0098 80७0 (४0०00880॥$ 0एा शा 


44.. 7॥69 भ० ९पण०शी५ | 0॥ शाधाएं5, 


ए०्ता०६ 880009५ क्षाएं शशी० [॥88४० 
97690, 


हक, 
४ 
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मूलकोउयकस्सेहि, भासापणइएहि या । 
अवखाइओ व वरदेसेहि, अ्रविसुद्ध तु .जीवति ॥१२॥। 


इ न्‍नद ना गे ण श्ररहता इसिणा बुदतं । 


१२. मूल कौतूहलजन्य कार्यकलापों (इन्द्रजाल) से, वाणी चातुय्ये से, 
कहानियों के माध्यम से अथवा च्ूूतकला से जीवन जीते हैं उनका जीवन 
दोपपूर्ण है । 

ऐसा अहँत्‌ इन्द्रनाग ऋषि बोले । 


42, 50 ०४७९४४ 98 [७४७ ॥7090|6, शी० शांशिधा। 85 ॥0200णाधा- 
0श३, पषांय्टांट) ज०९३९श९७५ धातं ॥ाधा0ण5 0 959॥95 0 दशा॥90895, 580 ॥त8796, 
(॥08 5९९६, 


मासे मासे य जो बालो, कुसग्गेण श्राह्वरए । 
ण से सुक्वायधम्मरस, श्रग्घती सतिसं कल ॥॥१३।। 


१३. जो वाल-शअज्ञानी महीने-महीने में कुशाग्रमात्र आहार-भोजन करता 
वह श्रुताख्यात धर्म (आत्मिक धर्म) की सौंवी कला भी प्राप्त नहीं करता । 


43. वाह तशाणाओशाद्राठा णी ॥राॉंड 0एआ शा(ए8 0५ शायद 8080॥/80/४ 0॥ 
0०॥6 ॥68976 ॥88 8 06 शाा5 5809७० 9४ 09५7 एं[।७6, 


मा मम जाणऊ कोयी, माह जाणामि किचि वि। 
अण्णातेण5त्थ अण्णातं, चरेज्जा समुदाणियं ॥१४॥। 


4६४. मुझे कोई नहीं जाने और न मैं किसी को जानू । श्रज्ञात के साथ 
अन्ात बनकर समाज में (भिक्षा के लिये) विचरण करे । 


44, हा वाणा8 दा0ए गा 20 | दा0ए/ 70089. 0॥06 300|0 70५6 
॥00छआा00 070 6 808 0 ६6 ता006७ शात 969 [00 0॥6/5 ॥7९8[5. 


पंचवणीमगसुद्धं, जो भिक्‍ल॑ एसणाए एसेज्जा । 
तस्स सुलदा लाभा, हणणादीविप्पपुक्कदोसस्स ॥१५॥। 


१४. जो दोप-प्रमुक्त मुनि है बह पांच प्रकार के बनीपकों का बाधक न 
४ टुआ, सम्पकू प्रकार से अन्चेषण बारता हुआ भिक्षा ग्रहण करता है तो उसे 
पश गंग लाभ सुलभ है । 
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45, &॥076 ॥866 0०0 9॥ एं८65 गा इचशंज़ाएह ० ०087000॥॥|/ 0॥058७॥7 
गांड ण 000 (एज्रांत0५ प४ण[.709 48 4000 ०॥७॥॥80 7) ५०४, 9४०९७, #0४9०: 
४४९४४ 07 89॥7) ॥8988 ॥50# /००7(४8009!५ ० 2 (995, 
जहा कवोता य कॉविजला य 
गावो चरन्ती इह पातडाश्रो । 
एवं सुणी गोयरियं चरेज्जा 
णो वीलवे णो वि य संजलेज्जा ॥१६॥। 
१६. जैसे कबूतर, कपिजल (गौरा) पक्षी और गाय प्रातःकाल भोजन 
(चरने) के लिये भ्रमण करते हैं। इसी प्रकार भुनि गौचरी के लिए भ्रमण करे । 


अमण करता हुआ किसी के साथ संभाषण न करे और इच्छित वस्तु प्राप्त न होने 
पर न किसी पर मन में कुढ़े या जले । 


46., 0(8 98 |ञ560 थात 8 009 ॥6 ह0060 ॥0भा 8000( 07 #5 ॥98/5. 
नि8 छा0एंत एल ॥0 एठात॑ तंणाधव ॥5 0680॥0 057/9 ७७४९००॥७ ॥0ए8 (॥05 


॥6000०66. 
एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए श्रलं ताई णो पुणरवि 
इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेमि । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, बीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं आता है । 


वतांड 8 0॥8 ॥6978, तीशा, 0ा जवा 8शुआऑक्चा। ० ाँवा 909, शाध्रशिा- 
गशा, शाधाएंएगांणा, छॉंं४५, 398॥78708 धा0 ॥0ण7-8॥907स्‍0ाि, 8300॥ 9 0शंघ 


9 72860 ० 6 लाधं।॥ एी।शं॥09॥490079- 
इ॒इ इन्दनागिज्जज्भयणं ।। 

ऐसा मैं (अहँत्‌ इन्त्ननाग ऋषि) कहता हूँ । 
परमाए5 |, धाधा9॥799, 708 588, ७0 फणा0०ए०७. 


इन्द्रगाग नामक इकतालीसवां अ्रध्ययन पूर्ण हुआ ॥॥४१॥ 


86 ऋषिभाषित सूत्र 


४२. बायालीसं सोमिज्जज्ञयरं 
भ्रग्पेण बहुमेसेज्जा जेदुमज्किमकण्णसं । 


णिरवज्जे ठितस्स तु णो कप्पति पुणरवि सावज्ज सेवित्तए । 
सो से ण श्ररहता इसिणा बुइतं । 


मुमुक्षु ! ज्येष्ठ, मध्यम और कनिष्ठ किसी भी पद या अवस्था में हो वह 
अल्प से अधिक प्राप्त करने का प्रयत्न करे । 


निरवद्य स्थिति में रहे हुए को पुनः सावद्य का सेवन करना नहीं 
कल्पता है। 


ऐसा अरहंत्‌ सोम ऋषि बोले-- 


& 99[शञाशा आाठफएा0तं ॥8७७ 2१ 8५४6 ता छापा 88५४४ाणा पिएीश' शाते 
छा॥86, 98 ॥68 8 ॥0४0७, 3 7#7008908॥/ 30९०॥॥[०॥०४॥१॥80 008 ०७ 3 00%8७॥. 0॥6 
एशी0 ॥95 ॥शा0०पाए७१ ९७ए४५7भ0५, ॥898५ 6085 [७४४०४ 40 ०७३४ 9७2५ पिपाश 
॥208॥079 ६0 80080॥007(, 580 80॥798 ४॥७ 5९७६ 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए अलं ताई णो पुणरवि 
इच्चत्थं हृष्वमागच्छति त्ति बेसि । 


इड्द सोसिज्जं णासज्भयणं ॥। 


इस प्रकार वह सिद्ध, वुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 


ऐसा में (अहंत्‌ सोम ऋषि) कहता हूं । 
वतां5 8 ॥6 वाएशा5, तीशा, छा 2॥ 35[ीा। [0 धाशा एएछा५, शाॉधरि।शा- 
प्रश्चां, शाभाएंएगा0०ता, 09069, #डॉगशा06 धातवं ॥00-88ण07207, 5७७० 3 ०शातर 


8॥860 ७9 घीछ छ)]8॥0 0 2०७३४४४8४0905. 


वाछ$ , 8079, ४९ 5७९, 00 [70000706. 


सोम नामक वयांलीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ॥४२॥। 


43. यम अध्ययन ४ 
४३. तिचत्तालीस जमज्ञयणं 


लाभस्मि जे ण सुमणो, श्रलामे णेव दुम्मणो । 
से हु सेटठे मणुस्साणं, देवाणं व सयमवकऊ ॥॥१॥। 


जमे णश्ररहता इसिणा बुइतं । 
न १. जो लाभ में सुमन (प्रसन्न) नहीं होता और अलाभ में दुर्मम (नाराज) 
नहीं होता वही मनुष्यों में श्रेष्ठ है, जैसे देवों में शतक्रतु-इन्द्र । 
ऐसा अहेँत्‌ यम ऋषि बोले । 


4. 006 ४४॥४०0ए7०॥७४० 0५ ७१णाशाशा(॥ 79097भव9 था0 शाधवएां॥॥।॥। 
30४९7880५9 [5 [6 $8॥ ए ९9 ॥08 0॥6 9॥॥06 ० 9005 |.006 |१0॥9, 5980 १9798, 


8 56९८॥. 
एवं से सिद्धे बुद्धे विरते चिपावे दन्‍्ते दविए श्रलं ताई णो पुणरवि 
इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेसि । 
इंद्ठ जम-णामज्भयणं ।। 
इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, बीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुनः इस संसार में नहीं श्राता है । 
ऐसा मैं (अ्हत्‌ यम ऋषि) कहता हूं । 


चृ॥ां5 5 6॥8 ॥88978, शा, 0 था 85्ञाथा [0 80वा 7७/५, शा।व(शा- 
॥897॥६ शाधालां०एगां०), एॉ०५, ग्रभाग906 धात॑ ॥0-४9०ीगशा., $ए0ए" 8 0४79 
8 ॥660 ० धाह लाधा। 0 ॥४ंग0४7090॥85. 


ब७७, | १79, एी6 56९, 00 ए70॥0प॥06- 


यम नामक तयांलीसवां अध्ययन पूर्ण हुआ ॥॥४३॥। 


न # अब जनीजक- » अजणओ नप्न«ग#फडत का लत 


कर कि, 
कि 
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४४. चउश्नालीसं वरुणज्ञयरं 
दोहि श्रंगेहि उप्पलन्तेहिं श्रात्रा जस्स ण उप्पीलति । 


रागंगे य विदोसे य से हु सम्मं णियच्छती । 
बरुणेणंअरहता इसिणा बुइत ॥ 
कर्म के दोनों अंग--राग और द्वेप की उत्पीड़ना से जिसकी आत्मा उत्पीड़ित 
नहीं होती वही सम्यक्‌ प्रकार से निश्चय करता है । 
ऐसा अहेत्‌ वरुण ऋषि बोले । 
0॥०, शा० 5 688 एशॉफए/९त 9५ धइएगाशा। 0 3४९४०, 6 (फांत 


जाप5 ण॑ (॥9, 90076 5 शा00५७९४० एशंतता 8 प्पछ त50९ा०ात 370 06०४।४७९ 
0००४०, 580 ४४॥७४४७, (6 5७९९७, 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए अलं ताई णो पुण- 
रवि इच्चत्थं हृव्वमागच्छति त्ति बेसि। 
इंद्द वरुण-णामज्कयणं । 


इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है, और भविष्य में इस संसार में नहीं आता है। 


ऐसा मैं (अहंँत्‌ वरुण ऋषि) कहता हूँ । 

वी 48 7॥8 ॥8979, धीशा, 0ि 2॥ 88997 40 ॥(शा। एपएा५, शाप्रीाशिा- 
गाशा, शाभारां02/0ा, ए४9, 3050798008 भत ॥00-88०॥707|., 300९॥ 8 शा 
88 ॥#860 0 6 टीशा ० 78॥0878॥/005. 


वप5, | ४॥रएा9, 08 8४९, 00 [॥000॥08. 


वरुण नामक च्चांलीसवां श्रध्ययन पूर्ण हुमा ॥४४॥ 


45, चैश्रमरा अध्ययन ३8% 


४५. परायालीसं वेसमरिज्जज्ञयणं 


अप्पं च आउं इह माणवाणं 

सुचिरं च कालं॑ णरएसु वासो । 

सब्बे य कासा णिरयाण सूलं 

को णाम कामेसु बुहो रमेज्जा ? ॥१॥ 
. १. यहां मनुष्यों की आयु अल्प है और नरक में सुदीर्ध काल तक निवास 
हाता हैं। समस्त काम-वासनायें नरकवास का मूल हेतु हैं। भ्रत: कौन बुद्धिमान 
इन वासनाओं में रमण करेगा ? 


4.. निधाशा एशा।व8 छ6 आ0॥9५668 ०7 ७शपे 08 8 99५ ॥ #ए९070 
॥5 गा9(९० 09 था €:४5$९0७ ॥५वगध्च 38005. ४/॥॥४ ध७ञआीौ०5 वा0 [205580॥5 680 
क्‍0 ॥8॥, ५श/ा० 95 8 ४शं56 गधा (9 ॥6 ७४०७० #0098 ॥ 089४0०॥ 8१0 0७६॥७ ? 


पावं ण कुज्जा, रण हणेज्ज पाणे 
अतीरसे णेव रमे कदायी । 
उच्चावर्एह सयणासर्णेहि 
वायु व्व जाल॑ समतिक्‍्कसेज्जा ((२॥। 


चेसम णेणंशअरहता इसिणा बुइतं । 


२. न पाप करे, न प्राणियों की हिंसा करे, न स्वादिष्ट पड्रस भोजन में 
आसक्त होवे और न कदापि उच्च-नीच शयनासनों में प्रसन्नता अनुभव करे, अपितु 
जिस प्रकार वायु जालों को उड़ा देती है उसी प्रकार मुमुक्षु इन सब का अतिक्रमण 
कर दे । अर्थात्‌ वायु की तरह अप्रतिबद्ध रहे । 


ऐसा अहँत्‌ वेश्रसण ऋषि बोले । 

2. 6 6 कजशाश्ा। 3ए०ांप । 27॥0 शं0छा०७ 20 4996७ ध॥ एं(6 
॥रणॉछक्षचि०छा०8 70 08।/68609/0|8 ए9005 270 $0#7 ॥79/65565, 50507 8 076 ॥8096 35 
॥8 ४४7१० 95]0ए0॥॥, 3894 '४88#/8779, ह6 560. 

जे पुम॑ कुरुते पावं, ण तस्स5प्पा धुवं पिश्नो । 
अप्पणा हि कर्ड कम्मं, श्रप्पणा चेव भुज्जती ॥३॥। 

३. जो पुरुष पाप करता है निश्चयतः उसे अपनी आत्मा प्रिय नहीं है; 

क्योंकि आत्मा स्वक्षत कर्मो को स्वयं ही भोगती है । 
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3. & शो ॥0फ69श07 5 70 ४ढ७॥-४४ांडाश (075 ०५शा इशॉा ठा | 5 8 
5९४ पीछा 95 40 5प्रहषि (8 0070076 ० (5 0५श) 06808. 
पाव॑ परस्स कुव्बन्तो, हसते भोहमोहितों । 
मच्छी गले गसन्तो वा, विणिघायं ण पससति ॥॥४॥॥ 


४. मोहमप्रस्त जीव दूसरे (की हानि) के लिए पाप करता हुआ हंसता 
हैं। मछली (आटे की गोली) गले में उत्तारते समय नाशकारी कांटे को नहीं 
देखती है । 


4. शा शाधत्ा055606 वाएाशंएएहा जांज्ाांगत ]॥ [0 ०06९5 ६2९७5 ॥5 हा 
॥00पश)५. नि6 8 66 था धात60 शी एा॥७व86 0 6 ॥00९ 5ए।0०७० ०५ ॥. 


पच्चुप्पण्णरसे गिड्"ो, मोहमललपणोल्लितो । 


दित्तं पावति उक्कण्ठं, वारिमज्के व वारणो ॥५॥। 
५. 


जैसे जल में रहा हुआ हाथी अत्यधिक उत्तेजित होता है वैसे ही 
माहमल्ल द्वारा प्रेरित आत्मा वर्तमानिक तात्कालिक भोगों में अत्यासक्त और 
उत्तेजित होता है । 


5... शावाश्जांगल्त श0७आञाभा। ॥ 80000 7 2प०७४० ॥006 8 
चे0ए0ं6 0 2॥ 50छांह४, 80 8 9 ॥)9 ॥७!५ ॥999 ध्शंत्त धात्वा०आशाएं ० गरणाशा- 
१8४५ ७९850785. 


परोवघाततल्लिच्छी, दप्पमोहबलुद्ध रो । 


सोहो जरो दुपाणे वा, गुरादोसं ण बिन्दती ॥॥६॥। 


दूसरे का घात करने वाला लिप्सु व्यक्ति अहँकार और मोहमल्ल से 
निककारण ग्रुण आर दाप से शुन्य अर्थात्‌ विवेकशुन्य-हो जाता है। जैसे 
जेजर वृद्धसिह निवल प्राणियों का वध करते समय विवेक-शुन्य हो जाता है। : 

6. ॥# 5805 9शा६ एएणा गवाणाग[् ०00७5 5 70५९-तापएगार, €ध00९॥४70 
बाएं [090॥४ छत 40 जाए एपड्ाशा।, न९७१४ ॥6७ ६ प6एाशएं। कक 8 
प्रचछ्व096 0 एछसएएाउप्ाध्र जाएतणेत (जाशातएड 0 (6 46९९४७।४ 088865. 

सबसो पा पुरा किच्चा, दुक्खं वेदेति दुम्मती । 


आसत्तकणष्ठपासो वा, मुक्कधारों दुहट्टिओ ॥9॥ 


45. चैश्रमण भ्रध्ययन गा 


७. पूर्वकृत 8 कर्म के वशीभूत होकर दुर्मत्र जीव दुःख का अनुभव 
फरता है । वह गले में फंदा कसकर दुःख भर विपदाओं की धारा में अपने आपको 
छोड़ देता है । 


7. ४४०७ ४ ७ कारण छछश०प३अंगा 0 शशि आं5 ०णा॥60 09 
गद्या, नि€ पाशापाप्री५ 70965 ॥॥ कभां5 0७आ॥ ॥७०६ शात॑ शा।0979069 एॉश ॥796785. 
पाव॑ जे उ पकुव्वन्ति, जीवा सोताणुगामिणो ! 
वड्ढते पावक तेसि, भ्रणग्गाहिसस वा अ्रर्ण ॥८॥। 
८- जो सुखाभिलाषी जीव सुख के लिये पाप करते हैं। जैसे ऋण लेने 
वाले पर ऋण (कर्ज) बढ़ता जाता है वैसे ही उनके पापों की राशि भी बढ़ती 
जाती है | 


8. ?269506-566७४७ ५/॥0 ॥0996 ॥# शापति 60०ा0प०, 8॥0॥|6559 
शा।भा68 शो 06७9 80९००७7. 


अणुबद्धमपस्सन्ता, पच्चुप्पण्णगवेसका । 
ते पच्छा दुक्खसच्छन्ति, गलुच्छित्ता जधा भसा ॥॥६॥॥ 
६. जो केवल वतंमानिक-तात्कालिक सुख को खोजते हैं किन्तु उससे 
अनुबद्ध फल को नहीं देखते हैं, वे बाद में उसी प्रकार से दुःख पाते हैं जैसे कण्ठ से 
विधी हुई मछली । 


9. #कततांश एगाध् णि ४ एा6शा ]0॥9 एशीं ध्वाणाशा ० (6 
एणा०णावाातव रात! 4, 5 ॥68 9 आपएांत शी 00क्‍0 ५५४४॥0५७ ती€ 400: 


झ्राताकंडाण कम्साणं, आता भुजति जं फल । 
तम्हा आयस्स श्रद्टमाए, पावमादाय वज्जए ॥१०॥ 


: ५. १०. आत्मा ही कर्मो का कर्त्ता है और आत्मा ही उसके फल का के 
हैं। अतः आत्मोत्कष के लिये (सुमुक्षु) पापग्रहण करने के मार्गे का त्याग कर दें । 
40. 7]06 5७॥ 85 ॥6 000 2॥0 250 ॥6 5छशिश' रण |॥6 02000 
>िपांधिगाशा। छा 5 8005... 4शा०४ 6 १धशगीशा ह0एा०ए छाॉए6 एए0 5 
णणञांणा गाए 5996 95 3र्भॉ. 


जे हुतासं विवज्जेति, जं विस वा ण भु जत्ति । 
जं ण॑ गेण्हति वा वाल, णूणमत्यि ततोष्सय ॥११॥ 
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११. जो अग्नि का त्याग कर देता है, जो विषभक्षण नहीं करता है ओर 
जो सर्प को पकड़ लेता है उस व्यक्ति को भय नहीं होता । अर्थात्‌ वह अभय है । 


44. 0॥8 ४४॥0 छ४४8४ एप धा6 ए५७ णए वि6 (॥ 600ता9), ००ा5पराएाणा 
ण॑ 0200 50979 ाा085 20 6॥ ॥9१0॥6 5९076९745 ॥85 ॥0 789807 40 6७69 १७०॥॥. 


धावन्तं सरसं नीरं, सच्छे दांढि सिगिणं । 
दोसभीरू विवज्जेन्ती, पावमेव॑ विवज्जए ॥॥१२॥।। 


१२. (जैसे) तीन वेग से प्रवहमान स्वच्छ मधुर जल तथा दौड़ने वाले दाढ 
ओर शंग वाले पशुओं को देखकर दोपभीरु (चोट आदि लग जाने के भय से) उस 
मार्ग से हट जाते हैं। उसी प्रकार दोपभीरु (पापादि दोपों से भय खाने वाले 
मुमुक्षु) को पापों के मार्ग से परे हो जाना चाहिए । 


42, 088 09फ्रा0प5 >शात्र ६७७०5 णी जा€ पघ60९ 0 (शा70७४ए७०प७5 
णाशाड वाद जञंँत ॥0५ 98888 0 ॥#8$ ०एा 58७9, 50 ॥॥0वथाए शंप्राभा। 
500| 8॥0006 ॥6५४९४॥ 50 गरापणा 35 2907090% एधां5 90त97/ एप आऑपिां ॥9क्‍9. 


पावकमस्मोदयं पप्प, दुक्खतो दुक्त॒भायणं । 
दोसा दोसोदई चेच, पावकज्जा पसुयति ॥॥१३॥। 


3. पाप कर्मो का उदय होने पर जीव दुःखों से और अधिक दु:खों का 
भाजन बनता है। दोपी व्यक्ति और अनेक प्रकार के दोपों को ग्रहण करने वाले 
पाप कार्यो को उत्पन्न करता है। 


3.. 0॥66 थी छाोगा। एण €जशे 9९5४५ 5७४४5 ॥ 6७ 5 7567४ 870 
४४०68 5 3॥85 शाप, 8॥ ७७॥ 606 5 #60 4680079 ॥700 ध।ा8 89०णापाप- 


उच्विवारा जलोहन्ता, तेतणीए मतोट्ठितं । 
जीवित वा वि जीवारं, जीवन्ति फलमन्दिरं ॥॥१४।॥। 


..  ९४- भूकम्प, जलसमूह, अग्नि अथवा तृणग्रुच्छ से मरकर भी प्राणियों 
का जीवन पुन: आरम्म हो जाता है । फल का मन्दिर-आश्रय स्थान कर्म जब तक 
विद्यमान है तब तक जीवों का पुनर्जीवन भी चलता रहेगा । 


44, 60 ॥रतीसतपव गराएशमाच्र गा. त०तााा 9५ €8॥-0088, ४४४७, ॥8 
०7 वलाएत टाहसफश/5 00685 7॥00 ०७७६९ [0 58 ]॥छ86 5 8 इश्वण्ड| ठ्ा भरां5ड एशाॉशीा। 
एसाध्काताा0तता, 80 ण09 95५ (8४85 ९:२5 0 98९० तंए्डा५ घश्ाशा[त्ा9 धंणा 5 
गिष्वंह्दञााएत, 
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देज्जाहि जो मरन्तस्स, सागरन्तं वसु घर । 
जीवियं वा वि जो देज्जा, जीचित॑ तु स इच्छुती ॥१५॥। 


१५. मरते हुए प्राणी को समुद्र पर्यन्त पृथ्वी दी जाए या जीवन दिया 
जाए तो वह मरने वाला प्राणी जीवन की ही चाहना करेगा । 


45, &#&॥9ा शाशब।ा।प श5 850 ७०७०० फ्रार्शश इतएां५9] 00 8 शंध्वा रण 
४४०]0-५/08 शा॥»78 
पुत्तदारं धर्ण रज्जं, विज्जा सिप्पं कला गुणा । 
जीविते सति जीवारं, जीविताय रती श्रयं ॥॥१६।। 


१६. पुत्र, पत्नी, धन, राज्य, विद्या, शिल्प, कला और गुण ये सभी प्राणियों 
को जीवित दशा में ही उनके जीवन को आनन्दित कर सकते हैं । 


6. ?2690॥५, ॥०0098९, ए९था।ा, शा[ए९, ९४०0प९४४०ा, भा, एाशा 9॥0 

एछए5850॥7-9॥ एंशंव ॥9070॥655 50 णाध्व 88 8 "9 7९॥8 9 2॥५४8- 
आरहारादि तु जीवाणं, लोए जीवाण दिज्जतो । 
पाणसंधारराट्टाय, दुक्वरिग्गहणा तहा ॥॥१७॥। 

१७. लोक में प्राणियों के द्वारा प्राणघारी जीवों को आहारादि इसलिए 
दिये जाते हैं कि वे प्राणों को आश्वस्त होकर धारण कर सके और दु:ख का निग्नह 
कर सके | 

7. शीत एथाप्र5 णीशि 000 00 ०ाश शौा)8 एशा।व$ 0 धाभा शा 
8 5९०७8 €श्रांडशा०6 0 ॥68007 #णा। 909: 


सत्येणा वण्हिणा वा वि, खते दड्ढे व वेदणा। 
सए देहे जहा होति, एवं सब्वेसि देहिणं ॥१८॥ 


१८. जैसे स्वयं के शरीर में शस्त्र और आग से घाव, जलन और वेदना 
होती है, चैसे ही समस्त देहधारियों को भी होती है । 
48.. 65 ५४४ ७७०९/९४॥०७ त॥#855 80०8 40 ॥॥09५, 00०॥, ॥88007॥ 8॥0 
एक, 50 080 0080 ०9शा।शा।5- 
पाणी य पारिषधातं च, पाणिणं च पिया दया । 
सब्बसेतं विजाणित्ता, पाणिघात॑ विवज्जए ॥१६॥। 
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१६. प्राणियों को प्राणिघात अप्रिय है। प्राणियों को दया प्रिय है । इन 
सबको समभकर मुमुक्ष प्राणिघात-हिसा का त्याग करे । 
49., #शांगठ तांडाद6 0680 गात0 शरभुंणा४..._ 69५ ढलाशांआ |0855. 
(6शआप पांडता शं९०, (6 8ञभा। औ0पंतव आपएा शेणैशा०6 गाव ति।गपए- 
अहिसा सव्वसत्ताणं, सदा णिव्वेयकारिका । 
अहिसा सव्वसत्तेसु, परं बम्भमणिन्दियं (॥२०॥। 


२०. अहिंसा समस्त प्राणियों के लिये निर्वेद-अभयदायक है अथवा वेराग्य- 
कारक है । अहिसा समस्त प्राणियों में अत्तीन्द्रिय परब्रह्म हैं 


20, ितणा-शं०0०७0०6७ ०0०50088  धा0 788$5065 ९४४५ 9700५. ४0॥- 
एं00606 5 06 86 गागिशाशां 600 ॥ 2 06९॥795. 


देविदा दाणविदा य, णरिदा जे वि विस्सुता । 
सव्वसत्तदयोवेतं, मुणीसं पणमन्ति ते ॥२१॥॥ 
२१. जो भी विश्वुत-विख्यात देवेन्द्र, दानवेन्द्र और नरेच्द हैं वे सत्त्ववारी 
समस्त प्राणियों पर दयाभाव धारण करने वाले मुनीन्द्र को नमस्कार करते हैं । 
24. व पा ॥9|6७॥0० एव दाठांठछ8 छाएशतठता$, 0शाणा& का ॥692] 
9९॥095$ ०20५४ $0 ॥6 ००॥॥]09858599077/6 52॥$-. 
तम्हा पाणदयट्वाए, तेल्लपत्तथरों जधा । 
एगर्गयमरीशभुतो, दयत्थी विहरे सुणी ॥२२॥। 
२९. अतः दयावान मुनि प्राणियों पर दया के लिये तैलपात्रधारक के 
समान एक्रापग्रमन होकर विचरण करे । 
22. व शा|]णाड ए90०॥ 5एछ७ी) प्रश्चणाएि गा0णाांद5 40 शंत्ांगा।५॥ ०एॉए- 
४26 ६ 0 ॥॥९४॥ [6837255 00709७8. 
आर जिणिन्दभणितं, सब्वसत्ताणुगार्मिणि । 
समचित्ता$भिणन्दित्ता, मुच्चन्ती सब्वचन्धणा ॥॥२३ ॥। 
२३. समस्त सत्त्ववारी जीवों का अनुगमन करने वाली जिनेश्वर देश 


कसित भाजा को प्रसन्नता और समचित्त में स्वीकार कर (मुमृक्ष) समस्त प्रकार 
# बग्यनों से मुन्ध हो जाना हे । 
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े0 23. वाह 8श्शाभात 00095 6 ०एशञागराप्राशा रण ॥6 30 ए0०ीहए[ 
पाठ वाश)85 ४७७४५ वंशाप्र 09भा9, भ्शवावा५ भा० ९०३४)/ थात भाधा5 
00७॥४९१७॥५६७.- 


वोतमोहस्स दन्तस्स, धोमन्तस्स भासितं जए । 
जे णरा णाभिणन्दन्ति, ते धुवं दुक्वभायिणों २४।॥। 


रे २४. वीतमोह (वीतराग), दान्त और पफ्न्ञावान द्वारा कथित आज्ञा को 
जो अच्छी नहीं मानकर पालन नहीं करते हैं वे निश्चय से दुःख के अधिकारी, 
दुःखों के भाजन बनते हैं । 


24. व ७06०  इपढा ॥णा-89९०80, तीक्ा।9086 भगत [रर्ण000॥५ 
"७शं5७ 96॥98, ॥ 70 0०0५४8४० ॥७805 60 ॥रं9७765. 


जेषभिरान्दन्ति भावेरग, जिणाणं तेसि सब्बधा । 
कल्लाणाई सुहाईं च, रिद्धीओ य ण दुल्लहा ।॥॥२५॥ 


२५. जो जिनेश्वर की आज्ञा को पूर्णरूपेण प्रसन्नता के साथ शिरोधाय 
करते हैं वे कल्याणादि सुखों को सहजभाव से प्राप्त करते हैं। उनके लिए ऋद्धियां 
भी दुर्लभ नहीं हैं । 

25. परी०8७ शशा० 900ए उश्ाशंशा) 859 पीशी ॥008 ए शा भाव 600०८ 
ताज, १ांणाधाण्गीए, भा था ॥0५७805.. ॥89 6 श१00४७७ ५शा 


0969 00७ ॥7907४ 0089 8970 €|शहा॥४75. 


मणण तथा रम्ममारां, साणाभावगुणोदयं । 
फुल्लं व पउसिणीसण्डं, सुतित्थ॑ गाहवज्जितं ॥॥२६।॥। 


२६. जैसे विविध भावों और ग्रुणों के उदय से हृदय आह्वादित होता 
है । जैसे ग्राहवरजित-मगरमच्छों से रहित सुतीर्थ (दरह) विकसित कमल-लताओं के 
समूह से शोभित होता-है । 

26. _॥856 #॥आापटा०5 णा७४श ७० 2॥ 20 (0॥8 ; 880॥ ०88 ॥0॥9| 


९07000.  ॥०9५ ०४8 ॥९8 ॥णए8-8०एभा960 ॥09 ।४(४५ ॥66 #0॥ ०00५0व॥685- 


रस्म मन्‍्तं जिणिन्दाणं, साणाभावगुरोदयं । 
कस्सेयं ण प्पियं होज्जा, इच्छियं व रसायर्ण ? ॥॥२७॥। 
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२७. इसी प्रकार विविध भावों और ग्रणों के प्राच्र्य से जिनेश्वरों का 
मन्तव्य (मन्त्ररूप सिद्धान्त) रमणीय होता हैं। मनोवांछित रसायन के समान 
जिनेश्वरों का मन्तव्य किसको रुचिकर न होगा ? 


27. ॥॥#8 982०४ा४5७5 रण उठंग्रंड॥ दाढ गए ९&११०ए९त0 200 एशाशी- 


छांगीाए छए868587॥. भरशा0 री 70 शांशी 5छएणा स्रशाएटांणाड प्रोश छ8-06हा 
शञा।।फियं रांरएएशीाणा, र९ा॑ंएणा8 [० थी ? 


नण्हातो व सरं रम्मं, वाहितो वा रुयाहरं । 

छहितो व जहाएुहारं, रणे मूढो व बन्दियं ।॥२८॥। 

२८. असस्‍्तात व्यक्ति को सरोवर प्रिय है, रोगी को बेद्य या चिकित्सालय 

प्रिय है, भूखे को भोजन प्रिय है और युद्धभूमि में मूले या व्याकुल व्यक्ति और कैदी 
अथवा मागध को सुरक्षित स्थान प्रिय 


28, 008 पाक्रीए/20 5६९८5 9णाव॑5 370 885, 8 ए०चंछ४ा 5७९८5 8 


ढगओह, 8 धागा णार ढाह्यांशा85 गाध्वांड जात लिवाफएिं वातांरशंतप8 ॥ 8 02906 
#8॥0 5९४८७ 8 ०05५ ॥४०७४. 


वण्हि सीताहतो वा वि, णिवायं चाएणिलाहतो । 
तातारं वा भउव्विग्गो, अणत्तो वा धणागर्म ॥॥२६॥। 


[। 


६. भीषण सर्दी से पीड़ित को अग्नि प्रिय हैं, पवन से पीड़ित को हवा- 
रहित स्थान ग्रिय है, भयत्रस्त को सुरक्षा प्रिय है और ऋणी को घनप्राप्ति प्रिय 
है । (बसे ही 


मुमुक्ष का नानाभावनुणोपत जिनेश्वर की आज्ञा प्रिय है ।) 


29... #6 68276 गा एशशाड एण 8 गैशाती;। ७एा९ ॥405580. 989 गछावा- 
एह85-9 06866 गांजा; 8 गदवाध्शाश्त 7शसाप-8 ६855छ59706 चात॑ 8 प्रशठांण 
घाष्ती,. (सा उमा ता म्रांड आाश०५५ इछ९८७ पाए वी0पांडश्राप उसी ग्राणवठं 
0006.) 


गस्भीरं सब्वत्तोभहं, हेतुभंगणयुज्जलं । 
सरण पयतो मण्णे, जिणिन्दवयर्ण तहा ॥३०१। 
३०. गम्भीर, स्वतोमद्र, हेतु, भंग झौर नय से उज्ज्वल जिनेश्वर 
नो झरण जाने बाला भी ऐसे ही आनन्द 


30, 890 9#050/ए 5 5098, एशउच्चा8, ॥2078/ ठ70 6प्लांठस, 0986 
78-0७74779 ६6 4 75 ३€#ठादत फ्री 7755५ 
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सारदं व जल॑ सुद्ध, पुण्णं वा ससिमण्डलं । 
जच्चसणि श्रघट्ट' वा, धिरं वा मेतिणीतलं ।। ३१॥। 


३१. जैसे शरद्‌ कतु का जल शुद्ध होता है, चन्द्र मण्डल परों होता है 
अघट्ट-तराशी हुईं अखण्डित उत्तम मणि होती है और पृथ्वी स्थिर होती है । डर 


34. 68 का6 ए8छा ॥ एशा।(67 9 ९०08, 77007 [०॥-००७४६, त00 6पफ् 
धरा 808/8|9/ 8॥0 (78 [078 ७७0|8७, -- 


साभावियगुणोवेतं, भासते जिणसासणं । 
ससोतारापडिच्छण्णं, सारदं वा णरभंगण्ण ।।३२।। 


३२. वैसे ही स्वाभाविक गुणों से युक्त जिनेश्वर देव का शासन-जिन- 
शासन शोभायमान होता है । जैसे चन्द्र और तारागण से परिपूर्ण शरत्यूणिमा का 
आकाश मण्डल शोभायमान होता है । 

32. --३80 जउंगंधंशा। 5 590000 ॥68६॥॥७ शंभ-890060 ४५ ०॥ 9 |! 
007 090४ | शशंगंश, 


सब्वण्णुसासणं पष्प, विण्णाणं पवियम्भते । 
हिमवन्तं गिरि पप्पा, तरूणं चारु वागमो ॥३३।। 


३३. जो सर्वज्ञगासन-जिनशासन प्राप्त कर लेता है उसका आत्मिक 
विज्ञान भी वैसा ही विकसित हो जाता है। जैसा कि हिमवन्तगिरिं-हिमालय को 
प्राप्तकर व॒क्षों में सुन्दरता का प्रादुर्भाव हो जाता है। 

33, 0॥8 ४४० 80००॥ 90७89 75७ #र्शि ज्चा) ९४०७, 9/४॥१५ 90४ 
2ंतत 40 प्रश) 9788069 8/079 ॥॥8 799४85. 


सत्तं बुद्धी मती मेथा, गंभीरत्त च बड्ढतो । 
झोसधं वा सुयक्‍्कन्तं, जुज्जए बलचीरियं ॥॥३४॥ 


३४. जो सर्वज्षशासन प्राप्त कर लेता है उसमें सत्त्व, बुद्धि, मति, मेधा 
और गम्भीय की प्रशस्त वृद्धि होती है। जैसे पवित्र श्रौषध के सेवन से तेज, बल 
और वीय॑ की वृद्धि होती है। ु 

34, 0#6 शा-एश56०0 ॥. जत्यागांधा। ॥एणाभोांठक्षीए५ बाधा प्रपता, 
एांडवणा), व8००४४०ा, ॥7श०९ 800 [0प्रावीए ०88 णा७ 8 शाते९78४१ ;68॥५, 
शत /00प४ 0५ 8 ७५8 ए शौडां- 
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पयंडस्स णरिदस्स, कच्तारे देसियस्स य ॥ 
आरोग्गकारणो चेव, आखाकोहो दुह्यवहो ३५१ 
३५. प्रचण्ड शासक राजा का, अठदी के मार्गदर्शक का या संसार वन के 


मार्गदर्शश गुरु का और रोगहारक वैद्य की उम्र आज्ञा का पालन न करना 
दुःखकारक है। 


35. ॥६5 ॥भरंएा0७५ 40 ॥8वत8० शी७ ०ाांप्रतणर ०णाएरधाएं 0 प्ाध्व॑ 
गाणावाएली, 50ाशाह परणत06 तक 06 भ8् 99शशगधगगरा€ पशोत एणात 200 8 एशा३8- 
पी6 एीएशंटाभा, 


सासणं ज॑ णरिन्दात्रो, कनन्‍्तारे जे य देसगा । 
रोगुग्घातो य वेज्जातो, सब्वभेतं हिए हिय॑ ॥॥३६॥। 


नर 


६. नरेन्द्र के शासन का, वन के मार्गेदशेक या संसार वन के मार्गदर्शंक 
गुरु का और वेद्य की आज्ञा का पालन करना अति हितकारी है। 


36. ॥(क्‍5 शीश 55 40 606७ धाए 6णाए्रधात॑ रण 5एणएी 3 ग्राणाशणी, 
प॒रथांए6 970 09#9४ं८ंंशा. 


आणाकोवो जिखिन्दस्स, सरण्णस्स जुतोमतो । 
संसारे दुक्‍्खसंबाहे, दुत्तारो सब्वदेहिणं ।॥३७॥। 
३२७. झुतिमान शरण्य (शरण ग्रहण करने योग्य) जिनेच्ध की उम्र आजा 


दुःख से परिपूर्ण संसार में समस्त देहधारियों के लिए कप्ट से पालन करने योग्य 
हैं (तथापि उसका पालन आवश्यक है) । 


37. राह ८6एशशधाएशाशार 6 पाए [ठात ०७ जउशाशा 5460098 32॥0 
5ती।॥5 ॥0ए४फरशा छछणा €एश५ वातसंपत्र० ६० ०089५ एगी।॥ए॥709|९-: 


तेलोककसार ग़रुयं, घीमतो भासितं इस । 
सम्म॑ काएण फासेत्ता, पुणो ण बिरमे ततो ॥॥३ ८॥। 


ह २८- अलोक्प के सारभूत त्रीमान महापुरुषों ने जो कहा है--कठोर आदेश 
पठान दिया है उसका सम्यक प्रकार से जीवन से स्पर्श कर अर्थात्‌ हृदय में घारण 
कर पालन करे | 


उसने पीछे न हद । 


38. जगा0॥४8२४९॥ धाएड€ 2९0 0ग्रर्जीशीश्व एशावड 48ए8 प्रत्तरारत डा०्पोपे 
8 599990959 €6तशाए/।एलशश068 50 एक्शांश्त 0एा व 00 
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बद्धचिन्धो जधा जोधो, वम्मारूढो थिरायुधो । 
सीहणायं विमुचित्ता पलायन्तो ण सोभती ॥॥३९॥। 


३६. राजचिह्न बांधकर कवचधारी एवं आयुधों से सुसज्जित योद्धा सिहनाद 
करता हुआ भी यदि युद्धस्थल से पलायन करता है तो वह शोभास्पद नहीं है। | 


े 39.  900५85 ॥0 शा क्रपात।।ए५ ल्वएाए०७0 800 87780 शा्ते 
आांशंत60 ४०७॥०7 ४४४॥0 40 ]88 ॥णा (8 988॥8 8700॥0॑. 


प्रगन्धणे कुले जातो, जधा णायो महाविसो । 
मुचित्ता सविसं भूतो, पियन्तो जाती लाघव॑ ॥॥४०॥। 


४०. जैसे अगन्धन कुल में उत्पन्न हुआ सर्पराज महाविष को छोड़कर यदि 
उस विप का पुनः पान करता है तो वह लघुता/हीनता को प्राप्त होता है । 
40. 9 9रप५ इशएशा 007॥ ॥ [76 006 #चभा0धा 988४७ औ॥805 


5 9९707, ॥ 9205 शा ॥0 0 ॥070॥06 भिंड था शा पी ४णा।ए९( 
एशा०णा. 


जधा रुप्पिकुलुब्भुतो, रमणिज्जं पि भोयण्ण । 
चन्‍्तं पुणो स भू जन्तो, धिद्धिकार॒स्स भायरां ॥४१॥ 


४१. जैसे रुक्मि कुल (उच्च-कुल) में पैदा हुआ स्वादिष्ट भोजन कर 
और उसे वमन कर पुनः उसको खाता है तो वह घिवकार का पात्र होता है । 


44.  6छा580 98 ०॥6 ए 8 48060 रितंता।ं छाँवा 8 00080॥85 
तशालं०७5 4000, ४णाग्रा।5 7 270 99श५॥ ४0095 0 00॥80॥8 6 ५णाए. 


एवं जिणिन्दआणाए, सल्लुद्धरणमेव य । 
णिग्गसो य पलित्ताशरो, सुहिश्नों सुहमेव त॑ ॥॥४२॥॥ 


४२. इसी प्रकार जिनेन्द्र की आज्ञा का पालन करने वाला (मुमुक्ष साधक ) 
आत्मा के शल्यों का उन्मूलन कर देता है, भवश्रमण की ज्वाला से निकल जाता है, 
सुखी होता है । वस्तुतः वही सच्चा सुख है | 

42, 0॥6 त&७तांट्धा४१ (० जंशातंशा। ॥999 ॥॥॥| 
ठर्०्ल, 4697० शपणा०वं 0 8्पशि शा।एशाशावां0ण0 9 ५४००७ भा 
गधा 8 ॥80/7998 एश ०४०श०७॥००. 


इशा रण था गराश्शए भा 
णाप्रश: 


था 
] 
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इन्दासणी ण ठं कुज्जा, दित्तो वण्ही, अ्रणं अरी । 
आसादिज्जन्तसम्बन्धो, ज॑ं कुज्जा रिद्धिगारवों ॥४३॥। 
४३. इन्द्र का वज्च, जाज्वल्यमान अग्नि, ऋण (कर्ज) और शत्रु इतनी 


हानि नहीं पहुंचाते जितना कि मन से आस्वादित की हुई ऋद्धि का गौरव, वैभव 
का अहंकार हानि पहुंचाता है । 


43. वाह प्राणातश०0॥ ० वाठाब, 6 (तावध ० तु005, 9पांतव जा005, 
0७9 शाप 06 गए ॥858 गरंधए पीशा ४ भा एण ३००७णाणशीशा!शशा 0 
एां60€. 
सगाहं सरबुद्धं, विस वासमणुजोजितं । 
सामिसं वा णदीसोयं, सातकस्मं दुहुंकरं ।।४४।। 


४४. मगर से प्रेरित सरोवर, विषमिश्चित नारी (विष-कन्या) और मांस- 
युक्त नदी-प्रवाह के समान साता-सुखकारक कर्म भी अन्ततः दुःखदायी होते हैं । 


44. 26605 भरंभवाधव ए8988प685 96 8|50 ॥ ह॥ परातता8७ 8#899शां5 
एण्डतिां ॥6 8 छा०0०वा४ना€७४४०७१ ॥98, ९ 7॥॥७ 48६8। ७ 20 तेशाप्रढा0फ5 
$ड॥6ध॥पग. 


कोसीकिते व्वड्सी तिकखो, भासच्छण्णो व पावश्रो । 
लिगवेसपलिच्छण्णो, अजियप्पा तहा पुम॑ ॥४५॥। 


४४. जैसे तीक्षणघार वाली तलवार म्यान में रहती है और आग भस्म से 
ढकी रहती है वैसे हो अ्जजितात्मा/पराजित पुरुष भी बहुविध लिग और वेषों में छिपे 
। 


45. (४॥4००णाएाीशीएप ब्रात त/९४०० ॥ठाएंतएश्ड ९ 8७७१ एथा०घ5 
करण$९5 6 8 एतात ॥ 8 औीए३४ध४ा 30 085 एा0७ 88॥85, 
कामा मुसामुही तिकला, साता कम्माणुसारिणी । 
तण्हासातं च, सिग्घं च, तण्हा छिन्दति देहिणं ॥॥४६।॥। 
४६. वासना से तीदक्ष्ण मृपामुखो (असत्यववादी) कंची साता कम नि- 


सारिणी है। किन्तु शरीरधारियों की बह तृष्णा पुद्ध या शान्ति और आशा को 
शीषे ही काठ देती है । 


े 46. खकएतारनीएडचेहत॑ छठच्डंणा ॥85 8 एतपरिलए0छ5ड छठ्वा हपए उचपठा। 
हडज-्धएतशउताएह र॥शताफाए६ जाए धा 9५४४५ 08900 ज्ञाएं #89]॥7855, 
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सदेवोरगगन्धव्वं, सतिरिक्खं समाणुसं । 
वत्त तेहि जग॑ किच्छं, तण्हापासणिबन्धर्ण (॥४७।॥। 


. ४७. जिसने तृष्णारूपी पाश का वन्धन तोड़ दिया है उसने देव, नाग, 
गन्धर्वे, ति्यंच और मानवों के साथ सम्पूर्ण जगत का त्याग कर दिया है। 


47... 0॥6 ५श/ा० ॥95 ॥९१00॥0860 00५॥78, 98 ०99क00760 ॥॥8 2१8 
७॥॥४९॥8४ ००॥॥शभा।9 ०985, 6005, धशाऑ9008, भागंेव5 0 तथा, 


श्रक्खोचंगो, वर्ण लेबो, ताचर्ण ज॑ं जउस्स य । 
णासर्ण उसुणो जं च, जुत्तितो कज्जकारणं ।॥४८।॥। 


४८. आँख में श्रंजत लगाना, घाव पर लेप लगाना, लाख को तपाना 
और वाण को भुकाना, इन सबके पीछे उचित कार्य-कारणों की परम्परा होती है। 


48, छै8४४०णा 7९(9४65५ (6 ०ए|शी6श्रांणा ० गंधशा। 40 8५९७, 2॥998५४० 
580९३ (0 (४०एात॑, 50[७॥॥9 (8 8०६७९४/ भा0 एशाता9 (76 भा०५०. 
श्राह्मरादीपडीकारो, सब्वण्णुवयणाहितों । 
भ्रप्पाहु तिव्ववण्हिस्स, संजमद्वाए संजमो ।॥४६॥। 
४६. जीव संयम का पालन करने हेतु क्षुधा की तीन्र झ्राग का प्रतिकार 


करने के लिये आहारादि का ग्रहण करता है, वह सर्वज्ञवचनों से भ्रनुमोदित है और 
संयम के लिये हितकारी है । 


49, 4[8$70 फछा०्णाींशा।98 20४0०7४ प्रीव 000858 ००ा5णा४१त (0५990 
एॉविधाधवए, वांड 5 शात0580 0५9 08 09९०9९००७ 2१0 9 99706॥0०४ 0 


97 850800. 


हेम॑ वा श्रायसं वा वि, बन्धर्ण दुक्व॒कारणं । 
महग्घस्साधि दण्डस्स, णिवाए दुक्लसंपदा ॥५०॥। 
५०. सोने का वन्धन हो या लोहे का, वह दुःख का ही कारण होता है। 
महामुल्य वाला दण्ड पड़ने पर भी दुःखप्रद तो होता ही है । 


50. *+#€((श३$ रण छ०ंव 8 35 धॉशा88आ॥9 88 ॥088 0॥07. 8 छशा।- 
98०६४ए 700 ४४॥ गं 85 0भंर0ि॥५ 88 8 एधा। 09; 


। 
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झासज्जमाणों दिव्वस्मि, धीमता कज्जकारणं । 
कत्तारे अभिचारित्ता, विणीयं देहधारणं ॥५१॥१ 


५१. स्वर्ग के प्रति भी अनासक्त होकर भ्रज्ञाशील कत्त व्य की कार्य-कारण 
परम्परा को अनिवार्य रूप से दूर करता हुआ देहघारण-शरीर को भी (प्रायोप- 
गमतादि अनशन के द्वारा) समाप्त करे । 


54. #ऊांध्णाए गाहिशा३ 0 8 ॥ए०एशाए ॥8४205, ॥8 उशभीशा 
शाणांत एांडइशाए एा३एशे ए6 प्राएडशए 0्ा ०७०६४ धातं €ीरछा थातं ॥99 एींड०वप 
6 0009 #ए तंशाशात ॥ 000 छात्रा ४४५५ 


सागरेणावणिज्जोको, आातुरो वा तुरंगसे । 
भोयणं भिज्जएहि वा, जाणेज्जा देहरक्खर्ण ।५२॥। 


५२. समुद्र में नाविक नौका का, युद्ध में (सारथि) घोड़े का और शिज्जक- 
भूखा व्यक्ति भोजन का ध्यान रखता है, इसी प्रकार (मुमुक्षु आत्मसाधन हेतु) देह 
का रक्षण करता है । 


52. &8$ 8 5307 ए४०ी85 मं ए४556 णा मंतधा 82888, 8 एकश्थशाए ॥$ 
5660 ॥॥7 5९ वाएप्रात॑ शात 8 अशअग्रणाप 7>शाप्र ॥$ 000, 50 शी000 9 98शर्श- 
॥ 0४8४ 0 #95 ए॥५जंपएछ 385 ध॥ #शाएपााशा ण 5४॥/५४४०ा7- 


जात॑ जात॑ं तु विरियं, सम्म॑ जुज्जेज्ज संजमे । 
पुप्फादीहि पुप्फाणं, रक्खन्तो श्रादिकारण ॥५३॥। 
५३. स्वयं में प्रकट होने वाली पराक्रम-शक्ति का सम्यक्‌ प्रकार से संयम 
में उपयोग करे । पुप्पादि का उपयोग करने वाला पुृष्पों का आदिकारण/वीज की 
रक्षा करता है| 


53. छाए्शा ॥0फा शाह्रिह उप्र [0 7एशाओओि 8 गठा3 005 90- 
480६5 6 ॥08 5660. 


एवं से सिद्धे बुद्धे विरते विपावे दन्ते दविए श्रलं ताई णो पुरणारवि 
इच्चत्यं हब्वमागच्छति त्ति बेमि । 


चघेसमणिज्ज णाम अज्कवर्ण ।॥। 


इसिभासियाईं समत्ताई ॥! 
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इस प्रकार वह सिद्ध, बुद्ध, विरत, निष्पाप, जितेन्द्रिय, वीतराग एवं पूर्ण 
त्यागी बनता है और भविष्य में पुन: इस संसार में नहीं आता है । 
ऐसा मैं (अहंत्‌ वेश्भण ऋषि) कहता हूँ । 


वक्नां$ 8 06 ॥89॥5, तीशा, 0 था 2काशा 00 धंधा) 9५, शॉधरीाशा- 
गशा, शाधाएंएगाणा, 0869 9309॥008 धत॑ ॥0-9907स्‍ा., 5090 8 7९॥9 
स्‍5॥2860 06 पा6 जाधां) एण ॥शाग08॥॥9/0॥5. 


पशाण5 |, ४85ाशधा9॥, [8 588, 00 [//0700॥06, 


वेश्रमण नामक पैंतालीसवां अ्रध्ययन पूर्ण हुआ ॥॥ ४५॥। 


ऋषिभाषित सुत्र सम्पूर्ण हुआ । 


204 ऋषिभापित सूत्र 
परिशिष्द-] 


ऋषिभाषित की दो संग्रहरिणयाँ 


[ऋषिभापित सूत्र से सम्बद्ध दो संग्रहणियां प्राप्त हैं। संग्रहणी का अर्थ है-- 
संक्षिप्त रूप से पदार्थ-प्रतिपादन अथवा सार/निष्कर्षों का संकलन । इनमें प्रथम 
संग्रहणी नामाधिकार कहलाती है दूसरी संग्रहणी अर्थाधघिकार। दोनों प्राकृत भाषा 
में हैं और क्रमश: 6 और 5 गाथाओओं में निवद्ध हैं । 


ऋपषिभाषित में जिन पेंतालीस अहँत्‌ ऋषि/महात्माओं /प्रत्येकवुद्धों के अनुभूति 
पूर्ण एवं जीवन-स्पर्शी सन्देशों/आध्यात्मिक एवं नैतिक उपदेशों का संकलन/चयन 
किया गया है, उन्हीं का इसमें लेखा-जोखा है । 


प्रथम संग्रहणी की प्रथम गाथा में यह प्रतिपादन किया गया है कि इन 
पँतालीस अहंँतर्षियों में कितने-कितने अहँतर्षि किन-किन तीर्थंकरों के शासन काल 


में हुए हैं ? पश्चात्‌ की 5 गाथाओं में अर्थात्‌ 2 से 6 तक प्रत्येक अहँतपि के नाम 
गिनाये गये हैं । 


हितीय संग्रहणी में ऋषिभाषित में प्रतिपादित 45 अध्ययनों के नाम दिये गये 
हैं । इन नामों की विशेषता यह है कि प्रत्येक अध्ययन के प्रारम्भ के प्रथम शब्दों को 
ग्रहण कर अध्ययन का नामकरण किया गया है ।] 


[श0 2मएशाताए6५ ० धा8 पिक्षांणिवआआंंर 86 3५४॥99)९., 897एशा0ताीं> ॥8875 
एताएहधि।एणा छा छांर5 9909 ०0ाशाश5 0 धाशा6०5 त500550त ॥ ॥6 500९. 
वा कि5 399000+% 5 एणाएीधतंणा ण 85 शात 58९०णातव प्रा ० 50979]605: 
3600 ख8॥ विक्का 880 60ठाशां। 6 20 5 ०७००००/७४७ ॥8950800५९५९. 


वृक6 छ7शातीए95 ॥8५96 गाशा0णा ए धा& 0ए|एग४७ 5९९४४/३४०९(०५४/४०६७४ 


४शी058 76558 685/77050ए09॥ श0 गाता 48807098 80ए8 988॥ ००१॥०॥४४॑ 
ही धी6 हिंड्री90997॥, 


वकाछ शीड३ 50096 छा हीछ गिड 897थाएंड वाश्नाणाड ज्ांजी ण॑ (॥859 7070- 
॥५४0 5४४75 'शहा€ ट0ाशा।एएणचाए 30 प्रांला तवधाशा 30. 7॥8 40]0५४श79 ॥५७४ 
9७985, धाठ। 45 2 00 6, 00॥080 6 ह9॥685 0 €४४॥ ० पीशा. 


वछ इछ८छ/0 बएएशात॑ंड गश्ाांणिई मी संताएड 0 ॥9 409-98 ए॥8[2[8॥5 


एपाधवक्वाएत गा पिज्ञाणिव्शओए, 658 तशगभ85५ 898 900 पच्िशा #59 9079 4॥8 
लिए साफते छा एए8७१७ ऐएीएजाहा]. 


परिशिष्ह-] ५ 
प्रथम संग्रहणी 


पत्तेयबुद्धमिसिणो, तित्थे बीस श्ररिट्रणेमिस्स । 
पासस्स य पण्णर दस वारस्स विलीणमोहस्स ॥॥१।॥ 


१. बीस प्रत्येक बुद्ध ऋषि अरिष्टनेमि (नेमिनाथ), पद्धह पाश्वेनाथ 
श्ौर दस विगतमोह महावीर के तीर्थ/शासन में हुए हैं । 
4. शा ए 656 5९९४5 एछ९ एणगांशाएणवा५ 0 क्षाआांधािशाएं 


(रिशाओवाधा)), हिश्शा ॥ए९४० वर्णाव ह8 6 ण रिश५धशा०रा। 80 6॥ 4०॥॥9 
ह१6 9600 ० शिशा०शा. 


णारद-वज्जित-पुत्ते, श्रसिते अ्रंगरिसि-पुप्फसाले य । 
वक्‍कल-कुम्मा केतलि, कासव तह तेतलिसुते य ॥२।। 


२. १. नारद, २. वज्जिय (वाज़िक) पुत्र, ३. असित, ४. अंग ऋषि 
(अंगिरस) ५. पुष्पशाल, ६. वल्कल (चीरी) ७. कूर्म (कुर्मा पुत्र) ८. केतलि 
(पुत्र), €. काश्यप तथा १०. तेतलिपुत्र । 

2. 4. एिश३००, 2. ५भृ५० (४भोंत) 70०, 3. #शॉं 4. शिापर्भांशा। 
(#्ावाइ3),.. 5. ?एजएक्श्ं,.. 6. ४0४ (जा), 7... (णाा8 (2009), 8. 
(शा (०0009), 9. ((8४॥५००, भाव 40. प8॥]0॥9- 


संखलि जण्ण-भयालि, बाहुय महु सोरियायरा बिदु यथ । 
वरिसे कण्हे आरिय, उक्कल गाहावई तरुणे ॥१॥। 


३. ११. मंखली (पुत्र), १२. यज्ञ (याज्ञवल्कूय), ३- भयालि, १४. 
बाहुक १५. मधु (मधुरायण), १६. शौर्यायन, १७. विदु, १८. वर्षप्‌ कृष्ण, १६. आय 


(आर्यायण) २०. उत्कलवादी और २१. गाथापति तरुण । 

42, ४99५४ (४99,/9५०॥(४०), ॥439, 8॥994ाौं 
#90४99शभ,.. 77. ४00७: 
24: 6भाभ/थीां 


3. 44. शिगांधाभी (००), ; 
44, 890. .45. शिक्षपाए (४०४०॥००/४१); ; 0- 5 क 
8. ५४98॥90 ।(8879, 49; #॥१/8 (४४४५५), 20. ७॥६४।४४७०, 


परछाणा, 
गह॒भ रामे य तहा, हरिगिरि अम्बड़ मयंग वारत्ता । 
तत्तो य श्रदृदष्ठ वद्धमाणे वाऊ य तीसतिसे ॥४४॥। 


२४. हरिगिरि, २५- अम्बड, २६. मातंग, 


४. २२. गर्दंभ, २३. राम, 
बर्दधभान, और ३०. वायु, ये तीसवे हैं। 


२७. वारत्तक, रे८. आद्रेंक, २६. वर््ध 
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4. 22, 580997 (030०४॥9४०),. 23. 82॥8, 24, निशांत, 25. 
#्राा580, 26, शि्रभात०, 27. ४गण्ावर०,. 28. #ातावा,. 29. एभफपागणा शाएं 
४४५७ 5 (॥॥06067. 

पासे पिंगे श्ररुणे, इसिगिरि अश्रहयलए य वित्ते य । 
सिरिगिरि सातियपुत्ते, संजय दोवायणे चेव ॥॥५॥। 
५. ३१. पाश्वे, ३२. पिग, ३३. अरुण, ३४- ऋषिगिरि, ३५. अद्वालक, 


३६. वित्त (तारायण), ३७. श्री गिरि, ३८. सातिपुत्र, ३६. संजय और 
४०. हे पायन । 


5. 34. ?िशा5$॥५9, 32. शाह, 33. #णा, 34. रिशावा।, 35. 
&908०९, 36, ४४७४ (99५४॥), 37. 8॥ांता, 38. $88#7प09, 39, 59]9५ 
970 40. 0५४2979999॥. 

तत्तो य इंदणागे, सोम यमे चेव होइ वरुणे य । 
वेसम्ण य महप्पा, चत्ता पंचेव श्रवाएं ॥६॥। 

६. अनन्तर ४१. इन्द्रनाग, ४२. सोम, ४३. यम, ४४. वरुण, ४४५. वेश्रमण । 

इस प्रकार पेंतालीस महात्मा अहेतर्पि हैं । 


8. धाश्ा, 44. #वा॥398,. 42, 5गा9, 43. ४थभा३, 44. एशपा। 
0 45. ४9ं४शाधशाशओ, 85 590 08 88 [0क्‍५ ॥५७ ॥0॥५9 5685. 


+१९/९/७२७६१२७००+- 


द्वितीय संग्रहरी 


अध्ययनों के नाम 


सोयव्वं जस्स भवि० लेबो, श्रादाणरक्खि भाणा य । 
तसे सब्वं श्राराए, जाबव य सद्धेय णो-एय ॥॥१॥। 


2. १. सोयवब्व, २. जस्स, 


अविलेव (भविदव्वं), ४. आयाणरकक्‍्खी, 
५. माणा, ६. तम, ७. सव्वं, ८. आरं, 


- जाव, १०. सद्धेय, ११. णो-एय । 


2 +९7 
छः 


4. 4. 5078४५8, 2. 38559, 3. #शी४०३० (छ8॥०शंत9५४एवत), 4. 4४४॥४- 


दंत, 5. 9, 8. वद्ाा8, 7. 833५ए४/, 8. 689॥, 9. 38४४, 40, 580प90/0५8, 
44., (0-७७४. 


लोगेसणा किमत्थं, जुत्त साता तधेव विसये य । 
विज्जा चज्जे आरिय, उक्‍्कल णाहं ति जाणासि ॥२॥। 
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२. १२. लोएसणा, १३. किमत्यं, १४. जुत्तं, १५. साया, १६. विसय, 
१७. 0 १८. वज्जं, १६९. आरिय, २०. उक्कल, २१. णाहं (णाहं पुरा किचि) 
जा । 


2. 42., 4.0,6७899, 43. (ग्राधांगिधा, 44. उएांशा, 45. 59,838, 6, 


५9४०, 47. ां]9०, 48. ५शभुृथा), 9. ५99०, 20. ए0छ, 24. पिशाशा। (शीधा। 
एफपा१ ताएँ) 


पडिसाडी ठवरण दुवे सरणा सब्ब॑ तथेव बंभे ये । 
धम्मे य साहू सोते, सवंति श्रहसच्चतो समे लोए ॥॥३॥। 


३. २२. परिसाडी, २३. दुवे मरणा, २४. सब्बं, २५. तएणं, २६. धम्मे 
(कतरे धम्मे), २७. साधु, २८. छिण्णसोते, २६. सवंति, ३०. भ्रहसच्चतो 
(अधासच्चमिणं), ३१ समे लोए (केयं लोए) । 

3, 22, एशां580, 23, 00५6 ४भध०१०9, 24. 3४५४५थ॥, 25. ॥9५शाधा॥, 


26. णिकाा8 (028 तीाशा॥9), 27. 390॥0, 29, एधआधंध79 509५, 29. 
80४27, 30. ॥8४ 583000900  (89॥95800भ॥77॥श५॥॥), 34. 596५ ।|०५४७ (((७५वथ॥ 


॥00%0७). 
किसी बाले य पण्डित, सहणा तह कुप्पणा य बोद्धव्वा । 
उप्पत उदए य सुहे, पावे तह इच्छणिच्छा य ॥४॥॥ 


४. ३२. किसि (दिव्व॑ भो किसि), रेरे: वाले (दोहि ठा्णेहि 
बालं), ३४. सहणा, ३४. कुप्पणा, ३६. उप्पत (उप्पतता), रे७. उदग, है. सुहे 
(जं सुहेंण), ३९. पावगं, (जे इमं पावर्ग ), ४०- इच्छमणिच्छे । 

॥0 एंथ), 33. 899४ (00॥70 ीधशा।।ए।। 


४ (७०7००४००), 37. ७0७०99॥॥ 
),. 40, गरशा।- 


4... 32. (ंशा। (ए0५एशथा ० 
08|०॥), 34. 898979, 35. (०[००४॥9, 36. ४७००० 
38. 50॥6 (3गा। 50878), 39. 20५४8४9शा (३४ ॥॥भा॥ 79५899॥ 


परएगशा- 
ग्रजीवतो य श्रप्पा अ्रप्पेण य एसितव्व बहुय॑ तु । 
लामे दो ठाणेहि य श्रप्पं पापाण हिसाइ5्यु ॥५॥। 
५. ४१. श्राजीवतो (जेसि झआाजीवतो), ४९. अप्पेण, ४३- लाभम्मि 
४४. दो ठाणे हिं और ४५. अप्पं च । 


5. 44. &थृॉर्गि० (3४भाा। 8भ५४०): 
44, 00 पाभाशात॥र भ6 45... #एएशा। णो।३ 


42. #क०एशा०,. 43: [कीशाएाएं, 
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ऋषिभाषित का पद्चानुक्तम 


[ निम्नांकित परिशिष्ट में पद्यांश के बाद अध्ययन एवं ग्राथांक दिये हैं 


अंकुरा खंघ खंघीयो ६, ११ 
अंजणल्स खय॑ दिस्स २८, २२ 
अकामए कालगए १४ 
अकूडत्तं च कूडेसु २६, & 
अवखोबंगो वर्ण लेवो ४५, ४८ 
अकक्‍्सो वंजणमादाय ४, २३ 
अगन्धण कुले जातो ४५, ४० 
अग्गिणा तु इहं दडढ़ा ३६, ५ 
अणम्घेयं मर्णि मोत्तुं ४१, ८ 
अणुवद्धमपस्सन्ता १५, १६ 

१४ श्े ४५, ६ 
ग्रण्णहा स मण्णे होइ ४, ५ 
अण्णाणं परम दुकख २१, १ 
ग्रण्णाणविप्पमूद्प्पा २५, १ 

डे शक ३५, रे 
३५, ५ 
३५, ७ 


प्रषण्णाणेण अहूं पुष्चं २१, ४ 


शष्णातयम्मि अ्रद्टालकम्मि ३५, १७ १ 
प्रष्णायकम्मि अट्टालकम्मि ३५, २१ १४८ 


अत्यादाएर जर्ण जाणे ६८, २६ 
प्रत्यि में' तेण देति १६, ६ 
पवुवा परिसामज्के ४, ८ 

ध्रधु्न संगिया रज्ज २४, ३२ 
अपडिप्रभावबागं ३४, २ 

धम्मपरनावराहेटि २८, ६६ 
प्रत्माताद राहोप्य रद 


०, 
पर 


तथा अन्त सें पृष्ठांक । ] 


डरे 
१२१ 
भ्३े 
१०६ 
२०१ 
१७ 
श्६६ 
१६१ 
१८२ 


१६१ 


१२० 
११६ 


११८ 


अप्पं च आउं इह माणवाणं ४५, १ 


अप्पा ठिती सरीराणं ६, १४ 
अप्पारोही जहा वीय॑ २४, २४ 
अप्पेण वहुमेसेज्जा ४२ 
अभिरिस्सए इमं लोगं १४ 


अमणुण्णं भोयणं भोच्चा ३८, रे 


असंमूढो उ जो णेता ११, १ 
असब्भावं पवत्तेन्ति २८, १५ 
अहिसा सब्वसत्ता्ं ४५, २० 
आऊ घणं वल रूद॑ २४, १० 
आजीवत्थं तवो मोत्तूं ४१, & 
आणं जिणिद भणितं ४५, २३ 
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. जैन कम सिद्धान्त का तुलनात्मक 


झध्ययन (हिन्दी ) 


, जैन कहानियां (हिन्दी) 

, जैन धर्म और दर्शन (हिन्दी) 

. जैन पोलिटिकल थॉट (अंग्रेजी) 

. जैन, बौद्ध शऔर गीता के आचार 


दर्शनों का तुलनात्मक अध्ययन--- 
भाग ] और 2 (हिन्दी) 


. जैन, बौद्ध भौर गीता का समाज 


दर्शन (हिन्दी ) 


. जैन, बौद्ध और गीता का साधना 


मार्ग (हिन्दी) 


. जैनागम दिग्दर्शन (हिन्दी) 

, जैनिज्म (अंग्रेजी) 

, दशवैकालिक चयनिका (प्रा०/हि०) 
, नीतिवाक्यामृत (संस्कृत/हिं०/अं० ) 


५ 


लेखक/सम्पादक 
3 
डॉ० देवेन्द्र कुमार जैन 
डॉ० कमलचंद सोगानी 
-सजिल्द 
-अजिल्द 
म० विनयसागर 
स० विनयसागर 
कलानाथ शास्त्री 
डी० सी० शर्मा 
प्रो० एल० सी० जैन 


म० विनयसागर 


स० विनयसागर 
गणेश ललवानी 
उपाध्याय महेन्द्र मुनि 
रामबललभ सोमानी 


डा० सागरमल जेन 


उपाध्याय महेन्द्र मुनि 
गणेश ललवानी 

डॉ० जी० सी० पाण्डे 
डाँ० सागरमल जैन 


डॉ० सागरमल जैन 
डॉ० सामरमल जैन 
डॉ० मुनि नगराज जी 
दलसुख मालवणिया 


डाँ० कमलचन्द सोगानी 
डॉ० एस० के० गुप्ता 


मूल्य 
4 


30/- 


25/- 
8/- 
50/- 
60/- 


5/- 
200/- 


50/- 
20/- 
35 


70/- 
4/- 


4/- 
9/- 
40/- 
40/- 


6/- 
20/- 
20/- 
30/- 


2/- 
00/- 


विपय 
5 
भाषा विज्ञान 
जैनागम 


कथा साहित्य 
जैनागम 


विज्ञान 
जनागम 


जैन दर्शन 
उपन्यास 
मनोविज्ञान 
पुरातत्व 


जैन दर्शन 
कथा साहित्य 
जैन दर्शन 
राजनीति 
दर्णन 


समाज शास्त्र 
साधना 
जैनागम 
दर्शन 


जैनागम 


नीति 


[ 2 3 थ 5 
3 5 7 2 2 पा य  3य5 कप पद ८252 तप वकन्‍न मल अप 
22 नीलांजना (हिन्दी) गणेश ललवानी 2/- कथा साहित्य 
23, प्राकृत काव्य मंजरी (प्रा०/हि०) डॉ० प्रेम सुमन जैन 6/- व्याकरण 
24. प्राकृत गद्य सोपान (प्रा०/हि०) डॉ० प्रेम सुमन जैन 6/- व्याकरण 
25, प्राकृत स्वयं शिक्षक (प्रा०/हि० ) डॉ० प्रेम सुमत जैन 5/- व्याकरण 
26. बेसिक मैथेमेटिक्स (पंग्रेजी) प्रो० एल० सी० जैन 5/- गणित 
27. भहावीर का जीवन संदेश (हिन्दी) काका कालेलकर 20/-  निबन्ध 


28. मिले मन भीतर भगवान (हिन्दी) विजय कलापूर्ण सूरि 30/- भक्ति योग 
म० विनय सांगर 
29. रसरत्नसमुच्चय (सं०/अं०) डॉ० जे० सी० सिकदर 5/- रसायन 
30. बाकपतिराज की लोकानुभूति 
(प्रा०/हिन्दी) डॉ० के० सी० सोगानी _ 2/- सुभाषित 
3]. समणसुत्तं चयनिका (प्रा०/हिन्दी) डॉ० के० सी० सोगानी_ 2/- जैनागम 
32 सामायिक धर्म : एक पूर्ण योग (हि०) विजय कलापूर्ण सूरि 0/- धर्म 


33. स्मरण कला (हिन्दी) मोहन मुनि 'शादूंल'. 5/- मनो विज्ञान 
34. हाफ-ए-टेल (अंग्रेजी) डॉ० मुकुन्द लाठ 50/- आत्म-कथा 
(अ्र्थकधानक ) 
35. हेम-प्राकृत-व्याकरण शिक्षक डॉ० उदय चन्द जेन 6/- व्याकरण 
2 8 5 5 न ( आयहिंण) 
जप ट ्् र «६ 
हि प्राप्ति स्थान 


प्राकृल भारती अकादमी 
'बुँंद२६, यति श्यामलाल जी का उपाथय 
“- » मोतीसिह भोमियों का रास्ता, 


जयपुर-२३०२००३ (राज० ) 


